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PREFACE. 


The  orations  presented  in  this  edition  are  arranged 
in  the  order  which  seems  most  advantageous  to  the 
student  reading  them  for  the  first  time ;  in  the  In- 
troduction, however,  they  have  been  treated  in  their 
chronological  sequence.  In  making  the  selection  of 
letters  the  political  career  of  Cicero  was  not  specially 
kept  in  mind.  Only  a  small  proportion  of  the  whole 
number  could  find  place  in  a  volume  of  this  compass 
in  any  case;  and  so  it  was  thought  best  to  choose 
letters  of  more  general  human  interest,  which  would 
reveal  Cicero  the  man  rather  than  the  politician,  at 
different  periods  of  his  life  and  under  different  cir- 
cumstances. The  shorter  letters  in  particular  may 
be  found  suitable  for  rapid  reading,  or  for  sight 
translation. 

The  speeches  should  be  interpreted  as  spoken  rather 
than  as  written  language.  In  the  study  of  them  nothing 
can  take  the  place  of  practice  in  oral  delivery,  or  of 
the  work  of  the  classroom  in  the  rhetorical  analysis  of 
sentences,  paragraphs,  and  orations  as  wholes.  At  the 
same  time,  an  oration  becomes  effective  in  the  degree 
that  it  is  adapted  to  the  audience  and  the  occ^s\oyv^  — 
in  a  word,  to  its  environment  ;   and  ttve  \titfcT^x^\.'aJC\^w 
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of  it  will  be  sound  and  satisfactory  only  when  the 
matter,  motive,  method  of  presentation,  occasion,  and 
surroundings  are  all  clearly  understood.  In  view  of 
this  fact  it  appears  unnecessary  to  offer  further  jus- 
tification for  the  brief  discussion,  given  in  the  Intro- 
duction, of  the  oration  as  distinguished  from  other 
literary  efforts,  and  of  Cicero's  life  and  character,  as 
affecting  his  oratory ;  or  for  the  attention  paid,  in  both 
Introduction  and  Notes,  to  the  circumstances  of  deliv- 
ery and  to  the  subject-matter. 

Besides  obligation  of  a  more  general  nature  to 
the  critical  editions  of  Cicero's  complete  works,  and 
to  several  other  of  the  editions  and  works  mentioned 
on  pp.  356-358,  the  editor  takes  pleasure  in  making 
acknowledgment  of  special  indebtedness  to  the  edi- 
tions of  the  orations  by  Richter  and  Eberhard,  Halm 
and  Laubmann,  and  Reid's  Pro  Archia ;  and  to  those 
of  the  letters  by  Tyrrell,  Boot,  and  Schiitz.  He  is 
also  under  obligations  to  Professor  John  C.  Rolfe  and 
Dr.  W.  K.  Clement  for  help  on  the  proofs  ;  and  to 
Assistant  Professor  Carl  W.  Belser  for  assistance  in 
preparing   the  Vocabulary. 

FRANCIS  W.  KELSEY. 

Ann  Arbor,  Michigan, 
August  15,  1892. 

NOTE  TO  THIRD   EDITION. 

For    the    references    to    Professor    Bennett's    Latin 

Grammar  given  in  this  edition  the  editor  is  indebted 

to  Mr.  Anthony  Pratt. 

F.  W.  K. 
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INTRODUCTION. 


I.     MARCUS  TULLIUS  CICERO, 
i.   Life  of  Cicero. 

The  Cicero  family  was  of  plebeian  stock.  From  time 
immemorial  it  had  been  settled  near  Arpinum,  an  ancient 
town  in  the  Volscian  territory,  about  sixty  miles  southeast 
of  Rome.  Arpinum  had  been  conquered  by  the  Romans 
B.  c.  305  ;  its  inhabitants  received  the  full  rights  of  Roman 
citizenship  B.C.  188.  The  ancestral  estate  of  the  Ciceros 
lay  in  the  valley  of  the  Liris,  near  its  junction  with  the 
Fibrenus,  just  below  the  hill  on  which  the  city  stood.  Here 
Marcus  Tullius  Cicero  was  born,  January  3,  b.  c.  106.  His 
grandfather  had  been  prominent  in  the  local  affairs  of  Arpi- 
num; his  father  was  a  member  of  the  equestrian  order, 
and  enjoyed  the  friendship  of  prominent  men  at  Rome, — 
being  withal  a  man  of  literary  tastes.  So  when  Marcus  and 
his  younger  brother  Quintus  were  old  enough  to  profit  by 
the  educational  advantages  of  the  metropolis,  their  father 
bought  a  house  in  Rome  and  removed  thither. 

For  a  time  at  least,  the  brothers  studied  under  teachers 
recommended  by  the  orator  Crassus.^  Among  the  intimate  ad- 
visers of  Marcus  was  the  gifted  Archias,  who  aroused  in  Mm  a 
decided  bent  for  poetry.     In  his  sixleeiv\X\  ^^2lt,  ^.c.,  ^^^ 

^  See  Vocabulary,  under  CrcLssus  V^V 
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Marcus  assumed  the  toga  virilis^  and  became  a  constant 
attendant  at  the  Forum;  for  at  this  time  the  Forum  was 
an  important  means  of  liberal  education.  Here  were  the 
Rostra,  from  which  orators  addressed  the  people ;  the  courts, 
where  the  most  distinguished  men  of  the  time  could  be  seen 
and  heard ;  places  of  business,  also,  where  the  financial  inter- 
ests of  the  Roman  world  centred.  In  the  Forum,  too,  one 
might  hear  the  latest  news  from  all  quarters,  and  meet  re- 
presentatives of  every  nation ;  and  young  Cicero  was  no  idle 
listener.  Having  been  commended  by  his  father  to  Q.  Mu- 
cins Scaevola,  one  of  the  most  learned  jurists  of  the  time,  he 
accompanied  Scaevola  on  all  occasions,  thus  accumulating  a 
store  of  wisdom  and  experience  of  incalculable  value.  At  the 
same  time  he  pursued  regular  studies  with  the  greatest  industry. 

In  89  B.  c.  these  pursuits  were  interrupted  for  a  time  by 
a  campaign  under  the  father  of  Pompey,  who  was  successfully 
prosecuting  the  Social  War.  But  on  his  return  to  Rome 
Cicero  laid  aside  all  hope  of  distinction  in  a  military  career, 
and  for  six  years  devoted  himself  to  the  study  of  logic, 
rhetoric,  philosophy,  and  declamation,  under  the  most  emi- 
nent instructors.  One  of  them  —  Diodotus  the  Stoic  — 
afterwards  lived  in  his  house  and  died  there.  Every  day, 
Cicero  informs  us,  he  practised  speaking,  —  sometimes  in 
Latin,  oftener  in  Greek.  He  also  made  translations  from 
Greek  authors,  wrote  verses,  and  composed  a  treatise  on 
rhetoric.  Absorbed  in  these  studies,  he  passed  unscathed 
through  the  terrible  period  of  strife  between  Sulla  and  the 
party  of  Marius. 

At  the  age  of  twenty-five  Cicero  entered  the  courts  as  a 

pleader.    The  most  noteworthy  of  his  earlier  efforts  at  the 

bar  is  the  speech  in  defence  of  Sextus  Roscius,  who  had  been 

/klsely  accused  of  parricide   by  Chrysogonus,  an  influential 

^  See  Note  to  p.  77, 1.  '^o^praetexta. 
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freedman  of  Sulla.  The  older  lawyers  feared  to  undertake 
the  case;  and  it  required  more  than  ordinary  courage  to 
run  the  risk  of  incurring  the  enmity  of  Sulla,  who  was  then 
supreme.  But  the  young  orator  maintained  his  side  with 
tact  as  well  as  vehemence,  and  came  off  victorious. 

The  strain  of  professional  life  soon  began  to  wear  upon 
his  health.  Desirous  of  a  change,  in  79  B.C.  he  went  to 
Athens,  where  he  attended  lectures  on  rhetoric  and  philos- 
ophy. Afterwards  he  travelled  in  Asia  Minor,  and  spent 
some  time  at  Rhodes  with  Molo,  the  famous  rhetorician, 
under  whom  he  had  previously  studied  at  Rome.  After  an 
absence  of  two  years  he  returned  home,  not  only  recovered 
in  health  but  greatly  improved  in  his  style  of  speaking. 
His  abilities  as  a  pleader  quickly  gained  for  him  a  wide 
reputation. 

Having  now  reached  the  age  at  which  Roman  citizens 
were  permitted  to  enter  upon  the  course  of  advancement 
in  the  public  offices,  Cicero  presented  himself  as  a  candi- 
date for  the  quaestorship,  and  was  elected  with  flattering 
evidences  of  his  popularity.  The  year  of  office  (b.  c.  75) 
he  spent^in  Sicily,  as  quaestor  to  the  praetor  Sextus  Pedu- 
caeus.  He  discharged  the  duties  assigned  him  with  strict 
justice  and  impartiality,  —  virtues  most  rare  among  Roman 
provincial  officers  of  that  period. 

Five  years  later  he  was  called  upon  to  plead  the  cause 
of  the  Sicilians  against  Verres,  who  had  been  governor  of  the 
island  in  the  years  73-71,  and  had  robbed,  scourged,  and  in 
other  ways  maltreated  the  inhabitants  with  unprecedented 
brutality.  Many  of  the  most  prominent  men  at  Rome  found 
it  for  their  interest  to  sustain  Verres,  who  was  defended  by 
Hortensius,  at  that  time  the  most  famous  pleader  in  the  law- 
courts.  Every  obstacle  that  bribery  ot  \tA>\^tvc^  co\iJATal>aR. 
was  thrown  in  the  way  of  the  proseculioiv.     ^wX-rnxJcvvcA^^"^- 


4  INTRODUCTION 

table  persistency,  Cicero  surmounted  every  difficulty.  He 
collected  evidence,  and  opened  the  case.  Before  the  evi- 
dence was  all  presented,  Hortensius  abandoned  his  cUent, 
and  Verres  fled  from  Rome,  preferring  voluntary  exile  to 
certain  condemnation. 

Cicero  now  rose  rapidly  to  the  zenith  of  his  popularity 
and  influence.  In  69  b.  c.  he  was  aedile.  It  was  cus- 
tomary for  aediles  to  celebrate  the  public  games  with  lavish 
expenditure  of  their  own  money  as  a  bid  for  popular  favor. 
Cicero,  not  possessing  the  means  to  rival  the  display  of 
wealthier  predecessors,  conducted  the  celebrations  without 
extravagance,  but  with  so  good  taste  that  he  lost  nothing  in 
general  estimation.  Striking  proof  of  his  standing  with  the 
people  appeared  at  the  time  of  his  election  to  the  office  of 
praetor,  b.  c.  67.^ 

The  year  of  his  praetorship  —  66 — was  marked  by  ex- 
traordinary activity.  His  office  required  him  to  serve  as 
the  highest  magistrate  for  the  administration  of  justice  in 
civil  matters,  and  also  to  preside  at  the  trial  of  such  crim- 
inal cases  as  might  be  assigned  him.  Nevertheless,  as  the 
Roman  custom  permitted,  he  kept  up  his  practice  at  the  bar, 
and  successfully  conducted  the  defence  of  Cluentius,  who  had 
been  accused  of  poisoning,  with  one  of  the  most  adroit  and 
effective  pleas  ever  made.  This  year,  also,  he  mounted  the 
Rostra  for  the  first  time,  and  addressed  the  people  in  behalf 
of  the  bill  of  Manilius.  The  significance  of  this  event  was 
not  limited  to  the  fact  that  it  was  his  first  appearance  as  a 
political  speaker.  His  attitude  regarding  the  measure  pro- 
posed sorely  offended  the  aristocratic  and  senatorial  party, 
with  whose  principles  he  was  really  more  in  sympathy  than 
with  those  of  the  opposition ;  but  it  secured  for  him  the 
friendship   of  Pompey,  who  might  at  any  time  prove  to  be 

'  See  p.  116,  11.  16-19,  and  Notes. 
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the  successor  of  Sulla  as  master  of  Rome,  and  it  won  the 
enthusiastic  support  of  the  populace,  with  whom  Pompey  was 
then  the  hero  of  the  hour. 

On  the  expiration  of  his  term  as  praetor,  Cicero  declined 
the  governorship  of  a  province,  which  naturally  fell  to  his 
lot,  and  directed  all  his  energies  toward  securing  the  consul- 
ship, the  last  and  highest  of  the  offices  in  the  order  of  civil 
preferment.  He  had  six  competitors,  among  whom  were 
Gains  Antonius,*  an  uncle  of  Mark  Antony,  and  Catiline. 
These  two  united  to  secure  the  office.  They  received  the 
powerful  support  of  Marcus  Crassus,^  who  had  great  influence 
on  account  of  his  wealth,  and  of  Julius  Caesar,  who  was  com- 
ing to  the  front  as  a  political  organizer.  Nevertheless,  Cicero 
was  elected  by  an  overwhelming  majority.  Antonius  was 
chosen  as  his  colleague,  having  received  a  few  more  votes 
than  Catiline.  The  new  consuls  entered  upon  their  official 
duties  January  i,  b.  c.  63. 

The  consulship  of  Cicero  and  Antonius  was  one  of  the 
most  memorable  in  the  annals  of  Rome.  At  the  outset  an 
important  question  of  public  policy  demanded  attention.  In 
the  December  of  the  preceding  year,  one  of  the  tribunes  of 
the  people,  P.  Servilius  RuUus,  had  proposed  an  extravagant 
scheme  for  the  purchase  of  lands  in  Italy  for  apportionment 
among  the  poorer  citizens.  Cicero^s  attitude  toward  the 
measure  in  any  case  could  not  fail  to  be  one  of  extreme 
delicacy.  If  he  opposed  it  he  would  jeopardize  his  standing 
with  the  popular  party,  to  which  in  so  great  measure  he  owed 
his  elevation  to  power ;  but  if  he  favored  it  he  would  alienate 
the  party  of  the  Senate,  with  whose  leaders  he  appeared  now 
to  have  come  to  an  understanding.  Yet  his  position  was  such 
that  he  must  commit  himself  to  one  side  or  the  other.     He 

^  See  Note  to  p.  94, 1.  34,  colligae. 
*  6'ee  Vocab.  under  Crassus  (^^V 
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spoke  against  the  bill,  first  in  the  Senate,  afterwards  before 
the  people,  but  with  so  great  tact  and  persuasiveness  that  he 
seems  to  have  suffered  no  loss  of  influence.  A  short  time 
afterwards  his  power  over  the  masses  was  shown  by  the  ease 
with  which  he  quelled  a  popular  movement  against  L.  Roscius 
Otho,  who  had  incurred  the  displeasure  of  the  populace  by 
means  of  a  measure  providing  separate  reserved  seats  at  pub- 
lic spectacles  for  members  of  the  equestrian  order. 

While  consul  he  defended  Gains  Rabirius,  one  of  the 
few  surviving  senators  who  had  been  present  at  the  mur- 
der of  Satuminus,  thirty-seven  years  before,  and  who  was 
now,  for  poHtical  effect,  charged  with  the  crime.  He  also 
spoke  in  opposition  to  a  bill  proposing  the  restoration  of 
political  rights  to  the  children  of  those  proscribed  by  Sulla,  on 
the  ground  that  the  harmony  of  the  commonwealth  would 
thereby  be  endangered.  But  during  the  latter  part  of  the 
year  all  other  interests  were  lost  sight  of  in  the  excitement 
attending  the  discovery  of  the  Catilinarian  conspiracy,  which 
for  a  time  threatened  to  overwhelm  the  existing  order  of 
things  in  riot  and  bloodshed.  The  prompt  and  efficient  ac- 
tion of  Cicero  averted  the  catastrophe.  He  well  deserved  the 
honors  which  were  heaped  upon  him  as  savior  of  the  State. 

After  his  consulship  Cicero  again  declined  the  government 
of  a  province.  Since  the  expiration  of  his  term  as  quaestor 
he  had  been  entitled  to  a  seat  in  the  Senate,  in  which  he  now 
became  an  active  member,  at  the  same  time  continuing  his 
practice  as  an  advocate.  Among  other  noteworthy  cases,  in 
62  B.  c.  he  defended  P.  Cornelius  Sulla,  who  had  been  accused 
of  complicity  in  the  Catilinarian  conspiracy,  and  made  his 
memorable  plea  for  the  poet  Archias. 

In  the  same  year  the  mysteries  of  Bona  Dea,^  from  which 
men  were  rigorously  excluded,  were  celebrated  at  the  house 

^  See  Vocab. 
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of  Julius  Caesar,  then  pontifex  raaximus.  P.  Clodius  Pulcher, 
a  dissolute  young  patrician,  disguised  himself  as  a  female 
musician,  and  thus  gained  admission.  He  was  discovered, 
but  made  his  escape.  The  offence,  on  account  of  its  impiety, 
was  brought  before  the  Senate.  It  was  referred  to  the  board 
of  pontifices,  who  decided  that  sacrilege  had  been  committed. 
At  the  trial  which  followed,  Clodius  tried  to  prove  that  he 
was  away  from  the  city  on  the  day  of  the  festival ;  but  Cicero 
testified  to  having  been  with  him  in  Rome  only  three  hours 
before  the  discovery  at  Caesar's  house.  By  means  of  the 
most  shameful  bribery  and  intimidation,  Clodius  secured  an 
acquittal,  and  was  afterward  bitterly  attacked  by  Cicero  in  the 
Senate.  He  thenceforth  became  an  avowed  enemy  of  the 
orator,  all  the  more  dangerous  because  utterly  lacking  in  prin- 
ciple. Furthermore,  Pompey,  who  had  returned  from  the  East 
loaded  with  spoils,  was  led  to  give  up  in  large  measure  the 
advantage  he  had  gained  over  the  other  public  men,  and  was 
drawn  into  the  coalition  known  as  the  first  triumvirate.  As 
the  triumvirs  proposed  to  keep  the  control  of  public  affairs 
in  their  own  hands,  it  was  clear  that  Cicero,  through  his 
influence,  might  work  mischief  to  their  plans.  Pompey  was 
well  disposed  toward  him ;  but  Caesar,  the  ruling  spirit  of 
the  coalition,  finally  resolved  to  humiliate  the  orator,  and 
found  in  Clodius  a  suitable  instrument. 

With  Caesar's  help  Clodius  secured  an  adoption  into  a 
plebeian  family,  that  he  might  become  eligible  to  the  office 
of  tribune;  and  was  chosen  to  this  magistracy  for  the  year 
58.  Early  in  the  year  he  brought  forward  a  bill  to  the  effect 
that  any  one  who  should  be  found  to  have  put  Roman  citizens 
to  death  without  a  trial  should  be  interdicted  from  the  use 
of  fire  and  water.^     This  was  aimed  at  Cicero,  and  had  refer- 

*  That  is,  ut  ei  a^uH  et  igni  inUrdiceretur^ — tVvfc  vlsm^X  ioxxivviX,^  oV 
hsuusbment 
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ence  to  the  execution  of  the  Catilinarian  conspirators.  If  he 
had  ignored  the  attack,  assuming  his  own  innocence  as  a 
matter  of  course,  he  might  perhaps  have  gained  the  ad- 
vantage. But  instead,  thoroughly  frightened,  he  put  on 
mourning,  and  appeared  in  pubUc  as  a  suppliant.  Many  citi- 
zens, particularly  of  the  equestrian  order,  put  on  mourning  also, 
as  a  mark  of  their  support.  For  a  time  the  hostile  move- 
ment was  checked ;  but  the  persistency  of  the  tribune  availed 
more  than  the  passing  sympathy  of  the  populace.  Foresee- 
ing the  success  of  Clodius,  in  the  latter  part  of  March  Cicero 
fled  from  Rome.  He  went  first  to  Vibo,^  then  by  way  of 
Tarentum  to  Brundisium,  whence  he  proceeded  through 
Greece  to  Thessalonica,  —  a  voluntary  exile.  Immediately 
after  his  departure  a  formal  decree  of  banishment  was  passed, 
forbidding  him  to  live  within  four  hundred  miles  of  the  city. 
It  was  enacted  also  that  any  person  who  should  take  meas- 
ures to  secure  his  recall  should  be  pronounced  a  public  enemy. 
The  spirit  of  the  orator  was  completely  broken.  For  a 
time  he  lost  all  courage,  all  hope.^  Yet  within  three  months 
after  he  had  gone  his  friends  began  to  agitate  the  subject 
of  his  return.  The  consuls  and  tribunes  of  the  year  5  7  were 
well  disposed  toward  him.  The  triumvirs  had  accomplished 
their  purposes,  and  viewed  with  disapprobation  the  increasing 
turbulence  of  Clodius,  whose  armed  band  engaged  in  frequent 
riots  in  the  city.  Caesar  was  now  in  Gaul ;  but  Pompey 
joined  the  movement  in  Cicero's  favor.  At  length  the  Senate 
sanctioned  a  proposal  that  voters  from  all  parts  of  Italy  should 
be  invited  to  come  to  Rome,  and  unite  in  passing  a  bill  for 
his  recall.  The  proposed  measure  was  submitted  to  the 
comitia  centuriata  on  the  4th  of  August,  and  carried  by  a 
large  majority.     Cicero  had  come  back  as  far  as  Dyrrachium 

1  See  Vocab.  *  See  Ep.  vii.,  viii.,  ix. 
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the  previous  November.  .  On  the  very  day  of  the  assembly 
he  crossed  over  to  Brundisium,  where  his  daughter  met  him. 
He  proceeded  with  her  slowly  to  Rome,  being  received  with 
congratulations  and  distinguished  honors  in  the  towns  along 
the  way.  At  Rome  he  was  welcomed  with  extravagant  demon- 
strations of  joy.  His  house  on  the  Palatine  and  his  villas  were 
ordered  rebuilt  at  pubUc  expense. 

Yet  the  city  was  no  longer  to  him  what  it  had  been.  The 
triumvirs  were  all-powerful.  They  did  not  deem  it  necessary 
to  take  Cicero  into  their  confidence,  and  he  dared  not  offer 
any  opposition.  In  all  outward  appearances  he  was  friendly 
to  them.  He  felt  obliged  to  yield  to  their  wishes  on  many 
occasions.  In  their  interest,  as  he  himself  informs  us,i 
he  even  defended  men  to  whom  he  had  previously  been 
unfriendly.  Intervals  of  leisure  in  his  professional  work  he 
devoted  to  writing.      In  53  b.  c.  he  was  chosen  augur. 

On  Jan.  20,  b.  c.  52,  the  collision  between  the  armed  bands 
of  Clodius  and  Milo  occurred  at  Bovillae,  resulting  in  the 
death  of  the  former.  Cicero  undertook  the  defence  of  Milo. 
At  the  trial,  in  April,  the  adherents  of  Clodius  created  great 
disturbance,  and  Pompey  filled  the  Forum  with  soldiers. 
Cicero  was  afraid  to  deliver  his  speech,  but  afterward  wrote 
it  out  and  sent  it  to  Milo,  who  had  gone  into  exile  at 
Massilia.  In  the  same  year  a  law  was  passed  that  a  consul 
or  praetor  should  not  be  eligible  to  the  governorship  of  a 
province  until  five  years  after  the  expiration  of  his  term  of 
office.  In  the  mean  time  provinces  were  to  be  assigned 
to  ex-consuls  and  ex-praetors  who  had  not  yet  had  such  an 
appointment.  To  Cicero  was  allotted  the  province  of  Cilicia, 
with  the  surrounding  region. 

He  entered  upon  his  duties  in  Cilicia  on  the  last  day  of  July, 

1  C£.  Ep.  odFam,  VII.  i.,  ad  AtU  IV.,  V.,N\. 
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B.C.  51.  He  administered  the  affairs  of  the  province  with 
great  uprightness,  but  found  the  position,  as  he  had  expected, 
not  at  all  to  his  liking.  With  the  help  of  his  brother  Quintus, 
an  experienced  officer,  he  subdued  certain  mountain  tribes 
along  the  Syrian  frontier,  and  was  weak  enough  to  desire 
a  triumph.  As  soon  as  the  year  of  his  appointment  had 
expired  he  set  out  for  Rome,  reaching  the  city  on  the  fourth 
of  January,  B.  c.  49. 

In  the  beginning  of  the  year  49  hostilities  commenced 
between  Caesar  and  Pompey.  Cicero,  having  vainly  at- 
tempted to  bring  about  a  reconciliation  between  them,  hesi- 
tated with  which  to  cast  in  his  lot.  He  finally  decided  to 
join  the  side  of  Pompey.  In  June  he  passed  over  to  Greece, 
and  appears  to  have  been  with  Pompey  till  the  battle  of 
Pharsalus,  which  was  fought  on  the  9th  of  August,  b.  c.  48. 
In  November  he  returned  to  Brundisium.  Here  he  remained 
unmolested  till  the  following  August,  when  he  received  a 
letter  from  Caesar  which  relieved  him  of  all  apprehensions 
regarding  his  personal  safety.  He  now  devoted  himself  to  the 
composition  of  treatises  on  subjects  connected  with  rhetoric 
and  philosophy,  dividing  his  time  between  his  different  villas. 

In  46  he  divorced  his  wife  Terentia,  whom  he  had  mar- 
ried about  the  year  79.  She  appears  to  have  been  a  high- 
spirited  woman,  having  withal  a  large  property,  regarding 
the  management  of  which  she  and  her  husband  did  not 
agree.  Being  financially  embarrassed,  he  married  Publilia, 
a  wealthy  young  lady,  for  whom  he  had  been  acting  as 
guardian;  but  this  marriage  was  soon  dissolved.  The  most 
crushing  blow  to  his  domestic  happiness  was  the  death,  early 
in  B.C.  45,  of  his  daughter  TuUia,^  to  whom  he  had  been 
devotedly  attached.     For  a  time  he  retired  to  his  secluded 

1  See  Vocab. 
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villa  at  Astura,  and  gave  himself  up  to  grief.^  Her  death  left 
a  deep  impress  upon  his  writings,  which  were  now  more  than 
ever  undertaken  as  a  means  of  consolation. 

Cicero  was  fully  in  sympathy  with  the  assassination  of  Caesar 
(March  15,  b.  c.  44).^  In  the  reaction  against  the  conspira- 
tors he  thought  it  unsafe  for  him  to  remain  in  Italy,  and 
started  for  Greece.  As  the  ship  touched  at  Regium  he 
learned  that  there  was  a  prospect  of  reconciliation  between 
Antony  and  the  party  of  the  Senate,  and  returned  to  Rome. 
All  hope  of  a  peaceful  solution  of  the  existing  complications 
was  soon  lost.  Antony  left  the  city,  where  Octavianus  gradu- 
ally acquired  control.  Cicero  was  once  more  in  a  position 
of  influence,  the  favorite  of  the  people.  He  assailed  Antony 
before  the  Senate  and  from  the  Rostra,  in  the  so-called 
Philippic  orations.*  But  the  coalition  of  Antony  with  Lepidus, 
and  of  these  two  later  with  Octavianus,  was  fatal  to  all  hopes 
of  the  supporters  of  constitutional  liberty.  In  the  latter  part 
of  November,  b.  c.  43,  the  new  triumvirs  made  out  their 
proscription  list.  On  it  were  placed  the  names  of  seventeen 
men  who  were  to  be  put  out  of  the  way  at  once.  That  of 
Cicero  was  among  them.  The  news  reached  him  at  Tuscu- 
lum.  He  fled  to  Antium  and  took  ship.  Adverse  winds  pre- 
vented escape.  He  landed  at  Formiae  and  remained  in  his 
villa  there,  resolved  to  meet  his  fate.  When  the  soldiers  of  the 
triumvirs  came  (Dec.  7),  his  slaves  placed  him  in  a  litter  and 
started  with  him  through  the  woods  to  the  seashore,  a  mile 
away.  They  were  overtaken,  and  prepared  for  defence. 
Cicero  bade  them  be  quiet,  and  put  his  head  forth  from 
the  litter.  The  executioners  struck  off  both  his  head  and  his 
hands,  took  them  to  Rome,  and,  by  order  of  Antony,  nailed 
them  to  the  Rostra,  —  the  scene  of  so  many  of  his  triumphs. 

1  See  Ep.  xxxiv-xxxviL       2  See  Ep.  xu        *  S^e  W-  V^  ^"^^ 
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ii.    Cicero  as  an  Orator. 

No  just  view  of  Cicero  as  an  orator  can  be  obtained  with- 
out some  knowledge  of  the  nature  of  oratory,  its  place  in 
ancient  life,  and  its  history  up  to  his  time. 

Oratory  may  be  defined  as  the  art  of  persuasion  by  means 
of  speech.  It  aims  not  simply  to  convince,  but  to  lead  to 
a  decision,  —  to  move  to  action.  It  is  thus  distinguished,  not 
only  from  poetry,  the  purpose  of  which  primarily  is  to  please, 
but  also  from  ordinary  prose,  of  which  the  main  function 
is  to  make  clear  to  another  the  thought  that  one  wishes  to 
convey.  The  oration  forms  a  distinct  literary  species,  with 
its  own  traditions,  its  own  laws  of  structure,  and  principles  of 
composition. 

In  the  life  of  Greece  and  Rome  oratory  played  a  much 
more  important  part  than  in  that  of  modern  times.  In  an- 
tiquity those  who  possessed  the  rights  of  citizenship,  the  voters, 
lived  in  cities.  The  land  was  tilled  ordinarily  by  slaves  or 
subjects,  and  there  was  no  large  farming  class,  as  there  is  in 
our  country,  in  possession  of  the  elective  franchise,  and  liable 
to  hold  the  balance  of  power  between  political  parties.  The 
number  of  voters  in  ancient  States  formed  a  small  minority  of 
the  whole  population.  Civic  life  was  concentrated.  An  ora- 
tor, speaking  in  the  central  part  of  a  city,  might  gather  the 
whole  body  of  citizens  within  the  sound  of  his  voice.  In  those 
States  where  a  democratic  form  of  government  prevailed,  ora- 
tory naturally  reached  its  highest  perfection ;  for  in  the  ancient 
democracies,  unlike  those  of  the  modem  era,  questions  were 
submitted,  not  to  representatives  of  the  people,  but  directly  to 
the  people  themselves,  with  whom  lay  the  decision  of  the  most 
important  matters.  The  easiest  way  to  reach  and  mould 
opinion  was  through  public  address.     This  function  of  oratory 
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has  now  been  almost  wholly  superseded  by  the  newspaper  and 
the  political  pamphlet.  Wide  opportunity  for  pubHc  speaking 
was  afforded  also  by  the  larger  governmental  bodies,  as  the 
Council  at  Athens  and  the  Senate  at  Rome.  Finally,  the 
constitution  of  the  tribunals,  referring  the  decision  of  cases 
generally  to  a  much  greater  number  of  individuals  than  the 
modem  courts,  was  favorable  to  the  development  of  oratory. 

The  practice  of  oratory  at  an  early  date  in  Greece  is  clearly 
indicated  by  the  Homeric  poems ;  but  to  Athens  belongs  the 
glory  of  having  first  produced  great  orators.  Among  the 
leaders  in  the  earlier  period  of  her  history  at  least  two, 
Themistocles  and  Pericles,  were  hardly  less  famous  for  their 
eloquence  than  for  their  statesmanship.  But  the  treatment  of 
oratory  as  an  art,  under  the  name  of  rhetoric,  began  in  Sicily 
in  the  first  half  of  the  fifth  century  r.  c,  when  the  expulsion  of 
the  tyrants  from  Agrigentum  and  Syracuse,  and  the  establish- 
ment of  democracies,  created  a  demand  for  instruction  in  this 
subject.  Gorgias,  the  greatest  of  the  Sicilian  teachers  of  ora- 
tory, gave  instruction  at  Athens  in  the  latter  part  of  the  same 
century,  emphasizing  the  poetic  coloring  of  eloquence,  while 
the  work  of  the  sophists  in  the  same  period  tended  to  point 
out  distinctions  in  the  meanings  of  words,  and  directed  atten- 
tion to  grammatical  usage.  The  golden  age  of  Athenian 
oratory  lasted  from  the  end  of  the  fifth  to  the  latter  part  of  the 
fourth  century  b.  c.  Among  the  numerous  orators  of  this 
period  later  criticism  reckoned  ten  as  pre-eminent ;  Aeschines, 
Andocides,  Antiphon,  Deinarchus,  Demosthenes,  Hyperides, 
Isaeus,  Isocrates,  Lycurgus,  and  Lysias.  Demosthenes  was 
recognized  both  by  his  own  and  by  succeeding  ages  as  the 
greatest  of  them  all.  After  his  death,  b.  c.  322,  with  the 
extinction  of  Greek  liberties,  Athenian  eloquence  ra^^ldl^ 
declined  A  new  type  of  oratory  came  mlo  voga^  ^ocm  2i\ex- 
wards  in  the  Greek  cities  of  the  western  pait  oi  Ksva-^mox^- 
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known  as  the  Asiatic  style.  It  was  more  ornate  and  artificial 
than  that  of  Athens,  which  by  way  of  distinction  was  known  as 
the  Attic  style. 

At  Rome  public  speaking  was  extensively  practised  from 
an  early  time.  The  flourishing  period  of  Roman  oratory  lay 
between  the  end  of  the  second  Punic  war  and  the  establish- 
ment of  the  Empire.  This  period  of  almost  two  hundred 
years  may  be  conveniently  viewed  in  three  epochs.  In  the 
first,  the  most  prominent  figure  was  that  of  Cato  the  Censor, 
whose  unpolished  but  effective  oratory  reflected  his  uncom- 
promising sturdiness  of  character.  Among  the  younger  con- 
temporaries of  Cato  was  Gains  Laelius,  whose  speaking  showed 
more  refinement.  At  this  time  Greek  culture  was  exerting 
more  and  more  influence  upon  Roman  life,  but  in  oratory 
apparently  there  was  no  study  of  Greek  models.  The  second 
epoch  extends  from  the  time  of  the  Gracchi  to  that  of  the 
eminent  orators  Marcus  Antonius,  grandfather  of  Mark  Antony, 
and  L.  Licinius  Crassus,  who  died  b.  c.  91.  The  Greek  ora- 
tors were  now  studied,  and  Greek  teachers  of  rhetoric  were 
freely  employed ;  but  there  was  as  yet  little  open  acknowledg- 
ment of  indebtedness  to  them.  The  two  eminent  names  of 
the  third  period  are  Cicero  and  Hortensius.  In  oratory,  as 
in  other  fields  of  literature  and  art,  Greek  models  were  now 
supreme,  being  taken  as  standards  of  excellence.  The  ques- 
tion was  no  longer  whether  Greece  should  be  the  instructor 
of  Rome  in  eloquence ;  it  was  rather,  which  style  of  Greek 
oratory  should  be  followed,  the  Attic  or  the  Asiatic.  This 
question  each  Roman  settled  for  himself,  some  going  so  far  as 
to  confine  their  study  to  a  single  Greek  orator  as  model. 
Greek  teachers  of  rhetoric  abounded  everywhere.  Hortensius 
•  preferred  the  florid  exuberance  of  the  Asiatic  style ;  Cicero's 
taste  inclined  rather  to  the  compact  s\mp\\e\\.7  o^  iVve  Attic, 
to  which,  however,  influenced   no  doubt  by   k?»\a\:\e  mo^^ss, 
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in  his  own  speaking  he  added  a  richer  and  more  rounded 
expression. 

In  Cicero's  time  the  theory  of  oratory  had  long  since  been 
worked  out  with  so  great  completeness  that  modem  literary 
criticism  has  added  nothing  of  importance  to  it.  The  matter 
of  oratory  was  reckoned  of  three  kinds :  demonstrative^  em- 
ployed in  praising  or  censuring  some  one ;  deliberative,  used 
with  reference  to  some  measure,  or  proposal,  either  in  the  way 
of  advocacy  or  of  opposition ;  and  juridical,  employed  in  the 
courts,  in  accusation  or  defence.  Five  qualities  were  con- 
sidered essential  to  an  orator.  These  were :  invention,  the 
power  to  gather  facts  and  arguments ;  disposition,  the  ability 
to  arrange  matter  in  the  proper  or  most  effective  order; 
expression,  a  choice  of  words  suitable  to  the  thought ;  memory, 
a  firm  grasp  of  matter,  words,  and  arrangement ;  and  delivery, 
a  perfect  command  of  the  voice,  features,  and  gesticula- 
tion. A  typical  oration  was  said  to  comprise  six  parts,  as 
follows :  — 

I.  Introduction  (exordium),  designed  to  win  the  favorable 
attention  of  the  audience ;  often  considered  of  two 
kinds:  — 

a.  The  Opening  {principium),  preliminary  remarks. 

b.  The  Ingratiating  {insinuatio),  intended  by  a  skil- 

ful use  of  language  to  remove  prejudices  and 
put  the  audience  into  a  receptive  mood. 

II.  Statement  of  the  case  {narratio\  a  summary  of  the 
facts  leading  up  to  the  point  at  issue. 

III.  Division   {partitio,  or  divisio),  indicating  the  treatment 

of  the  theme  proposed,  or  the  point  to  be  proved. 

IV.  Proof,  or  affirmative  argument  {confirmation,  setting  forth 

the  arguments  on  the  speaker's  side  of  the  case. 
V.  Rebuttal  {refutatio,  or  reprehensio),  refuting  the  argu- 
ments of  the  opposite  side. 
VI.  Peroration,   or  Conclusion  {peroratio^  ox  conclustd^^ 
bringing  the    address    to    an   impxesswe   c\o^^%   ^"c^- 
quently  divided  into  three  parts  •.— 
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a.  Summary  {enumeratio)^  a  brief  recapitulation  of 

the  speaker's  points. 

b.  Outburst  {indignatio\  a  burst  of  anger,  designed 

to  excite  the  indignation  of  the  audience  against 
the  opposite  side. 

c.  Appeal  {conquestio)^  an  appeal  to  the  sympathies 

of  the  audience. 

According  to  modern  ideas  of  literary  analysis,  these  six 
divisions   may   generally   be    more   conveniently  grouped   in 

three,  thus :  — 

I.  Introduction  :  — 
Exordium. 
Narratio. 
Partitio. 

II.  Discussion:  — 
Confirmatio. 
Refutatio. 

III.  Conclusion:  — 

Peroratio  or  conclusio. 

This  arrangement  will  be  followed  in  presenting  the  outline 
of  the  eight  orations  in  this  edition. 

Careful  rules  were  laid  down  by  rhetoricians  for  the  han- 
dling of  each  of  the  divisions.  We  are  not  to  suppose  that 
orators  held  rigidly  to  the  outline  given ;  yet  it  was  regarded 
as  the  norm,  or  type,  from  which  wide  deviation  was  excep- 
tional. The  subjects  most  likely  to  lead  away  from  it  were 
those  which  inspired  invective.  Thus,  the  orations  against 
Catiline  show  marked  divergence  from  the  typical  structure. 
On  the  other  hand,  speeches  of  a  more  quiet  tone,  like  that 
for  Pompey's  commission,  and  the  majority  of  those  made  at 
the  bar,  were  in  this  respect  more  nearly  regular. 

Cicero  possessed  all  the  qualities  chatactetistic  of  a  true 
orator.     He  was  endowed   with  great  aclwVl^  atvd  n^x^^xI^Voj 
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of  mind,  breadth  of  view,  ready  sympathy,  and  intense  feel-  - 
ings,  —  with  a  marvellous  command  of  language,  nice  sense 
of  literary  form,  and  excellent  memory;  with  attractive  face 
and  figure,  great  vivacity  of  manner,  and  keen  power  of 
repartee.  From  early  youth  he  cultivated  his  natural  gifts 
with  unflagging  industry ;  fired  with  the  ambition  to  become 
the  leading  public  speaker  of  his  day,  he  set  before  him- 
self the  highest  ideals.  He  realized  his  ambition;  and 
the  verdict  of  the  ages  has  placed  his  name,  with  that  of 
Demosthenes,  high  above  all  other  ancient  orators.  His 
orations  lack  the  conciseness  and  nervous  force,  the  unabat- 
ing  earnestness  of  the  Greek  orator;  but  in  richness  and 
fulness  of  expression,  in  beauty  of  language,  he  is  superior. 
His  words  gush  forth  like  a  torrent.  He  is  broader  in  the 
range  of  thought  and  feeling  to  which  he  appeals.  He  is 
equally  at  home  in  the  dignified  tone  suitable  to  the  tragic, 
and  in  the  stinging  jest;  in  savage  invective,  and  in  the 
graceful  language  of  compliment.  Yet  no  comparison  be- 
tween the  two  men  would  be  fair  which  did  not  take  into 
account  the  difference  in  the  character  of  the  audiences 
before  which  they  spoke.  The  polished,  critical,  cool-headed 
Athenian  could  best  be  influenced  through  the  reason;  the 
less  critical  Roman  could  be  more  easily  swayed  by  an 
appeal  to  the  feelings.  Cicero  was  a  consummate  master 
of  the  art  of  putting  things,  of  saying  what  he  had  to  say 
in  a  way  to  carry  the  greatest  weight.  His  points  follow  one 
another  so  naturally  that  one  almost  forgets  that  there  is 
another  side  of  the  case.  What  the  other  side  was,  in  most 
instances  we  do  not  clearly  know ;  but  Cicero  always  makes 
his  own  appear  plausible. 

On    the  whole,   Demosthenes   was    stronger    in    thought, 
Cicero  in  Yiterary  form.     But  here,  where  iVve  pe^.\.e^\.  ^Qr«^\ 
of  the  Roman  orator  lay,  was  also  his  gtealesV  ^^3^KCi^'5»'5»  \  lo^i 
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now  and  then  copiousness  and  charm  of  expression  conceal 
a  paucity  of  ideas.  We  are  also  at  times  conscious  of  a  lack 
of  sharpness  in  the  statement  of  points.  Yet  the  orations 
to-day,  though  in  an  ancient  and  difficult  tongue,  though 
read  and  not  heard,  continue  to  please  and  move  us  as  they 
have  pleased  and  moved  men  for  two  thousand  years.  How 
much  more  must  they  have  stirred  those  to  whom  they  were 
addressed  ! 

It  has  been  the  fashion  in  some  quarters  to  style  Cicero 
a  declaimer,  —  to  assign  the  oration  for  the  poet  Archias, 
for  example,  to  the  province  of  declamation  rather  than 
of  true  oratory.  All  such  disparagement  rests  upon  a  mis- 
apprehension. If  the  aim  of  an  oration  is  to  persuade,  it 
should  be  judged  according  to  the  effect  produced  at  the 
time  of  delivery,  as  well  as  by  the  effect  upon  the  reader. 
No  other  Roman  ever  moved  an  audience  as  Cicero  did. 
Witness  his  speech  for  Roscius  Otho,  which  transformed 
a  hostile  mob,  against  their  will,  into  an  assemblage  of  well- 
disposed  citizens.  He  was  equally  successful  as  a  pleader ; 
his  contemporaries  declared,  says  Quintilian,  that  he  reigned 
in  the  law  courts.  For  these  reasons  alone,  apart  from  the 
overwhelming  verdict  of  posterity  regarding  the  power  of 
his  speeches,  he  would  worthily  be  ranked  as  the  greatest 
of  Roman  orators,  one  of  the  greatest  of  the  world. 

iii.     Cicero  as  a  Writer. 

At  Rome,  both  in  his  lifetime  and  afterward,  Cicero  was 
noted  hardly  less  as  a  writer  than  as  an  orator.  In  his  youth 
he  devoted  himself  to  the  study  of  rhetoric  and  philosophy  as 
a  means  of  training  for  public  speaking ;  and  he  retained  an 
interest  m  both  branches,  but  more  particularly  in  the  latter, 
fFA/ch  appeared  to  deepen  as  years  passed  by.    ^om^TA."5»  \)cv^ 
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could  be  spared  from  his  many  engagements  were  given  to 
reading  and  to  the  society  of  the  learned.  When  driven  from 
his  customary  pursuits  by  untoward  circumstances,  he  found 
diversion  and  consolation  in  literary  composition.  Most  of 
his  works  were  written  in  the  two  seasons  of  enforced  retire- 
ment from  political  affairs,  —  the  first  after  his  return  from 
exile,  B.  c.  57,  and  the  second  between  his  reconciliation 
with  Caesar,  b.  c.  47,  and  the  autumn  after  the  dictator's 
death,  b.  c.  44. 

Not  including  orations,  poems,  or  correspondence,  Cicero 
left  not  far  from  thirty  different  works.  •  Some  of  them  were 
brief;  the  rest  were  in  two  or  more  books.  Fifteen  of  these 
works  are  still  extant,  and  others  are  known  from  consider- 
able sections  which  have  been  preserved ;  a  few  have  entirely 
perished.  His  extant  writings  on  rhetorical  and  philosophical 
subjects  fill  five  octavo  volumes.  Those  of  the  former  class 
comprise  several  treatises  dealing  with  the  theory  of  oratory, 
and  a  sketch  of  the  history  of  oratory  down  to  Cicero*s  own 
time.  His  philosophical  works  treat  a  great  variety  of  topics 
in  morals,  theology,  and  political  philosophy.  His  poems  con- 
sisted in  part  of  translations  from  the  Greek,  in  part  of  verses 
upon  Roman  themes.  Two  at  least  were  autobiographical; 
their  titles  were,  *  On  the  Events  of  my  Consulship,*  and 
*  On  my  Times.*  Only  a  few  hundred  lines  of  the  poems 
are  extant,  most  of  which  are  from  his  translation  of  Aratus. 
His  correspondence  was  collected  and  published  after  his 
death.  The  portion  extant  fills  two  octavo  volumes,  and  com- 
prises eight  hundred  and  sixty-four  letters,  of  which  ninety, 
however,  are  addressed  to  Cicero. 

As  a  poet   Cicero    was   not    successful.      His  verses   were 
metrically  correct,  but   lacked   poetic   inspiration.     His  prose 
writings,   however,  are   cJiaracterized  by  a  &m^\\  ^xv^  Owarccv 
that  have  called   forth    universal    admitaUou.      V\S&  ^e.Wxc^'Si 
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to  the  Latin  language  and  literature  cannot  be  overestimated. 
Previous  to  his  time  Latin  prose  had  been  crude,  awkward, 
and  labored;  he  developed  a  flowing  and  graceful  style, 
which  set  before  later  writers  a  model  of  refined  yet  forceful 
expression.  Very  little  had  been  written  in  Latin  on  the 
subject  of  philosophy ;  so  he  formed  the  design  of  presenting 
to  his  countrymen  the  gist  of  the  Greek  speculation  in  their 
own  tongue.  He  was  admirably  fitted  for  this  task  by  his 
extended  intercourse  with  teachers  of  philosophy,  his  wide 
reading  in  the  subject,  and  his  own  philosophical  position, 
which  was  eclectic  and  negative,  rather  than  dogmatic,  so 
that  he  was  able  to  present  the  views  of  the  different  schools 
on  the  whole  fairly.  He  followed  Greek  models  closely,  and 
made  few  original  contributions  to  the  matter  which  he 
borrowed.  But  he  coined  new  Latin  terms,  introduced  illus- 
trations of  his  own,  and  gave  to  the  often  dry  and  technical 
discussions  of  the  Greeks  a  living  and  attractive  form.  In  a 
word,  he  popularized  philosophy,  and  his  writings  in  this  field 
are  of  all  the  greater  value  now  because  in  many  cases  the 
Greek  originals  have  perished.  Most  of  his  works,  after  the 
example  of  the  Greeks,  were  cast  in  the  form  of  a  dialogue. 
The  philosophical  vocabulary  which  he  developed  prepared 
the  way  not  only  for  later  Pagan  writers,  but  also  for  a  Latin 
literature  of  Christian  theology.  The  orderly  development 
of  thought,  the  graceful  transitions,  the  happy  perspective 
observed  in  the  elaboration  of  points,  the  balance,  yet  va- 
riety, in  the  structure  of  sentences,  the  harmonious  arrange- 
ment  of  words,  the  faultless  phrasing,  —  these  are  some  of 
the  qualities  that  have  caused  several  of  his  works  to  be 
accepted  as  literary  masterpieces  of  the  first  rank.  As  a 
stylist  Cicero  has  had  no  superior  and  few  equals. 

The  tone  of  the  correspondence  is  naturally  less  formal  than 
that  of  the  treatises.     When  chatting  witVv  mXAmaX.^  inetA^,  ^ 
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Atticus,  he  is  frank  and  artless,  —  too  much  so  for  his  repu- 
tation; he  is  more  reserved  when  writing  to  others.  His 
letters  reflect  the  mood  of  the  moment,  —  now  sparkling  with 
humor,  or  overflowing  with  pleasantries ;  now  burdened  with 
trouble,  or  altogether  in  despair.  Nowhere  else  do  we  find  so 
vivid  a  picture  of  Roman  life  in  his  time ;  nowhere  else,  per- 
haps, except  in  the  autobiography  of  Benvenuto  Cellini,  do 
we  have  the  inmost  privacy  of  a  strong  mind  so  unreservedly 
revealed.  The  style  is  matchless  for  simplicity,  clearness,  and 
grace.  If  the  world  to-day  were  to  be  forced  to  choose 
whether  it  would  more  willingly  part  with  Cicero*s  orations, 
his  prose  works,  or  his  correspondence,  it  is  doubtful  which 
would  be  given  up  with  the  greatest  regret. 

iv.     Cicero  as  a  Man. 

The  character  of  Cicero  presents  a  singular  combination  ot 
opposite  qualities.  Modern  writers,  who  have  studiously  ex- 
amined the  facts  of  his  career,  have  held  the  most  diverse 
opinions  concerning  it.  Middleton,  for  example,  finds  Cicero 
almost  faultless,  and  dwells  upon  his  noble  qualities  in  many 
pages  of  undiscriminating  praise ;  Mommsen,  being  unable 
to  glorify  Caesar  and  Cicero  at  the  same  time,  loses  no  oppor- 
tunity to  belittle  the  orator  as  he  lavishes  unstinted  commen- 
dation upon  the  dictator.  It  is  clear  that  views  so  extreme 
cannot  both  be  just.  In  all  such  matters  men's  opinions 
are  in  large  measure  determined  by  their  point  of  view. 
Mommsen  fastens  his  eye  upon  the  constitutional  develop- 
ment of  Rome,  and  sees  in  every  change  of  the  later  re- 
publican period  a  nearer  approach  to  the  inevitable  end, — 
imperialism.  With  him  Caesar  is  the  incarnation  of  the  im- 
perialistic principle,  and  the  upholders  of  the  escdvet  ccyftsJC>^.>\- 
tionaJ  usages  are  sAort-sighted  supporters  ol  a  V^o^^Vt.^'s*  ca.\is>^. 
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To  a  man  holding  this  view,  the  orator's  power  as  a  speaker 
and  influence  as  a  writer  appear  of  little  moment.  On  the 
other  hand,  the  biographers  of  Cicero  have  generally  read  into 
his  life  the  lofty  ideals  of  his  moral  treatises,  and  have  either 
ignored  or  tried  to  explain  away  his  many  inconsistencies.  A 
fairer  view  may  be  gained  by  emphasizing  neither  aspect  of 
his  character  unduly,  but  by  subjecting  his  political  activities, 
his  moral  ideals,  and  his  daily  life  to  the  same  impartial 
scrutiny. 

The  sources  of  our  knowledge  of  Cicero  are  threefold  :  first, 
the  references  in  contemporary  writers,  —  chiefly  Caesar  and 
Sallust,  both  of  whom  were  more  or  less  unfriendly  to  him  on 
political  grounds;  secondly,  his  own  works;  and  thirdly,  the 
statements  of  later  Greek  and  Roman  writers,  —  mainly,  Appian, 
Dion  Cassius,  Plutarch,  Suetonius,  and  Florus.  By  far  the 
greater  number  of  facts  about  him  are  gleaned  from  his  own 
writings,  particularly  the  letters.  It  is  safe  to  say  that  if  his 
correspondence  had  not  been  preserved,  his  name  would  have 
been  spared  most  of  the  unfriendly  criticism  that  has  gathered 
about  it.  He  was  indiscreet  enough  to  think  on  paper ;  his 
passing  fancies  or  suggestions,  to  most  of  which  he  may  have 
given  no  second  thought,  are  ta-day  before  us,  subject  to  cool 
critical  analysis  and  comparison.  It  is  said  that  no  man  is  a 
hero  to  his  valet.  What  impulsive  person,  whose  eventful  life 
had  brought  him  into  contact  with  many  public  men  in  a 
trying  period,  would  not  shrink  from  having  his  most  private 
correspondence  given  to  the  world?  What  man,  whose  in- 
most heart  should  be  so  revealed,  would  not  be  convicted  of 
numberless  foibles,  weaknesses,  inconsistencies?  Such  are  the 
frailties  of  human  nature ;  a  most  unhappy  illustration  may  be 
found  in  the  Carlyle  correspondence,  recently  published.  The 
letters  of  Cicero  charm  and  enlighten  us,  yet  show  us  many 
things  unworthy  of  a  great  man ;   but,  a^lei   a\\,  d^^d."^  ^x^ 
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greater  than  thoughts,  more  than  words.  Granted  that  a 
high-minded  man,  whose  prominent  position  brought  him 
many  enemies  and  numberless  trials,  may  have  shown  himself, 
in  the  privacy  of  friendly  intercourse,  at  times  weak  and  in- 
consistent with  his  professed  ideals,  —  should  that  make  us 
blind  to  his  nobler  traits,  or  to  the  greatness  of  his  life-work 
for  humanity? 

The  age  of  Cicero  abounded  in  eminent  men  who  from 
childhood  had  had  the  advantages  of  wealth  and  family  pres- 
tige in  their  favor.  Cicero  entered  the  lists  a  'new  man,' 
without  great  wealth,  without  a  long  line  of  distinguished 
ancestry  to  bring  him  favorable  recognition,  apparently  with- 
out anything  in  his  favor,  excepting  a  limited  acquaintance 
with  public  men,  a  fair  education,  and  an  ambition  to  make  the 
most  of  himself.  He  practised  law,  and  generally  won  his 
cases.  He  came  forward  as  a  candidate,  and  received  from 
the  people  unprecedented  favor,  for  a  man  without  powerful 
connections,  in  the  rapid  promotion  to  public  offices.  He 
accomplished  all  these  things  by  the  sheer  forcQ  of  personal 
effort,  in  that  period  of  Roman  history  when  the  influence  of 
military  leaders  was  rapidly  becoming  paramount.  Surely  this 
betokens  no  ordinary  power. 

The  natural  gifts  of  Cicero  fitted  him  to  be  an  orator  and 
writer  rather  than  a  statesman.  His  nice  sense  of  balance, 
and  his  philosophical  habit  of  looking  at  all  sides  of  a  case, 
sometimes  made  it  impossible  for  him  to  decide  quickly  where 
a  prompt  decision  was  necessary.  His  mind  was  rather  of  the 
contemplative  than  the  executive  type;  His  tastes  drew  him 
toward  the  ideal ;  but  an  irresistible  impulse  drove  him  into 
practical  affairs.  He  did  not  escape  the  contagious  passion 
for  political  power  characteristic  of  his  generation;  yet  he 
lacked  the  steadiness  of  view,  the  singleness  ot  a\m,  xVv^  ^^v 
sistency — perhaps  also  the   courage  —  neediuV  ioi  oxi^  ^V^ 
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would  be  more  than  temporarily  great  as  a  political  leader. 
He  was  possessed  also  of  a  naive  and  thoroughly  good-natured 
egotism,  which  asserted  itself  on  all  occasions.  Yet  in  an  age 
of  bribery,  he  was  never  convicted  of  giving  or  receiving  a 
bribe.  In  a  period  of  mad  dissipation  and  debauchery,  he 
remained  untainted  with  vice,  and  in  his  affection  for  his 
daughter  has  left  us  one  of  the  most  beautiful  pictures  of 
ancient  home- life.  At  a  time  of  broils  and  violence,  he  was 
a  man  of  peace,  hating  strife,  —  a  man  of  honor  in  all  the 
relations  of  life.  That  was  no  unfitting  tribute  paid  him  by 
the  historian  Livy :  ^  *  Sixty-three  years  he  lived,  so  that  his 
death,  except  that  it  was  violent,  cannot  be  considered  un- 
timely. .  .  .  After  both  his  faults  and  his  virtues  have  been 
taken  into  account,  he  remains  a  great,  spirited,  and  dis- 
tinguished man,  to  whose  praises  only  the  eloquence  of  a 
Cicero  could  do  justice.* 

v.  The  Portraits  of  Cicero. 

The  name  of  Cicero  has  been  given  to  many  busts  that 
have  come  down  from  antiquity.  The  great  majority  of 
them,  however,  have  no  claim  to  be  considered  genuine. 
One  famous  bust,  at  Madrid,  is  marked  with  the  name  of 
Cicero  in  an  inscription  undoubtedly  ancient;  but  the  head 
is  modem.  Of  the  busts  in  Italian  museums  which  prob- 
ably give  a  true  likeness  of  the  orator,  three  are  worthy  of 
mention.  One  is  at  Florence,  in  the  Uffizi  Gallery.  The 
other  two  are  at  Rome,  one  in  the  Vatican  collection,  the 
other  in  the  Capitoline  Museum.  The  frontispiece  of  this  vol- 
ume is  from  the  one  last  mentioned.  The  expansive  forehead, 
the  sensitive  mouth,  and  the  open,  thoughtful  face  not  free 
from  lines  of  care,  correspond  closely  with  the  characteristics 
of  Cicero  revealed  in  his  works. 

^  Sen.  Suas.  vii. 
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II.    THE   ORATIONS   OF   CICERO. 

i.    General  View  of  the  Orations. 

Cicero  left  more  than  a  hundred  speeches.  Of  these,  fifty- 
seven  are  still  extant.  Fragments  of  twenty  others  remain, 
and  the  titles  of  thirty  more  are  known.  The  themes  and 
general  character  of  the  extant  orations  may  be  learned  from 
the  following  summary:  — 

I.  Speeches  in  Legal  Cases. 

a.  In  civil  cases. 

For  Quinctius,  delivered  B.  c.  8i  ;  in  connection  with  a 
suit  for  debt. 

For  Roscius  the  Comedian,  y6\   in  a  case   concerning 
payment  of  damages  for  the  death  of  a  slave. 

For  Tullius,  72  or  71 ;  in  a  suit  for  damages  on  account 
of  the  destruction  of  property. 

For  Caecina,  69;  in  a  suit  concerning  an  inheritance. 

b.  In  criminal  cases. 

For  Roscius  of  Ameria,  b.  c.  80.     See  pp.  2,  3. 

Against  Caecilius,  70;   a  prelude  to  the  action  against 
Verres. 

Against  Verres,  70 ;  six  speeches  in  all.  of  which  only  the 
first  was  actually  delivered.    See  pp.  3,  4. 

For  Fonteius,  69;   against  a  charge  of  provincial  ex- 
tortion. 

For  Cluentius,  66.    See  p.  4. 

Tor  RabiriuSf  63.     See  p.  6. 

For  Murena,  6$ ;  against  a  charge  oi  cotiMpX.  q.2cqn^s»»% 
for  votes. 
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For  Cornelius  Sulla,  62.     See  p.  d 

For  Archias,  62.     See  p.  45. 

For  Valerius  Flaccus,  59 ;  against  a  charge  of  provin- 
cial extortion. 

For  Sestius,  56 ;  against  a  charge  of  violence. 

Against  Vatinius,  56 ;  for  the  impeachment  of  a  witness 
for  the  prosecution  of  Sestius. 

For  Caelius,  56 ;  in  a  suit  arising  from  an  intrigue. 

For  Cornelius  Balbus,  56 ;  against  the  charge  of  having 
illegally  assumed  the  rights  of  citizenship. 

For  Plancius,  54;  against  a  charge  of  bribery. 

For  Rabirius  Postumus,  54 ;  against  a  charge  of  extortion. 

For  Milo,  52.     See  p.  9. 

For  Marcellus,  46.     See  p.  49. 

For  Ligarius,  46 ;  in  favor  of  a  former  partisan  of  Pom* 
pey,  then  in  exile. 

For  Deiotarus,  King  of  Galatia,  45 ;  against  a  charge  of 
complicity  in  a  plot  to  murder  Caesar. 

2.  Political  Speeches, 

On  Pompey's  Commission,  d^.     See  p.  27. 

On  the  Agrarian  measure  of  Rullus,  d^t  5  three  speeches, 
the  first  addressed  to  the  Senate,  the  second  and  third 
to  the  people.     There  was  a  fourth  speech,  now  lost. 
See  pp.  5,  6. 
Against  Catiline,  d^^ ;  four  speeches.     See  p.  36. 

After  Return  from  Exile,  four  speeches :  the  first  giving 
thanks  to  the  Senate,  57 ;  the  second  thanking  the 
people,  57;  the  third,  *  On  his  House,'  showing  that 
his  house  on  the  Palatine,  destroyed  by  Clodius, 
should  be  restored  at  public  expense,  57 ;  the  fourth, 
*  On  the  Answers  of  the  Soothsayers,'  against  ob- 
jections to  the  rebuilding  of  his  house  on  a  site  that 
had  been  consecrated,  56. 

On  the  Consular  Provinces,  56 ;  urging  the  prolongation 

of  Caesar's  command  in  Gaul ;  before  the  Senate. 
Against  Piso,  55;    an  abusive  attack  upon  a  personal 
enemy;   before  the  Senate. 
Against  Antony,  44-43  >  fourteen  OT2Lt\ot\s.    ^^^^»  ^\« 
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ii.    The  Speech  on  Pompey's  Commission. 

I.      OCCASION  AND   CIRCUMSTANCES   OF   DELIVERY. 

The  country  of  Pontus  lay  in  the  eastern  part  of  Asia  Minor, 
south  of  the  Black  Sea.  It  was  bounded  on  the  west  by 
Paphlagonia  and  Galatia,  on  the  south  by  Cappadocia  and 
Lesser  Armenia,  and  on  the  east  by  Greater  Armenia  and 
Colchis.  When  Xenophon  the  Athenian  passed  through  this 
region,  in  400  b.  c,  it  was  inhabited  by  a  number  of  barbarous 
tribes,  which  were  in  nominal  subjection  to  Persia.  In  less 
than  a  century  afterwards  it  was  the  seat  of  an  independent 
monarchy,  whose  reigning  house  traced  its  descent  back  to  a 
former  Persian  governor.  In  the  earlier  part  of  the  second 
century  b.  c.  Phamaces  I.  brought  the  adjoining  portions  of 
Paphlagonia  under  his  rule;  and  Sinope,  a  colony  of  the 
Greek  city  Miletus,  became  the  place  of  royal  residence. 
The  last  and  greatest  of  the  kings  of  Pontus  was  Mithridates 
VI.,  who  came  to  the  throne  about  120  b.  c,  and  proved  to 
be  a  formidable  antagonist  of  Rome.  The  reverses  suffered 
by  the  Romans  at  his  hands  led  Manilius  to  bring  forward  a 
bill  granting  Pompey  extraordinary  powers.  This  was  the  im- 
mediate occasion  of  Cicero's  famous  speech  ^For  the  Bill  of 
Manilius,*  or  *0n  Pompey*s  Commission,'  which,  however, 
cannot  be  understood  without  a  more  detailed  examination 
of  the  circumstances  leading  up  to  it. 

Mithridates  VI.  is  one  of  the  most  striking  characters  of 
ancient  history.  Possessed  of  a  large  and  powerful  frame,  he 
was  endowed  also  with  a  mind  of  great  strength  and  alertness, 
indomitable  courage,  and  a  consuming  ambition.  He  could 
converse  in  twenty-five  languages,  so  that  he  needed  xvo  vaS.et- 
preter  in  dealing  with  the  different  peoples  wxv^ex  \C\^  ^^^^ 
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He  delighted  to  fill  his  palaces  with  statuary,  pictures,  and  the 
surroundings  of  culture,  yet  in  his  relations  with  rivals  and 
subjects  he  was  a  typical  Oriental  despot, — jealous,  cruel,  and 
implacable.  He  would  put  to  death  even  the  members  of  his 
own  family  for  slight  reasons ;  to  protect  himself  against  secret 
enemies,  it  is  said  that  he  commenced  early  in  life  to  take 
poisons  in  small  quantities,  that  his  system  might  become 
inured  to  them.  As  a  general,  if  he  may  not  be  compared 
with  Alexander  and  Caesar,  he  may  at  any  rate  be  mentioned 
along  with  the  great  Oriental  conquerors,  —  Tiglath-Pileser, 
Cyrus,  and  Darius;  for  with  the  troops  at  his  command, 
numerous  indeed,  but  of  poor  fighting  quality,  he  was  able 
to  destroy  several  Roman  armies,  and  to  fight  against  Rome 
for  almost  thirty  years.  As  a  hater  of  the  Romans  he  was 
second  only  to  Hannibal. 

Mithridates  commenced  to  reign  when  very  young.  After 
he  had  established  himself  firmly  upon  the  throne,  he  entered 
upon  a  career  of  conquest.  He  annexed  Lesser  Armenia  and 
Colchis,  and  crossed  the  Caucasus  range.  Having  been  re- 
quested by  the  Greek  cities  of  Olbia  and  Chersonesus  to  chas- 
tise the  marauding  tribes  north  of  the  Euxine  Sea,  he  sent  his 
generals  over  the  country  as  far  as  the  Tyras  River  (now 
Dniester)^  and  made  the  whole  subject  to  himself.  But  on 
the  west  side  of  his  kingdom  opportunity  for  extension  was 
checked  by  the  bounds  of  the  Roman  province  of  Asia.  This 
at  first  comprised  the  portion  of  Asia  Minor  west  of  Bithynia, 
Phrygia,  and  Lycia,  which  had  been  bequeathed  to  the  Roman 
people  by  Attalus  HI.,  the  last  king  of  Pergamus,  in  b.  c.  133. 
The  states  lying  between  Pontus  and  the  province,  particularly 
Bithynia,  Paphlagonia,  and  Cappadocia,  were  nominally  inde- 
pendent, but  were  on  good  terms  with  the  Romans,  and  really 
under  a  Roman  protectorate. 

A  collision  between  the  two  aggressive  po^weis — ^ovcv^,^n^\ 
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impatient  of  rivals,  and  Mithridates,  fired  with  the  spirit  of 
conquest  —  was  inevitable;  but  the  first  provocation  came 
from  the  Romans.  Early  in  the  reign  of  Mithridates  they  took 
from  him  Phrygia,  which  had  been  under  the  rule  of  his  father. 
Biding  his  time,  he  increased  his  resources  as  rapidly  as  pos- 
sible, and  formed  an  alliance  with  Tigranes,  king  of  Armenia, 
to  whom  he  gave  a  daughter  in  marriage.  He  made  various 
attempts  to  get  control  of  Cappadocia,  and  would  have  been 
successful  had  not  the  Roman  Senate  —  in  92  b.  c. — placed 
the  Cappadocian  Ariobarzanes  on  the  throne.  The  Romans 
also  obliged  him  to  evacuate  Paphlagonia,  which,  he  claimed, 
belonged  to  him  by  inheritance.  Not  yet  willing  openly  to 
break  with  Rome,  he  instigated  Tigranes  to  drive  Ariobarzanes 
out  of  Cappadocia.  About  the  same  time  he  was  instrumental 
in  bringing  about  the  expulsion  of  Nicomedes  III.  from  Bithy- 
nia,  supporting  against  the  lawful  king  a  claimant  of  the  throne 
friendly  to  himself.  Both  the  exiled  princes  appealed  to  Rome. 
She  reinstated  them  without  a  protest  from  Mithridates,  who 
had  apparently  supposed  that  the  disturbances  of  the  Social 
War  would  make  the  Romans  forgetful  of  their  interests  in 
the  East.  Nicomedes,  at  the  instigation  of  the  Roman  em- 
bassador, now  assumed  the  offensive,  and  invaded  Pontus. 

Mithridates  sent  to  Rome  to  demand  satisfaction,  but  re- 
ceived none.  He  at  once  prepared  for  hostilities.  Thus  began 
the  first  Mithridatic  war,  which  lasted  from  88  to  84  b.  c.  Mus- 
tering an  army  of  250,000  infantry  and  40,000  cavalry,  in  one 
season,  b.  c.  88,  he  overran  Bithynia,  Cappadocia,  and  the 
greater  part  of  the  Roman  province  of  Asia.  He  defeated  the 
Romans  at  every  point,  and  gained  control  of  all  the  western 
part  of  Asia  Minor,  with  the  exception  of  a  few  cities.  He 
poured  molten  gold  down  the  throat  of  the  Roman  governor, 
M*.  Aquillius,  in  mockery  of  the  man's  avarice.  He  m-ai^e  ^^x- 
^5/nu5  the  place  of  royal  residence.     From  ¥.p\ves\v3»  Ve  's.ex^x. 


30  INTRODUCTION 

forth  a  decree  that  on  a  given  day  all  the  Italians  in  the  cities 
of  Asia  Minor,  without  distinction  of  rank,  sex,  or  age,  should 
be  put  to  death.  The  command  was  carried  out  to  the  letter. 
In  one  day  80,000  Italians,  some  say  150,000,  perished.  In 
the  rest  of  the  war  Mithridates  was  less  fortunate.  He  sent 
two  armies  to  Greece,  which  were  defeated  by  Sulla  in  86 
and  in  85  b.  c.  In  85  also  his  forces  were  beaten  on  their 
own  ground  by  Fimbria,  who  had  succeeded  Flaccus  as  the 
representative  of  the  Marian  party  in  the  East.  A  peace  was 
concluded  with  Sulla  in  84.  According  to  the  terms  of  it, 
Mithridates  was  to  pay  an  indemnity  of  three  thousand  talents 
(J3>500>ooo)>  furnish  the  Romans  with  eighty  galleys,  and 
give  up  all  the  territory  he  had  conquered  west  of  Pontus. 

In  the  second  Mithridatic  war  (83-81  b.  c),  Murena,  the 
successor  of  Sulla  in  command,  was  the  aggressor.  He  was 
soon  defeated  by  Mithridates,  who  again  seized  upon  Cappa- 
docia.  Sulla,  then  supreme  at  Rome,  commanded  Murena 
to  cease  from  hostilities,  whereupon  Mithridates  withdrew  from 
Cappadocia. 

It  was  clear  that  no  peace  beween  Mithridates  and  the 
Romans  could  be  more  than  a  truce,  to  be  broken  whenever 
either  of  the  contracting  parties  might  find  it  advantageous  to 
assume  the  offensive.  In  75  Nicomedes  died,  leaving  Bithy- 
nia  by  will  to  the  Roman  people,  who  immediately  took 
possession  of  it.  Early  in  74  Mithridates  commenced  war, 
and  prosecuted  it  vigorously.  At  the  lowest  estimate  his 
army  comprised  120,000  infantry,  of  which  at  least  a  part 
was  armed  and  trained  according  to  the  Roman  system ; 
16,000  cavalry,  and  a  hundred  scythe-bearing  chariots.  At 
first  successful,  he  defeated  a  Roman  army  under  Cotta,  and 
besieged  Chalcedon;  but  Lucullus  soon  forced  him  to  raise 
the  siege.  His  powerful  fleet  was  in  part  defeated  by  the 
Romans,  in  part  shattered   by  a  storrcv  m  V\v^  l^M-xIvaa  ^^ 
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His  great  army  melted  away  in  successive  engagements.  The 
following  year  Lucullus  advanced  into  Pontus,  and  in  72  en- 
camped near  the  king  at  Cabira.  Mithridates,  being  hard 
pressed,  gave  orders  to  break  camp  and  retreat.  A  panic 
ensued ;  the  Romans  took  advantage  of  the  situation  and  cut 
his  army  to  pieces.  The  king  would  himself  have  fallen  into 
their  hands  had  his  pursuers  not  stopped  to  plunder  a  mule 
laden  with  gold.  Thus  escaping,  he  sent  a  eunuch  to  put 
to  death  his  wives  and  sisters,  that  they  might  not  be  captured, 
and  fled  to  Armenia. 

Tigranes  gave  orders  that  his  father-in-law  be  received  with 
becoming  dignity ;  yet  for  a  year  and  a  half,  wishing  to  avoid 
cause  of  rupture  with  Rome,  he  refused  to  admit  the  king 
of  Pontus  to  his  presence.  At  length,  offended  by  the 
haughty  demand  of  the  Romans  that  he  surrender  Mithri- 
dates, he  made  common  cause  with  the  deposed  monarch. 
The  kings  both  raised  armies ;  but  in  69  b.  c,  before  their 
forces  had  united,  Tigranes  engaged  in  battle  with  Lucullus 
at  Tigranocerta,  and  suffered  a  disastrous  defeat.  Lucullus 
now  pressed  on  into  the  interior  of  Armenia,  towards  Artaxata ; 
but  mutiny  among  his  troops  prevented  further  advance,  and 
he  led  them  into  Mesopotamia.  Mithridates  quickly  gathered 
another  army,  and  returned  to  Pontus.  Here  he  gained  a 
victory  over  Fabius,  the  Roman  Heutenant,  and  obtained  pos- 
session of  the  greater  part  of  the  country.  In  67  he  dealt 
the  Romans  a  crushing  blow  in  the  defeat  of  the  forces 
under  Triarius.  Seven  thousand  Romans  fell,  including 
many  officers;  their  camp  was  taken,  and  only  the  fact 
that  Mithridates  was  wounded  saved  the  rest  from  destruc- 
tion. Lucullus  was  almost  powerless  on  account  of  the 
disaffection  of  his  troops.  At  the  end  of  the  year  67 
Mithridates  was  once  more  in  power  ovei  'PoTvXAai^  ^xA  ^'^ 
adjoining  regions;   he   was   in   alliance  ml\v  T\^^xi^'s»^  ^xv\ 
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liable   at   any  moment  to  make  a  descent  on  the  province 
of  Asia. 

But  the  war  with  Mithridates  and  Tigranes  was  not  the  only 
cause  of  disturbance  in  Roman  foreign  relations  at  this  time. 
For  some  years  pirates  had  gradually  become  more  and  more 
numerous  and  powerful  in  all  parts  of  the  Mediterranean. 
They  rendered  navigation  perilous.  They  cut  off  the  supplies 
of  grain  which  Rome  was  wont  to  receive  by  sea.  They  made 
raids  upon  cities  along  the  coast,  and  even  carried  men  of 
distinction  away  from  Italy  to  be  held  for  ransom.  The  evil 
had  grown  to  such  intolerable  proportions  that  in  67  b.  c. 
A.  Gabinius  proposed  a  bill  giving  Pompey  absolute  jurisdic- 
tion for  three  years  over  all  the  Mediterranean  coast  for  fifty 
miles  inland.  The  bill  was  passed,  though  contrary  to  prece- 
dent both  in  the  powers  it  conferred  and  in  the  manner  of 
conferring  them;  for  the  people  in  passing  the  measure  as- 
sumed a  function  supposed  to  belong  to  the  Senate.  But  Pom- 
pey more  than  sustained  the  reputation  he  already  enjoyed  as 
a  commander.  In  three  months  he  cleared  the  sea  of  pirates 
from  the  Pillars  of  Hercules  to  the  Hellespont.  While 
Mithridates  was  making  fruitless  the  victories  of  LucuUus, 
Pompey  was  capturing  the  strongholds  of  the  pirates  in 
Cilicia,  which  was  immediately  organized  into  a  Roman 
province. 

Under  these  circumstances,  early  in  66  b.  c,  Manilius  pro- 
posed to  the  people  that  the  government  of  Bithynia,  which 
had  been  given  to  the  incompetent  Glabrio,  as  well  as  of 
Cilicia  and  Asia,  and  the  absolute  command  of  the  war 
with  Mithridates,  be  intrusted  to  Pompey.  The  bill  was 
opposed  by  the  leaders  of  the  aristocratic  party,  particu- 
larly Catulus  and  Hortensius,  on  constitutional  grounds. 
Cicero's  speech  was  addressed  to  the  people,  and  served 
to  intensify  the  popular  feeling  in  favoi  oi  "?om^e^.    \x.  \& 
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not  difficult  to  see  what  motives  probably  influenced  him 
in  thus  breaking  with  the  party  whose  principles  he  favored. 
The  aristocrats  were  indeed  glad  to  have  Cicero  on  their 
side;  but  in  the  interest  of  patrician  traditions  they  would 
never  countenance  the  election  of  a  *  new  man  *  to  the  con- 
sulship, which  was  the  goal  of  the  orator's  ambition.  It 
appeared  necessary  for  him  to  win  the  favor  of  the  people ; 
in  what  way  could  he  do  this  better  than  by  praising  the 
people's  hero  ?  he  might  at  the  same  time  also  assure  himself 
of  that  hero's  favor. 

The  speech  for  the  bill  of  Manilius,  or  *  On  Pompey's 
Commission/  as  it  is  more  commonly  called,  shows  rather 
the  adroitness  of  the  special  pleader  than  the  depth  of  a 
true  statesman.  It  belongs  to  the  deliberative  class,  though 
the  part  referring  to  Pompey  is  properly  demonstrative. 
From  whatever  point  it  is  viewed,  it  is  a  masterly  effort. 
The  orderly  and  effective  arrangement  of  the  matter  is 
matched  by  the  rich,  yet  forceful  and  pleasing,  manner  of 
expression. 

Whether  the  objections  to  Manilius's  proposal  were  valid 
or  not,  it  was  carried.  By  the  end  of  66  Pompey  had  forced 
Mithridates  to  take  refuge  in  Dioscurias,  a  Greek  city  on  the 
northeast  side  of  the  Euxine  Sea,  and  had  made  terms  with 
Tigranes.  The  king  of  Pontus  raised  another  army;  but 
becoming  involved  in  disaffection  and  treachery,  he  put  an 
end  to  his  own  life  in  the  year  d^.  Part  of  his  kingdom  was 
annexed  to  the  province  of  Bithynia ;  the  rest,  left  for  over 
a  century  under  native  princes,  in  63  a.  d.  became  a  Roman 
province  under  the  name  of  Pontus  Polemoniacus. 
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2.    OUTLINE   OF  THE  SPEECH   ON  POMPEY'S  COMMISSION. 

Introduction. 

Exordium.  Reasons  for  not  having  come   forward  previously 

as  a  public  speaker.  Your  favor,  my  practice  in  speaking,  and 
the  happy  nature  of  the  theme,  the  singular  merit  of  Gnaeus 
Pompey,  make  it  a  duty  and  a  pleasure  to  speak  on  this  occa- 
sion.    CHAP.  I. 

Narratio.  A  war,  destructive   to  our  revenues,  fraught  with 

danger  to  our  allies,  is  being  waged  against  us  by  two  very  power- 
ful kings.  The  voice  of  all  demands  the  appointment  of  a  certain 
commander,    ii.,  first  paragraph. 

Partitio.  What  ought  to  be  done?      Three  points  are  to  be 

considered:  the  character  of  the  war,  the  greatness  of  the  war, 
and  the  choice  of  a  commander,     ii.,  second  paragraph. 

Discussion. 

Confirniatio.    A.   The  character  of  the  war.    ii.,  last  paragraph. 
The  war  is  of  a  kind  that  involves :  — 

1.  The  reputation  of  the  Roman  people,  who  have  suffered 
at  the  hands  of  Mithridates  more  flagrant  causes  of  grievance 
than  those  for  which  our  ancestors  inflicted  summary  vengeance. 
III.,  IV.,  v.,  first  paragraph. 

2.  The  safety  of  our  allies,  who  are  threatened  by  the  enemy, 
and  are  pleading  for  the  appointment  of  Pompey.     v.,  last  part. 

3.  Our  most  important  revenues,  which  are  imperilled,  not 
simply  by  war,  but  by  the  mere  rumor  of  war.     vi. 

4.  The  property  of  many  Roman  citizens  engaged  in  business 
in  Asia,  whom  expediency  and  humanity  alike  require  us  to  pro- 
tect.    VII. 

B.  The  greatness  of  the  war:  so  urgent  as  to  demand  active 
measures,  yet  not  so  formidable  that  there  need  be  apprehension 
regarding  the  final  issue,     viii.,  first  paragraph. 

1.  The  efforts  of  Lucullus  against  the  enemy  were  at  first  suc- 
cessful,    viii.,  second  paragraph. 

2.  But  reverses  followed,  and  the  war  is  now  more  urgent  than 
ever.     ix. 
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C.   The  choice  of  a  commander. 

A.  Affirmative  argument:   Pompey  the  best  man. 

1.  He  possesses  all  the  requisite  qualifications,  namely:^ 
a.  Mastery  of  the  art  of  war.     x. 

d.  Traits    characteristic   of    a  great  general  and  of  a  great 
man:  — 
On  the  one  hand,  power  of  persistent  effort,  bravery,  activity, 

rapidity  of  movement,  forethought,     xi.,  xii. 
On  the  other,  incorruptibility,  self-restraint,  good-faith,  cour- 
tesy, talent,  humaneness,     xiii.,  xiv. 

c.  Standing,  witnessed  by  the  general  demand  for  his  services, 

the  influence  of  his  name,  the  confidence  reposed  in  him 
by  our  enemies,     xv.,  xvi.,  first  paragraph. 

d.  Good  luck.     XVI.,  latter  part. 

2.  He  is  more  favorably  situated  than  any  one  else  for  prose- 

cuting the  war.    xvii.,  first  paragraph. 

Refutatio.  3.  Refutation.     Objections  to  the  choice  of  Pom- 

pey considered. 

1.  Answer  to  particular  objections: 

a.  To  that  of   Hortensius,  that   absolute  authority   ought  not 

to  be  vested  in  one  person ;  met  by  reference  to  the  success 
of  the  war  against  the  pirates.  Brief  answer  also  to  an  ob- 
jection raised  against  the  lieutenancy  of  Gabinius.  xvii., 
last  part;  xviii.,  xix. 

b.  To  those  of  Catulus,  based  upon  the  risk  of  placing  all  hope 

in  one  person,  and  upon  respect  for  precedent ;  shown  to  be 
without  just  grounds,  by  the  citation  of  examples  from  the 
cases  of  others  and  of  Pomi>ey  himself,     xx.,  xxi. 

2.  Answer  to  the  objections  in  general: 

a.  The  influence  of  opponents  of  high  standing  ought  not  to 

outweigh  the  true  interests  of  the  Roman  people,  xxii., 
first  paragraph. 

b.  This  war  demands  a  peculiar  combination  of  military  power 

and  irreproachable  character,  such  as  only  Pompey  pos- 
sesses.   XXII.,  last  part;   xxiii.,  first  part. 

c.  The  standing  of    the    opponents   of   this  measure  is  offset 

by  that  of  the  eminent   men  who  favor  it.     t.'YAW..^  \a&\. 
paragraph. 


36  INTRODUCTION 


Conclusion. 

Peroratio.  The  orator  urges  Manilius  to  stand  firm,  relying  upon 

the  support  of  the  people  ;  calls  the  gods  to  witness  to  the  purity 
of  his  motives  in  advocating  the  measure ;  assures  the  people 
of  his  loyalty  to  the  interests  of  the  State  and  to  their  own 
wishes.    XXIV. 


iii.  The  Speeches  against  Catiline. 

1.    Occasion  and  Circumstances  of  Delivery. 

Lucius  Sergius  Catilina  was  bom  about  io8  b.  c.  He  was 
descended  from  an  old  patrician  family  which  had  lost  its 
prestige  and  was  in  straitened  circumstances.  From  early 
youth  he  indulged  in  all  forms  of  vice  with  seeming  reckless- 
ness; yet  he  was  a  man  of  great  courage,  strong  personal 
magnetism,  and  unusual  abilities  as  a  leader.  During  the 
reign  of  terror  under  Sulla  he  distinguished  himself,  as  a 
partisan  of  the  dictator,  by  the  number  of  his  victims  and  his 
remorseless  cruelty.  Nevertheless  he  gained  the  office  of 
praetor  for  the  year  68  b.  c,  and  served  as  governor  of  Africa 
in  67.  The  following  year  he  returned  to  Rome  to  present 
himself  as  a  candidate  for  the  consulship  for  65  ;  but  he  had 
scarcely  entered  the  city  when  he  was  charged  with  provincial 
extortion,  and  thus  disqualified  for  the  proposed  candidacy. 

The  consuls- elect  for  65,  P.  Autronius  Paetus  and  P.  Corne- 
lius Sulla,  soon  after  their  election  (July,  66)  were  impeached 
for  bribery,  their  office  being  conferred  on  L.  Aurelius  Cotta 
and  L.  Manlius  Torquatus.  Autronius,  Catiline,  and  Cn.  Cal- 
purnius  Piso  now  formed  a  plot  to  murder  the  new  consuls  on 
the  day  of  their  entry  into  office  (Jan.  i,  B.C.  65),  and  seize 
the  authority.  As  the  arrangements  were  then  not  complete, 
the  execution  of  the  project  was  deferred  \.\\\  \\\e  Cj\?cv  ol  xJ^a 
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following  February,  and  it  was  extended  to  compass  the  de- 
struction of  many  of  the  leading  men  of  the  State.  On  the 
appointed  day,  however,  Catiline  gave  the  signal  for  attack 
before  the  armed  helpers  had  assembled  in  sufficient  numbers, 
and  the  plot  miscarried.  This  is  known  as  the  first  conspiracy 
of  Catiline  ;  the  details  of  it  are  obscure  and  uncertain. 

Nothing  daunted,  Catiline  presented  himself  as  a  candidate 
for  the  consulship  for  the  year  63,  having  meanwhile  freed 
himself  from  the  charges  against  him  by  wholesale  bribery. 
He  set  before  his  associates  a  program  which  included  the 
division  of  the  offices  of  State  among  themselves,  the  cancel- 
lation of  all  debts,  and  the  murdering  of  the  wealthiest  citizens, 
with  the  confiscation  of  their  property.  As  he  failed  to  re- 
ceive an  election,^  he  now  rapidly  furthered  his  preparations 
for  a  revolution  by  force  of  arms.  He  borrowed  great  sums  of 
money  on  his  own  credit  and  that  of  his  friends,  collected 
military  stores,  and  gave  to  C.  Manlius,  who  had  been  an 
officer  under  Sulla,  a  commission  to  enroll  and  train  an  army. 
The  centre  of  operations  was  the  neighborhood  of  Faesulae 
(now  Fiesole) ,  a  few  miles  north  of  the  city  of  Florence.  As 
Pompey  was  in  the  East,  Italy  contained  no  Roman  army  and 
no  great  general,  and  the  time  seemed  favorable  for  a  sudden 
stroke. 

In  the  midst  of  these  preparations,  early  in  63,  Catiline 
offered  himself  as  a  candidate  for  the  consulship  for  62.  His 
plan  was,  if  elected,  to  put  Cicero  out  of  the  way ;  then,  as 
consul-elect,  to  enter  into  coalition  with  the  consul  Antonius, 
who  to  some  extent  at  least  was  committed  to  his  plans,  and 
thus  gain  the  supreme  power.  It  happened  that  one  of  the 
conspirators,  Q.  Curius,  had  made  a  confidant  of  Fulvia,  a 
high-bom  but  dissolute  woman,  in  regard  to  the  projects  of 
Catiline ;  she,  becoming  disturbed  at  the  pxospecl  ol  ^.  \^nq- 

^  See  p.  5. 
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lution  which  threatened  the  security  of  all,  had  allowed  in- 
formation regarding  the  matter  to  reach  the  ears  of  Cicero, 
and  afterwards  entered  into  communication  with  him.  Through 
her  influence,  and  the  offer  of  large  rewards,  Cicero  succeeded 
in  inducing  Curius  to  act  as  a  secret  agent,  or  detective,  and  to 
report  every  movement  of  the  conspirators  at  once  to  himself. 
As  the  time  for  the  consular  election  (July)  drew  near,  he 
threw  out  hints  about  the  danger  to  be  apprehended  from  Cat- 
iline, and  secured  a  postponement  that  there  might  be  oppor- 
tunity for  investigation.  He  detached  his  colleague,  Antonius, 
from  the  revolutionary  party  by  the  promise  of  the  governor- 
ship of  the  rich  province  of  Macedonia,  after  the  expiration 
of  the  consular  term.  When  the  election  was  finally  held  (the 
date  is  uncertain),  Catiline  was  again  rejected,  and  a  plot 
he  had  formed  for  the  murder  of  several  magistrates  was  ren- 
dered incapable  of  execution  by  the  elaborate  preparations  of 
Cicero. 

Driven  now  to  desperation,  Catiline  fixed  upon  Oct.  27 
(b.  c.  63)  as  the  date  for  raising  the  standard  of  open  rebel- 
lion, and  the  following  day  for  the  massacre  of  his  opponents 
and  the  pillaging  of  Rome.  But  on  Oct.  21  Cicero  attacked 
him  openly  in  the  Senate,  which,  immediately  afterwards  passed 
a  decree  vesting  supreme  authority  in  the  consuls  for  the  pro- 
tection of  the  State.  Some  days  later  word  came  that  Man- 
lius  had  actually  taken  up  arms  on  the  27th,  as  expected,  and 
that  slaves  were  arming  in  Capua  and  in  Apulia.  Thereupon 
the  Senate  authorized  the  drafting  of  troops,  and  ordered  all 
precautions  for  the  defence  of  the  city.  Catiline  was  charged 
with  sedition  by  a  young  patrician,  L.  Aemilius  Paulus ;  pro- 
testing his  innocence,  he  offered  to  place  himself  in  free 
custody.^ 

On  the  night  of  Nov.  6  he  met  his  followers  at  the  house 

*  See  N.  to  p.  69,  \.  $. 
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of  Marcus  Laeca,  where  arrangements  were  perfected  for 
the  firing  and  plundering  of  Rome.  He  said  that  Cicero 
stood  in  the  way  of  accomplishing  his  designs ;  whereupon  L. 
Vargunteius,  a  senator,  and  C.  Corndius,  a  knight,  volunteered 
to  murder  the  consul  at  daybreak  in  his  own  house.  A  report 
of  the  meeting  was  brought  to  Cicero  in  the  night ;  when  the 
would-be  assassins  went  to  call  on  him  in  the  morning,  they 
found  the  house  closed  against  them.  On  the  8th  of  Novem- 
ber Cicero  called  a  meeting  of  the  Senate  in  the  temple  of 
Jupiter  Stator;  finding  Catiline  present,  he  assailed  the  arch- 
conspirator  in  the  bitter  invective  known  as  the  First  Ora- 
tion against  Catiline.  Catiline  attempted  to  justify  himself, 
emphasizing  the  public  services  and  respectability  of  his  fam- 
ily ;  but  being  greeted  with  cries  of  "  enemy  "  and  "  traitor  " 
he  left  the  Senate.  The  same  night  he  set  out  for  Etruria, 
causing  the  report  to  be  circulated  that  he  was  gcing  to  live 
in  exile  at  Marseilles. 

On  the  following  day  (Nov.  9)  Cicero  addressed  the  peo- 
ple from  the  Rostra  in  the  Second  Oration,  congratulat- 
ing them  on  the  departure  of  Catiline,  and  endeavoring  to 
frighten  the  remaining  conspirators  into  leaving  the  city. 
But  though  Lentulus,  Cethegus,  and  their  associates  kept 
actively  at  work  in  Rome,  three  weeks  passed  before  the 
consul  could  secure  evidence  against  them  sufificient  to  war- 
rant making  any  arrests.  The  19th  of  December  was  the 
date  finally  set  for  murdering  the  ofificers  of  State  and  plun- 
dering the  city.  Meanwhile  news  came  that  Catiline  had 
assumed  command  of  the  insurgent  forces  at  Faesulae.  The 
Senate  promptly  pronounced  both  him  and  Manlius  public 
enemies,  and  sent  the  consul  Antonius  against  them  with  an 
^rmy. 

A  delegation  from  the  Allobroges  happened  lo  be  m  ^s^xcvt. 
at  this  time,  seeking  relief  from  certain  abuser.    \l^aN va%  x^- 
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ceived  no  satisfaction  from  the  Senate,  they  readily  listened 
to  a  proposal  to  interest  their  people  in  the  conspiracy.  Im- 
pressed with  the  seriousness  of  the  matter,  however,  they  laid 
it  before  their  patron,  Q.  Fabius  Sanga,  who  immediately 
reported  the  facts  to  Cicero.  The  consul  saw  here  a  golden 
opportunity  for  obtaining  the  evidence  he  so  much  needed. 
Acting  in  accordance  with  his  instructions,  the  deputies  of  the 
Allobroges  professed  the  warmest  interest  in  the  conspiracy, 
and  asked  for  written  pledges  to  take  to  their  people.  These 
were  freely  given.  They  promised  furthermore  that  on  their 
way  back  to  Gaul  they  would  turn  aside  to  confer  with  Cati- 
line in  Etruria;  and  Lentulus  designated  a  certain  T.  Vol- 
turcius  to  accompany  them,  with  a  letter  and  messages  for 
Catiline.  Late  in  the  night  of  December  2  the  deputies, 
accompanied  by  Volturcius,  set  out  from  Rome.  At  the 
Mulvian  bridge,  two  miles  north  of  the  city,  they  were  stopped 
by  two  praetors  and  a  company  of  soldiers  sent  to  intercept 
them  in  accordance  with  a  previous  understanding  with  Cicero. 
After  a  show  of  resistance,  they  yielded  up  the  documents 
which  they  had  received  from  the  conspirators,  and  returned 
to  Rome.  Early  in  the  morning  (Dec.  3),  before  news  of  the 
affair  had  spread,  Cicero  sent  for  Lentulus,  Cethegus,  Statilius, 
and  Gabinius,  and  brought  them  before  the  Senate,  which 
met  in  the  temple  of  Concord,  in  the  Forurh.  Here  Voltur- 
cius, having  turned  State's  evidence,  gave  important  testi- 
mony ;  the  letters  delivered  to  the  deputies  of  the  Allobroges, 
after  the  seals  had  been  acknowledged  by  the  writers,  were 
read,  and  the  guilt  of  the  conspirators  was  conclusively  estab- 
lished. The  meeting  of  the  Senate  lasted  till  late  in  the  day. 
At  the  close  Cicero  appeared  before  the  people  and  delivered 
the  Third  Oration,  which  gave  an  account  of  the  day's  pro- 
ceedings and,  like  the  second,  answered  the  purpose  of  an 
o£Scial  bulletin  of  information. 
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The  day  after  the  arrest  of  the  conspirators,  the  report  was 
spread  abroad  that  an  attempt  would  be  made  to  rescue  them 
by  force;  but  stringent  measures  prevented  any  outbreak. 
The  next  day  (Dec.  5)  the  Senate  met  to  decide  what  should 
be  done  with  the  prisoners.  Silanus,  the  consul-elect,  de- 
clared himself  in  favor  of  putting  them  to  death,  and  was 
supported  in  this  by  the  other  senators  present  till  the  ques- 
tion came  to  Julius  Caesar.  He  proposed  that  the  conspira- 
tors in  custody  be  distributed  under  life-sentence  among  the 
municipal  towns.  As  the  Senate  now  wavered  in  opinion, 
Cicero  arose  and  delivered  the  Fourth  Oration,  in  which, 
after  reviewing  the  propositions  of  both  Silanus  and  Caesar, 
he  clearly  revealed  his  own  feeling  in  favor  of  the  extreme 
penalty.  The  decisive  turn  to  the  debate,  however,  was  given 
by  Marcus  Cato,  who  spoke  so  earnestly  in  favor  of  the  imme- 
diate execution  of  the  prisoners  that  he  carried  the  great 
majority  of  the  Senate  with  him.  That  evening  Lentulus, 
Cethegus,  Gabinius,  Statilius,  and  Ceparius,  who  had  been 
captured  just  outside  the  city,  were  strangled^  in  the  Tullia- 
num,  a  loathsome  subterranean  dungeon  on  the  slope  of  the 
Capitoline  Hill,  northwest  of  the  Forum.  Early  in  January 
(62)  the  forces  of  Catiline,  comprising  not  far  from  5,000 
men,  were  annihilated  near  Pistoria  (modern  Pistojd),  about 
twenty  miles  northwest  of  Florence,  and  he  himself,  while 
fighting  with  the  courage  of  despair,  was  slain. 

The  Catilinarian  orations  were  written  out  after  their  deliv- 
ery, and  no  doubt  carefully  revised  before  publication.  The 
genuineness  of  the  speeches  as  they  stand  has  been  questioned, 
but  without  good  reason.  As  might  be  expected  from  the 
nature  of  the  theme  and  the  occasion,  their  structure  is  less 
symmetrical  than  that  of  Cicero's  more  carefully  prepared 
addresses.  The  following  outlines  may  be  of  as^\sl3Aice  vw. 
ioyiowing  the  thought, 

'  On  the  constitntionsLlity  of  this  act,  see  n.  to  p.  icRA-'i* 
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2.  Outline  of  the  First  Oration  against  Catiline. 

Introduction. 

Exordium.  Abrupt  Outburst  against  Catiline's  effrontery,  and  the 

degeneracy  of  the  time.     chap,  i.,  11.  i-i8. 

Narratio.  Precedent  and  authority  warrant  putting  Catiline  to 

death.  The  danger  is  great,  but  he  is  foiled,  i.,  1. 19 
to  end ;  11. 

Discussion. 
Con6rmatio.  '    A.  •  Addressed  to  Catiline. 

.  Your  plans  are  clearly  revealed  to  us.     in.,  iv. 
2.  It  is  best  for  you  to  leave  Rome  and  take  your  followers  with 
you ;  for 

a.  Your  plots  against  my  life  have  failed,    v. 

b.  Here  you  are  hated  and  feared  on  account  of  your  crimes,  as 

shown  to-day  in  the  Senate,     vi.,  vii. 

c.  No  good  man  will  be  security  for  you.     viiL,  to  1.  22. 

d.  The  Senate  wants  you  to  go.     viii.,  1.  22  to  end. 

e.  You  are  altogether  hopeless;  the  life  of  a  freebooter  will  suit 

you.     IX.,  X. 

B.     Addressed  to  the  Senate. 

1.  Why  do  I  not  have  Catiline  put  to  death,  as  precedent  and 
public  interest  demand  ?  Because  it  is  better  for  him  to  leave 
Rome  and  so  lure  forth  his  associates,     xi.,  xii. 

2.  We  are  at  a  climax  of  wickedness ;  but  I  pledge  the  victory 
of  the  good,    xiii.,  to  1.  27. 

Conclusion. 

Conclusio.  Final  exhortation  to  Catiline  to  depart.      Prayer  to 

Jupiter  Stator  for  protection.     xiiL,  end. 

3.  Outline  of  the  Second  Oration. 

Introduction. 

Exordium.  Congratulations  on  Catiline's   departure,      chap,  l, 

11.  1-8. 
Narratio.  He  IS  conquered  and  undone,     i.,  1.  9  to  end. 

Partith.  Jt  wBS  better  to  drive  him  iorXYv  \.Vi2ca  Vo  ^mX.  Vam  ta 

death,  on  account  of  his  associates.    11. 
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Discussion. 
Confirraatio.        i.  Catiline's  associates,  hopelessly  depraved,  should 
leave  the  city,    in.,  iv.,  v. 

2.  Catiline  himself,  reprobate  that  he  is,  has  not  been  driven 
into  exile,  but  has  joined  Manlius.     vi.,  vii. 

3.  Catiline's  forces  are  recruited  from  six  classes,  each  of  which 
needs  a  special  warning : 

a.  Rich  but  extravagant  men,  in  financial  embarrassment,     viii. 

b.  Bankrupts,  desirous  of  power,     ix.,  to  1.  21. 

c.  Veterans  of  Sulla,  who  long  for  a  renewal  of  the  seasons  of 

violence,    ix.,  1.  22  to  end. 

d.  Hopeless  but  restless  debtors,     x.,  to  1.  20. 

e.  Professional  criminals,    x.,  11.  21-25. 

f.  Profligates,    x.,  1.  26  to  end. 

4.  Such  forces  bear  no  comparison  with  ours.     xi. 

Conclusion. 
Conclusio.  The  orator  reminds  the  citizens  of  their  duty,  and 

assures  them  of  safety,  warns  the  conspirators  (xii.);  promises  a 
complete  but  bloodless  victory,  with  the  help  of  the  gods.    xill. 

4.   Outline  of  the  Third  Oration. 

Introduction. 
Exordium  et       The   State,  your  lives,  this  city  have  narrowly  es- 

Narratio.  -,    y  .  n 

caped  destruction,    chap,  l,  II.  1-20. 
Partitio.  I  shall  explain  how  the  conspiracy  has  been  traced 

out  and  checked,    i.,  1.  21  to  end  of  paragraph. 

Discussion. 

Cbnfinnatio.        i.  My  efforts  to  secure  evidence  for  conviction  were 
crowned  with  success  through  the  interception  of  the  deputies  of 
the  Allobroges  and  the  arrest  of  leading  conspirators,    i.,  end; 
II.,  III. 
2.  This  evidence  was  to-day  presented  to  the  Senate : 

a.  The  testimony  of  Volturcius,  and  of  the  Gauls,    iv. 

b.  Reading  of  the  letters,  —  their  seals  acknowledged  by  the 

prisoners,    v. 
c>  Action  of  the  Senate  after  hearing  the  evidence ;  rewards  to 
officers,  decrees  against  nine  conspirators,  appointment  q£ 
special  thanksgiving,    vi. 
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3.  The  conspiracy  is  now  checked  once  for  all.    viT, 

4.  This  result  has  been  achieved  through  the  immediate  help  of 
the  gods,    viii.,  IX. 

5.  The  present  disturbance  differs  from  all  preceding  disturb- 
ances in  this  State  in  its  deadly  character,  and  in  the  fact  that  it 
has  been  put  down  without  bloodshed,    x. 

Conclusion. 

Conclusio.  For  my  services  I  ask  only  the  undying  recollection 

of  this  day,  and  your  protection,  present  and  future.  Guard  your 
homes ;  I  will  guard  the  city,    xi.,  xii. 

5.  Outline  of  the  Fourth  Oration. 

Introduction. 

Exordium.  My  own  safety;   its  relation  to  the  safety  of  all. 

CHAP.  I.;  11.,  to  1.  31. 
Narratio.  The  present  state  of  the  conspiracy.     11.,  end;   iii. 

to  1.  26. 
Partitio.  The  question  of  penalty  before  the  Senate,     iii.,  1.  27 

to  end. 

Discussion. 

Confirraatio.  I.  The  two  proposals  regarding  punishment,  the  one 
of  Silanus,  that  the  conspirators  be  put  to  death ;  the  other  of 
Caesar,  that  they  be  guarded  under  life-sentence  in  the  municipali- 
ties.    IV. 

2.  The  character  of  Caesar's  proposal,    v.,  to  1.  34. 
Refutatio.  3.    Caesar's  objections   to   the  proposal  of  Silanus 

met:  — 

a.  The  conspirators  should  be  treated  as  enemies,  not  as  citi- 

zens,    v.,  end. 

b.  Apparent  cruelty  may  in  reality  be  kindness  and  mercy,     vi. 

4.  Well-considered  and  decisive  action  demanded, 

a.  On  account  of  the  patriotic  feeling  of  all  classes.     VII.,  Viri. 

b.  On  account  of  the  magnitude  and  sacredness  of  the  interests 

at  stake,    ix. 

5.  Digression  on  the  orator's  peril,  and  services,    x.,  xr.,  first 

part. 

Conclusion. 

Conclusio.  Vote  as  the  importance  of  the  case  demands;  at  no 

matter  how  great  cost  to  myself,  I  will  carry  out  your  decl$iQA« 
XL,  last  paragraph. 
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6.  Chronology  of  the  Speeches  against  Catiline. 

A.  u.  c.  691  =  B.  c.  6^, 

Assembly  for  the  Election  of  Con- 
suls for  62 Sept.  ?    Sept.  ? 

Cicero  lays  information  about  the 
conspiracy  before  the  Senate, 
which  confers  extraordinary  au- 
thority on  the  consuls     ....     a,  d.  xii.  Kal.  Nov,  =  Oct.  21. 

Manlius  takes  up  arms  at  Faesulae     a.  d.  vi.  Kal.  Nov.  =  Oct.  27. 

Day  set  by  Catiline  for  the  massacre 
of  the  nobles a.  d.  v.  Kal.  Nov.  =  Oct.  28. 

Unsuccessful  attempt  on  Praeneste    .    ,    .      Kal.  Nov.  =  Nov.  i. 

Meeting  of  the  conspirators  at  Lae- 
ca's,  night  of a.  d.  vi  11.  Id.  Nov.  =  Nov.  6. 

Miscarrying  of  the  plan  to  murder 
Cicero,  morning  of a.  d.  vii.  Id.  Nov.  =  Nov.  7, 

First  Oration,  before  the  Senate      a.  d.  vi.  Id.  Nov.  =  Nov.  8. 
The  following  night  Catiline  left  Rome. 

Second  Oration,  to  the  people     .    .   a.  d.  v.  Id.  Nov.  =  Nov.  9. 

Antonius  sent  north  with  an  army  .    .     .  about, the  middle  of  Nov. 

Interception  of  the  deputies  of  the 
Allobroges,  night  of a.  d.  iv.  Non.  Dec.  =  Dec.  2. 

Arrest  of  conspirators  ;  laying  of  ev- 
idence before  the  Senate  ;  Third 
Oration,  to  the  people .    .    .    .   a.  d.  iii.  Non,  Dec.  =  Dec.  3. 

Rumors  of  a  proposed  attempt  to 
rescue  the  conspirators pr.  Non.  Dec.  =  Dec.  4. 

Trial  of  the  conspirators   before  the 
Senate  ;  Fourth  Oration Non.  Dec.  =  Dec.  5. 

The  following  night  the  five  conspir- 
ators in  custody  were  executed. 

Catiline  falls  in  battle,  beginning 
of a.  u.  c.  692  =  8.  c.  62. 

iv.    The  Oration  for  Archias. 

I.  occasion  and  circumstances  of  delivery. 

The  poet  Archias  was  a  Greek  by  nationality,  born  at  Anti- 
och,  then  the  chief  city  of  Syria,  about  1 1 9  b.  c.    W^  \^c€\n^^ 
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what  was  considered  a  liberal  education,  and  early  developed 
a  remarkable  facility  in  poetic  composition.  He  was  espe- 
cially gifted  as  an  improvise r,  being  able  to  compose  and 
recite  verses  offhand  with  great  skill.  As  the  unsettled  state 
of  affairs  in  his  native  city  gave  little  encouragement  to  the 
arts,  while  yet  a  youth  he  started  out  to  visit  the  Greek  towns 
in  Asia  Minor  and  Greece.  Everywhere  his  talents  received 
enthusiastic  recognition.  After  a  time  he  crossed  over  to 
Southern  Italy,  where  public  honors  were  conferred  upon  him 
by  the  citizens  of  Tarentum,  Regium,  Neapolis,  and  perhaps 
Locri. 

In  102  B.C.  Archias  came  to  Rome.  Here  he  was  soon  on 
terms  of  intimacy  with  many  prominent  men;  for  the  edu- 
cated Romans  of  this  period  as  a  rule  cultivated  a  taste  foi 
Greek  literature.  But  his  chief  patrons  were  the  Luculli.* 
After  he  had  been  at  Rome  for  some  time  he  accompanied  M. 
Lucullus  on  a  journey  to  Sicily ;  on  the  way  back  he  was  hon- 
ored with  the  citizenship  of  Heraclea.  In  89  b.  c.  a  law  {Lex 
Plautia  Papirid)  was  passed  which  conferred  Roman  citizen- 
ship on  the  citizens  of  such  Italian  towns  as  possessed  formal 
treaty  relations  with  Rome.  In  order  to  become  Roman  citi- 
zens under  this  act,  the  inhabitants  of  the  favored  cities  must 
be  able  to  fulfil  two  conditions :  they  must  possess  a  settled 
place  of  residence  in  Italy,  and  within  sixty  days  must  give 
their  names  to  one  of  the  Roman  praetors  holding  office 
at  the  time.  Archias  complied  with  these  conditions,  and 
for  twenty-seven  years  his  standing  as  a  Roman  citizen  was 
unquestioned. 

At  this  time  a  common  way  of  annoying  public  men  was 
to  attack  their  friends.  Lucius  Lucullus,  who  had  taken  Archias 
with  him  on  his  Asiatic  campaigns,  was  still  a  man  of  influence, 
but  had  bitter  enemies.     It  was  apparently  rather  to  vex  him 

i  See  Vocab. 
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than  to  disturb  Archias  that  in  62  b.  c.  a  man  named  Gratius 
attempted  to  invaHdate  the  poet's  claim  of  Roman  citizenship. 
Cicero  undertook  the  defence  of  the  case  partly  no  doubt  to 
accommodate  Lucullus,  partly  to  discharge  an  obligation  he 
felt  under  to  Archias.  At  the  trial  Quintus  Cicero,  the  orator's 
brother,  presided,  being  praetor.  The  case  for  the  prosecu- 
tion was  extremely  weak.  It  rested  mainly  on  the  assumption 
that  the  poet's  citizenship  of  Heraclea  could  not  be  estab- 
lished, because  the  records  of  that  city  had  perished ;  and  on 
the  fact  that  his  name  did  not  appear  on  the  lists  of  the 
Roman  census,  where  it  would  naturally  be  registered.  But 
the  orator  brought  forward  witnesses  whose  testimony  took  the 
place  of  the  missing  records  of  Heraclea,  and  easily  explained 
the  omission  of  the  poet's  name  from  the  census  lists.  The 
argument  for  the  defence  was  irrefutable. 

As  a  piece  of  legal  argument,  the  speech  for  Archias  is  less 
to  the  point  than  would  be  tolerated  in  a  plea  before  a  mod- 
em court.  Very  likely  when  Cicero  wrote  it  out  for  publica- 
tion he  cut  down  the  technical  portion,  dealing  with  the  facts, 
eliminating  such  details  as  would  detract  from  the  interest  of 
the  reader,  but  did  not  reduce  the  more  attractive  matter  of 
the  latter  part,  concerning  the  relation  of  literary  pursuits  to 
the  public  welfare,  and  the  services  of  Archias  in  extending  the 
glory  of  Rome.  A  Roman  court  allowed  the  presentation  of 
a  wider  range  of  matter  in  sustaining  a  point  than  would  now 
be  considered  in  place  ;  and  certainly  the  orator  strengthened 
his  case  by  showing  that  the  interests  of  his  client  were  in  a 
measure  the  interests  of  the  State,  whose  duty  it  should  always 
be  to  favor  those  who  promote  literature.  The  singular  charm 
of  this  oration  lies  in  its  expression  of  universal  sentiment 
regarding  literature,  particularly  poetry,  in  a  well-nigh  faultless 
style,  which  at  times  approaches  the  mannei  ot  iW  t^^^^ »  \\s» 
genuineness  has  been  attacked,  but  without  success  \  xvo>Jkvsn% 
covld  be  more  Ciceronian. 
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2.  Outline  of  the  Oration  for  Archias. 

Introduction. 

Exordium.  Obligation  of  the  orator  to  undertake  the  defence  of 

Archias.  The  character  of  the  case,  requiring  treatment 
out  of  the  ordinary,    chap.  i.  ;  ii.,  first  part. 

Partitio.  It  will  be  proved  that  Archias  is  a  Roman  citizen ; 

that  if  he  were  not,  he  ought  to  be.    ii.,  end. 

Narratio.  Birth,   fame,   travels  of  Archias;    his   reception  at 

Rome  ;   his  enrolment  as  a  citizen  at  Heraclea,  then  at  Rome. 

ni.;  IV.,  first  part. 

Discussion. 
A.    Proof  that  Archias  is  a  Roman  citizen, 
Confirmatio.        i.  Proof  of  enrolment  as  a  citizen  at  Heraclea  by  wit- 
nesses.    IV.,  middle. 

2.  Proof  of  residence  and  registration  at  Rome  by  the  concen- 
tration of  his  interests  there,  by  the  presence  of  hi.o  name  on  a 
praetor's  register,  and  by  the  recognition  of  his  standing  as  a  citi- 
zen in  various  transactions,    iv.,  end ;  v. 

B.    Proof  that  Archias  ought  in  any  case  to  be  a  Roman  citizen. 

1.  The  promotion  of  literature  a  matter  of  general  interest :  — 

a.  Indebtedness  of  the  orator  to  literature  for  both  ideals  and 
inspiration,     vi. 
Refutatio.  ^.  Refutation  of  the  objection  that  there  have  been 

great  men  who  were  not  versed  in  letters,     vii.,  first  part. 
c.  Universal  appreciation  of  literature,     vii.,  latter  part ;  viii., 
first  part. 

2.  The  special  claims  of  Archias  as  a  poet :  — 

a.  Veneration  due  to  poetic  genius,    viii.,  latter  part. 

b.  His  treatment  of  national  themes,    ix.,  first  part. 

c.  Precedents  from  the  cases  of  Ennius  and  Theophanes.    ix., 

end;  x. 

d.  Fame  an  incentive  and  reward  of  deeds;  future  services  of 

Archias  in  magnifying  the  Roman  name.    xi. ;   xii.,  first 
part. 

Conclusion. 

Condasio.  a.  Summary  of  evidence,    xii.,  middle. 

b>  Appeal  for  a  sympathetic  consideration  of  the  case,    xii., 
Jattor  part 


THE  ORATION   FOR  MARCELLUS  49 


V.  The  Address  of  Thanks  for  the  Pardon  of  Marcellus. 

I.    OCCASION  AND  CIRCUMSTANCES   OF  DELIVERY. 

Marcus  Claudius  Marcellus  belonged  to  the  most  distin- 
guished of  the  plebeian  branches  of  the  great  Claudian  gens. 
Nothing  is  known  of  his  early  life  except  that  from  boyhood 
he  was  a  warm  friend  of  Cicero.  He  was  curule  aedile  in 
56  B.C.,  and  consul  in  51.  During  his  consulship,  being  an 
ardent  partisan  of  Pompey,  he  manifested  the  most  bitter  ha- 
tred toward  Caesar.  The  latter  had  recently  settled  a  colony 
at  Comum,  in  Cisalpine  Gaul,  conferring  special  privileges 
upon  the  inhabitants ;  Marcellus  caused  a  prominent  native  of 
the  place  to  be  publicly  flogged  at  Rome,  simply  in  order  to 
bring  Caesar's  authority  into  contempt.  As  the  relations  be- 
tween Pompey  and  Caesar  became  more  and  more  strained, 
Marcellus  was  less  vehement,  and  tried  to  delay  the  inevitable 
outbreak  of  hostilities ;  failing  in  this  attempt,  he  lent  a  half- 
hearted support  to  the  side  of  Pompey,  whom  he  joined  in 
Epirus.  After  the  battle  of  Pharsalus  he  retired  to  Mytilene 
and  devoted  himself  to  his  favorite  studies,  oratory  and  phi- 
losophy, remaining  there  in  voluntary  exile. 

After  Caesar  had  gained  the  supreme  power,  his  leniency 
toward  his  former  enemies  was  a  matter  of  surprise  to  all.  In 
accordance  with  his  usual  policy  he  paid  no  attention  to  Mar- 
cellus, who  resisted  the  urgent  advice  of  Cicero  to  ask  the 
dictator's  pardon.  Meanwhile  Marcellus's  friends  were  active 
in  his  behalf.  At  length  in  the  summer  of  46,  at  a  meeting  of 
the  Senate,  Gains  Marcellus,  a  brother  of  Marcus,  threw  himself 
at  Caesar's  feet  and  implored  the  forgiveness  of  the  exile, 
being  joined  in  his  supplication  by  many  of  the  senators. 
Caesar,  having  commented  on  the  hatj:ed  MaTed\w^\\sA\)«rftft. 
luin,  and  on  the  danger  to  himself  in  freely  aWomw^  \\\%  ^"^^^ 
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mies  to  return,  declared  that  he  would  leave  the  decision  of 
the  matter  to  the  Senate,  which  was  apparently  unanimous  in 
the  desire  to  have  Marcellus  restored  to  civil  rights.  Cicero 
was  touched  by  the  magnanimity  of  the  dictator,  and  also 
thought  he  saw  in  this  deference  to  the  opinion  of  the  Senate 
an  entering  wedge  to  the  restoration  of  the  authority  of  that 
body,  and  promise  of  a  return  to  the  old  constitutional  forms. 
Inspired  by  the  occasion,  he  arose  and  expressed  the  feeling 
of  the  moment  in  an  impassioned  address  of  thanks  to  Caesar, 
the  speech  known  by  the  inaccurate  title  of  Pro  Marcello. 
Though  Marcellus  appeared  indifferent  regarding  the  opportu- 
nity to  return  to  Rome,  he  soon  after  set  out  for  Italy.  Stop- 
ping at  the  Piraeus  on  the  way,  he  was  murdered  there, 
doubtless  in  consequence  of  a  private  feud. 

Since  the  time  of  F.  A.  Wolf,  who  in  1802  published  an 
elaborate  argument  against  the  Ciceronian  authorship  of  the 
Pro  MarcellOy  the  genuineness  of  this  speech  has  been  much 
discussed.  Recent  criticism  has  restored  it  to.Cicero,  to 
whom  it  undoubtedly  belongs.  It  appears,  however,  to  have 
been  published  immediately  after  its  delivery,  perhaps  from 
short-hand  notes,  without  the  careful  revision  which  Cicero 
usually  gave  to  his  speeches.  It  possesses  a  peculiar  interest 
for  the  modern  reader  on  account  of  the  temporary  reconcili- 
ation of  the  orator  with  the  dictator  which  it  pictures,  even 
though  the  enthusiasm  of  the  moment  led  to  an  overstatement 
of  Caesar's  virtues.  Yet  such  exaggeration,  considering  the 
circumstances  and  the  temperament  of  the  speaker,  is  far  from 
unnatural ;  and  in  fact  lends  a  poetic  coloring  to  the  style. 

2.  Outline  of  the  Marcellus. 

Introduction. 

Exordium.  The  unprecedented  clemency  oi  Caesar,  shown,  b^ 

the  pardon  of  Marcellus,  forces  me  to  speak,     chap.  1. 
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Discussion. 

A.    The  deeds  of  Caesar • 

Confirmatio.        i.  Great  beyond  description  are  Caesar's  deeds,  espe- 
cially in  war.    ii. 

2.  But  greater  is  his  clemency,     in.,  iv. 

3.  The  pardon  of  Marcellus  augurs  well  for  the  peace  and  wel- 
fare of  the  State,    v.,  vi. 

B.    Caesar* s  danger, 

1.  Danger  to  Caesar  is  peril  to  the  State,    vii. 

2.  His  work  is  not  finished  so  long  as  so  much  remains  to  be 
done,  not  only  for  the  present  but  also  for  the  future,    viii.,  ix. 

5.  Caesar's  safety  is  our  safety,    x. 

Conclusion. 

Condusio.  For  this  gracious  pardon  we  all  return  our  heartfelt 

thanks,    xi. 

vi.    The  Fourth  Speech  against  Antony. 

I.  occasion  and  circumstances  of  delivery. 

In  the  year  44  b.  c.  Julius  Caesar  was  consul  for  the  fifth 
time,  with  Marcus  Antonius  (known  as  Mark  Antony,  or  An- 
tony) as   colleague.      After  the  assassination  of  Caesar  (15 
March),  Antony  made  a  compact  with  Lepidus,  Master  of 
the  Horse,  and  with  his  help  soon  gained  control  of  affairs. 
Those  who  were  prominently  connected  with  the  murder  of 
Caesar  withdrew  from  the  city.     At  this  time  Octavius   (after- 
wards called  Octavianus),  Caesar's  heir,  was  in  Epirus,  com- 
pleting his  education  by  a  season  in  the  army.     In  May  he 
returned  to   Rome,  where,  by  skilfully  taking  advantage  of 
every  opportunity  to  advance  his  own  interests,  he  soon  be- 
came exceedingly  popular. 

As  soon  as  it  became  clear  that  the  attempt  to  restore  the 
old  constitution  had  iaWtdiy  Cicero  retired  lo  \v\?»  \^^.%  ^tA 
employed  his  time  in  writing  works  on  p\i\\osop\v^*     KX  ^^ 
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end  of  July,  feeling  insecure,  he  went  to  Sicily,  whence  on 
Aug.  2  he  set  sail  for  Greece.  Being  driven  back  by  adverse 
winds  to  Leucopetra  (south  of  Regium),  he  heard  that  there 
was  a  possibility  of  an  agreement  between  Antony  and  Brutus 
and  Cassius.  Changing  his  plan  he  started  for  Rome,  and 
reached  the  city  on  Aug.  31,  only  to  find  that  all  hope  of  a 
reconciliation  was  now  gone,  and  that  Antony  had  summoned 
a  meeting  of  the  Senate  for  the  following  day.  Cicero,  mak- 
ing a  pretence  of  illness,  did  not  attend  this  meeting,  and  in 
his  absence  was  violently  attacked  by  Antony  who,  as  consul, 
presided.  Now  that  Cicero  was  on  the  ground,  a  collision 
with  Antony  was  inevitable.  The  other  consul,  Dolabella, 
who  had  been  elected  to  fill  out  the  unexpired  term  of  Caesar, 
was  friendly  to  the  party  of  Brutus.  On  Sept.  2  he  presided 
at  a  meeting  of  the  Senate  in  the  Temple  of  Concord,  at 
which  Cicero  appeared,  and  replied  to  Antony's  attack  in  a 
speech  which,  though  moderate  in  tone,  was  nevertheless  de- 
cided. This  was  followed  in  the  last  weeks  of  44  and  the 
earlier  part  of  43  by  other  speeches  against  Antony.  Four- 
teen of  these  are  extant;  they  are  called  Philippics,  from 
their  similarity  to  the  celebrated  Philippics  of  Demosthenes, 
directed  against  Philip  of  Macedon. 

In  the  latter  part  of  November  (44)  two  legions,  the  Fourth 
and  the  Martian,  deserted  Antony  and  went  over  to  Octavia- 
nus,  whereupon  Antony  left  Rome,  to  prevent  further  defec- 
tions. On  the  2oth  of  December,  though  both  consuls  were 
absent  from  the  city,  a  meeting  of  the  Senate  was  called  to 
transact  important  business ;  Cicero  arose  and  in  a  vehement 
speech  (the  Third  Philippic),  advocated  the  passing  of  a  vote 
of  thanks  to  the  two  legions  that  had  left  Antony,  and  propos- 
ing to  make  void  the  recent  changes  Antony  had  made  in  the 
assignment  of  the  provinces.  Both  motions  passed.  At  the 
close  of  the  meeting  Cicero  informed  the  peopVe,  \tv\)[v^^o\5kx«. 
Philippic,  of  the  action  of  the  Senate  and  its  s\gm^catic^. 
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The  Fourth  Philippic  was  probably  given  to  the  world  with- 
out revision.  It  is,  however,  full  of  interest  as  a  specimen  of 
refined  invective,  and  of  considerable  historical  value  as  a 
contemporary  document  for  a  period  whose  political  move- 
ments are  compUcated  and  obscure.  Its  genuineness  has  been 
questioned,  but  without  result. 

2.  Outline  of  the  Fourth  Speech  against  Antony. 

Introduction. 

Exotdiom.  The  presence  of  the  citizens  in  so  great  numbers  in- 

spires the  greatest  activity  and  hope  for  our  State. 
CHAP.  I.,  beginning. 

Narratioct  There  is  all  the  greater  reason  for  hope  in  the  fact 

that  Antony  has  been  judged  an  enemy,  and  that  the 

citizens  have  warmly  approved  the  decision,    i.,  middle. 

Discussion. 
Confirmatio.         A.    Antotiy  has  been  judged  an  enemy, 

1.  The  action  of  the  Senate  in  honoring  Octavianus,  the  oppo- 
nent of  Antony,    i.,  latter  part;  ii.,  first  part. 

2.  The  approved  action  of  the  legions  in  deserting  Antony,  ii., 
latter  part ;  iii.,  first  part. 

3.  The  action  of  D.  Brutus  in  resisting  him,  and  the  general  ap- 
proval of  that  course,     iii.,  latter  part ;  iv.,  first  part. 

4.  By  reason  of  these  things  Antony  is  considered  consul  only 
by  the  desperate,  who  have  hope  of  booty;  and  even  the  gods  are 
on  our  side,     iv.,  latter  part. 

B     The  citizens  should  remain  steadfast  in  their  judgment  of 

Antony  as  an  enemy, 

1.  No  terms  of  peace  with  Antony  are  possible,     v.,  first  part. 

2.  The  valor  and  military  precedents  of  the  Roman  people  ad 
mit  no  halfway  measures,     v.,  latter  part ;  vi,,  first  part. 

Conclusion. 
Condusia  The  Roman  people  are  engaged  in  a  deadly  struggle. 

Antony  must  be  put  down  as  Catiline  was.     So  far  as  in  me  lies,  I 
shall  not  he  found  wanting,     vi.,  latter  part 
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III.     THE   LETTERS   OF   CICERO. 
1.     Private  Correspondence  among  the  Romans. 

As  the  relations  of  Rome  with  the  rest  of  the  ancient  world 
became  more  and  more  intimate,  and  men  passed  easily  from 
the  City  to  the  provinces,  while  the  provincials  flocked  to 
Rome,  letter-writing  increased  proportionately  in  extent  and 
importance.  In  Cicero's  time  the  Roman  of  standing  fre- 
quently carried  on  a  voluminous  correspondence.  There 
was,  however,  no  postal  system  like  that  of  to-day;  and  let- 
ters were  carried  to  their  destination,  if  not  at  too  great  dis- 
tance, by  special  messengers.  Letters  to  persons  in  distant 
parts  were  sent  by  sea-captains,  by  the  carriers  of  despatches 
for  certain  classes  of  government  officers  (particularly  the  col- 
lectors of  revenue),  and  in  general  by  any  one  going  that  way 
who  could  be  induced  to  take  charge  of  them.  Communica- 
tions of  a  confidential  nature  were  often  written  in  cipher,  of 
which  the  correspondent  had  previously  been  furnished  the 
key,  and  were  sometimes  sent  in  duplicate  by  different  con- 
veyances. In  good  weather  letters  conveyed  by  land  prob- 
ably went  at  the  rate  of  fifty  miles  a  day ;  but  it  took  three 
weeks  to  send  from  Rome  to  Athens. 

The  form  of  letters  varied  at  different  periods  and  accord- 
ing to  circumstances.  In  the  earlier  days  writing-tablets 
(tabulae y  or  pugillares)  were  exclusively  employed.  These 
consisted  of  two  or  more  thin  slips  of  wood  or  ivory,  usually 
oblong,  and  fastened  at  the  back  with  wires  so  that  they 
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would  open  as  our  books.  The  average  size  was  probably 
not  much  smaller  than  this  page.  The  inside  pages  or  leaves 
were  provided  with  a  slight  raised  rim  about  the  margin,  so 
that  the  enclosed  surfaces,  which  were  coated  with  a  thin  layer 
of  wax,  would  not  rub.  On  these  surfaces  the  writing  was 
done  with  the  pointed  end  of  a  stilus  of  metal  or  bone ;  the 
other  end  of  the  stilus  was  flattened,  so  that  it  could  be  used 
to  rub  the  wax  back  over  a  word  or  line  in  which  there  was  an 
error.  The  wax  was  usually  black,  and  the  writing  showed 
the  color  of  the  underlying  wood  or  ivory,  which  was  white, 
or  at  least  of  a  light  tint.  Tablets  of  two  leaves  (that  is, 
with  two  outside  pages  and  two  pages  prepared  for  writing) 
were  called  diptycha ;  of  three  leaves,  with  four  pages  for 
writing,  triptycha  ;  there  were  even  pentaptychuy  of  five  leaves, 
in  which  there  were  eight  pages  that  could  be  written  on. 
When  the  letter  was  finished,  strong  thread  was  passed  through 
one  or  more  perforations  in  the  margin  or  even  at  the  centre, 
then  wound  closely  around  the  tablets  and  tied.  Over  the 
knot  the  seal  of  the  sender  was  stamped  in  wax  or  in  fine 
clay.  As  the  handwriting  within  was  often  that  of  an  aman- 
uensis, who  in  most  cases  was  a  slave,  the  seal  was  of  very 
great  importance  as  a  means  of  identification.  For  this  rea- 
son when  a  le|:ter  was  opened  the  thread  was  cut  in  such  a  way 
as  to  leave  the  seal  undisturbed.  These  writing-tablets  were 
so  convenient  that  they  continued  in  use  to  modem  times. 
At  Florence  there  is  a  waxen  tablet  of  the  year  1301. 

In  the  time  of  Cicero  writing-tablets  were  used  for  short 
letters ;  but  longer  communications  were  often  written  with  a 
reed  pen  and  ink  upon  paper  prepared  from  the  papyrus. 
Usually  before  they  were  written  on,  but  sometimes  afterwards, 
the  pages  of  paper  were  pasted  together  at  the  sides,  forming 
a  long  sheet,  or  roll.    The  writing  was  in  co\utMi"&,^Vv\c.\i^^\^ 
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parallel  to  the  ends  of  the  sheet,  so  that  the  lines  ran  in  the 
direction  of  the  length.  The  letter  thus  prepared  was  care- 
fully rolled  up,  in  much  the  same  manner  as  books  (Jibri) 
were  at  that  time,  and  was  then  tied  about  the  middle,  a  seal 
being  placed  over  the  knot. 

At  the  head  of  a  letter  stood  the  name  of  the  sender  in  the 
nominative  case,  with  the  name  of  the  person  to  whom  it  was 
addressed  in  the  dative,  usually  accompanied  also  by  the  ab- 
breviation S.  D.  (=  salute m  dicit,  *  sends  greeting '),  or  S.  p.  d., 
S.  PLUR.  D.  (=  salutetn  plurima7n  dicii,  'sends  most  cordial 
greeting').  In  more  formal  correspondence  pains  was  taken 
to  give  forenames  and  titles.  At  the  beginning  of  the  letter, 
S.  V.  B.  E.  V.  (=  si  vales y  bene  est ;  valeo)^  or  a  similar  for- 
mula was  often  placed.  The  close  was  frequently  abrupt; 
sometimes  vale  or  a  like  expression  was  added,  with  the  date ; 
the  place  of  writing  was  given  in  the  ablative.  The  outside 
address  was  of  the  simplest  character,  containing  the  name  of 
the  person  to  whom  the  letter  was  sent,  in  the  dative  case. 

ii.     Cicero's  Correspondence. 

Cicero  did  not  publish  his  letters.  They  were  given  to 
the  world  probably  by  Tiro  (see  Vocab.,  and  p.  19),  arranged 
in  several  collections.  Those  extant  comprise  only  a  portion 
of  the  number  once  known.  Mention  is  made  of  a  collection 
of  the  letters  to  Caesar,  which  must  have  contained  at  least 
three  books ;  and  there  were  similar  collections  of  the  letters 
to  Pompey,  in  at  least  four  books,  to  M.  Brutus,  in  nine  books, 
and  to  Octavianus,  in  three ;  there  was  also  a  collection  of  let- 
ters to  Hirtius.  Of  the  letters  which  have  been  preserved,  the 
first  was  written  in  the  year  68  b.  c.  ;  the  latest  in  43,  some 
months  before  Cicero's  death.  They  vary  in  length  from  a 
few  lines  to  several  pages.    They  are  grouped  as  follows :  — 
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*To  his  Friends'  (ad  Familiar es^  abbreviated  ad  Fam.)\  xvi. 
books.  The  title  is  inaccurate,  because  some  of  the  letters 
were  written  to  persons  not  included  within  the  orator's  circle 
of  friends,  and  also  because  a  number  of  them  are  not  from 
Cicero,  but  addressed  to  him. 

*To  his  brother  Quintus'  {ad  Quintum  Fratrem^  ad  Q,  Fr,)\ 
III.  books.  The  first  letter  is  a  rather  formal  discussion  of 
the  duties  of  a  provincial  magistrate,  in  sixteen  chapters. 

*  To  Atticus'  {ad  Aiiicum,  ad  Att.)\  xvi.  books. 

•  To   Marcus  Brutus  *  {ad  M,  Bruium,  ad  Brut.) ;  ii.  books 

At  least  two  of  the  letters  to  Brutus  appear  to  be  forgeries. 

The  literary  value  of  the  letters,  and  their  bearing  on  our 
knowledge  of  Cicero,  have  been  alluded  to  in  another  connec- 
tion (see  pp.  20-22) .  Among  noteworthy  characteristics  of  the 
style  are,  the  common  yet  delicate  use  of  colloquial  expressions, 
and  the  employment  of  language  akin  to  that  of  comedy; 
the  frequent  introduction  of  Greek  words  and  phrases,  just  as 
we  often  give  a  turn  to  a  sentence  with  French  or  German ; 
the  coining  of  new  words  on  the  spur  of  the  moment  to  suit  a 
passing  need ;  and  the  free  use  of  superlatives  and  diminutives. 
As  might  be  expected  of  a  correspondent  at  once  so  sensitive, 
sympathetic,  and  vivacious  as  Cicero,  the  letters  are  varied 
with  an  ever-surprising  richness  of  feeling  and  thought;  and 
the  variety  of  the  matter  is  hardly  greater  than  that  of  the  man- 
ner of  expression.  They  are  pervaded  by  a  breezy  freshness 
that  makes  the  surroundings  and  emotions  of  the  writer  as  real 
to  us  as  our  own  experiences.  Hence  it  must  always  be  that 
the  more  they  are  read  the  more  they  will  be  appreciated. 
But  they  are  not  simply  entertaining  or  of  general  human  in- 
terest ;  the  light  they  throw  on  the  inner  political  movements 
and  social  life  of  the  time  gives  them  a  value  as  historical 
documents  second  to  that  of  no  other  writings  of  the  period. 
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IV.    THE   ROMAN   GOVERNMENT  IN   CICERO'S 

TIME. 

The  speeches  and  letters  of  Cicero  are  full  of  references  to 
the  organization  and  administration  of  the  Roman  state  in  his 
time.  The  following  outline  may  be  found  helpful  in  group- 
ing the  scattered  information  which  the  reader  of  them  will 
naturally  acquire.  It  applies  to  the  constitution  after  the 
time  of  Sulla.  For  the  literature  of  the  subject  see  the 
editor's  "Fifty  Topics  in  Roman  Antiquities,"  pp.  35-37, 
17,  18. 


Citizens 


Who  they  were 


Free  inhabitants  of  Rome. 
Free  inhabitants  of   Italy,  who 

must    go    to    Rome    if    they 

wished  to  vote. 


^   Division  :  —  35  tribes,  each  tribe  subdivided  into  5 
classes,  each  class  into  2  centuries,  =350  centuries. 

Registration : —  In  the  lists  of  the  censors,  by  whom 
a  citizen  was  assigned  to  his  tribe,  class,  and  cen- 
tury. 


Assem- 
blies 


Of  the  People  .   - 


Comitia  Centuriata^  an  assembly 
by  centuries,  to  elect  consuls, 
praetors,  censors. 

Comitia  Tributa^  an  assembly 
by  tribes,  to  elect  the  lesser 
magistrates  and  enact  laws, 
known  as  plebiscita. 


Of  Counsellors  designated  by  appointment:  —  Sena- 
tus^  containing  about  600  members ;  charged  with 
legislation  upon  foreign  affairs,  and  matters  of 
religion  and  finance. 
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FFICERS     ' 


Magistrates 


Subordinate 
Officials 


Ordinary 


{2.  Consuls 

8  Praetors (i  6  under  Caesar) 
2  Censors 
10  Tribunes 

4  Aediles  (6  under  Caesar) 
20    Quaestors    (40    undei 
Caesar) 


Extraor-    ff;^****"-  ^     . 
,.  -(  M  agister  Equitum 

^    [interrex 

Secretaries  —  scribae 
Criers  — praecones 
Lictors  —  lictores 
Summoners  —  viatores 


TATE 

Priests 


/ 


The  Great 
Collegia 


Special 
Priesthoods 


The  Lesser 
Collegia 


15  Pontifices  (16  under  Caesar),  in? 
eluding  the  Pontifex  Maximus 

15  Augurs  (16  under  Caesar) 

15  Quindecimviri  sacris  faciundis;  in 
charge  of  the  Sibylline  books 

7  Epulones  (10  under  Caesar);  pro- 
vided the  banquets  for  the  gods 

1 5  Flamens ;  most  important,  those  of 

Jupiter,  Mars,  Quirinus 
6  Vestal  Virgins;   in  charge  of  the 

fire  of  Vesta 
Rex  Sacrorum ;  charged  with  certain 

rites  and  ceremonies 

Fetiales;  performed  rites  in  connec- 
tion with  the  making  of  treaties 
and  declaration  of  war 

Salii ;  guardians  of  the  sacred  shields 

Luperci;  conducted  the  rites  of  the 
Lupercalia 

Fratres  Arvales*,  pnesXsoi'O^'^'^va- 
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Legal    Ju- 
risdiction 


In  Civil 
Procedure ' 


In  Criminal 
Procedure 


f  For  cases  between  citizens,  Praetor 

Urbanns 
For  cases  one  or  both  parties  to  which 

were  foreigners,  Praetor  Peregrinus 
For  cases  touching  the  treasury,  the 

Censors 
For  cases  arising  in  the  markets,  the 

Aediles 

For  certain  crimes  against  religion, 
Pontifex  Maximus 

For  other  crimes,  permanent  juries  or 
courts  —  quaestiones  perpetuae  — 
at  least  eight  in  number ;  of  which 
six  were  presided  over  by  praetors, 
the  rest  by  foremen  {iu dices  quaes- 
iionis) 


Provin- 
cial Ad- 
ministra- 
tion. 


Provinces 
(64-30  B.  c.)' 


Western :  —  Sicily,  Sardinia  (with  Cor- 
sica), Hither  Spain,  Further  Spain, 
lUyricum,  Africa,  Narbonese  Gaul, 
Cisalpine  Gaul 

Eastern :  —  Achaia,  Macedonia,  Asia, 
Bithynia,  Cyrene  (with  Crete),  Cili- 
cia,  Syria 


Provincial 
Officers 


1 


Governor  —  either  an  ex-consul  or  an 

ex-praetor 
Quaestor  —  in  charge  of  finances 
Subordinate      officers  —  lieutenants 

{legati)j  etc. 
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IN  L  CATILINAM  ORATIO  PRIMA 


HABIT  A   IN  SENATU 


I.   Quo    usque   tandem    abut^re,   Catillna,   gatientia 
nostra?     Quam  diu  etiam  furor  iste  tuus  n5s  eludet? 
Quern     ad     finem     sese    effrehata    iactabit     audacia? 
Nihilne   te  nocturnum   praesidium   PalatT,    nihil    urbis 
vigiliae,  nihil   timpr   populi,   nihil   concursus   bonorum    5 
omnium,  nihil  hic  munltissimus  habendl  senatus  locus, 
nihil    horum    5ra    vultusque    m5verunt?      Patere    tua 
consilia  n5n  sentls  ?     C5nstrictam  ianv  omnium  horum 
scientia  tenerl  coniurationem   tuam   rion  vides?     Quid 
proxima,  quid  superiore  nocte  egeris,  ubi   fueris,  quos  lo 
convocaveris,     quid     consili     ceperis,    quem     nostrum 
f  ignorare  arbitrarjs  ?  . 
^'y    O    tempora,    O    m5res!      Senatus    haec    intellegit, 
y.   consul  videt;    hlc   tamen   vivit.      Vivit?      Immo   vero 
etiam   in   senatum  venit,  $t   public!   c5nsili   particeps,  15 
notat  et  yflesignat   oculls   ad   caedem   unum   quemque 
nostrum./    Nos    autem,    fortes    virl,    satis    facere    rel 
publicae  videmur,  sT  istlus  furorem  ac  tela  vTtemus. 

Ad   mortem   te,   Catillna,   duel    iussu    consulis    iam 
pridem  oportebat,  in  te  c5nferri  pestem,  quam  tu   in  20 
nos  machinaris.l    Ah  vero  vir  amplissimus,  P.  Sclpio^ 
pontifex   maximus,    TL    Gracchum    med\oei\toc   \2lXi^ 
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factantem  statum  rei  publicae  prlvatus  interfecit; 
Catilinam,  orbem  terrae  caede  atque  incendils  vastare 
cupientem,  n5s  consules  perferemus?  Nam  ilia  nimis 
antlqua  praetereo,  quod  C.  Servllius  Ahala  Sp.  Mae- 

:.5  Hum,  novis  rebus  studentem,  manu  sua  occidit.  Fuit, 
fuit  ista  quondam  in  hac  re  publica  virtus,^t  virl 
fortes  acrioribus  supplicifs  civem  pernicidsum  quam 
acerbissim\im  hostem  coercerent.  Habemus  senatus 
consultum  in  te.  Catilina,  vehemens  et  grave,  non  deest 

lo  rel  publicae  c5nsilium  neque  auct5ritas  huius  ordinis ; 
nos,  n5s,  dic5  aperte,  c5nsules  desumus. 

11.  Decrevit  quondam  senatus,  ut  L.  Opimius  con- 
sul videret,  ne  quid  res  publica  detrimenti  caperet. 
Nox  nulla  intercessit:  interfectus  est  propter  quasdam 

15  seditionum  susplci5nes  C.  Gracchus,  clarissimo  patre, 
avo,  mai5ribus;  occlsus  est  cum  llberls  M.  Fulvius 
consularis.  SimilT  senatus  consult©  C.  Mario  et  L. 
Valeria  c5nsulibus  est  permissa  res  publica;  num 
unum  diem  postea  L.  Saturnlnum  tribunum  plebis  et 

20  C.  Servilium  praetorem  mors  ac  rei  publicae  poena 
remorata  est?  At  n5s  vicesimum  iam  diem  patimur 
hebescere  aciem  horum  auct5ritatis.  Habemus  enim 
hiiiusce  modi  senatus  consultum,  verum  inclusum  in 
tabulTs,  tamquam  in  vagina  reconditum,  qu5  ex  sena- 

25  tus  c5nsulto  confestim  te  interfectum  esse,  Catilina, 
convenit.  Vlvis,  et  vivis  non  ad  deponendam,  sed  ad 
confirmandam  audaciam. 

Cupio,  patres  conscript!,  me  esse  clementem,  cupi5 
in    tantls   rei    publicae    perlculls    me  non    dissolutum 

30  viderl,   sed    iam    me    ipse    inertiae   nsquitiaeque    con- 

demna     Castra  sunt  in  Italia  contra  populum  Roma- 

num    in    Etruriae   faucibus    collocata,   crescit    in    dies 

singulos   hostium   numerus;     eorum   autem    castrorum 

imperatorem    ducemque    hostium   intia  mo^iAai  atcyie 
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adeo    in    senatu    videmus    intestinam    aliquam   cotldie 
perniciem  rel  publicae  m5lientem. 

Si  te  iam,  Catilina,  comprehend!,  si  interfici  iussero, 
credo,  erit  verendum  mihi,  ne  non  potius  hoc  omnes 
boni   serins   a   me  quam    quisquam    crudelius  factum    5 
esse  dicat.     Verum  ego  h5c,  quod  iam  pridem  factum 
esse  oportuit,  certa  de  causa  n5ndum  adducor  ut  fa- 
ciam.      Tum  denique  interficiere,  cum  iam  nem5  tam 
improbus,  tam  perditus,-^tam  tuT  simih's  invenlrl  pote- 
nt, qui  id  n5n  iure  factum  esse  fateatur.      Quam  diu  10 
quisquam    erit,   qui   te    defendere   audeat,   vives;    sed 
vives   ita,  ut    vivis,   multis    meis    et    firmis    praesidiis 
oppressus,    ne    commovere    te    contra    rem    publicam 
possTs.     Mult5rum   te   etiam   ocull   et   aures   non   sen- 
tientem,    sicut    adhuc    fecerunt,    speculabuntur    atque  15 
custodient. 

III.    Etenim   quid   est,  Catilina,   quod  iam   amplius 
exspectes,    si    neque    nox    tenebrls    obscurare    coetus 
nefarids  nee  privata  domus  parietibus  continere  voces 
coniurati5nis  tuae  potest,   si  illustrantur,  si  erumpunt  20 
omnia?     Muta  iam  istam  mentem,  mihi  crede;  obllvl- 
scere    caedis    atque    incendiorum.      Teneris    undique. 
Luce   sunt  clariora    nobis    tua    consilia    omnia;    quae 
iam  mecum  licet  recognoscas.      Meministlne  me   ante 
diem  xii  Kalendas  Novembres  dicere  in  senatu,  fore  25 
in   armis  certo  die,  qui  dies  futurus  esset  ante  diem 
VI  Kalendas  Novembres,  C.   Manlium,  audaciae  satel- 
litem    atque    administrum    tuae?      Num    me    fefellit, 
Catilina,    n5n    modo    res    tanta,    tam    atrox    tamque 
incredibilis,    verum,    id    quod   mult5   magis   est   adml-  30 
randum,  dies  ? 

Dixl   ego   Idem  in    senatu,    caedem    te   optimatium 
contulisse  in  ante  diem  v  Kalendas  '5^0N^xci!«c>x^^>  N.>i^xss. 
cum    multi    principes    civitatis    Roma   xvoxv   \mcl   %>i\ 


i. . 
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conservandi  quam  tiiorum  c5nsiliorum  reprimendo- 
rum  causa  profugerunt.  Num  mfitiari  potes  te  illo 
ips5  die  mels  praesidiis,  mea  dlHgentia  circumclusum 
commovere  te  contra  rem  publicam  non  potuisse, 
5  cum  tu  discessu  ceter5rum  nostra  tamen,  qui  reman- 
sissemus,  caede  te  contentum  esse  dicebas?  Quid? 
cum  tu  te  Praeneste  Kalendis  ipsTs  Novembribus 
occupaturum  nocturne  impetu  esse  conflderes,  sen- 
sistlne    illam    coloniam    meo    iussu    meis    praesidiis, 

lo  custodils,   vigilils    esse    munltam  ?      Nihil    agis,    nihil 

mollris,     nihil     cogitas,     quod     non     ego     non    modo 

audiam,   sed   etiam   videam   planeque   sentiam. 

J  IV.    Recognosce  tandem  mecum  noctem  illam  supe- 

riorem;    iam   intelleges   multo   me    vigilare    acrius    ad 

15  salutem  quam  te  ad  perniciem  rel  publicae.  Dico 
te  priore  nocte  venisse  inter  falcarios  —  non  agam 
obscure  —  in  M.  Laecae  domum ;  convenisse  eodem 
complures  eiusdem  amentiae  scelerisque  soci5s.  Num 
negare   audes  ?      Quid   taces  ?      Convincam,    si   negas ; 

20  video  enim  esse  hlc  in  senatu  quosdam,  qui  tecum 
una  fuerunt. 

O  dl  immortales!  Ubinam  gentium  sumus?  In 
qua  urbe  vivimus?  Quam  rem  publicam  habemus? 
Hlc,  hlc  sunt  in  nostr5  numero,  patres  c5nscrlptl,    in 

25  hoc  orbis  terrae  sanctissim5  gravissim5que  consilio, 
qui  de  nostro  omnium  interitu,  qui  de  huius  urbis 
atque  adeo  de  orbis  terrarum  exiti5  c5gitent!  H5s 
ego  vide5  et  de  re  publica  sententiam  rogo  et, 
quos    ferro    trucldarl    oportebat,     eos    nondum    voce 

30  vulner5 ! 

FuistI    igitur    apud    Laecam    ilia    nocte,     Catillna; 
distribuisti     partes     Italiae ;    statuisti,     quo    quemque 
jDroficIscI    placeret;    delegisti,    quos    Romae   relinque- 
res,    quos    tecum    educeres ;    discripsisU    >\ib\&    ^^.t\.%^ 
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ad  incendia ;  conf irmastl  te  ipsum  iam  esse  exiturum ; 
dlxistl  paulum  tibi  esse  etiam  nunc  morae,  quod 
ego  viverem.  Repertl  sunt  duo  equites  R5manT,  qui 
te  ista  cura  llberarent  et  sese  ilia  ipsa  nocte  paul5 
ante  lucem  me  in  meo  lectulo  interfectur5s  esse  5 
pollicerentur.  Haec  ego  omnia,  vixdum  etiam  coetii 
vestro  dlmisso,  comperi.  Domum  meam  maioribus 
praesidils  munlvT  atque  firmavi;  exclusi  eos,  quos  tu 
ad  me  salutatum  mane  miseras,  cum  ill!  ipsi  venissent, 
quos  ego  .  iam  multls  ac  summls  viris  ad  me  id  lo 
temporis  ventures  esse  praedlxeram. 

V.  Quae  cum  ita  sint,  Catillna,  perge,  quo  coepistl. 
Egredere  aliquand5  ex  urbe;  patent  portae,  proficl- 
scere.  Nimium  diu  te  imperatorem  tua  ilia  Manliana 
castra  desiderant.  Educ  tecum  etiam  omnes  tuos;  si  15 
minus,  quam  plurimos ;  purga  urbem.  Magno  me 
metu  iTberabis,  dum  modo  inter  me  atque  te  murus 
intersit.  N5blscum  versari  iam  diutius  n5n  potes ; 
non  feram,  non  patiar,  non  sinam.  Magna  dis  im- 
mortalibus  habenda  est  atque  huic  ipsT  lovl  Stat5ri,  20 
antlquissimo  cust5dl  huius  urbis,  gratia,  quod  banc 
tam  taetram,  tam  horribilem  tamque  infestam  rei 
publicae  pestem  totiens  iam  effugimus.  Non  est 
saepius  in  uno  homine  summa  salus  periclitanda  re! 
publicae.  \/2$ 

^  Quam  diu  mihi,  consul!  designat5,  Catilina,  insi- 
diatus  es,  non  publico  me  praesidi5,  sed  pnvata 
diligentia  defend!.  ,Cum  proximis  comitiis  c5nsulari- 
bus  me  consulem  in  campo  et  competitores  tu5s 
interficere  voluist!,  compress!  c5natus  tuos  nefarios  30 
am!corum  praesidio  et  copi!s,  nuUo  tumultu  publice 
concitato;  denique,  quotienscumque  me  petist!,  per 
me  tibi  ohstitJ,  quamqusim  videbam  peTmcAfcvcv  Tcvfc'^\XN. 
cum  magna  calamitate  re!   publicae  es»se   coxCmwcX-^xsv, 
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Nunc  iam  aperte  rem  publicam  universam  petis; 
templa  deorum  immortalium,  tecta  urbis,  vltam  om- 
nium civium,  Italiam  totam  ad  exitium  et  vastitatem 
vocas. 

5  Qua  re,  quoniam  id,  quod  est  primum,  et  quod 
huius  imperl  discipllnaeque  maiorum  proprium  est, 
facere  nondum  audeo,  faciam  id,  quod  est  ad  severi- 
tatem  lenius  et  ad  communem  salutem  utilius.  Nam 
si   te   interfici   iussero,   residebit   in   re  publica  reliqua 

lo  coniuratorum  manus ; .  sin  tu,  quod  te  iam  dudum 
hortor,  exieris,  exhaurietur  ex  urbe  tuorum  comitum 
magna  et  pernici5sa  sentina  re!  publicae.  Quid  est, 
Catillna  ?  Num  dubitas  id  me  imperante  facere,  quod 
iam  tua  sponte  faciebas?     ExTre  ex  urbe  iubet  consul 

15  hostem.  Interrogas  me,  num  in  exsilium?  Non 
iubeo,  sed,  si  me  consulis,  suade5. 

VI.  Quid  est  enim,  Catillna,  quod  te  iam  in  hac 
urbe  delectare  possit  ?  in  qua  nemo  est  extra  istam 
coniurati5nem   perditorum    hominum,   qui   te   non   me- 

20  tuat ;  nem5,  qui  non  5derit.  Quae  nota  domesticae 
turpitudinis  non  inusta  vltae  tuae  est?  Quod  prlva- 
tarum  rerum  dedecus  n5n  haeret  in  fama?  Quae 
libido  ab  oculls,  quod  facinus  a  manibus  umquam 
tuls,   quod    flagitium   a   t6t5    corpore    afuit?      Cui   tu 

25  adulescentulo,  quern  corruptelarum  illecebrls  inretisses, 
non  aut  ad  audaciam  ferrum  aut  ad  libldinem  facem 
praetulisti  ? 

Quid  vero?  nuper,  cum  morte  superi5ris  uxoris 
novls   nuptils  domum   vacuefecisses,  nonne   etiam   alio 

30  incredibill    scelere    h5c    scelus    cumulasti  ?    quod    ego 

praetermitto   et   facile  patior  silerl,   ne  in  hac  civitate 

tanti  facinoris   immanitas   aut   exstitisse   aut  non  vin- 

dicata  esse  videatur.     Praetermitto  rulnas   fortunarum 

tuarum,    quas   omnes  impendere  tibl  piox\m\^  \^^\3l^ 
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senties;  ad  ilia  venio,  quae  non  ad  pnvatam  igno- 
miniam  viti5rum  tuorum,  non  ad  domesticam  tuam 
difficultatem  ac  turpitudinem,  sed  ad  summam  rem 
publicam  atqjiie  ad  omnium  nostrum  vitam  salutem- 
que  pertinent.  5 

Potestne  tibi  haec  lux,  Catillna,  aut  huius  caell 
spiritus  esse  iucundus,  cum  scias  esse  horum  ne- 
minem,  qui  nesciat,  te  pridie  Kalendas  lanuarias 
Lepido  et  Tullo  consulibus  stetisse  in  comitio  cum 
tel5,  manum  consulum  et  principum  civitatis  interfi-  lo 
ciendorum  causa  para visse,  scelerl  ac  fur5ri  tu5  n5n 
mentem  aliquam  aut  timorem  tuum,  sed  fortunam 
populi  Roman!  obstitisse  ? 

Ac  iam  ilia  omitt5  —  neque  enim  sunt  aut  obscura 
aut  non  multa  commissa  postea ;  quotiens  tu  me  15 
deslgnatum,  quotiens  consulem  interficere  c5natus 
es!  Quot  ego  tuas  petltiones  ita  coniectas,  ut  vltarl 
posse  non  viderentur,  parva  quadam  decllnati5ne  et, 
ut  aiunt,  corpore  effugi!  Nihil  adsequeris,  neque 
tamen  conarl  ac  velle  desistis.  Quotiens  tibi  iam  20 
extorta  est  sica  ista.  de  manibus!  Quotiens  excidit 
casu  aliquo  et  elapsa  est!  Quae  quidem  quibus  abs 
te  initiata  sacris  ac  devota  sit,  nescio,  quod  eam 
necesse  putas  esse  in  consulis  corpore  deflgere. 

VII.    Nunc  vero  quae  tua  est  ista  vita.?     Sic  enim  25 
iam  tecum  loquar,  non  ut  odio  permotus  esse  videar, 
quo  debeo,  sed  ut  misericordia,  quae  tibi  nulla  debe- 
tur.     VenistI  paul5  ante  in  senatum.     Quis  te  ex  hac 
tanta    frequentia,  tot    ex    tuls    amicis    ac    necessarils 
salutavit.?      Si  hoc  post  hominum  memoriam  contigit  30 
nemini,    vocis    exspectas    contumeliam,    cum    sis    gra- 
vissim5  iudicio  taciturnitatis  oppressus.? 
>7  Quid,   quod  adventu   tuo   ista    subseWva.  N^CM^i'^^Xa. 
sun^   quod  omnes   consulares,    qui    l\b\    ^^x^'^j^^^   "^^ 
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caedem  constitutl  fuerunt,  simul  atque  adsedisti, 
partem  istam  subselliorum  nudam  atque  inanem  re- 
liquerunt,  qu5  tandem  anim5  tibi  ferendum  putas? 
Servi  me  hercule  mel  si  me  isto  pacto  metuerent,  ut 

5  te  metuunt  omnes  elves  tul,  domum  meam  relin- 
quendam  putarem ;  tu  tibi  urbem  non  arbitraris  ?  et, 
SI  me  mels  civibus  iniuria  suspectum  tam  graviter 
atque  offensum  viderem,  carere  me  aspectu  cfvium, 
quam  Infestis  omnium  oculls  conspici  mallem ;  tu,  cum 

lo  conscientia  scelerum  tuorum  agnoscas  odium  omnium 
iustum  et  iam  diu  tibi  debitum,  dubitas,  quorum 
mentes  sensusque  vulneras,  eorum  aspectum  prae- 
sentiamque  vitare?  Si  te  parentes  timerent  atque 
odissent    tui    neque    eos     uUa     rati5ne    placare     pos- 

15  ses,  tu,  opinor,  ab  eorum  oculls  aliqu5  concederes. 
Nunc  te  patria,  quae  communis  est  parens  omnium 
nostrum,  odit  ac  metuit  et  iam  diu  nihil  te  iudicat 
nisi  de  parricldi5  suo  c5gitare;  huius  tu  neque 
auct5ritatem  verebere,  nee   iudicium   sequere,  nee  vim 

20  pertimesces  ? 

Quae    tecum,    Catillna,    sic   agit    et    quodam    modo 
tacita  loquitur: 

"Nullum  iam  aliquot  annis  facinus  exstitit  nisi  per 
te,  nullum  flagitium  sine  te ;  tibi  uni  mult5rum  civium 

25  neces,  tibi  vexati5  direptioque  sociorum  impunita  fuit 
ac  libera;  tu  n5n  solum  ad  neglegendas  leges  et 
quaestiones,  verum  etiam  ad  evertendas  perfringen- 
dasque  valuistl.  Superi5ra  ilia,  quamquam  ferenda 
non   fuerunt,   tamen,   ut    potui,   tull ;    nunc    vero    me 

30  t5tam     esse     in     metu     propter     unum     te,    quicquid 

increpuerit,    Catillnam    timerl,    nullum    videri    contra 

me  consilium   inlrl  posse,   quod   a  tuo   scelere   abhor- 

reat,    non    est    ferendum.      Quam    ob     rem     discede 

atque    hunc    mihi    timorem    eripe;   si    esX.  v^xws,  xv%- 
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opprimar,    sin    falsus,    ut    tandem    aliquando    timere 
desinam." 

<»  VIII.    Haec  si  tecum,  ut  dixi,  patria  loquatur,  nonne 
impetrare  debeat,  etiam  si  vim  adhibere  non  possit  ? 

Quid,    quod   tu   te   ipse   in   cust5diam   dedisti,   quod    5 
vltandae   suspicionis  causa   ad   M'.   Lepidum   te   habi- 
tare  velle  dlxisti?     A  qu5  non  receptus  etiam  ad  me 
venire  ausus  es  atque,  ut  domi   meae  te  adservarem, 
rogastl.     Cum    a    me    quoque    id    resp5nsum    tulisses, 
me    nuUo    mod5    posse    Tsdem    parietibus    tut5    esse  lo 
tecum,    qui    magno    in    perlculo    essem,   quod    Isdem 
moenibus    contineremur,    ad    Q.    Metellum    praet5rem 
venistl.     A   quo   repudiatus   ad   sodalem   tuum,   virum 
optimum,  M.  Metellum,  demigrasti;  quem  tu  videlicet 
et   ad    custodiendum    diligentissimum   et   ad    suspican-  15 
dum    sagacissimum    et    ad    vindicandum    fortissimum 
fore  putasti.     Sed  quam  longe  videtur  a  carcere  atque 
a  vinculls    abesse    debere,    qui   se   ipse    iam    dlgnum 
cust5dia    iudicarit!      Quae     cum     ita     sint,     Catilina, 
dubitas,   si  emorl   aequo    animo    non    potes,   abire  in  2c 
aliquas  terras  et  vltam   istam,  multls   supplicils   iustls 
debitlsque  ereptam,  fugae  solitudinlque  mandare? 

"Refer,"   inquis,  "ad   senatum;"   id   enim   postulas 
et,   81   hie  5rd5  placere   decreverit  te  Ire  in  exsilium, 
obtemperaturum  te  esse   dicis.     Non  referam,  id  quod  25 
abhorret  a  mels   moribus;    et  tamen  faciam,  ut  intel- 
legas,  quid  hi  de  te  sentiant.  *  Egredere  ex  urbe,  Cati- 
llna^  libera  rem  publicam   metu;   in  exsilmmy  si  ham 
vocetn     exspectdSf    proficiscere.       Quid     est,     Catilina  ? 
ecquid  attendis,  ecquid  animadvertis  horum  silentium  ?  3c 
Patiuntur,    tacent.      Quid    exspectas    auctoritatem    lo- 
quentium,    quorum    voluntatem    tacitorum    perspicis  ? 
At^sl  hoc  idem  huic  adulescentl    oplmo,  ^.  ?yb^Nl>5i> 
sf  fortissimo    viro,   M.    Marcello,   dmss^m,  \a.m  xcSks. 
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consul!   hoc   ipso  in   templo   iure   optimo  senatus  vim 
et  manus  intulisset. 

De  te  autem,  Catillna,  cum  quiescunt,  probant;  cum 
patiuntur,  decernunt;  cum  tacent,  clamant;  neque  hi 
5  solum,  quorum  tibi  auctoritas  est  videlicet  cara,  vita 
vilissima,  sed  etiam  illl  equites  Romanl,  honestissimi 
atque  optimi  virl,  ceterlque  fortissiml  elves,  qui  cir- 
cumstant  senatum,  qu5rum  tu  et  frequentiam  videre 
et    studia    perspicere   et  v5ces    paul5    ante    exaudlre 

lo  potuistl.  Quorum  ego  vix  abs  te  iam  diu  manus  ac 
tela  contineo,  eosdem  facile  adducam,  ut  te  haec, 
quae  vastare  iam  pridem  studes,  relinquentem  usque 
ad  portas  prosequantur. 

IX.    Quamquam    quid     loquor?     Te     ut     ulla     res 

15  frangat  ?  tu  ut  umquam  te  corrigas  ?  tu  ut  ullam' 
fugam  meditere?  tu  ut  exsilium  cogites?  Utinam  tibi 
istam  mentem  dl  immortales  duint!  TametsI  video 
si  mea  v5ce  perterritus  ire  in  exsilium  animum  in- 
duxeris,  quanta  tempestas  invidiae  nobis,  si  minus  in 

20  praesens  tempus,  recenti  memoria  scelerum  tuorum, 
at  in  posteritatem  impendeat.  Sed  est  tanti,  dum 
modo  ista  sit  privata  calamitas  et  a  rei  publicae 
periculis  seiungatur.  Sed  tu  ut  vitiis  tuis  commo- 
veare,  ut  legum  poenas  pertimescas,  ut  temporibus  rei 

25  publicae  cedas,  non  est  postulandum.  Neque  enim 
is  es,  Catilina,  ut  te  aut  pudor  umquam  a  turpitudine 
aut  metus  a  pericul5  aut  ratio  a  fur5re  revocarit. 

Quam   ob   rem,  ut   saepe  iam   dixi,  proficiscere,  ac, 
si   mihi   inimico,   ut   praedicas,   tuo    c5nflare   vis    invi- 

30  diam,   recta   perge  in   exsilium.     Vix  feram   serm5nes 

hominum,    si    id   f eceris ;    vix    molem    istius   invidiae, 

si    in    exsilium    iussu    c5nsulis    ieris,    sustinebo.     Sin 

autem   servire  meae   laudi  et  gl5riae   mavis,  egredere 

cum    importunl    sceleratorum    manu^    CQxd^x    X.*^    ^^ 
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Manlium,  concita  perditos  elves,  secerne  te  a  bonis, 
infer  patriae  bellum,  exsulta  impio  latrocinio,  ut  a 
me  n5n  eiectus  ad  alienos,  sed  invltatus  ad  tu5s  isse 
videaris. 

Quamquam  quid  ego  te  invltem,  a  quo  iam  sciam  5 
esse  praemissos,  qui  tibi  ad  Forum  Aurelium  praest5- 
larentur,  armati?  cui  iam  sciam  pactam  et  c5nstitu- 
tam  cum  Manli5  diem?  a  quo  etiam  aquilam  illam 
argenteam,  quam  tibi  ac  tuls  omnibus  confidd  per- 
niciosam  ac  funestam  futuram,  cui  domi  tuae  sacra-  lo 
rium  scelerum  tuorum  constitutum  fuit,  sciam  esse 
praemissam?  Tu  ut  ilia  carere  diutius  possis,  quam 
venerarl  ad  caedem  proficlscens  solebas,  a  cuius 
altaribus  saepe  istam  impiam  dexteram  ad  necem 
civium  transtulisti  ?  15 

X.  Ibis  tandem  aliquando,  qu5  te  iam  pridem  ista 
tua  cupiditas  eff  renata  ac  f  uriosa  rapiebat ;  neque 
enim  tibi  haec  res  adfert  dol5rem,  sed  quandam  in- 
credibilem  voluptatem.  Ad  banc  te  amentiam  natura 
peperit,  voluntas  exercuit,  fortuna  servavit.  Num-  20 
quam  tu  n5n  modo  5tium,  sed  ne  bellum  quidem  nisi 
nefarium  concupistl.  Nactus  es  ex  perditls  atque  ab 
omni  non  modo  fortuna,  verum  etiam  spe  derellctis 
c5nflatam  improborum  manum.  Hic  tu  qua  laetitia 
perfruere !  quibus  gaudils  exsultabis !  quanta  in  volup-  25 
tate  bacchabere,  cum  in  tant5  numero  tu5rum  neque 
audies  virum  bonum  quemquam  neque  videbis! 

Ad  huius  vltae  studium  meditati  illl  sunt,  qui 
feruntur,  labores  tul,  iacere  humi  n5n  solum  ad 
obsidendum  stuprum,  verum  etiam  ad  facinus  obe-  30 
undum,  vigilare  n5n  solum  Insidiantem  somno  marl- 
torum,  verum  etiam  bonis  otiosorum.  Habes,  ubi 
ostentes  tuam  illam  praeclaram  patientiam  famis, 
irigoris,    inopiae    rerum     omnium,     quiW^   \.^    \i\^N\ 
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tempore  c5nfectum  esse  senties.  Tantum  pr5fecT 
turn,  cum  te  a  consulatu  reppulT,  ut  exsul  potius 
temptare  quam  c5nsul  vexare  rem  publicam  posses, 
atque    ut    id,  quod  esset    a    te    scelerate   susceptum, 

5  latrocinium  potius  quam  bellum  nominaretur. 

XL  Nunc,  ut  a  me,  patres  conscrlptl,  quandam 
prope  iustam  patriae  querimoniam  detester  ac  depre- 
cer,  percipite,  quaeso,  diligenter,  quae  dicam,  et  ea 
penitus    animis    vestris    mentibusque    mandate.      Ete- 

lo  nim,  si  mecum  patria,  quae  mihi  vita  mea  multo 
est  carior,  si  cuncta  Italia,  si  omnis  res  publica 
loquatur : 

"M.  TullI,  quid  agis?  Tung  eum,  quem  esse 
hostem  comperistl,  quem   ducem   belli  futurum  vides, 

15  quem  exspectarl  imperat5rem  in  castrls  hostium  sentis, 
auct5rem  sceleris,  principem  coniurationis,  evocatdrem 
servorum  et  civium  perdit5rum,  exire  patiere,  ut  abs 
te  non  emissus  ex  urbe,  sed  immissus  in  urbem  esse 
videatur  ?     N5nne  hunc  in  vincula  duel,  non  ad  mortem 

20  rapi,  n5n  summ5  supplicio  mactarl  imperabis  ? 

"Quid  tandem  te  impedit?  M5sne  maiorum?  At 
persaepe  etiam  privati  in  hac  re  publica  pernici5sos 
elves  morte  multarunt.  An  leges,  quae  de  civium 
R5manorum    supplicio    rogatae    sunt?      At   numquam 

25  in  hac  urbe,  qui  a  re  publica  defecerunt,  civium  iura 
tenuerunt.  An  invidiam  posteritatis  times?  Prae- 
claram  vero  popul5  Romano  refers  gratiam,  qui  te, 
hominem  per  te  cognitum,  nulla  commendatione  maio- 
rum   tam   mature   ad   summum  imperium    per  omnes 

30  hon5rum  gradus  extulit,  si  propter  invidiae  aut  ali- 
cuius  perlculi  metum  salutem  civium  tuorum  neglegis. 
Sed,  si  quis  est  invidiae  metus,  num  est  vehementius 
severitatis  ac  fortitudinis  invidia  quam  inertiae  ac 
nequitiae  pertimescenda  ?     An,  cum  bello  vastabitur 
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Italia,  vexabuntur   urbes,  tecta  ardebunt,  turn   te   n5n 
existimas  invidiae  incendio  cdnflagraturum  ? " 

XII.    His   ego   sanctissimis   rel   publicae  vocibus  et 
e5rum    hominum,    qui   h5c    idem    sentiunt,    mentibus 
pauca   respondebo.     Ego,   si  hoc   optimum  factii  iudi-    5 
carem,    patres    conscrlpti,    Catilinam     morte    multari, 
unlus   usuram   horae  gladiator!   isti  ad  vivendum    n5n 
dedissem.     Etenim,   si   summi   viri   et   clarissiml   elves 
Saturnini    et    Gracchorum    et    FlaccI    et    superiorum 
complurium    sanguine    non    modo    se    non    contami-  lo 
narunt,    sed   etiam    honestarunt,   certe  verendum  mihi 
n5n    erat,    ne    quid    h5c    parricida    civium    interfectd 
invidiae    mihi    in    posteritatem    redundaret.     Quod    si 
ea     mihi     maxime     impenderet,     tamen     h5c     animo 
semper  ful,  ut  invidiam  virtu  te   partam   gl5riam,  non  15 
invidiam  putarem. 

Quamquam  non  null!  sunt  in  hoc  5rdine,  qui  aut 
ea,  quae  imminent,  n5n  videant  aut  ea,  quae  vident, 
dissimulent;  qui  spem  Catilmae  mollibus  sententils 
aluerunt  coniurationemque  nascentem  non  credendo  20 
corroboraverunt ;  quorum  auctoritatem  secuti  multl 
non  solum  improbi,  verum  etiam  imperltl,  si  in  hunc 
animadvertissem,  crudeliter  et  regie  factum  esse  dl- 
cerent.  Nunc  intellego,  si  iste,  quo  intendit,  in 
Manliana  castra  pervenerit,  neminem  tam  stultum  25 
fore,  qui  non  videat  coniurationem  esse  factam, 
neminem  tam  improbum,  qui  non  fateatur.  Hoc 
autem  uno  interfectd  intellego  banc  rel  publicae 
pestem  paulisper  reprimi,  non  in  perpetuum  com- 
primi  posse.  Quod  si  se  eiecerit  secumque  su5s  30 
eduxerit  et  eodem  ceteros  undique  collect5s  naufra- 
gos  aggregarit,  exstinguetur  atque  delebitur  n5n 
modo  haec  tam  adulta  rei  publicae  pe^t\&,  v^ymxxv 
etiam  stops  ac  semen  malorum  omnium. 
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XIII.  Etenim  iam  diu,  patres  conscripti,  in  his 
periculis  coniuratidnis  insidiisque  versamur,  sed  nesci5 
qu5  pacto  omnium  scelerum  ac  veteris  furoris  et 
audaciae  maturitas  in  nostri  consulatus  tempus  erupit. 

5  Quod  SI  ex  tanto  latrocini5  iste  unus  tolletur,  vide- 
bimur  fortasse  ad  breve  quoddam  tempus  cura  et 
metu  esse  relevatl,  periculum  autem  residebit  et  erit 
inclusum  penitus  in  venis  atque  in  visceribus  rei  pu- 
blicae.      Ut    saepe   homines   aegri  morb5  gravi,   cum 

lo  aestu  f  ebrlque  iactantur,  si  aquam  gelidam  biberunt, 
primo  relevari  videntur,  deinde  multd  gravius  vehe- 
mentiusque  adflictantur,  sic  hic  morbus,  qui  est  in  re 
publica,  relevatus  istius  poena,  vehementius  reliquis 
vivis  ingravescet. 

15  Qua  re  secedant  improbi,  secernant  se  a  bonis, 
unum  in  locum  congregentur,  mur5  denique,  id  quod 
saepe  iam  dixi,  secernantur  a  n5bis;  desinant  insidiari 
domi  suae  consul!,  circumstare  tribunal  praetoris  ur- 
ban!, obsidere  cum  gladi!s  curiam,  malleol5s  et  faces 

20  ad  Inflammandam  urbem  comparare ;  sit  denique  in- 
scr!ptum  in  fronte  iinius  cuiusque,  quid  de  re  publica 
sentiat.  PoUiceor  hoc  vobis,  patres  conscript!,  tantam 
in  nobis  consulibus  fore  dlligentiam,  tantam  in  vobIs 
auctoritatem,   tantam  in   equitibus    Romanis  virtu tem, 

25  tantam  in  omnibus  bonis  consensionem,  ut  Catilinae 
profectione  omnia  patefacta,  illustrata,  oppressa,  vin- 
dicata  esse  videatis. 

Hisce  ominibus,  Catillna,  cum  summa  re!  publicae 
salute,    cum    tua    peste    ac    pernicie    cumque    eorum 

30  exitio,  qui  se  tecum  omni  scelere  parricldi5que  iunxe- 
runt,  proficlscere  ad  impium  bellum  ac  nefarium. 

Tu,  luppiter,  qui  elsdem  quibus  haec  urbs  auspicils 

a  Romulo  es  constitutus,  quem   Statorem   huius  urbis 

atque  imperi  vere  noniinamus,  \vuxvc   ^t  ViSiM^  ^ocios 
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a  tuis  ceterisque  templis,  a  tectis  urbis  ac  moenibus, 
a  vita  fortunisque  civium  arcebis,  et  homines  bono- 
rum  inimicos,  hostes  patriae,  latrones  Italiae,  scele- 
rum  foedere  inter  se  ac  nefaria  societate  coniunctos, 
aetemis  supplicils  vivos  mortuosque  mactabis. 


M.   TULLI   CICERONIS 


IN  L.  CATILINAM  ORATIO  SECUNDA 


HABITA   AD  POPULUM. 


I.  Tandem  aliquando,  Quirltes,  L.  Catillnam,  furen- 
tem  audacia,  scelus  anhelantem,  pestem  patriae  nefarie 
mdlientem,  vobis  atque  huic  urbl  ferro  flammaque 
minitantem, » ex  urbe  vel  eiecimus  vel  emisimus  vel 
5  ipsum  egredientem  verbis  pr5secuti  sumus.  Abiit, 
excessit,  evasit,  erupit.  Nulla  iam  pernicies  a  mon- 
stro  illo  atque  pr5digio  moenibus  ipsls  intra  moenia 
comparabitur. 

Atque    hunc    quidem    unum    huius    belli    domestici 

lo  ducem  sine  controversia  vicimus.  Non  enim  iam  inter 
latera  nostra  sica  ilia  versabitur;  non  in  campo,.  n5n 
in  foro,  non  in  curia,  non  denique  intra  domestic5s 
parietes  pertimescemus.  Loco  ille  m5tus  est,  cum  est 
ex   urbe   depulsus.     Palam   iam   cum   hoste   nullo   im- 

15  pediente  bellum  geremus.  Sine  dubio  perdidimus 
hominem  magnificeque  vicimus,  cum  ilium  ex  occultis 
Insidils  in  apertum  latr5cinium  coniecimus.  Quod 
vero  n5n  cruentum  mucronem,  ut  voluit,  extulit, 
quod  vlvis  n5bls  egressus  est,  quod  el  ferrum  e  mani- 

20  bus   extorsimus,    quod   incolumes   elves,   quod   stantem 

urbem    rellquit,    quant5    tandem    ilium    maerore    esse 

adHfctum    et   profligatum    putatis?      lacet    ille    nunc 
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I.  Temple  of  Concord. 
3.  Temple  of  Satnm. 

3.  Temple  of  Castor. 

4.  Temple  of  Veata. 

B.  Probable  location  of  the  Temple  of  Janm, 

6.  Prison  —  Career. 

7.  Probable  location  of  the  Basilica  Opirala. 

8.  Probable  location  of  the  Basilica  Porcia. 

9.  Probable  location  of  the  Cnria  Hostilia. 
10   Cnria  Jolia. 

1 1.  Probable  location  of  the  Rostra  before  44  B.C. 

12.  Rostra,  after  44  B.C. 

13.  Probable  location  of  the  Temple  of  Jupiter  Stator. 

Gcero'a  boage  stood  on  the  tiorthetn  ^rt  ot  \Aie'?»ia'C-nift  VH\, 
orerlookiog  the  Forum. 
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prostratus,  Quirites,  et  se  perculsum  atque  abiectum 
esse  sentit  et  retorquet  ocul5s  profecto  saepe  ad 
banc  urbem,  quam  e  suls  faucibus  ereptam  esse 
luget;  quae  quidem  mihi  laetari  videtur,  quod  tan- 
tam  pestem  evomuerit  forasque  pr5iecerit.  5 

II.  Ac  sT  quis  est  talis,  quales  esse  omnes  opor- 
tebat,  qui  in  hoc  ipso,  in  quo  exsultat  et  triumphat 
oratio  mea,  me  vebementer  accuset,  quod  tam  capi- 
talem  hostem  non  comprehenderim  potius  quam 
emiserim,  non  est  ista  mea  culpa,  Quirites,  sed  lo 
temporum.  Interfectum  esse  L.  Catillnam  et  gravis- 
simo  supplicio  adfectum  iam  prldem  oportebat,  idque 
a  me  et  mos  maiorum  et  hiiius  imperl  severitas 
et  res  publica  postulabat.  Sed  quam  multos  fuisse 
putatis,  qui,  quae  ego  deferrem,  non  crederent  ?  15 
quam  multos,  qui  etiam  def enderent  ? 

Ac,  SI  illo  sublato  depelll  a  v5bis  omne  perlculum 
iudicarem,  iam  prldem  ego  L.  Catillnam  non  modo 
invidiae  meae,  verum  etiam  vltae  perlculo  sustulissem. 
Sed  cum  viderem,  ne  v5bls  quidem  omnibus  re  etiam  20 
tum  probata,  si  ilium,  ut  erat  meritus,  morte  mul- 
tassem,  fore  ut  eius  soci5s  invidia  oppressus  persequi 
non  possem,  rem  hue  deduxl,  ut  tum  palam  pugnare 
possetis,  cum  hostem  aperte  videretis. 

Quem  quidem  ego  hostem,  Quirites,  quam  vehe-  25 
menter  forls  esse  timendum  putem,  licet  hinc  intel- 
legatis,  quod  etiam  illud  moleste  fero,  quod  ex  urbe 
parum  comitatus  exierit.  Utinam  ille  omnes  secum 
suas  c5pias  eduxisset!  Tongilium  mihi  eduxit,  quem 
amare  in  praetexta  coeperat,  Publicium  et  Minucium,  30 
quorum  aes  alienum,  contractum  in  poplna,  nullum  rel 
publicae  motum  adferre  poterat;  rellquit  quos  viros! 
quantd  aere  alienoJ  quam  valentesl  c\vx2Lm  i^o\yies»\ 
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III.  Itaque  ego  ilium  exercitum  prae  Gallicanls 
legidnibus  et  h5c  dilectu,  quem  in  agro  Piceno  et 
Gallic5  Q.  Metellus  habuit,  et  his  c5piis,  quae  a  n5bTs 
cotidie    comparantur,   magno    opere    contemn5,    collec- 

5  turn  ex  senibus  desperatls,  ex  agresti  luxuria,  ex 
rusticTs  decoct5ribus,  ex  els,  qui  vadimonia  deserere 
quam  ilium  exercitum  maluerunt;  quibus  ego  non 
modo  si  aciem  exercitus  nostrl,  verum  etiam  si 
edictum    praetoris    ostendero,    concident.      H5s,    quos 

lo  video  volitare  in  foro,  quos  stare  ad  curiam,  quos 
etiam  in  senatum  venire,  qui  nitent  unguentis,  qui 
fulgent  purpura,  mallem  secum  mllites  eduxisset; 
qui  si  hic  permanent,  mementote  non  tam  exercitum 
ilium    esse   n5bls    quam    h5s,    qui    exercitum    deserue-. 

15  runt,  pertimescendos. 

Atque  hoc  etiam  sunt  timendl  magis,  quod,  quid 
c5gitent,  me  scire  sentiunt,  neque  tamen  permoventur. 
Vide5,  cui  sit  Apulia  attributa,  quis  habeat  Etruriam, 
quis    agrum    Picenum,    quis    Gallicum,    quis    sibi    has 

ao  urbanas  Insidias  caedis  atque  incendiorum  depopo- 
scerit.  Omnia  superioris  noctis  c5nsilia  ad  me 
perlata  esse  sentiunt ;  patef  eel  in  senatu  hestemo 
die;  Catillna  ipse  pertimuit,  profugit;  hi  quid  ex- 
spectant?      Ne  illl  vehementer  errant,   si  illam  meam 

25  pristinam  lenitatem  perpetuam  sperant  futuram. 

IV.  Quod  exspectavl,  iam  sum  adsecutus,  ut  v6s 
omnes  factam  esse  aperte  coniurationem  contra  rem 
publicam  videretis;  nisi  vero  si  quis  est,  qui  Catilinae 
similis  cum  Catillna  sentire  non  putet.     N5n  est  iam 

30  lenitatl   locus ;    severitatem   res    ipsa   flagitat.      Unum 

etiam   nunc   concedam:    exeanjt,  proficlscantur,  ne  pa- 

tiantur    deslderi5    sul    Catillnam    miserum    tabescere. 

Demonstrabo  iter,  Aurelia  via  profectus  est;    si  acce- 

Jerare  volent,  ad  vesperam  consequetvXAit. 
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O  fortunatam  rem  publicam,  si  quidem  banc  senti- 
nam  urbis  eiecerit!  Uno  me  bercule  Catilina  ex- 
haust5,  levata  mibi  et  recreata  res  publica  videtur. 
Quid  enim  mali  aut  sceleris  fingi  aut  cogitari  potest, 
quod  non  ille  conceperit?  Quis  tota  Italia  veneficus,  5 
quis  gladiator,  quis  latro,  quis  sicarius,  quis  parri- 
cida,  quis  testament5rum  subiector,  quis  circumscrip- 
tor,  quis  ganeo,  quis  nep5s,  quis  adulter,  quae  mulier 
infamis,  quis  corruptor  iuventutis,  quis  corruptus,  quis 
perditus  inveniri  potest,  qui  se  cum  Catilina  n5n  lo 
familiarissime  vixisse  fateatur?  Quae  caedes  per 
hosce  annos  sine  illo  facta  est?  quod  nefarium  stu- 
pnim  non  per  ilium  ? 

lam  vero  quae  tanta  umquam  in  ullo  homine 
iuventutis  illecebra  fuit,  quanta  in  illo?  qui  alios  15 
ipse  amabat  turpissime,  aliorum  amori  flagitiosissime 
serviebat,  aliis  fructum  libidinum,  aliis  mortem  paren- 
tum  non  modo  impellendo,  verum  etiam  adiuvando 
pK)llicebatur.  Nunc  vero  quam  subito  non  solum  ex 
urbe,  verum  etiam  ex  agris  ingentem  numerum  perdi-  20 
torum  hominum  collegerat!  Nemo  n5n  modo  Romae, 
sed  ne  ull5  quidem  in  angulo  t5tius  Italiae  oppressus 
aere  alieno  fuit,  quem  n5n  ad  h5c  incredibile  sceleris 
foedus  asciverit. 

V.  Atque  ut  eius  diversa  studia  in  dissimili  ratione  25 
perspicere  possitis,  nemo  est  in  ludo  gladiat5ri5  paulo 
ad  facinus  audacior,  qui  se  non  intimum  Catillnae  esse 
fateatur;  nemo  est  in  scaena  levior  et  nequior,  qui 
se  non  eiusdem  prope  sodalem  fuisse  commemoret. 
Atque  idem  tamen,  stuprorum  et  scelerum  exercita-  3Q 
ti5ne  adsuefactus,  frigore  et  fame  et  siti  et  vigiliis 
perferendis  fortis  ab  istis  praedicabatur,  cum  indu- 
striae  subsidia  atque  Instrumenta  virtutis  in  libidine 
audaciaque  consumeret 
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Hunc  vero  si  secuti  erunt  sui  comites,  si  ex  urbe 
exierint  desperatorum  hominum  flagiti5si  greges,  O 
nos  beatos,  O  rem  publicam  fortunatam,  O  praecla- 
ram  laudem  consulatus  mei!  Non  enim  iam  sunt 
5  mediocres  hominum  libldines,  non  humanae  ac  tole- 
randae  audaciae;  nihil  c5gitant  nisi  caedem,  nisi 
incendia,  nisi  raplnas.  Patrim5nia  sua  profuderunt, 
fortunas  suas  obligaverunt ;  res  eos  iam  pridem,  fides 
nuper   deficere  coepit;    eadem  tamen  ilia,   quae  erat 

lojn    abundantia,   libldd  manet.      Quod    si    in    vino    et 

j  alea  comissati5nes  s5lum  et  scorta  quaererent,  essent 
illi  quidem  desperandl,  sed  tamen  essent  ferendl;  hoc 
ver5  quis  ferre  possit,  inertes  homines  fortissimis  virls 
insidiarl,  stultissimos  prudentissimis,  ebriosos  sobrils,. 
5  dormientes  vigilantibus  ?  qui  mihi  accubantes  in  convl- 
vils,  complex!  mulieres  impudlcas,  vino  languidi,  con- 
ferti  cibo,  sertis  redimlti,  unguentis  obliti,  debilitati 
stuprls,    eructant    sermonibus    suls    caedem    bonorum 

I  atque  urbis  incendia. 

ao^Quibus  ego  confido  impendere  fatum  aliquod,  et 
poenam  iam  diu  improbitatl,  nequitiae,  scelerl,  libl- 
dinl  debitam  aut  Instare  iam  plane  aut  certe  appro- 
pinquare.  Quos  si  meus  c5nsulatus,  quoniam  sanare 
non  potest,  sustulerit,  non  breve  nescio  quod  tempus, 

2$  sed  multa  saecula  propagarit  rel  publicae.  Nulla  est 
enim  natio,  quam  pertimescamus ;  nullus  rex,  qui 
bellum  populo  Romano  facere  possit.  Omnia  sunt 
externa  unlus  virtute  terra  manque  pacata;  domesti- 
cum  bellum  manet,  intus  Insidiae  sunt,  intus  inclusum 

30  perlculum  est,  intus  est  hostis.  Cum  luxuria  nobis, 
cum  amentia,  cum  scelere  certandum  est. 

Huic   ego   me   bello  ducem  profiteor,  Quirltes;   sus- 
cipio   inimicitas    hominum    perditorum.      Quae   sanari 
poterunt,  quacumquQ  rati5ne  sanabo\  c\m?l^  x^'&^caxv^'aL 
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erunt,  non  patiar  ad  perniciem  civitatis  manere.  Pro- 
inde  aut  exeant  aut  quiescant  aut,  si  et  in  urbe  et  in 
eadem  mente  permanent,  ea,  quae  merentur,  exspectent 

VI.  At  etiam  sunt,  qui  dicant,  Quirites,  a  me  in 
exsilium  eiectum  esse  Catilinam.  Quod  ego  si  verbo  5 
adsequi  possem,  istos  ipsos  eicerem,  qui  haec  loquun- 
tur.  Homo  enim  videlicet  timidus  aut  etiam  permo- 
destus  vocem  consulis  ferre  non  potuit;  simul  atque 
ire  in  exsilium  iussus  est,  paruit,  ivit. 

Quid.?  ut  hesterno  die,  Quirites,  cum  doml  meae  lo 
paene  interfectus  essem,  senatum  in  aedem  lovis 
Stat5ris  convocavi,  rem  omnem  ad  patres  conscriptos 
detuli:  quo  cum  Catilina  venisset,  quis  eum  senator 
appellavit.?  quis  salutavit.?  quis  denique  ita  aspexit 
ut  perditum  civem,  ac  non  potius  ut  importunissi-  15 
mum  hostem  ?  Quin  etiam  principes  eius  ordinis 
partem  illam  subselliorum,  ad  quam  ille  accesserat, 
nudam  atque  inanem  reliquerunt. 

Hie  ego  vehemens  ille  c5nsul,  qui  verbo  cives  in 
exsilium  eicio,  quaesivi  a  Catilina,  in  nocturno  con-  20 
ventu  apud  M.  Laecam  fuisset  necne.  Cum  ille, 
homo  audacissimus,  conscientia  convictus  primo  reti- 
cuisset,  patefeci  cetera;  quid  ea  nocte  egisset,  quid 
in  proximam  constituisset,  quem  ad  modum  esset  ei 
ratio  totius  belli  descripta,  edocui.  Cum  haesitaret,  25 
cum  teneretur,  quaesivi,  quid  dubitaret  proficisci  e5, 
quo  iam  pridem  pararet,  cum  arma,  cum  secures,  cum 
fasces,  cum  tubas,  cum  signa  militaria,  cum  aquilam 
illam  argenteam,  cui  ille  etiam  sacrarium  domi  suae 
fecerat,  sclrem  esse  praemissam.  In  exsilium  eicie-  30 
bam,  quem  iam  ingressum  esse  in  bellum  videbam.? 
Etenim,  credo,  Manlius  iste  centurio,  qui  in  agro 
Faesulan5  castra  posuit,  bellum  popv\lo  Romaivo  s\io 
nomine    indixit,    et   ilia,    castra    uuivc    xvotv    C^XStoaxsv 
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ducem  exspectant,  et  ille  eiectus  in  exsilium  se  Massi- 
liam,  ut  aiunt,  non  in  haec  castra  conferet 

VII.  O  condicionem  miseram  non  modo  admini- 
strandae,  verum  etiam  c5nservandae  rel  publicae ! 
5  Nunc  si  L.  Catilina  consiliis,  laboribus,  periculls  mels 
circumclusus  ac  debilitatus  subito  pertimuerit,  senten- 
tiam  mutaverit,  deseruerit  suos,  c5nsilium  belli  faciendl 
abiecerit,  ex  hoc  cursu  sceleris  ac  belli  iter  ad  fugam 
atque  in  exsilium   converterit,  n5n  ille  a  me  spoliatus 

lo  armis  audaciae,  non  obstupefactus  ac  perterritus  mea 
diligentia,  non  de  spe  conatuque  depulsus,  sed  indem- 
natus,  innocens,  in  exsilium  eiectus  a  consule  vi  et  mi- 
nis esse  dicetur ;  et  erunt,  qui  ilium,  si  h5c  f ecerit,  non 
improbum,  sed  miserum,  me  non  dlligentissimum  c5n- 

15  sulem,  sed  crudelissimum  tyrannum  existimarl  velint! 

Est  mihi  tanti,  Quirltes,  huius  invidiae  falsae  atque 

inlquae  tempestatem  subire,  dum  modo  a  vobis   huius 

horribilis  belli  ac  nefaril  perlculum  depellatur.     Dicatur 

sane  eiectus   esse  a  me,  dum   modo   eat  in  exsilium. 

»  Sed,  mihi  credite,  non  est  iturus.  Numquam  ego  ab  dis 
immortalibus  optabo,  Quirltes,  invidiae  meae  levandae 
causa,  ut  L.  Catilinam  ducere  exercitum  hostium  atque 
in  armIs  volitare  audiatis ;  sed  triduo  tamen  audietis ; 
multoque   magis   illud  timeo,   ne   mihi    sit    invidiosum 

25  aliquando,  quod  ilium  emiserim  potius  quam  quod 
eiecerim.  Sed  cum  sint  homines,  qui  ilium,  cum  pro- 
fectus  sit,  eiectum  esse  dicant.  Idem,  si  interfectus 
esset,  quid  dicerent? 

Quamquam   isti,  qui   Catilinam    Massiliam  Ire  dicti- 

30  tant,  non  tam   hoc   queruntur  quam  verentur.     Nemo 
est  istorum   tam    misericors,   qui  ilium   non   ad   Man- 
Hum  quam  ad   Massilienses  Ire  malit.     Ille  autem,  si 
me    hercule    h5c,    quod    agit,   numquam    antea    cogi- 
tasset,    tamen    iatrocinantem  se  mtextvcv  rcvaJ^eX  o^'a.Tcv 
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exsulem  vivere.  Nunc  vero,  cum  ei  nihil  adhuc  prae- 
ter  ipsius  voluntatem  c5gitati5nemque  acciderit,  nisi 
quod  vivis  n5bis  Roma  profectus  est,  optemus  potius, 
ut  eat  in  exsilium,  quam  queramur. 

VIII.    Sed   cur  tam   diu  de  uno  hoste  loquimur,  et    5 
de   hoste,  qui   iam   fatetur   se   esse   hostem,  et   quern, 
quia,  quod   semper  volui,  murus   interest,  non   timeo; 
de    els,    qui    dissimulant,    qui    R5mae    remanent,   qui 
nobiscum   sunt,  nihil   dicimus?     Quos   quidem   ego,  si 
uUo   modo  fieri  possit,  n5n  tam   ulclscl   stude5  quam  lo 
sanare   sibi  ips5s,  placare   rel  publicae,  neque,  id  qua 
re    fieri    non    possit,    si   me   audire    volent,   intellego. 
Exponam   enim   vobis,    Quirltes,    ex   quibus   generibus 
hominum   istae   copiae   comparentur;    deinde    singulis 
mediclnam     c5nsill    atque    5rati5nis    meae,    si    quam  15 
poter5,  adferam. 

Unum  genus  est  eorum,  qui  magn5  in  aere  alien5 
maiores  etiam  possessi5nes  habent,  quarum  amore  ad- 
ducti  dissolvl  null5  modo  possunt.  H5rum  hominum 
species  est  honestissima ;  sunt  enim  locupletes ;  volun-  20 
tas  vero  et  causa  impudentissima.  Tu  agrls,  tu  aedi- 
ficils,  tu  argent5,  tu  familia,  tu  rebus  omnibus  ornatus 
et  copi5sus  sis,  et  dubites  de  possessione  detrahere, 
adqulrere  ad  fidem  ?  Quid  enim  exspectas  ?  Bellum  ? 
Quid  erg5?  in  vastatione  omnium  tuas  possessiones  25 
sacrosanctas  futuras  putas  ?  An  tabulas  novas  ?  Er- 
rant, qui  istas  a  Catilina  exspectant;  me5  beneflcio 
tabulae  novae  prof  erentur,  verum  aucti5nariae ;  neque 
enim  isti,  qui  possessiones  habent,  alia  rati5ne  ulla 
salvl  esse  possunt.  Quod  si  maturius  facere  voluissent  30 
neque,  id  quod  stultissimum  est,  certare  cum  usuris 
fructibus  praedi5rum,  et  locupleti5ribus  his  et  meli5- 
ribus  civibus  uteremur.  Sed  hosce  homines  minime 
puto  pertimescendos,   quod    aut    deduei  d^  ^^^\&\\5C^ 
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possunt  aut,  si  permanebunt,  magis  mihi  videntur  vota 
facturl  contra  rem  publicam  quam  arma  laturi. 

IX.  Alterum  genus  est  e5rum,  qui,  quamquam  pre- 
muntur  aere  alieno,  dominationem  tamen  exspectant, 
5  rerum  potlrl  volunt,  honores,  quos  quieta  re  publica 
desperant,  perturbata  se  c5nsequl  posse  arbitrantur. 
Quibus  hoc  praecipiendum  videtur,  unum  scilicet 
et  idem  quod  reliquis  omnibus,  ut  desperent  se  id, 
quod  conantur,  c5nsequi  posse;   primum  omnium   me 

10  ipsum  vigilare,  adesse,  providere  rei  publicae ;  deinde 
magn5s  animos  esse  in  bonis  virls,  magnam  concor- 
diam  in  maxima  multitudine,  magnas  praeterea  c6- 
pias  mllitum;  de5s  denique  immortales  huic  invicto 
populo,   clarissimo  imperio,   pulcherrimae   urbl  contra 

15  tantam  vim  sceleris  praesentis  auxilium  esse  latur5s. 
Quod  si  iam  sint  id,  quod  summo  furore  cupiunt, 
adepti,  num  illl  in  cinere  urbis  et  in  sanguine  civium, 
quae  mente  conscelerata  ac  nefaria  concuplverunt,  se 
consules   ac  dictat5res  aut   etiam  reges   sperant   futu- 

20  ros  ?  N5n  vident  id  se  cupere,  quod  si  adepti  sint, 
fugitivd  alicui  aut  gladiat5rl  concedi  sit  necesse? 

Tertium  genus  est  aetate  iam  adfectum,  sed  tamen 
exercitatione  robustum;  quo  ex  genere  iste  est  Man- 
lius,  cui  nunc  Catillna  succedit.     Hi  sunt  homines  ex 

25  eis  colonils,  quas  Sulla  constituit;  quas  ego  universas 
civium  esse  optimdrum  et  fortissim5rum  virorum  sen- 
tio,  sed  tamen  ei  sunt  coloni,  qui  se  in  Insperatls  ac 
repentlnis  pecunils  sumptu5sius  insolentiusque  iacta- 
runt.     Hi  dum  aedificant  tamquam  beati,  dum  praedils 

30  lectls,  f  amilils   magnis,  convlvils  apparatis  delectantur, 

in  tantum    aes    alienum   inciderunt,   ut,   si  salvl  esse 

velint,  Sulla   sit  els   ab  Inferls   excitandus;   qui  etiam 

non  null5s  agrestes,  homines  tenues  atque  egentes,  in 

eandem    illam    spem   raplnarum  velexMm  \m^\3\%?c>\xA« 
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Quos  ego  utrosque  in  e5dem  genere  praedatorum 
direptorumque  p5n5;  sed  eos  hoc  moneo,  desinant 
furere  ac  pr5scrlpti6nes  et  dictaturas  c5gitare.  Tantus 
enim  illorum  temporum  dolor  inustus  est  civitatl,  ut 
iam  ista  non  modo  homines,  sed  ne  pecudes  quidem  5 
mihi  passurae  esse  videantur. 

X.  Quartum  genus  est  sane  varium  et  mixtum  et  tur- 
bulentum;  qui  iam  pridem  premuntur,  qui  numquam 
emergunt,  qui  partim  inertia,  partim  male  gerend5 
negotio,  partim  etiam  sumptibus  in  vetere  aere  alieno  lo 
vacillant;  qui  vadimoniis,  iudicils,  proscrlptione  bon5- 
rum  defatlgatl,  permultl  et  ex  urbe  et  ex  agris  se  in 
ilia  castra  conferre  dicuntur.  Hosce  ego  non  tam 
milites  acres  quam  Infitiat5res  lent5s  esse  arbitror. 
Qui  homines  primum,  sT  stare  non  possunt,  corruant;  15 
sed  ita,  ut  non  modo  civitas,  sed  ne  vicinT  quidem 
proximi  sentiant.  Nam  illud  non  intelleg5,  quam  ob 
rem,  si  vivere  honeste  non  possunt,  perire  turpiter 
velint,  aut  cur  minore  dolore  perituros  se  cum  multls, 
quam  si  soli  pereant,  arbitrentur.  20 

Qumtum  genus  est  parricldarum,  slcari5rum,  deni- 
que  omnium  facinerosorum.  Quos  ego  a  Catilina 
non  revoco;  nam  neque  ab  e5  dlvelll  possunt  et 
pereant  sane  in  Iatr5cini5,  quoniam  sunt  ita  multl, 
ut  eos  career  capere  non  possit  25 

Postremum  autem  genus  est  non  solum  numer5, 
verum  etiam  genere  ipso  atque  vita,  quod  proprium 
Catillnae  est,  de  eius  dllectu,  immo  ver5  de  complexu 
eius  ac  sinu;  quos  pex5  capill5,  nitidds,  aut  imberbes 
aut  bene  barbat5s  videtis,  manicatis  et  talaribus  tuni-  30 
cIs,  veils  amictos,  non  togis;  qu5rum  omnis  industria 
vitae  et  vigilandl  labor  in  antelucanis  cenis  expromi- 
tur.  In  his  gregibus  omnes  aleatores,  omnes  adulter!, 
omne^  impurl  iwpudicique  versantut.     YU  ^>\'^x\  \axsk. 
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lepidl  ac  delicati  non  s5lum  amare  et  amari,  neque 
saltare  et  cantare,  sed  etiam  sicas  vibrare  et  spargere 
venena  didicerunt.  Qui  nisi  exeunt,  nisi  pereunt, 
etiam     si     Catilina     perierit,    scltote     hoc    in    re    pu- 


5  blica  seminarium  Catillnarum  futurum.  Verum  tamen 
quid  sibi  isti  miser!  volunt?  Num  suas  secum  muli- 
erculas  sunt  in  castra  ducturl?  Quem  ad  modum 
autem  illls  carere  poterunt,  his  praesertim  iam  noc- 
tibus?       Qu5    autem     pacto    illi    Appennmum    atque 

lo  illas  prulnas  ac  nives  perferent  ?  nisi  idcirco  se 
facilius  hiemem  toleraturos  putant,  quod  nudi  in 
conviviis  saltare  didicerunt. 


XL  O  bellum  magn5  opere  pertimescendum,  cum 
banc  sit  habiturus  Catilina  scort5rum  cohortem  prae- 

15  t5riam !  Instruite  nunc,  Quirltes,  contra  has  tarn 
praeclaras  Catillnae  copias  vestra  praesidia  vestrosque 
exercitus. 

Et  primum  gladiat5rT  illl  confecto  et  saucio  consules 
imperatoresque  vestros  opponite ;   deinde   contra  illam 

20  naufragorum  eiectam  ac  debilitatam  manum,  florem 
totius  Italiae  ac  r5bur  educite.  Iam  vero  urbes  col5- 
niarum  ac  municipiorum  respondebunt  Catillnae 
tumulls  silvestribus.  Neque  ego  ceteras  c5pias, 
ornamenta,  praesidia  vestra  cum  illius  latronis  inopia 

25  atque  egestate  conferre  debeo. 

Sed  si  omissis  his  rebus,  quibus  nos  suppeditamur, 
eget  ille,  senatu,  equitibus  Romanis,  urbe,  aerario, 
vectlgalibus,  cuncta  Italia,  pr5vincils  omnibus,  exterls 
nati5nibus,  si  his  rebus  omissis  causas  ipsas,  quae  inter 

30  se   confllgunt,   contendere  velimus,   ex  eo  ipso,  quam 

valde  illi.iaceant,  intellegere  possumus.     Ex  hac  enim 

parte   pudor  pugnat,  illinc  petulantia;   hinc   pudicitia, 

illinc     stuprum ;     hinc     fides,    illinc     f raudati5 ;     hinc 

pietas,  illinc  scelus;  hinc  constantVa,  \\\me  Im\ox\  Ismc 
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honestas,  illinc  turpitud5;  hinc  continentia,  illinc  li- 
bido; denique  aequitas,  temperantia,  fortitud5,  pru- 
dentia,  virtutes  omnes  certant  cum  iniquitate,  luxuria, 
ignavia,  temeritate,  cum  vitils  omnibus ;  postremo 
copia  cum  egestate,  bona  rati5  cum  perdita,  mens  5 
Sana  cum  amentia,  bona  denique  spes  cum  omnium 
rerum  desperatione  c5nfligit.  In  eius  modi  certamine 
ac  proelio  nonne,  etiam  si  hominum  studia  deficiant, 
di  ipsi  immortales  cogant  ab  his  praeclarissimis  virtu- 
tibus  tot  et  tanta  vitia  superarl?  10 

XII.  Quae  cum  ita  sint,  Quirites,  v5s,  quem  ad 
modum  iam  antea  dixT,  vestra  tecta  vigiliis  custo- 
dilsque  defendite;  mihi,  ut  urbi  sine  vestr5  m5tu  ac 
sine  ullo  tumultu  satis  esset  praesidi,  c5nsultum  atque 
provisum  est.  Col5nT  omnes  municipesque  vestri,  15 
certiores  a  me  fact!  de  hac  nocturna  excursi5ne  Cati- 
linae,  facile  urbes  suas  finesque  defendent.  Gladia- 
tores,  quam  sibi  ille  manum  certissimam  fore  putavit, 
—  quamquam  animo  meli5re  sunt  quam  pars  patri- 
ciorum  —  potestate  tamen  nostra  continebuntur.  Q.  20 
Metellus,  quem  ego  hoc  pr5spiciens  in  agrum  Gal- 
licum  Picenumque  praemlsl,  aut  opprimet  hominem 
aut  eius  omnes  motus  c5natusque  prohibebit.  Reli- 
quls  autem  de  rebus  c5nstituendls,  maturandis,  agendls 
iam  ad  senatum  referemus,  quem  vocarl  videtis.  25 

Nunc  ill5s,  qui  in  urbe  remanserunt,  atque  ade5 
qui  contra  urbis  salutem  omniumque  vestrum  in  urbe 
a  Catilma  relicti  sunt,  quamquam  sunt  hostes,  tamen, 
quia  sunt  cives,  monitos  etiam  atque  etiam  volo. 
Mea  lenitas  adhuc  si  cui  solutior  visa  est,  hoc  ex-  30 
spectavit,  ut  id,  quod  latebat,  erumperet.  Quod  reli- 
quum  est,  iam  non  possum  obllvlsci,  meam  banc 
esse  patriam^  me  horum  esse  consulem,  m\iv\  ^.\xt  cum 
bfa  vlvendum  aut  pro   his   esse  moneudvim.     "^xiJ^x^^ 
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est  portis  custos,  nuUus  insidiator  viae;  si  qui  exTre 
volunt,  conivere  possum;  qui  ver5  se  in  urbe  com- 
m5verit,  cuius  ego  non  modo  factum,  sed  inceptum 
ullum   conatumve   contra    patriam   deprehendero,    sen- 

.5  tiet  in  hac  urbe  esse  consules  vigilantes,  esse  egregios 
magistratus,  esse  fortem  senatum,  esse  arma,  esse 
carcerem  quern  vindicem  nefariorum  ac  manifesto- 
rum  scelerum  maiores  nostrl  esse  voluerunt. 

XIII.    Atque   haec   omnia   sic   agentur,   Quirites,  ut 

lo  maximae  res  minimo  motu,  pericula  summa  null5 
tumultu,  helium  intestlnum  ac  domesticum  post  homi- 
num  memoriam  crudelissimum  et  maximum  me  uno 
togato  duce  et  imperatore  sedetur.  Quod  ego  sic 
administrabo,    Quirites,  ut,  si   ullo   modo   fieri   poterit, 

15  ne  improbus  quidem  quisquam  in  hac  urbe  poenam 
sul  sceleris  sufferat.  Sed  si  vis  manifestae  audaciae, 
si  impendens  patriae  perlculum  me  necessario  de  hac 
animi  lenitate  deduxerit,  illud  profecto  perficiam,  quod 
in  tant5  et  tam  Insidios5  hello  vix  optandum  videtur, 

20  ut  neque  bonus  quisquam  intereat  paucorumque  poena 
v5s  omnes  salvl  esse  possltis. 

Quae  quidem  ego  neque  mea  prudentia  neque 
humanis  consilils  fretus  poUiceor  vohls,  Quirites,  sed 
multls   et   non   duhils    deorum   immortalium    slgnifica- 

25  ti5nihus,  quihus  ego  ducihus  in  hanc  spem  senten- 
tiamque  sum  ingressus;  qui  iam  n5n  procul,  ut 
quondam  solehant,  ah  externo  hoste  atque  longinquo, 
sed  hic  praesentes  suo  numine  atque  auxili5  sua 
templa     atque     urbis     tecta     defendunt.       Qu5s    vos, 

,30  Quirites,     precarl,     venerarl,     implorare     debetis,     ut 

quam     urbem     pulcherrimam    fl5rentissimamque     esse 

voluerunt,     hanc      omnibus      hostium      c5pils      terra 

marlque    superatis    a    perditissim5rum   civium   nefario 

scelere  defendant 
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HABITA   AD  POPULUM. 


I.  Rem  publicam,  Quirites,  vitamque  omnium 
vestrum,  bona,  fortunas,  coniuges  llberosque  vestros 
atque  hoc  domicilium  clarissiml  imperl,  fortunatissi- 
mam  pulcherrimamque  urbem,  hodiemo  die  deorum 
immortalium  summo  erga  vos  am5re,  laboribus,  con-  5 
silils,  periculis  meis  e  flam  ma  atque  ferro  ac  paene 
ex  faucibus  fati  ereptam  et  vobis  c5nservatam  ac 
restitutam  videtis. 

Et  SI  non  minus  nobis  iucundi  atque  illustres  sunt  ei 
dies,  quibus   conservamur,  quam   illl,  quibus  nascimur,  10 
quod  salutis  certa  laetitia  est,  nascendl  incerta  condicio, 
et  quod  sine  sensu  nascimur,  cum  voluptate  servamur, 
profecto,  quoniam  ilium,  qui  banc  urbem  condidit,  ad 
deos  immortales  benevolentia  famaque  sustulimus,  esse 
apud   vos   posterosque   vestros   in   hon5re    debebit    is,  15 
qui    eandem    banc    urbem   conditam    amplificatamque 
servavit.      Nam   toti  urbl,  templTs,  delubrls,  tectls   ac 
moenibus   subiectos   prope   iam   Tgnes    circumdatosque 
restlnximus,  idemque  gladi5s  in  rem  publicam  destric-     ^ 
tos   rettudimus    mucronesque   e5rum   a   iugulTs   vestrls  20 
deiecimus.     Quae   quoniam   in   senatu   illustrata,   pate- 
facta,    comperta    sunt    per    me,    vobis   Varcv    ^.^^cscsaxsv 
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breviter,  Quintes,  ut,  et  quanta  et  qua  ratione  inve- 
stlgata  et  comprehensa  sint,  vos,  qui  et  ignoratis  et 
exspectatis,  scire  possltis. 

Principio,  ut  Catilina   paucis   ante  diebus   erupit   ex 

5  urbe,  cum  sceleris  sui  soci5s,  huiusce  nefaril  belli  acer- 
rimos  duces,  R5mae  reliquisset,  semper  vigilavi  et 
provTdl,  Quirites,  quem  ad  modum  in  tantis  et  tam 
absconditis  insidiTs  salvi  esse  possemus. 

II.    Nam   tum,  cum   ex  urbe   Catilinam  eiciebam  — 

lo  n5n  enim  iam  vereor  huius  verbl  invidiam,  cum  ilia 
magis  sit  timenda,  quod  vivus  exierit  —  sed  tum,  cum 
ilium  exterminari  volebam,  aut  reliquam  coniuratorum 
manum  simul  exituram  aut  eos,  qui  restitissent,  infTrm5s 
sine  ill5  ac  debiles  fore  putabam.     Atque  ego,  ut  vidi, 

15  quos  maximo  furore  et  scelere  esse  inflammatos  sciebam, 
e5s  n5bTscum  esse  et  Romae  remansisse,  in  e5  omnes 
dies  noctesque  consumpsi,  ut,  quid  agerent,  quid  m5U- 
rentur,  sentlrem  ac  viderem,  ut,  quoniam  auribus  vestris 
propter  incredibilem    magnitudinem    sceleris   minorem 

20  jSdem  faceret  oratio  mea,  rem  ita  comprehenderem,  ut 
tum  demum  animis  salutT  vestrae  provideretis,  cum 
oculTs  maleficium  ipsum  videretis. 

Itaque,  ut  comperl  legatos  AUobrogum  belli  Trans- 
alpTnl  et  tumultus  Gallic!  excitandi  causa  a  P.  Lentul5 

25  esse  sollicitat5s,  e5sque  in  Galliam  ad  su5s  elves  eodem- 
que  itinere  cum  litteris  mandatlsque  ad  Catilinam  esse 
miss5s,  comitemque  eis  adiunctum  esse  T.  Volturcium, 
atque  huic  ad  Catilinam  esse  datas  litteras,  facultatem 
mihi  oblatam  putavi,  ut,  quod  erat  difficillimum,  quod- 

30  que  ego  semper  optabam  ab  dis  immortalibus,  ut  t5ta 
res  non  s5lum  a  me,  sed  etiam  a  senatu  et  a  vobis 
manifest5  deprehenderetur. 

Jtague   hesterno  die  L.   Flaccum  et  C.   Pomptlnum 
praetores,  fortissimos   atque  amanlissimo^  i^\  ^vsJcWs:.'^^ 
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viros,  ad  me  vocavl;  rem  exposui;  quid  fieri  placeret, 
ostendl.  IllI  autem,  qui  omnia  de  re  publica  praeclara 
atque  egregia  sentlrent,  sine  recusati5ne  ac  sine  ulla 
mora  negotium  susceperunt  et,  cum  advesperasceret, 
occulte  ad  pontem  Mulvium  pervenerunt  atque  ibi  in  5 
proximis  villis  ita  bipertlto  fuerunt,  ut  Tiberis  inter  eos 
et  pons  interesset.  E5dem  autem  et  ipsi  sine  cuius- 
quam  susplci5ne  multos  fortes  viros  eduxerant,  et  ego 
ex  praefectura  Reatlna  complures  delectos  adulescentes, 
quorum  opera  utor  adsidue  in  re  publica,  praesidio  cum  lo 
gladils  miseram. 

Interim  tertia  fere  vigilia  exacta,  cum  iam  pontem 
Mulvium   magno  comitatii   legati   Allobrogum   ingredi 
inciperent  unaque  Volturcius,  fit  in  eos  impetus;  edu- 
cuntur  et  ab  illis  gladil  et  a  nostrls.     Res  praetoribus  15 
erat  n5ta  s5lis,  ignorabatur  a  ceteris. 

III.  Tum  interventu  Pomptlnl  atque  FlaccI  pugna 
sedatur.  Litterae,  quaecumque  erant  in  eo  comitatii, 
integris  signis  praetoribus  traduntur ;  ipsI  comprehensi 
ad  me,  cum  iam  dllucesceret,  deducuntur.  Atque  20 
hdrum  omnium  scelerum  improbissimum  machinatorem, 
Cimbrum  Gablnium,  statim  ad  me,  nihil  dum  suspican- 
tem,  vocavl;  deinde  item  arcessitus  est  L.  Statilius  et 
post  eum  C.  Cethegus ;  tardissime  autem  Lentulus  venit, 
credo,  quod  in  litterls  dandis  praeter  consuetudinem  25 
proxima  nocte  vigilarat. 

Cum  summis  et  clarissimis  huius  civitatis  virls,  qui 
audita  re  frequentes  ad  me  mane  convenerant,  litteras  a 
me  prius  aperlrl  quam  ad  senatum  deferri  placeret,  ne, 
si  nihil  esset  inventum,  temere  a  me  tantus  tumultus  30 
iniectus  civitati  videretur,  negavl  me  esse  facturum, 
ut  de  perlculo  publico  n5n  ad  c5nsilium  publicum 
rem  integram  deferrem.  Etenim,  Quirites,  si  ea,  quae 
erant  ad  me  delata,   reperta   non  essexil,  X.'acav^w  ^'^'^^ 
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non   arbitrabar    in    tantis   rel   publicae    periculis   esse 
mihi  nimiam  diligentiam  pertimescendam. 

Senatum    frequentem    celeriter,    ut    vTdistis,    coegT. 

Atque  interea  statim   admonitu  AUobrogum  C.  Sulpi- 

5  cium   praetorem,   fortem  virum,    misi,   qui  ex  aedibus 

Cethegl,  si  quid  telorum  esset,  efferret;  ex  quibus  ille 

maximum  slcarum  numerum  et  gladi5rum  extulit. 

IV.    Introduxi  Volturcium    sine    Gallis;    fidem    pu- 
blicam  iussu  senatus  dedi;  hortatus  sum,  ut  ea,  quae 

lo  sclret,  sine  timore  indicaret.  Tum  ille  dixit,  cum  vix 
se  ex*  magno  timore  recreasset,  a  P.  Lentulo  se  habere 
ad  Catilinam  mandata  et  litteras,  ut  servorum  praesidi5 
uteretur,  ut  ad  urbem  quam  primum  cum  exercitu 
accederet ;   id   autem   eo   consilio,   ut,    cum  urbem   ex 

15  omnibus  partibus,  quem  ad  modum  descriptum  dis- 
tributumque  erat,  incendissent  caedemque  infinitam 
civium  fecissent,  praesto  esset  ille,  qui  et  fugientes  exci- 
peret  et  se  cum  his  urbanis  ducibus  coniungeret. 

Introducti  autem  Galli  ius  iurandum  sibi  et  litteras 

20  ab  Lentul5,  Cethego,  Statilio  ad  suam  gentem  data  esse 
dixerunt,  atque  ita  sibi  ab  his  et  a  L.  Cassio  esse  prae- 
scriptum,  ut  equitatum  in  Italiam  quam  primum  mitte- 
rent ;  pedestres  sibi  c5pias  non  defuturas ;  Lentulum 
autem  sibi   c5nfirmasse  ex  fatis  Sibyllinis  haruspicum- 

25  que  responsis,  se  esse  tertium  ilium  Cornelium,  ad 
quem  regnum  huius  urbis  atque  imperium  pervenire 
esset  necesse ;  Cinnam  ante  se  et  Sullam  f uisse ;  eun- 
demque  dixisse  fatalem  hunc  annum  esse  ad  interi- 
tum  huius  urbis  atque  imperi,  qui  esset  annus  decimus 

30  post     virginum     absolutionem,    post     Capitoli     autem 

incensionem   vicesimus.      Hanc    autem    Cetheg5    cum 

ceteris    controversiam   fuisse    dixerunt,    quod    Lentulo 

et  alhs  Saturnalibus  caedem  fieri  atque  urbem  incendl 

placeret,  Cethego  nimium  id  \oivgum  V\di%x^\.wx, 


IN  CATILINAM   III.   v.  93 

V.    Ac    ne    longum    sit,    Quirltes,   tabellas    proferri 
iussimus,    quae  a   qu5que   dicebantur   datae.     Primum 
ostendimus    Cethego   signum;    cognovit.      Nos   llnum 
incldimus,  legimus.     Erat  scrlptum  ipslus  manu    Allo- 
brogum   senatui  et   populo,   sese,  quae   eorum   legatls    5 
conflrmasset,  f acturum  esse ;  orare,  ut  item  ill!  f acerent, 
quae   sibi   e5rum  legati    recepissent.     Turn   Cethegus, 
qui  paulo  ante  aliquid  tamen  de  gladils  ac  sIcTs,  quae 
apud  ipsum  erant  deprehensa,  respondisset  dixissetque 
se   semper  bonorum   ferramentorum   studiosum  fuisse,  lo 
recitatis   litterls   debilitatus   atque  abiectus   conscientia 
repente  conticuit. 

Introductus  est  Statilius ;  cognovit  et  signum  et  ma- 
num  suam.  Recitatae  sunt  tabellae  in  eandem  fere 
sententiam ;  confessus  est.  15 

Turn  ostendl  tabellas  Lentulo  et  quaesivl,  cogn5- 
sceretne  signum.  Adnuit.  Est  veroy  inquam,  notiim 
quidem  signum^  imago  avl  tuty  cldrissiml  virly  qui  amdvit 
unice  patriam  et  elves  suds ;  quae  quide7n  te  dtanto  scelere 
etiam  muta  revocdre  debuit,  Legunfur  eadem  ratione  20 
ad  senatum  Allobrogum  populumque  litterae.  Si  quid 
de  his  rebus  dicere  vellet,  feci  potestatem.  Atque  ille 
prlm5  quidem  negavit ;  post  autem  aliquanto,  toto  iam 
indicid  exposito  atque  edit5,  surrexit ;  quaeslvit  a  Gallls, 
quid  sibi  esset  cum  els,  quam  ob  rem  domum  suam  25 
venissent,  itemque  a  Volturcio.  Qui  cum  ill!  breviter 
constanterque  respondissent,  per  quem  ad  eum  quo- 
tiensque  venissent,  quaesissentque  ab  eo,  nihil  ne  se- 
cutiv  esset  de  fatis  Sibylllnis  locutus,  tum  ille  subito 
scelere  demens,  quanta  c5nscieritiae  vis  esset,  osten-  30 
dit.  Nam,  cum  id  posset  Infitiarl,  repente  praeter  opl- 
nionem  omnium  c5nfessus  est.  Ita  eum  n5n  modo 
ingenium  illud  et  dicendl  exercitatio,  qua  semper 
yailuit,  sed  etiam  propter  vim  scelefis  mamie^M  a\.Qj\^ 
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deprehensi   impudentia,   qua   superabat   omnes,  impro- 
bitasque  defecit. 

Volturcius  vero  subito  litteras  proferri  atque  aperiri 

iubet,  quas  sibi  a  Lentulo  ad  Catillnam  datas  esse  di- 

5  cebat.      Atque  ibi  vehementissime  perturbatus  Lentu- 

lus  tamen  et  signum  et  manum  suam  cognovit.     Erant 

autem  sine  nomine,  sed  ita : 

Quis  siffty  scies  ex  eo,  quern  ad  te  mist.     Curdy  ut  vir 
sls^  et  cogitdy  quern  in  locum  sis  progressus,      Vidiy  quid 
lo  tibi  iam  sit  necesse^  et  curdy  ut  omnium  tibi  auxilia  ad- 
iungdSy  etiam.  Infimorum, 

Gabinius  deinde  introductus  cum  primo  impudenter 
respondere  coepisset,  ad  extremum  nihil  ex  els,  quae 
Galll  insimulabant,  negavit 
IS  Ac  mihi  quidem,  Quirites,  cum  ilia  certissima  visa 
sunt  argumenta  atque  indicia  sceleris,  tabellae,  sTgna, 
manus,  denique  unlus  cuiusque  confessio,  tum  multo 
certiora  ilia,  color,  oculi,  vultus,  taciturnitas.  Sic  enim 
obstipuerant,  sic  terram  intuebantur,  sic  furtim  non 
20  numquam  inter  s^se  aspiciebant,  ut  non  iam  ab  alils 
indicarl,  sed  indicare  se  ipsi  viderentur. 

VI.  Indicils  expositis  atque  editis,  Quirites,  senatum 
consulul,  de  summa  re  publica  quid  fieri  placeret. 
Dictae  sunt  a  principibus  acerrimae  ac  fortissimae 
25  sententiae,  quas  senatus  sine  ulla  varietate  est  secu- 
tus.  Et  quoniam  n5ndum  est  perscrlptum  senatus 
consultum,  ex  memoria  v5bls,  Quirites,  quid  senatus 
censuerit,  exponam. 

Primum    mihi    gratiae  verbis    amplissimis   aguntur, 

30  quod    virtute,   consilio,    providentia    mea    res    publica 

maximis    perlculls    sit    llberata.      Deinde    L.    Flaccus 

et    C.    Pomptlnus   praetores,   quod   e5rum   opera   forti 

fidellque   usus   essem,  merito   ac   iure  laudantur.     At- 

que  etiam   vird  forti,   coUegae   meo,  \^a3l^   Im^ertitur, 
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quod  eos,  qui   huius   coniuratidnis   participes   fuissent, 
a  suis  et  a  rel  publicae  consiliis  removisset. 

Atque  ita  censuerunt,  ut  P.  Lentulus,  cum  se  prae- 
tura  abdicasset,  in  custodiam  traderetur;  itemque  uti 
C.  Cethegus,  L.  Statilius,  P.  Gablnius,  qui  omnes  prae-  5 
sentes  erant,  in  custddiam  traderentur;  atque  idem 
h5c  decretum  est  in  L.  Cassium,  qui  sibi  pr5curatio- 
nem  incendendae  urbis  depoposcerat ;  in  M.  Cepa- 
rium,  cui  ad  sollicitandos  pastores  Apuliam  attributam 
esse  erat  indicatum;  in  P.  Furium,  qui  est  ex  eis  lo 
coldnis,  quos  Faesulas  L.  Sulla  deduxit:  in  Q.  An- 
nium  Chllonem,  qui  una  cum  hoc  Furi5  semper  erat 
in  hac  Allobrogum  soUicitatione  versatus;  in  P.  Um- 
brenum,  llbertinum  hominem,  a  quo  primum  Gallos 
ad  Gabinium  perductos  esse  constabat.  Atque  ea  15 
lenitate  senatus  est  usus,  Quirites,  ut  ex  tanta 
coniurati5ne  tantaque  hac  multitudine  iomesticorum 
hostium  novem  hominum  perditissim5rum  poena  re 
publica  conservata  reliqu5rum  mentes  sanari  iposse 
arbitraretur.  20 

Atque  etiam  supplicati5  dis  immortalibus  pr5  singu- 
lar! eorum  merito  me5  nomine  decreta  est,  quod  mihi 
primum  post  banc  urbem  conditam  togato  contigit,  et 
his  decreta  verbis  est,  quod  urbem  incendiiSy  caede 
ctves,  Italiam  bello  Itberdssem,  Quae  supplicatio  si  cum  25 
ceteris  supplicationibus  conferatur,  hoc  interest,  quod 
ceterae  bene  gesta,  haec  una  conservata  re  publica 
constituta  est. 

Atque  illud,  quod  faciendum  primum  fuit,  factum 
atque  transactum  est.  Nam  P.  Lentulus,  quamquam  30 
patefactis  indicils,  c6nfessi5nibus  suIs,  iudicio  senatus 
non  modo  praetoris  ius,  verum  etiam  civis  aml- 
serat,  tamen  magistrate  se  abdicavit,  ut,  c\viaL^  Y^ll^lo 
C.    Mario,    clarissimo    viro,    n5n    iuetat,    c\>\o    \xv\a»Sk 
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C.  Glauciam,  de  qu5  nihil  n5minatim  erat  decretum, 
praetorem  occlderet,  ea  n5s  religione  in  private 
P.  Lentulo  puniendo  liberaremur. 

VII.    Nunc  quoniam,  Quirites,  consceleratissimi  peri- 

5  culosissimlque  belli  nefari5s  duces  captos  iam  et  com- 
prehensos  tenetis,  existimare  debetis  omnes  Catillnae 
c5pias,  omnes  spes  atque  opes  his  depulsis  urbis  perl- 
culls  concidisse.  Quern  quidem  ego  cum  ex  urbe 
pellebam,    hoc    providebam    animo,    Quirites,    rem5t6 

lo  Catillna  non  mihi  esse  P.  Lentull  somnum  nee  L. 
CassI  adipes  nee  C.  Cethegl  furiosam  temeritatem 
pertimescendam. 

Ille  erat  unus  timendus  ex  istis  omnibus,  sed  tam  diu, 
dum  urbis   moenibus  continebatur.     Omnia  norat,  om- 

15  nium  aditus  tenebat;  appellare,  temptare,  sollicitare 
poterat,  audebat.  Er^t  el  consilium  ad  facinus  aptum, 
consilio  autem  neque  manus  neque  lingua  deerat.  Iam 
ad  certas  res  conficiendas  certos  homines  delectos  ac 
descrlptos  habebat.     Neque  vero,  cum  aliquid  mandarat, 

20  conf ectum  putabat ;  nihil  erat,  quod  n5n  ipse  oblret, 
occurreret,  vigilaret,  laboraret;  frigus,  sitim,  famem 
ferre  poterat. 

Hunc   ego  hominem  tam  acrem,  tam  audacem,  tam 
paratum,  tam  callidum,  tam  in  scelere  vigilantem,  tam 

25  in  perditis  rebus  dlligentem  nisi  ex  domesticis  Insidils  in 
castrense  latrocinium  compulissem  —  dicam  id,  quod 
sentio,  Quirites,  —  non  facile  banc  tantam  molem  mall  a 
cervlcibus  vestrls  depulissem.  Non  ille  nobis  Saturnalia 
constituisset   neque  tanto  ante   exiti   ac   fati   diem   rel 

30  pubHcae  denuntiavisset  neque  commlsisset,  ut  signum, 

ut  litterae  suae  testes  manifesti  sceleris  deprehenderen- 

tur.     Quae  nunc  illo  absente  sic  gesta  sunt,  ut  nullum 

in  privata  domb  f urtum  umquam  sit  tam  palam  inven- 

tum,  quam  haec  tanta  in  re  pubWca  coivv\\t3l\\o  m^xc^^^x^i 
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inventa  atqiie  deprehensa  est.  Quod  si  Catilina  in 
urbe  ad  banc  diem  remansisset,  quamquam,  quoad 
fuit,  omnibus  eius  consiliis  occurri  atque  obstiti,  ta- 
men,  ut  levissime  dicam,  dimicandum  n5bTs  cum  illo 
fuisset  neque  n5s  umquam,  cum  ille  in  urbe  hostis  5 
asset,  tantis  perlculls  rem  publicam  tanta  pace,  tanto 
6ti5,  tanto  silenti5  liberassemus. 

VIII.   Quamquam  haec  omnia,  QuiriteSj  ita  sunt  a  me 
administrata,  ut  deorum  immortalium  nutu  atque  c5n- 
silio   et  gesta  et  pr5visa  esse  videantur.     Idque  cum  lo 
coniectura  consequi  possumus,  quod  vix  videtur  humani 
cdnsilT  tantarum  rerum  gubernatio  esse  potuisse,  tum 
vero   ita  praesentes  his  temporibus  opem  et  auxilium 
nobis  tulerunt,  ut  eos   paene   oculls  videre   possemus. 
Nam  ut  ilia  omittam,  visas  nocturno  tempore  ab  occi-  15 
dente    faces    ardoremque    caeli,.  ut    fulminum    iactus, 
ut   terrae  motus  relinquam;   ut  omittam   cetera,  quae 
tam   multa  nobis   consulibus  facta  sunt,  ut  haec,  quae 
nunc     fiunt,    canere     dl    immortales    viderentur,    h5c 
carte,    quod    sum    dicturus,    neque    praetermittendum  20 
neque  relinquendum  est. 

Nam  profecto  memoria  tenetis  Cotta  et  Torquat5 
consulibus  complures  in  Capitolio  res  de  caelo  esse 
percussas,  cum  et  simulacra  deorum  depulsa  sunt  et 
statuae  veterum  hominum  deiectae  et  legum  aera  llque-  25 
facta  et  tactus  etiam  ille,  qui  banc  urbem  condidit, 
Romulus,  quem  inauratum  in  Capitoli5,  parvum  atque 
lactentem,  uberibus  lupinls  inhiantem,  f  uisse  meministis. 
Quo  quidem  tempore  cum  haruspices  ex  t5ta  Etruria 
convenissent,  caedes  atque  incendia  et  legum  interitum  30 
at  bellum  civile  ac  domesticum  et  totlus  urbis  atque 
imperl  occasum  appropinquare  dixerunt,  nisi  dl  im- 
mortales omnI  rati5ne  placati  suo  numine  prope  fata 
ipsa  ffexissent 
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Itaque  illorum  responsis  turn  et  liidl  per  decern  dies 
fact!  sunt,  neque  res  ulla,  quae  ad  placand5s  deos 
pertineret,  praetermissa  est.  Idemque  iusserunt  simu- 
lacrum lovis  facere  maius  et  in  excelso  collocare  et 
5  contra,  atque  antea  fuerat,  ad  orientem  convertere;  ac 
se  sperare  dixerunt,  si  illud  signum,  quod  videtis,  solis 
ortum  et  forum  curiamque  conspiceret,  fore  ut  ea  con- 
silia,  quae  clam  essent  inita  contra  salutem  urbis  atque 
imperi,  illustrarentur,  ut  a  senatu   populoque  R5man6 

lo  perspici  possent.  Atque  illud  signum  coUocandum 
consules  illl  locaverunt;  sed  tanta  fuit  operis  tarditas, 
ut  neque  superi5ribus  consulibus  neque  nobis  ante 
hodiernum  diem  coUocaretur. 

IX.    Hic  quis   potest   esse,  Quirltes,  tam   aversus  a 

15  vero,  tam  praeceps,  tam  mente  captus,  qui  neget  haec 
omnia,  quae  videmus,  praecipueque  banc  urbem  deorum 
immortalium  nutu  ac  potestate  administrarl .?  Etenim, 
cum  esset  ita  responsum,  caedes,  incendia,  interitum  rel 
publicae  compararl,  et  ea  per  elves,  quae  tum  propter 

20  magnitudinem  scelerum  non  nullls  incredibilia  videban- 
tur,  ea  non  modo  cogitata  a  nefarils  civibus,  verum 
etiam  suscepta  esse  sensistis.  Illud  vero  nonne  ita 
praesens  est,  ut  nutu  lovis  optimi  maximi  factum  esse 
videatur,  ut,  cum  hodiern5  die   mane  per  forum  meo 

25  iussu  et  coniurati  et  e5rum  indices  in  aedem  Concordiae 
ducerentur,  eo  ips5  tempore  signum  statueretur  ?  Quo 
collocato  atque  ad  vos  senatumque  converso  omnia, 
quae  erant  cogitata  contra  salutem  omnium,  illustrata  et 
patef acta  vidistis. 

30      Quo  etiam  maiore  sunt  isti  odio  supplicioque  dignl, 

qui  non  solum  vestrls  domicilils  atque  tectis,  sed  etiam 

deorum  templls  atque  delubrls  sunt  funest5s  ac  nefarios 

Jgnes  Jnferre    conatl.      Quibus    ego    si    me    restitisse 

dJcam,  nimium  mihi  sumam  et  noiv  svm  i^x^xv^\ys»\  ^^^ 


IN  CATILINAM   III.   x.  99 

ille  luppiter  restitit ;  ille  Capitolium,  ille  haec  templa, 
ille  cunctam  urbem,  ille  vos  omnes  salvos  esse  voluit. 
Dls  ego  immortalibus  ducibus  banc  mentem,  Quirites, 
voluntatemque  suscepi,  atque  ad  haec  tanta  indicia 
pervenT.  5 

lam  vero  ab  Lentulo  ceterlsque  domesticls  hostibus 
tarn  dementer  tantae  res  creditae  et  ignotls  et  barbaris 
numquam  essent  profecto,  nisi  ab  dls  immortalibus  huic 
tantae  audaciae  c5nsilium  esset  ereptum.  Quid  vero? 
ut  homines  Galll  ex  cTvitate  male  pacata>  quae  gens  lo 
una  restat,  quae  bellum  popul5  Romano  facere  et 
posse  et  non  nolle  videatur,  spem  imperl  ac  rerum 
maximarum  ultro  sibi  a  patricils  hominibus  oblatam 
neglegerent  vestramque  salutem  suis  opibus  antepd- 
nerent,  id  non  divlnitus  esse  factum  putatis,  prae-  15 
sertim  qui  n5s  non  pugnando,  sed  tacendo  superare 
potuerint  ? 

X.  Quam  ob  rem,  Quirites,  quoniam  ad  omnia  pul- 
vTnaria  supplicatio  decreta  est,  celebratote  illos  dies 
cum  coniugibus  ac  llberls  vestris.  Nam  multi  saepe  20 
honores  dis  immortalibus  iusti  habiti  sunt  ac  debitT, 
sed  profecto  iustiores  numquam.  EreptI  enim  estis 
ex  crudelissimo  ac  miserrimo  interitu ;  sine  caede,  sine 
sanguine,  sine  exercitu,  sine  dimicatione;  togati  me 
uno  togato  duce  et  imperatore  vicistis.  25 

Etenim  recordamini,  Quirites,  omnes  civlles  dissen- 
siones,  non  solum  eas,  quas  audlstis,  sed  eas,  quas 
vosmet  ipsi  meministis  atque  vidistis.  L.  Sulla  P. 
Sulpicium  oppressit ;  C.  Marium,  custodem  huius  urbis, 
multosque  fortes  vir5s  partim  eiecit  ex  civitate,  partim  30 
interemit.  Cn.  Octavius  consul  armls  expulit  ex  urbe 
coUegam;  omnis  hic  locus  acervis  corporum  et  cTvium 
sanguine  redundavit.  Superavit  postea  Cinna  cum 
Mario;    turn   vero,  cJarissimis   viris  mleTi^e\.\s  \\rKCvwa. 
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civitatis  exstmcta  sunt.  Ultus  est  huius  victoriae  cru- 
delitatem  postea  Sulla ;  ne  dici  quidem  opus  est,  quanta 
deminutione  civium  et  quanta  calamitate  rei  publicae. 
Dissensit  M.  Lepidus  a  clarissimo  et  fortissimd  viro, 
5  Q.  Catulo ;  attulit  non  tarn  ipslus  interitus  rei  publicae 
luctum  quam  ceterorum. 

Atque  illae  tamen  omnes  dissensi5nes  erant  eius 
modi,  quae  non  ad  delendam,  sed  ad  commutandam 
rem   publicam  pertinerent.      N5n  ill!  nuUam  esse  rem 

lo  publicam,  sed  in  ea,  quae  esset,  se  esse  principes, 
neque  banc  urbem  conflagrare,  sed  se  in  hac  urbe 
fl5rere  voluefunt.  Atque  illae  tamen  omnes  dissen- 
siones,  quarum  nulla  exitium  rei  publicae  quaesivit, 
eius  modi   fuerunt,  ut  non  reconciliati5ne   concordiae, 

15  sed  internecione  civium  diiudicatae  sint.  In  hoc 
autem  uno  post  hominum  memoriam  maximo  criide- 
lissimoque  bell5,  quale  bellum  nulla  umquam  barba- 
ria  cum  sua  gente  gessit,  quo  in  be\l6  lex  haec  fuit 
a    Lentul5,    Catillna,    Cetheg5,    Cassio    constituta,   ut 

20  omnes,  qui  salva  urbe  salvl  esse  possent,  in  hostium 
numero  ducerentur,  ita  me  gessi,  Quirites,  ut  salvl 
omnes  conservaremini,  et,  cum  hostes  vestrl  tantum 
civium  superfuturum  putassent,  quantum  Inflnltae  cae- 
dl  restitisset,   tantum    autem    urbis,   quantum   flamma 

2$  obire  non  potuisset,  et  urbem  et  elves  integros  inco- 
lumesque  servavl. 

XL  Quibus  pr5  tantis  rebus,  Quirites,  nullum  ego  a 
v5bls  praemium  virtutis,  nullum  Inslgne  honoris,  nul- 
lum monumentum    laudis   postulo  praeterquam   huius 

30  diel  memoriam   sempiternam.      In   animis  ego  vestrls 

omnes    triumph5s    meos,    omnia    ornamenta    honoris, 

monumenta  gloriae,  laudis  Insignia  condl  et   collocarl 

void.     Nihil  me  mutum  potest  delectare,  nihil  tacitum, 

n/AiJ    denique    eius    modi,    quod    etVam    mvcox^   dl^ni 
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adsequi  possirit.  Memoria  vestra,  Quirltes,  nostrae 
res  alentur,  sermonibus  crescent,  litterarum  monu- 
mentls  inveterascent  et  corroborabuntur ;  eandemque 
diem  intellego,  quam  spero  aeternam  fore,  propaga- 
tam  esse  et  ad  salutem  urbis  et  ad  memoriam  5 
consulatus  mel,  un5que  tempore  in  hac  re  publica 
duos  elves  exstitisse,  quorum  alter  fines  vestri  imperl 
n5n  terrae,  sed  caeli  regionibus  terminaret,  alter 
eiusdem  imperi  domicilium  sedesque  servaret. 

XII.  Sed  quoniam  earum  rerum,  quas  ego  gessi,  lo 
non  eadem  est  fortuna  atque  condici5  quae  illorum, 
qui  externa  bella  gesserunt,  quod  mihi  cum  els 
vivendum  est,  qu5s  vici  ac  subegi,  ill!  hostes  aut 
interfectos  aut  oppress5s  reliquerunt,  vestrum  est, 
Quirltes,  si  ceteris  facta  sua  recte  prosunt,  mihi  mea  15 
ne  quando  obsint,  providere.  Mentes  enim  hominum 
audacissimorum  sceleratae  ac  nefariae  ne  v5bis  nocere 
possent,  ego  providl;  ne  mihi  noceant,  vestrum  est 
providere.  Quamquam,  Quirltes,  mihi  quidem  ipsi 
nihil  ab  istis  iam  noceri  potest.  Magnum  enim  est  20 
in  bonis  praesidium,  quod  mihi  in  perpetuum  com- 
paratum  est,  magna  in  re  publica  dignitas,  quae 
me  semper  tacita  defendet,  magna  vis  conscientiae, 
quam  qui  neglegunt,  cum  me  violare  volent,  se  ipsI 
indicabunt.  25 

Est  enim  in  nobis  is  animus,  Quirltes,  ut  non  modo 
nuUlus  audaciae  cedamus,  sed  etiam  omnes  improbos 
ultro  semper  lacessamus.  Quod  si  omnis  impetus 
domestic5rum  hostium,  depulsus  a  v5bls,  se  in  me 
unum  convertit,  vobis  erit  videndum,  Quirltes,  qua  3° 
condicione  posthac  eos  esse  velltis,  qui  se  pro  salute 
vestra  obtulerint  invidiae  perlcullsque  omnibus;  mihi 
quidem  ipsI  quid  est,  quod  iam  ad  vltae  fructum 
possit    adquiri,    cum    praesertim    neque    m    Vox^ox^ 


102  IN   CATILINAM   III.  xn. 

vestrS  neque  in  gl5ria  virtutis  quicquam  videam 
altius,  quo  mihi  libeat  ascendere?  Illud  profecto 
perficiam,  Quirltes,  ut  ea,  quae  gessi  in  c5nsulatu, 
prlvatus    tuear    atque   ornem,    ut,   si   qua    est    invidia 

5  in    conservanda   re   publica    suscepta,   laedat    invid5s, 
mihi  valeat  ad  gloriam. 

Denique  ita  me  in  re  publica  tractabo,  ut  meminerim 
semper,  quae  gesserim,  curemque,  ut  ea  virtute,  n5n 
casu  gesta  esse  videantur.     Vos,  Quirites,  quoniam  iam 

lo  est  nox,  venerati  lovem  ilium,  cust5dem  huius  urbis  ac 
vestrum,  in  vestra  tecta  discedite  et  ea,  quamquam  iam 
est  perlculum  depulsum,  tamen  aeque  ac  pri5re  nocte 
custodils  vigililsque  defendite.  Id  ne  vobls  diutius 
faciendum  sit,  atque  ut  in  perpetua  pace  esse  possTtis, 

15  provideba 
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HABIT  A  IN  SENATU. 


I.   Video,  patres  conscripti,  in  me  omnium  vestrum 
ora  atque  ocul5s  esse  convers5^s;  vide5  v5s  non  solum 
de  vestro  ac  rei  publicae,  verum  etiam,  si  id  depulsum  '' 
sit,  de  me5  periculd  esse  soUiciWs,     Est  mihi  iucunda 
in  malls  et  gratii  'm  dolore  vestra  erga  me  voluntas,  sed    5 
eam,  per  deos  immortales,  deponite  atque  oblitl  salutis 
meae  de  v5bTs  ac  de  vestris   liberls  c5gitate.     Mihi  si 
haec   condici5   c5nsulatus   data  est,   ut  omnes  acerbi- 
tates,  onjnes  dolores  cruciatusque  perferrem,  feram  non 
solum  fortiter,  verum  etiam  libenter,  dum  modo  meis  10 
laboribus  vobis   populoque   Romano   dignitas   salusque 
pariatur. 

Ego  sum  ille  consul,  patres  conscript!,  cui  n5n 
forum,  in  quo  omnis  aequitas  continetur,  n5n  cam- 
pus, consularibus  auspiciis  consecratus,  non  curia,  15 
summum  auxilium  omnium  gentium,  non  domus, 
commune  perfugium,  non  lectus  ad  quietem  datus, 
non  denique  haec  sedes  honoris  umquam  vacua  mor- 
tis penculo  atque  insidiis  fuit. 

Ego    multa    tacul,    multa    pertulT,    multa    concessi,  20 
multa  meo   gu5dam    dolore   in  vestro  timox^   ^^m>^\» 
Nunc  si  hunc  exitum    consulatus   mei  d\  vkvxcvoxNS^^ 
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esse  voluerunt,  ut  vos  populumque  Romanum  ex 
caede  miserrima,  coniuges  llberosque  vestros  vTrgines- 
que  Vestales  ex  acerbissima  vexatione,  templa  atque 
delubra,  hanc  pulcher^mam  patriam  omnium  nostrum 

5  ex  foedissima  flamma,  t5tam  Italiam  ex  bell5  et 
vastitate  eriperem,jr  quaecumque  mihi  uni  propdnetur 
fortuna,  subeatur.1^  Etenim,  si  P.  Lentulus  suum  n5- 
men  inductus  a  vatibus  fatale  ad  perniciem  rei  publi- 
cae  fore  putavit,  cur  ego  non  laeter  meum  consulatum 

lo  ad  salutejn  populi  R5manT  prope  f atalem  exstitisse  ? 

II.  Qua  re,  patres  conscriptl,  consulite  v5bls,  pro- 
spicite  patriae,  cdnservate  vos,  coniuges,  liberos  fortu- 
nasque  vestras,  populi  Roman!  nomen  salutemque 
defendite;   mihi   parcere   ac   de   me  cogitare    desinite. 

15  Nam  primum  debe5  sperare,  omnes  deos,  qui  huic  urbi 
praesident,  pr5  eo  mihi,  ac  mereor,  relaturos  esse  gra- 
tiam ;  deinde,  sT  quid  obtigerit,  aequ5  animo  paratoque 
moriar.  Nam  neque  turpis  mors  forti  viro  potest  acci- 
dere  neque  immatura  consular!  nee  misera  sapient!. 

20  Nee  tamen  ego  sum  ille  ferreus,  qu!  fratris  carissimi 
atque  amantissim!  praesentis  maer5re  non  movear  ho- 
rumque  omnium  lacrim!s,  a  quibus  me  circumsessum 
videtis.  Neque  meam  mentem  non  domum  saepe  re- 
vocat  exanimata  uxor  et  abiecta  metu  f!lia  et  parvulus 

25  filius,  quem  mihi  videtur  amplect!  res  publica  tam- 
quam  obsidem  c5nsulatus  me!,  neque  ille,  qu!  exspec- 
tans  huius  exitum  die!  stat  in  c5nspectu  me5,  gener. 
Moveor  h!s  rebus  omnibus,  sed  in  eam  partem,  uti 
salv!    sint    v5b!scum    omnes,    etiam   s!   me  v!s   aliqua 

30  oppresserit,  potius  quam  et  ill!  et  nos  una  re!  pub- 
licae  peste  pereamus. 

Qua  re,  patres  c5nscr!pt!,  incumbite  ad  salutem   rei 
publicae,  circumspicite   omnes   pr5cellas,   quae  impen- 
dent,  nisi  providetis.     Non  Ti.  GtaccYvws,  qj\o^  Wk^xxjk^ 
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tribunus  plebis  fieri  voluit,  n5n  C.  Gracchus,  quod 
agrari5s  concitare  c5natus  est,  non  L.  Saturninus,  quod 
C.  Memmium  occldit,  in  discrimen  aliquod  atque  in 
vestrae  severitatis  iudicium  adducitur ;  tenentur  el,  qui 
ad  urbis  incendium,  ad  vestram  omnium  caedem,  ad  5 
Catillnam  accipiendum  R5mae  restiterunt;  tenentur 
litterae,  signa,  manus,  denique  unlus  cuiiisque  cdnfessio ; 
soUicitantur  Allobroges,  servitia  excitantur,  CatilTna 
arcessitur ;  id  est  initum  consilium,  ut  interf ectis  omni- 
bus nem5  ne  ad  deplorandum  quidem  populT  Roman!  lo 
nomen  atque  ad  laipentandam  tanti  imperl  calamita- 
tem  relinquatur^  '^^ 

III.    Haec  omnia  indices  detulerunt,  rei  c5nfessT  sunt, 
vos  multis  iam  iudicils  iudicavistis,  primum  quod  mihi 
gratias  egistis  singularibus  verbis  et  mea  virtute  atque  15 
diligentia  perditorum  hominum  coniurationem  patefac- 
tam   esse    decrevistis;    deinde    quod   P.    Lentulum    se 
abdicare  praetura  coegistis ;   tum  quod  eum  et  ceteros, 
de   quibus   iudicastis,  in  custodiam   dandos   censuistis, 
maximeque   quod    me5   n5mine   supplicationem    decre-  20 
vistis,  qui   hon5s  togato  habitus  ante  me  est  nemini; 
postrem5    hestemo    die    praemia    legatls    Allobrogum 
Titoque    Volturcio    dedistis    amplissima.      Quae   sunt 
omnia   eius   modi,  ut  el,  qui  in  custodiam   nominatim 
dati  sunt,  sine  uUa  dubitatione  a  vobis   damnati  esse  25 
videantur. 

Sed  ego  InstituI  referre  ad  vos,  patres  conscrlpti, 
tamquam  integrum,  et  de  facto  quid  iudicetis,  et  de 
poena  quid  censeatis.  Ilia  praedicam,  quae  sunt 
consulis.  Ego  magnum  in  re  publica  versarl  fur5-  30 
rem  et  nova  quaedam  miscerl  et  concitari  mala  iam 
pridem  videbam;  sed  banc  tantam,  tam  exitiosam  ha- 
beri  coniurati5nem  a  civibus  numquam  putavi.  Nunc 
quicquid    est,    quocumque    vestrae    mexvte^    \wOC\x\M^ 
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atque  sententiae,  statuendum  v5bis  ante  noctem  est. 
Quantum  facinus  ad  vos  delatum  sit,  videtis.  Huic 
SI  pauc5s  putatis  adfines  esse,  vehementer  erratis. 
Latius  opIni5ne  disseminatum  est  hoc  malum;  ma- 
5  navit  non  solum  per  Italiam,  verum  etiam  transcendit 
Alpes  et  obscure  serpens  multas  iam  pr5vincias  occu- 
pavit.  Id  opprimi  sustentando  aut  prolatando  nullo 
pacto  potest ;  quacumque  ratione  placet,  celeriter 
v5bTs  vindicandum  est. 

lo  IV.  Vide5  duas  adhuc  esse  sententias;  iinam  D. 
Silani,  qui  censet  e5s,  qui  haec  delere  conati  sunt, 
morte  esse  multandos ;  alteram  C.  Caesaris,  qui  mortis 
poenam  removet,  ceterorum  suppliciorum  omnes  acer- 
bitates  amplectitur.      Uterque  et  pro  sua  dignitate  et 

15  pro  rerum  magnitudine  in  summa  severitate  versatur. 

Alter  eos,  qui  nos  omnes  vita  privare  conati  sunt, 

qui   delere   imperium,  qui   populi    RomanI   nomen   ex- 

stinguere,   punctum    temporis    frul    vita  et  hoc   com- 

muni  splritu   n5n    putat    oportere,   atque    hoc    genus 

20  poenae  saepe  in  improbos  elves  in  hac  re  publica 
esse  usurpatum  recordatur. 

Alter  intellegit  mortem  ab  dis  immortalibus  non 
esse  supplici  causa  c5nstitutam,  sed  aut  necessitatem 
naturae  aut  lab5rum  ac  miseriarum  quietem.     Itaque 

25  eam  sapientes  numquam  invltl,  fortes  saepe  etiam 
libenter  oppetlverunt.  Vincula  vero,  et  ea  sempi- 
terna,  certe  ad  singularem  poenam  nefarii  sceleris 
inventa  sunt.  Municipiis  dispertirl  iubet.  Habere 
videtur    ista   res   iniquitatem,   si   imperare  veils,   diffi- 

30  cultatem,   si    rogare.      Decernatur    tamen,    si    placet. 

Ego   enim   suscipiam   et,   ut   sperd,   reperiam,    qui   id, 

quod    salutis    omnium    causa    statueritis,   n5n    putent 

esse     suae     dignitatis     recusare.       Adiungit     gravem 

poenam    municipiis,   si    quis    eoTurci  V\tvc>A^   x^^^t&\ 
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horribiles  custodias  circumdat  et  dignas  scelere  homi- 
num  perdit5rum;  sancit,  ne  quis  eorum  poenam, 
qu5s  condemnat,  aut  per  senatum  aut  per  populum 
levare  possit ;  eripit  etiam  spem,  quae  sola  homines 
in  miserils  consolari  solet.  Bona  praeterea  publican  5 
iubet ;  vltam  solam  relinquit  nef  ariTs  hominibus ; 
quam  si  eripuisset,  multos  una  dol5res  animl  atque 
corporis  et  omnes  scelerum  poenas  ademisset.  Ita- 
que  ut  aliqua  in  vita  formldo  improbis  esset  posita, 
apud  inferds  eius  modi  quaedam  ill!  antlqui  suppli-  lo 
cia  impiis  constituta  esse  voluerunt,  quod  videlicet 
intellegebant  his  remotls  non  esse  mortem  ipsam 
pertimescendam. 

V.  Nunc,  patres  conscript!,  ego  mea  video  quid  in- 
tersit.  Si  eritis  secutT  sententiam  C.  Caesaris,  quoniam  15 
banc  is  in  re  publica  viam,  quae  popularis  habetur, 
secutus  est,  fortasse  minus  erunt  h5c  auct5re  et  cogni- 
t5re  huiusce  sententiae  mihi  populares  impetus  perti- 
mescendi;  sin  illam  alteram,  nescio  an  amplius  mihi 
negoti  contrahatur.  Sed  tamen  meorum  periculdrum  20 
rati5nes  utilitas  rei  publicae  vincat. 

Habemus  enim  a  Caesare,  sicut  ipsius  dignitas  et 
maiorum  eius  amplitud5  postulabat,  sententiam  tam- 
quam  obsidem  perpetuae  in  rem  publicam  voluntatis. 
Intellectum  est,  quid  interesset  inter  levitatem  c5nti6-  25 
natorum  et  animum  vere  popularem,  saluti  populi 
consulentem.  Video  de  istis,  qui  se  populares  haberi 
volunt,  abesse  non  neminem,  ne  de  capite  videlicet 
civium  R5manorum  sententiam  ferat;  at  is  et  nudius 
tertius  in  cust5diam  cives  Romanes  dedit  et  supplica-  30 
tidnem  mihi  decrevit  et  indices  hesterno  die  maximis 
praemiis  adfecit.  lam  hoc  nemini  dubium  est,  qui  reo 
custodiam,  quaesitori  gratulationem,  indici  praemium 
decrevit,  quid  de  tota  re  et  causa  iudicanV. 
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At  vero  C.  Caesar  intellegit  legem  Semproniam  esse 
de  civibus  Romanis  c5nstitutam ;  qui  autem  rei  publicae 
sit  hostis,  eum  civem  esse  nullo  modo  posse ;  denique 
ipsum  lat5rem  Semproniae  legis  iniussu  populi  poenas 
5  re!  publicae  dependisse.  Idem  ipsum  Lentulum,  lar- 
git5rem  et  prodigum,  non  putat,  cum  de  pernicie 
populi  R5manl,  exiti5  huius  urbis  tam  acerbe,  tam 
crudeliter  cogitarit,  etiam  appellarl  posse  popularem. 
Itaque  hom5  mitissimus  atque  lenissimus  non  dubitat 

lo  P.  Lentulum  aeternis  tenebrls  vincullsque  mandare  et 
sancit  in  posterum,  ne  quis  huius  supplicio  levando 
se  iactare  et  in  perniciem  populi  RomanI  posthac 
popularis  esse  possit.  Adiungit  etiam  publicationem 
bonorum,  ut  omnes   animi  cruciatus  et  corporis  etiam 

15  egestas  ac  mendlcitas  consequatur. 

VI.  Quam  ob  rem,  sive  hoc  statueritis,  dederitis 
mihi  comitem  ad  contionem  populo  carum  atque 
iucundum,  sIve  SllanI  sententiam  sequi  malueritis, 
facile   me   atque   v5s   a   crudelitatis   vituperatione    po- 

20  pulus  Romanus  exsolvet,  atque  obtinebo  eam  multo 
leniorem  fuisse.  Quamquam,  patres  c5nscrlptl,  quae 
potest  esse  in  tanti  sceleris  immanitate  punienda 
crudelitas?  Ego  enim  de  meo  sensu  iudico.  Nam 
ita  mihi  salva  re   publica  voblscum   perfrul   liceat,  ut 

25  ego,  quod  in  hac  causa  vehementior  sum,  non  atro- 
citate  animi  moveor  —  quis  enim  est  me  mitior?  — 
sed  singular!  quadam  humanitate  et  misericordia. 

Videor  enim  mihi  videre  banc  urbem,  lucem  orbis 
terrarum   atque    arcem   omnium    gentium,    subito   uno 

30  incendio  concidentem ;    cern5  animo   sepulta  in  patria 

miseros    atque    Insepult5s    acervos    civium ;     versatur 

mihi  ante   oculos  aspectus   Cethegl  et  furor  in  vestra 

caede    bacchantes.       Cum    vero    mihi     proposul    re- 

gnantem    -Lentulum,    sicut    ipse   se  ^^  t^Ms    ^^^x^-s^-sft. 
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confessus  est,  purpuratum  esse  huic  Gabmium,  cum 
exercitu  venisse  Catilinam,  turn  lamentationem  •  ma- 
trum  familias,  turn  fugam  virginum  atque  puerorum 
ac  vexati5nem  virginum  Vestalium  perhorresc5,  et, 
quia  mihi  vehementer  haec  videntur  misera  atque  5 
miseranda,  idcirc5  in  eos,  qui  ea  perficere  voluerunt, 
me  severum  vehementemque  praebe5.  Etenim  quaerd, 
si  quis  pater  familias,  liberis  suls  a  servo  interfectis, 
uxore  occisa,  Incensa  domo,  supplicium  de  serv5  non 
quam  acerbissimum  sumpserit,  utrum  is  clemens  ac  lo 
misericors,  an  inhumanissimus  et  crudelissimus  esse 
videatur.  Mihi  vero  importunus  ac  ferreus,  qui  n5n 
dolore  et  cruciatu  nocentis  suum  dol5rem  cruciatum- 
que  lenierit. 

Sic    n5s   in   his   hominibus,    qui    nos,    qui   coniuges,  15 
qui    llberos    nostros   trucidare   voluerunt,   qui   singulas 
unius  cuiusque  nostrum  domos  et  hoc  universum   rel 
publicae    domicilium    delere    c5nati    sunt,   qui   id   ege- 
runt,   ut   gentem  Allobrogum  in  vestigiis   huius   urbis 
atque   in   cinere   deflagrati  imperl  collocarent,  sT  vehe-  20 
mentissimi     fuerimus,     misericordes     habebimur;     sin 
remissiores    esse    voluerimus,    summae    n5bis    crudeli- 
tatis    in    patriae    civiumque    pernicie   fama    subeunda 
est.      Nisi  vero   cuipiam  L.  Caesar,  vir  fortissimus   et 
amantissimus    rei    publicae,    crudelior    nudius    tertius  25 
visus  est,  cum  sordris  suae,  feminae  lectissimae,  virum 
praesentem   et   audientem   vita    privandum   esse   dixit, 
cum  avum  suum  iussu  c5nsulis  interfectum  flliumque 
eius   impuberem,  legatum   a   patre  missum,  in  carcere 
necatum    esse    dixit.       Quorum    quod    simile  factum,  30 
quod  initum  delendae  rel  publicae  c5nsilium.? 

Largitionis  voluntas  tum  in  re  publica  versata  est 
et  partium  quaedam  contentio.  Atque  eo  tempore 
huius  avus  Lentuli,  vir  clarissimus,  atm^X-U^  dx-auO-oI^xOTs. 
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est  persecutus.  lUe  etiam  grave  turn  vulnus  accepit, 
ne  quid  de  summa  re  publica  deminueretur ;  hie 
ad  evertenda  rei  publicae  fundamenta  Gall5s  arces- 
sit,  servitia  concitat,  Catilinam  vocat,  attribuit  nos 
5  trucidandos  Cetheg5  et  ceteros  elves  interficieiid5s 
Gabmi5,  urbem  inflammandam  Cassio,  t5tam  Italiam 
vastandam  diripiendamque  Catilinae.  VereaminT,  een- 
se5,  ne  in  hoc  scelere  tarn  immani  ac  nefando  nimis 
aliquid    severe   statuisse  videamini;    multo   magis    est 

lo  verendum,  ne  remissi5ne  poenae  crudeles  in  patriam, 
quam  ne  severitate  animadversionis  nimis  vehementes 
in  acerbissimos  hostes  fuisse  videamur. 

VII.    Sed   ea,   quae   exaudi5,    patres   cdnscriptl,  dis- 
simulare    n5n    possum.      laciuntur   enim   v5ces,   quae 

15  perveniunt  ad  aures  meas,  e5rum,  qui  vereri  videntur, 
ut  habeam  satis  praesidi  ad  ea,  quae  vos  statueritis 
hodierno  die,  transigunda.  Omnia  et  provisa  et  pa- 
rata  et  constituta  sunt,  patres  c5nscripti,  cum  mea 
summa  cura  atque  diligentia,  tum  etiam  multo  maiore 

20  populi  R5manT  ad  summum  imperium  retinendum 
et  ad  communes  fortunas  cdnservandas  voluntate. 
Gmnes  adsunt  omnium  ordinum  homines,  omnium 
denique  aetatum ;  plenum  est  forum,  plena  templa  cir- 
cum  forum,  pleni  omnes  aditus  huius  tempi!  ac  loci. 

25  Causa  est  enim  post  urbem  conditam  haec  inventa 
sola,  in  qua  omnes  sentlrent  unum  atque  idem,  prae- 
ter  e5s,  qui  cum  sibi  viderent  esse  pereundum,  cum 
omnibus  potius  quam  soli  perire  voluerunt.  Hdsce 
ego   homines    excipi5    et    secerno   libenter;    neque   in 

30  improb5rum    civium,   sed    in    acerbissim5rum   hostium 

numero   habendds   puto.      Ceterl  ver5,  di  immortales ! 

qua    frequentia,    quo    studio,    qua    virtute   ad   commu- 

nem  salutem  dignitatemque  c5nsentiunt! 

Quid  ego  hie  equites   Romanos  comm^mox^m^   o^l 
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v5bis  ita  summam  ordinis  consillque  concedunt,  ut 
vobiscum  de  amore  rei  publicae  certent;  qu5s  ex 
multorum  annorum  dissensidne  huius  ordinis  ad  so- 
cietatem  concordiamque  revocatos  hodiemus  dies 
v5blscum  atque  haec  causa  coniungit.  Quam  si  con-  5 
iunctionem,  c5nflrmatam  in  consulate  meo,  perpetuam 
in  re  publica  tenuerimus,  confIrm5  v5bis  nullum 
posthac  malum  civile  ac  domesticum  ad  uUam  rel 
publicae  partem  esse  venturum. 

Pan    studi5    defendundae    rel    publicae    convenisse  10 
video    tribunos     aerarios,     fortissim5s    vir5s;     scrlbas 
item  universes,  qu5s   cum  casu  hic   dies   ad   aerarium 
frequentasset,   vide5  ab   exspectatione    sortis   ad   salu- 
tem  communem  esse  converses. 

Omnis    ingenu5rum   adest    multitude,    etiam   tenuis-  15 
simorum.       Quis    est    enim,    cui     non     haec    templa, 
aspectus   urbis,  possessi5   llbertatis,   lux   denique   haec 
ipsa   et   h5c   commune  patriae  solum   cum   sit   carum, 
tum  vero  dulce  atque  iucundum.? 

VIII.  Operae  pretium  est,  patres  conscript!,  liber-  20 
tinorum  hominum  studia  cognoscere,  qui  sua  virtute 
fortunam  huius  civitatis  consecuti,  banc  suam  esse 
patriam  iudicant,  quam  quidam  hIc  nati,  et  summo 
nati  loco,  non  patriam  suam,  sed  urbem  hostium 
esse  iudicaverunt.  25 

Sed  quid  ego  h5sce  homines  ordinesque  comme- 
moro,  quos  privatae  fortunae,  qu5s  communis  res 
publica,  quos  denique  llbertas,  ea  quae  dulcissima 
est,  ad  salutem  patriae  defendendam  excitavit.^  Ser- 
vus  est  nem5,  qui  modo  tolerabill  condicione  sit  30 
servitutis,  qui  non  audaciam  civium  perhorrescat,  qui 
non  haec  stare  cupiat,  qui  n5n  quantum  audet  et 
quantum  potest,  c5nferat  ad  communem  salutem, 
voluntatis. 
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Qua  re  si  quem  vestrum  forte  commovet  h5c, 
quod  auditum  est,  lenonem  quendam  Lentuli  concur- 
sare  circum  tabernas,  preti5  sperare  soUicitare  posse 
animos    egentium    atque    impentorum,   est   id   quidem 

5  coeptum  atque  temptatum,  sed  nulll  sunt  invent!  tam 
aut  fortuna  miseri  aut  voluntate  perditi,  qui  non 
ilium  ipsum  sellae  atque  operis  et  quaestus  cotidiani 
locum,  qui  n5n  cubile  ac  lectulum  suum,  qui  denique 
non    cursum    hunc    5tiosum  vltae    suae    salvum   esse 

lo  velint.  Mult5  vero  maxima  pars  e5rum,  qui  in 
tabernis  sunt,  immo  vero  —  id  enim  potius  est  di- 
cendum  —  genus  hoc  universum  amantissimum  est 
oti.  Etenim  omne  instrumentum,  omnis  opera  atque 
quaestus    frequentia    civium    sustentatur,    alitur    5ti5; 

15  qu5rum  si  quaestus  occlusis  tabernis  minui  solet, 
quid  tandem  incensis  futurum  fuit? 

IX.  Quae  cum  ita  sint,  patres  c5nscripti,  vobis 
populi  R5mani  praesidia  n5n  desunt;  vos  ne  populo 
R5man5    deesse   videamini,   providete.      Habetis    con- 

20  sulem  ex  plurimis  periculis  et  insidiis  atque  ex 
media  morte  non  ad  vitam  suam,  sed  ad  salutem 
vestram  reservatum.  Omnes  ordines  ad  conservan- 
dam  rem  publicam  mente,  voluntate,  studio,  virtute, 
voce    consentiunt.      Obsessa  facibus    et    telis    impiae 

25  coniurationis  v5bis  supplex  manus  tendit  patria  com- 
munis, vobis  se,  v5bis  vltam  omnium  civium,  v5bis 
arcem  et  Capitolium,  vobis  aras  Penatium,  vobis 
ilium  ignem  Vestae  sempiternum,  vobis  omniuni  de- 
drum  templa  atque   delubra,  v5bis   muros  atque   urbis 

30  tecta  commendat. 

PraetereS    de    vestra  vita,   de   coniugum    vestrarum 

atque   liberorum    anima,    de   fortunis    omnium,    de   se- 

dibus^  de  focis   vestris  hodiern5  die  vobis   iudicandum 

est.     Habetis    ducem    memorem    \esX.i\,    o\teX\\xa   ^>\v 
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quae  non  semper  facultas  datur;  habetis  omnes  ordi- 
nes,  omnes  homines,  universum  populum  Romanum, 
id  quod  in  civlll  causa  hodierno  die  primum  vide- 
mus,  unum  atque  idem  sentientem.  Cogitate,  quantis 
labdribus  fundatum  imperium,  quanta  virtute  stabili-  5 
tam  libertatem,  quanta  deorum  benignitate  auctas 
exaggeratasque  fortunas  una  nox  paene  delerit.  Id 
ne  umquam  posthac  n5n  modo  n5n  confici,  sed  ne 
cogitarl  quidem  possit  a  cTvibus,  hodierno  die  pr5- 
videndum  est.  Atque  haec,  non  ut  v5s,  qui  mihi  lo 
studio  paene  praecurritis,  excitarem,  locutus  sum,  sed 
ut  mea  vox,  quae  debet  esse  in  re  publica  prlnceps, 
officio  functa  consularl  videretur. 

X.    NunCj   ante   quam   ad   sententiam   rede5  de  me 
pauca  dicam.     Ego,   quanta   manus  est  coniuratorum,  15 
quam   videtis   esse    permagnam,   tantam   me    inimlcd- 
rum    multitudinem    suscepisse    vide5 ;  •  sed    eam  esse 
iudic5    turpem    et    infirmam    et    abiectam.     Quod    si 
aliquando  alicuius  furore   et  scelere  concitata  manus 
ista  plus  valuerit  quam  vestra  ac  rel  publicae  digni-  20 
tas,   me  tamen   me5rum    factdrum   atque    c6nsili5rum 
numquam,  patres  conscript!,  paenitebit.     Etenim  mors, 
quam  illl    f ortasse    minitantur,  omnibus    est    parata ; 
vltae  tantam  laudem,   quanta  vos  me  vestrls  decretis 
honestastis,  nemo  est  adsecutus.      Ceteris   enim   bene  25 
gesta,   mihi  unl  c5nservata    re   publica  gratulationem 
decrevistis. 

Sit  Sclpio  clarus  ille,  cuius  c5nsili6  atque  virtute 
Hannibal  in  Africam  redire  atque  Italia  decedere 
coactus  est;  5rnetur  alter  eximia  laude  Africanus,  30 
qui  duas  urbes  huic  imperio  Infestissimas,  Kartha- 
ginem  Numantiamque,  delevit ;  habeatur  vir  egregius 
Paulus  ille,  cuius  currum  rex  potentissimus  quondam 
et  nobilissimus   Perses   honestavit ',  sit  ^fi^.tIX^a.  ^^a. 
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Marius,  qui  bis  Italiam  obsidione  et  metu  servitutis 
liberavit ;  anteponatur  omnibus  Pompeius,  cuius  res 
gestae  atque  virtutes  isdem  quibus  s5lis  cursus  re- 
gionibus  ac  terminis  continentur:  erit  profect5  inter 
5  horum  laudes  aliquii.  loci  nostrae  gloriae,  nisi  forte 
maius  est  patefacere  nobis  provincias,  qu5  exire 
possfmus,  quam  curare,  ut  etiam  illl,  qui  absunt, 
habeant,  quo  victores  revertantur. 

Quamquam   est   un5  loco   condicio   melior  externae 

lo  victoriae  quam  domesticae,  quod  hostes  alienigenae 
aut  oppress!  serviunt  aut  recepti  in  amicitiam  bene- 
ficio  se  obligates  putant;  qui  autem  ex  numero 
civium,  dementia  aliqua  depravati,  hostes  patriae  se- 
mel  esse   coeperunt,   eos  cum  a  pernicie  rei  publicae 

15  reppuleris,  nee  vi  coercere  nee  beneficio  placare 
possis.  Qua  re  mihi  cum  perditls  civibus  aeternum 
bellum  susceptum  esse  videa  Id  ego  vestro  bon5- 
rumque  omnium  auxilid  memoriaque  tant5rum  peri- 
culorum,  quae  n5n  modo  in  h5c  popul5,  qui   servatus 

20  est,  sed  in  omnium  gentium  sermonibus  ac  mentibus 
semper  haerebit,  a  me  atque  a  meis  facile  propulsari 
posse  confido.  Neque  uUa  pr5fect5  tanta  vis  reperie- 
tur,  quae  coniuncti5nem  vestram  equitumque  Roma- 
norum    et    tantam    conspTrati5nem    bonorum    omnium 

25  confringere  et  labefactare  possit. 

XI.  Quae  cum  ita  sint,  pro  imperio,  pro  exercitu, 
pr5  provincia,  quam  neglexi,  pro  triumpho  ceterlsque 
laudis  insTgnibus,  quae  sunt  a  me  propter  urbis 
vestraeque  salutis   custodiam   repudiata,  pro   clientelTs 

30  hospitiisque   provincialibus,    quae   tamen   urbanis    opi- 

bus    non    minore    labore    tueor    quam    compar5,    pr5 

his    igitur    omnibus    rebus,    pr5    meis   in    vos    singu- 

]arihus     studils     proque     hac,    quam     perspicitis,     ad 

conservandam  rem   publicam  dlligeivXiva,  tvi^feSi  ^  nc^\^ 
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nisi  huius  teinporis  totiusque  mei  consulatus  memo- 
riam  postulo;  quae  dum  ent  in  vestris  fixa  menti- 
bus,  tutissimo  me  muro  saeptum  esse  arbitrabor. 
Quod  SI  meam  spem  vis  improborum  fefellent  atque 
superaverit,  coramendo  vobis  parvum  meum  filium,  s 
cui  profecto  satis  ent  praesidi  non  solum  ad  salii- 
tem,  verum  etiam  ad  dignitatem,  si  eius,  qui  haec 
omnia  suo  solius  penculo  conservant,  ilium  filium 
esse  memineritis. 

Quapropter  de  summa  salute  vestra  populique  lo 
Romanl,  de  vestrfs  coniugibus  ac  liberis,  de  aris  ac 
focTs,  de  fanis  atque  teraplis,  de  totius  urbis  tectis 
ac  sedibus,  de  impend  ac  libertate,  de  salute  Italiae, 
de  universa  re  publica  decernite  diligenter,  ut  insti- 
tuistis,  ac  fortiter  Habetis  eum  consulem,  qui  et  is 
parere  vestris  decretis  non  dubitet  et  ea,  quae  statu- 
eritis,  quoad  vivet,  defendere  et  per  se  ipsum  prae- 
stare  possit 
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DE  IMPERIO  GNAEI  POMPEI  ORATIO 


AD  QUI  RITES. 


I.  Quamquam  mihi  semper  frequens  conspectus 
vester  multo  iucundissimus,  hie  autem  locus  ad 
agendum  amplissimus,  ad  dicendum  drnatissimus  est 
visus,  Quirites,  tamen  hoc  aditu  laudis,  qui  semper 
5  Optimo  cuique  maxime  patuit,  n5n  mea  me  voluntas 
adhiic,  sed  vltae  meae  rationes  ab  ineunte  aetate 
susceptae  prohibuerunt.  Nam  cum  antea  per  aeta- 
tem  nondum  huius  auctoritatem  loci  attingere  aude- 
rem  statueremque  nihil  hue  nisi  perfectum  ingenid, 
lo  elaboratum  industria  adferri  oportere,  omne  meum 
tempus  amic5rum  temporibus  transmittendum  putavi. 

Ita   neque   hie   locus   vacuus   umquam   fuit    ab   eis, 

qui   vestram   causam   defenderent,   et   mens    labor,    in 

privatorum    periculis    caste    integreque    versatus,     ex 

15  vestro   iudicio   fructum    est    amplissimum   consecutus. 

Nam  cum  propter  dilati5nem   comitiorum   ter   praetor 

primus    centuriis    cunctis   renuntiatus   sum,    facile   in- 

tellexi,    Quirites,   et   quid   de   me   iudicaretis    et    quid 

aliis  praescriberetis. 

20      Nunc,    cum   et  auctoritatis  in  me  tantum  sit,   quan- 

tum    vbs    hon5ribus   mandandis    esse    voluistis,   et   ad 

agendum   facultatis  tantum,  qwaiitum  \vom\m  NV^-^wtl 
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ex  forensl  usu  prope  cotldiana  dicendl  exercitatio 
potuit  adferre,  certe  et,  si  quid  auctoritatis  in  me 
est,  apud  e5s  utar,  qui  earn  mihi  dederunt,  et,  si 
quid  in  dicendo  c5nsequi  possum,  eis  ostendam 
potissimum,  qui  ei  quoque  rei  fructum  suo  iudicio  5 
tribuendum  esse  duxerunt.  Atque  illud  in  primis 
mihi  laetandum  iure  esse  vide5,  quod  in  hac  inso- 
lita  mihi  ex  h5c  loc5  ratione  dicendi  causa  talis 
oblata  est,  in  qua  orati5  deesse  nemini  possit.  Di- 
cendum  est  enim  de  Cn.  Pompei  singulari  eximiaque  lo 
virtute;  huius  autem  5rati5nis  difficilius  est  exitum 
quam  principium  invenire.  Ita  mihi  non  tam  copia 
quam  modus  in  dicendd  quaerendus  est. 

II.   Atque    ut    inde   5ratio   mea   proficiscatur,   unde 
haec    omnis   causa   ducitur,   helium   grave    et   pericu-  15 
iosum    vestris    vectigalibus    ac    sociis   a    duobus    po- 
tentissimis    regibus    infertur,    Mithridate    et    Tigrane, 
quorum    alter     relictus,    alter    lacessitus    occasionera 
sibi  ad    occupandam   Asiam   oblatam   esse   arbitratur. 
Equitibus   R5manis,  honestissimis  viris,  adferuntur  ex  20 
Asia  cotidie   litterae,  qu5rum   magnae   res  aguntur  in 
vestris  vectigalibus   exercendis   occupatae;  qui  ad  me 
pro    necessitudine,   quae    mihi    est    cum    illo    ordine, 
causam   rei  publicae    periculaque   rerum    suarum   de- 
tulerunt:  Bithyniae,   quae   nunc  vestra   provincia   est,  25 
vicos   exustos   esse   complures;   regnum   Ariobarzanis, 
quod    finitimum    est   vestris    vectigalibus,    totum    esse 
in    hostiura    potestate ;    L.    Lucullum    magnis    rebus 
gestis    ab    eo    bello   discedere;    huic   qui  successerit, 
non  satis  esse  paratum  ad  tantum  bellum  administran-  30 
dum ;    unum    ab    omnibus    sociis    et    civibus    ad    id 
bellum    imperatorem    deposci     atque    expetl,   eundem 
hunc  unum  ab  hostibus  metui,  praetetea  xiemm^xcv. 

Causa  quae  sit,   videtis;   nunc,   quid   agetv^Mm  iS^> 
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considerate.  Primum  mihi  videtur  de  genere  belli, 
deinde  de  magnitudine,  turn  de  imperatore  deligendo 
esse  dicendum. 

Genus    est    enim    belli    eius    modi,    quod    maxime 

5  vestros  animds  excitare  atque  inflammare  ad  perse- 
quendi  stadium  debeat;  in  quo  agitur  populi  Ro- 
manl  gloria,  quae  vobis  a  maioribus  cum  magna  in 
omnibus  rebus,  turn  summa  in  re  militari  tradita 
est;     agitur     salus    socidrum     atque    amicorum,    pro 

lo  qua  multa  maiores  vestrl  magna  et  gravia  bella 
gesserunt ;  aguntur  certissima  populT  R5manl  vecti- 
galia  et  maxima,  quibus  amissis  et  pacis  5rnamenta 
et  subsidia  belli  requlretis;  aguntur  bona  multorum 
civium,   quibus    est    a   vobIs    et    ipsorum    et   rel    pu- 

15  blicae  causa  consulendum. 

III.  Et  quoniam  semper  appetentes  gloriae  praeter 
ceteras  gentes  atque  avid!  laudis  fuistis,  delenda 
est  v5bis  ilia  macula  Mithridatic5  bello  superiore 
concepta,   quae   penitus   iam   Insedit   ac   nimis   invete- 

20  ravit  in  populi  Roman!  nomine,  quod  is,  qui  un5 
die  tota  in  Asia,  tot  in  civitatibus,  uno  niintio 
atque  una  s!gnificati5ne  litterarum  cives  Romanes 
necand5s  trucldandosque  denotavit,  n5n  modo  adhiic 
poenam   nullam  suo   dignam   scelere   suscepit,  sed  ab 

25  illo  tempore  annum  iam  tertium  et  vicesimum  re- 
gnat,  et  ita  regnat,  ut  se  non  Ponti  neque  Cappa- 
dociae  latebrls  occultare  velit,  sed  emergere  ex 
patrio  regn5  atque  in  vestrls  vectigalibus,  hoc  est, 
in  Asiae  luce,  versari. 

30      Etenim    adhuc    ita   nostrl   cum   ill5   rege   contende- 

runt    imperatores,    ut   ab    illo    insignia    victoriae,    non 

victoriam     reportarent.       Triumphavit    L.    Sulla,    tri- 

umphavit    L.    Murena    de    Mithridate,   duo    fortissimi 

virl  et  summi  imperat5res,  sed  Via  ti\\im^\v%x\»\\.,  >aX 
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ille  pulsus  superatusque  regnaret.  Verum  tamen 
illis  imperatoribus  laus  est  tribuenda,  quod  egerunt, 
venia  danda,  quod  reliquerunt,  propterea  quod  ab 
eo  bello  SuUam  in  Italiam  res  publica,  Murenam 
Sulla  revocavit.  5 

IV.  Mithridates  autem  omne  reliquum  tempus  non 
ad  oblivionem  veteris  belli,  sed  ad  comparationem 
novi  contulit;  qui  cum  maximas  aedificasset  ornas- 
setque  classes  exercitusque  permagn5s,  quibuscumque 
ex  gentibus  potuisset,  comparasset  et  se  Bospo-  lo 
ranis,  fmitimls  suls,  bellum  inferre  simularet,  usque 
in  Hispaniam  legatos  ac  litteras  misit  ad  eos  duces, 
quibuscum  turn  bellum  gerebamus,  ut,  cum  dud- 
bus  in  locis  disiunctissimls  maximeque  diversis  uno 
c5nsili6  a  binis  hostium  copils  bellum  terra  marique  15 
gereretur,  vos  ancipiti  contentione  districti  de  imperi5 
dimicaretis. 

Sed   tamen    alterius    partis    perlculum,    Sertorianae 
atque    Hispaniensis,   quae    multo   plus    firmament!    ac 
roboris   habebat,  Cn.    Pompel    divin5    c5nsilio   ac   sin-  20 
gulari  virtute   depulsum   est;   in   altera   parte   ita   res 
a  L.  Lucull5,  summ5   viro,  est  administrata,  ut   initia 
ilia    rerum    gestarum    magna    atque     praeclara     non 
fellcitati   eius,  sed    virtuti,  haec   autem   extrema,   quae 
nuper  acciderunt,  n5n  culpae,  sed  fortunae   tribuenda  25 
esse    videantur.      Sed    de    Lucullo    dicam    alio    loco, 
et    ita    dicam,   Quirites,  ut    neque    vera    laus    el    de- 
tracta  5ratione  mea  neque  falsa  adficta  esse  videatur; 
de   vestri   imperi    dignitate    atque    gloria,    quoniam   is 
est    exorsus   orationis    meae,  videte    quem    v5bis    ani-  30 
mum  suscipiendum  putetis. 

V.  Maiores  nostrl  saepe  mercat5ribus  aut  navi- 
cularils  nostris  iniuriosius  tractatis  bella  gesserunt ; 
vos,  tot  milibus  civium  Romanorum  uivo  ivuiA\o  ^X.^^ 
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lino  tempore  necatis,  quo  tandem  anim5  esse  debe- 
tis?  Legati  quod  erant  appellati  superbius,  Corin- 
thum  patres  vestri,  totius  Graeciae  lumen,  exstlnctum 
esse  voluerunt;  vos  eum  regem  inultum  esse  patie- 
5  mini,  qui  legatum  populi  R5mani  consularem  vinculis 
ac  verberibus  atque  omni  supplicio  excruciatum 
necavit  ?  Illi  libertatem  civium  Romanorum  immi- 
nutam  n5n  tulerunt :  vos  vitam  ereptam  neglegetis  ? 
I  us    legationis     verbo     violatum    illi    persecuti    sunt; 

lo  vos  legatum  omni  supplicio  interf ectum  relinquetis  ? 
Videte,  ne,  ut  illis  pulcherrimum  fuit  tantam  vobis 
imperi  gl5riam  tradere,  sic  vobis  turpissimum  sit  id, 
quod  accepistis,  tueri  et  conservare  non  posse. 

Quid  ?    quod    salus    sociorum    summum    in    pericu- 

15  lum  ac  discrimen  vocatur,  quo  tandem  animo  ferre 
debetis  ?  Regno  est  expulsus  Ariobarzanes  rex, 
socius  populi  Romani  atque  amicus;  imminent  duo 
reges  toti  Asiae  n5n  solum  vobis  inimicissimi,  sed 
etiam    vestris     sociis    atque    amicis;    civitates    autem 

20  omnes  cuncta  Asia  atque  Graecia  vestrum  auxilium 
exspectare  propter  periculi  magnitudinem  coguntur ; 
imperatorem  a  vobis  certum  deposcere,  cum  prae- 
sertira  vos  alium  miseritis,  neque  audent  neque  se 
id     facere    sine    summo    periculo    posse    arbitrantur. 

^5  Vident  et  sentiunt  hoc  idem,  quod  vos,  unum  virum 
esse,  in  quo  summa  sint  omnia,  et  eum  propter 
esse,  quo  etiam  carent  aegrius;  cuius  adventu  ipso 
atque  nomine,  tametsi  ille  ad  maritimum  bellum 
venerit,   tamen   impetus   hostium   represses  esse  intel- 

30  legunt  ac  retardatos. 

Hi    vos,    quoniam     libere     loqui    non    licet,    tacite 

rogant,    ut    se   quoque,    sicut   ceterarum   pr5vinciarum 

socios,    dignds    existimetis,    quorum    salutem    tali    vir5 

commendetis,   atque    h5c    etiam    rcva^\s,  o^o^  c^\.^\q^ 
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in  provinciam  eius  modi  homines  cum  imperio  mit- 
timus, ut,  etiam  si  ab  hoste  defendant,  tamen  ip- 
sorum  adventus  in  urbes  sociorum  non  multum 
ab  hostili  expugnati5ne  differant;  hunc  audiebant 
antea,  nunc  praesentem  vident  tanta  temperantia,  s 
tanta  mansuetudine,  tanta  humanitate,  ut  ei  bea- 
tissimi  esse  videantur,  apud  quos  ille  diutissime 
commoratur. 

VI.    Qua    re,   si   propter    socios,    nulla    ipsi    iniuria 
lacessiti,  maiores  nostri   cum  Antiocho,  cum  Philippo,  lo 
cum    Aetolis,    cum    Poenis     bella     gesserunt,    quanto 
v5s   studi5   convenit,  iniuriis   provocat5s,   sociorum    sa- 
lutem    una    cum    imperi    vestri     dignitate    defendere, 
praesertim  cum   de   maximis   vestris  vectigalibus   aga- 
tur?      Nam    ceterarum    provinciarum   vectigalia.   Qui-  15 
rites,  tanta   sunt,  ut   eis   ad   ipsas   pr5vincias  tutandas 
vix    contenti    esse    possimus;    Asia   ver5   tam    opima 
est    ac    fertilis,   ut  et   ubertate    agrorum   et  varietate 
fructuum     et     magnitudine    pastionis     et     multitudine 
earum  rerum,  quae  exportentur,   facile  omnibus  terris  20 
antecellat. 

Itaque  haec  vobis  pr5vincia,  Quirites,  si  et  belli 
utilitatem  et  pacis  dignitatem  retinere  vultis,  n5n 
modo  a  calamitate,  sed  etiam  a  metu  calamitatis 
est  defendenda.  Nam  in  ceteris  rebus  cum  venit  25 
calamitas,  tum  detrimentum  accipitur;  at  in  vecti- 
galibus n5n  solum  adventus  mali,  sed  etiam  metus 
ipse  adfert  calamitatem.  Nam  cum  hostium  copiae 
n5n  longe  absunt,  etiam  si  inruptio  nulla  facta  est, 
tamen  pecuaria  relinquitur,  agri  cultura  deseritur,  30 
mercatorum  navigatio  conquiescit.  Ita  neque  ex 
portu  neque  ex  decumis  neque  ex  scriptura  vectigal 
conservari  potest;  qua  re  saepe  totius  auul  fructus 
uno  rumore  periculi  atque  uno  belli  letTOi^  ^xcC\X\\\.\\\. 
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Quo  tandem  igitur  animo  esse  existimatis  aut  e5s, 
qui  vectigalia  nobis  pensitant,  aut  eos,  qui  exercent 
atque  exigunt,  cum  duo  reges  cum  maximis  copiis 
propter  adsint?  cum  una  excursio  equitatus  perbrevi 
5  tempore  totius  anni  vectlgal  auferre  possit?  cum 
publicani  familias  maximas,  quas  in  saltibus  habent, 
quas  in  agrls,  quas  in  portubus  atque  custodils, 
magno  perlculo  se  habere  arbitrentur?  Putatisne 
vos   illis   rebus   frul  posse,  nisi   eos,  qui  vobis  fructui 

lo  sunt,  conservaritis  n5n  solum,  ut  ante  dixl,  calami- 
tate,  sed  etiam  calamitatis  formidine  liberates  ? 

VII.  Ac  ne  illud  quidem  vobIs  neglegendum  est, 
quod  mihi  ego  extremum  proposueram,  cum  essem 
de    belli    genere    dicturus,   quod    ad    multorum    bona 

15  civium  Romanorum  pertinet;  quorum  vobIs  pr5 
vestra  sapientia,  Quirltes,  habenda  est  ratio  diligen- 
ter.  Nam  et  publicani,  homines  honestissimi  atque 
5rnatissiml,  suas  rationes  et  copias  in  illam  pro- 
vinciam    contulerunt,   qu5rum   ipsorum   per  se   res   et 

20  fortunae  vobIs  curae  esse  debent.  Etenim,  si  vec- 
tigalia nerv5s  esse  rel  publicae  semper  duximus, 
eum  certe  ordinem,  qui  exercet  ilia,  firmamentum 
ceterorum  ordinum  recte  esse  dicemus.  Deinde  ex 
ceteris   ordinibus   homines    gnavl   atque   industril  par- 

2$  tim  ipsi  in  Asia  neg5tiantur,  quibus  vos  absentibus 
c5nsulere  debetis,  partim  eorum  in  ea  provincia 
pecunias  magnas  collocatas  habent. 

Est  igitur  humanitatis  vestrae  magnum  numerum 
e5rum   civium   calamitate   prohibere,  sapientiae  videre 

30  multorum    civium    calamitatem    a    re  •  publica   seiiinc- 

tam   esse    non    posse.      Etenim    primum    illud    parvl 

refert,  nos   publica  his  omissis  vectigalia  postea  victd- 

r/a  recuperate;  neque   enim  Isdem  redimendl  facultas 

erit  propter  calamitatem  neque  a\\\s  vo\\rj\\.^s  ^\o\X.^\ 
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timorem.  Deinde,  quod  nos  eadem  Asia  atque 
Idem  iste  Mithridates  initio  belli  Asiatic!  docuit,  id 
quidem  certe  calamitate  docti  memoria  retinere  de- 
bemus.  Nam  tum,  cum  in  Asia  res  magnas  per- 
multl  amiserant,  sclmus  Romae  solutione  impedita  5 
fidem  concidisse.  Non  enim  possunt  una  in  clvitate 
multl  rem  ac  fortunas  amittere,  ut  non  plures  se- 
cum  in  eandem  trahant  calamitatem. 

A  quo  perlculo  prohibete  rem  publicam  et  mihi 
credite,  id  quod  ipsi  videtis,  haec  fides  atque  haec  lo 
ratio  pecuniarum,  quae  Romae,  quae  in  for5  ver- 
satur,  implicata  est  cum  illis  pecuniis  Asiaticis  et 
cohaeret;  ruere  ilia  n5n  possunt,  ut  haec  non 
eodem  labefacta  m5tu  concidant.  Qua  re  videte, 
num  dubitandum  vobis  sit  omnI  studio  ad  id  bel-  15 
lum  incumbere,  in  qu5  gloria  nominis  vestri,  salus 
sociorum,  vectlgalia  maxima,  fortunae  plurimorum 
civium  coniunctae  cum  re  publica  defendantur. 

VIII.  Quoniam  de  genere  belli  dlxi,  nunc  de 
magnitudine  pauca  dicam.  Potest  enim  h5c  dlci,  20 
belli  genus  esse  ita  necessarium,  ut  sit  gerendum, 
n5n  esse  ita  magnum,  ut  sit  pertimescendum.  In 
quo  maxime  laborandum  est,  ne  forte  ea  vobis, 
quae  diligentissime  providenda  sunt,  contemnenda 
esse  videantur.  25 

Atque  ut  omnes  intellegant  me  L.  Lucullo  tan- 
tum  impertire  laudis,  quantum  forti  viro  et  sapienti 
homini  et  magno  imperat5rl  debeatur,  dico  eius 
adventu  maximas  MithridatI  copias  omnibus  rebus 
ornatas  atque  Instructas  fuisse,  urbemque  Asiae  cla-  3c 
rissimam  nobisque  amicissimam,  Cyzicenorum,  ob- 
sessam  esse  ab  ipso  rege  maxima  multitudine  et 
oppugnatam  vehementissime ;  quam  L.  Lucullus  vir- 
tute,  adsiduitate,  consilioy  summis   obsVdVom^  ^^x\c.\i^C\^ 
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liberavit;  ab  e5dem  imperatore  classem  magnam  et 
ornatam,  quae  ducibus  Sertorianis  ad  Italiam  studio 
atque  odio  inflammata  raperetur,  superatam  esse 
atque  depressam;  magnas  hostium  praeterea  copias 
5  multls  proelils  esse  deletas  patefactumque  nostrls 
legionibus  esse  Pontum,  qui  antea  populo  R5mano 
ex  omnT  aditu  clausus  fuisset;  Sinopen  atque  Ami- 
sum,  quibus  in  oppidls  erant  domicilia  regis,  omni- 
bus rebus  5rnatas  ac  ref ertas,  ceterasque  urbes  PontI 

lo  et  Cappadociae  permultas  uno  aditu  adventuque 
esse  captas;  regem  spoliatum  regno  patri5  atque 
avlto  ad  alios  se  reges  atque  ad  alias  gentes  sup- 
plicem  contulisse;  atque  haec  omnia  salvis  popull 
Roman!  socils   atque   integris  vectigalibus   esse   gesta. 

15  Satis  opinor  haec  esse  laudis,  atque  it  a,  Quirites, 
ut  hoc  vos  intellegatis,  a  nullo  istorum,  qui  huic 
obtrectant  legl  atque  causae,  L.  Lucullum  similiter 
ex  hoc  loco  esse  laudatum. 

IX.    Requlretur    fortasse    nunc,   quem    ad    modum, 

20  cum  haec  ita  sint,  reliquum  possit  magnum  esse 
bellum.  Cognoscite,  Quirites;  n5n  enim  hoc  sine 
causa  quaerl  videtur. 

Primum    ex    suo     regno    sic    Mithridates    profugit, 
ut  ex  eodem    Pont5   Medea   ilia   quondam   profugisse 

25  dicitur,  quam  praedicant  in  fuga  fratris  sul  membra 
in  els  locis,  qua  se  parens  persequeretur,  dissipa- 
visse,  ut  eorum  collectio  dispersa  maerorque  patrius 
celeritatem  persequendl  retardaret.  Sic  Mithridates 
fugiens    maximam    vim    aurl    atque    argenti    pulcher- 

30  rimarumque    rerum    omnium,    quas     et     a     maioribus 

acceperat    et    ipse  bello    superi5re    ex    t5ta   Asia   dl- 

reptas  in  suum  regnum  congesserat,  in  Ponto  omnem 

rellguit.      Haec   dum   nostrl  colligunt    omnia  dlligen- 

tius,    rex    ipse     e     manibus     eftugit.      IV-ai    \\\m\xv   in 

^S  persequendl  studio  maeror,  hos  \aet\l\a  I^i^^nW 


DE  IMPERIO   GNAEI   POMPEI   ix.  125 

Hunc  in  illo  tim5re  et  fuga  Tigranes,  rex  Arme- 
nius,  excepit  diffldentemque  rebus  suis  cdnflrmavit 
et  adfllctum  erexit  perditumque  recreavit.  Cuius  in 
regnum  postea  quam  L.  Lucullus  cum  exercitu  venit, 
plures  etiam  gentes  contra  imperatorem  nostrum  5 
concitatae  sunt.  Erat  enim  metus  iniectus  els  na- 
ti5nibus,  quas  numquam  populus  Romanus  neque 
lacessendas  hello  neque  temptandas  putavit;  erat 
etiam  alia  gravis  atque  vehemens  opinio,  quae  ani- 
m5s  gentium  barbararum  pervaserat,  fani  locupletis-  lo 
simi  et  religiosissiml  diripiendl  causa  in  eas  oras 
nostrum  esse  exercitum  adductum.  Ita  nationes 
multae  atque  magnae  novo  quodam  terrore  ac  metu 
concitabantur. 

Noster  autem   exercitus,   tametsi    urbem   ex  Tigra-  15 
nis    regno    ceperat    et    proelils    usus    erat    secundls, 
tamen   nimia    longinquitate    locorum   ac   deslderio   su- 
orum    commovebatur.      Hic    iam    plura    n5n    dicam; 
fuit    enim    illud    extremum,    ut    ex    eis    locTs   a   mlli- 
tibus   nostrls   reditus   magis   maturus   quam    processio  20 
longior     quaereretur.       Mithridates     autem    et    suam 
manum  iam   conflrmarat,   et   magnis   adventlcils   auxi- 
liis   multorum    regum   et   nati5num    iuvabatur.      Nam 
hoc    fere    sic    fieri    solere    accepimus,    ut    regum   ad- 
fllctae    fortunae    facile    multorum    opes    adliciant   ad  25 
misericordiam,  maximeque   e5rum,  qui  aut  reges  sunt 
aut  vivunt  in   regno,    ut  els   nomen   regale    magnum 
et    sanctum    esse    videatur.      Itaque     tantum    victus 
efficere     potuit,     quantum     incolumis     numquam     est 
ausus     optare.       Nam,     cum     se     in     regnum     suum  30 
recepisset,   n5n    fuit    eo    contentus,    quod    el    praeter 
spem   acciderat,   ut   illam,    postea   quam    pulsus    erat, 
terram   umquam  attingeret,  sed  in  exercitum   nostrum 
clarum  atque  victorem  impetum  iecit. 
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Sinite  hoc  loco,  Quirltes,  sicut  poetae  solent,  qui 
res  Romanas  scribunt,  praeterlre  me  nostram  cala- 
mitatem,  quae  tanta  fuit,  ut  earn  ad  aures  impe- 
ratoris  non  ex  proelio  nuntius,  sed  ex  serm5ne 
5  rumor  adferret.  Hic  in  illo  ipso  mal5  gravissimaque 
belli  offensi5ne  L.  Lucullus,  qui  tamen  aliqua  ex 
parte -eis  incommodls  mederl  fortasse  potuisset,  ve- 
stro  iusSu  coactiis,  qui  imperl  diuturnitati  modum 
statuendum    vetere    exempl5    putavistis,   partem    mlli- 

lo  tum,  qui  iam  stlpendils  confecti  erant,  dlmisit,  par- 
tem M'.  GlabrionI  tradidit. 

Miilta    praetereo  consult5 ;    sed  ea  vos   coniectura 
perspicite,     quantum     illud    bellum     factum     putetis,  ' 
quod    coniungant    reges    potentissimi,    renovent    agi- 

15  tatae  nationes,  suscipiant  integrae  gentes,  novus 
imperator  noster  accipiat  vetere  exercitu  pulso. 

X.  Satis  mihi  multa  verba  fecisse  videor,  qua  re 
esset  hoc  bellum  genere  ipso  necessarium,  magni- 
tudine   periculosum ;    restat,   ut   de   imperat5re   ad   id 

20  bellum  deligendo  ac  tantis  rebus  praeficiendo  dlcen- 
dum  esse  videatur.  Utinam,  Quirltes,  virorum  for- 
tium  atque  innocentium  copiam  tantam  haberetis,  ut 
haec  v5bls  dellberatio  difficilis  esset,  quemnam  po- 
tissimum   tantis    rebus   ac   tanto    bell5    praeficiendum 

25  putaretis !  Nunc  vero  cum  sit  unus  Cn.  Pompeius, 
qui  non  modo  e5rum  hominum,  qui  nunc  sunt, 
gl5riam,  sed  etiam  antlquitatis  memoriam  virtute 
superarit,  quae  res  est,  quae  cuiusquam  animum  in 
hac    causa    dubium    facere    possit  ?      Ego    enim    sic 

30  existimo,  in  summ5  imperatore  quattuor  has  res 
inesse  oportere,  scientiam  rel  mllitaris,  virtutem,  auc- 
toritatem,  fellcitatem. 

Qujs  igitur  hoc  homine  scientior  umquam  aut  fuit 
But  esse  debuit  ?  qui  e  ludo  alqu^  ip>\^i\\Sa.^  ^\'s."qa.^IIuis^ 
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bell5  maxim5  atque  acerrimis  hostibus,  ad  patris  ex- 
ercitum  atque  in  mllitiae  discipllnam  profectus  est; 
qui  extrema  pueritia  miles  in  exercitu  fuit  summl 
imperatoris,  ineunte  adulescentia  maxim!  ipse  exerci- 
tus  imperator ;  qui  saepius  cum  hoste  c5nflixit,  5 
quam  quisquam  cum.  inimico  concertavit,  plura  bella 
gessit  quam  ceteri  legerunt,  plures  provincias  confe- 
cit  quam  aliT  concuplverunt ;  cuius  adulescentia  ad 
scientiam  rel  mllitaris  non  alienJs  praeceptis,  sed  suls 
imperils,  non  offensionibus  belli,  sed  victoriis,  non  lo 
stlpendiis,  sed  triumphis  est  erudita. 

Quod  denique  genus  esse  belli  potest,  in  qu5  ilium 
n5n  exercuerit  fortuna  re!  publicae?  Civile,  Africa- 
num,  Transalplnum,  Hispaniense,  servile,  navale  bel- 
lum,  varia  et  diver sa  genera  et  bellorum  et  hostium,  15 
n5n  solum  gesta  ab  hoc  uno,  sed  etiam  confecta, 
nullam  rem  esse  declarant  in  usu  positam  mllitarl, 
quae  huius  virl  scientiam  fugere  possit. 

XI.  lam  ver5  virtuti  Cn.  Pompel  quae  potest  ora- 
ti5  par  invenlrl  ?  Quid  est,  quod  quisquam  aut  ill5  20 
dignum  aut  vobis  novum  aut  cuiquam  inaudltum 
possit  adferre?  Neque  enim  illae  sunt  solae  virtutes 
imperatoriae,  quae  vulgo  existimantur,  labor  in  ne- 
gdtils,  fortitudo  in  perlculls,  industria  in  agendo, 
celeritas  in  conficiendo,  consilium  in  providendo;  25 
quae  tanta  sunt  in  hoc  uno,  quanta  in  omnibus  re- 
liquls  imperatoribus,  quos  aut  vidimus  aut  audlvimus, 
non  fuerunt. 

Testis  est  Italia,  quam  ille  ipse  victor  L.  Sulla 
huius  virtute  et  subsidi5  confessus  est  llberatam ;  30 
testis  est  Sicilia,  quam  multls  undique  cinctam  perl- 
culls  non  terrore  belli,  sed  c5nsill  celeritate  expli- 
cavit;  testis  est  Africa,  quae  magnis  oppressa  hos- 
tium    copifs    eorum     ipsorum     sangume    i^dcvxv\daNNX\ 
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testis  est  Gallia,  per  quam  legionibus  nostris  iter  in 
Hispaniam  Gall5rum  internecione  patef actum  est; 
testis  est  Hispania,  quae  saepissime  plurimos  hostes 
ab  hoc  superatos  prostratosque  conspexit;  testis  est 
5  iterum  et  saepius  Italia,  quae  cum  servlll  hello 
taetr5  pericul5soque  premeretur,  ah  hoc  auxilium 
absente  expetivit,  quod  helium  exspectatione  eius 
attenuatum  atque  imminutum  est,  adventu  suhlatum 
ac  sepultum;    testes  nunc  vero  iam  omnes  sunt  5rae 

lo  atque  omnes  exterae  gentes  ac  nationes,  denique 
maria  omnia  cum  universa,  tum  in  singulis  oris 
omnes  sinus  atque  portus. 

Quis   enim   toto   marl  locus  per  hos  annos  aut  tam 
firmum   hahuit    praesidium,   ut   tutus   esset,   aut    tam 

15  fuit  ahditus,  ut  lateret?  Quis  navigavit,  qui  n5n  se 
aut  mortis  aut  servitutis  perlculo  committeret,  cum 
aut  hieme  aut  referto  praeddnum  marl  navigaret  ? 
Hoc  tantum  helium,  tam  turpe,  tam  vetus,  tam  late 
divlsum    atque    dispersum   quis   umquam    arhitraretur 

20  aut  ah  omnihus  imperatorihus  uno  anno  aut  omni- 
hus  annis  ah  uno  imperat5re  c5nficl  posse  ?  Quam 
provinciam  tenuistis  a  praed5nihus  iTheram  per  h5sce 
ann5s  ?  Quod  vectlgal  vohls  tutum  fuit  ?  Quem 
socium    defendistis  ?      Cui    praesidi5   classihus   vestrls 

ts  fuistis  ?  Quam  multas  existimatis  Insulas  esse  deser- 
tas,  quam  multas  aut  metu  relictas  aut  a  praedoni- 
hus    captas  urhes  esse  sociorum? 

XII.    Sed  quid   ego   longinqua   commemord?      Fuit 
hoc   quondam,   fuit    proprium    populi    Romanl,   longe 

30  a    dom5    hellare    et    propugnaculls    imperi    soci5rum 
fortunas,   n5n   sua    tecta    defendere.      Socils   ego   no- 
stris mare   per  hos  ann5s  clausum  fuisse  dicam,  cum 
exercitus    vestri    numquam    a    Brundisio    nisi    hieme 
summa  transmiserint  ?     Q\\\  ad  vos  ^>o  ^^\.^\:\^  walvoiii- 
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bus  venlrent,  captos  querar,  cum  legatT  populT  Ro- 
manl  redempti  sint  ?  Mercat5ribus  tutum  mare  non 
fuisse  dicam,  cum  duodecim  secures  in  praedonum 
potestatem  pervenerint  ?  Cnidum  aut  Colophonem 
aut  Samum,  nobilissimas  urbes,  innumerabilesque  5 
alias  captas  esse  commemorem,  cum  vestros  portus 
atque  eos  portus,  quibus  vltam  ac  splritum  ducitis, 
in  praedonum  fuisse  potestate  sciatis? 

An    vero    ignoratis    portum    Caietae    celeberrimum 
ac  plenissimum   navium  Inspectante   praetore  a  prae-  lo 
donibus  esse   dlreptum,  ex  Miseno  autem   eius   ipslus 
liberos,   qui   cum   praedonibus   antea   ibi    bellum   ges- 
serat,   a   praedonibus   esse   sublatos  ?     Nam  quid   ego 
Ostiense     incommodum     atque     illam     labem     atque 
ignominiam   rei   publicae    querar,   cum    prope   inspec-  15 
tantibus  v5bis   classis   ea,   cui  consul   popull   Roman! 
praepositus    esset,    a    praedonibus    capta    atque    op- 
pressa    est  ?      Pro    dl    immortales !     tantamne    unius 
hominis  incredibilis   ac   dlvlna  virtus  tarn   brevi   tem- 
pore liicem  adferre  rel  publicae   potuit,   ut  vos,   qui  20 
modo   ante  ostium   Tiberlnum   classem   hostium  vide- 
batis,   ei   nunc   nuUam   intra    OceanI    ostium    praedd- 
num  navem  esse  audiatis  ? 

Atque  haec  qua  celeritate  gesta  sint,  quamquam 
videtis,  tamen  a  me  in  dicendo  praetereunda  non  25 
sunt.  Quis  enim  umquam  aut  obeundi  negoti  aut 
c5nsequendi  quaestus  studio  tam  brevi  tempore  tot 
loca  adlre,  tantos  cursus  conficere  potuit,  quam 
celeriter  Cn.  Pompeio  duce  tantl  belli  impetus  navi- 
gavit  ?  Qui  n5ndum  tempestlvo  ad  navigandum  30 
marl  Siciliam  adiit,  Africam  exploravit,  in  Sardiniam 
cum  classe  venit  atque  haec  tria  frumentaria  sub- 
sidia  rei  publicae  firmissimis  praesidiis  classibus(\ue 
munlvit 
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Inde  cum  se  in  Italiam  recepisset,  duabus  Hi 
spanils  et  Gallia  TransalpTna  praesidils  ac  navibus 
confirmata,  missis  item  in  oram  lUyricI  maris  et 
in    Achaiam     omnemque     Graeciam    navibus     Italiae 

5  duo  maria  maximis  classibus  firmissimlsque  praesidils 
adornavit,  ipse  autem,  ut  Brundisio  profectus  est, 
undequinquagesimo  die  t5tam  ad  imperium  populi 
Roman!  Ciliciam  adiunxit;  omnes,  qui  ubique  prae- 
dones   fuerunt,   partim  capti    interfectTque    sunt,   par- 

lo  tim  unius  huius  se  imperio  ac  potestati  dediderunt. 
Idem  Cretensibus,  cum  ad  eum  usque  in  Pamphyliam 
legates  deprecatoresque  misissent,  spem  deditionis 
non  ademit  obsidesque  imperavit.  Ita  tantum  bel- 
lum,   tam    diuturnum,   tam    longe    lateque   dispersum, 

15  quo  bell5  omnes  gentes  ac  nati5nes  premebantur, 
Cn.  Pompeius  extrema  hieme  apparavit,  ineunte  vere 
suscepit,  media  aestate  c5nfecit. 

XIII.  Est  haec  divlna  at  que  incredibilis  virtus 
imperatoris.      Quid    ceterae,    quas    paulo    ante    com- 

20  memorare  coeperam,  quantae  atque  quam  multae 
sunt!  Non  enim  bellandl  virtus  solum  in  summo 
ac  perfect©  imperatore  quaerenda  est,  sed  multae 
sunt  artes  eximiae  huius  administrae  comitesque  vir- 
tutis.      Ac    primum    quanta    innocentia    debent    esse 

25  imperatores,  quanta  deinde  in  omnibus  rebus  tem- 
perantia,  quanta  fide,  quanta  facilitate,  quanto  in- 
geni5,  quanta  humanitate  !  Quae  breviter  qualia 
sint  in  Cn.  Pompeio  conslderemus.  Summa  enim 
omnia   sunt,   Quirites,   sed   ea   magis  ex  aliorum  con- 

30  tentione  quam  ipsa  per  sese  cognosci  atque  intellegi 
possunt. 

Quem  enim  imperat5rem  possumus  ullo  in  numer5 
putare,  cuius  in  exercitu  centuriatus  veneant  atque 
venierint  ?      Quid    hunc    \iom\xv^m  TCvaL^wxyx^  -axxX.  -^xsNr 
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plum  de  re  publica  cogitare,  qui  pecuniam  ex 
aerario  depromptam  ad  bellum  administrandum  aut 
propter  cupiditatem  pr5vinciae  magistratibus  dIvTserit 
aut  propter  avaritiam  R5mae  in  quaestu  reliquerit? 
Vestra  admurmuratio  facit,  Quirltes,  ut  agnoscere  5 
videaminl,  qui  haec  fecerint ;  ego  autem  nomino 
neminem  ;  qua  re  irascl  mihi  nemo  poterit,  nisi 
qui  ante  de  se  voluerit  confiterl. 

Itaque  propter  banc  avaritiam  imperatorum  quan- 
tas  calamitates,  qu5cumque  ventum  sit,  nostri  exer-  lo 
citus  ferant,  quis  ignorat?  Itinera,  quae  per  hosce 
annos  in  Italia  per  agr5s  atque  oppida  civium  R5- 
man5rum  nostri  imperatdres  fecerint,  recordamini ; 
tum  facilius  statuetis,  quid  apud  exteras  nati5nes 
fieri  exTstimetis.  Utrum  plures  arbitramini  per  hosce  15 
ann5s  militum  vestrorum  armis  hostium  urbes  an 
hibernis  sociorum  civitates  esse  deletas  ? 

Neque  enim  potest  exercitum  is  continere  impe- 
rator,  qui  se  ipse  non  continet,  neque  severus  esse 
in  iudicando,  qui  alios  in  se  severos  esse  iudices  20 
non  vult.  Hic  miramur  hunc  hominem  tantum  ex- 
cellere  ceteris,  cuius  legiones  sic  in  Asiam  pervene- 
rint,  ut  n5n  modo  manus  tanti  exercitus,  sed  ne 
vestigium  quidem  cuiquam  pacato  nocuisse  dicatur  ? 
lam  vero  quem  ad  modum  mllites  hibernent,  cotTdie  25 
sermones  ac  litterae  perferuntur ;  non  modo  ut 
sumptum  faciat  in  mllitem,  nemini  vis  adfertur,  sed 
ne  cupienti  quidem  cuiquam  permittitur.  Hiemis 
enim,  non  avaritiae  perfugium  maidres  nostri  in  so- 
ciorum atque  amicorum  tectis  esse  voluerunt.  30 

XIV.  Age  vero,  ceteris  in  rebus  qua  sit  tempe- 
rantia,  considerate.  Unde  illam  tantam  celeritatem 
et  tam  incredibilem  cursum  inventum  putatis  ?  N5n 
enim    ilium    eximia    vis    remigum    aut    ax^   \xx^.\\SoX^. 
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quaedam  gubernandi  aut  venti  aliqui  novi  tam  cele- 
riter  in  ultimas  terras  pertulerunt,  sed  eae  res,  quae 
ceteros  remorari  solent,  non  retardarunt ;  non  ava- 
ritia  ab  institute  cursu  ad  praedam  aliquam  devocavit, 
5  non  libido  ad  voluptatem,  non  amoenitas  ad  delec- 
tationem,  n5n  nobilitas  urbis  ad  cogniti5nem,  n5n 
denique  labor  ipse  ad  quietem ;  postremo  signa  et 
tabulas  ceteraque  5rnamenta  Graecorum  oppidorum, 
quae    ceterl    tollenda    arbitrantur,   ea  sibi  ille  ne  vl- 

lo  senda  quidem  existimavit. 

Itaque  omnes  nunc  in  eTs  locis  Cn.  Pompeium 
sicut  aliquem  non  ex  hac  urbe  missum,  sed  de  cael5 
delapsum  intuentur ;  nunc  denique  incipiunt  credere, 
fuisse   homines   Roman5s    hac    quondam    continentia, 

15  quod  iam  nationibus  exteris  incredibile  ac  falso 
memoriae  proditum  videbatur;  nunc  imperl  vestri 
splendor  illis  gentibus  lucem  adferre  coepit;  nunc 
intellegunt  n5n  sine  causa  maiores  su5s  tum,  cum 
ea  temperantia  magistratus  habebamus,  servire  populo 

20  Romano  quam  imperare  aliis  maluisse.  Iam  ver5 
ita  faciles  aditus  ad  eum  prlvatorum,  ita  liberae 
querimoniae  de  aliorum  iniuriis  esse  dicuntur,  ut  is, 
qui  dignitate  principibus  excellit,  facilitate  infimis  par 
esse  videatur. 

25  Iam  quantum  consilio,  quantum  dicendi  gravitate 
et  copia  valeat,  in  quo  ips5  inest  quaedam  dignitas 
imperatoria,  vos,  Quirites,  hoc  ipso  ex  loco  saepe 
cognovistis.  Fidem  vero  eius  quantam  inter  socios 
existimarl    putatis,    quam    hostes   omnes   omnium   ge- 

30  nerum    sanctissimam     iudicarint  ?       Humanitate     iam 

tanta    est,    ut   difficile   dictu    sit,   utrum   hostes   magis 

virtutem  eius   pugnantes   timuerint  an  mansuetudinem 

victl   dllexerint      Et    quisquam    dubitabit,   quln    huic 

Aoc  tantum  bellum  transmilletvdum  ^\\.,  q^\  ^.^  wssK&i. 


DE   IMPERIO  GNAEI   POMPEI  xv.  183 

nostrae    memoriae    bella  c5nficienda    divino    qu5dam 
c5nsili5  natus  esse  videatur? 

XV.  Et  quoniam  auct5ritas  quoque  in  bellls  ad- 
ministrandls  multum  atque  in  imperio  mTlitan  valet, 
certe  nemini  dubium  est,  quin  ea  re  Idem  ille  5 
imperator  plurimum  possit  Vehementer  autem  per- 
tinere  ad  bella  administranda,  quid  hostes,  quid  socii 
de  imperat5ribus  nostrls  existiment,  quis  ignorat, 
cum  sciamus  homines,  in  tantis  rebus  ut  aut  con- 
temnant  aut  metuant  aut  5derint  aut  ament,  opini-  lo 
one  non  minus  et  fama  quam  aliqua  rati5ne  certa 
commoveri  ? 

Quod  igitur  nomen  umquam  in  orbe  terrarum  cla- 
rius  fuit?  cuius  res  gestae  pares?  De  quo  homine 
v5s,  id  quod  maxime  facit  auctoritatem,  tanta  et  15 
tam  praeclara  iudicia  fecistis?  An  vero  uUam  us- 
quam  esse  5ram  tam  desertam  putatis,  quo  non  illius 
die!  fama  pervaserit,  cum  universus  populus  R5- 
manus  referto  foro  completisque  omnibus  templls, 
ex  quibus  hie  locus  c5nspici  potest,  unum  sibi  ad  20 
commune  omnium  gentium  bellum  Cn.  Pompeium 
imperat5rem  depoposcit  ? 

Itaque,  ut  plura  n5n  dicam  neque  aliorum  exem- 
plis  conflrmem,  quantum  auctoritas  valeat  in  bell5, 
ab  e5dem  Cn.  Pompeio  omnium  rerum  egregiarum  25 
exempla  sumantur ;  quT  qu5  die  a  vobis  maritim5 
bello  praepositus  est  imperator,  tanta  repente  vllitas 
ann5nae  ex  summa  inopia  et  caritate  rel  frumentariae 
c5nsecuta  est  unTus  hominis  spe  ac  nomine,  quantam 
vix  ex  summa  ubertate  agr5rum  diuturna  pax  effi-  30 
cere  potuisset. 

lam  accepta  in  Ponto  calamitate  ex  eo  proelio, 
de  quo  v5s  paulo  ante  invltus  admonul,  cum  socii 
pertimuissent,  hostium  opes  animlque  ci^Vis^^ivX.,  ^'a.NaSk 
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firmum  praesidium  provincia  non  haberet,  amisissetis 
Asiam,  Quirltes,  nisi  ad  ipsum  discrimen  eius  tem- 
poris  divlnitus  Cn.  Pompeium  ad  eas  regi5nes  for- 
tuna   popull   RomanI   attulisset.      Huius   adventus    et 

5  Mithridatem  insolita  mflammatum  victoria  continuit 
et  Tigranem  magnis  c5pils  minitantem  Asiae  retar- 
davit.  Et  quisquam  dubitabit,  quid  virtute  perfec- 
turus  sit,  qui  tantum  auctoritate  perfecerit?  aut 
quam    facile    imperi5   atque    exercitu    socios   et  vectT- 

lo  galia  conservaturus  sit,  qui  ipso  nomine  ac  rumore 
defenderit  ? 

XVI.  Age  vero  ilia  res  quantam  declarat  eiusdem 
hominis  apud  hostes  popull  RomanI  auctoritatem, 
quod    ex    locis    tam    longinquls   tamque    diversis   tam 

15  brevi  tempore  omnes  huic  se  unl  dediderunt!  quod 
Cretensium  legatl,  cum  in  eorum  Insula  noster  im- 
perator  exercitusque  esset,  ad  Cn.  Pompeium  in 
ultimas  prope  terras  venerunt  elque  se  omnes  Cre- 
tensium    civitates     dedere     velle     dixerunt !       Quid  ? 

20  Idem  iste  Mithridates  nonne  ad  eundem  Cn.  Pom- 
peium legatum  usque  in  Hispaniam  misit.?  eum, 
quem  Pompeius  legatum  semper  iudicavit,  el,  qui- 
bus  erat  molestum  ad  eum  potissimum  esse  mis- 
sum,     speculatorem    quam     legatum     iudicarl    malue- 

25  runt.  Potestis  igitur  iam  constituere,  Quirltes,  banc 
auctoritatem,  multls  postea  rebus  gestis  magnlsque 
vestrls  iudicils  amplificatam,  quantum  apud  illos 
reges,  quantum  apud  exteras  nationes  valituram  esse 
existimetis. 

30      Reliquum   est,  ut   de   felicitate,  quam   praestare   de 

se  ipso   nemo   potest,  meminisse  et  commemorare  de 

alter5   possumus,  sicut   aequum   est   homines  de  pote- 

state   deorum,  timide   et   pauca   dicamus.      Ego   enim 

sjc    existimo,    Maximo,   MarceWo,    ?>CA^\om^  M.^rvo   et 
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ceteris  magnls  imperatoribus  non  s5lum  propter  vir- 
tutem,  sed  etiam  propter "  fortunam  saepius  imperia 
mandata  atque  exercitus  esse  commissos.  Fuit  enim 
profecto  quibusdam  summis  virls  quaedam  ad  am- 
plitudinem  et  ad  gloriam  et  ad  res  magnas  bene  5 
gerendas  divlnitus  adiuncta  fortuna.  De  huius  au- 
tem  hominis  felicitate,  de  quo  nunc  agimus,  hac 
utar  moderatione  dicendi,  n5n  ut  in  illlus  potestate 
fortunam  positam  esse  dlcam,  sed  ut  praeterita  me- 
minisse,  reliqua  sperare  videamur,  ne  aut  invlsa  lo 
dis  immortalibus  oratio  nostra  aut  ingrata  esse 
videatur. 

Itaque  non  sum  praedicaturus,  quantas  ille  res 
domi  militiae,  terra  marlque,  quantaque  felicitate 
gesserit;  ut  eius  semper  voluntatibus  n5n  modo  15 
elves  adsenserint,  socil  obtemperarint,  hostes  oboe- 
dierint,  sed  etiam  venti  tempestatesque  obsecunda- 
rint :  h5c  brevissime  dlcam,  neminem  umquam  tam 
impudentem  fuisse,  qui  ab  dIs  immortalibus  tot  et 
tantas  res  tacitus  auderet  optare,  quot  et  quantas  dl  20 
immortales  ad  Cn.  Pompeium  detulerunt.  Quod  ut 
illl  proprium  ac  perpetuum  sit,  Quirltes,  cum  com- 
munis salutis  atque  imperi,  tum  ipslus  hominis  causa, 
sicuti  facitis,  velle  et  optare  debetis. 

Qua    re    cum    et    bellum    sit    ita    necessarium,    ut  25 
neglegl    non    possit,    ita    magnum,    ut    accuratissime 
sit  administrandum,  et  cum  el  imperat5rem  praeficere 
possltis,   in    quo    sit    eximia   belli    scientia,    singularis 
virtus,   clarissima    auctoritas,  egregia   fortuna,    dubita- 
tis,    Quirltes,     quin     hoc    tantum     boni,    quod    v5bls  30 
ab     dIs     immortalibus     oblatum     et     datum     est,    in 
rem    publicam     conservandam     atque     amplificandam 
conf  eratis  ? 
.    XVIL   Quod    si    Romae    Cn.    Pompem^    px\N^\.>x^ 
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esset  hoc  tempore,  tamen  ad  tantum  bellum  is  erat 
deligendus  atque  mittendus;  nunc,  cum  ad  ceteras 
summas  utilitates  haec  quoque  opportunitas  adiun- 
gatur,    ut  in   els    ipsis   locis   adsit,  ut   habeat  exerci- 

5  tum,  ut  ab  els,  qui  habent,  accipere  statim  possit, 
quid  exspectamus?  aut  cur  non  ducibus  dis  immor- 
talibus  eldem,  cui  cetera  summa  cum  salute  rei 
publicae  commissa  sunt,  h5c  quoque  bellum  regium 
committamus  ? 

lo  At  enim  vir  clarissimus,  amantissimus  re!  publicae, 
vestris  beneficils  amplissimis  adfectus,  Q.  Catulus, 
itemque  summis  'ornamentis  honoris,  fortunae,  virtu- 
tis,  ingeni  praeditus,  Q.  Hortensius,  ab  hac  ratione 
dissentiunt.      Quorum     ego     auctoritatem     apud    v5s 

15  multls  locis  plurimum  valuisse  et  valere  oportere 
confiteor;  sed  in  hac  causa,  tametsi  cogn5scetis 
auctoritates  contrarias  virorum  fortissim5rum  et  cla- 
rissim5rum,  tamen  omissis  auctoritatibus  ipsa  re  ac 
rati5ne    exqulrere     possumus    veritatem,     atque     hoc 

20  facilius,  quod  ea  omnia,  quae,  a  me  adhuc  dicta  sunt, 
eidem  isti  vera  esse  concedunt,  et  necessarium  bel- 
lum esse  et  magnum  et  in  uno  Cn.  Pompeio  summa 
esse  omnia. 

Quid    igitur    ait    Hortensius  ?      Si    unT    omnia    tri- 

25  buenda  sint,  dignissimum  esse  Pompeium,  sed  ad 
unum  tamen  omnia  deferri  non  oportere.  Obsolevit 
iam  ista  oratio,  re  multo  magis  quam  verbis  refutata. 
Nam  tu  Idem,  Q.  HortensI,  multa  pro  tua  summa 
c5pia   ac   singularl  f acultate  dicendl  et  in  senatu  con- 

30  tra    virum    fortem,   A.   Gablnium,   graviter   ornateque 

dixisti,   cum   is   de   uno    imperatore   contra   praedones 

constituendo    legem    promulgasset,    et    ex    hoc    ipso 

loco  permultSL  item   contra  earn   legem   verba   fecisti. 

Quid?    tum,    per     de5s     immotta\es\    ^\    ^\vv:s.    ^^\A 
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populum  R5manum  auct5ritas  tua  quam  ipslus  po- 
pull  Roman!  salus  et  vera  causa  valuisset,  hodie 
hanc  glariam  atque  hoc  orbis  terrae  imperium  tene- 
remus?  An  tibi  turn  imperium  h5c  esse  videbatur, 
cum  populi  R5mani  legati,  quaestores  praet5resque  5 
capiebantur,  cum  ex  omnibus  pr5vinciis  commeatu 
et  privato  et  publico  prohibebamur,  cum  ita  clausa 
nobis  erant  maria  omnia,  ut  neque  privatam  rem 
transmarinam  neque  publicam  iam  obire  possemus? 

XVIII.   Quae  civitas  antea  umquam  fuit,  non  dlc5  lo 
Atheniensium,   quae   satis    late  quondam    mare  tenu- 
isse    dicitur,    non    Karthaginiensium,    qui    permultum 
classe    ac    maritimis    rebus    valuerunt,    non     Rhodio- 
rum,  quorum  usque  ad  nostram  memoriam  disciplina 
navalis    et    gloria    remansit;     quae    civitas,    inquam,  15 
antea  tam   tenuis,   quae  tam   parva  Insula  fuit,  quae 
non   portus  suos  et  agros  et  aliquam   partem    regio- 
nis   atque  orae    maritimae    per    se    ipsa    defenderet? 
At  hercule  aliquot   annos   continues   ante  legem   Ga- 
biniam  ille  populus  Romanus,  cuius  usque  ad  nostram  20 
memoriam  nomen  invictum   in  navalibus  pugnis   per- 
manserit,   magna  ac  multa  maxima  parte  non   modo 
utilitatis,    sed    dignitatis    atque    imperl    caruit;     nos, 
quorum  maiores  Antiochum  regem   classe   Persemque 
superarunt  omnibusque   navalibus   pugnis   Karthagini-  25 
enses,    homines    in    maritimis    rebus    exercitatissimos 
paratissimosque,  vicerunt,  el   nuUo   in   loc5   iam   prae- 
donibus    pares    esse   poteramus;    nos,   qui  antea  non 
modo    Italiam    tutam    habebamus,   sed    omnes    socios 
in   ultimls  5rls  auctoritate   nostrl  imperl  salvos   prae-  30 
stare   poteramus,  tum,  cum  Insula   Delos,  tam   procul 
a   nobis   in   Aegaed   marl   posita,  quo  omnes   undique 
cum    mercibus    atque    oneribus    commeabant,    referta 
dJvitils,  parva,   sine    mur5    nihil    limeWl,  ^\dL^xci  x^xw 
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modo  provinciis  atque  oris  Italiae  maritimis  ac  por- 
tubus  nostrls,  sed  etiam  Appia  iam  via  carebamus; 
et  els  temporibus  non  pudebat  magistratus  populi 
R5manl  in   hunc   ipsum    locum   escendere,   cum   eum 

5  nobis    maiores    nostri     exuviis     nauticTs     et     classium 
spolils  ornatum  rellquissent ! 

XIX.  Bono  te  animo  tum,  Q.  Hortensi,  populus 
R5manus  et  ceteros,  qui  erant  in  eadem  sententia, 
dicere    existimavit    ea,    quae    sentiebatis;    sed    tamen 

lo  in  salute  communl  Idem  populus  Romanus  dolorl 
suo  maluit  quam  auctoritati  vestrae  obtemperare. 
Itaque  una  lex,  Onus  vir,  Onus  annus  non  modo 
n5s  ilia  miseria  ac  turpitudine  llberavit,  sed  etiam 
effecit,   ut   aliquando  vere  videremur    omnibus    genti- 

15  bus  ac  nationibus  terra  marlque  imperare. 

Quo  mihi  etiam  indlgnius  videtur  obtrectatum  esse 
adhuc,  Gablnio  dicam  anne  Pompeio,  an  utrlque,  id 
quod  est  verius,  ne  legaretur  A.  Gablnius  Cn.  Pom- 
peio expetenti   ac   postulantl.     Utrum  ille,  qui   postu- 

20  lat  ad  tantum  bellum  legatum,  quem  velit,  idoneus 
non  est,  qui  impetret,  cum  ceterl  ad  expllandos 
socios  diripiendasque  provincias,  quos  voluerunt,  le- 
gates eduxerint,  an  ipse,  cuius  lege  salus  ac  dignitas 
populo    Romano    atque    omnibus    gentibus    constituta 

25  est,  expers  esse  debet  gl5riae  eius  imperatoris  atque 
eius  exercitus,  qui  c5nsili6  ipslus  ac  perlculo  est 
constitutus?  An  C.  Falcidius,  Q.  Metellus,  Q.  Cae- 
lius  Latlniensis,  Cn.  Lentulus,  quos  omnes  honoris 
causa   nomino,  cum   tribuni   plebl   fuissent,   anno   pro- 

30  ximo    legatl    esse    potuerunt ;     in    uno    Gablnid    sunt 

tam   dlligentes,    qui   in   hoc  bell5,    quod   lege   Gablnia 

geritur,     in     hoc     imperatore     atque     exercitu,    quem 

per    vos    ipse    constituit,  etiam    praecipuo    iOre    esse 

deberet  f 
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De  qu5  legand5  consules  spero  ad  senatum  rela- 
turos.  Qui  SI  dubitabunt  aut  gravabuntur,  ego  me 
profiteer  relaturum;  neque  me  impediet  cuiusquam 
inimicum  edictum,  quo  minus  v5bis  fretus  vestrum 
ius  beneficiumque  defendam,  neque  praeter  interces-  5 
si5nem  quicquam  audiam,  de  qua,  ut  arbitror,  isti 
ipsT,  qui  minantur,  etiam  atque  etiam,  quid  liceat, 
considerabunt.  Mea  quidem  sententia,  Quirites,  unus 
A.  Gabinius  belli  maritimi  rerumque  gestarum  Cn. 
Pompeio  socius  ascribitur,  propterea  quod  alter  uni  lo 
illud  bellum  suscipiendum  vestrls  suffragiis  detulit, 
alter  delatum  susceptumque  confecit. 

XX.    Reliquum  est,  ut   de   Q.   Catull  auct5ritate   et 
sententia  dicendum  esse  videatur.     Qui  cum  ex  v5bls 
quaereret,  si  in  uno  Cn.  Pompeio  omnia  poneretis,  si  15 
quid   eo  factum   esset,  in   quo   spem   essetis   habiturl, 
cepit    magnum    suae    virtutis    fructum    ac    dignitatis, 
cum    omnes   una    prope    voce   in   to  ipso    vos    spem 
habituros  esse  dixistis.      Etenim  talis  est  vir,  ut  nulla 
res  tanta  sit  ac  tam   difficilis,  quam  ille  non   et   c5n-  20 
silio   regere    et    integritate   tuerl   et    virtute   conficere 
possit.      Sed   in   hoc   ipso   ab   eo  vehementissime  dis- 
sentio,  quod,  quo  minus  certa  est  hominum  ac  minus 
diutuma   vita,  hoc   magis   res   publica,  dum   per  deos 
immortales    licet,   frul   debet    summl    virl    vita    atque  25 
virtute. 

At  enim  "ne  quid  novl  flat  contra  exempla  atque 
Instituta  maiorum.*'  Non  dicam  hoc  loco,  maiores 
nostros  semper  in  pace  consuetudini,  in  bell5  utilitati 
paruisse,  semper  ad  novos  casus  temporum  nov5rum  30 
consiliorum  rationes  accommodasse ;  non  dIcam,  duo 
bella  maxima,  Punicum  atque  Hispaniense,  ab  un5 
imperatore  esse  confecta  duasque  urbes  potentissimas, 
quae  huic  impend  maxime  minitabanlwi,  Y^?LI^Ltv^^\xv^\s^ 
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atque  Numantiam,  ab  eodem  Sclpione  esse  deletas; 
non  commemorabo,  nuper  ita  v5bls  patribusque  ve- 
stris  esse  visum,  ut  in  uno  C.  Mario  spes  imperl 
poneretur,  ut  Idem  cum  lugurtha,  Idem  cum  Cim- 
5  brls,  Idem  cum  Teutonis  bellum  administraret ;  in 
ipso  Cn.  Pompeio,  in  quo  novl  constitui  nihil  vult 
Q.  Catulus,  quam  multa  sint  nova  summa  Q.  Catuli 
voluntate  constituta,  recordaminl. 

XXI.    Quid  tam   novum   quam   adulescentulum  pri- 

lo  vatum  exercitum  difficill  rei  publicae  tempore  confi- 
cere?  Confecit.  Huic  praeesse?  Praefuit  Rem 
optime  ductu  su6  gerere?     Gessit. 

Quid    tam     praeter    consuetudinem     quam     homini 
peradulescenti,   cuius   aetas    a    senat6ri5  gradu   longe 

15  abesset,  imperium  atque  exercitum  darl,  Siciliam 
permitti  atque  Africam  bellumque  in  ea  pr5vincia 
administrandum  ?  Fuit  in  his  provincils  singular! 
innocentia,  gravitate,  virtute,  bellum  in  Africa  maxi- 
mum confecit,  victorem  exercitum  deportavit. 

20  Quid  vero  tam  inaudltum  quam  equitem  Romanum 
triumphare?  At  eam  quoque  rem  populus  Romanus 
non  modo  vidit,  sed  omnium  etiara  studio  visendam 
et  concelebrandam  putavit. 

Quid  tam   inusitatum,  quam   ut,  cum   duo   consules 

25  clarissiml  fortissimlque  essent,  eques  R5manus  ad 
bellum  maximum  formIdol5sissimumque  pro  consule 
mitteretur?  Missus  est.  Quo  quidem  tempore  cum 
esset  n5n  nemo  in  senatu,  qui  diceret  non  oportere 
mitt!    hominem    privatum    pro    consule,    L.    Philippus 

30  dixisse  dicitur  non   se  ilium   sua   sententia    pro    con- 
sule,  sed    pr5    consulibus   mittere.      Tanta  in   eo  rei 
publicae    bene    gerendae   spes    constituebatur,   ut  du- 
orum     consulum     munus     unlus     adulescentis    virtuti 
committeretur. 
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Quid  tam  singulare,  quam  ut  ex  senatus  consulto 
legibus  solutus  consul  ante  fieret,  quam  ullum  alium 
magistratum  per  leges  capere  licuisset?  Quid  tam 
incredibile,  quam  ut  iterum  eques  Romanus  ex  sena- 
tus cdnsulto  triumpharet?  Quae  in  omnibus  homi-  5 
nibus  nova  post  hominum  memoriam  c5nstituta  sunt, 
ea  tam  multa  non  sunt  quam  haec,  quae  in  h5c 
uno  homine  videmus.  Atque  haec  tot  exempla,  tanta 
ac  tam  nova,  profecta  sunt  in  eundem  hominem  a 
Q.  Catuli  atque  a  ceter5rum  eiusdem  dignitatis  am-  lo 
plissim5rum  hominum  auctoritate. 

XXII.  Qua  re  videant,  ne  sit  periniquum  et  n5n 
ferendum,  illorum  auctoritatem  de  Cn.  Pompel  di- 
gnitate  a  v5bis  comprobatam  semper  esse,  vestrum 
ab  illis  de  eodem  homine  iudicium  popullque  R6-  15 
mani  auctoritatem  improbarl,  praesertim  cum  iam 
suo  iure  populus  Romanus  in  hoc  homine  suam 
auctoritatem  vel  contra  omnes,  qui  dissentiunt,  possit 
defendere,  propterea  quod  isdem  istis  reclamantibus 
v6s  unum  ilium  ex  omnibus  delegistis,  quern  bello  20 
praedonum  praeponeretis.  Hoc  si  vos  temere  fecistis 
et  rei  publicae  parum  consuluistis,  recte  isti  studia 
vestra  suls  consilils  regere  conantur;  sin  autem  vos 
plus  tum  in  re  publica  vidistis,  vos  els  repugnan- 
tibus  per  vosmet  ipsos  dignitatem  huic  imperio,  25 
salutem  orbi  terrarum  attulistis,  aliquando  istI  prln- 
cipes  et  sibi  et  ceteris  popull  RomanI  universi 
auctoritat!  parendum  esse  fateantur. 

Atque  in  hoc  bello  Asiatico  et  regio  non  s5lum 
mllitaris  ilia  virtus,  quae  est  in  Cn.  Pompeio  sin-  30 
gularis,  sed  aliae  quoque  virtutes  animi  magnae  et 
multae  requlruntur.  Difficile  est  in  Asia,  Cilicia, 
Syria,  regnlsque  interiorum  nationum  ita  versari 
nostrum   hnperatorem,    ut   nihil    aliud    iv\s\    di^  \vo^\fc 
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ac  de  laude  cogitet.  Deinde  etiam  si  qui  sunt 
pudore  ac  temperantia  moderatiores,  tamen  eos  esse 
tales  propter  multitudinem  cupidorum  hominum  nemo 
'arbitratur.  Difficile  est  dictu,  Quirltes,  quanto  in 
5  odio  simus  apud  exteras  nationes  propter  e5rum, 
quos  ad  eas  per  h5s  annos  cum  imperio  misimus, 
libidines  et  iniurias.  Quod  enim  fanum  putatis  in 
illls  terrls  nostris  magistratibus  religiosum,  quam 
civitatem    sanctam,    quam    domum    satis    clausam    ac 

lo  munitam  fuisse  ?  Urbes  iam  locupletes  et  copiosae 
requiruntur,  quibus  causa  belli  propter  diripiendi 
cupiditatem  inferatur. 

Libenter  haec  coram  cum  Q.  Catulo  et  Q.  Horten- 
sio,  summis  et   clarissimis  viris,  disputarem;   noverunt 

15  enim  soci5rum  vulnera,  vident  eorum  calamitates, 
querimonias  audiunt.  Pro  sociis  vos  contra  hostes 
exercitum  mittere  putatis,  an  hostium  simulatione 
contra  socios  atque  amicos?  Quae  civitas  est  in 
Asia,    quae    n5n    modo    imperatoris    aut    legati,    sed 

20  unius  tribuni  militum  anim5s  ac  spiritus  capere 
possit  ? 

XXIII.  Qua  re,  etiam  si  quem  habetis,  qui  col- 
latis  signis  exercitus  regios  superare  posse  videatur, 
tamen,   nisi    erit    idem,    qui   se   a   pecuniis    sociorum, 

25  qui  ab  e5rum  coniugibus  ac  liberis,  qui  ab  orna- 
mentis  fanorum  atque  oppidorum,  qui  ab  auro  ga- 
zaque  regia  manus,  oculos,  animum  cohibere  possit) 
non  erit  idoneus,  qui  ad  bellum  Asiaticum  regiumque 
mittatur.     Ecquam    putatis   civitatem    pacatam   fuisse, 

30  quae  locuples  sit  ?  ecquam  esse  locupletem,  quae 
istis  pacata  esse  videatur? 

Ora   maritima,    Quirites,  Cn.   Pompeium   non   solum 

propter    rei    militaris     gloriam,     sed     etiam     propter 

a/7/777/  continentiam    requislvil.     WdSa^X   ^mm  vsv^e- 
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ratores  locupletarl  quotannis  pecunia  publica  praeter 
paucos,  neque  eos  quicquam  aliud  adsequi  classium 
nomine,  nisi  ut  detrimentis  accipiendls  mai5re  ad- 
fici  turpitudine  videremur.  Nunc  qua  cupiditate 
homines  in  provincias,  quibus  iacturls  et  quibus  5 
condicionibus  proficlscantur,  ignorant  videlicet  isti, 
qui  ad  unum  Referenda  omnia  esse  non  arbitrantur: 
quasi  vero  Cn.  Pompeium  non  cum  suTs  virtutibus, 
tum  etiam  alienls  vitiis  magnum  esse  videamus. 
Qua  re  nolite  dubitare,  quin  huic  uni  credatis  omnia,  lo 
qui  inter  tot  ann5s  Onus  inventus  sit,  quem  socii 
in  urbes  suas  cum  exercitu  venisse  gaudeant. 

Quod   SI   auct5ritatibus   banc  causam,  Quirites,  con- 
firmandam     putatis,    est    v5bls     auctor    vir     bellorum 
omnium    maximarumque    rerum    peritissimus,    P.    Ser-  15 
vllius,    cuius   tantae    res    gestae   terra    marique    exsti- 
terunt,    ut,    cum    de    bello     deliberetis,    auctor    vobis 
gravior     esse    nemo    debeat;     est    C.    Curio,    summis 
vestris     beneficils     maximlsque    rebus     gestis,    summo 
ingenio    et    prudentia    praeditus ;    est    Cn.    Lentulus,  20 
in     qu5    omnes     pro     amplissimis    vestris     honoribus 
summum    consilium,    summam     gravitatem     esse     co- 
gnovistis;  est  C.  Cassius,  integritate,  virtute,  constan- 
tia  singular!.     Qua   re  videte,  ut  horum  auctoritatibus 
illorum     oration!,    qu!    dissentiunt,    respondere     posse  25 
videamur. 

XXIV.  Quae  cum  ita  sint,  C.  Man!l!,  primum 
istam  tuam  et  legem  et  voluntatem  et  sententiam 
laudo  vehementissimeque  comprobo;  deinde  te  hortor, 
ut  auctore  populo  Romano  maneas  in  sententia  neve  30 
cuiusquam  vim  aut  minas  pertimescas.  Primum 
in  te  satis  esse  anim!  perseverantiaeque  arbitror; 
deinde,  cum  tantam  multitudinem  cum  tan  to  studio 
adesse    videamus,    quantam     itcrwm    ivuxvc    m    ^o^^xci 
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homine   praeficiendo  videmus,  quid  est,  quod   aut  de 
re  aut  de  perficiendl  facultate  dubitemus? 

Ego    autem,    quicquid    est    in     me    studi,    c5nsili, 
laboris,    ingeni,    quicquid    h5c    beneficio    populi    R5- 

5  m5nT  atque  hac  potestate  praetoria,  quicquid  auct5- 
ritate,  fide,  cdnstantia  possum,  id  omne  ad  hanc 
rem  c5nficiendam  tibi  et  populo  Romano  poUiceor 
ac  defero;  testorque  omnes  deos,  et  eos  maxime, 
qui    huic     loco    temploque     praesident,    qui    omnium 

lo  mentes  eorum,  qui  ad  rem  publicam  adeunt,  maxime 
perspiciunt,  me  hoc  neque  rogatu  facere  cuiusquam, 
neque  quo  Cn.  Pompel  gratiam  mihi  per  hanc  cau- 
sam  conciliarl  putem,  neque  quo  mihi  ex  cuiusquam 
amplitudine    aut    praesidia    perlculls    aut    adiumenta 

15  hondribus  quaeram,  propterea  quod  perlcula  facile, 
ut  hominem  praestare  oportet,  innocentia  tecti  repel- 
lemus,  hondrem  autem  neque  ab  uno  neque  ex  hoc 
loco,  sed  eadem  ilia  nostra  Iab5ri5sissima  rati5ne 
vltae,  si  vestra  voluntas  feret,  c5nsequemur. 

20  Quam  ob  rem,  quicquid  in  hac  causa  mihi  sus- 
ceptum  est,  Quirites,  id  ego  omne  me  rel  publicae 
causa  suscepisse  confirmo,  tantumque  abest,  ut  ali- 
quam  mihi  bonam  gratiam  quaesisse  videar,  ut  mul- 
tas    me    etiam     simultates    partim    obscuras,    partim 

25  apertas  intellegam,  mihi  non  necessarias,  v5bls  non 
inutiles  suscepisse.  Sed  e^o  me  hoc  honore  prae- 
ditum,  tantis  vestris  beneficils  affectum  statui,  Qui- 
rites, vestram  voluntatem  et  rel  publicae  dignitatem 
et   salutem   pr5vinciarum   atque   sociorum  mels   omni- 

30  bus  commodls  et  rationibus  praeferre  oportere. 
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I.  Si  quid  est  in  me  ingeni,  iudices,  quod  sentio 
quam  sit  exiguum,  aut  si  qua  exercitatio  dicendi, 
in  qua  me  non  Infitior  mediocriter  esse  versatum, 
aut  si  huiusce  rei  ratio  aliqua  ab  optimarum  artium 
studils  ac  disciplina  profecta,  a  qua  ego  nullum  5 
confiteor  aetatis  meae  tempus  abhorruisse,  earum 
rerum  omnium  vel  in  prlmis  hic  A.  Licinius  fruc- 
tum  a  me  repetere  prope  suo  iure  debet.  Nam, 
quoad  longissime  potest  mens  mea  respicere  spa- 
tium  praeteriti  temporis  et  pueritiae  memoriam  re-  lo 
cordarl  ultimam,  inde  usque  repetens  hunc  vide5 
mihi  prmcipem  et  ad  suscipiendam  et  ad  ingredien- 
dam  rationem  horum  studiorum  exstitisse. 

Quod  si  haec  vox  huius  hortatu  praeceptisque 
conformata  non  nullls  aliquando  saluti  fuit,  a  quo  15 
id  accepimus,  quo  ceteris  opitulari  et  ali5s  servare 
possumus,  huic  profect5  ipsi,  quantum  est  situm  in 
n5bis,  et  opem  et  salutem  ferre  debemus.  Ac  ne 
quis  a  nobis  hoc  ita  dici  forte  miretur,  quod  alia 
quaedam  in  hoc  facultas  sit  ingeni  neque  haec  20 
dicendi  ratid  aut  disciplina,  ne  nos  quidem  huic 
Oni  studio  penitus  umquam  dediti  f\i\m\i?».  EX&xsyon. 
omnes  artes,  quae  ad  humanitatem  peilixv^ivX.,  V?l\ieoX 
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quoddam  commune  vinculum  et  quasi  cognatione  qua- 
dam  inter  se  continentur. 

II.  Sed  ne   cui  vestrum   mirum   esse   videatur,  me 
in  quaestione  legitima  et  in  iudicio  publico,   cum  res 

5  agatur  apud  praetorem  populi  R5mani,  rectissimum 
virum,  et  apud  severissimos  iudices,  tanto  conventu 
hominum  ac  frequentia,  hoc  uti  genere  dicendi,  quod 
non  modo  a  consuetudine  iudiciorum,  verum  etiam 
a   forensi    sermone   abhorreat,    quaeso   a   vobis,    ut   in 

lo  hac  causa  mihi  detis  banc  veniam,  accommodatam 
buic  reo,  vobis,  quem  ad  modum  spero,  n5n  mo- 
lestam,  ut  me  pr5  summo  poeta  atque  eruditissimo 
homine  dicentem,  h5c  concursu  bominum  litteratissi- 
m5rum,  bac  vestra  bumanitate,  boc   denique  praetore 

15  exercente  iudicium,  patiamini  de  studiis  bumanitatis 
ac  litterarum  paulo  loqui  liberius  et  in  eius  modi 
pers5na,  quae  propter  otium  ac  studium  minime  in 
iudiciis  pericullsque  tractata  est,  uti  prope  novo 
quodam   et   inusitato    genere   dicendi.      Quod   si   mihi 

20  a  v5bis  tribui  concedique  sentiam,  perficiam  pro- 
fect5,  ut  bunc  A.  Licinium  non  modo  n5n  segre- 
gandum,  cum  sit  civis,  a  numero  civium,  verum 
etiam,  si  n5n  esset,  putetis  asciscendum  fuisse. 

III.  Nam,  ut    primum   ex   pueris   excessit   Archias 
25  atque   ab   eis    artibus,    quibus    aetas    puerllis    ad    hu- 

manitatem  informari  solet,  se  ad  scribendi  studium 
contulit,  primum  Antiocbiae  —  nam  ibi  natus  est 
loco  n5bili  —  celebri  quondam  urbe  et  c5piosa  atque 
eruditissimis  bominibus  liberalissimisque  studiis  adflu- 
30  enti,  celeriter  antecellere  omnibus  ingeni  gl5ria  contigit. 
Post  in  ceteris  Asiae  partibus  cunctaque  Graecia  sic 
eius  adventus  celebrabantur,  ut  famam  ingeni  exspec- 
tatio  hominis,  exspectati5nem  ipsius  adventus  admira- 
tioque  superaret 
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Erat  Italia  turn  plena  Graecarum  artium  ac  di- 
sciplinarum,  studiaque  haec  et  in  Latio  vehementius 
turn  colebantur  quam  nunc  eisdem  in  oppidis,  et 
hic  Romae  propter  tranquillitatem  rei  publicae  n5n 
neglegebantur.  Itaque  hunc  et  Tarentini  et  Regini  5 
et  Neapolitani  civitate  ceterisque  praemiis  d5narunt, 
et  omnes,  qui  aliquid  de  ingeniis  poterant  iudicare, 
cognitione  atque  hospitio  dignum  existimarunt.  Hac 
tanta  celebritate  famae  cum  esset  iam  absentibus  n5tus, 
R5mam  venit  Mario  consule  et  Catuld  Nactus  est  lo 
primum  c5nsules  e5s,  qu5rum  alter  res  ad  scribendum 
maximas,  alter  cum  res  gestas  turn  etiam  studium 
atque  aures  adhibere  posset. 

Statim    Luculli,    cum    praetextatus    etiam   tum   Ar- 
chias   esset,   eum  domum    suam    receperunt.     Et   erat  15 
h5c   n5n    solum    ingeni   ac    litterarum,    verum    etiam 
naturae    atque   virtutis,    ut   domus,  quae   huius   adule- 
scentiae    prima   favit,   eadem   esset   familiarissima   se- 
nectuti.      Erat    temporibus   illls   iucundus   Q.    Metell5 
ill!    Numidico    et    eius    Pio    fTli5,    audiebatur    a    M.  20 
Aemilio,   vivebat  cum   Q.   Catulo  et  patre   et   filio,  a 
L.    Crass5    colebatur;     Lucull5s   ver5   et   Drusum    et 
Octavios     et    Catonem    et    t5tam     Hortensi5rum    do- 
mum  devinctam   c5nsuetudine  cum  teneret,   adficieba- 
tur   summo    honore,    quod    eum   non    s5lum    colebant,  25 
qui   aliquid   percipere   atque   audire   studebant,  verum 
etiam  si  qui  forte  simulabant. 

IV.  Interim  satis  longo  intervallo,  cum  esset  cum 
M.  Lucull5  in  Siciliam  profectus  et  cum  ex  ea 
provincia  cum  eodem  Lucullo  decederet,  venit  He-  30 
racliam.  Quae  cum  esset  civitas  aequissim5  iure 
ac  foedere,  ascribi  se  in  eam  civitatem  voluit, 
idque,  cum  ipse  per  se  dignus  putaretur,  tum 
auctaritate  et   gratia    Luculli    ab    HeraeWeTv^'Oox^'s.  v«\r 
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petravit.  Data  est  civitas  Silvani  lege  et  Carbonis; 
Si      qui    foederatis      civitatibus     ascripti     fuis- 

SENT,      si      TUM,      CUM      LEX      FEREBATUR,      IN       ItALIA 

DOMICILIUM      HABUISSENT      ET      SI      SEXAGINTA       DIEBUS 

5  APUD    PRAETOREM      ESSENT      PROFESSI.         Cum     hlC     do- 

micilium  Romae  multos  iam  annos  haberet,  professus 
est  apud  praetorem  Q.  Metellum,  familiarissimum 
suum. 

St    nihil    aliud    nisi    de   civitate    ac    lege    dicimus, 

lo  nihil  dico  amplius ;  causa  dicta  est.  Quid  enim 
horum  infirmari,  Gratr,  potest  ?  Heracliaene  esse 
eum  ascriptum  negabis  ?  Adest  vir  summa  auct5- 
ritate  et  religidne  et  fide,  M.  Lucullus;  qui  se  non 
opinari,    sed    scire,    non    audivisse,   sed    vidisse,    non 

15  interfuisse,  sed  egisse  dicit  Adsunt  Heraclienses 
legati,  nobilissimi  homines,  huius  iudici  causa  cum 
mandatis  et  cum  publico  testimonio,  qui  hunc  ascrip- 
tum Heracliensem  dicunt. 

Hie   tu   tabulas   desideras    Heracliensium    publicas, 

20  quas  Italic©  bello  incenso  tabulario  interisse  scimus 
omnes?  Est  ridiculum  ad  ea,  quae  habemus,  nihil 
dicere,  quaerere,  quae  habere  n5n  possumus,  et  de 
hominum  memoria  tacere,  litterarum  memoriam  fla- 
gitare ;    et,    cum    habeas    amplissimi  viri    religidnem, 

25  integerrimi  municipi  ius  iurandum  fidemque,  ea, 
quae  depravari  null5  modo  possunt,  repudiare;  tabu- 
las,  quas  idem  dicis  solere  corrumpi,  desiderare. 

An    domicilium     Romae     n5n     habuit    is,    qui    tot 
annis   ante    civitatem    datam    sedem    omnium    rerum 

30  ac   fortunarum   suarum   Romae   collocavit  ?      An   non 

est    professus  ?       Imm5    vero    eis    tabulis    professus, 

quae   solae  ex  ilia   professione   collegioque  praetorum 

obtinent  publicarum  tabularum  auctdritatem. 

V,    Nam,    cum    Appi    tabuVa^    tv^%\^%,wA\>\%    adaer- 
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vatae  dicerentur,  GabinI,  quam  diu  incolumis  fuit, 
levitas,  post  damnationem  calamitas  omnem  tabu- 
larum  fidem  reslgnasset,  Metellus,  homo  sanctissi- 
mus  modestissimusque  omnium,  tanta  diligentia  fuit, 
ut  ad  L.  Lentulum  praetorem  et  ad  iudices  venerit  5 
et  unius  nominis  litura  se  commotum  esse  dixerit. 
His  igitur  in  tabulls  nullam  lituram  in  n5mine  A. 
Licini  videtis.  Quae  cum  ita  sint,  quid  est,  quod 
de  eius  clvitate  dubitetis,  praesertim  cum  aliis  quo- 
que  in  civitatibus  f uerit  ascriptus  ?  Etenim,  cum  lo 
mediocribus  multis  et  aut  nulla  aut  humill  aliqua 
arte  praeditis  gratuito  civitatem  in  Graecia  homines 
impertiebant,  Regln5s  credd  aut  Locrenses  aut  Nea- 
politan5s  aut  Tarentinds,  quod  scaenicis  artificibus 
largiri  solebant,  id  huic  summa  ingeni  praedito  15 
gloria  noluisse! 

Quid?   cum  ceterl  non  modo  post  civitatem  datam, 
sed  etiam  post  legem  Papiam  aliqu5  modo  in   eorum 
municipiorum  tabulas  inrepserunt;    hic,   qui  ne   utitur 
quidem   illis,  in  quibus  est   scrlptus,   quod   semper  se  20 
Heracliensem   esse   voluit,   reicietur?     Census   nostros 
requiris.     Scilicet;   est   enim   obscurum   proximis   cen- 
s5ribus  hunc   cum   clarissimo   imperatore,   L.   Lucullo, 
apud     exercitum     fuisse,     superi5ribus     cum     e5dem 
quaestore    fuisse    in    Asia,    prlmls,    lulio    et    Crasso,  25 
nullam    popull    partem    esse   censam.     Sed,    quoniam 
census   non   ius   clvitatis   conflrmat    ac    tantum    modo 
indicat   eum,    qui    sit    census,    se    iam    tum    gessisse 
pr5   cive,    els   temporibus   is,    quem    tu    criminaris    ne 
ipslus    quidem    iudicio    in     civium     Romanorum    iure  30 
esse   versatum,    et    testamentum    saepe    fecit    nostrls 
legibus    et    adiit    hereditates    civium    Romanorum    et 
in    beneficiJs   ad    aerarium   delatus  est  ^  -V..  iJvioiS^ 
pro    consule.      Quaere     argumeuta,     s\    c\\x?ie.    ^o\.^^\ 
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numquam     enim     hic    neque     su5    neque    amicorum 
iudici5  revincetur. 

VI.    Quaeres  a   nobis,   GratI,  cur  tant5  opere   hoc 
homine    delectemur.     Quia    suppeditat    nobis,   ubi    et 

5  animus  ex  h5c  forensi  strepitu  reficiatur  et  aures 
convicio  defessae  conquiescant.  An  tu  existimas 
aut  suppetere  n5bis  posse,  quod  cotldie  dicamus  in 
tanta  varietate  rerum,  nisi  animos  nostros  doctrlna 
excolamus,  aut  ferre  animds  tantam   posse   contentio- 

lo  nem,  nisi  eos  doctrlna  eadem  relaxemus  ?  Ego  vero 
fateor  me  his  studils  esse  deditum.  Ceteros  pudeat, 
si  qui  ita  se  litterls  abdiderunt,  ut  nihil  possint  ex 
els  neque  ad  communem  adferre  fructum  neque  in 
aspectum  lucemque  prdferre;  me  autem  quid  pu- 
is deat,  qui  tot  annos  ita  vivo,  iudices,  ut  a  nuUlus 
umquam  me  tempore  aut  commodo  aut  otium  meum 
abstraxerit  aut  voluptas  avocarit  aut  denique  som- 
nus  retardarit? 

Qua    re    quis    tandem    me    reprehendat,    aut    quis 

20  mihi  iure  suscenseat,  si  quantum  ceteris  ad  suas  res 
obeundas,  quantum  ad  festos  dies  ludorum  cele- 
brandos,  quantum  ad  alias  voluptates  et  ad  ipsam 
requiem  animi  et  corporis  conceditur  temporum, 
quantum  alii  tribuunt   tempestlvis   convlvils,  quantum 

25  denique  alveol5,  quantum  pilae,  tantum  mihi  egomet 
ad  haec  studia  recolenda  sumpsero?  Atque  hoc 
ideo  mihi  concedendum  est  magis,  quod  ex  his 
studils  haec  quoque  crescit  oratio  et  facultas,  quae 
quantacumque   in   me   est,    numquam   amicorum    peri- 

30  culls   defuit.     Quae   si  cui  levior  videtur,  ilia  quidem 
certe,    quae    summa    sunt,    ex     quo     fonte     hauriam, 
sentio. 
Nsim,    nisi   multorum    praeceptis    multlsque    litterls 

jnjjji    ab    aduJescentia    suasissem,  ivi\v^   ^^^^  Vct  n^ 
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magnd  opere  expetendum  nisi  laudenl  atque  hone- 
statem,  in  ea  autem  persequenda  omnes  cruciatus* 
corporis,  omnia  pericula  mortis  atque  exsill  parvi 
esse  ducenda,  numquam  me  pro  salute  vestra  in  tot 
ac  tantas  dimicationes  atque  in  hos  pr5flIgatorum  5 
hominum  cotldiands  impetus  obiecissem.  Sed  plenl 
omnes  sunt  libri,  plenae  sapientium  voces,  plena  ex- 
emplorum  vetustas;  quae  iacerent  in  tenebrls  omnia, 
nisi  litterarum  lumen  accederet.  Quam  multas  nobis 
imagines  non  solum  ad  intuendum,  verum  etiam  ad  lo 
imitandum  fortissimorum  virorum  expressas  scrlpto- 
res  et  GraecT  et  Latinl  reliquerunt!  Quas  ego 
mihi  semper  in  administranda  re  publica  pr5p5nens 
animum  et  mentem  meam  ipsa  c5gitati5ne  hominum 
excellentium  conf5rmabam.  15 

VII.  Quaeret  quispiam:  "Quid?  illi  ipsi  summi 
virl,  quorum  virtutes  litterls  proditae  sunt,  istane 
doctrina,  quam  tu  effers  laudibus,  erudltl  fuerunt  ?  '* 

Difficile  est  hoc  de  omnibus  conflrmare,  sed  ta- 
men  est  certum,  quid  respondeam.  Ego  mult5s  20 
homines  excellenti  animo  ac  virtute  fuisse  sine  doc- 
trina, et  naturae  ipsTus  habitu  prope  divino  per  se 
ipsos  et  moderates  et  graves  exstitisse  fateor;  etiam 
illud  adiungo,  saepius  ad  laudem  atque  virtutem 
naturam  sine  doctrina  quam  sine  natura  valuisse  25 
doctrlnam.  Atque  Idem  ego  contend5,  cum  ad 
naturam  eximiam  et  illustrem  accesserit  ratio  quae- 
dam  c5nf6rmatioque  doctrlnae,  tum  illud  nescio  quid 
praeclarum  ac  singulare  solere  exsistere.  Ex  h5c 
esse  hunc  numero,  quem  patres  nostrl  viderunt,  30 
divinum  hominem,  Africanum,  ex  hoc  C.  Laelium, 
L.  Furium,  moderatissimos  homines  et  continentis- 
sim5s,  ex  hoc  fortissimum  virum  et  \ll\s  tem^orihus 
doctissimum,    M.    Catonem,    ilium    sexv^m\    qj\\  ^\<> 
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fecto,  si  nihil  ad  percipiendam  colendamque  virtutem 
,  'litterls  adiuvarentur,  numquam   se  ad  earum  studium 
contulissent. 

Quod  si  non  hic  tantus  fructus  ostenderetur,  et 
5  si  ex  his  studils  delectatio  s5la  peteretur,  tamen,  ut 
oplnor,  hanc  animi  remissionem  humanissimam  ac 
liberalissimam  iudicaretis.  Nam  ceterae  neque  tem- 
porum  sunt  neque  aetatum  omnium  neque  locorum; 
at   haec    studia    adulescentiam   alunt,   senectutem   ob- 

lo  lectant,    secundas   res  5rnant,   adversis   perfugium    ac 

solacium    praebent,    delectant    domi,    n5n    impediunt 

forls,  pernoctant  noblscum,  peregrlnantur,  rusticantur. 

VI 1 1.    Quod   si   ipsi    haec    neque    attingere    neque 

sensu    nostr5    gustare     possemus,    tamen     ea     mlrari 

15  deberemus,  etiam  cum  in  alils  videremus.  Quis 
nostrum  tam  animo  agresti  ac  dur5  fuit,  ut  RoscI 
morte  nuper  non  commoveretur  ?  qui  cum  esset 
senex  mortuus,  tamen  propter  excellentem  artem  ac 
venustatem    videbatur    omnino     morl    n5n     debuisse. 

20  Ergo  ille  corporis  motu  tantum  amorem  sibi  conci- 
liarat  a  nobis  omnibus;  nos  animorum  incredibiles 
motus  celeritatemque  ingeniorum  neglegemus? 

Quotiens    ego    hunc    Archiam   vidl,   iudices,  —  utar 
enim    vestra    benlgnitate,    quoniam    me  in   hoc   novo 

25  genere  dicendl  tam  dlligenter  attenditis,  r— quotiens 
ego  hunc  vidl,  cum  litteram  scrlpsisset  nullam,  ma- 
gnum numerum  optimorum  versuum  de  els  ipsis 
rebus,  quae  tum  agerentur,  dicere  ex  tempore ! 
quotiens    revocatum    eandem    rem   dicere   commutatis 

30  verbis  atque  sententils !  Quae  vero  accurate  c5gi- 
tateque  scrlpsisset,  ea  sic  vidl  probarl,  ut  ad  vete- 
rum  scrlptorum  laudem  pervenlret.  Hunc  ego  non 
dlligam,  non  admirer,  non  omnI  ratione  defendendum 

putem?     Atque     sic     a    summis    \vomY5vJwys»   ^xxx^w 
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simisque  accepimus,  ceterarum  rerum  studia  ex  doc- 
trina  et  praeceptis  et  arte  constare;  poetam  natiira 
ipsa  valere  et  mentis  viribus  excitari  et  quasi  divm5 
quodam  spiritu  Inflari.  Qua  re  suo  iure  noster  ille 
Ennius  "  sanctos  '*  appellat  poetas,  quod  quasi  deorum  5 
aliquo  dono  atque  munere  commendati  nobis  esse 
videantur. 

Sit  igitur,  iudices,  sanctum  apud  vos,  humanissi- 
m5s  homines,  hoc  poetae  ndmen,  quod  nulla  um- 
quam  barbaria  violavit.  Saxa  et  solitudines  v5ci  lo 
respondent,  bestiae  saepe  immanes  cantu  flectuntur 
atque  consistunt ;  nos  InstitutI  rebus  optimis  n5n 
poetarum  voce  moveamur?  Homerum  Coloph5niI 
civem  esse  dicunt  suum,  Chil  suum  vindicant,  Sala- 
mlnii  repetunt,  Smymael  vero  suum  esse  c5nflrmant,  15 
itaque  etiam  delubrum  eius  in  oppido  dedicave- 
runt ;  permultl  alii  praeterea  pugnant  inter  se  atque 
contendunt. 

IX.  Ergo  illi  alienum,  quia  poeta  fuit,  post  mor- 
tem etiam  expetunt;  n5s  hunc  vivum,  qui  et  volun-  20 
tate  et  legibus  noster  est,  repudiabimus,  praesertim 
cum  omne  olim  studium  atque  omne  ingenium  con- 
tulerit  Archias  ad  populi  Roman!  gl5riam  laudemque 
celebrandam?  Nam  et  Cimbricas  res  adulescens 
attigit  et  ipsi  illi  C.  Mari5,  qui  durior  ad  haec  studia  25 
videbatur,  iucundus  fuit.  Neque  enim  quisquam  est 
tam  aversus  a  Musis,  qui  n5n  mandarl  versibus 
aetemum  suorum  laborum  facile  praeconium  patia- 
tur.  Themistoclem  ilium,  summum  Athenis  virum, 
dixisse  aiunt,  cum  ex  e5  quaereretur,  quod  acroama  30 
aut  cuius  vocem  libentissime  audlret:  Eius,  a  quo 
sua  virtus  optime  praedicaretur.  Itaque  ille  Marius 
item  eximie  L.  Plotium  dilexit,  cuius  ingenio  puta- 
hat  ea,  quae  gesserat,  posse  celebran. 
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Mithridaticum  vero  bellum,  magnum  atque  difEcile 
et  in  multa  varietate  terra  marlque  versatum,  t5tum 
ab  hoc  expressum  est;  qui  librl  non  modo  L.  Lu- 
cuUum,    fortissimum     et    clarissimum    virum,    verum 

5  etiam  popull  Roman!  nomen  illustrant.  Populus 
enim  Rdmanus  aperuit  LucuUo  imperante  Pontum, 
et  regiis  quondam  opibus  et  ipsa  natura  et  regi5ne 
vallatum;  populi  Roman!  exercitus  eodem  duce  non 
maxima     manu     innumerabiles     Armeniorum     c5pias 

lo  f udit ;  populi  Roman!  laus  est,  urbem  amicissimam 
Cyzicenorum  eiusdem  consilio  ex  omn!  impetu  regio 
atque  e  totius  bell!  5re  ac  faucibus  ereptam  esse  atque 
servatam;  nostra  semper  feretur  et  praedicabitur  L. 
Lucullo  d!micante,   cum    interfectis    ducibus   depressa 

15  hostium  classis  est,  incredibilis  apud  Tenedum  pugna 
ilia  navalis,  nostra  sunt  tropaea,  nostra  monumenta, 
nostr!  triumph!.  Quae  quorum  ingeni!s  efferuntur, 
ab  e!s  populi  Roman!  fama  celebratur. 

Carus  fuit  Africano  superior!  noster  Ennius,  itaque 

20  etiam  in  sepulcro  Sc!pi5num  putatur  is  esse  con- 
stitutus  ex  marmore;  at  e!s  laudibus  certe  non 
s5lum  ipse,  qu!  laudatur,  sed  etiam  popul!  R5man! 
nomen  5rnatur.  In  caelum  huius  proavus  Cat5 
toUitur;     magnus-  honos    popul!     Roman!     rebus    ad- 

25  iungitur.  Omnes  denique  ill!  Maximi,  Marcell!, 
Fulvi!  non  sine  commun!  omnium  nostrum  laude 
decorantur. 

X.  Ergo  ilium,  qu!  haec  fecerat,  Rud!num  homi- 
nem,    maiores     nostr!    in    civitatem    receperunt;     nos 

30  hunc    Heracllensem,   multis    c!vitatibus    expetitum,   in 

hac    autem     legibus     constitutum,    de    nostra    civitate 

eiciemus  ? 

Nam,    SI   quis    minorem    gloriae   fructum    putat    ex 

Graecis   versibus    percipi   quam  ex  "L^Wm^,  N^Vie.tcvft.w* 
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ter  errat,  propterea  quod  Graeca  leguntur  in  omni- 
bus fere  gentibus,  Latina  suis  finibus,  exiguis  sane, 
continentur.  Qua  re,  si  res  eae,  quas  gessimus, 
orbis  terrae  regionibus  deflniuntur,  cupere  debemus, 
qu5  manuum  nostrarum  tela  pervenerint,  eodem  5 
gl5riam  famamque  penetrare,  quod  cum  ipsis  popu- 
lis,  de  quorum  rebus  scribitur,  haec  ampla  sunt, 
turn  els  certe,  qui  de  vita  gldriae  causa  dimicant, 
hoc  maximum  et  perlculorum  incitamentum  est  et 
laborum.  lo 

Quam  mult5s  scriptores  rerum  suarum  magnus  ille 
Alexander  secum  habuisse  dicitur!  Atque  is  tamen, 
cum  in  Sigeo  ad  Achillis  tumulum  astitisset,  "O 
fortunate,"  inquit,  "adulescens,  qui  tuae  virtutis  Ho- 
merum  praeconem  inveneris !  *'  Et  vere.  Nam,  nisi  15 
Tlias  ilia  exstitisset.  Idem  tumulus,  qui  corpus  eius 
contexerat,  n5men  etiam  obruisset. 

Quid  ?  noster  hie  Magnus,  qui  cum  virtute  f ortu- 
nam  adaequavit,  nonne  Theophanem  Mytilenaeum, 
scrlptorem  rerum  suarum,  in  contione  militum  civi-  20 
tate  ddnavit,  et  nostrl  illl  fortes  virl,  sed  rustici 
ac  mllites,  dulcedine  quadam  gl5riae  commoti,  quasi 
participes  eiusdem  laudis,  magno  illud  clamore  ap- 
probaverunt?  Itaque,  €red5,  si  civis  Romanus  Ar- 
chias  legibus  n5n  esset,  ut  ab  aliqu5  imperatore  25 
civitate  d5naretur,  petficere  non  potuit.  Sulla  cum 
Hispanos  et  Gallos  donaret,  credo,  hunc  petentem 
repudiasset;  quem  n5s  in  contione  vidimus,  cum  ei 
libellum  malus  poeta  de  populo  subiecisset,  quod 
epigramma  in  eum  fecisset,  tantum  modo  alternis  30 
versibus  longiusculls,  statim  ex  els  rebus,  quas  tum 
vendebat,  iubere  el  praemium  tribul,  sed  ea  condi- 
ci5ne,  ne  quid  postea  scrlberet.  Qui  sedulitateta 
mall  poetae   duxerit    aliqu5  tamen    praemVo    dA^xv-axxv, 
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huius  ingenium  et  virtutem  in  scrlbendo  et  copiam 
non  expetisset?  Quid?  a  Q.  Metello  Pi5,  famili- 
arissimo  suo,  qui  civitate  multos  d5navit,  neque  per 
se  neque  per  Lucullos  impetravisset  ?  qui  praeser- 
5  tim  usque  eo  de  suis  rebus  scribl  cuperet,  ut  etiam 
Cordubae  natls  poetis,  pingue  quiddam  sonantibus 
atque  peregrinum,  tamen  aures  suas  dederet. 

XI.    Neque   enim   est   hoc  dissimulandum,  quod  ob- 
scurarT  non   potest,  sed   prae    nobis   ferendum :  trahi- 

lo  mur  omnes  studi5  laudis,  et  optimus  quisque  maxime 
gl5ria  ducitur.  IpsI  illl  philosophi  etiam  in  els 
libellls,  qu5s  de  contemnenda  gloria  scrlbunt,  n5men 
suum  Inscrlbunt;  in  e5  ipso,  in  quo  praedicati5nem 
nobilitatemque   despiciunt,   praedicarl   de   sS   ac   nomi- 

15  narl  volunt.  Decimus  quidem  Brutus,  summus  vir 
et  imperator,  AccI,  amicissimi  sul,  carminibus  tem- 
plorum  ac  monumentorum  aditus  exomavit  su5rum. 
lam  vero  ille,  qui  cum  Aetolls  Ennio  comite  bella- 
vit,    Fulvius,    non    dubitavit    Martis    manubias    Musis 

20  c5nsecrare.  Qua  re,  in  qua  urbe  imperatores  prope 
armati  poetarum  n5men  et  Musarum  delubra  colue- 
runt,  in  ea  n5n  debent  togati  iudices  a  Musarum 
hon5re  et  a  poetarum  salute  abhorrere. 

Atque     ut     id     libentius    faciatis,    iam     me    vobis, 

25  iudices,  indicabo  et  de  meo  qu5dam  amore  gloriae 
nimis  acrl  fortasse,  verum  tamen  honesto,  vobIs 
confitebor.  Nam,  quas  res  nos  in  consulatu  nostro 
v5biscum  simul  pro  salute  huius  imperl  et  pr5  vita 
civium    proque    universa    re    publica    gessimus,   attigit 

30  hic   versibus    atque   incohavit.      Quibus    auditis,    quod 

mihi   magna   res   et    iucunda   visa   est,    hunc   ad   per- 

ficiendum  adhortatus  sum. 

NuUam  enim  virtus  aliam  mercedem   laborum  perl- 

culorumque  des Jderat    praeter  \vaivc  \a\)LdAs»  ^\.  ^Taj^% 
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qua  quidem  detracta,  iudices,  quid  est,  quod  in  h5c 
tarn  exiguo  vitae  curriculo  tantis  n5s  in  lab5ribus 
exerceamus  ? 

Certe,  sT  nihil  animus  praesentlret  in  posterum,  et 
si,  quibus  regionibus  vitae  spatium  circumscriptum  3 
est,  eisdem  omnes  c5gitationes  terminaret  suas,  nee 
tantis  se  laboribus  frangeret  neque  tot  curls  vigili- 
isque  angeretur  nee  totiens  de  ipsa  vita  dimicaret. 
Nunc  insidet  quaedam  in  optim5  quoque  virtus, 
quae  noctes  ac  dies  animum  gloriae  stimulls  con-  10 
citat  atque  admonet,  non  cum  vitae  tempore  esse 
dimittendam  commemorationem  nominis  nostrl,  sed 
cum  omni  posteritate  adaequandam. 

XII.  An  vero  tam  parvl  animi  videamur  esse 
omnes,  qui  in  re  publica  atque  in  his  vitae  perlcu-  15 
lis  laboribusque  versamur,  ut,  cum  usque  ad  extre- 
mum  spatium  nullum  tranquillum  atque  oti5sum 
splritum  duxerimus,  n5blscum  simul  moritura  omnia 
arbitremur?  An  statuas  et  imagines,  non  anim5rum 
simulacra,  sed  corporum,  studiose  multl  summl  ho-  20 
mines  rellquerunt;  consiliorum  relinquere  ac  virtutum 
nostrarum  effigiem  nonne  multo  malle  debemus, 
summis  ingenils  expressam  et  polltam  ?  Ego  ver5 
omnia,  quae  gerebam,  iam  tum  in  gerendo  spargere 
me  ac  disseminare  arbitrabar  in  orbis  terrae  memo-  25 
riam  sempiternam.  Haec  vero  sive  a  meo  sensu 
post  mortem  afutura  est,  sIve,  ut  sapientissimi  ho- 
mines putaverunt,  ad  aliquam  animI  mel  partem 
pertinebit,  nunc  quidem  certe  c5gitati5ne  quadam 
speque  delector.  30 

Qua  re  conservate,  iudices,  hominem  pudore  eo, 
quem  amicorum  videtis  comprobarl  cum  dignitate 
tum  etiam  vetustate,  ingenio  autem  laxvVo,  Qj\^xv\>xm 
id   convenit   existiman,    quod     summotum    Voxmxn\xcv 
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ingeni!s  expetitum  esse  videatis,  causa  vero  eius 
modi,  quae  bene  fie  io  legis,  auctoritate  municipT,  te- 
stimonio  LucuUi,  tabulis  Metelll  comprobetur.  Qiiae 
cum  ita  sint,  petimus  a  vobis,  iiidices,  si  qua  non 
5  modo  humana,  verum  etiam  divina  in  tantls  ingeniis 
commendatio  debet  esse,  ut  eum,  qui  vos,  qui  ve- 
stros  imperatores,  qui  populi  Romani  res  gestas 
semper  omavit,  qui  etiam  his  recentibus  nostrls 
vestrlsque    domesticls    periculTs   aeternum   se   testimo- 

lo  nium  laudis  daturura  esse  profitetur,  estque  ex  eo 
numero,  qui  semper  apud  omnes  sancti  sunt  habiti 
itaque  dicti,  sic  in  vestram  accipiatis  fidem,  ut 
humanitate  vestra  levatus  potius  quam  acerbitate 
violatus  esse  videatur. 

15  Quae  dS  causa  pro  mea  consuetudine  breviter 
simpliciterque  dixi,  iiidices,  ea  confido  probata  esse 
omnibus ;  quae  autem  remota  a  mea  iudicialique 
consuetudine  et  de  hominis  ingenio  et  communiter 
de    ipslus    studio    locutus    sum,    ea,   iudices,   a   vobIs 

ao  spero  esse  in  bonam  partem  accepta ;  ab  eo,  qui 
iudicium  exercet,  certo  scio. 


M.  TULLI   CICERONIS 


PRO  M.  MARCELLO  ORATIO. 


I.  Diuturnl  silenti,  patres  conscript!,  quo  eram  his 
temporibus  usus,  n5n  timore  aliqu5,  sed  partim  do- 
I5re,  partim  verecundia,  finem  hodiernus  dies  attulit, 
idemque  initium,  quae  vellem  quaeque-  sentlrem,  me5 
pristine  m5re  dicendl.  Tantam  enim  mansuetudinem,  5 
tarn  inusitatam  inauditamque  clementiam,  tantum  in 
summa  potestate  rerum  omnium  modum,  tam  deni- 
que  incredibilem  sapientiam  ac  paene  divlnam  tacitus 
praeterire  nullo  modo  possum.  M.  enim  Marcello 
vobis,  patres  cdnscrlptl,  relque  publicae  reddit5,  n5n  lo 
illlus  s5lum,  sed  etiam  meam  v5cem  et  auct5ritatem 
et  vobis  et  rel  publicae  c5nservatam  ac  restitutam 
puto.  Dolebam  enim,  patres  c5nscrlpti,  et  vehemen- 
ter  angebar  virum  talem,  cum  in  eadem  causa,  in  qua 
ego,  fuisset,  non  in  eadem  esse  fortuna,  nee  mihi  per-  15 
suadere  poteram  nee  fas  esse  ducebam  versari  me  in 
nostro  vetere  curriculd  ill5  aemul5  atque  imitatore 
studiorum  ac  laborum  me5rum  quasi  qu5dam  soci5 
a  me  et  comite  distract5. 

Ergo   et   mihi   meae   pristinae  vitae  consuetudinem,  20 
C.    Caesar,   interclusam    aperuisti   et   his   omnibus   ad 
bene   de   omnI   re    publica    sperandum   quasi    signum 
aliquod   sustulistl.      Intellectum  est  enim  mihi  quidem 
In  multJs  et  maxime  in    me   ipso,  sed  pavvVo  ^.xte.  vc^ 
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omnibus,  cum  M.  Marcellum  senatui  reique  publicae 
concessisti,  commemoratis  praesertim  offensi5nibus,  te 
auctoritatem  huius  drdinis  dignitatemque  rei  publicae 
tuis  vel  doldribus  vel  susplcionibus  anteferre.     lUe  qui- 

5  dem  fructum  omnis  ante  actae  vltae  hodiern5  die  maxi- 
mum cepit,  cum  summo  cdnsensu  senatus,  tum  iudici5 
tu5  gravissim5  et  maxima  Ex  qu5  profect5  intelle- 
gis,  quanta  in  dat5  beneficio  sit  laus,  cum  in  accept5 
sit  tanta    gl5ria.      Est  ver5   fortunatus    ille    cuius   ex 

lo  salute  n5n  minor  paene  ad  omnes,  quam  ad  ipsum 
Ventura  sit,  laetitia  pervenerit ;  quod  quidem  el  merito 
atque  optim5  iure  contigit.  Quis  enim  est  ill5  aut 
nobilitate  aut  probitate  aut  optimarum  artium  studi5 
aut  innocentia  aut  ull5  laudis  genere  praestantior  ? 

15  II.  NuUius  tantum  flumen  est  ingeni,  nulllus  dicendi 
aut  scribendl  tanta  vis,  tanta  c5pia,  quae  non  dicam 
exornare,  sed  enarrare,  C.  Caesar,  res  tnas  gestas 
possit.  Tamen  adflrm5,  et  h5c  pace  dicam  tua,  nul- 
1am  in  his  esse   laudem  ampliorem   quam  earn,  quam 

20  hodiern5  die  c5nsecutus  es.  Soleo  saepe  ante  oculos 
p5nere  idque  libenter  crebrls  usurpare  sermonibus,  om- 
nes nostr5rum  imperat5rum,  omnes  exterarum  gentium 
potentissim5rumque  populorum,  omnes  clarissim5rum 
regum  res  gestas  cum  tuls  nee  contentionum   magni- 

25  tudine  nee  numer5  proeliorum  nee  varietate  regidnum 
nee  celeritate  c5nficiendi  nee  dissimilitudine  bell5rum 
posse  conferri,  nee  vero  disiunctissimas  terras  citius 
passibus  cuiusquam  potuisse  peragrarl,  quam  tuls  n5n 
dicam  cursibus,  sed  victorils  lustratae  sunt. 

30      Quae  quidem  ego  nisi  ita  magna  esse  fatear,  ut  ea 

vix  cuiusquam  mens  aut  cogitatio  capere  possit,  amens 

sim ;    sed  tamen  sunt  alia  maiora.     Nam  bellicas  lau- 

des  Solent  quidam   extenuare  verbis  easque   detrahere 

ducibus,    communicare   cum  iuuWas,  iv^   ^xo^Tsaa  '^Vsx^ 


Truly  a  wonderful  man  was  Cains  yulius  Caesar  f 

Better  be  first,  he  said,  in  a  little  Iberian  village. 

Than  be  second  in  Rome ;  ^  and  I  think  he  was  right  when 

Longfellow:  The  CouilsKip  D\W\\e&%v»»iMix. 
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imperatorum.  Et  certe  in  armis  militum  virtus,  loc5- 
rum  opportunitas,  auxilia  soci5rum,  classes,  commea- 
tus  multum  iuvant,  maximam  ver5  partem  quasi  suo 
iure  Fortuna  sibi  vindicat  et,  quicquid  pr5spere  ge- 
stum  est,  id  paene  omne  ducit  suum.  At  vero  huius  5 
gloriae,  C.  Caesar,  quam  es  paul5  ante  adeptus,  so- 
cium  habes  neminem;  tdtum  h5c,  quantumcumque 
est,  quod  certe  maximum  est,  totum  est,  inquam, 
tuum.  Nihil  sibi  ex  ista  laude  centurio,  nihil  prae- 
fectus,  nihil  cohors,  nihil  turma  decerpit;  quln  etiam  lo 
ilia  ipsa  rerum  humanarum  domina,  Fortuna,  in  istius 
societatem  gl5riae  se  non  off ert ;  tibi  cedit,  tuam  esse 
totam  et  propriam  fatetur.  Numquam  enim  temeritas 
cum  sapientia  commiscetur,  neque  ad  c5nsilium  casus 
admittitur.  15 

III.  DomuistI  gentes  immanitate  barbaras,  multitu- 
dine  innumerabiles,  locis  Tnflnltas,  omnl  c5piarum  ge- 
nere  abundantes ;  sed  tamen  ea  vlcisti,  quae  et  naturam 
et  condici5nem,  ut  vinci  possent,  habebant.  Nulla  est 
enim  tanta  vis,  quae  n5n  ferr5  et  viribus  debilitari  20 
franglque  possit.  Animum  vincere,  Tracundiam  cohi- 
bere,  vict5riam  temperare,  adversarium  n5bilitate,  inge- 
nio,  virtute  praestantem  n5n  modo  extollere  lacentem, 
sed  etiam  amplificare  eius  pristinam  dignitatem,  haec 
qui  facit,  non  ego  eum  cum  summis  viris  compar5,  25 
sed  simillimum  de5  iudica 

Itaque,  C.  Caesar,  bellicae  tuae  laudes  celebrabuntur 
illae  quidem  non  s5lum  nostris,  sed  paene  omnium 
gentium  litterls  atque  Unguis,  nee  ulla  umquam  aetas 
de  tuls  laudibus  conticescet ;  sed  tamen  eius  modi  res  30 
nescio  quo  mod5,  etiam  cum  leguntur,  obstrepi  cla- 
more  militum  videntur  et  tubarum  son5.  At  ver5 
cum  aliquid  clementer,  mansuete,  iuste,  moderate^ 
sapienter  factum,  in   iracundia   praesexlVrcv,  c^^aL^   ^^^. 
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inimica  c5nsili5,  et  in  vict5ria,  quae  natura  insolens 
et  superba  est,  audimus  aut  legimus,  qu5  studi5  in- 
cendimur,  non  modo  in  gestis  rebus,  sed  etiam  in 
fictis,    ut   eos   saepe,    qu5s   numquam   vidimus,   diliga- 

5  mus !  Te  ver5,  quem  praesentem  intuemur,  cuius 
mentem  sensusque  et  6s  cernimus,  ut,  quicquid  belli 
fortuna  reliquum  rei  publicae  fecerit,  id  esse  salvum 
velis,  quibus  laudibus  eff  eremus  ?  quibus  studiis  pr5- 
sequemur  ?   qua  benevolentia  complectemur  ?     Parietes 

lo  me  dius  Fidius,  ut  mihi  videtur,  huius  curiae  tibi  gra- 
tias  agere  gestiunt,  quod  brevi  tempore  futura  sit  ilia 
auctdritas  in  bis  maidrum  suorum  et  suis  sedibus. 

IV.  Equidem  cum  C.  Marcelli,  viri  optimi  et  com- 
memorabili   pietate   praediti,  lacrimas   modo   v5biscum 

15  viderem,  omnium  Marcell5rum  meum  pectus  memoria 
offudit,  quibus  tu  etiam  mortuis  M.  Marcell5  con- 
servat5  dignitatem  suam  reddidisti  n5bilissimamque 
familiam  iam  ad  paucos  redactam  paene  ab  interitu 
vindicasti.     Hunc   tu   igitur  diem  tuis   maximis  et  in- 

20  numerabilibus  gratulationibus  iure  antep5nes. 

Haec  enim  res  unius  est  propria  C.  Caesaris;  cete- 
rae  duce  te  gestae  magnae  illae  quidem,  sed  tamen 
mult5  magndque  comitatu.  Huius  autem  rei  tu  idem 
es  et  dux  et  comes;   quae  quidem  tanta   est,  ut   tro- 

25  paeis  et  monumentis  tuis  adlatura  finem  sit  aetas  — 
nihil  est  enim  opere  et  manu  factum,  quod  non  ali- 
quand5  c5nficiat  et  c5nsumat  vetustas  —  at  haec  tua 
iustitia  et  lenitas  animi  fl5rescit  cotidie  magis,  ita  ut, 
quantum    tuis    operibus    diuturnitas    detrahet,   tantum 

30  adferat  laudibus.      Et  ceterds  quidem  omnes  vict5res 

bell5rum  civilium  iam   ante   aequitate   et   misericordia 

viceras :   hodierno  ver5  die  te  ipsum  vicisti.     Vereor, 

ut  hdc,  quod  dicam,  perinde  intellegi  possit  auditum, 

atque   ipse   cogitans    sentio;   \psam  nVcXotvwxi  nv^ssj^ 
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videris,  cum  ea,  quae  ilia  erat  adepta,  victis  remisisti. 
Nam  cum  ipsius  vict5riae  condici5ne  omnes  victi  oc- 
cidissemus,  clementiae  tuae  iudici5  c5nservatl  sumus. 
Recte  igitur  Onus  invictus  es,  a  quo  etiam  ipsius  vic- 
t5riae  condici5  visque  devicta  est.  5 

V.  Atque  h5c  C.  Caesaris  iudicium,  patres  con- 
script!, quam  late  pateat,  attendite.  Omnes  enim, 
qui  ad  ilia  arma  fat5  sumus  nescio  quo  rei  publicae 
misero  funestoque  compulsl,  etsi  aliqua  culpa  tenemur 
erroris  human!,  scelere  certe  liberati  sumus.  Nam,  lo 
cum  M.  Marcellum  deprecantibus  v5bis  rei  publicae 
c5nservavit,  me  et  mihi  et  item  re!  publicae  nullo 
deprecante,  reliquds  amplissimos  viros  et  sibi  ipsos  et 
patriae  reddidit,  qu5rum  et  frequentiam  et  dignitatem 
h5c  ips5  in  consessu  videtis,  non  ille  hostes  induxit  15 
in  curiam,  sed  iudicavit  a  plerisque  ign6rati5ne  potius 
et  fals5  atque  inani  metu  quam  cupiditate  aut  crudeli- 
tate  bellum  esse  susceptum. 

Quo  quidem  in  bello  semper  de  pace  audiendum 
putav!  semperque  dolu!  n5n  modo  pacem,  sed  etiam  20 
orationem  civium  pacem  flagitantium  repudiarl.  Ne- 
que  enim  ego  ilia  nee  ulla  umquam  secutus  sum 
arma  civilia,  semperque  mea  consilia  pacis  et  togae 
socia,  n5n  bell!  atque  arm5rum  fuerunt.  Hominem 
sum  secutus  prlvat5  c5nsili5,  n5n  public5,  tantumque  25 
apud  me  grati  animi  fidelis  memoria  valuit,  ut  nulla 
non  modo  cupiditate,  sed  ne  spe  quidem  prudens  et 
sciens  tamquam  ad  interitum  ruerem  voluntarium. 
Quod  quidem  meum  consilium  minime  obscurum  fuit. 
Nam  et  in  h5c  5rdine  integra  re  multa  de  pace  dix!  30 
et  in  ips5  bell5  eadem  etiam  cum  capitis  me!  perlcul5 
sens!.  Ex  quo  nemo  iam  erit  tarn  iniustus  existimator 
rerum,  qu!  dubitet,  quae  Caesaris  de  bell5  voluntas 
fuerift  cum  pacis  auctores  cdnservaxidos  sl^Xm  Q.^xv^>3fir 
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rit,  ceteris  fuerit  iratior.  Atque  id  minus  mlrum  for^ 
tasse  turn,  cum  esset  incertus  exitus  et  anceps  fortuna 
belli;  qui  ver5  victor  pacis  auct5res  diligit,  is  pro- 
fect5  declarat  se  maluisse  non  dimicare  quam  vincere. 
5  VI.  Atque  huius  quidem  rel  M.  Marcello  sum  testis. 
Nostri  enim  sensus  ut  in  pace  semper,  sic  tum  etiam 
in  bell5  congruebant.  Quotiens  ego  eum  et  quanto 
cum  dolore  vidi,  cum  insolentiam  certorum  hominum, 
tum  etiam  ipsius  vict5riae  ferocitatem  extimescentem ! 

lo  Qu5  gratior  tua  liberalitas,  C.  Caesar,  ndbis,  qui  ilia 
vidimus,  debet  esse.  N5n  enim  iam  causae  sunt  inter 
se,  sed  vict5riae  comparandae.  Vidimus  tuam  vict5- 
riam  proeli5rum  exitu  terminatam ;  gladium  vagina 
vacuum  in  urbe  non  vidimus.     Quos  amisimus  elves, 

15  eos  Martis  vis  perculit,  n5n  Ira  victoriae,  ut  dubitare 
debeat  nemo,  quin  multos,  si  fieri  posset,  C.  Caesar 
ab  Inferls  excitaret,  quoniam  ex  eadem  acie  conservat, 
quos  potest. 

Alterius  ver5  partis  nihil   amplius   dicam   quam,  id 

20  quod  omnes  verebamur,  nimis  Iracundam  futuram 
fuisse  vict5riam.  Quidam  enim  non  modo  armatis, 
sed  interdum  etiam  5tiosIs  minabantur  nee,  quid  quis- 
que  sensisset,  sed  ubi  fuisset,  c5gitandum  esse  dlce- 
bant,   ut  mihi  quidem  videantur  dl  immortales,  etiam 

25  si  poenas  a  popul5  R5man5  ob  aliquod  delictum  ex- 
petlverunt,  qui  civile  bellum  tantum  et  tam  luctuosum 
excitaverunt,  vel  placati  iam  vel  satiati  aliquando 
omnem  spem  salutis  ad  clementiam  vict5ris  et  sapi- 
entiam  contulisse. 

30      Qua    re    gaude    tu5    isto    tam    excellenti   bono,    et 

fruere    cum    fortuna   et   gloria,   tum   etiam   natura   et 

moribus    tuls;    ex    qu5    quidem    maximus   est   fructus 

iucunditasque   sapientl.      Cetera  cum  tua  recordabere, 

etsi  persaepe  virtuti,  tamen  pleTMrnc^w^  i%>Ac\\.^.l\  tuae 
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gratulabere ;  de  nobis,  quos  in  re  publica  tecum  simul 
esse  voluisti  quotiens  cogitabis,  totiens  de  maximis 
tuis  beneficiis,  totiens  de  incredibili  liberalitate,  totiens 
de  singular!  sapientia  tua  c5gitabis ;  quae  non  modo 
summa  bona,  sed  nimirum  audebo  vel  s5la  dicere.  5 
Tantus  est  enim  splendor  in  laude  vera,  tanta  in 
magnitudine  animi  et  consili  dignitas,  ut  haec  a  Vir- 
tute  donata,  cetera  a  Fortuna  commodata  esse  videan- 
tur.  N5li  igitur  in  c5nservandis  bonis  virls  defatlgarl, 
n5n  cupiditate  praesertim  aliqua  aut  pravitate  lapsis,  lo 
sed  opinione  offici  stulta  fortasse,  certe  n5n  improba, 
et  specie  quadam  rei  publicae.  N5n  enim  tua  ulla 
culpa  est,  SI  te  aliqui  timuerunt,  contraque  summa 
laus,  quod  minime  timendum  fuisse  senserunt. 

VII.    Nunc  veni5  ad  gravissimam  querellam  et  atro-  15 
cissimam  suspici5nem  tuam,  quae  n5n  tibi  ipsi  magis 
quam   cum   omnibus   civibus,   tum   maxime   nobis,  qui 
a  te    conservati    sumus,   providenda   est ;     quam    etsi 
sper5  falsam  esse,  tamen  numquam  extenuab5  verbis. 
Tua  enim  cauti5  nostra  cauti5  est,  ut,  si  in  alterutro  20 
peccandum    sit,    malim    videri     nimis    timidus     quam 
parum   prudens.     Sed  quisnam  est  iste  tam  demens  ? 
de  tulsne  —  tametsi   qui    magis    sunt    tul,    quam   qui- 
bus  tu  salutem  insperantibus   reddidisti  .«*  —  an  ex  hoc 
numero,  qui  una  tecum   fuerunt.-*      N5n  est  credibilis  25 
tantus  in  ull5  furor,  ut,  qu5  duce   omnia   summa  sit 
adeptus,   huius    vitam   non   anteponat    suae.      An,   si 
nihil    tui    cogitant    sceleris,    cavendum    est,    ne   quid 
inimici.^     Qui?   omnes  enim,  qui  fuerunt,  aut  sua  per- 
tinacia  vitam   amiserunt  aut   tua  misericordia  retinue-  30 
runt,  ut  aut  nulli  supersint  de  inimicis  aut,  qui  fuerunt, 
sint  amicissimi. 

Sed  tamen  cum  in  animis  hominum  tantae  latebrae 
sint   et  tanti  recessus,    augeamus    saxve    ^\x?>^\QXo\\exs\ 
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tuam;  simul  enim  augebimus  diligentiam.  Nam  quis 
est  omnium  tam  ignarus  rerum,  tam  rudis  in  re  pii- 
blica,  tam  nihil  umquam  nee  de  sua  nee  de  eommuni 
salute  e5gitans,  qui  n5n  intellegat  tua  salute  contineri 

5  suam  et  ex  unius  tua  vita  pendere  omnium  ?  Equi- 
dem  de  te  dies  noctesque,  ut  debed,  c5gitans  casus 
dumtaxat  human5s  et  incert5s  eventus  valetudinis  et 
naturae  communis  fragilitatem  extimesc5,  doledque, 
cum  res  publica  immortalis  esse  debeat,  eam  in  unius 

lo  mortalis  anima  consistere.  Si  ver5  ad  humanos  casus 
incertdsque  m5tus  valetudinis  sceleris  etiam  accedit 
insidiarumque  c5nsensio,  quem  deum,  si  cupiat,  posse 
opitulari  rei  publicae  credamus? 

VIII.    Omnia   sunt    excitanda  tibi,    C.    Caesar,   uni, 

15  quae  iacere  sentis,  belli  ipsius  impetu,  quod  necesse 
fuit,  perculsa  atque  pr5strata;  c5nstituenda  iudicia, 
revocanda  fides,  comprimendae  libidines,  propaganda 
suboles,  omnia,  quae  dilapsa  iam  difliuxerunt,  severis 
legibus  vincienda  sunt.     Non  fuit  recusandum  in  tanto 

JO  civili  bell5,  tant5  anim5rum  ard5re  et  armorum,  quin 
quassata  res  publica,  quicumque  belli  eventus  fuisset, 
multa  perderet  et  5rnamenta  dignitatis  et  praesidia 
stabilitatis  suae,  multaque  uterque  dux  faceret  arma- 
tus,  quae  idem  togatus  fieri   prohibuisset.      Quae  qui- 

85  dem  tibi  nunc  omnia  belli  vulnera  sananda  sunt, 
quibus  praeter  te  mederi  nemo  potest. 

Itaque  illam  tuam  praeclarissimam  et  sapientissi- 
mam  v5cem  invitus  audivi:  "Satis  diu  vel  naturae 
vixi  vel   gl5riae."     Satis,  si  ita  vis,  fortasse  naturae, 

30  addo   etiam,   si    placet,   gl5riae  ;    at,    quod    maximum 

est,  patriae  certe  parum.     Qua  re  omitte  istam,  quae- 

s5,   doct5rum    hominum   in   contemnenda    morte   pru- 

dentiam ;    n5li  nostro   periculo    esse   sapiens.      Saepe 

enim  venit  ad  aures  meas,  te  idem  vsXud  xdrcds  cribro 
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dicere,  tibi  satis  te  vixisse.  Cred5;  sed  turn  id  audi- 
rem,  si  tibi  s5li  viveres  aut  si  tibi  etiam  s5li  natus 
esses.  Omnium  salutem  civium  cunctamque  rem 
piiblicam  res  tuae  gestae  complexae  sunt ;  tantum 
abes  a  perfectione  maxim5rum  operum,  ut  funda-  5 
menta  nondum,  quae  c5gitas,  ieceris.  Hic  tu  modum 
vitae  tuae  n5n  salute  rei  publicae,  sed  aequitate 
animl  definies  ?  Quid,  si  istud  ne  gldriae  tuae  qui- 
dem  satis  est  ?  cuius  te  esse  avidissimum,  quamvis  sis 
sapiens,  non  negabis.  lo 

"Parumne  igitur,"  inquies,  "magna  relinquemus  ? " 
Immo  ver5  aliis  quamvis  multis  satis,  tibi  uni  parum. 
Quicquid  est  enim,  quamvis  amplum  sit,  id  est  parum 
turn,  cum  est  aliquid  amplius.  Quod  si  rerum  tuarum 
immortalium,  C.  Caesar,  hIc  exitus  futurus  fuit,  ut  15 
devictls  adversariis  rem  publicam  in  e5  statu  relin- 
queres,  in  qu5  nunc  est,  vide,  quaeso,  ne  tua  dlvlna 
virtus  admirationis  plus  sit  habitura  quam  gloriae,  si 
quidem  gloria  est  illustris  ac  pervagata  magnorum 
vel  in  suos  elves  vel  in  patriam  vel  in  omne  genus  20 
hominum  fama  meritorum. 

IX.  Haec  igitur  tibi  reliqua  pars  est ;  hic  restat 
actus,  in  hoc  elaborandum  est,  ut  rem  publicam  con- 
stituas,  eaque  tu  in  primis  summa  tranquillitate  et  otio 
perfruare;  tum  te,  si  voles,  cum  et  patriae,  quod  de-  25 
bes,  solveris  et  naturam  ipsam  expleveris  satietate 
Vivendi,  satis  diu  vixisse  dicito.  Quid  enim  est  om- 
nin5  hoc  ipsum  diu,  in  qu5  est  aliquid  extremum  ? 
Quod  cum  venit,  omnis  voluptas  praeterita  pr5  nihilo 
est,  quia  postea  nulla  est  futura.  Quamquam  iste  30 
tuus  animus  numquam  his  angustiis,  quas  natura  no- 
bis ad  vivendum  dedit,  contentus  fuit,  semper  immor- 
talitatis  amore  flagravit. 

Nee  vera  baec  tua  vita  ducenda  est,  c\v\2l^  Q.cix^Qt^ 
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et  spiritu  continetur;  ilia,  inquam,  ilia  vita  est  tua, 
quae  vigebit  memoria  saecul5rum  omnium,  quam  po- 
steritas  alet,  quam  ipsa  aeternitas  semper  tuebitur. 
Huic  tu  inservias,  huic  te  ostentes  oportet,  quae  qui- 
5  dem,  quae  miretur,  iam  pridem  multa  habet ;  nunc 
etiam,  quae  laudet,  exspectat.  Obstipescent  poster! 
certe  imperia,  pr5vincias,  Rhenum,  Oceanum,  Nllum, 
pugnas  innumerabiles,  incredibiles  victorias,  monu- 
menta,  munera,  triumph5s  audientes  et  legentes  tuos. 

lo  Sed  nisi  haec  urbs  stabilita  tuls  c5nsiliis  et  Institutis 
erit,  vagabitur  modo  tuum  n5men  longe  atque  late, 
sedem  stabilem  et  domicilium  certum  n5n  habebit. 

Erit  inter  eos  etiam,  qui  nascentur,  sicut  inter  n5s 
fuit,    magna    dissensi5,    cum   alii   laudibus   ad   caelum 

15  res  tuas  gestas  efferent,  alii  fortasse  aliquid  requlrent, 
idque  vel  maximum,  nisi  belli  civllis  incendium  salute 
patriae  restlnxeris,  ut  illud  fati  fuisse  videatur,  h5c 
c5nsili.  Servl  igitur  els  etiam  iudicibus,  qui  multls 
post   saeculls  de   te   iudicabunt,   et  quidem   baud  sci5 

20  an  incorruptius  quam  n5s ;  nam  et  sine  amore  et  sine 
cupiditate  et  rursus  sine  odi5  et  sine  invidia  iudica- 
bunt. Id  autem  etiam  si  tum  ad  te,  ut  quidam  fals5 
putant,  non  pertinebit,  nunc  certe  pertinet  esse  te 
talem,  ut  tuas   laudes   obscuratura   nulla  umquam  sit 

25  obllvio. 

X.  Diversae  voluntatis  civium  fuerunt  distractaeque 
sententiae.  N5n  enim  c5nsilils  solum  et  studils,  sed 
armis  etiam  et  castrls  dissidebamus ;  erat  enim  obscu- 
ritas  quaedam,  erat  certamen  inter  clarissimos  duces; 

30  multi    dubitabant,    quid    optimum    esset,    multl,    quid 

sibi   expedlret,    multl,   quid    deceret,   n5n   nuUl  etiam, 

quid   liceret.      Perfuncta   res   publica   est   hoc   misero 

fatallque  bell5;    vicit  is,  qui  n5n  fortuna  Inflammaret 

odium  suum;  sed  bonitate  lemret,  ivec\\3L^  Q\SNS\s§k>  o^ihua 
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iratus  esset,  e5sdem  etiam  exsilid  aut  morte  dign5s 
iudicaret.  Arma  ab  aliis  posita,  ab  aliis  erepta  sunt. 
Ingratus  est  iniustusque  civis,  qui  arm5rum  perlcul5 
liberatus  animum  tamen  retinet  armatum,  ut  etiam 
ille  melior  sit,  qui  in  acie  cecidit,  qui  in  causa  ani-  5 
mam  pr5fudit.  Quae  enim  pertinacia  quibusdam,  ea- 
dem  aliis  c5nstantia  videri  potest. 

Sed  iam  omnis  fracta  dissensi5  est  armis,  exstincta 
aequitate  victoris;  restat,  ut  omnes  unum  velint,  qui 
modo  habent  aliquid  n5n  s5lum  sapientiae,  sed  etiam  lo 
sanitatis.  Nisi  te,  C.  Caesar,  salvo  et  in  ista  sententia, 
qua  cum  antea,  tum  hodie  vel  maxime  usus  es,  ma- 
nente  salvi  esse  n5n  possumus.  Qua  re  omnes  te, 
qui  haec  salva  esse  volumus,  et  hortamur  et  obsecra- 
mus,  ut  vitae  tuae  et  saluti  consulas,  omnesque  tibi,  —  15 
ut  pro  aliis  etiam  loquar,  quod  de  me  ipse  sentio,  — 
quoniam  subesse  aliquid  putas,  quod  cavendum  sit, 
n5n  modo  excubias  et  cust5dias,  sed  etiam  laterum 
nostr5rum  oppositus  et  corporum  pollicemur. 

XI.  Sed  ut,  unde  est  orsa,  in  eodem  terminetur  20 
5rati5,  maximas  tibi  omnes  gratias  agimus,  C.  Caesar, 
mai5res  etiam  habemus.  Nam  omnes  idem  sentiunt, 
quod  ex  omnium  precibus  et  lacrimis  sentire  potuisti. 
Sed  quia  non  est  omnibus  stantibus  necesse  dicere,  a 
me  certe  dici  volunt,  cui  necesse  est  qu5dam  mod5;  25 
et,  quod  fieri  decet  M.  Marcell5  a  te  huic  5rdini 
popul5que  R5man5  et  rei  publicae  reddito,  fieri  id 
intellega  Nam  laetari  omnes  non  de  unius  s5lum, 
sed  de  communi  salute  senti5. 

Quod   autem   summae   benevolentiae  est,  quae  mea  30 
erga  ilium  omnibus  semper  nota  fuit,  ut  vix  C.  Mar- 
cello,  optimd   et   amantissimo  fratri,  praeter   eum  qui- 
dem     cederem     nemini,    cum     id     sollicitudine,    cura, 
lahore  tarn   diu  praestiterim,   quam   dm  e?X   ^^  K!JC\>\^ 
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salute  dubitatum,  certe  h5c  tempore  magnis  ciaris, 
molestils,  dol5ribus  llberatus  praestare  debe5.  Itaque, 
C.  Caesar,  sic  tibi  gratias  ago,  ut  omnibus  me  rebus 
a  te  n5n  c5nservat6  s5lum,  sed  etiam  6rnat5,  tamen 
5  ad  tua  in  me  unum  innumerabilia  merita,  quod  fieri 
iam  posse  non  arbitrabar,  maximus  hoc  tu5  facto 
cumulus  accesserit. 


M.  TULLI   CICERONIS 

IN  M.  ANTONIUM  ORATIO  PHILIPPICA 

QUARTA. 


I.  Frequentia  vestrum  incredibilis,  Quirites,  c5nti5- 
que  tanta,  quantam  meminisse  n5n  videor,  et  alacrita- 
tem  mihi  summam  defendendae  rei  publicae  adfert  et 
spem  recuperandae.  Quamquam  animus  mihi  quidem 
numquam  defuit,  tempora  defuerunt,  quae  simul  ac  5 
primum  aliquid  lucis  ostendere  visa  sunt,  prlnceps 
vestrae  libertatis  defendendae  ful.  Quod  si  id  ante 
facere  c5natus  essem,  nunc  facere  non  possem.  Ho- 
dierno  enim  die,  Quirites,  ne  mediocrem  rem  actam 
arbitremini,  fundamenta  iacta  sunt  reliquarum  actio-  lo 
num.  Nam  est  hostis  a  senatu  n5ndum  verbo  appel- 
latus,  sed  re  iam  iudicatus  Antonius.  Nunc  ver5 
mult5  sum  erectior,  quod  vos  quoque  ilium  hostem 
esse  tant5  c5nsensu  tantoque  clamore  approbavistis. 
Neque  enim,  Quirites,  fieri  potest,  ut  non  aut  el  sint  15 
impil,  qui  contra  consulem  exercitus  comparaverunt, 
aut  ille  hostis,  contra  quem  iure  arma  sumpta  sunt. 

Hanc  igitur  dubitationem,  quamquam  nulla  erat, 
tamen  ne  qua  posset  esse,  senatus  hodierno  die  sus- 
tulit.  C.  Caesar,  qui  rem  publicam  llbertatemque  20 
vestram  su5  studi5,  c5nsilio,  patrimonio  denique  tuta- 
tus  est  et  tutatur,  maximis  senatus  laudibus  ornatus 
est.  Laudo,  laud5  vos,  Quirites,  quod  gratissimis 
animis  prosequimini  nomen   clarissinu  adxAe^c^xsNAS*  n€S. 
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puerl  potius  —  sunt  enim  facta  eius  immortalitatis, 
n5men  aetatis.  Multa  meminl,  multa  audlvi,  multa 
legi,  Quirltes;  nihil  ex  omnium  saeculorum  memoria 
tale  cogndvi,  —  qui,  cum  servitute  premeremur,  in 
5  dies  malum  cresceret,  praesidi  nihil  haberemus,  capi- 
talem  et  pestiferum  a  Brundisio  tum  M.  Ant5nT  redi- 
tum  timeremus,  h5c  Insperatum  omnibus  consilium, 
incognitum  certe  ceperit,  ut  exercitum  invictum  ex 
paternis    militibus    c5nficeret   Antonlque   furorem   cru- 

lo  delissimis  c5nsiliis  incitatum  a  pernicie  rei  publicae 
averteret 

II.  Quis  est  enim,  qui  h5c  non  intellegat,  nisi 
Caesar  exercitum  paravisset,  n5n  sine  exitio  nostro 
futurum   Ant5ni  reditum    fuisse?     Ita  enim  se  recipi- 

15  ebat  ardens  odio  vestrl,  cruentus  sanguine  civium 
R5manorum,  qu5s  Suessae,  qu5s  BrundisI  occiderat, 
ut  nihil  nisi  de  pernicie  populi  RomanI  c5gitaret. 
Quod  autem  praesidium  erat  salutis  libertatisque  ve- 
strae,  si  C.  Caesaris  fortissimorum  sui   patris  mllitum 

20  exercitus  n5n  f uisset  ?     Cuius   de  laudibus   et  honori- 

bus,  qui  ei  pr5  divlnis   et   immortalibus  meritls  divlni 

immortalesque   debentur,  mihi   senatus  adsensus  paul5 

ante  decrevit,  ut  primo  qu5que  tempore  referretur. 

Quo  decreto  quis   n5n   perspicit   hostem  esse  Ant5- 

25  nium  iudicatum?  Quem  enim  possumus  appellare 
eum,  contra  quem  qui  exercitus  ducunt,  eis  senatus 
arbitratur  singulares  exquirend5s  hon5res  ?  Quid  ? 
Iegi5  Martia,  quae  mihi  videtur  divinitus  ab  eo  deo 
traxisse  n5men,  a  qu5  populum  Romanum  generatum 

30  accepimus,  n5n  ipsa  suis  decretis  prius  quam  senatus 

hostem  iudicavit  Antonium?      Nam  si  ille  non  hostis, 

hos,    qui    consulem    reliquerunt,    hostes     necesse    est 

iudicemus.      Praeclare   et   loc5,  Quirites,   reclamatione 

vestra   factum   pulcherrimum   MaTlYaY\\\rj\  ccrKv^xcAw^Mv 
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stis;  qui  se  ad  senatus  auctoritatem,  ad  llbertatem  ve- 
stram,  ad  universam  rem  publicam  contulerunt,  hostem 
ilium  et  latronem  et  parricidam  patriae  rellquerunt. 
Nee  s5lum  id  animose  et  fortiter,  sed  c5nsiderate  eti- 
am  sapienterque  f ecerunt ;  Albae  constiterunt,  in  urbe  5 
opportuna,  munita,  propinqua,  fortissimorum  virorum, 
fidelissim5rum  clvium  atque  optimorum.  Huius  Mar- 
tiae  leg|t-)^is  legio  quarta  imitata  virtutem,  duce  L. 
Egnatulei5,  quem  senatus  merito  paulo  ante  laudavit, 
C.  Caesaris  exercitum  persecuta  est  lo 

III.  Quae  exspectas,  M.  Antoni,  iiidicia  graviora.? 
Caesar  fertur  in  caelum,  qui  contra  te  exercitum 
comparavit;  laudantur  exqulsitissimis  verbis  legi5nes, 
quae  te  rellquerunt,  quae  a  te  arcessltae  sunt,  quae 
essent,  si  te  c5nsulem  quam  hostem  maluisses,  tuae;  15 
quarum  legionum  fortissimum  verissimumque  iudicium 
conflrmat  senatus,  comprobat  universus  populus  R5- 
manus,  nisi  forte  vos,  Quirites,  c5nsulem,  non  hostem 
iudicatis  Antonium. 

Sic   arbitrabar,   Quirites,  vos   iudicare,  ut   ostenditis.  20 
Quid.?    municipia,    col5nias,    praefecturas    num    aliter 
iudicare   censetis.?      Omnes   mortales  una   mente   c5n- 
sentiunt,   omnia    arma   eorum,    qui   haec   salva  velint, 
contra  illam  pestem  esse   capienda.     Quid?    D.   BrutI 
iudicium,  Quirites,  quod   ex   hodierno   eius  edict5  per-  25 
spicere    potuistis,    num     cui    tandem     contemnendum 
videtur.?     Recte   et   vere  negatis,  Quirites.     Est   enim 
quasi  deorum  immortalium  benefici5  et  munere  datum 
rel  publicae  Brut5rum   genus  et  n5men  ad  llbertatem 
popull    R5manl    vel    constituendam    vel    recipiendam.  30 
Quid  igitur  D.  Brutus  de  M.  Antonio  iudicavit.?     Ex- 
cludit   provincia,  exercitu   obsistit,  Galliam  t5tam    hor- 
tatur    ad    bellum,    ipsam    sua    sponte    suoque    iudici5 
excjtatam.     Si  consul  Antonius,  Brutus  \vo?»\a?»\  ^v  wsv 
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servator  rel  publicae   Brutus,  hostis  AntSnius.     Num 
igitur,  utrum  horum  sit,  dubitare  possumus  ? 

IV.  Atque  ut  vos  una  mente  unaque  v5ce  dubitare 
v5s   negatis,   sic    modo   decrevit    senatus,    D.    Brutum 

5  optime  de  re  publica  mereri,  cum  senatus  auctorita- 
tem  popullque  Roman!  llbertatem  imperiumque  defen- 
deret.  A  quo  defenderet?  Nempe  ab  hoste;  quae 
est  enim  alia  laudanda  defensi5?  Deinceps  laudatur 
provincia   Gallia   meritoque  5rnatur  verbis  amplissimis 

lo  ab  senatu,  quod  resistat  Antonio.  Quem  sT  consulem 
ilia  provincia  putaret  neque  eum  reciperet,  magno 
scelere  se  astringeret;  omnes  enim  in  consulis  iure 
et  imperio  debent  esse  provinciae.  Negat  hoc  D. 
Brutus   imperator,   consul   deslgnatus,  natus  rei  publi- 

15  cae  civis;  negat  Gallia,  negat  cuncta  Italia,  negat 
senatus,  negatis  vos. 

Quis  ilium  igitur  consulem  nisi  latrones  putant.? 
Quamquam  ne  ei  quidem  ipsi,  quod  loquuntur,  id 
sentiunt,  nee   ab   iudicio   omnium    mortalium,  quamvis 

20  impil  nefariique  sint,  sicut  sunt,  dissentire  possunt. 
Sed  spes  rapiendl  atque  praedandl  occaecat  animos 
e5rum,  quos  non  bonorum  donatio,  non  agrorum  ad- 
signati5,  non  ilia  infinita  hasta  satiavit ;  qui  sibi  urbem, 
qui    bona   et   fortunas   civium   ad   praedam    pr5posue- 

25  runt;  qui,  dum  hic  sit,  quod  rapiant,  quod  auferant, 
nihil  sibi  defuturum  arbitrantur;  quibus  M.  Antonius 
—  o  dl  immortales,  avertite  et  detestamini,  quaes5, 
hoc  omen !  —  urbem  se  divlsurum  esse  promlsit. 

Ita  vero,  Quirltes,  ut  precamini,  eveniat,  atque  huius 

30  amentiae    poena   in   ipsum   familiamque    eius   recidat ! 

Quod  ita  futurum  esse  confldo.     lam  enim  n5n  solum 

homines,  sed  etiam  de5s  immortales  ad  rem  publicam 

conservandam  arbitror   consensisse.     Sive  enim   prodi- 

giis  atque  portentis  di  immorlaVes  tvo\A?»  l\x\.^x^  ^ra.e- 
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dicunt,  ita  sunt  aperte  prdnunticlta,  ut  et  illl  poena 
et  nobis  llbertas  appropinquet,  sive  tantus  c5nsensus 
omnium  sine  impulsu  de5rum  esse  n5n  potuit,  quid 
est,  quod  de  voluntate  caelestium  dubitare  possimus? 

V.  Reliquum  est,  Quirites,  ut  v5s  in  ista  sententia,  5 
quam  prae  v5bis  fertis,  perseveretis.  Faciam  igitur, 
ut  imperat5res  instructa  acie  solent,  quamquam  para- 
tissimos  milites  ad  proeliandum  videant,  ut  e5s  tamen 
adhortentur,  sic  ego  vos  ardentes  et  erect5s  ad  liber- 
tatem  recuperandam  cohortabor.  10 

Non  est  vobls,  Quirites,  cum  e5  hoste  certamen, 
cum  quo  aliqua  pacis  condicio  esse  possit.  Neque 
enim  ille  servitutem  vestram  ut  antea,  sed  iam  iratus 
sanguinem  concuplscit.  NuUus  el  ludus  videtur  esse 
iucundior  quam  cruor,  quam  caedes,  quam  ante  ocu-  15 
los  trucidatio  civium.  Non  est  vobls  res,  Quirites, 
cum  scelerato  homine  atque  nefario,  sed  cum  immani 
taetraque  belua,  quae  quoniam  in  foveam  incidit,  ob- 
ruatur.  Si  enim  illim  emerserit,  nullTus  supplici  cru- 
delitas  erit  recusanda.  Sed  tenetur,  premitur,  urgetur  20 
nunc  els  c5pils,  quas  iam  habemus,  mox  eis,  quas 
panels  diebus  novl  consules  comparabunt.  Incumbite 
in  causam,  Quirites,  ut  facitis.  Numquam  maior  con- 
sensus vester  in  ulla  causa  fuit,  numquam  tam  vehe- 
menter  cum  senatu  consociati  fuistis.  Nee  mirum ;  25 
agitur  enim,  non  qua  condicione  victuri,  sed  victurlne 
simus  an  cum  supplici5  ignominiaque  periturT. 

Quamquam  mortem  quidem  natura  omnibus  pro- 
posuit,  crudelitatem  mortis  et  dedecus  virtus  pr5pul- 
sare  solet,  quae  propria  est  R5mani  generis  et  seminis.  30 
Hanc  retinete,  quaes5,  quam  vobls  tamquam  heredita- 
tem  maiores  vestrl  rellquerunt.  Nam  cum  alia  omnia 
falsa,  incerta  sint,  caduca,  m5bilia,  virtus  est  una 
aJtissimfs  defixsL  radJcibus;  quae  i\um(\MaTCv  n\  vi^J^ 
labefactarJ  potest,    numquam     demoveti  \oco.      V^k^^^^ 
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virtute  mai5res  vestri  primum  universam  Italiam  devl- 
cerunt,  deinde  Karthaginem  exciderunt,  Numantiam 
everterunt,  potentissimos  reges,  bellic5sissimas  gentes 
in  dicionem  huius  imperl  redegerunt. 
5  VI.  Ac  maidribus  quidem  vestrls,  Quirites,  cum  eo 
hoste  res  erat,  qui  haberet  rem  .  publicam,  curiam, 
aerarium,  c5nsensum  et  concordiam  civium,  rationem 
aliquam,  si  ita  res  tulisset,  pacis  et  foederis;  hic  ve- 
ster  hostis  vestram  rem  publicam  oppugnat,  ipse  habet 

lo  nullam ;  senatum,  id  est  orbis  terrae  consilium,  delere 
gestit,  ipse  consilium  publicum  nullum  habet;  aera- 
rium vestrum  exhausit,  suum  non  habet.  Nam  con- 
cordiam civium  qui  habere  potest,  nullam  cum  habet 
civitatem.?   pacis  vero  quae  potest  esse  cum  eo  ratio, 

15  in  quo  est  incredibilis  crudelitas,  fides  nulla.? 

Est  igitur,  Quirites,  populo  Romano,  victorl  omnium 
gentium,  omne  certamen  cum  percussore,  cum  latrone, 
cum  Spartaco.  Nam  quod  se  similem  esse  Catillnae 
gloriarl  solet,   scelere   par   est    illl,    industria   Inferior. 

20  Ille  cum  exercitum  nullum  habuisset,  repente  confla- 
vit;  hlc  eum  exercitum,  quem  accepit,  amisit.  Ut 
igitur  Catillnam  dlligentia  mea,  senatus  auctoritate, 
vestrd  studio  et  virtute  fregistis,  sic  Ant5nl  nefarium 
latrocinium  vestra  cum  senatu  concordia  tanta,  quanta 

25  numquam  fuit,  felicitate  et  virtute  exercituum  ducum- 
que  vestr5rum  brevi  tempore  oppressum  audietis. 
Equidem  quantum  cura,  lab5re,  vigilils,  auct5ritate, 
consilio  enitl  atque  efficere  poter5,  nihil  praeterrait- 
tam,  quod  ad  libertatem  vestram  pertinere  arbitrabor; 

30  neque   enim   id   pr5  vestrls    amplissimis   in   me  bene- 

ficiis    sine    scelere   facere   possum.      Hodierno   autem 

die  primum  referente  vir5  fortissimo  v5blsque  amlcis- 

simo,    hoc   M.    Servili5,    colleglsque    eius,    ornatissimis 

v/rfs,  optimis    civibus,  longo   \i\leT\^\\o  me.  ^w^xSst^  ^\. 

SS  prfncipe  ad  spem  llbertatis  exatsimus. 


M.  TULLI    CICERONIS 

EPISTOLAE   SELECTAE. 


I. 

\/        Scripta  est  epistola  Romae  A.  u.  c.  686. 

CICERO  ATT/CO  SAL. 

Apud  matrem  recte  est,  eaque  nobis  curae  est. 
L.  Clncio  HS.  xxcd.  c5nstitui  me  curaturum  Idibus 
Febr.  Tii  velim  ea,  quae  nobis  emisse  te  et  parasse 
scrlbis,  des  operam  ut  quam  primum  habeamus,  et 
velim  c5gites,  id  quod  mihi  pollicitus  es,  quem  ad  5 
modum  bibliothecam  n5bis  conficere  possis ;  omnem 
spem  delectati5nis  nostrae,  quam,  cum  in  5tium 
venerimus,  habere  volumus,  in  tua  humanitate  posi- 
tam  habemus. 

V 

Scr.  Romae  A.  u.  c.  692. 

M,     TULLIUS    M.    F.     CICERO    S.    D,     CN.    POMPEIO 

CiV.   F.   MAG  NO  IMPERATORr. 

S.  T.  E.  Q.  V.  B.  E.  Ex  litteris  tuls,  quas  publice  10 
mlsistl,  cepi  una  cum  omnibus  incredibilem  volupta- 
tem;  tantam  enim  spem  5ti  ostendisti,  quantam  ego 
semper  omnibus  te  uno  fretus  pollicebar.  Sed  hoc 
sclt5,'  tuos  veteres  hostes,  nov5s  amicos,  vehementer  lit- 
teris perculsos  atque  ex  magna  spe  deturbat5s  iacere.        15 

Ad   me  autem  litteras,   quas  mlsistl,  quamquam  ex- 
iguam   signiiicationem  tuae  erga  me  vo\\3LivXia.\.\s»  Vc^\i^- 
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bant,  tamen  mihi  scito  iucundas  fuisse  ;  nulla  enim  re 
tarn  laetari  soleo  quam  me5rum  officiorum  conscientia, 
quibus  si  quando  non  mutue  respondetur,  apud  me 
plus  offici  residere  facillime  patior.  Illud  n5n  dubito, 
5  quin,  si  te  mea  summa  erga  te  studia  parum  mihi 
adiunxerint,  res  publica  nos  inter  nos  conciliatura 
coniuncturaque  sit. 

Ac,  ne  ignores,  quid  ego  in  tuis  litteris  desiderarim, 
scribam  aperte,  sicut  et  mea  natura  et  nostra  amicitia 

lo  postulat.  Res  eas  gessT,  quarum  aliquam  in  tuis  lit- 
teris et  nostrae  necessitudinis  et  rei  publicae  causa 
gratulationem  exspectavl;  quam  ego  abs  te  praeter- 
missam  esse  arbitror,  quod  vererere,  ne  cuius  animum 
offenderes.     Sed  scit5  ea,  quae  n5s  pro  salute  patriae 

15  gessimus,  orbis  terrae  iudici5  ac  testimonio  compro- 
bari;  quae,  cum  veneris,  tant5  c5nsilio  tantaque  animi 
magnitudine  a  me  gesta  esse  cognosces,  ut  tibi  multo 
maiorl,  quam  Africanus  fuit,  me  non  multo  minorem 
quam    Laelium    facile   et  in  re  publica  et  in  amicitia 

20  adiunctum  esse  patiare. 

III. 

Scr.  in  Tusculano  mense  Martio  A.  u.  c.  695. 

CICERO  ATTICO  SAL, 

FecistT  mihi  pergratum,  quod  Serapionis  librum  ad 
me  mlsisti,  ex  quo  quidem  ego  —  quod  inter  nos 
liceat  dicere  —  millesimam  partem  vix  intelleg5.  Pro 
e5  tibi  praesentem  pecuniam  solvi  imperavl,  ne  tu 
25  expensum  muneribus  ferres.  At,  quoniam  nummo- 
rum  mentio  facta  est,  amab5  te,  cura,  ut  cum  Titinio, 
quoquo  mod5  poteris,  transigas;  si  in  eo,  quod  osten- 
derat,    non   stat,    mihi   maxime   pVaeel  ^a,  c\uae   male 
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empta  sunt,  reddi,  si  voluntate  Pomponiae  fieri  pote- 
nt; si  ne  id  quidem,  nummi  potius  addantur,  quam 
ullus  sit  scrupulus.  Valde  hoc  velim,  ante,  quam 
proficlscare,  amanter,  ut  soles,  diligenterque  c5nficias. 

Clodius  ergo,  ut  ais,  ad  Tigranem  ?  velim  Syrpiae  5 
condicione,  sed  facile  patior;  accommodatius  enim  no- 
bis erit  ad  liberam  legationem  tempus  illud,  cum  et 
Quintus  noster  iam,  ut  speramus,  in  otio  consederit, 
et,  iste  sacerd5s  Bonae  Deae  cuius  modi  futurus  sit, 
scierimus.  Interea  quidem  cum  Musis  n5s  delectabimus  lo 
animo  aequ5,  immo  vero  etiam  gaudenti  ac  libenti; 
neque  mihi  umquam  veniet  in  mentem  Crasso  invidere 
neque  paenitere,  quod  a  me  ipse  non  desciverim. 

De  ge5graphia,  dab5  operam,  ut  tibi  satis  f aciam ; 
sed  nihil  certi  polliceor.  Magnum  opus  est,  sed  15 
tamen,  ut  iubes,  curabo,  ut  huius  peregrinationis  ali- 
quod  tibi  opus  exstet.  Tu  quicquid  indagaris  de  re 
publica  et  maxime,  quos  c5nsules  futur5s  putes,  facit5 
ut  sciam.  Tametsi  nimis  sum  curiosus;  statui  enim 
nihil  iam  de  re  publica  c5gitare.  20 

Terentiae  saltum  perspeximus.  Quid  quaeris  ?  prae- 
ter  quercum  D5d6naeam  nihil  desideramus,  qu5  mi- 
nus Epirum  ipsam  possidere  videamur. 

N5s   circiter   Kal.    aut  in   Formian5   erimus   aut   in 
Pompeiano.      Tu,  si   in  Formiand   n5n   erimus,  si  n5s  25 
amas,  in  Pompeianum  venito  ;    id  et  n5bis  erit  periu- 
cundum  et  tibi  n5n  sane  devium. 

De  muro  imperavl  Philotimo,  ne  impediret,  quo 
minus  id  fieret,  quod  tibi  videretur;  tu  cense5  tamen 
adhibeas  Vettium.  His  temporibus,  tam  dubia  vita  30 
optimi  cuiusque,  magni  aestimo  unius  aestatis  fructum 
palaestrae  Palatinae,  sed  ita  tamen,  ut  nihil  minus 
velim,  quam  Pomponiam  et  puerum  versarl  in  tim5re 
rulnae. 
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IV. 
Scr.  in  Formiano  mense  Aprili  a.  u.  c.  695. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Facinus  indignum !  epistolam  avOoapel  tibi  a  Tribus 
Tabernis  rescriptam  ad  tuas  suavissimas  epistolas  ne- 
minem  reddidisse !  At  scito  eum  f  asciculum,  quo 
illam  conieceram,  domum  eo  ips5  die  latum  esse, 
-  qu5  ego  dederam,  et  ad  me  in  Formianum  relatum 
esse ;  itaque  tibi  tuam  epistolam  iussi  referrl,  ex  qua 
intellegeres,  quam  mihi  tum  illae  gratae  fuissent. 

Romae  quod  scribis  silerl,  ita  putabam ;  at  hercule 
in   agris    non   siletur,    nee   lam    ipsi  agri  regnum   ve- 

10  strum  ferre  possunt.  Si  ver5  in  banc  T?;\€7ri;\oj/ 
veneris  AataTpvyovLrjv  —  Formias  dic5,  —  qui  fremitus 
hominum !  quam  irati  animi !  quant5  in  odi5  noster 
amicus  Magnus!  cuius  cogn5men  una  cum  Crassi 
Divitis   cognomine   consenescit      Credas   mihi   velim : 

15  neminem  adhuc  offendi,  qui  haec  tam  lente,  quam 
ego  fer5,  ferret. 

Qua  re,  mihi  crede,  (j)i\o(TO(j)a)fi€v :  iuratus  tibi  pos- 
sum dicere  nihil  esse  tanti.  Tu  si  ad  Sicyonids  litte- 
ras    habes,    advola    in    Formianum,   unde    n5s    pridie 

20  N5nas  Maias  c5gitamus. 

V. 

'^  /        Scr.  ab  Appi  Foro  mense  Aprili  A.  u.  c.  695. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Volo  ames   meam   constantiam.     Lud5s  Anti  spec- 
tare   non  placet.     Est   enim   vTroaoXocKov,   cum  velim 
vjtare  omnium   deliciarum  suspicvoii^m,  t^^^tvX^    avor 
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^alveadai  n5n  s5lum  delicate,  sed  etiam  inepte  pere- 
gnnantem.  Qua  re  usque  ad  N5nas  Maias  te  in 
Formiand  exspectabo.  Nunc  fac,  ut  sciam,  quo  die 
te  visuri  sTmus.  Ab  Appi  Foro,  hora  quarta.  Dede- 
ram  aliam  paulo  ante  a  Tribus  Tabernis. 


VI. 

Scr.  Romae  mense  Sextili  a.  u.  c.  695. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Numquam  ante  arbitror  te  epistolam  meam  legisse, 
nisi  mea  manQ  scrlptam.  Ex  eo  colligere  poteris, 
quanta  occupatione  distinear;  nam,  cum  vacul  tempo- 
ris  nihil  haberem  et  cum  recreandae  voculae  causa 
necesse  esset  mihi  ambulare,  haec  dictavl  ambulans.      10 

Prlmum  igitur  illud  te  scire  volo,  Sampsiceramum, 
nostrum  amicum,  vehementer  sul  status  paenitere 
restitulque  in  eum  locum  cupere,  ex  quo  decidit, 
doloremque  suum  impertire  nobis  et  medicinam  in- 
terdum  aperte  quaerere,  quam  ego  possum  invenlre  15 
nuUam ;  deinde  omnes  illlus  partis  auctores  ac  socios 
nullo  adversario  consenescere ;  c5nsensionem  univer- 
s5rum  nee  voluntatis  nee  sermonis  maiorem  umquam 
fuisse. 

N5s  autem  —  nam  id  te  scire  cupere  certo  sci5 —  20 
publicis  c5nsiliTs  nullis  intersumus  t5t6sque  n5s  ad 
forensem  operam  laboremque  contulimus;  ex  qu5, 
quod  facile  intellegl  possit,  in  multa  commemorati5ne 
earum  rerum,  quas  gessimus,  deslderi5que  versamur. 
Sed  ISo^ttlSo^  nostrae  c5nsanguineus  non  mediocres  25 
terrores  iacit  atque  denuntiat,  et  Sampsiceram5  negat, 
ceteris  prae  se  fert  et  ostentat.      Quam  o\i  x^m,  €\ 


182  M.  TULLI   CICERONIS 

me  amas  tantum,  quantum  profect5  amas,  si  dormls, 
experglscere ;  si  stas,  ingredere ;  si  ingrederis,  curre ; 
si  curris,  advola.  Credibile  non  est,  quantum  ego  in 
c5nsiliis    et    prudentia    tua,    quodque    maximum    est, 

5  quantum  in  am5re  et  fide  ponam. 

Magnitud5  rel  longam  orationem  fortasse  deslderat, 
coniunctio  vero  nostrorum  animorum  brevitate  con- 
tenta  est.  Permagnl  nostra  interest  te,  si  comitils 
non  potueris,  at  declarat5  illo  esse  R5mae.     Cura,  ut 

lo  valeas. 

VII. 


V 


Scr.  in  itinera  mense  April!  A.  u.  c.  696. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


Utinam  ilium  diem  videam,  cum  tibi  agam  gratias, 
quod  me  vivere  coegisti!  Adhuc  quidem  valde  me 
paenitet.  Sed  te  oro,  ut  ad  me  Vib5nem  statim 
venias,  qu5  ego  multls  de  causis  converti  iter  meum. 
15  Sed  e5  si  veneris,  de  toto  itinere  ac  fuga  mea  c5n- 
silium  capere  poter5.  Si  id  n5n  feceris,  mirabor,  sed 
c5nfIdo  te  esse  facturum. 

VIII. 

'         S„.B™«pHa.KU„a„M,ia,.„.c..^. 

TULLIUS  S.   D.    TERENTIAE   ET   TULLIAE  ET   CICE- 
RONI SUIS, 

Ego  minus  saepe  do  ad  vos  litteras,  quam  possum, 

propterea  quod  cum  omnia  mihi  tempora  sunt  misera, 

20  tum   vero,   cum    aut    scrlb5   ad   v5s   aut  vestras   leg5, 

c5nficior    lacrimls    sic,   ut   ferre    non    possim.      Quod 

utinam   minus  vltae  cupidi  fuissemus!   certe  nihil  aut 

non  multum  in  vita  mall  vldissettvw^. 
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Quod  SI  nos  ad  aliquam  alicuius  commodi  ali- 
quando  recuperandl  spem  fortuna  reservavit,  minus 
est  erratum  a  n5bis;  sin  haec  mala  ffxa  sunt,  ego 
vero  te  quam  primum,  mea  vita,  cupi5  videre  et  in 
tuo  complexu  emori,  quoniam  neque  dl,  qu5s  tu  ca-  5 
stissime  coluistT,  neque  homines,  quibus  ego  semper 
servlvi,  n5bTs  gratiam  rettulerunt. 

Nos  Brundisi  apud  M.  Laenium  Flaccum  dies  xiii. 
fuimus,  virum  optimum,  qui  periculum  fortunarum  et 
capitis  sul  prae  mea  salute  neglexit  neque  legis  impro-  lo 
bissimae  poena  deductus  est,  qu5  minus  hospiti  et 
amlcitiae  ius  officiumque  praestaret.  Huic  utinam 
aliquando  gratiam  referre  posslmus !  habebimus  qui- 
dem  semper.  Brundisi5  profecti  sumus  prid.  K. 
Mai. ;  per  Macedoniam  Cyzicum  petebamus.  15 

O  me  perditum !  O  adfllctum !  Quid  nunc  rogem 
te,  ut  venias,  mulierem  aegram,  et  corpore  et  animo 
confectam  ?  Non  rogem  ?  Sine  te  igitur  sim  ?  OpI- 
nor,  sic  agam :  si  est  spes  nostrl  reditu s,  eam  con- 
firmes  et  rem  adiuves;  sin,  ut  ego  metuo,  transact um  20 
est,  quoquo  mod5  potes  ad  me  fac  venias.  Unum 
hoc  sclto:  si  te  habebd,  non  mihi  videbor  plane  per- 
Isse.  Sed  quid  Tulliola  mea  flet  ?  iam  id  vos  videte ; 
mihi  deest  c5nsilium.  Sed  certe,  qu5quo  modo  se 
res  habebit,  illius  misellae  et  matrimonio  et  famae  25 
serviendum  est.  Quid.'^  Cicer5  mens  quid  aget.'*  iste 
ver5  sit  in  sinu  semper  et  complexu  meo.  Non  queo 
pliira  iam  scrlbye;  impedit  maeror.  Tu  quid  egeris, 
nescio;  utrum  aliquid  teneas  an,  quod  metuo,  plane 
sis  spoliata.  Pisonem,  ut  scrlbis,  sper5  fore  semper  30 
nostrum. 

De   familia  llberata   nihil   est,  quod  te  moveat:   pri- 
mum   tuis    ita    promissum    est,    te   facturam    esse,    ut 
quisgue   esset    meritus;    est    autem    m    oSvcao    -aLSJcvxi.^ 
Orpheus,  praeterea    magno   opere   nemo.      Ct.\.^xox\iCKs.  ^S 
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servorum  ea  causa  est,  ut,  si  res  a  nobis  abisset, 
liberti  nostri  essent,  si  obtinere  potuissent,  sin  ad  n5s 
pertineret,  servlrent,  praeterquam  oppido  paucl. 

Sed  haec  minora  sunt.  Tu  quod  me  hortaris,  ut 
5  animo  sim  magno  et  spem  habeam  recuperandae 
salutis,  id  velim  sit  eius  modi,  ut  recte  sperare  pos- 
simus.  Nunc,  miser  quando  tuas  iam  litteras  acci- 
piam?  quis  ad  me  perferet?  quas  ego  exspectassem 
BrundisI,  si  esset  licitum  per  nautas,  qui  tempestatem 

lo  praetermittere  noluerunt.  Quod  reliquum  est,  sus- 
tenta  te,  mea  Terentia,  ut  potes.  Honestissime  vlxi- 
mus,    fl5ruimus.      Non     vitium     nostrum,    sed     virtus 

^nostra  n5s  adfllxit.  Peccatum  est  nullum,  nisi  quod 
n5n  una  animam  cum  5rnamentls  amisimus.      Sed,  si 

15  h5c  fuit  llberls  nostrls  gratius,  nos  vivere,  cetera, 
quamquam  ferenda  n5n  sunt,  feramus.  AtquI  ego, 
qui  te  c5nfIrmo,  ipse  me  non  possum. 

Clodium    Philhetaerum,    quod    valetudine    ocul5rum 
impediebatur,    hominem     fidelem,    remisl.       Sallustius 

20  officio  vincit  omnes.  Pescennius  est  perbenevolus  no- 
bis, quem  semper  spero  tui  fore  observantem.  Sicca 
dixerat  se  mecum  fore,  sed  Brundisio  discessit. 

Cura,  quoad   potes,  ut   valeas   et   sic   existimes,   me 
vehementius  tua  miseria  quam   mea  commoveri.     Mea 

25  Terentia,  fidissima  atque  optima  uxor,  et  mea  caris- 
sima  filiola,  et  spes  reliqua  nostra,  Cicero,  valete. 
Pr.  K.  Mai.  Brundisio. 


IX. 


\  Scr.  Dyrrhachi  a.  d.  vi.  Kal.  Decembres  A.  u.  c.  696. 

TULLIUS      TERENTIAE     SUAE,     TULLIOLAE     SUAE, 
CICERONI  SUO  SALUTEM  DICIT. 

Et  litteris  muJtorum   et  setmoive  OTcvxv\\rKv  ^^ttertur 
ad  me,    incredihilcm    tuam   vVrtut^m    ^X.   iQt\h^\^.^\x\fc\sv 
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esse  teque  nee  animi  neque  corporis  laboribus  defati- 
garl.  Me  miserum !  te  ista  virtute,  fide,  probitate, 
humanitate  in  tantas  aerumnas  propter  me  incidisse! 
TuUiolamque  nostram,  ex  qu5  patre  tantas  voluptates 
capiebat,  ex  e5  tantos  percipere  luctus !  Nam  quid  5 
ego  de  Cicerone  dicam  ?  qui  cum  primum  sapere 
coepit,  acerbissimds  dolores  miseriasque  percepit. 

Quae  SI,  tu  ut  scribis,  fat5  facta  putarem,  ferrem 
paul5  facilius;  sed  omnia  sunt  mea  culpa  commissa, 
qui  ab  els  me  amarl  putabam,  qui  invidebant,  eos  lo 
non  sequebar,  qui  petebant.  Quod  si  nostrls  consilils 
usi  essemus  neque  apud  n5s  tantum  valuisset  serm5 
aut  stult5rum  amlc5rum  aut  improborum,  beatissimi 
vTveremus.  Nunc,  quoniam  sperare  n5s  amici  iubent, 
dabo  operam,  ne  mea  valetudo  tuo  lab5rl  desit.  Res  15 
quanta  sit,  intellego,  quantoque  fuerit  facilius  manere 
domi  quam  redire.  Sed  tamen,  si  omnes  tribunes 
pi.  habemus,  si  Lentulum  tam  studiosum,  quam  vide- 
tur,  si  vero  etiam  Pompeium  et  Caesarem,  n5n  est 
desperandum.  20 

De  familia,  quo  mod5  placuisse  scribis  amicis,  facie- 
mus.  De  loco,  nunc  quidem  iam  abiit  pestilentia, 
sed,  quam  diu  fuit,  me  non  attigit.  Plancius,  homo 
officiosissimus,  me  cupit  esse  secum  et  adhuc  retinet. 
Ego  volebam  loc5  magis  deserto  esse  in  Epiro,  quo  25 
neque  Hispo.  venlret  nee  mllites,  sed  adhuc  Plancius 
me  retinet;  sperat  posse  fieri,  ut  mecum  in  Italiam 
decedat.  Quern  ego  diem  si  videro  et  si  in  vestrum 
complexum  venero  ac  si  et  vos  et  me  ipsum  recupe- 
raro,  satis  magnum  mihi  fructum  videbor  percepisse  30 
et  vestrae  pietatis  et  meae. 

Pls5nis  humanitas,  virtus,  amor  in  omnes  n5s  tan- 
tus  est,  ut  nihil  supra  possit.  Utinam  ea  res  el 
voluptati  sit!   gldrisLC    quidem    video    iox^.     "Ci^  ^* 
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fratre  nihil  ego  te  accusavl,  sed  vos,  cum  praesertim 
tarn  pauci  sitis,  volui  esse  quam  coniunctissim5s. 
Quibus  me  voluisti  agere  gratias,  egl  et  me  a  te  cer- 
tiorem  factum  esse  scripsi. 

5  Quod  ad  me,  mea  Terentia,  scribis  te  vicum  vendi- 
turam,  quid,  obsecro  te  —  me  miserum  !  —  quid  futu- 
rum  est  ?  Et,  si  n5s  premet  eadem  fortuna,  quid 
puer5  misero  fiet  ?  Non  que5  reliqua  scrlbere  — 
tanta  vis   lacrimarum   est  —  neque   te  in   eundem   fle- 

lo  tum  adducam.  Tantum  scrlb5  :  si  erunt  in  offici5 
amici,  pecunia  n5n  deerit;  si  non  erunt,  tu  efficere 
tua  pecunia  non  poteris.  Per  fortunas  miseras  no- 
stras, vide,  ne  puerum  perditum  perdamus.  Cui  si 
aliquid    erit,    ne   egeat,    mediocrl   virtute    opus   est   et 

15  mediocrl  fortuna,  ut  cetera  consequatur. 

Fac  valeas  et  ad  me  tabellarios  mittas,  ut  sciam, 
quid  agatur  et  vos  quid  agatis.  Mihi  omnIn5  iam 
brevis  exspectatio  est.  TuUiolae  et  Cicer5nl  salutem 
die.     Valete.     D.  a.  d.  vi.  K.  Decemb.     Dyrrhachi. 

20  Dyrrhachium  veni,  quod  et  libera  civitas  est  et  in 
me  officiosa  et  proxima  Italiae ;  sed,  si  offendet  me 
loci  celebritas,  alio  me  conf eram ;   ad  te  scribam. 


\i 


X. 

Scr.  Dyrrhachi  mense  lanuario  A.  u.  c.  697. 
CICERO  ATTICO  SAL, 


Litterae   mihi   a   Q.    fratre    cum    senatus    c6nsult5, 

quod  de  me  est  factum,  allatae  sunt.     Mihi  in  animo 

25  est  legum   lati5nem    exspectare  ;    et,    si   obtrectabitur, 

utar   auctoritate    senatus   et   potius   vita   quam    patria 

carebo.      Tu,  quaeso,  festina  ad  ivos  v^mx^. 
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XI. 
Scr.  Dyrrhachi  exeunte  mense  lanuario  A.  u.  c.  697. 

CICERO  ATTICO  SAL, 

Ex  tuis   littens  et  ex  re  ipsa   n5s   funditus  perlsse 

video.      Te   oro,  ut,   quibus   in   rebus   tul   mei  indige- 

bunt,   nostris    miserils   ne   desis.      Ego  te,   ut  scrlbis, 
cito  videbo. 


V 


XII. 

Scr.  in  Cumano  x.  Kalendas  Maias  A.  u.  c.  699. 
CICERO  ATTICO  SAL, 


Puteolls    magnus    est    rumor    Ptolemaeum    esse    in    5 
regna     Si   quid   habes  certius,  velim   scire.      Ego  hic 
pascor    bibliotheca    Faustl:    fortasse    tu    putaras,    his 
rebus    Puteolanls   et    Lucrinensibus.      Ne   ista   quidem 
desunt.       Sed   me   hercule    ut    a    ceteris   oblectatidni- 
bus    deseror   voluptatum    propter    rem    publicam,    sic  10 
litterls   sustentor  et  recreor   maloque  in  ilia  tua  sede- 
cula,    quam     habes    sub     imagine    Aristotelis,    sedere 
quam   in   istorum   sella  curull,  tecum  que   apud  te  am- 
bulare    quam    cum   eo,    qu5cum   video    esse   ambulan- 
dum.     Sed  de  ilia  ambulatione  fors  viderit  aut  si  qui  15 
est,  qui  curet,  deus. 

Nostram  ambulationem  et  Laconicum  eaque,  quae 
Cyrea  sint,  velim,  cum  poteris,  invlsas  et  urgeas 
Philotimum,  ut  properet,  ut  possim  tibi  aliquid  in  eo 
genere  respondere.  Pompeius  in  Cumanum  Parllibus  20 
venit.  Misit  ad  me  statim,  qui  salutem  nuntiaret. 
Ad  eum  postridie  mane  vadebam,  cum  V^l^c  ^^\\^'^\. 
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XIII. 

Scr.  Romae  mense  Maio  A.  u.  c.  joo, 
CICERO   TREE  AT  10, 

Ego  te  commendare  n5n  desist5;  sed,  quid  pro- 
ficiam,  ex  te  scire  cupi5.  Spem  maximam  habe5  in 
Balb5,  ad  quern  de  te  dlligentissime  et  saepissime 
scrlb5.  Illud  sole5  mlrarl,  non  me  totiens  accipere 
5  tuas  litteras,  quotiens  a  Quinto  mihi  fratre  adferun- 
tur. 

In  Britannia  nihil  esse  audi5  neque  aurl  neque 
argenti.  Id  si  ita  est,  essedum  aliquod  capias,  suadeo, 
et   ad   n5s   quam   prlmum  recurras.      Sin   autem   sine 

lo  Britannia  tamen  adsequi,  quod  volumus,  possumus, 
perfice,  ut  sis  in  familiaribus  Caesaris.  Multum  te  in 
e5  frater  adiuvabit  meus,  multum  Balbus,  sed,  mihi 
crede,  tuus  pudor  et  labor  plurimum.  Imperatorem 
llberalissimum,    aetatem    opportunissimam,   commenda- 

15  ti5nem  certe  singularem  habes,  ut  tibi  unum  timen- 
dum  sit,  ne  ipse  tibi  defuisse  videare. 

XIV. 

Scr.  Romae  A.  u.  c.  701. 

M,  CICERO  S,  D.   C.   CURIOm, 

Gravl  teste  privatus  sum  am5ris  summl  erga  te 
mel,  patre  tuo,  clarissimo  viro;  qui  cum  suis  laudi- 
bus,  tum  ver5  te  fili5  superasset  omnium  fortunam, 
20  si  ei  contigisset,  ut  te  ante  videret,  quam  a  vita  dis- 
cederet.  Sed  spero  nostram  amicitiam  non  egere  te- 
stibus.  Tibi  patrimonium  del  fortunent!  Me  certe 
habebis,  cui  et  carus  aeque  sis  et  iucundus,  ac  fuisti 
patrL 
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XV. 

Scr.  anno  incerto. 

CICERO  SILIO  SAL. 

Quid  ego  tibi  commendem  eum,  quern  tu  ipse 
diligis?  Sed  tamen,  ut  scires  eum  a  me  non  diligl 
solum,  verum  etiam  amarl,  ob  eam  rem  tibi  haec 
scrlbo.  Omnium  tu5rum  officiorum,  quae  et  multa 
et  magna  sunt,  mihi  gratissimum  fuerit,  si  ita  trac-  5 
taris  Egnatium,  ut  sentiat  et  se  a  me  et  me  a  te 
amari;  hoc  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 
Ilia  nostra  scilicet  ceciderunt.  Utamur  igitur  vulgarl 
c6ns5latione :  "  Quid,  si  hoc  melius  ? "  Sed  haec  c5- 
ram;  tu  fac,  quod  facis,  ut  me  ames  teque  amarl  a  lo 
me  scias. 

XVI. 

Scr.  Ephesi  vii.  Kal.  Sextiles  a.  u.  c.  703. 
CICERO  ATTICO  SAL, 

Ephesum  venimus  a.  d.  xi.  Kal.  Sextiles  sexagesimo 
et  quingentesimo  post  pugnam  BovlUanam.  Navigavi- 
mus  sine  timore  et  sine  nausea,  sed  tardius  propter 
aphractorum  Rhodiorum  imbecillitatem.  De  concursu  15 
legationum,  privatorum,  et  de  incredibili  multitudine, 
quae  mihi  iam  SamI,  sed  mirabilem  in  modum  Ephesi 
praesto  fuit,  aut  audlsse  te  puto,  aut  '*  Quid  ad  me 
attinet?''     Verum  tamen. 

DecumanI,    quasi    venissem     cum     imperi5,    Graecl  20 
quasi  Ephesi5  praet5rl   se   alacres  obtulerunt;    ex  qu6 
te   intellegere   certo   scio   multprum   annorum   ostenta- 
tidnes  meas  nunc  in  discrlmen  esse  addvicX^^.    ?>^$!.,^i5l. 
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spero,  utemur  ea  palaestra,  quam  a  te  didicimus, 
omnibusque  satis  faciemus,  et  e5  facilius,  quod  in 
nostra  pr5vincia  cdnfectae  sunt  pactiones.  Sed  haec 
hactenus,  praesertim   cum   cenanti   mihi   nuntiarit   Ce- 

5  stius  se  de  nocte  proficlscl. 

Tua  negotiola  EphesI  curae  mihi  fuerunt,  Thermo- 
que,  tametsi  ante  adventum  meum  liberalissime  erat 
pollicitus  tuls  omnibus,  tamen  Philogenem  et  Seium 
tradidi,    Apollonidensem   Xen5nem   commendavi ;    om- 

lo  nln5  omnia  se  facturum  recepit.     Ego  praeterea  rati5- 

nem    Philogenl   permutati5nis    eius,  quam   tecum    feci, 

edidl.     Erg5  haec  quoque  hactenus. 

""     Rede5   ad   urbana.     Per  fortunas !    quoniam    Romae 

manes,  prlmum  illud    praefulci  atque   praemunl,  quae- 

15  s5,  ut  simus  annul,  ne  intercaletur  quidem;  deinde 
exhaurl  mea  mandata,  maximeque,  si  quid  potest,  de 
illo  ddmestico  scrupulo,  quem  non  ign5ras,  dein  de 
Caesare,  cuius  in  cupiditatem  te  auct5re  incubul,  nee 
me  piget ;  et,  si  intellegis,  quam  meum  sit  scire  et  cu- 

20  rare,  quid  in  re  publica  flat  —  flat  autem  ?  immo  ver5 
etiam  quid  futurum  sit,  perscrlbe  ad  me  omnia,  sed 
diligentissime,  in  primlsque,  ecquid  iudici5rum  status 
aut  factorum  aut  futur5rum  etiam  laboret  De  aqua, 
si  curae  est,  si  quid  Philippus  aget,  animadvertes. 

XVII. 

Scr.  in  provincia  mense  Februario  A.  u.  c.  704. 
M.    CICERO   C.  TITIO  L,  F.   RUFO  PR,    URB,   SAL, 

25       L.  Custidius   est   tribulis   et   municeps   et   familiaris 

mens.      Is  causam  habet,  quam  causam  ad  te  deferet. 

Commend5  tibi   hominem,  sicut   tua  fides  et  mens  pu- 

dor  postulat,  tantum,  ut  iacVVes  ad  X.^  a.^\\.^^  VvaJaeat^ 
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quae  aequa  postulabit,  ut  libente  te  impetret  sentiat- 
que  meam  sibi  amicitiam,  etiam  cum  longissime  ab- 
sim,  pr5desse,  in  primls  apud  te. 

XVIII. 

Scr.  in  provincia  pridie  Nonas  Apriles  A.  u.  C.  704. 
M,   CICERO  IMP.  S.  D,  M,   CAELIO  AEDILI  CUR, 

Putarasne   umquam    accidere   posse,    ut   mihi  verba 
deessent,  neque   s5lum   ista  vestra   orat5ria,  sed   haec    5 
etiam    levia  nostratia?      Desunt  autem   propter   banc 
causam,    quod    mirifice     sum     sollicitus,    quidnam    de 
pr5vinciis   decernatur.       Mlrum    me    desiderium   tenet 
urbis,  incredibile  meorum  atque  in  prlmTs  tui,  satietas 
autem  provinciae,  vel  quia  videmur  earn  famam  conse-  10 
cut!,   ut   n5n   tam    accessi5    quaerenda    quam    fortuna 
metuenda    sit,   vel   quia   t5tum   negotium    non   est    di- 
gnum  viribus   nostrls,  qui  maiora  onera  in  re  publica 
sustinere    et    possTmus    et    soleamus,    vel    quia     belli 
magnl  timor   impendet,  quod  videmur   effugere,  si   ad  15 
constitutam  diem  decedemus. 

De  pantherls,  per  eos,  qui  venarl  solent,  agitur  man- 
datu  meo  diligenter;  sed  mira  paucitas  est  et  eas, 
quae  sunt,  valde  aiunt  querl,  quod  nihil  cuiquam  Insi- 
diarum  in  mea  pr5vincia  nisi  sibi  flat ;  itaque  c5nstitu-  20 
isse  dicuntur  in  Cariam  ex  nostra  provincia  decedere. 
Sed  tamen  sedul5  fit,  et  in  primis  a  Patisc5.  Quicquid 
erit,  tibi  erit,  sed,  quid  esset,  plane  nesciebamus. 

Mihi   me   hercule    magnae   curae   est    aedllitas   tua. 
Ipse    dies    me    admonebat;    scrlpsi    enim    haec    ipsis  25 
Megalensibus.     Tu  velim  ad  me  de  omnI  rel  publicae 
statu  quam   dlligentissime   perscribas;  ea  ewixxv  ce.tt\s- 
sima  putabo,  quae  ex  te  cognoro. 
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XIX. 

Scr.  Ephesi  Kalendis  Octobribus  A.  u.  c.  704. 
CICERO  ATTICO  SAL, 

Cum  mstituissem  ad  te  scrlbere  calamumque  sump- 
sissem,  Batonius  e  navi  recta  ad  me  venit  domum  Ephe- 
si et  epistolam  tuam  reddidit  prldie  Kal.  Octobres. 

Laetatus  sum  felicitate  navigationis  tuae,  opportuni- 

5  tate  Piliae,  etiam  hercule  serm5ne  eiusdem  de  coniu- 
gi5  TuUiae  meae.  Bat5nius  autem  miros  terr5res  ad 
me  attulit  Caesarian5s,  cum  Lepta  etiam  plura  locutus 
est,  spero  falsa,  sed  certe  horribilia,  Caesarem  exerci- 
tum   nullo   mod5   dimissurum,   cum   ill5   praet5res   de- 

10  signatos,    Cassium   tribunum    pi.,    Lentulum    consulem 

facere,  Pompei5  in  anim5  esse  urbem  relinquere.     Sed 

heus  tu,  num  quid   moleste  fers   de   illo,  qui  se   solet 

anteferre  patru5  sororis  tuae  fill.'*   at  a  quibus  victus? 

Sed  ad  rem.     Nos  etesiae  vehementissime  tardarunt ; 

15  detraxit  xx.  ipsos  dies  etiam  aphractus  Rhodiorum. 
Kal.  Octobr.  Ephes5  conscendentes  banc  epistolam 
dedimus  L.  Tarquitio,  simul  e  portu  egredienti,  sed 
expedltius  naviganti;  nos  Rhodiorum  aphractis  ceterls- 
que   longis   navibus  tranquillitates   aucupaturl   eramus. 

20  Ita  tamen  properabamus,  ut  non  posset  magis. 

De  rauduscul5  Puteolano,  gratum.  Nunc  velim 
dispicias  res  Romanas,  videas,  quid  nobis  de  trium- 
pho  c5gitandum  putes,  ad  quem  amlci  me  vocant. 
Ego,  nisi  Bibulus,  qui,  dum  unus  hostis  in  Syria  fuit, 

25  pedem   porta   non   plus  extulit   quam  dom5  sua,  adni- 

teretur   de   triumpho,  aequ5  anim5  essem;   nunc   vero 

aia-xpoi^  o-tcoTrav.     Sed  explora  rem  tol-aim,  wX.,  o^o  ^\^ 
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congress!  erimus,  consilium  capere  posslmus.  Sat 
multa,  qui  et  properarem  et  ei  litteras  darem,  qui 
aut  mecum  aut  paulo  ante  venturus  esset. 

Cicer5  tibi  plurimam  salutem  dfcit;   tu  dices  utrius- 
que  nostrum  verbis  et  Piliae  tuae  et  filiae.  5 

XX 

Scr.  Corcyrae  xv.  Kal.  Decembres  A.  u.  c.  704. 

TULLIUS  ET  CICERO  S.  D,    TIRONI  SUO, 

Septimum  iam  diem  Corcyrae  tenebamur;  QuTntus 
autem  pater  et  filius  Buthr5tl.  SollicitI  eramus  de 
tua  valetudine  mlrum  in  modum,  nee  mlrabamur 
nihil  a  te  litterarum ;  els  enim  ventis  istim  navigatur, 
qui  SI  essent,  n5s  Corcyrae  non  sederemus.  Cura  10 
igitur  te  et  conflrma  et,  cum  commode  et  per  valetu- 
dinem  et  per  anni  tempus  navigare  poteris,  ad  nos 
amantissim5s  tul  venl.  Nemo  n5s  amat,  qui  te  non 
dlligat;  carus  omnibus  exspectatusque  venies.  Cura 
ut  valeas.  Etiam  atque  etiam.  Tiro  noster,  vale.  xv.  15 
Kal.     Corcyra. 

XXL 

Scr.  A.  u.  c.  704? 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S,  D, 

4  .■'... 

S.    V.    B.    E.    V.      Si    quid    haberem,    quod    ad    te 
scrlberem,   facerem   id   et   pluribus  verbis  et  saepius; 
nunc,  quae  sint  negotia,  vides.     Ego  autem  qu5  modo 
sim    adfectus,    ex    Lepta    et   Trebatio    poteris    cogno-  20 
scere.     Tu  fac,  ut  tuam  et  TuUiae  valetudinem  cures. 
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XXIL 

Scr.  Formiis  ix.  Kal.  Februarias  A.  u.  c.  705. 

TULLI  US  TEREISTTIAE  SUAE  ET  PATER  SUA- 
VISSIMAE  FILL  A  E,  CICERO  MATRI  ET  SORORI 
S,  D,   PLUR, 

C5nslderandum  v5bis  etiam  atque  etiam,  animae 
meae,  dlligenter  puto,  quid  faciatis,  R5maene  sitis 
an  mecum  in  aliqu5  tut5  loc5;  id  non  solum  meum 
consilium  est,  sed  etiam  vestrum. 
5  Mihi  veniunt  in  nientem  haec:  Romae  vos  esse 
tuto  posse  per  Dolabellam,  eamque  rem  posse  ndbls 
adiument5  esse,  si  quae  vis  aut  si  quae  raplnae  fieri 
coeperint;  sed  rursus  illud  me  movet,  quod  vide5 
omnes    bonos    abesse    R5ma    et    e5s    mulieres    suas 

10  secum  habere.  Haec  autem  regi5,  in  qua  ego  sum, 
nostrorum  est  cum  oppidorum,  tum  etiam  praediorum, 
ut  et  multum  esse  mecum  et,  cum  abieritis,  commode 
in  nostrls  praedils  esse  possltis. 

Mihi    plane    non    satis    constat    adhuc,    utrum     sit 

15  melius.  Vos  videte,  quid  aliae  faciant  ist5  loc5  femi- 
nae,  et  ne,  cum  velltis,  exire  non  liceat.  Id  velim 
dlligenter  etiam  atque  etiam  v5blscum  et  cum  amicis 
consideretis.  Domus  ut  propugnacula  et  praesidium 
habeat,    Philotlmo   dicetis.     Et  velim   tabellarios   Insti- 

20  tuatis  certos,  ut  cotldie  aliquas  a  v5bls  litteras  acci- 
piam ;  '  maxime  autem  date  operam,  ut  valeatis,  si 
n5s  vultis  valere'.     vim.  Kal.  Formiis. 
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XXIII. 

Scr.  A.  u.  c.  706. 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

S.  V.  B.  E.  V.  Da  operam,  ut  convalescas;  quod 
opus  erit,  ut  res  tempusque  postulat,  provideas  atque 
administres  et  ad  me  de  omnibus  rebus  quam  saepis- 
sime  litteras  mittas.     Vale. 

XXIV. 

Scr.  Brundisi  xvii.  Kal.  Quinctil.  A.  u.  c.  707. 

TULLIUS  S.  D.    TERENTIAE  SUAE, 

S.  V.  B.  E.  V.  TuUia  nostra  venit  ad  me  pr.  Idus  5 
lun. ;  cuius  summa  virtute  et  singular!  humanitate 
graviore  etiam  sum  dol5re  adfectus  nostra  factum 
esse  neglegentia,  ut  longe  alia  in  fortuna  esset,  atque 
eius  pietas  ac  dlgnitas  postulabat.  Nobis  erat  in 
anim5  Cicer5nem  ad  Caesarem  mittere  et  cum  eo  10 
Cn.  Sallustium ;  si  profectus  erit,  faciam  te  certiorem. 
Valetudinem  tuam  cura  diligenter.  Vale.  xvii.  K. 
Quinctiles. 

XXV. 

Scr.  Brundisi  vii.  Idus  Quinctiles  A.  u.  c.  707. 

TULLIUS  S.  D.   TERENTIAE  SUAE, 

Quid   fieri  placeret,    scrips!  ad    Pomponium    serius, 
quam  oportuit;   cum  e5  s!  locuta  eris,  intelleges,  quid  15 
fieri  veJiin.    Apertius  scribl,  quoniam  ad  'iJ\wxc^  ^^\v^- 


\ 
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seram,  necesse  non  fuit.  De  ea  re  et  de  ceteris  rebus 
quam  prlmum  velim  nobis  litteras  mittas.  Valetudinem 
tuam  cura  diligenter.     Vale.     vii.  Idus  Quinctiles. 

XXVI. 

Scr.  Brundisi  in.  Idus  Sextiles  A.  u.  c.  707. 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S,  D. 

S.   V.    B.   E.   V.     Nos    neque    de    Caesaris    adventu 

5  neque    de    litterls,    quas    Philotlmus     habere     dicitur, 

quicquam   adhuc   cert!   habemus.      Si   quid   erit   certl, 

faciam  te  statim  certiorem.     Valetudinem  tuam  fac  ut 

cures.     Vale.     iii.  Idus  Sextiles. 

XXVII. 

Scr.  Brundisi  prid.  Idus  Sextiles  a.  u.  c.  707. 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S,  D. 

S.  V.  B.  E.  V.  Redditae  mihi  tandem  sunt  a  Cae- 
10  sare  litterae  satis  liberales,  et  ipse  opinione  celerius 
venturus  esse  dicitur;  cui  utrum  obviam  pr5cedam, 
an  hic  eum  exspectem,  cum  c5nstituer5,  faciam  te 
certiorem.  Tabellarios  mihi  velim  quam  primum  re- 
mittas.  Valetudinem  tuam  cura  diligenter.  Vale. 
15  D.  pr.  id.  Sext. 

XXVIII. 

Scr.  Brundisi  Kalendis  Septembribus  A.  u.  c.  707. 
TULLIUS  S.  D.    TERENTIAE  SUAE, 

S.  V.   B.   E.   V.     Nos   cotidie   tabellarios   nostros   ex- 
spectamus,   qui  si  venerint,  ioilass^  ^xvcwoi^  c^\X.\oYes^ 
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quid  nobis  faciendum  sit,  faciemusque  te  statim  cer- 
tiorem.  Valetudinem  tuam  cura  dlligenter.  Vale. 
K.  Septemb. 

XXIX. 

Scr.  in  Cumano  A.  u.  c.  708. 

M.    CICERO  S,  D.  M,  MARIO, 

A.  d.  villi.  Kal.  in  Cumanum  venT  cum  Libone  tuo 
vel  nostra  potius;  in  Pompeianum  statim  c5gito,  sed  5 
faciam  ante  te  certi5rem.  Te  cum  semper  valere 
cupio,  turn  certe,  dum  hic  sumus;  vides  enim,  quanto 
post  una  futurl  simus.  Qua  re,  si  quod  c5nstitutum 
cum  podagra  habes,  fac,  ut  in  alium  diem  differas. 
Cura  igitur,  ut  valeas,  et  me  h5c  biduo  aut  triduo  10 
exspecta. 

XXX. 

Scr.  in  Cumano  A.  u.  c.  708. 
CICERO  PAETO, 

Herl  veni  in  Cumanum;  eras  ad  te  fortasse,  sed, 
cum  certum  sciam,  faciam  te  paul5  ante  certi5rem. 
Etsi  M.  Caeparius,  cum  mihi  in  silva  Gallinaria  ob- 
viam  venisset  quaesissemque,  quid  ageres,  dixit  te  in  15 
lecto  esse,  quod  ex  pedibus  lab5rares.  Tull  scilicet 
moleste,  ut  debui,  sed  tamen  constitui  ad  te  venire, 
ut  et  viderem  te  et  viserem  et  cenarem  etiam ;  non 
enim  arbitror  coquum  etiam  te  arthrlticum  habere. 
Exspecta  igitur  hospitem  cum  minime  edacem,  tum  20 
inimlcum  cenis  sumptuosis. 
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XXXI. 

Scr.  in  Antiati  mense  Septembri  A.  u.  c.  708. 

CICERO  ATTICO  SAL, 

Male,  me  hercule,  de  Athamante;  tuus  autem  dolor 
humanus  is  quidem,  sed  magno  opere  moderandus. 
Consolationum  autem  multae  viae,  sed  ilia  rectissima; 
impetret  ratio,  quod  dies  impetratura  est.  Alexin 
5  ver5  curemus,  imaginem  TTr5nis,  quem  aegrum  Ro- 
mam  remlsi,  et,  sT  quid  habet  coUis  iinSijfiiov,  ad  me 
cum  Tisamen5  transf eramus ;  tota  domus  vacat  supe- 
rior, ut  scis.     H5c  put5  valde  ad  rem  pertinere. 

XXXII. 

Scr.  Romae  a.  u.  c.  708. 

CICERO  SERVIO  SAL. 

Asclap5ne  PatrensI,  medico,  utor  familiariter  eius- 
10  que  cum  c5nsuetud5  mihi  iucunda  fuit,  tum  ars  eti- 
am,  quam  sum  expertus  in  valetudine  me5rum ;  in 
qua  mihi  cum  ipsa  scientia,  tum  etiam  fidelitate  bene- 
volentiaque  satis  fecit.  Hunc  igitur  tibi  commendo  et 
a  te  peto,  ut  des  operam,  ut  intellegat  diligenter  me 
15  scrTpsisse  de  sese  meamque  commendationem  Osul 
magn5  sibi  fuisse;  erit  id  mihi  vehementer  gratum. 

XXXIII. 

Scr.  Romae  ineuhte  anno  A.  u.  c.  709. 

M.  CICERO  S,  D.  C.  CASSIO. 

Longior  epistola  fuisset,  nisi  e5  ips5  tempore  petlta 
esset  a   me,  cum   iam  Iretur  ad  te\  \oxi^\ox  ^m\.^\xv,  ^\ 
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(piKvapov  aliiquem  habuissem;  nam  airovSa^ecv  sine 
penculo  vix  possumus.  "  Ridere  igitur,"  inquies, 
"possumus."  N5n,  me  hercule,  facillime;  verum  ta- 
men  aliam  aberrationem  a  molestils  nullam  habemus. 
"Ubi  igitur,"  inquies,  "  philosophia  .-^ "  Tua  quidem  5 
in  culina,  mea  in  palaestra  est.  Pudet  enim  servire; 
itaque  facio  me  alias  res  agere,  ne  convTcium  Plat5nis 
audiam. 

De   Hispania   nihil   adhuc   certl,  nihil   omnlno  novl. 
Te  abesse  mea  causa  moleste  fer5,  tua  gaude5.      Sed  10 
flagitat  tabellarius;   valebis   igitur  meque,  ut   a   puero 
fecisti,  amabis. 

XXXIV. 

Scr.  Asturae.  mense  Martio  a.  u.  c.  709. 

CICERO  ATTICO  SAL, 

Apud  Appuleium,  quoniam  in  perpetuum  n5n  pla- 
cet, in  dies  ut  excuser,  videbis.  In  hac  solitudine 
careo  omnium  colloquio,  cumque  mane  me  in  silvam  15 
abstrusl  densam  et  asperam,  non  exeo  inde  ante  ve- 
sperum;  secundum  te  nihil  est  mihi  amicius  solitu- 
dine. In  ea  mihi  omnis  sermo  est  cum  litterls ;  eum 
tamen  interpellat  fletus,  cui  repugn5,  quoad  possum, 
sed  adhuc  pares  non  sumus.  Bruto,  ut  suades,  rescrl-  20 
bam;  eas  litteras  eras  habebis.  Cum  erit  cui  des, 
dabis. 

XXXV. 

Scr.  Asturae  mense  Martio  a.  u.  c.  709. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Te  tuis   neg5tils   rellctis   n5lo   ad   me  venire.     Ego 
potius  accedam,  si  diutius   imped\eie\  ^X.^\  x\.^  §iiNSK:^v 
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sissem  quidem  e  conspectu  tuo,  nisi  me  plane  nihil 
ulla  res  adiuvaret  Quod  si  esset  aliquod  levamen, 
id  esset  in  te  uno,  et,  cum  primum  ab  aliquo  poterit 
esse,  a  te  erit;   nunc  tamen   ipsum   sine   te  esse   n5n 

5  possum.  Sed  nee  tuae  domi  probabatur  nee  meae 
poteram,  nee,  si  propius  essem  uspiam,  tecum  tamen 
essem ;  idem  enim  te  impedlret,  quo  minus  mecum 
esses,  quod  nunc  etiam  impedit.  Mihi  adhuc  nihil 
aptius   fuit   hac  solitudine,  quam  vereor  ne   Philippus 

lo  toUat ;  hen  enim  vesper!  venerat.  Me  scriptio  et  lit- 
terae  non  leniunt,  sed  obturbant. 

X  XXXVI. 

Scr.  Asturae  mense  Martio  A.  u.  c.  709, 
CICERO  ATTICO  SAL, 

Dum  recordationes  fugi5,  quae  quasi  morsu  qu5- 
dam  dol5rem  efficiunt,  refugio  ad  te  admonendum; 
quod   velim    mihi    ign5scas,   cuicuimodi   est.      Etenim 

15  habe5  n5n  null5s  ex  els,  qu5s  nunc  lectit5,  auctores, 
qui  dicant  fieri  id  oportere,  quod  saepe  tecum  eg!  et 
quod  a  te  approbarl  volo:  de  fan5  ill5  dlc5,  de  quo 
tantum,  quantum  me  amas,  velim  c5gites.  Equidem 
neque  de  genere   dubito  —  placet   enim  mihi  Cluati, — 

20  neque  de  re  —  statutum  est  enim,  —  de  loco  non 
numquam.     Velim  igitur  c5gites. 

Ego,  quantum  his  temporibus  tam  erudltls  fieri 
potuerit,  profect5  illam  c5nsecrab5  omnT  genere  monu- 
ment5rum   ab   omnium    ingeniis    sumptorum   et   Grae- 

25  corum   et   Latlnorum,  quae  res  forsitan  sit  refricatura 
vulnus   meum;    sed   iam    quasi   voto   quodam   et   pr5- 
missb  me   tenerl   put5,  longumque   illud   tempus,  cum 
non   ero,  magis   me  movet  quara  \voc  ^7a%m\3ck\^  ^c^^ 
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mihi  tamen  nimium  longum  videtur;  habeo  enim 
nihil,  temptatls  rebus  omnibus,  in  quo  adquiescam. 
Nam,  dum  illud  tractabam,  de  quo  ad  te  ante  scripsl, 
quasi  fovebam  dolores  meos;  nunc  omnia  respu5,  nee 
quicquam  habeo  tolerabilius  quam  solitudinem,  quam,  5 
quod  eram  veritus,  n5n  obturbavit  Philippus;  nam,  ut 
hen  me  salutavit,  statim  R5mam  profectus  est. 

Epistolam,    quam     ad     Brutum,    ut    tibi    placuerat, 
scripsl,   mis!   ad   te.      Curabis   cum   tua   perferendam; 
eius  tamen  mlsi  ad   te   exemplum,  ut,  si  minus  place-  lo 
ret,  ne  mitteres. 

Domestica  quod  ais  ordine  administrari,  scribes, 
quae  sint  ea;  quaedam  enim  exspecto.  Cocceius 
vide  ne  frustretur;  nam,  Llbo  quod  poUicetur,  ut 
Er5s  scrlbit,  n5n  incertum  puto.  De  sorte  mea  Sul-  15 
picio  c5nfIdo  et  Egnatio  scilicet.  De  Appulei5  quid 
est  quod  lab5res,  cum  sit  excusati5  facilis.'^ 

Tibi  ad  me  venire,  ut  ostendis,  vide  ne  non  sit 
facile ;  est  enim  longum  iter,  discedentemque  te,  quod 
celeriter  tibi  erit  fortasse  faciendum,  non  sine  magn5  20 
dolore  dimittam.  Sed  omnia,  ut  voles;  ego  enim, 
quidquid  feceris,  id  cum  recte,  tum  etiam  mea  causa 
factum  putaba 


XXXVII. 

Scr.  Asturae  exeunte  mense  Aprili  a.  u.  c.  709. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Fanum    fieri    vol5,    neque    h5c    mihi    eripl    potest. 
Sepulcrl  similitudinem  effugere  n5n  tam  propter  poe-  25 
nam  legis  studeo,  quam   ut   maxime  adsequar  airo^eoi- 
tny.      Quod  poteram,  si  in  ipsa  viWa  lac^t^xc^^  ^^^^  >^ 
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saepe  locuti  sumus,  commutati5nes  dominorum  refor- 
mldo;  in  agr5  ubicumque  fecerd,  mihi  videor  adsequi 
posse,  ut  posteritas  habeat  religionem.  Hae  meae 
tibi  ineptiae  —  f ateor  enim  —  ferendae  sunt ;  nonjiabeo, 

5  ne  me  quidem  ipsum,  quicum  tam  audacter  commfL- 
nicem  quam  tecum.  Sin  tibi  res,  sT  locus,  si  institu- 
tum  placet,  lege,  quaes5,  legem  mihique  eam  mitte; 
si  quid  in  mentem  veniet,  quo  modo  eam  effugere 
posslmus,  utemur. 

lo  Ad  Brutum  si  quid  scribes,  nisi  alienum  putabis, 
obiurgat5  eum,  quod  in  Cuman5  esse  n5luerit  prop- 
ter eam  causam,  quam  tibi  dixit;  cdgitanti  enim  mihi 
nihil  tam  videtur  potuisse  facere  rustice.  Et,  si  tibi 
placebit  sic  agere  de  fano,  ut  coepimus,  velim  cohor- 

15  tere  et  exacuas  Cluatium ;  nam,  etiam  si  alio  loc5 
placebit,  illlus  nobis  opera  consilioque  utendum  puto. 
Tu  ad  villam  fortasse  eras. 


XXXVIII. 

:,  Scr.  anno  incerto. 

CICERO  TREE  ATI O  SAL. 

Illuseras  herl  inter  scyphos,  quod  dixeram  contra- 
versiam   esse,  possetne  heres,  quod  furtum  antea   fac- 

20  tum  esset,  furti  recte  agere.  Itaque,  etsi  domum 
bene  potus  seroque  redieram,  tamen  id  caput,  ubi 
haec  controversia  est,  notavl  et  descrlptum  tibi  misl, 
ut  sclres  id,  quod  tu  neminem  sensisse  dicebas,  Sex. 
Aelium,    M'.    Manllium,    M.    Brutum    sensisse;     ego 

25  tamen  Scaevolae  et  Testae  adsentior. 
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XXXIX. 

Scr.  in  Tusculano  mense  Maio  a.  u.  c.  709. 

CICERO  ATT/CO  SAL. 

Dnmi  te  lihptitfr  pqcp  ^arjl^  rrf df> ;  sed  velim  scire, 
quid  tibi  restet  aut  iamne  confeceris.  Ego  te  in  Tu- 
sculand  exspecto,  e5que  magis,  quod  Tironi  statim  te 
venturum  scripsisti  et  addidisti  te  putare  opus  esse. 
Sentiebam  omnino,  quantum  mihi  praesens  prodesses,  5 
sed  multo  magis  post  discessum  tuum  senti5;  quam 
ob  rem,  ut  ante  ad  te  scripsi,  aut  ego  ad  te  totus 
aut  tu  ad  me,  quod  licebit. 

XL. 

Scr.  A.  u.  c.  710. 

CICERO  BASILO  SAL. 

Tibi  gratulor,   mihi    gaude5.       Te   amo,   tua  tueor. 
A    te    amari    et,    quid    agas    quidque    agatur,    certior  10  '  i 
fieri  volo. 

XLI. 

Scr.  in  Tusculano  exeunte  mense  lunio  a.  u.  c.  710. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Mirifice  torqueor,  sine  dolore  tamen ;  sed  permulta 
mihi  de  nostrd  itinere  in  utramque  partem  occurrunt. 
"  Quo  usque } "  inquies.  Quoad  erit  integrum ;  erit 
autem  usque,  dum  ad  navem.  Pansa  si  rescrlpserit,  15 
et  meam  tibi  et  illlus  epistolam  mittam.  Sllium  ex- 
spectabam,  cui  hypomnema  compositum  est.  Si  quid 
novi.  Ego  litteras  misl  ad  Brutum,  cuius  de  itinere 
etiam  ex  te  velim,  si  quid  scies,  cogTvo?>c.^x^, 
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XLII. 

Scr.  in  Tusculano  a.  d.  iii.  Kalendas  Quinctiles  A.  u.  c.  710. 

CICERO  ATT/CO  SAL, 

De  meo  itinere  variae  sententiae,  multi  enim  ad 
me ;  sed  tu  incumbe,  quaes5,  in  earn  curam :  magna 
res  est.  An  probas,  si  ad  Kal.  Ian.  cogitamus.?  mens 
animus    est    aequus,    ita    tamen,    si    nihil    offensionis 

5  sit.  Velim  etiam  scire,  qu5  die  olim  piaculum,  my- 
steria  scilicet.  Utut  est  res,  casus  consilium  nostrl 
itineris  iudicabit.  Dubitemus  igitur ;  est  enim  hlberna 
navigati5  odiosa,  eoque  ex  te  quaesieram  mysteriorum 
diem.     Brutum,  ut  scribis,  visum  Irl  a  me  puto.     Ego 

10  hinc  volo  pr.  Kal. 


XLIII. 

Scr.  in  Arpinati  a.  d.  v.  Nonas  Quinctiles  A.  u.  c.  710. 

CICERO  ATTICO  SAL, 

Ego,  ut  ad  te  pridie  scrlpseram,  Nonis  constitu- 
eram  venire  in  Puteolanum;  ibi  igitur  cotldie  tuas 
litteras  exspectabo,  et  maxime  de  ludls,  de  quibus 
etiam  ad  Brutum  tibi  scrlbendum  est,  cuius  epistolae, 
15  quam  interpretarl  ipse  vix  poteram,  exemplum  pridie 
tibi  miseram.  Atticae  meae  velim  me  ita  excuses,  ut 
omnem  culpam  in  te  transferas  et  el  tamen  conflrmes 
me  minime  totum  amorem  eo  mecum  abstulisse. 
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XLIV. 
Scr.  in  Puteolano  prid.  Nonas  Novembres  A.  u.  c.  710. 

CICERO  ATT/CO  SAL. 

Binae  uno  die  mihi  litterae  ab  OctSviano;  nunc 
quidem,  ut  Romam  statim  veniam,  velle  se  rem 
agere  per  senatum.  Cui  ego  non  posse  senatum 
ante  K.  lanuar.,  quod  quidem  ita  credo.  Ille  autem 
addit,  "consilio  tuo.*'  Quid  multa?  Ille  urget,  ego  5 
autem  aKfjirrofiai.  Non  confldo  aetati;  ignoro,  qu5 
animd;  nihil  sine  Pansa  tu5  vol5. 

Vereor,  ne  valeat  Antonius,  nee  a  mari  discedere 
libet,  et  metu5,  ne  quae  aptareia  me  absente.  Var- 
ronl  quidem  displicet  consilium  puerT,  mihi  non.  Si  10 
flrmas  copias  habet,  Brutum  habere  potest,  et  rem 
gerit  palam  ;  centuriat  Capuae,  dlnumerat.  lam  iam- 
que  vide5  bellum.  Ad  haec  rescrlbe.  Tabellarium 
meum  Kalend.  R5ma  profectum  sine  tuls  litteris 
mlror.  15 

XLV. 

Scr.  Romae  HI.  Nonas  Maias  a.  u.  c.  711. 
CICERO  PLANCO  SAL, 

O  gratam  famam  bldu5  ante  victoriam  de  subsidio 
tuo,  de  studi5,  de  celeritate,  de  c5piis !  Atque  etiam 
hostibus  fusis  spes  omnis  est  in  te.  Fugisse  enim  ex 
proelio  MutinensI  dicuntur  notissimi  latronum  duces. 
Est  autem  non  minus  gratum  extrema  delere  quam  20 
prima  depellere. 

Equidem   exspectSbam  iam  tuas  litteras,  idque   cum 
jnukJs,  sperabamque  etiam  Lepidum  \e\  ^nMCyq.*^^  \.^\^- 
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poribus  admonitum  tecum  et  rel  publicae  esse  factu- 
rum.  In  illam  igitur  curam  incumbe,  ml  Plance, 
ut  ne  quae  scintilla  taeterrimi  belli  relinquatur.  Quod 
si  erit  factum,  et  rem  publicam  divind  benefici5  ad- 
5  feceris  et  ipse  aeternam  gloriam  cdnsequere.  D.  in. 
N5n.  Mai. 

XLVI. 

Scr.  Romae  xnn.  Kal.  Quinctiles  a.  u..  c.  711. 

M.   CICERO  S.  D,  D.  BRUTi>, 

Exspectanti  mihi  tuas  cotidie  litteras  Lupus  no- 
ster  subitd  denuntiavit,  ut  ad  te  scriberem,  si  quid 
vellem.     Ego   autem,  etsi,  quid   scriberem,    n5n   habe- 

10  bam  —  acta  enim  ad  te  mitti  sciebam,  inanem'  autem 
sermonem  litterarum  tibi  iniucundum  esse  audiebam 
—  brevitatem  secutus  sum  te  magistro. 

Scito  igitur  in  te  et  in  collega  spem  omnem  esse. 
De   Brut5   autem  nihil  adhuc  certi;   quem  ego,  quern 

15  ad  modum  praecipis,  privatis  litteris  ad  bellum  com- 
mune vocare  n5n  desino.  Qui  utinam  iam  adesset ! 
Intestinum  urbis  malum,  quod  est  n5n  mediocre, 
minus  timeremus.  Sed  quid  ag5..?  Non  imitor  \a- 
K(ovL<Tiwv  tuum ;    altera   iam   pagella   procedit.     Vince 

20  et  vale,     xiiii.  K.  Quinctil. 


NOTES. 


THE  FIRST  ORATION  AGAINST  CATILINE. 

M.  TuLLi  CiCERONis:  see  p.  I.  B.  373 ;  A.  80,  <? ;  H. 
649,  and  649,  i.i  For  Tulli  instead  of  Tullii^  see  B.  25,  i ;  A. 
\o,b\  H.  51,  5. 

In  L,  Catilinam:  this  title,  though  used  of  the  four  Cati- 
linarian  speeches,  is,  strictly  speaking,  applicable  only  to  the 
first ;  of.*  the  outlines  on  pp.  42-44.  Cicero  himself,  in  naming 
his  ten  *  consular '  orations,  characterizes  those  against  Catiline  as 
follows  (ad  Att.  II.  i.  3):  septima  {oratioy  the  first  Catilinarian), 
qua  Catilinam  emisi;  octava^  quam  habui  ad  populum  postri- 
die  quam  Catilina  profugit;  nona  in  contione^  quo  die  Alia- 
broges    indicarunt\     decima    in    senatUy    Nonis    Decembribus. 

H  A  B I T  A :  *  delivered ; '  an  idiomatic  use  of  habere^  like  that 
of  the  German  halten  in  rede  halten,  in   Senatu:  for 

the  place  and  circumstances  of  delivery,  see  p.  39,  and  below, 
U.  4-7. 

Introduction. 

Page  61.  Chapter  L  1.  Quo  usque:  strengthened  by  tan- 
dem^ *  How  long,  pray ;  *  introduces  an  abrupt,  indignant  question, 

«  B.  =  Bennett*s  Latin  Grammar,  A.  =  Allen  and  Greenough's,  H.  =  Hark- 
ness*s.  References  like  this,  p.  65,  7  (page  65,  line  7)  are  to  the  pages  ot 
this  book.  Translations  of  Latin  words  or  phrases  are  put  in  single  quotation 
marks. 

*  Cf.  (^<?«/<fr)  =  " compare;"  sc.  (j«7/Vtf/)  =  " supply,"  or  "understood;" 
N.  =  «note;'»  r.  =  " remark ;"  Vocab.  =  "Vocabulary,"  at  the  end  of  the 
book;  dir.  disc.  =  "direct  discourse;"  indir.  disc.  =  "indirect  discourse" 
{pratio  ohltquay,  constr.  =  "construction;"  1.  =  "line;"  lit.  =  "literally;" 
dep.  =  "depends"  or  "dependent;"  trans.  =  " translate "  or  "translation;" 
pred.  =  "  predicate." 

For  other  abbreviations  see  the  list  precedm^  l\\e  voca5a>iiar3. 

H 
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suggested  by  the  appearance  of  Catiline  in  the  Senate.  Sallust 
(Cat.  XX.  9),  puts  a  similar  expression  into  the  mouth  of  Catiline; 
quae  (=»  *  and  this  state  of  affairs ')  quo  usque  tandem  fiatie' 
mini,  o  fortissumi  virif  abatere  :  abatere,  not  abutire, 

patientia:  B.  218,  i;  A^249;    H.  421,  i.  2.  etiam :  tem- 

poral, *  still.'  furor  iste  tuus:  *that  frenzy  of  yours/  Why 
is  iste  used?  Cf.  B.  246,  4;.  A.  102,  ^;  H.  450,  i,  N.  eludet: 
here  in  the  sense  of  *make  sport  of.'""  3.  Quern  ad  finem: 
i.  e.  how  far,  how  long.  effirenata :   suggests  what  com- 

parison ? 

4.  Nihil :  adverbial  ace,  taking  the  place  of  an  emphatic  non, 
B.  176,  3;  A.  240,  tf,  N.;  H.  378,  2.  The  rhetorical  force  is 
heightened  by  the  repetition  of  nihil  with  each  item  mentioned. 
praesidium  Palati:  the  situation,  shape,  and  elevation  of  the 
Palatine  hill  made  it  one  of  the  strongest  military  positions  in 
Rome.  At  a  very  early  period  it  was  surrounded  by  a  massive 
wall,  extensive  portions  of  which  still  remained  in  Cicero's  time. 
Consequently  in  times  of  special  danger  it  was  or  gupfed  by  a  gar- 
rison. Cf.  Middleton's  "  Remains  of  Ancient  Rome,"  Vol.  I., 
Chap.  IV.  5.  vigiliae :  the  Senate  had  ordered  that  watchmen 
be  placed  on  guard  throughout  the  city,  uhder  the  charge  of  the 
lesser  magistrates  (aediles,  tribunes,  and  quaestors).  See  Sail. 
Cat.  XXX.  7,  and  xxxi.  1-3,  where  the  'terror'  of  the  Roman 
populace  is  .  vividly  described.  bonorum  :  i.   e.  bonorum 

civium^  ■=.  *  of  the  patriotic,'  who  had  assembled  in  great  num- 
bers before  the  temple  where  the  Senate  was  in  session.  6.  hie 
.  .  .  locus :  the  temple  of  Jupiter  Stator  (cf.  p.  74,  32-34  and  N.), 
on  the  Palatine,  where  the  Senate  had  met,  for  the  sake  of 
security,  rather  than  in  the  Senate-house  (see  Vocab.  under 
curia,  i),  or  in  one  of  the  temples  about  the  Forum.  Cicero 
had  taken  the  precaution  to  protect  the  temple  with  a  company 
of  armed  knights.     See  Plan  facing  p.  ^d,  7.  horum :   the 

senators;   spoken  with  a  gesture.  era  vultU8que:=*^e 

expression  on  the  faces'  (see  p.  81,  13-18,  particularly  the  sen- 
tence quis  denique  .  .  .  hostem)  ;  hendiadys,  for  which  see 
B.  374>  4 ;  A.  385 ;  H.  636,  iii.,  2. 

8.  Conatrictam  —  teneri :   '  is  held  and  bound   hisXf  as  a 

captive   wild  beast   closely  fettered.      £.  336,  3 ;  A.  292,  r.  ; 

^'  349>  5*  ^0-  pi^ozima  [nocte] :  Nov.  7.  superiors 

aoote:  Nov.  6;  see  p.  45«  and  ci.  i).  to  p.  ^v«  10.       «^)Aik\  lot 


Pack  62.]  NOTES  211 

a  list  of  the  principal  conspirators  see  Sail.  Cat.  xvii.  3-4. 
U.  quern :  introduces  a  dir.  question  ;  the  other  interrogatives 
in  this  sentence  are  indir. 

13.  tempera:  B.  183  ;  A.  240,  d;  H.  381.  14.  consul: 

sing,  as  referring  to  the  office  rather  than  to  the  consuls  as 
individuals;  so  in  1.  19  also.  Vivit?  =  *" Lives"  did  I  say?' 
the  argument  is  strengthened  by  first  questioning,  then  sup- 
plementing, the  previous  statement,  —  a  figure  called  by  the 
grammarians   correctio,  15.   publici  cousili  particeps :    in 

accordance  with  the  Roman  custom,  after  his  praetorship  Cati- 
line had  been  given  a  seat  in  the  Senate.  16.  notat  et  de- 
signat :  *  singles  out  and  marks.'  unum  quemque  uostrum  : 
L  e.  'us  one  by  one,'  individually.  Why  not  nostrif  B.  242,  2; 
A.  194,  b  \  H.  446,  N.  3.  17.  fortes  viri ;  ironical.        satis 

facere  rei  publicae  videmur  [nobis]:  trans,  ^we  think  we  are 
doing  our  duty  by  the  state ; '  satis  facere  videmur  is  stronger 
than  satis  factamus,  which  would  have  been  more  in  accord- 
ance with  the  ordinary  construction.  18.  istius :  *  of  that 
(wretch).' 

19.  te  duel  —  iam  pridem  oportebat :  *■  you  ought  long  ago 
to  have  been    led.'  iussu  consulis  :    i.  e.   in   accordance 

with  the  authority  vested  in  the  consuls  by  the  Senate's  decree 
of  Oct.  21 ;  see  p.  38.  Whether  this  authority  was  sufficient 
to  warrant  putting  a  Roman  citizen  to  death  without  a  formal 
itial  is  yet  an  open  question ;  see  p.  108,  1.  3,  and  n.  20.  cou- 
ferri :  sc.  iam  pridem  oportebat,  21.  An :  introduces  a  rhe- 

torical double  question,  in  which  (see  Quintil.  VIII.  iv.  13)  not 
only  wholes  but  even  parts  are  forcefully  contrasted.  In  trans- 
lating, the  first  member  may  be  made  subordinate  and  intro- 
duced by  'If  or  *  While;'  or  the  expression  may  be  varied, 
thus :  *  What  ?  did  not  Publius  Scipio  .  .  . ,  and  shall  we  .  .  .  ? ' 
P.  Scipio :  see  Vocab.  under  Scipio,  (3),  and  Mommsen's  "  His- 
tory of  Rome,"  Vol.  III.  22.  pontifex  maximus  —  priva- 
tus :  the  office  of  supreme  pontiff,  although  one  of  great  dignity 
and  influence,  was  not  reckoned  among  the  magistracies  ;  cf.  p.  59. 
mediocriter  labefactantem :  *  though  only  in  slight  measure 
disturbing;'  strongly  contrasted  with  orbem  .  .  .  cupientem. 

Pa|^  62.  3.  consules:  contrasted  with  privatus,  1.  i.  iPa 
nimis  antiqua :  •  those  (precedents)  as  too  remote ; '  only  one  is 
given      B.  246,  2;  A.  102,  d  \  H.  450,  3«         ^.  c^o^  •  •  •  ^^^SfiaX\ 
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in  apposition  with  ilia.  B.  299,  i,a\  A.  333,  and  N. ;  H.  540,  iv.  N. 
C.  Servilius  Ahala  :  master  of  the  horse  under  the  dictator 
Cincinnatus.  5.  Fuit,  fuit:    repetition  for  emphasis;    so  in 

I.  II,  noSy  nos.  6.  lata:  here  2\mosi=z talis,  8.  senatus 
consultam :  the  decree  {ultimum  decretum)  of  Oct.  21 ;  see  p.  38. 
10.  rei  publicae :  dat.  with  deest.  The  thought  is :  the  Senate 
has  given  the  emergency  due  deliberation,  and  has  conferred 
the  proper  authority  upon  the  consuls ;  not  the  deliberative  but 
the  executive  branch  of  the  government  is  at  fault.  By  thus 
complimenting  the  Senate  and  transferring  the  blame  to  his  col- 
league and  himself,  the  orator  clearly  strengthens  his  case 
with  the  senators.        11.  desamus :  i.  e.  rei  publicae  desumus, 

II.  12.  Decrevit,  etc. :  having  alluded  to  remote  precedents, 
the  orator  passes  to  those  nearer  his  own  time.  Those  cited 
present  a  sharp  contrast  with  the  dilatoriness  of  the  consuls 
in  dealing  with  Catiline,  and  suggest  immediate  and  decisive 
action.  The  intent  of  the  speaker  here  is  evidently  not  so 
much  to  convince  the  Senate  as  to  frighten  Catiline  into  leav- 
ing the  City.  L.  Opimius  .  .  .  caperet :  the  language  of 
the  decree  is  of  interest  (see  Cic.  Phil.  VIII.  iv.  14):  quod  L, 
Opimius  consul  verba  fecit  de  re  publica,  de  ea  re  censuerunt, 
uti  L.  Opimius  consul  rem  publicam  defenderet.  The  other 
consul,  Q.  Fabius  Maximus,  was  m  the  southern  part  of 
Transalpine  Gaul  at  the  time.  13.  quid  detrimenti :  *  any 
harm.*  B.  201,  2;  A.  216,  a^  3;  H.  397,  3.  14.  propter  .  .  . 
suspicioneB :  a  form  of  expression  purposely  mild,  to  heighten  the 
contrast.  15.  olariasimo,  etc. :  = '  though  a  son,  grandson 
and  descendant  of  very  famous  men.'  B.  224;  A.  251 ;  H.  419, 11 
The  mother  of  the  Gracchi  was  the  noble  Cornelia,  daughter 
of  the  elder  Scipio  Africanus ;  their  father,  Tiberius  Sem- 
pronius  Gracchus,  was  twice  consul,  and  twice  honored  with  a 
triumph ;  and  among  their  ancestors  of  the  same  name  was  that 
Tiberius  Gracchus  who  in  214  B.  c.  got  together  an  army  com- 
p6sed  largely  of  slaves  and  conquered  Hanno  near  Beneven- 
tum.  16.  liberis :  two  sons;  cf.  p.  109,  28-30,  and  N. 
VL  Pulvius  :   see  Vocab.  under  Flaccus^  (i). 

17.  L.  VsQerio :  dat.     See  Vocab.  under  Flaccus,  (2).      20.  C. 

Serviliom :   see  Vocab.  under  Glaucia,  ac :  introduces  an 

explanation  of  mors,  *  and  (that)  as  state's  penalty.'  21.  re- 

morata  eat:   the  force  of  remorari  Yiete,  ?is  oix^ti,  Ss  *\.o  kee^' 
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one  *  waiting.'  The  thought  is  simply,  eodem  die  interfecti 
sunt,  viceaimum  :    in    round    numbers ;    how  many  days 

since  Oct.   21  ?  22.  horum :   spoken  with  a  gesture ;   but 

the  reference  is  not  so  much  to  the  authority  of  the  Senate  as 
to  that  which  the  Senate  had  vested  in  the  consuls.  23.  in 

tabolis:  *in  the  archives,'  among  the  records  of  the  proceed 
ings  of  the  Senate.  24.  tamqaam,  etc. :  carries  out  the  com 
parison  suggested  by  aciem,  1.  22.  26.  convenit :  milder  than 
oportuit;  'you  might  well  have  been  put  to  death.'  et:  put 
rhetorically  for  et  quidem,  ad  .  .  .  audaciam :  in  what  ways 
may  purpose  be  expressed  in  Latin  ? 

28.  Cupio  .  .  .  cupio  .  .  .  videri :  rhetorical  expression  for 
cupio  me  esse  clementem  neque  tamen  dissolutum  videri,  B. 
331,  IV.,  a ;  H.  535,  II.  patres  conscripti :  the  senators  as  in- 
dividuals were  called  senator es  j  sitting  as  a  body  they  were  always 
addressed  as  patres  conscripti.  The  origin  and  primitive  force 
of  the  latter  title  are  not  clearly  understood.  The  prevalent 
view  is,  that  patres^  *  fathers,'  or  *  chiefs,'  was  the  term  of  address 
used  in  the  beginning,  when  the  Senate  as  a  council  of  advisers 
consisted  exclusively  of  patricians ;  and  that  conscripti^  *  elect,' 
or  *  chosen,'  refers  to  the  plebeian  members  admitted  afterwards. 
On  the  other  hand,  it  has  been  maintained  that  the  phrase  con- 
tains no  reminiscence  of  an  original  social  distinction,  but  means 
simply  'assembled  fathers.' 

29.  dlBsolatum:  stronger  than  neglegens,  30.  inertiae 
neqnitiaeqne :  *of  inactivity  and  lack  of  energy.'  B.  208,  2,  /j;  A. 
220 ;  H.  409,  II.  31.  in  Italia :  not  in  the  provinces,  but  near 
home,  where  rebellion  would  least  be  expected.  32.  in  Etni- 
riae  faucibua  :  at  Faesulae,  a  •  convenient  centre  for  military 
operations  because  it  commanded  one  of  the  main  routes  into 
Cisalpine  Gaul.  It  was  also  a  good  rallying-point  for  the  old 
soldiers  of  Sulla,  being  one  of  Sulla's  colonies;  cf.  p.  95,  11. 
in  dies:  see  Idioms. 

Page  63.  l-  adeo :  '  actually.'  2.  rei  publicae  :  not  gen. 
3.  iam :  '  at  once.'  4.  credd :   ironical,  *  I  suppose,'  or  '  of 

course.'  ne  non  .  .  .  hoc :  i.  e,  ne  non  omnes  boni  hoc  a  me 
serins  factum  esse  dicant  potius  quam^  etc.  The  force  of  erit 
verendum  is  really  made  negative  by  the  ironical  turn,  as  if  the 
orator  had  said  non  verendum  erit.  From  the  influence  of  this 
ne^ration  the  subordinate  negative   clause  ne   non  •  *  .  Vjlicant\ 
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acquires  an  affirmative  force ;  *  I  shall  not  have  to  fear  that 
.  .  .  will  not  say '  =-=  *  I  shall  have  to  fear  that  .  .  .  will  say.' 
B.  296,  2,  tf ;  A.  331,/;  H.  498,  III.,  N.  I.  5.  boni:  cf.  p.  61, 

5,  and  N.  seriuB,  crudelius :  B.  240,  i;  A.  g3,  a;  H.  444,  i. 
quisqaam :  usually  found  in  negative  sentences  ;  here  =  *  any  one 
at  all,'  implying  that  there  may  be  one  or  two  such,  but  not  more. 

6.  quod  .  .  .  oportuit :  cf.  p.  61,  19  and  N.  8.  interficiere : 
the  consul  avoids  the  expression  U  interficiam^  which  might  have 
been  expected  from  the  preceding  argument  9.  tui:  why 
not  dat?  B.  204,  3  ;  A.  234,  ^,2;  H.  391, 11.,  4,  (2).  12.  ita 
ut:  'just  as.'  13.  oppresBus:  'overpowered.'  14.  Multo- 
nim:  emphatic. 

Discussion. 
A.    Addressed  to  Catiline,    iii.-x. 

TTT,  18.  ezspectes :  B.  283,  2 ;  A.  320,  a ;  H.  '503,  i. 
19.  parietibus  :  how  different  from  murus,  moenia  ?  conti- 
nere :  i.  e.  intus  servare,  21.  crede  :  see  p.  363.  22.  caedis : 
B.  206,  2 ;  A.  219  ;  H.  406,  11.  Teneris:  i.  e.  Deprehensus  es. 
24.  licet  recognoBcaa  :  *  you  may  recall ; '  concessive  expression 
instead  of  the  impf.  ante  diem  xii,  etc. :  »=  ante  diem  duo- 
decimumj  trans,  as  if  die  duodecimo  ante  Kalendas  Novernbres^ 
i.e.  Oct.  21.  B.  371,  372;  A.  259,  <?,  and  376,  a\  H.  642- 
644.  26.  ante  diem  vi :  cf.  pp.  38,  45.  27.  aatellitem : 

implies  a  lower  kind  of  service  than  administrutn,  28.  fefel- 
lit:  see  Idioms. 

34.  siii  conservandi  [causa] :  *in  order  to  save  themselves;' 
idiomatic  use  of  the  gerundive  with  sui.  B.  339,  5  ;  A.  298,  a^ 
and  N.  ;    H.  542,  i.,  n.  i. 

Page  64.  2.  profugerunt:  why  not  subj.  ?  B.  288,  \^A\  A. 
325,  and  N. ;  H.  517,  2.  3.  die:  cf.  p.  45.  5.  nostra  caede: 
trans,  as  if  caede  nostri.  B.  251,  2;  A.  197,/";  H.  445,  6.  re- 
mansissemuB:  what  form  in  dir.  disc.  ?  6.  Quid:  ace;  idio- 

matic use,  originating  in  some  such  expression  as  Quid  dicam  de 
hoct    Its  force  here  is  that  of  our  *  again,'  *  furthermore.'  7. 

Praeneate :  from  its  location,  its  situation  upon  an  eminence,  and 
its  strong  fortifications,  Praeneste  was  an  advantageous  centre  for 
military  operations.  In  early  times  it  had  been  an  important  mem- 
ber  of  the  LsLtin  League.    When  it  became  ^.  'Rotciaca  ^c^xyK^  S&  t^sA 
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known;  probably  in  the  time  of  Sulla.  10.  Nihil  .  .  .  cogitaa; 
climax,  with  anaphora.     B.  350,  n,  ^;  A.  344,/";  H.636,  111.  3. 

IV.  13.  noctem  superlorem  —  prlore  nocte  (1.  16)  :  =r 
•night  before  last,*  the  night  of  Nov.  6.  14.  ad:    *with   a 

view  to,'  *  with  reference  to.'  15.  Dice :   emphatic,  directing 

attention  to  the  speaker's  intimate  knowledge  of  all  the  plans 
and  acts  of  the  conspirators ;  cf.  p.  38.  16.  inter  falcarios : 

*  on  Scythe-makers'  Street,'  or  *  in  the  Scythe-makers'  Quarter ; ' 
condensed  expression  to  indicate  the  location  of  Laeca's  house. 
non  agam  obscure :  i.  e.  aperte  dicam^  mentioning  the  name. 
18.  complures  —  socios :  cf.  Sail.  Cat.  xxvii.  3-4 :  intetnpesta 
nocte  (*  in  the  dead  of  night ')  coniurationis  principes  convocat  per 
M,  Porcium  Laecam^  etc.  19.  Quid  taces:  spoken  after  a 
brief  pause,  —  doubtless  a  moment  of  singular  impressiveness. 
20.  in  senatu:   defines  and  strengthens  hie, 

22.  O  di,  etc. :  outburst  against  the  treason  of  Catiline's 
sympathizers  in  the  Senate,  suggested  by  the  thought  of  the  pre- 
ceding sentence.  Ubinam  gentium:  see  Idioms.  B.  201,  3; 
A.  216,  <7,  4;  H.  397,  4.  24.  Hie,  hie:  cf.  p.  62,  5,  and  N. 

25.    sanetisaimo :    sanctus,    as    often,    *  worthy    of    reverence,' 

*  worthy  of  respect.'  26.  qui:  *  (men)  who.'  nostro  omnium : 
trans,  as  if  nostri  omnium,  B.  243,  2,  3,^;  A.  217,/?,  N. ;  H.  396, 
III.,  N.  2.  28.  de  re  publica  senteutiam  rogo :  with  hos^ 
in  the  phrase  of  our  parliamentary  law,  =  '  I  put  the  question 
to  them  on  (matters  affecting)  the  public  welfare.'  As  consuC 
Cicero  presided  at  meetings  of  the  Senate  appointed  by  him, 
and  called  upon  the  senators  in  turn  for  their  votes  upon  each 
question.  A  senator  might  respond  either  with  his  vote  simply 
or  with  a  speech  explaining  or  defending  his  position  {sententia), 
29.   voce  vulnero :  i.  e.  I  do  not  call  them  by  name. 

31.  Fuisti  igitur :  the  orator  returns  from  his  digression 
(11.  22-30)  to  the  topic  in  hand  ;  igitur  refers  back  to  1.  18, 
Num  negare  audes  ?  Quid  taces  ?  implying  that  Catiline's  silence 
indicates  his  assent.  32.   quo:   *to  which   part,'    *to   which 

division.'  statuisti :   refers  to  the  process  of  deliberation, 

while  piaceret  {tibi)  suggests  the  decision. 

Page  65*  l*  ad  incendia:  modern  anarchists  have  an  ad- 
vantage over  the  ancient  in  that  they  understand  the  use  of 
violent  explosives.  Had  Catiline  and  his  followers  been  familiar 
with  dynamite,  —  the  last  resort  o£  l\ve  co^^.t^  "mA  "^^  ^^^^^'^ 
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rado,  —  the  conspiracy  might  not  so  easily  have  been  sup- 
pressed, confirmasti:  B.  ii6,  i ;  A.  128,  «;  H.  235.  2.  pau- 
lum  .  .  .  morae  :  in  dir.  disc,  est  mihi  etiam  nunc  paulum 
morae  (idiomatically,  *  I  am  even  now  suffering  a  little  delay ') ; 
hence  in  the  indir.  form  we  find  nunc  instead  of  tum^  which 
might  have  been  expected  from  the  tense  of  dixisti,  3.  vi- 

verem:  why  not  indie?  duo  equites  :  according  to  Sallust 
(Cat.  XXVIII.  i),  C.  Cornelius,  a  knight,  and  L.  Vargunteius,  a 
senator.  4.  cura:  B.  214,  i,  «;  A.  243;  H.  414,  i.  liberarent: 
subj.  of  characteristic,  with  qui  =  tales,  ut,  ilia  .  .  .  lucem  : 
i.  e.  early  in  the  morning  of  Nov.  7;  see  n.  to  p.  81,  10. 

5.  lectulo :  the  diminutive,  suggestive  of  home-life  and  retire- 
ment, heightens  the  impression  of  wickedness  associated  with  the 
intended  crime.  9.   salutatum :   *  in  order  to  pay  their  re- 

spects.' B.  340,  i;  A.  302;  H.  546.  Roman  gentlemen  received 
their  clients  and  friends  early  in  the  morning;  the  earlier  the  visit, 
the  greater  the  respect  implied.         cum:  *  since.'  10.  ieun  : 

*  already,'  i.  e.  after  the  meeting  at  Laeca's  and  before  the  early 
morning  call  of  the  would-be  assassins.  By  means  of  his  nu- 
merous slaves  and  special  guards  (cf.  p.  91,  8-11),  Cicero  was 
able  to  keep  in  constant  communication  with  his  friends  and 
supporters,  day  and  night.  id  temporis :  see  Idioms.  B.  185, 
2 ;  A.  216,  a,  3  and  240,  b ;  H.  378,  2. 

V,  12.  Quae  .  .  .  sint:  see  Idioms.  B.  286,  2;  251,  6;  A. 
201,  e\  H.  453.  For  the  outline  of  the  following  argument,  see  p. 
42.  13.  aliquando  :  for  tandem  aliquando.         14.  Manliaua 

castra:  the  camp  at  Faesulae.  B.  354,  4;  A.  214,  a^  2;  H.  395, 
N.  2.  15.  Educ,  etc. :  i.  e.  Educ  etiajn  omnes  tuos  (*  your  as- 

sociates ')  tecum^  si  fieri  potest ;  si  minus  (trans,  as  if  si  noh),  at 
tamen  educ  quam  plurimos.  16.  quam  plurimos  :  see  Idioms. 
18.  intersit :   B.  310,  11.;   A.  314;    H.  513,  i.        versari  :   here 

*  abide.'  19.  non  .  .  .  sinam  :  cf.  p.  64,  10  and  N.  Magna: 
i.  e.  magna  gratia  habenda  est  dis  immortalibus^  etc.  B.  348,  349; 
A.  344,  e]  H.  561,  III.  20.  huic  ipsi  lovi  Statori :  with  a 
gesture  toward  the  statue  of  the  divinity  in  whose  temple 
they  were.  21.  antiquissimo  custodi :  see  N.  to  p.  74,  32. 
23.  pestem :  abstract  for  concrete.  24.  in  uno  homine :  i.  e. 
in  te  uno^  as  shown  by  what  follows ;  the  existence  of  the 
state  ought  not  too  often  to  be  endangered  by  the  conduct  of 

one  man. 
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26.  mihi,  consuli  designato :  i.  e.  during  the  latter  part  of 
the  year  64.  That  Cicero  was  Catiline's  main  object  of  attack 
is  evident  from  the  statement  of  Sallust,  Cat.  xxvi.  i.  27.  pri- 
yata  diligentia:  {Cicero)  circum  se  praesidia  amicorum  atque 
clientium  occulte  habebat.     Sail.  Cat.  xxvi.  4.  28.  prozimis 

comitiis :  held  for  the  election  of  consuls  for  the  year  62 ;  see 
pp.  37,  38.  29.  in  campo :   i.  e.  in  cantpo  Martio^  where  the 

comitia  centuriata  (see.  p.  59)  were  held.  competitores  tuos  -. 
D.  Junius  Silanus  and  L.  Licinius  Murena,  who  received  the 
election,  and  Servius  Sulpicius.  31.   nullo  tumultu  publico 

concitato :  i.  e.  without  calling  out  the  troops,  =  *  without  any 
official  summons  to  arms.'  32.  me  :   for  me  unum.  per 

me :   i.  e.  meis  copiis,  instead  of  publicis  copiis.  33.   perni- 

ciem  meam  .  .  .  coniunctam  :  i.  e.  si  perirem^  etiam  rem  pub- 
licam  magna  calamitate  adfectutn  iri,  34.  rei  publicae :  kind 
of  gen.  .«* 

Page  66.  5.  Qua  re  :  *  And  for  this  reason,'  =  *  Wherefore.' 
id :    the  putting  of   Catiline   to   death.  primum  :  *  the   first 

thing '  to  be  done,  as  we  say.  6.  huius  imperi :  i.  e.  nostri 

imperii  the  power  given  to  the  consuls  by  the  Senate's  decree 
of  Oct.  21 ;  see  p.  62,  8-1 1.  B.  204,  2;  A.  218;  H.  399.  dia- 
ciplinae  maiorum  proprium :  shown  by  the  precedents  cited, 
p.  62.  7.  ad:  *with  respect  to.' 

10.  quod  ;  for  id  (referring  to  the  clause  sin  tu  exieris) 
quod  J  trans,  quod  .  .  .  hortor  idiomatically,  *  as  I  have  long 
been  urging  you/     B.  178,  d\  A.  238,  b\  H.  371,  11.  12.  sen- 

tina  rei  publicae  :  treated  as  expressing  one  concept,  hence 
followed  by  the  gen.  (tuorum)  comitutn^  =  '  consisting  of  your  as- 
sociates.' Cf.  Sail.  Cat.  XXXVII.  5:  Omnes^  quos  flagitium  aut 
facinus  domo  expulerat^  ei  Romam  siciit  in  sentinam  conjluxe- 
rant,  where  sentina  by  metonymy  is  used  of  the  receptacle 
(=  <  cess-pool ')  rather  than  the  *  sewage.'  Quid  est :  like 

our  *  How  now  ?  '  *  How  is  that  ?  '  13.  me  imperante  :  see 

Idioms.  14.  faciebas  :  *you  were  trying  to  do.'     B.  260,  3; 

A.  277,^;  H.  469,  II,  I.  consul  hostem  :  more  dignified  and 
more  forcible  than  ego  te.  15.  uum  :  '  still,  not ; '  fuller,  '  you 
don't  mean  into  exile,  do  you  ? '  ^ 

VL  17.  Quid  est  enim :  rhetorical  question,  much  more 
effective  than  the  simple  form  of  statement,  Nihil  est  enim. 
The  verj  thought  of  his   career   o£   cnme,  20c\.^  ^^  l^'a.x  -a-xA. 
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hatred  with  which  he  is  regarded,  ought  to  make  Catiline  flee  the 
city.  19.  coniarationem  :  concrete,  *  sworn  band.'  20.  do- 
mesticae  :  arising  from  his  family  relations  (see  1.  28  et  seq.), 
while  privatarum  rerum  (1.  21)  refers  to  his  private  life  in  gen- 
eral, as  distinguished  from  his  public  career.  21.  inusta: 
*  branded  upon,'  as  on  the  forehead  of  a  runaway  slave. 
23.  facinuB  :  *  wicked  deed '  affecting  others,  while  Jlagitium  is 
a  *  burning  shame'  touching  more  directly  the  agent  himself. 
26.  facexu  praetulisti :  as  slaves  were  wont  to  do  for  their 
masters  when  going  about  the  streets  by  night.  The  fascinating 
but  baneful  influence  which  Catiline  gained  over  the  young  is 
described  by  Sallust,  Cat.  xiv.  l-^j, 

28.  Quid  vero :  introduces  still  stronger  evidence  of  Catiline's 
wickedness.  morte :   for  nece.      This  murder  is  mentioned 

nowhere  else.  29.  alio  scelere :  i.  e.  the  murder  of  a  son  by 
the  first  marriage,  from  fear  that  he  might  become  a  source  of 
annoyance  to  the  new  wife,  whose  name  was  Aurelia  Orestilla. 
30.  quod:  *butthis.'     B.  251,6;  A.  201,^;  H.  453.  32.  non 

vindicata  esse  :  =  *  to  have  been  left  unpunished  ; '  sc.  si  exsti- 
terit  B.  328,  2;  A.  271,  c\  H.  536,  2,  (i),  n.  According  to  Roman 
criminal  procedure  (cf.  p.  60)  a  court  would  take  cognizance  of  a 
crime  only  when  some  one  formally  directed  attention  to  it  by  lodg- 
ing a  complaint.  In  this  instance  the  fact  that  no  one  could 
be  found  who  would  bring  so  atrocious  and  well-known  a 
crime  to  the  notice  of  the  authorities  —  the  orator  implies  — 
bore  witness  to  the  shameful  degeneracy  of  the  times. 

34.  omnis  :  ace.  with  quas ;  trans,  as  if  omnium  fortuna- 
rum^  *  the  complete  downfall  of  all  your  fortunes,  which.'  proz- 
imis  Idibus :  the  Ides  and  Kalends  (to  a  less  extent  the  Nones 
also)  were  the  customary  times  for  the  computation  of  interest 
and  the  payment  of  debts.  Cicero  hints  that  Catiline,  hopelessly 
in  debt  (cf.  p.  37),  is  nearing  a  financial  crisis,  and  will  realize 
the  failure  of  all  his  schemes  when  the  next  day  of  settlement 
comes,  as  his  creditors  are  losing  confidence  in  him. 

Page  67.     3.  difficultatem :  financial  *  straits.'  sammam : 

see  Idioms. 

7.  cum:  *  seeing  that.'     B.  286,  2;  A.  326;  H.  517.        horum; 

cf.  p.  61,  7,  and  N.        8.    pridie  Kalendas  lanuarias:    i.e.  the 

last  day  of  Dec.  b.  c.  66 ;  on  the  following  day  it  was  proposed  to 

murder  the  in-coming  consuls,  Cotta  and  Toxc^aV>3L^\  ?»^^  ^.  3j5. 
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B.  144,  I,  2;  A.  261,  a;  H.  437,  I.  10.  manum  .  .  .  para- 

visse :  in  preparation  for  the  attempt  on  Feb.  5,  B.  c.  65- 
12.  mentem  aliquam  :  *  any  reflection,'  *  any  (change  of)  pur- 
pose.' fortimam :  Catiline  accidentally  gave  the  signal 
prematurely;  see  p.  37. 

14.  ilia:  *  those  (earlier  attempts).'  neque  .  .  .  poBtea:  = 
nam  et  nota  sunt  et  multa  alia  postea  a  te  commissa  sunt;  the 
negative  force  of  neque  affects  the  whole  sentence,  while  that 
of  non  is  confined  to  multa,  17.  petitioneB  ita  coniectas : 

*  thrusts  so  directed;'  this  phrase,  as  that  in  the  next  line,  is 
borrowed  from  the  speech  of  fencers  or  gladiators.  ut  .  .  . 
viderentur  :  render  idiomatically,  'that  it  did  not  seem  possible 
to  avoid  them.'  How  lit?  In  cases  like  this  the  Latin  prefers 
the  personal  construction,  the  English  the  impersonal.  B. 
332,  b\  A.  330,  b\   H.  534,  N.  I.  18.  declinatione  et  cor- 

pore :   hendiadys ;   *  by  a  mere  twist  of  the  body.' 

19.  neque  tamen :  trans,  as  if  et  tamen  .  .  .  non,  20.  tibi : 
B.  188,  2,  d',  A.  229;  H.  385,  2.  21.  ezcidit:  i.  e.  e  manibus 

tuts,  22.  Quae  . . .  defigere :  i.  e.  Et  gui- 
de m  quibus  sacris  ea  {sicd)  abs  te  initial  a 
ac  devota  sit,  quod  ('  for  the  reason  that ') 
'putas  necesse  esse  earn  in  corpore  consulis 
defigere,  nescio  (*  Tm  sure  I  don't  know,' 
i.  e.    'I   don't    care    to    say ').     A  weapon 

with  which  a  violent  deed  had  been  com- 

SICA. 
mitted  was  often  consecrated  to  a  divinity. 

Vll.    26.  odio  :  *  enmity.'  permotus 

esse:  why  not  permoverif  27.  quae  tibi  nulla  debetur; 

idiomatically,  *  which  you  do  not  at  all  deserve ; '  nulla  is  much 
stronger  here  than  non.    Cf.  B.  239;  A.  191;  H.  443.  30. 

contigit:  used  generally  of  favorable  occurrences.  31.  vc- 

cis,  taciturnitatis :  explanatory  genitives. 

33.   Quid,  quod :   *  What  of  this,  that ; '   cf.  N.  to  p.   64,   ( 
quod  .  .  .  sunt:  explained  by  the  following  clause.        34.  tibi 
trans,  as  if  abs  te.     Cf.  N.  to  p.  159,  23.     B.  189,  2;  A.  232,  a\ 
H.  388,  I. 

Page  68.  1.  constituti  fuerunt :  more  forcible  than  constituii 
sunt,  as  implying  that  Catiline's  attempts  are  all  and  altogether 
in  the  past.  3.  quo  animo:  see  Idioms.  4.  isto  pacto,  ut: 
*m  such  a  wzy,  as/=*as..'  5.  omne^  oS?i«ft\  Cvi^iX'^  ^'^^'^ 
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not  regard  the  followers  of  Catiline  as  citizens.  domum  .  .  . 
arbitraris :  i.  e.  domum  meam  mihi  relinquendam  esse  puta- 
rem  j  tu  tibi  urbem  relinquendam  esse  non  arbitraris  ?  Notice 
the  conditional  statements  in  this  paragraph,  which  lead  up  to  a 
climax  (*  slaves '  —  *  citizens  '  —  '  parents '),  and  present  the  ora- 
tor's thought  far  more  effectively  than  the  simple  direct  asser- 
tion of  the  same  points. 

7.  iniuria  ;  '  undeservedly.'  Buspectum :  here  an  adj.,  but 
trans.    *  an    object   of    suspicion.'  9.    omnium  :  we  should 

say  *  by  all.'  cum :  cf .  p.  67,  7  and  N.  10.   odium  :  sc. 

esse.  14.  tui :  B.  348,  349;  A.  344,  e\  H.  561,  iii.  16.  Nunc  : 
=z=  vCi/  8€,  '  But  as  it  is.'  17.  nihil  .  .  .  cogitare :  te  cogitare 
nihil  (for  de  nulla  re)  nisi  de,  etc.  18.  parricidio :  for  exitio^ 
or  interitUy  carrying  out  the  personification  of  patria  as  com- 
munis parens.  huius  ;  '  her.'  19.  indicium  seqnere  :  i.  e. 
iudicio,  quod  de  te  facit,  obtemperabis, 

21.  Quae:  *  Now  she.'  22.  tacita  :  *  (though)  silent ; '  oxy- 
moron in  tacita  loquitur^  the  force  of  which  is  somewhat  les- 
sened by  quodam  modo^  'in  a  way.'     B.  375,  2;  H.  637,  xi.  6. 

23.  annis :  abl.  as  indicating  the  period  in  which  {not  through 
which)  the  statement  in  exstitit  was  true.  per  te :  why  not 
abs  te  ?  25.  neces :  in  connection  with  the  proscriptions  of 
Sulla ;  see  p.  36.  The  pi.  of  nex  is  rare.  sociornm :  i.  e. 
provincialium.  Previous  to  89  b.  c.  only  the  inhabitants  of  the 
Italian  cities  in  league  with  Rome  were  called  socii;  but  as 
these  were  then  admitted  to  the  Roman  citizenship  (p.  148,  1-5), 
the  term  was  afterwards  extended  to  the  natives  of  the  prov- 
inces. The  reference  here  is  to  Catiline's  governorship  in 
Africa,  which  was  characterized  by  rapacity  and  brutality. 
27.  quaestiones :  *  judicial  investigations.'  Catiline  had  been 
accused  of  provincial  extortion,  but  had  purchased  an  acquittal. 

28.  ferenda :  see  Idioms.  30.  totam :  i.  e.  not  now  merely 
in  regard  to  individuals  or  provinces,  but  as  a  whole.  qnic- 
quid  increpuerit :  =  *  at  every  sound  ; '  how  lit.  ?  31.  vi- 
deri :  we  should  say  '  apparently.'  32.  qnod  a  tuo  acelere : 
trans,  as  if  ^  quo  tutnn  scelus. 

Page  69.     Vlll.     3.   loquatnr,  debeat :    the    condition  is   in 

fact    impossible;    but    consistently  with    the    personification    of 

patria  it  is  conceived  as  possible,  and  hence  put  in  the  pres. 

subj.        4.  posait :  concessive.    B.  309,  2,  a\  K.  TjV'i,  c\  W.  s^S^  u. 
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5.  Quid,  quod :  cf.  p.  67,  33,  and  n.  in  custodiam :  i.  e. 
in  cttstodiam  liber  am.  In  cases  where  a  Roman  citizen  was 
charged  with  a  crime  against  the  state,  if  a  person  of  rank  he 
was  not  imprisoned  but  put  under  surveillance,  either  in  his  own 
house  or  in  the  house  of  some  magistrate  who  became  respon- 
sible for  his  appearance  when  wanted  for  trial.  In  this  in- 
stance Catiline  had  been  accused  of  inciting  to  riot  (sedition) 
by  Lucius  Paulus;  see  p.  38.  Nothing  better  illustrates  the  au- 
dacity of  the  man  than  the  attempt  to  get  Lepidus,  Metellus, 
and  even  Cicero,  to  take  charge  of  him.  Owing  to  the  rapid 
culmination  of  events  the  trial  did  not  take  place. 

6.   ad :    in   the  sense  of  apud.  8.    domi  :   B.    232,    2 ; 

A.  258,  d\   H.  426,  2.  10.   nullo   modo  :   'by  no   means.' 

parietibus  :  abl.  of  means,  but  trans,  with  *  within.'  12.  con- 
tineremur  :  why  not  indie.  1  13.  virum   optimum  :   bitter 

irony.  14.  videlicet:   sarcastic.  17.   carcere,  vincu- 

lis :  contrasted  with  custodia  in  the  sense  of  custodia  libera. 
19.  iudicarit :  B.  283 ;  A.  320,  a\  H.  503,  1.  Full  form  ? 
Quae  .  .  .  sint:  see  Idioms.  20.  aequo  animo:  'with  resig- 
nation.' You  deserve  physical  death,  by  your  own  hand  or  by 
that  of  the  executioner;  if  you  cannot  be  brought  to  this,  at 
least  favor  us  with  your  political  death  by  going  into  exile. 

23.  Refer:  sc.  rem^  *the  matter.'  See  Idioms.  postulas: 
perhaps  referring  to  previous  utterances  of  Catiline.  25.  re- 
feram  :     i.   e.    rem    ad    senatum,  id  .  .  .  moribua  :  =  *  a 

course  inconsistent  with  my  character'  as  a  mild  man  opposed 
to  severe  measures.  As  a  matter  of  fact,  however,  the  right  to 
pronounce  a  sentence  of  exile  belonged  to  the  courts  alone, 
and  was  outside  the  jurisdiction  of  the  Senate. 

27.  hi:  cf.  horum,  p.  61,  7,  and  n.  Egredere  .  .  .  profi- 
ciscere:  probably  spoken  with  deliberation  and  great  distinct- 
ness. 29.  Quid  est:  spoken  after  a  pause,  giving  opportunity 
for  dissent;  cf.  p.  66,  12,  and  n.  There  were  friends  of  Catiline 
present  (see  p.  73,  17  et  seq.),  but  after  the  orator's  vigorous 
reference  to  them  (p.  64,  20-30)  they  did  not  dare  to  come  to 
the  rescue  of  their  leader.  31.  auctoritatem :  *the  express 
request.'  34.  M.  Marcello :  see  Vocab.  under  Marcellus  (2), 
and  pp.  49,  50. 

Page  70.  1.  hoc  ipso  in  templo:  heightens  the  rhetorical 
efEect ;  a  temple  was  considered  a  place  of  i^lw^'e^,  \\s»  ^-ajcx^dssas^s 
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being    a    protection    against    violence.         vim    et    manus :  = 

*  violent  hands  ; '   hendiadys. 

3.  cum  quiescunt,  probant :  =r  *  by  their  stillness,  they  ap- 
prove ; '  coincident  action,  hence  indie,  with  cum.  Notice  the 
oxymoron  and  climax  in  the  three  ^«/«-clauses.  4.  neque  hi 
solum :    trans,  as  if  j/  non  solum  hu  5.   auctoritas,  etc. : 

refers  back  to  p.  69,  24.  6.  illi:  with  a  gesture;  the  knights 
were  gathered  in  front  of  the  temple,  in  view  of  the  speaker. 
Cf.  N.  to  p.  61,  6.  7.  ceteri  cives :  below  the  rank  of  sena- 
tor and  knight.  9.  paulo  ante :  i.  e.  as  CatiUne  was  entering 
the  temple  to  meet  with  the  Senate.  ezaudire  :  here  *  plainly 
hear,*  'hear  distinctly.' 

11.  haec :  i.  e.  the  city  Rome  and  the  Roman  power ;  doubt- 
less spoken  with  a  wide  gesture.  12.  iam  pridem  :  see  Idioms. 
13.  ad  portas :  it  was  customary  for  the  friends  and  relatives 
of  those  who  were  going  into  exile  to  escort  them  as  far  as 
the  city  gate;  Catiline  will  have  a  large  escort  of  those  eager 
to  see  him  depart,  who  will  also  protect  him. 

IX.    14.   Quamquam  :    *  And  yet.*        Te  ut,  etc. :   idiomatic, 

*  You  —  anything  break  your  resolution .?  You  —  ever  reform 
yourself.?'  B.  277,  a\  A.  332,  ^;  H.  486, 11.  N.  17.  daint:  = 
dent;  archaic  form,  apparently  from  stem  du-^  with  subj.  ending 
same  as  in  velint,  possintj  appropriate  in  prayers  and  wishes, 
just  as  our  so-called  "  solemn  "  style,  as  in  English,  "  Thy  King- 
dom comCy  Thy  will  be  done.''''  B.  116,  4,  ^;  279;  A.  128,  ^, 
2,  and  267,  b\  H.  240,  3,  and  483,  r.  18.  animum  :  see 
Idioms.  19.  nobis :  refers  to  Cicero  alone,  as  shown  by  the 
use  of  mea  in  I.  18.  B.  187,  11.,  a\  A.  98,  ^;  H.  446,  N.  2. 
21.  in  poateritatem  :  =  in  posterum  teinpus.  That  Cicero's 
fear  was  not  groundless,  his  subsequent  persecution  and  suffer- 
ings plainly  enough  showed.  See  pp.  7-9.  est  tanti :  *  it  is 
worth  while,'  i.  e.  invidiam  istam  vtihi  impendere.  B.  203,  3  : 
A.  252,  dj;  H.  404,  405.  22.  privata:  'personal,'  not  extending 
beyond  the  person  of  the  speaker.  24.  temporibus :  *  to  the 
exigencies,' — that  Catiline  subordinate  his  personal  convenience 
to  the  good  of  the  state.         26.  is:  *such  a  man.' 

29.  inimico,  ut  praedicaa :  Catiline  interpreted  the  acts  of 
the  consul  as  those  of  a  'personal  enemy.'  Cf.  N.  to  p.  65,  26. 
30.  Vix  feram :  see  Idioms. 

F&ge  7I0     2,   iatrocinio :  *  brigandage,'  as   against  law  and 
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order ;  called  impio  because  against  the  Fatherland  —  communis 
parens,        3.  ad  alienos :  so.  isse, 

5.  Quamquam  :  as  p.  70,  14.  quid  :  adverbial  ace,  =  *  why.' 
invitem :  B.  277,  and  ^ ;  A.  268 ;  H.  486, 11.  6.  esse  praemissos : 
*(men)  have  been  sent  forward,'  in  the  night  of  Nov.  7.  qui 
.  .  .  praestolarentur  :  trans,  by  *  to '  with  the  infin.  8.  aqui- 
lam  illam  argenteam :  in  Marius's  time  a  silver  eagle  with  out- 
stretched wings  was  adopted  as  the  ensign  of  the  legion;  later 
eagles  were  sometimes  of  gold.  The  one  mentioned  here  had 
been  carried  in  the  army  of  Marius,  in  the  campaign  against 
the  Cimbri  (Sail.  Cat.  Lix.  3). 

10.  ciii  :  refers  to  aquilam.  sacrarium  :  the  eagle  of  a 
legion  was  considered  sacred,  and  intimately  associated  with 
the  fortunes  of  the  host.  When  in  camp  it  was  kept  in  a  con- 
secrated place  near  the  commander's  tent.  So  Catiline  is  here 
represented  as  having  the  eagle  in  a  *  sanctuary '  or  '  shrine '  in 
his  house,  and  as  making  it  an  object  of  veneration.  11.  sce- 
lemm  tuomm :  characterizes  sacrarium ;  freely,  *  sacred  to  your 
crimes.'        12.  tu  —  possis ;   cf.  p.  70,  14,  and  n. 

X.  18.  haec  res :  departure  to  join  Manlius  in  war  against 
the  state.  20.  voluntas :  '  inclination.'  fortuna  servavit : 
Catiline  had  thus  far  escaped  punishment  for  his  misdeeds. 
21.  non  mode :  trans,  as  if  non  modo  non.  In  expressions 
like  this  the  Latin  omits  the  negative  after  modo^  because  a 
negative  is  understood  with  the  verb  (in  this  case  concupisti) 
from  the  following  clause ;  but  as  English  idiom  requires  the 
verb  in  the  first  clause,  the  negative  must  be  supplied  in  trans- 
lating. B.  343,  2,  flr ;  A.  149,  e ;  H.  552,  2.  22.  nefarium  : 
i.  e.  civile,  ex  perditis :  i.  e.  ^^  {hominibus)  perditis  atque 
derelictis  non  modo  ab  omni  foriuna  verufn  etiam  {ab  omni)  spe, 
B.  216,  I  ;  H.  415,  I.  2. 

28.  huius  vitae:  the  life  of  a  bandit.  meditati  sunt: 
here  passive.  29.  feruntur  :   here  ■=  praedicantur^  *are  (so 

much)  talked  about,'  '  are  matter  of  current  report.'  labores : 
*  exertions.'  iacere,    vigilare  :     in    apposition    with    labores. 

30.   obsidendum  :     here  =  speculandum.  32.    otiosorum  : 

peaceably  disposed  citizens,  who  would  go  to  bed  with  no 
thought  of  danger  from  burglars  or  brigands.  Habes,  ubi 
ostentes :  *  You  have  an  opportunity  to  display ; '  ubi  with 
the  sense  of  {locum)  in  quo  is  used  with  the  sub\.  of  charac- 
teristJC. 
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Page  72*  2.  a  consulatu  reppuli :  at  the  last  consular 
election ;  cf.  p.  65,  28-30,  and  N.  ezsul,  consul :  play  upon 
words ;   so  below  (1.  18),  emissus^  immissus,        5.  latrocinium : 

cf.  p.  71,  2,  and  N. 

B.    Addressed  to  the  Senate,    xi.-xiii.,  1.  27. 

XI.  7.  detester  ac  deprecer :  *  I  may  beg  to  avert  and 
plead  against.*  The  following  justification  of  the  orator's  course 
is  a  kind  of  refutatio ;  it  seems  too  elaborate  to  have  been 
altogether  extempore,  and  was  very  likely  inserted,  or  at  least  ex- 
panded, when  the  speech  was  revised.  11.  est :  why  not  sit  f 
Cf.  B.  324,  I  ;  A.  342,  a^  N. ;  H.  529,  11.,  n.  i  (2).  12.  lo- 
quatur :  tlie  apodosis  is  omitted,  on  account  of  the  length  of 
the  address  which  follows ;  for  the  mood,  cf.  p.  69,  3,  and  N. 
Notice  the  climax  m  patria  —  cuncta  Italia — omnis  res  publica, 
13.  Tune  .  .  .  patiere :  cf.  B.  351,  5;  A.  346,  a^  b\ 
H.  573.  16.  evocatorem  servorum :  according  to  Sallust 
(Cat.  LVi.  5),  Catiline  refused  the  help  of  slaves,  thinking  that  it 
would  be  to  his  disadvantage  if  he  should  appear  to  have 
made  common  cause  with  them ;  yet  Lentulus  urged  their  em- 
ployment, and  there  were  uprisings  of  slaves  at  Capua  and  in 
Apulia  at  this  time.      19.  vincla:  See  Vocab.  under  vinculum. 

22.  peraaepe*.  .  .  multarunt :  rhetorical  exaggeration;  the 
orator  has  cited  only  one  case  of  the  kind  (p.  61,  21  et  seq.). 
23.  leges :  the  laws  guarding  the  right  of  appeal  to  the  people 
from  the  decision  of  a  magistrate.  The  earliest  was  one  of  the 
Valerian  Laws  (508  B.  c),  which  enacted :  ne  quis  magistratus 
civem  Romanum  adversus  provocationem  (*  against  an  appeal ' 
to  the  people  assembled  in  comitia)  necaret  neve  verberaret. 
There  was  also  a  Lex  Porcia  (probably  of  197  B.  c),  which 
seems  to  have  made  it  possible  for  a  Roman  citizen  to  save 
himself  from  the  death  penalty,  or  from  scourging,  by  volun- 
tarily going  into  exile ;  and  the  right  of  appeal,  in  accordance 
with  which  a  Roman  could  not  be  put  to  death  or  flogged 
without  the  assent  of  the  people,  was  reaffirmed  by  one  of  the 
laws  proposed  by  Gains  Gracchus,  B.  c.  123.  Cicero's  position 
is,  that  citizens  who  have  taken  up  arms  against  the  state  have 
forfeited  their  civil  rights,  and  are  no  longer  entitled  to  the 
protection  afforded  by  the  laws.  On  this  question,  see  N.  to 
p,  loS,  J. 
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27.  refers :  see  Idioms.  28.  hominem  .  .  .  maiorum : 

Cicero  was  a  novus  homo.  commendatione  :  B.  224 ;  A. 
251;    H.  419,  II.  29.  tarn  mature  —  extulit :    Cicero  was 

elected  to  each  office  suo  anno,  i.  e.  in  each   case   as   soon   as 
he  had  reached  the  age  required  by  law.     Usually  *  new  men 
were  not  able  to  secure   the    consulship  till    some  years  after 
they  had  reached  the  legal  age.  30.  honorum  :  =  *  of  public 

office.*  33.  severitatis :   *  arising  from  strictness.'        iner- 

tiae :  cf.  p.  62,  30,  and  n. 

Page  73.  XIL  3.  vocibus :  *  utterances,'  as  contrasted  with 
the  *  thoughts  '  (mentibus)  of  those  who  keep  their  opinions  to 
themselves.  4.   idem:    B.  176,  2,  ^ ;   A.  238,  b\    H.  378,  2. 

5.  factu :  B.  340,  2;  A.  303,  R. ;  H.  547.  iudicarem :  why 
not  plup.  t  6.   Catilinam  multari :   in  apposition  with  hoc. 

8.  summi  viri  :  magistrates,  as  L.  Opimius ;  while  clai'issimi 
cives  refers  to  private  citizens,  as  P.  Scipio  (p.  Or,  1.  21  et  seq.). 

9.  Flacci:  M.  Fulvius  Flaccus ;  see  p.  62,  16.  12.  quid 
invidiae  :  here  *  any  enmity.'  13.  in  posteritatem  :  cf.  p. 
70,  21,  and  N.  redundaret :  'should  overwhelm  me,'  as  a 
flood  which  has  burst  over  the  banks  of  a  stream.  Quod  : 
'But.'     B.   185,  2;   251,  6;    A.  240,  b\    H.  453,  6. 

17.  Quamquam:  *But;'  introduces  a  more  immediate  reason 
for  apprehension  than  that  mentioned  above.  non   nulli  :  = 

*  some.'  hoc  oidXn^-.^senatu.  qui:  why  with  subj.,  while 
quae  —  quae  (1.   18)  are   with   the   indie..'*  19.   sententiis  : 

*  expressions  of  opinion.'  21.  multi  :  i.  e.  mulii  alii^  extra 
hunc  ordinem.  22.  improbi  :  i.  e.  ei  qtii  ea^  quae  vident, 
dissifnulant J  while  imperiti  refers  to  those  qui  ea^  quae  im- 
minent, non  videtit.  23.  regie  :  =  rvpavj/iK^s,  tyrannice,  i.  e. 
more  after  the  manner  of  a  tyrant  than  of  a  Roman  magis- 
trate, factum  esse  :  '(the  deed)  had  been  done.'  dicerent: 
notice  the  force  of  the  impf.,  'would  be  saying.'  30.  eiece- 
rit :  i.e.  ex  urbe.  31.  naufragos :  implies  financial  wreck; 
while  perditus  usually  refers  to  moral  ruin. 

Page  74.    XIII.     2.   nescio  quo   pacto  :  =  nescio  quo  viodo, 

*  somehow.'  B.  253,  6;  A.  334,  e\  H.  529,  5,  3).  5.  latro- 
cinio :  concrete,  '  band  of  brigands.'  8.  venis  atque  visce- 
ribus  :  a  parallel  to  our  "flesh  and  blood."  9.  Ut,  etc.: 
^'  351*  5  j  A.  346,  b',  H.  573,  and  n.  3.  10.  aestu  febrique  : 
**r  *ii2  the  burning  heat  of  fever.'    WVxal  ^^mx^"^.  "Vi.  ^^^- 

^5 
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vatus:  =  j/  relevatus  erit,       B.   305,   i;    A.  310,  ^j;    H.   507, 
3»  N.  7. 

17.  insidiari  .  .  .  coaeuli  :  see  p.  65,  2-1 1.  18.  circum- 
stare  tribunal :  for  the  purpose  of  intimidation,  thus  interfering 
with  the  administration  of  justice.  The  tribunal  of  the  *city 
praetor'  (cf.  p.  60)  was  in  the  Comitium.  19.  cum  gladiia: 
for  armatu  curiam :  the  curia  Hostilia,  where  the  Senate 
usually  met;  see  Vocab.  under  curia  (i).  malleolos  :  *  fire- 
darts,'  used  principally  in  siege  operations.  They  were  shaped 
like  a  mallet,  the  head  being  filled  with  tow  and  pitch,  which 
were  ignited  before  the  missile  was  thrown.  25.  omnibus 
bonis :  *  all  patriotic  citizens,'  exclusive  of  the  senators  and 
knights  just  mentioned.  27.  videatis  ;  *  you  shall  see.'  Why 
is  the  pres.  subj.  in   Latin  often  used  with  reference  to  future 

time? 

Conclusion. 

28.  Hisce  ominibus  :  *  With  these  prophetic  words.'  cum 
.  .  .  exitio :  in  our  idiom,  *  to  the  highest  welfare  of  the  state, 
to  the  plague  and  destruction  of  yourself,'  etc.  31.  impium: 
cf.  p.  71,  1.  2,  and  N. 

32.  Tu,  luppiter :  the  orator  addresses  the  statue  of  Jupiter 
Stator  in  the  temple,  and  through  it  the  divinity  represented 
by  it.  eisdem  quibus  auspiciis  :  =  eisdem  auspiciis  quibus. 
The  statement  is  not  literally  true ;  for  though  there  was  a  tra- 
dition that  Romulus  in  a  battle  with  the  Sabines  vowed  a 
temple  to  Jupiter  Stator  on  this  site,  the  temple  was  not  actu- 
ally built  till  294  B.  c.  (Liv.  I.  xii.  5,  X.  xxxvii.  15).  33.  Stato- 
rem :  here  *  Establisher,*  *  Protector ; '  in  the  vow  as  given  by 
Livy,  the  word  means  rather  *  stayer  of  flight' 

Page  75-     5.   aeternis  suppliciis :  cf.  p.  107,  8-13,  and  N. 
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Page  76.  In  L.  Catilinam:  see  n.  on  p.  209.  In 
some  of  the  oldest  mss.  the  following  argument  of  this  oration 
is  found  :  Superiore  libro  (here  =  oratione)  Catiluia  circufnven  ■ 
tus  eloquentia  Ciceronis  spontaneum  elegit  exsilium^  unde  ora- 
tori  maxima  venisse  videbatur  invidia.  Sed  postero  die  timore 
dissimidato  processit  ad  populum  fingens  se  tiinere  quod  emiserit 
Catilinam^  ut  minus  sit  invidiosum^  quod  eum  in  exsilium 
expulerit,  Prooemium  su?nptum  ab  exsultatione  dicentis  ver- 
bis paene  triumphantibus^  qui  sine  damno  rei  publicae  superare 
bellum  potuerit. 

Habita  ad  Populum:  speeches  addressed  *  to  the 
people '  were  delivered  from  the  Rostra,  an  elevated  speaker's 
platform,  to  the  front  of  which  were  fastened  the  bronze  beaks 
of  the  ships  captured  in  the  famous  sea-fight  off  Antium,  in 
338  B.  c. ;  hence  the  name.  The  original  location  of  the  Ros- 
tra was  in  the  Comitium,  at  the  edge  of  the  Forum ;  see  Plan 
opposite  p.  76.  The  speaker  faced  the  people  assembled  in 
the  Forum;  directly  behind  them  were  the  Old  Sho^s>  {Tabernae 
Veieres\  low  stores  or  booths  along  the  southwestern  side.  If 
he  glanced  to  the  left  he  saw  the  Temple  of  Castor  and  Pol- 
lux and  perhaps  the  round  Temple  of  Vesta,  behind  which  rose 
the  northern  slope  of  the  Palatine  Hill;  if  he  turned  toward 
the  right,  his  eye  fell  on  the  Temple  of  Saturn,  or  the  Temple 
of  Concord,  or,  high  above  these,  the  southern  part  of  the  Capi- 
toline  Hill  crowned  with  the  splendid  and  imposing  Temple  of 
Jupiter  Optimus  Maximus.  From  the  Old  Rostra  were  deliv- 
ered many  of  the  greatest  speeches  of  ancient  Rome  ;  among 
them  that  of  Cicero  for  the  Bill  of  Manilius,  and  the  Second 
and  Third  against  Catiline. 

In  44  B.  c.  Julius  Caesar  removed  the  Rostra  to  the  upper 
end  of  the  Forum  (see  Plan),  bringing  thither  the  beaks  and 
many  statues  that  had  adorned  the  old  Rostra.  The  founda- 
tions  of  this  later  structure  have  been  discON^xe,^,    \\.^'as»  •5ic><5>Ni^. 
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seventy  feet  long  and  ten  feet  high.  On  the  front  apparently 
were  thirty-nine  beaks,  arranged  in  two  tiers.  This  speaker's 
platform  also  witnessed  stirring  scenes.  Here  Julius  Caesar 
refused  the  crown  offered  him  by  Antony;  here  also  his  bleed- 
ing form  was  exposed  to  public  gaze,  and  Antony's  funeral 
address  stirred  the  populace  to  fury.  Here  Cicero  delivered 
several  of  the  Philippics;  and  to  the  Rostra  above  the  beaks 
his  head  and  hands  were  nailed  (Plut.  Cic.  xlix.);  cf.  p.  ii. 
and  Middleton's  "  Remains  of  Ancient  Rome,"  Vol.  I.,  chapters 
VI.,  VII. ;  also,  Hiilsen's  "Forum  Romanum"  (Rome,  1893). 

Introduction,    i.,  ii. 

I.  1.  Tandem  aliquando  :  *  Now  at  last'  For  the  circum- 
stances of  delivery,  and  an  outline  of  the  argument,  see  pp.  39, 
42,  43.  Quirites  :  not  Romania  because  addressed  as  voters 
rather  than  as  soldiers.       2.  scelus  anhelantem :  cf.  Acts  ix.  i, 

*  breathing  out  threatenings  and  slaughter.'  4.  vel  .  .  .  vel 
.  .  .  vel :  gives  the  hearers  a  choice  among  three  alternatives ; 
apparently  the  orator  did  not  dare  to  say  outright  that  he  had 
driven  Catiline  forth  (cf.  p.  90,  9-14).  This  whole  chapter,  as 
Halm  justly  remarks,  appears  to  our  modern  taste  somewhat 
inflated,  from  the  accumulation  of  synonyms  and  striking  ex- 
pressions ;  but  it  must  be  remembered  that  the  speech  was 
addressed  to  the  people,  with  whom  this  style  of  speaking  was 
more  effective,  and  more  in  place,  than  it  would  have  been 
in  the  Senate. 

5.  ipsum  egredientem :  trans,  as  if  eum  sua  sponte  egredien- 
tern,  verbis    prosecuti    sumus  :    just    as   we    accompany 

departing  friends  with  "  Bon  voyage ! "  "  Good  luck  to  you !  " 
and  similar  expressions ;  ironical,  but  cf.  p.  70,  13  and  N. 
Abiit  .  .  .  erupit :  difference  in  meaning  between  these  four 
words  ?  6.  monstro  :  suggests  something  unnatural,  a  physical 
or  moral  *  monstrosity ; '  while  prodigio  implies  influence  of  the 
supernatural,  something  uncanny  or  of  ill  omen,  a  *  portent.' 
7.  moenibus  ipsis  :  i.  e.  urbi  ipsi  et  eius  aedificiis, 

10.  controversia :  see  Idioms.        11.  latera :  we  should  say 

*  breast;'  cf.  p.  67,  20-24.  versabitur:  *will  ply  its  task.' 
in  campo :  cf.  p.  65,  28-32  and  N.  12.  in  curia  ...  parie- 
t^B :  cf*  p.  74,  17-20,  and  69,  9-12.  13.  Loco  motus  est: 
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'  was  forced  from  his  vantage-ground,'  an  expression  drawn  from 
the  language  of  wrestlers  and  gladiators. 

14.  nollo  :  see  Idioms.  16.  hominem :  *  the  fellow ; '  used 
instead  of  ilium  or  eum^  with  implied  contempt.  cum :  *  in 
that.'  occultiB:  introduced  in  contrast  with  apertum  (1.  17); 
for  insidiis  itself  involves  the  idea  of  concealment.  17.  la- 

trocinium:   cf.  p.  71,  2  and  N.  18.   eztulit:   i.  e.  ex  urbe. 

19.   vivis    nobis ;    *  while   we   were    (yet)    living.'     Why   abl.  ? 

22.  lacet:  as  a  gladiator  who  has  lost  in  his  fight  and  been 
struck  down. 

Page  77*  2.  retorquet  .  .  .  faucibus :  as  some  monstrous 
and  blood  thirsty '  wild   beast,  cheated  of  its  prey.  4.   qui- 

dem  :   adversative ;  with  quae^  *  but  it.' 

n.  7.  in  hoc  ipso :  *  in  this  very  matter ; '  explained  by  quod 
.  .  .  emiserim,  9.  comprehenderim :  B.  286,  i ;  A.  341,^/;  H. 
516,  II.  10.  non  .  .  .  culpa:  in  full,  istius  rei  culpa  non  est 

mea  culpa,  sed  temporum :   *  but  (that)  of  circumstances.' 

11.  Interfectum  esse:   cf.  p.  61,  19  and  n.  13.  huius  im- 

peri :  cf.  p.  66,  6,  and  N.  14.  res  publica :   for  salus   rei 

fublicae^  *  the  welfare  of  the  state.'  fuisse :  i.  e.  among  the 
senators;   cf.  p.   73,  17  et  seq.  16.  defenderent :   *  tried  to 

justify  (it).' 

17.  Ac :  =  *  And  yet,'  in  spite  of  the  scepticism  and  opposi- 
tion in  the  Senate.  iUo  sublato  :  *  by  putting  him  out  of  the 
way.'  B.  227,  2;  A.  255,  5,  N.;  H.  431,  2.  18.  iudicarem  .  .  . 
sustnlissem :  cf.  p.  73,  5-8,  and  n.  19.  invidiae  meae  peri- 

culo :  i.  e.  periculo  ut  in  invidiam  venirem ;  trans.  *  at  the  risk 
of  personal  enmity.'  20.  ne  .  .  .  probata  :  =  *  as  the  matter 
had  not  yet  been  made  clear  to  all  even  of  your  number,'  not 
to  mention  the  senators  who  professed  ignorance  or  openly 
sympathized  with  Catiline  {quam  multos,  11.  14,  16).  22.  fore 
ut  —  possem :  a  round-about  form  of  expression,  made  necessary 
by  the  lack  of  a  fut.  infin.  (participle)  of  posse ;  in  dir.  disc, 
si  multavero^  non  potero,     B.  319;    270,  3 ;  A.    337;    H.  527,  i. 

23.  hue:  *to  this  point;'   cf.  p.  76,  15-17. 

25.  Queni  .  .  .  putem  :  trans,  as  if  Et  quam  vehejnenter 
ilium  quidem  hostem^  etc.  The  irony  increases  in  intensity  to 
the  end  of  the  chapter.  26.  hinc,  quod :  *  from  this,  that.' 

28.  comitatus :  here  pass.  ;  with  parum^  =  *  with  too  small  a 
retinue;  '  /u?i:/^  intempesta  (cf.  N.  to  p.  6^  \^^  cum  Jjaucxs  in 
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Man  liana  castra  profectus  ^j/ (Sail.  Cat.  xxxii.  i).  ezierit: 
why  not  same  mood  2iS  fero  (1.  27).'* 

29.  Tongilium,  Publicium,  Miuucium :  mentioned  apparently 
as    typical  reprobates  of  the  Catilinarian  contingent.  mihi : 

ethical  dat. ;  '  He  has  taken  forth  my  Tongilius,'  *  He  has,  I 
see,  taken  Tongilius  out.'  B.  188,  2,  ^;  A.  236;  H.  389.  30.  in 
prdietejst^.:  =praetexiatum,\,  t,  *when  a  youth.'  The  toga  of 
the  ordinary  Roman  citizen  was  white,  retaining  the  color  of 
the  undyed  wool ;  but  sons  of  freeborn  parents  were  allowed 
to  wear  a  toga  with  a  red  border  (see  Vocab.  under  purpura), 
until  they  became  of  age.  The  plain  garment  (in  this  connec- 
tion called  toga  virilis)  was  placed  upon  the  youth,  with  appro- 
priate ceremonies,  at  the  Feast  of  the  Liberalia  (March  17),  when 
he  was  between  fourteen  and  sixteen  years  old.  31.  popina : 
a  low  place  where  wines  and  articles  of  food  were  sold ;  fre- 
quented largely  by  slaves.        33.  aere :  why  abl.  ? 


Discussion,    iii.-xi. 

Page  78.  m.  l-  ilium  ezercitum  :  of  Catiline ;  explained 
by  collectmn  (1.  4)  et  seq.  Gallicauis  legionibus :  the  regular 
troops  stationed  in  Cisalpine  Gaul,  which  could  easily  be 
brought  down  to  Faesulae  from  the  north ;  of.  N.  to  p.  62,  32. 
2.  dilectu :  a  fresh  *  levy '  of  soldiers  drafted  in  the  coast 
regions  east  of  Faesulae ;  also  within  easy  reach.  3.  Gallico 
[agro] :  '  the  Gallic  country,'  so  called  because  formerly  settled 
by  the  Senones,  a  Gallic  tribe.  It  lay  south  of  the  Rubicon 
(hence  in  Italy,  not  in  Cisalpine  Gaul),  and  extended  along  the 
coast  as  far  south  as  Picenum,  including  the  cities  Ariminum, 
Pisaurum,  Fanum,  and  Sena  Gallica.  Q.  Metellus :  he  had 
been  sent  north  to  draft  troops  immediately  after  the  senate 
learned  of  the  operations  of  Manlius  at  Faesulae.  Cf.  Vocab., 
Metellus,  (4). 

5.  aenibus  desperatis :  veterans  from  the  army  of  Sulla ; 
non  nnllos  ex  Sullanis  coloniis,  quibus  lubido  atque  luxuria 
ex  magnls  rapinis  nihil  reliqui  fecerat  (Sail.  Cat.  xxviii.  4). 
Cf.  p.  84,  22,  et  seq.  agresti  luxuria :  abstract  for  concrete. 
6.  decoctoribus :  the  Romans  viewed  extravagance  in  living, 
and  resulting  bankruptcy,  with  the  sternest  disapproval.  ^va- 
/dimonia    deaereie :    *to    forsake   tYveVt  \eg,2\  o\>^^^\!\w!kS»\  1.  e. 
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having  given  security  to  appear  in  court  when  summoned,  they 
preferred  to  run  away  and  let  judgment  go  against  them  by 
default,  which  in  this  case  would  be  satisfied  by  the  confiscation 
and  sale  of  any  property  they  might  leave  behind.  7.  qui- 
buB  si :  =  hi,  si  eis. 

9.  edictum  praetoria :  particularly  that  part  in  which  the 
penalties  for  forsaking  one's  legal  obligations  were  given.  Each 
praetor,  on    entering    upon  the  duties    of    his    office,   issued  a 

*  proclamation '  of  the  principles  and  penalties  in  accordance 
with  which  —  apart  from  the  established  rules  of  the  Civil  Law 
—  he  purposed  to  administer  justice  during  his  term.  Cf.  p.  6o. 
concident:  *they  will  fall  powerless,'  very  like  our  colloquial 
expression,  "  fall  all  in  a  heap."  Hob  :  *  these '  conspirators 
who  dare  yet  to  remain  in  the  city;  in  sharp  contrast  with  the 
wretches  just  characterized. 

11.  unguentia  :  fragrant  oils,  which  were  thoroughly  rubbed 
into  the  skin  after  a  bath.  12.  purpura  :  not  on  the  toga, 
but  on  the  under-garment,  the  tunica,  on  which  senators  and 
knights  were  allowed  to  have  one  or  two  perpendicular  brilliant 
red  stripes.  The  stripe  distinguishing  the  senator  was  broad 
{latus  clavus) ;  those  of  the  knight  were  narrow  {angustus 
clavus),  a  stripe  running  down  from  each  shoulder  on  the 
front,  and  probably  also  on  the  back,  of  the  tunic.        milites : 

*  as  soldiers ; '  most  editions  read  suos  milites,  *  his  own  force,' 
i.  e.  *his  body-guard.'  eduxisset :  B.  296,  i,  a ;  A.  331,^  R. ; 
H.  499,  2.        13.   qui  si:   'but  if  they.' 

17.  neqne  tamen :  trans,  as  if  et  tamen  non;  their  audacious 
confidence  implies  that  there  must  be  behind  them  some  secret 
and  dangerous  force.  18.   Apulia,  et  seq. :   cf.  p.  64,  32,  et 

seq.,  and  Sail.  Cat.  xxvii.  i :  Septitnium  quendam  Camertem  in 
agrum  Picenum,  C.  lulium  in  Apuliam  {Catilina)  dimisit,  prae- 
terea  aliutn  alio,  quern  ubique  opportunum  sibi  fore  credebat, 
19.  Gallicum  [agrum] :  cf.  1.  2  above,  and  n.  20.  urbanaa : 
=  in  urbe.  caedis  :  trans,  with  *  for.'  21.  superloris  noc- 
tia:  cf.  p.  64,  13,  et  seq.  If  the  chronology  given  on  p.  45  is 
correct  (cf.  p.  81,  10,  and  n.),  the  expression  here  is  inexact,  as 
two  nights  had  passed  since  the  meeting  at  Laeca's.  24.  Ne: 
here  not  negative. 

17.  28.  Dial  ai:  *  unless  perhaps,'  nisi  having  an  adverbial 
iorce.    B,  306,  5;  A.  315,  a,  2  ;  H.  507,  3,  i^.  V  "^^^  ^'^oX.- 
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lis  :  ace. ;  *  (men)  like  Catiline.'  32.  miserum :  *  wretchedly,* 

*  in  wretchedness.'  B.  239;  A.  191;  H.  443.  33.  via:  B. 
218,  9;  A.  258,  g\  H.  420,  I,  3).  The  report  was  circulated 
that  Catiline  was  going  to  Marseilles,  into  exile.  34.  volent: 
fut.,  where  our  idiom  requires  the  pres. 

Page  79.  1.  rem  publicam  :  why  ace. .?  sentinam  :  cf . 
p.  66,  10-12,  and  n.  2.   ezhausto :   carries  out  the  idea  of 

sentinam,  5.  Italia:  B.  228,  i,  ^;    A.  258,^  2;    H.  425,  2. 

7.  circumscriptor  :  *  confidence-man,'  who  makes  it  his  busi- 
ness to  defraud  the  inexperienced,  particularly  the  young. 
10.   perditus :   here  a  subst.,  *  reprobate.' 

15.  iuventutis  illecebra :  cf.  p.  66,  26,  and  N.,  and  Cic. 
pro   Caelio,  v.    12,   et  seq.  17.   fructum :    *  gratification.' 

18.  impellendo,  adiuvando  :  almost  =  impellens^  adiuvans. 
21.  non  modo :  i.  e.  7wn  modo  non  fuit ;  cf.  p.  71,  21,  and  n. 
V.  25.  Atque  .  .  .  possitis  :  introductory  purpose  clause, 
loosely  connected  with  the  main  idea.  B.  282,  4;  A.  317,  3,  c\ 
H.  499,  2,  N.  diversa  .  .  .  ratione :   *  different  pursuits  in 

an   altogether  different  sphere  (of  life).'  26.   ludo  gladia- 

torio :  in  the  gladiatorial  schools,  or  barracks,  captives,  slaves, 
and  condemned  malefactors  forced  to  serve  as  gladiators,  received 
a  merciless  training.  27.   audacior :   i.  e.  than  his  fellows. 

intimum  :  *  bosom-friend,'  while  sodalis  (1.  29)  is  a  *  fraternity 
friend,'  or  *  society  brother,'  as  we  say,  —  one  bound  by  the  same 
vows  to  mutual  obligations.  28.  levior,  nequior :  i.  e.  than 

the  average.  Actors  in  Rome  were  generally  slaves  or  freedmen, 
their  occupation  being  considered  degrading.  21.  frigore  .  .  . 

perferendia :  the  gerundive  construction  used  as  abl.  of  specifica- 
tion instead  of  dat.  with  adsuefactus  (=  *  hardened ').        32.  cum : 

*  although.'  33.  instrumenta  virtutds  :  i.  e.  the  mental  quali- 
ties and  physical  traits  which  render  the  practice  of  virtue 
possible. 

Page  80.  1-  Hunc,  et  seq.:  stands  as  a  climax  to  p.  79,  1-3. 
sui :  instead  of  eius,     Cf.  B.  244,  11.,  4 ;    A.   196,  c.  4.  lau- 

dem  conBulatus  mei :   cf.  p.  74,  1-4.  5.   mediocres :   i.  e. 

quae  tnodum  ('  limit ')  quendam  habeant.  lubidines,  audaciae : 
Must  for  pleasures,'  *  deeds  of  boldness.'  B.  55,  4,  ^;  A.  75,  c\ 
H.  130,  2.        hiimanae  :    *  consistent  with  human  nature.' 

8.   fortunas  :  refers  particularly  to  landed  property.  res  : 

/-  e.   res  /amiiiarisy    *  means,'    'piopexV^,^    ^i-a   cw>x.T"as\fc^  >«\\k 
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fides^  'credit.'  9.  nuper:  after  Catiline's  last  candidacy  for 
the  consulship,  the  failure  of  which  had  frustrated  their  plans 
and  hopes,  and  caused  their  creditors  to  become  impatient.  Cf. 
p.  66,  34,  and  N.  11.  alea:  gambling  was  one  of  the  most 
prevalent    and    pernicious    vices    of    Roman    life.  comissa- 

tiones  :  a  Roman  banquet  was  followed  by  a  drinking-bout. 
This  was  sometimes  held  in  a  different  place  from  that  in 
which  the  dinner  was  served,  and  the  merry  revellers  would 
proceed  thither  through  the  streets  with  torches  and  music. 

13.  inertea :  referring  to  their  dislike  of  exertion.  15.  dor- 
mientis  :  with  the  force  of  an  adjective,  *the  sleepy.'  mihi: 
cf.  p.  T]^  29,  and  n.  17.  sertia :  of  ivy  or  myrtle,  entwined 
with  roses  or  other  flowers ;  worn  not  •  only  because  agreeable, 
but  also  because  such  *  garlands '  were  thought  to  ward  off  or 
delay  intoxication.  unguentdB:  see  N.  to  p.  ^^y  11.  obliti: 
not  oblUi, 

20.  Quibns:  B.  251,  6;  A.  201,  e\  H.  453.  24.  breve 

nescio  quod  :  i.  e.  breve  quoddam.  B.  253,  6 ;  A.  334,  e ; 
H.  455,  2.  25.  propagarit  rei  publicae:  *it  will  have  se- 
cured to  the  state  the  continuance  of,'  i.  e.  *  it  will  have  pro- 
longed the  existence  of  the  state  for ; '  the  ordinary  form  of 
expression  would  have  been,  non  in  breve  nescio  quod  tempus, 
sed  in  multa  saecula  propagarit  retn  publicam.  28.  unius : 
i.  e.  of  Pompey,  who  was  now  at  the  zenith  of  his  fame,  having 
finished  the  wars  with  Sertorius,  with  the  Pirates,  and  with 
Mithridates.      Cf.  p.   127,   13-15,  and  notes.  29.  intos  .  .  . 

hostiB :  climax,  anaphora,  asyndeton,  as  also  in  Cum  .  .  .  est. 

32.  suBcipio  inimicitiaa :  cf.  p.  70,  21,  and  N.  34.  qua- 
cumque  ratione :  sc.  potero,  or  sanari  poterunt. 

Page  81.  3.  permanent:  taken  literally  with  urbe,  figura- 
tively with  mente^  as  when  we  say,  "He  missed  his  train  and 
his  opportunity ; "  trans,  by  two  verbs. 

VL  4.  At:  often  used  to  introduce  an  objection  which  the 
speaker  wishes  to  meet.  Chapters  vi.  and  vii.  are  a  kind  of 
refutatio  (cf.  p.  15).  5.  Quod:  cf.  p.  73,  13,  and  N.  verbo: 
*  by  a  word  (merely) '  *  by  a  (single)  word.'  7.   Homo  :   cf . 

p.  'jd^  16,  and  N. ;  notice  the  irony  of  the  sentence,  which  sounds 
as  if  the  orator  were  quoting  or  parodying  a  statement  of  one 
of  Catiline's  defenders.  9.  paruit,  ivit :  the  rhetorical  effect 
Is  hdghtened  by  the  asyndetoa.  B.  3^6  \  K,  -^6^^^  c\  ^^.,  ^-^^ 
/.  If 
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10.  heaterno  die:  if  the  attempt  on  Cicero's  life  was  made 
on  the  morning  of  Nov.  7,  and  this  speech  was  delivered  on 
Nov.  9,  hesterno  die  can  be  taken  only  with  the  principal  clause, 
senatum  .  .  .  convocavi^  not  with  cum  .  . .  interfectus  essem.  To 
many  this  interpretation  has  seemed  somewhat  forced;  and  it 
has  also  been  thought  strange  that  the  orator  was  able  to  get 
word  of  the  proposed  murder  to  so  many  friends  in  the  brief 
interval  between  the  midnight  gathering  at  Laeca's  and  day- 
break of  the  following  morning  (see  p.  65,  10,  and  n.).  On  the 
supposition  that  hesterno  die  is  to  be  taken  with  cum  .  .  .  in- 
terfectus essem^  two  explanations  have  been  offered.  The  first 
is,  that  the  First  Oration  was  delivered  on  the  7th  of  Novem- 
ber, and  the  Second  on'  the  8th.  Much  may  be  said  in  favor 
of  this  view  from  other  evidence,  and  until  recently  it  has  been 
held  by  a  good  many  scholars.  The  other  explanation,  pro- 
posed by  Mommsen  (Hermes,  Vol.  I.,  p.  435),  is,  that  while 
Cornelius  and  Vargunteius  offered  and  expected  to  kill  the 
consul  on  the  morning  after  the  meeting,  it  was  so  late  when 
the  assembly  at  Laeca*s  broke  up  that  they  were  obliged  to 
postpone  their  action  for  twenty-four  hours.  To  this  the  reply 
may  be  made,  that  Cicero's  own  words  seem  decisive  for  the 
morning  after  the  meeting,  and  that  the  two  men  assigned  to 
the  deed,  knowing  Catiline's  impatience  (p.  65,  2,  3),  would  no 
doubt  have  excused  themselves,  if  the  meeting  continued  too 
long,  in  order  to  make  the  attempt  as  they  had  promised.  On 
♦,he  whole,  —  though  there  are  many  points  of  obscurity  and 
difficulty,  —  the  chronology  given  on  p.  45  seems  best  to  repre- 
sent the  course  of  events,  and  is  that  accepted  by  the  majority 
of  scholars;  cf.  Stern,  "Catilina,"  pp.  166-174;  but  particularly 
John  in  "  Philologus "  for  1888  (Vol.  XLVL,  p.  650,  et  seq.). 
The  clause  cum  .  .  .  interfectus  essem  may  be  taken  as  paren- 
thetical, and  unemphatic. 

11.  aedem  lovis  Statoris :  see  p.  61,  6,  and  N.  13.  Quo 
.  .  .  reliquerunt :  cf.  p.  67,  28,  et  seq.  14.  ita,  ut :  in  our 
idiom,  *  as ; '  here  ^  *  merely  as.' 

20.   quaeaivi,  et  seq. :    see  Or.  I.,  chap.  iv.  21.   necne : 

B.  300,  4,  ^z;  A.  21T,  ^;  H.  529,  3,  2).        22.  conacientia -.  'by  his 

guilty  knowledge,'  *  by  his  sense  of  guilt.'         24.  in  prozimam 

[nocteni]:  the  night  of  Nov.  7.     We  are   not  told  what  Cati- 

Une's  plans  for  that  night  (cf.  p.  61,  10^  viet^*,  \iM\.  ^t<^?^V^>1 
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the  attempt  on  Cicero's  life  had  been  successful,  it  would  have 
been  immediately  followed  by  similar  deeds  of  violence  already 
planned  and  only  awaiting  a  favorable  opportunity.  25.  ratio 
totius  belli:   'the  plan  of  the  entire  campaign.' 

26.  quaesivi:  cf.  p.  65,  12-25;  p.  71,  5-15.  27.  pararet: 
i.  e.  proficiscL  secures,  fasces :  ensigns  of  magisterial  author- 
ity, the  assumption  of  which  by  Catiline  was  unlawful,  even  though 
he  had  been  entitled  to  the  use  of  them  when  a  praetor;  cum 
fascibus  atque  aliis  imperi  insignibus  in  castra  ad  Manlium 
contendit  (Sail.  Cat.  xxxvi.  i).  28.  aquilam,  sacrarium :  see 
p.    71,    8-10,    and    notes.  30.  eiciebam :    why    not    eiecif 

32.  credo :  cf.  p.  63,  4,  and  n.  in  agro  Faesulano :  cf. 
p.  62,  32,  and  N.  33.   suo:    with   emphasis;    'on  his  own 

account.' 

Page  82*  2.  haec  castra:  not  ilia  castra^  as  in  the  preced- 
ing clause,  because  contrasted  with  the  more  distant  Massilia. 

Vn.  3.  condicionem  :  here  *  lot,'  *  task,'  *  vocation,'  refer- 
ring to  the  peculiar  difficulties  surrounding  the  office  of  consul. 
6.  debiUtatus :  *  crippled.'  12.  vi  et  minis  :  *  by  threats  of 
violence ; '  hendiadys.        15.   tyrannum  :   cf.  p.  73,  23,  and  n. 

16.  Est  mihi:  see  Idioms,  and  n.  to  p.  70,  21.  falsae: 
*  misdirected,'  as  based  upon  ungrounded  charges.  18.  de- 

pellatur :  cf.  p.  70,  23.  20.  non  est  iturus :  *  he  does  not 
intend  to  go;'   more  forcible  than  non  ibit  24.   illud:   in 

6ur  idiom  *  this,'  as  referring  to  what  follows.      B.  246,  2 ;   A. 
102,  b\   H.  450,  3. 

29.  Quamquam:  'And  yet.'  31.  tarn  misericors :  Cati- 

line's true  friends  ought  to  rejoice  to  hear  that  he  has  gone  to 
Marseilles  and  avoided  war  with  the  state,  thus  to  escape  sure 
destruction ;  but  in  fact  those  who  are  posing  as  his  friends  are 
merely  his  associates  in  crime,  who  would  be  grievously  disap 
pointed  if.  he  did  not  go  to  Faesulae ;  for  that  would  mean  the 
frustrating  of  all  their  evil  plans  and  hopes.  33.    me  :   B. 

183;  A.  240,  d,  N.  2;  H.  381,  and  p.  152,  footnote  4.  34.  la- 

trocinantem :  i.  e.  *  in  the  midst  of  brigandage.' 

Page  83.    !•  Nunc :  *  But  as  it  is.'  2.  nisi  quod :  intro- 

duces an  exception;  *  except  that'     H.  555,  iii.  i.  3.  vivis 

nobis :  cf.  p.  76,  19,  and  n.  4.  quam  queramur :  we  cer- 

tainly have  no  reason    to    complain    that    he    has    left  us,  no 
matter  with   w^hat    aim   in  view.      B.   2?>^  ^•,    K.  •*>'>ii^  b%  Vlx 
§02,  2, 
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Ylll.  5.  sed:  the  orator  passes  from  Catiline's  case  to  that 
of  his  associates.  7.  quod:  cf.  p.  66,  lo,  and  N.  murus: 
why  noi  paries  f  cf.  p.  69,  9-13.  8.  de  eis  :  in  contrast  with 
the  absent  Catiline.  qui  dissimulant :    i.  e.   se  hostes  esse, 

10.  ulcisci :  here  =.punire^  persequi.        11.  sanare  sibi  ipsos  : 

*  to  restore  (them)  to  themselves/  i.  e.  *  to  restore  them  to  their 
right  minds ; '  like  our  colloquial  phrase,  *  to  bring  him  to  his 
senses.' 

13.  ex  .  .  .  comparentur :  the  following  characterizations  (cf. 
p.  43)  seem  to  have  been  introduced  for  two  reasons :  to  dis- 
abuse the  people  of  any  ungrounded  apprehensions  regarding 
the  extent  and  strength  of  the  conspiracy,  and  to  overawe  the 
conspirators  themselves  by  revealing  an  intimate  acquaintance 
with  the  character  and  condition  of  their  constituency. 

17.  in  :  *  (although)  in.'  18.  possessiones :  particularly  lands 
and  buildings.  19.  disaolvi :  =  *  to  clear  themselves,'  by  sell- 
ing out   and    paying  up  their  indebtedness.  20.   species: 

*  outward   appearance.'  voluntas,   causa:   *  inclination '  or 

*  intentions,'  *  attitude'  toward  the  government.  21.  Tu,  etc.: 
addressed  to  an  imaginary  representative  of  this  class,  *  You  — 
to  be  abundantly  supplied  .  .  .  and  (yet)  to  hesitate  .  .  .'  Cf. 
p.  70,  14,  and  N.  22.  argento :  *with  silver  ware,'  *with  plate,' 
chased  and  ornamented  with  artistic  designs.  Much  beautiful  sil- 
ver ware  of  the  Roman  period  has  been  discovered.        familia: 

*  establishment,'  comprising  slaves  and  freedmen,  particularly  the 
former. 

24.  adquirere  ad  fidem :  i.  e.  by  the  cancellation  of  indebted- 
ness, on  the  principle  that  a  man's  credit  is  better  if  he  have 
even  a  small  property  free  from  debt  than  if  he  have  a  great 
estate  mortgaged  to  nearly  or  quite  its  full  value.  26.  sacro- 
sanctas :  i.  e.  exempt  from  the  general  destruction.  tabulas 
novas :  *  new  accounts,'  following  the  repudiation  of  all  out- 
standing debts.  This  was  an  important  part  of  Catiline's  pro- 
gram :  Turn  Catilina  polliceri  tabulas  novas^  proscriptionem 
locupletium^  magistratus^  sacerdotia^  rapinas,  alia  omnia,  quae 
bellum  atque  lubido  victorum  fert  (Sail.  Cat.  xxi.  2). 

27.  meo  beneficio  :  =  '•  thanks  to  me.'  28.  auctionariae : 

*  (those)  of  the  auctioneers ; '  the  consul  will  interfere,  and  will 
clear  ofi  these  debts  by  confiscating  the   mortgaged    property 

and  selling  it  at  auction.      It  seems  1\\2l\.  C\e^xo  \qV^w  ^^xssvsS. 
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actually  made  an  attempt  to  improve  the  general  credit  by  drastic 
measures  of  some  sort;  see  Cic.  de  Off.  II.  xxiv.  84;  cf.  pro 
Sulla,  XX.  56.  30.  salvi:   financially  *  sound.'         32.  fructi- 

buB  praediomm :  *  by  the  income  of  their  estates ; '  as  this  was 
less  than  the  interest  they  had  to  pay,  the  contest  between  in- 
come and  outgo  was  a  losing  one.  his  —  uteremur:  *we 
should  find  them '  (or  *  in  them  ').  33.  minime :  as  compared 
with  the  following  classes. 

Pag6  84.  IZ.  3.  premuntur  aere  alieno :  i.  e.  are  hope- 
lessly in  debt,  not  having  property  to  offset  their  indebtedness, 
and  thus  being  worse  off  than  those  in  the  first  class.  5.  re- 
rum  :  B.  212,  2;  218,  I,  a  ;  A.  223,  a  ;  H.  410,  v.  3.  honores  : 
'  the  public  offices.'  6.  perturbata :   sc,  ed.  7.  unum 

et  idem  :  much  stronger  than  t{/em  alone.  scilicet :  *  that  is 
to  say,'  ^  as  I   hardly  need   say.'  8.   quod  reliquis   omni- 

bus :  sc.  praecipiendMm  videtur, 

9.  primum  :   adj.  or  adv.  t  me  .  .  .  laturos  :  gives  the 

ground  for  ut  desperent j  *(from  the  thought)  that  I,'  etc. 
11.  animos :   *  spirit'  15.  praesentis  :  *  with  immediate  pres- 

ence.' Cf.  p.  %^,  28.  16.  Quod  si  —  adepti  sint :  '  But  sup- 
posing they  have  once  obtained.'  21.  fugitive  alicui :  *  to 
some  runaway  (slave);'  an  allusion  not  only  to  the  fact  of 
human  experience  that  if  free  reign  be  given  to  violence  the 
most  violent  and  lawless  will  prevail,  but  also  to  the  terrible 
experiences  of  the  wars  with  Spartacus  and  the  slaves.  Cf.  p. 
72,  16,  and  N.          21.  concedi:  see  Idioms. 

22.  Tertium  genus :  cf.  p.  43,  and  Sail.  Cat.  xvi.  4 :  Plerique 
Sullani  milites^  largius  suo  usi^  rapinarum  et  victoriae  veteris 
memores,  civile  bellum   exoptabant.  25.  eis  coloniis :  Sulla 

rewarded  120,000  of  his  troops  (so  Appian,  Bel.  Civ.  i.  104)  with 
lands,  dispossessing  the  previous  owners.  A  large  number  of 
these  'colonies'  were  planted  in  Etruria,  the  inhabitants  of 
which  had  been  staunch  supporters  of  the  party  of  Marius. 
nniversas:  *on  the  whole,'  *in  general;'  the  orator  softens 
his  sweeping  statement  in  order  not  to  give  offence. 

29.  beati :  *  well  off,'  *  well-to-do.'  To  a  soldier  who  had  been 
serving  for  about  six  cents  a  day  the  possession  of  even  a  small 
landed  property  naturally  seemed  great  wealth.  30.  appara- 

tis:    *  splendid,'  in  the   decoration   and  furniture   of  the  dining- 
room,  as  weW  as  in  the  table  service  and  \\2ltv^^.  "^^V.  \sk 
tantnm  aea:  see  Idioms  under  aes,        aaV^\\  'ajs*  ^.  ^'>J^ '^'^- 
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33.  agrestis:  in  many  cases  no  doubt  the  previous  posses- 
sors of  the  farms  taken  by  Sulla's  soldiers ;  cf.  Sail.  Cat. 
XXVIII.  4 :  Interea  Manlius  in  Etruria  plebem  sollicitare, 
egestate  simul  ac  dolore  iniuriae  novarum  rerum  cupidam^ 
quod  Sullae  dominatione  agros  bonaque  omnia  amiserat. 

Page  85-  l-  Quos,  etc. :  *Now  I  put  both  of  these  classes 
in    the    same    category.'  2.    eoa  hoc:    see  p.   361.      B. 

178,   d\    A.    238,  b\    H.   374,   2,   and  371,   11.  4.    illonim 

temporum :  of  the  dictatorship  and  proscriptions  of  Sulla. 
5.  non  modo :  cf.  p.  71,  21,  and  N.  6.  videantur :  for  trans. 

cf.  p.  ()Ty  17,  and  N. 

X.  8.  qui:  i.  e.  eorum  qui,  premontur:  i.  e.  aere  alieno ; 
cf.  p.  84,  3,  and  N.  9.  emergunt:   *get  their  heads  above 

water/  as  we  say.  11.  iudiciis :  by  vademoniis  (cf.  p.  78,  6 

and  N.),  iudiciis^  and  proscriptions  bonorum,  the  three  steps 
in  an  action  for  debt  are  indicated:  {a)  The  summons,  in  re- 
sponse to  which  the  debtor  must  give  *  bail '  to  present  himself 
at  the  specified  time  for  trial,  (b)  The  *  trial,'  followed  by  a  sen- 
tence, if)  The  execution,  which  comprised  a  taking  possession 
of  the  property  and  the  sale  of  it  at  auction,  in  case  the  judg- 
ment was    not  satisfied  in  full  within  a  certain   fixed    period. 

16.  non  modo  civitas :  i.  e.  non  sentiat  20.  soli :  *  by 
themselves.' 

24.  pereant:  *(I  pray)  they  may  perish.'  25.  career:  see 
N.  to  p.  ^%  7. 

26.  est :  sc.  postremum^  in  the  sense  of  both  '  last '  and 
*  lowest.'  27.  proprium  Catilinae   .   .   .   sinu :  =  *  Catiline's 

own,  of  his  special  choice,  —  no,  rather  his  dearest  bosom 
friends.'  29.  imberbis :  i.  e.  with  smooth,  wortianish  faces. 

30.  bene  barbatos:  a  sign  of  dissolute  life;  for  in  this  period 
it  was  not  customary  to  let  the  beard  grow  except  in  times  of 
mourning.  manicatds  .  .  .  tunicis:  at  this  time  it  was  con- 
sidered in  good  taste  to  wear  the  tunic  sleeveless  and  extend- 
ing just  below  the  knees;  sleeved  tunics  were  looked  upon  as 
a  badge  of  efEeminacy.  31.  veils:  *with  sails,'  spoken  con- 
temptuously  of  the  breadth  of  the  fop's  toga.  33.  gregibus: 
scornfully,  *  gangs.' 

Page  86.  l*  neque :  *  and  not  (only).'  2.  apargere  venena : 
i.  e.  in  wine  or  other  drinks.  6.  muliercolaa :   dim.  here  to 

express  contempt 


Page  87.]  NOTES  239 

YT.  16.  praesidia :  *  garrisons '  of  troops  stationed  in  the 
cities  for  defence,  as  distinguished  from  exercitus^  the  *  hosts' 
under  training  in  the  field. 

18.  confecto  et  saucio :  cf.  p.  'jd^  22  et  seq.  20.  naufra- 
gomm :  see  N.  to  p.  73,  31.  eiectam :  carrying  out  the  idea 
of  naufragorum^  '  stranded.'  21.  coloniarum,  municipiorum : 
partitive  gen.,  dividing  the  concept  urbes^  both  of  these  classes 
of  towns  possessing  fortifications.  22.  respondebunt :  in 
ordinary  prose  pares  erunt.  23.  tumulis  silvestribus :  the 
natural  resort  of  brigands.  24.  inopia,  egestate  :  Catiline 
had  two  legions,  but  according  to  Sallust  (Cat.  lvi.  3)  only 
about  one-fourth  of  his  men  were  properly  armed. 

29.  causae:    the  parties  and  the  principles.  30.  conten- 

dere ;  here  =  conferre,  31.  intellegere  possumus  :  instead 
of  intellegamus,  Ez  hac  parte:  ^on  this  side.'  34.  pie- 
tas :  i.  e.  erga  patriam. 

Page  87.    !•  honestaa  :    not  *  honesty.'  2.   aequitas  .  .  . 

pnidentia:  the  four  so-called  cardinal  virtues  of  Plato  and  the 
Stoics  were  *  justice '  {HiKcuoa-vvrj^  =  tuslttia,  represented  here  by 
aequitas\  *  self-mastery '  (aaK^poavvri,  =  teinperantid)^  'courage' 
(dv^ptia,  =  fortitudo\  and  *  wisdom '  {<f>p6vrjcni,  =  prudentid), 
3.  Gmnes :  in  our  idiom  '  all  (other).'  5.  bona  ratio  :  in  a 
political  sense,  *an  upright  principle;'  conservatism  against  an- 
archy. 6.  cum  omnium  rerum  desperatione :  =  '  with  utter 
despair.' 

Conclusion,    xii.,  xiii. 

Xn.  12.  dl2i:  omitted  by  some  editors,  because  the  speech 
as  it  now  stands  contains  no  other  passage  corresponding  with 
this.  13.   mihi  —  consultum  atque   provisum   est :  =  '  on 

me  rests  the  responsibility,  which  has  been  fully  met,  of  seeing 
to  it  that,'  etc.  urbi,  etc.:   see  Idioms.  14.   sine  ullo 

tumultu:  cf.  p.  65,  31,  and  N.  16.  hac   nocturna  ezcur- 

sione  :  see  n.  to  p.  77,  28.  17.   Oladiatores  :   a  particular 

source  of  fear  to  the  Romans  after  the  war  with  Spartacus. 
In  this  instance  the  Senate  had  made  special  provision  for 
keeping  the  gladiators  under  control;   see  Sail.  Cat.  xxx.  7. 

19.  quamquam  .  .  .  patriciorum:  a  side-thrust  at  Catiline's 
adherents  among  the  aristocracy.  20.  Q.  Metellus,  et  seq.: 
see  p.  y%  1-4,  and  notes.        22.  hominercL'.  ei.  ^.  ^6^  \^^  •a.'wL^^* 
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25.  vocari :  i.  e.  per  praecones  (cf.  p.  59) ;  apparently  a  meet- 
ing of  the  Senate  followed  soon  after  the  close  of  this  speech. 

28.  hostes:    see  n.  to  p.   108,  3.  30.  hoc   ezspectavit: 

Mt  has  held  this  in  view.^        31.  Quod  reliquum:   see  Idioms. 

Page  88.  !•  portis :  in  our  idiom,  ^  at  the  gates.'  2.  qtii : 
*  if  any  one.'  3.  cuius  :  almost  =  si  illtus,  7.  carcerem : 
now  known  as  the  Mamertine  Prison ;  properly  called  *  an 
avenger,'  because  never  used  as  a  place  of  confinement  for  life 
sentences,  but  only  for  the  detention  of  prisoners  who  gave  no 
bail  pending  trial,  or  for  the  execution  of  those  condemned.  In 
the  lower  Dungeon,  or  Tullianum^  many  notable  men  perished ; 
among  them  Jugurtha,  and  the  Gallic  general  Vercingetorix. 
See  illustration  on  p.  115,  and  n.  to  p.  115,  15. 

XTTJ.    10.   nullo  tumultu  :   cf.  p.  65,  31,  and  N.  13.   to- 

gato  :  i.  e.  as  a  civil  magistrate ;  in  war  the  sagum  for  the 
soldier  and  the  paludamentum  for  the  commander  took  the 
place  of  the  toga,  Cicero  prided  himself  on  the  fact  that  his 
victory  over  Catiline  was  won  without  an  appeal  to  the  military. 
20.  neque  —  -que :  rare  for  neque  —  etj  *  on  the  one  hand  not 
—  and  on  the  other  hand.' 

24.  significatioiiibuB :  explained  p.  97,  15,  et  seq.  26.  at 
quondam  :  as  at  the  battle  of  Lake  Regillus,  the  legend  of 
which  is  given,  in  a  spirited  form,  in  Macaulay's  "  Lays  of  An- 
cient Rome."        28.  suo  numine:   'with  their  divine  wilL' 
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Page  89.  In  L.  Catilinam:  see  n.  on  p.  209.  Habita 
AD  PoPULUM :  see  N.  on  p.  227. 

Introduction,  i.  to  p.  90,  3. 

L  3-  Quiritea  :  see  n.  to  p.  ^(),  i.  For  the  date  and  cir- 
cumstances of  delivery,  and  an  outline  of  the  matter,  see  pp. 
39,  40,  43,  45.  3.  imperi:   B.  25,  2 ;   A.  40,  ^;  H.  51,  5. 

6.  flamma  atque  ferro :  cf.  p.  76,  3.  Which  did  Cicero  con- 
sider worse,  flamma  ox  ferrum  f  B.  341,  i,  ^;  A.  156,  a  {atque)  \ 
H.  554,  I.,  2.  7.  ez  faucibus  fati:  like  our  expression,  *from 
the  jaws  of  death.'  8.  restitutam  videtis :  sc.  esse.  The 
news  of  the  arrest  at  the  Mulvian  bridge  had  spread  like  wild- 
fire, so  that  many  already  knew  something  at  least  of  what  the 
orator  was  about  to  say  to  them. 

11.  nascendi  condicio  :  '(our)  lot  at  birth,'  the  position  or 
surroundings  into  which  we  are  born.  13.  ilium :  the  belief 
in  the  deification  of  Romulus,  under  the  name  Quirinus,  was 
kept  alive  by  an  annual  festival,  the  Quirinalia.  This  was  held 
on  the  17th  of  February,  in  commemoration  of  the  day  on  which 
he  was  said  to  have  been  taken  up  into  heaven.  14.  bene- 
volentia   famaque  :    'with   affection   and  praise.'  17.   dela- 

brie  :   the    lesser    sanctuaries.  20.  rettudimus  :    '  we    have 

struck  back.'  21.   Quae    quoniam :  =  *  And  since   all  this.' 

22.  per  me  :  *  (and  that  too)  through  my  agency.'  A.  246,  b ; 
H.  415,  I.,   I,  N.   I. 

Page  90.    1<  quanta  :  =  quantae    res.  3.  ezspectatiB : 

the  people  had  a  right  to  look  to  the  consul  for  an  official 
report. 

Discussion,  i.  (p.  90,  4)  -x. 

4.  ut :    here  *  ever  since.'  paucis   ante   diebus :    in  fact 

almost  four  weeks  before ;  for  Catiline  left  Rome  on  the  night 
of  Nov.  8  (cf.  p.  45).  The  orator  makes  as  little  as  possible  of 
the  interval,  in  order  not  to  direct  allexvlKotv  \.o  >^^  \ajcx  '^'i^. 

16 
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during  so  long  a  time  nothing  was  accomplished  in  the  way  of 
checking  the  conspiracy.  enipit:  cf.  p.  76,  5-6.  5.  sce- 
leris  sui  socios :  their  nefarious  plans  for  the  destruction  of 
the  city  are  given  by  Sallust,  Cat.  xliii. 

H.    9.   eiciebam :    why  impf.  ?  10.  non  ,  .  .  invidiam  : 

cf.  p.  71,  4,  et  seq.,  and  N.  to  p.  ^6^  4.  12.   ezterminari  : 

not  ...  *  exterminated.'  13.  eos  .  .  .  putabam :  cf.  p.  87,  26, 
et  seq.  20.  fidem  faceret :  see  Idioms.  rem  ita  compre- 
henderem  :  *  I  might  get  the  matter  so  in  my  grasp ; '  the 
consul  bent  all  his  energies  toward  securing  tangible  and  con- 
victing evidence. 

23.  ut  comperi :  through  Quintus  Fabius  Sanga ;  see  pp. 
39,  40.  24.   tumultus :   when    applied    to    political  .  matters, 

used  only  of  disturbances  in  Italy  and  Cisalpine  Gaul ;  cf. 
Cicero's  explanation  (Phil.  VIII.  i.  3):  Quid  est  enim  aliud  tu- 
multus nisi  perturbatio  tanta,  ut  maior  timor  oriatur  f  ,  .  , 
Itaque  maiores  nostri  tumultum  Italicum,  quod  erat  domesti- 
cus  (hence  liable  to  cause  a  panic  on  account  of  its  nearness), 
tumultum  Gallicum^  quod  erat  Italiae  Jinitimus^  praeterea  nul- 
lum nominabant. 

25.  eodem  itinere :  their  road  lay  through  Etruria.  26.  ad : 
'(addressed)  to.'  28.  facultatem  oblatam:   see  Idioms. 

33.  hesterno  die  :  Dec.  2.  L.  Flaccum !  see  Vocab.  under 
Flacctun  (3).        34.   amantissimos :   see  Idioms. 

Page  91.  1-  rem :  '  the  plan '  for  intercepting  the  deputies 
of  the  Allobroges.  placeret:  see  Idioms.  2.  qui  .  .  . 
sentirent :  in  our  idiom,  *  being  men  of  sound  and  excellent 
political  sentiments  in  all  respects;'  subj.  on  account  of  the 
causal  force  of  qui,  5.  pontem  Mulvium:  the  foundations 
at  least  still  remain  in  the  Ponte  Molle,  two  Roman  miles  north 
of  Rome;  see  Illustration  facing  p.  90.  Across  this  bridge  ran 
the  Via  Flaminia,  one  of  the  most  important  of  the  roads  lead- 
ing to  the  north  of  Italy;  and  here  Constantine  defeated  Max- 
entius  in  the  memorable  battle  of  312  a.  d. 

9.  ^x  praefectura  Reatina  :  Cicero  was  patron  of  Reate, 
i.  e.  he  was  the  legal  representative  of  the  inhabitants  of  Reate 
at  Rome;  he  could  therefore  count  on  their  loyalty  to  him. 
10.   in  re  publica :   i.  e.  *  for  public  business.' 

12.  tertia  fere  vigilia  exacta :  about  3  A.  m.  ;  the  night  was 
divided   up   into   four   watches  oi  equ^A.  Ytiv^vVv.     S^e  Idioms. 
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13.  magno  comitatu  :  B.  222,  i  ;  A.  248,  a^  N. ;  M.  419,  in., 
I,  i).  15.  Res  praetoribuB  .  .  .  aolis :   the  soldiers  with 

the  praetors  did  not  know  for  what  purpose  they  had  been 
sent  out;  and  the  deputies  of  the  Allobroges,  though  they  no 
doubt  understood  in  a  general  way  that  they  would  be  asked  to 
give  up  the  documents  received  from  the  conspirators,  had  ap- 
parently not  been  informed  when  or  how  the  demand  would 
be  made  upon  them,  so  that  the  attack  at  first  surprised  them. 
Cf.  Sail.  Cat.  XLV. 

TTT,  17.  Turn  interventu,  et  seq. :  i.  e.  the  praetors  ex- 
plained that  they  represented  the  consul,  to  whom  the  docu- 
ments were  to  be  delivered.  Sallust  says  that  the  Gauls,  as 
soon  as  they  understood  matters,  placed  themselves  in  charge 
of  the  praetors ;  but  that  Volturcius  made  a  valiant  resistance 
until  he  saw  that  he  was  deserted  by  the  rest,  whereupon  he 
surrendered,   begging  that   his  life   be  spared.  19.  integria 

signis:   *with   the   seals   unbroken;'    see   p.    55.  ipsi  :  the 

Gallic  deputies  and  Volturcius.  20.  cum  iam  dilucesceret : 
early  in  the  morning  of  Dec.  3. 

23.  vocavi:  as  chief  executive  the  consul  had  the  right  to 
summon  citizens  into  his  presence,  and  even  to  have  them 
brought  by  force  if  they  offered  resistance.  In  this  case  the 
deputies  and  the  conspirators  were  no  doubt  kept  at  the  orator's 
house,  which  stood  on  the  northwest  slope  of  the  Palatine  hill, 
until  they  were  taken  before  the  Senate ;  cf.  Plan  facing  p.  yG. 
25.  credo :  scornful,  alluding  to  the  *  sleepiness  *  of  Lentulus  (see 
p.  96,  10);  the  letter  (see  p.  94,  8-1 1),  in  the  preparation  of  which 
he  is  represented  as  having  "burned  the  midnight  oil,"  contains 
less  than  forty  words  !         26.  vigilarat :  *  he  had  been  up  late.' 

27,  viris :  many  of  them  had  no  doubt  been  sent  for  by  the 
consul  himself,  to  be  his  witnesses  and   advisers.  28.   fre- 

quentes :  *  in  great  numbers.'  29.  quam  deferri  :  quam  de- 
ferrem  or  quam  deferrentur  might  have  been  expected.  Cf. 
A*    336,    c^    N.    2.  30.   nihil :    i.  e.    nothing    incriminating. 

temere:   *  rashly,'    without    sufficient    reason.  31.   esse   fac- 

tnrum,  ut  —  deferrem  :  periphrasis,  more  emphatic  than  the 
simple  delaturum  esse;  with  negavi  (=  dixi  non\  *  I  said  that 
in  a  matter  fraught  with  danger  to  the  state  I  could  not  but 
lay  the  facts  unprejudiced  before  the  state's  council.'  Cf.  B.  297, 
//  A,  332,  /f;  H.  4g8,  11.,  n.  2.  33.  ai-.=  etiam  si,  •- ^n^\^  \S^' 
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Page  92.  3-  frequentem:  'with  full  attendance.'  The  Senate 
met  in  the  Temple  of  Concord,  in  the  Forum;  see  Plan  facing 
p.   76.  coegi :   the  term   regularly  used    of    convening  the 

Senate.  6.  quid;  see  Idioms. 

IV.  8.  Introduzi :  i.  e.  before  the  Senate.  fidem  publi- 
cam  dedi:  'I  gave  him  a  pledge  in  the  name  of  the  state/ 
i.  e.  a  pledge  of  pardon  if  he  would  turn  state's  evidence ;  fol- 
lowed by  iussu  senatus  because  the  Senate  alone  had  authority 
to  grant  or  promise  amnesty.  12.  ad :   as  p.  90,  26.         at : 

'(to  the  effect)  that' 

14.  id:    i.   e.    ut    id  faceret,  ez:    in    our    idiom,    'in.' 

15.  omnibuB  partibus:  according  to  Sallust  (Cat.  XLiii.  2) 
the  city  was  to  be  fired  in  twelve  places  at  once,  under  the  di- 
rection of  Statilius  and  Gabinius  ;  but  Plutarch  (Cic.  xviii.)  says 
in  a  hundred  places.  quern  .  .  .  erat:  parenthetical  explana- 
tion   of  the    speaker;    hence   with    the    indie.      Cf.    p.    64,    34. 

16.  caedem  infinitam :  cf.  Plut  Cic.  xviii. :  '  There  was  noth- 
ing small  or  mean  about  the  designs  of  Lentulus;  for  he  had 
resolved  to  kill  the  entire  Senate,  and  as  many  of  the  other  citi- 
zens as  he  could.'        17.   ille:   Catiline. 

21.  dizerunt :  followed  by  indirect  discourse  in  two  degrees 
of  subordination,  —  as  a  wheel  within  a  wheel,  —  thus:  (i)  by 
esse  praescriptum^  which  in  turn  is  followed  by  pedestres  .  .  . 
defuturas  in  indir.  disc,  subordinate  to  itself;  (2)  by  Lentulum 
.  .  .  confirmasse,  similarly  followed  by  se  .  ,  ,  fuissej  (3)  by 
eundem  dixisse^  to  which  annum  .  .  .  vicesitnus  is  subordinate. 
The  reflexive  in  each  case  refers  to  the  chief  agent  or  subject 
of  the  clause  to  which  its  own  clause  is  subordinate;  thus  sibi 
(1.  21)  refers  to  Galli  (1.  19),  but  sibi  (1.  23)  to  his  et  L,  Cassio 
(1.  21). 

24.  eac  fatis  SibyUinia :  =  *  from  the  Sibylline  prophecies.' 
The  original  Sibylline  Books,  purchased  by  King  Tarquin,  per- 
ished when  the  Temple  of  Jupiter  on  the  Capitoline  hill  was 
burned,  in  83  B.  c.  After  that  a  new  collection  of  Sibylline 
prophecies  was  made  with  great  care  at  the  different  places 
where  oracles  were  given  through  sibyls,  and  placed  in  the  new 
Temple  (cf.  n.  to  1.  30).  Here  they  were  guarded  by  a  special 
college  of  priests,  the  Quindecimviri,  who  consulted  them,  how- 
ever, only  upon  request  of  the  Senate.  In  addition  to  these, 
there  appear  to  have  been  smaller  pm?t\^  co^X^Oaat^'^,  cil  z.  slmi- 
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lar  character ;  and  to  one  of  these  latter,  in  the  possession  of 
some  family  of  the  Cornelian  gens,  Lentulus  probably  referred. 
27.  necesse :  see  Idioms.  28.  fatalem  annum :  really  no 
more  *  decreed  by  fate'  than  that  year  in  the  famous  prophecy 
of  Mother  Shipton,  — 

"  The  world  unto  an  end  shall  come 
In  eighteen  hundred  and  eighty-one." 

30.  Tirginum :  for  virginum  Vestalium,  The  trial  of  a  Vestal 
on  the  charge  of  breaking  her  vows  was  considered  in  a  high 
degree  portentous,  even  though  her  innocence  might  be  proved 
and  the  trial  followed  by  acquittal.  Capitoli  incensionem : 
in  83  B.  c. ;  immediately  afterwards  Sulla  commenced  to  rebuild 
the  temple  on  a  much  grander  scale,  but  the  edifice  was  not 
completed  till  some  years  later,  by  Quintus  Lutatius  Catulus. 
According  to  Sallust,  the  soothsayers  were  quoted  as  affirming 
that  the  twentieth  year  after  the  burning  of  the  Capitol  would 
be  one  of  bloody  civil  war. 

33.  SaturnalibuB  :  Dec.  19,  the  chief  day  of  the  festival;  a 
favorable  time  for  a  bold  stroke,  on  account  of  the  cessation  ol 
business  and  the  merriment  and  freedom  of  restraint  character- 
istic of  the  festival  of  Saturn,  during  which  the  Romans  "kept 
open  house  "  to  friends  and  clients.  34.  nimium  longum : 

*too  far  o£E,'  *too  remote  (a  date).' 

Page  93.  V.  l*  ne  longum :  see  Idioms.  tabellas :  con- 
taining the  litterae  of  p.  92,  19.  2.  datae  :  sc.  esse,  Cf.  B. 
332,  c\  328,  2;  A.  271,  c\  H.  536,  2,  i),  N.  3.  cognovit:  *he 
acknowledged  (it) '  as  his  own.  For  the  seal,  the  thread,  and  other 
matters  connected  with  the  form  of  the  letters,  see  pp.  54-57. 
Cicero  had  done  well  to  leave  the  letters  untouched  until  they 
could  be  opened  in  the  presence  of  the  Senate.  7.  sibi  — 
recepiasent:  *had  undertaken  for  him,'  i.  e.  had  promised  him. 

8.  aliquid  :  see  Idioms.  Kind  of  ace.  ?  tamen  :  *  never- 
theless,' though  appearances  were  all  against  him.  quae  : 
why  neuter?  B.  250,  2;  A.  198,  a\  H.  445,  3,  N.  i.  10.  bo- 
nonim  ferramentorum  studiosum :  *  a  fancier  of  good  tools  ; ' 
avoiding  the  use  of  telorum  and  implying  that  he  was  a  col- 
lector, a  connoisseur^  of  steel  implements  in  general.  11.  con- 
Bcientia:  as  p.  81,  22. 

14.  in  eandem  sententiani :  i.  e.  scriptae.    See  Idioms. 

18.  avi  tai:  see  Vocab.  under  Lentulus  {\\    W.^-^^  ^>a&\«wsa.v^ 
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to  place  upon  seals  the  likenesses  of  distinguished  ancestors. 
20.  etiam  muta:  *even  though  speechless;*  with  revocare^  oxy- 
moron, eadem  ratione :  *  of  the  same  tenor/  *  to  the  same 
effect'  21.  Si:  'In  case.'  23.  negavit:  *said,  No,'  i.e. 
that  he  did  not  care  to  say  anything. 

24.  ezposito  atque  edito :  in  our  court  phrase,  '  given  and 
taken  down,'  i.  e.  taken  down  in  writing  by  the  senators  who 
were    keeping    the    record.  25.    quid,    etc.  :    see    Idioms. 

27.  per  quern:  i.  e.  a  quo  perducti,  referring  to  Umbrenus. 
30.  scelere  demens :  i.  e.  conscientia  sceleris  demens  f actus. 
33.  ezercitatio :  *  readiness.'  Of  the  oratory  of  this  Lentulus 
Cicero  elsewhere  says  (Brut.  lxvi.  235) :  *  His  slowness  of 
thought  and  delivery  was  lost  sight  of  by  reason  of  the  impres- 
siveness  of  his  person,  his  gesticulation  alike  skilful  and  full  of 
grace,  and  the  sweetness  and  power  of  his  voice.' 

Page  94.  l-  Buperabat ;  *  endeavored  to  surpass.'  B.  260,  3  j 
A.  277,  c\    H.  469,  II.,  I. 

7.  sine  nomine :  without  address  or  signature,  we  should  say. 
sed  ita:  *but  as  follows,'  the  contents  indicating  the  person- 
ality of  sender  and  receiver.  The  same  letter  is  thus  given  by 
Sallust  (Cat.  XLiv.  5 ;   text  of  Eussner) : 

Qui  sinty  ex  eo,  qtiem  ad  te  misi,  cognosces.  Fac  co- 
giteSy  in  quanta  calamitate  sisy  et  memineris  te  virtim 
esse,  ConsidereSy  quid  tuae  rationes  postulent.  Auxi- 
Hum  petas  ab  omnibuSy  etiam  ab  infimis. 

This  version  of  the  letter  differs  from  that  given  by  Cicero 
only  in  greater  refinement  of  expression.  The  latter  shows  traces 
of  the  haste  in  which  the  letter  was  no  doubt  written,  and  may 
be  accepted  as  unquestionably  the  original  form. 

11.  infimorum :  =:  servorumj  cf.  p.  92,  12,  and  N.  to  p.  72,  16. 

12.  cum  prime:  *  although  at  first.'  13.  ez  eis:  B.  201, 
\y  a\   A.  216,  c\   H.  397,  3,  N.  3. 

15.  certissima:  force  of  the  superlative?     Cf.  certiora  in  1.  18. 

VI.  22.  ezpositis  atque  editia:  cf.  p.  93,  24,  and  N.  Why 
is  Indiciis  pi.  ?  23.   de  summa  re  publica :   \,  ^.  de  salute 

rei  publicae,  24.   Dictae  .  .  .  sententiae ;   on   the   method 

of  procedure,  see  N.  to  p.  64,  28.  a  principibus :   *  by  the 

leaders'  of  the  Senate,  comprising  the  consuls-elect,  who  voted 
first;  after  them  the  ex-consuls  voted. 
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'  29.  gratiae :  see  p.  362.  verbis :  see  Idioms.  30.  quod : 
•because  (as  they  said).'  B.  285;  286,  i ;  A.  341,  d\  H.  516,  11. 
virtnte:  *by  my  resolution.'  32.  opera:  we  say  *  services.' 

34.  collegae  meo :  in  the  consulship ;  i.  e.  Gains  Antonius  Hy- 
brida,  who  had  been  a  supporter  of  Catiline  until  Cicero  won 
him  over;  cf.  p.  38. 

Page  95.  1.  eos  .  .  .  removisset:  i.  e.  he  had  refused  to 
have  anything  more  to  do  with  them,  either  as  a  public  officer 
or  as  an  individual. 

3.  cum  .  .  .  abdicasset :  no  action  could  be  brought  against 
a  Roman  magistrate  so  long  as  he  remained  in  office,  his  per- 
son and  office  being  considered  inviolable  {sacrosanct us),  4.  in 
custodiani :  see  n.  to  p.  69,  5.  7.  L.  Cassium :  Cassius,  Fu- 
rius,  Annius  Chilo,  and  Umbrenus  escaped;  Ceparius  had  left 
the  city,  but  was  arrested  and  brought  back.  11.  colonis : 
see  N.  to  p.  84,  25.  18.  novem  hominum  :   of  these  only 

five  actually  suffered  the  penalty  imposed ;  see  n.  to  p.  i  i  5,  i  5. 

21.  supplicatio :  here  refers  to  a  period  of  public  thanks- 
giving, in  this  case  probably  of  five  days'  duration.  The  chief 
religious  observance  on  such  occasions  was  the  banquet  for  the 
gods  (leciisternium).  Couches,  on  which  images  of  the  gods  re- 
clined, were  placed  in  front  of  the  temples  and  shrines,  and 
offerings  of  food  and  wine  were  set  before  them. 

22.  meo  nomine  :  =  honoris  met  causa,  *  in  my  honor.' 
quod  :  *  (an  experience)  which.'  23.  primum  :  *  for  the  first 
time.'  togato :  cf.  p.  88,  13,  and  N. ;  in  previous  cases  a 
thanksgiving  had  been  appointed  only  in  recognition  of  military 
successes.  24.  quod:  cf.  p.  94,  30,  and  N.  25.  Italiam 
bello :    rhetorical    exaggeration.          Quae    si  :    *  And    if    this.* 

26.  hoc  interest :  *  there  is  this  difference ; '  more  forcible  than 
hoc  interesse  videatur,  the  indie,  implying  that  the  difference 
certainly    exists,    whether    the    comparison    be    made    or    not. 

27.  ceterae  bene  gesta :  i.  e.  ceterae  supplicationes  bene  gesta 
re  publica  constitutae  sunt, 

29.  factum  atque  transactum  est :  originally  a  legal  formula. 
33.  magistratu  se  abdicavit :  of  course  under  compulsion ;  but 
the  form  of  voluntary  resignation  must  be  kept  up  (cf.  1.  4, 
above).  Plutarch  says  (Cic.  xix.):  *  Lentulus,  having  been  con- 
victed, resigned  his  office  (for  he  happened  to  be  praetor),  and 
laying  aside  liis  purple-bordered  toga  m  V\i^  ^wi-a-Xfe,  ^ssjssssvs^  "^ 


248     THIRD  ORATION  AGAINST  CATILINE    [Page  96. 

garb  in  keeping  with  his  misfortune.'  The  last  clause  may 
mean  that  he  put  on  the  white  toga  of  the  ordinary  citizen  (see 
N.  to  p.  77,  30),  but  more  likely  that  he  secured  one  of  dark 
color,  as  the  Romans  were  wont  to  do,  as  a  sign  of  mourning 
in  times  of  trouble.  ut,  et  seq. :.  *  that  we  might  be  free  from 
religious  scruple,  .  .  .  though  such  scruples  had  not  prevented 
Gains  Marius  from,'  etc. ;  referring  to  the  sacredness  of  the  per- 
son of  a  magistrate.  Marius,  however,  was  only  indirectly  re- 
sponsible for  the  death  of  Glaucia,  who  was  pelted  to  death 
by  a  mob. 

Page  96.    l.  nihil:  see  Idioms. 

VII.  10.  Bomnum,  adipes :  cf.  N.  to  p.  91,  25.  Shakespeare 
(following  a  hint  of  Plutarch's)  represents  Caesar  as  saying: 

'^Let  me  have  men  about  me  that  are  fat; 
Sleek-headed  men,  and  such  as  sleep  o'  nights: 
Yond'  Cassius  has  a  lean  and  hungry  look; 
He  thinks  too  much :  such  men  are  dangerous.'' 

11.  C.  Cethegi  furiosam  temeritatem :  according  to  Sallust 
(Cat.  XLiii.  3),  *  Cethegus  kept  making  complaint  about  the  inac- 
tivity of  his  associates.  He  said  that  they  were  losing  great 
opportunities  by  their  hesitation  and  procrastination  ;  that  at 
such  a  critical  time  they  needed  action,  not  deliberation ;  and 
that  if  he  could  get  a  few  to  help  him,  even  if  the  rest  should 
hang  back,  he  would  make  an  attack  on  the  Senate.' 

13.  tarn  diu,  dum :  '  (only)  so  long  as.'  B.  293,  11. ;  A.  276,  ^,  N. 
14.  ommum  aditus  tenebat :  *  he  understood  how  to  get  at 
every  one.'  16.  consilium,   etc.  :   he  could  not  only  plan 

crime,   but    also    carry  out    his  wicked    plans.  18.    certas, 

certoB  :    *  particular,'  *  special.'  19.    descriptos  :    'assigned' 

to  the  part  they  were  to  take,  *  detailed.'  20.   quod :  prop- 

erly with  obiret  only;  *  which  he  did  not  undertake,  did  not 
meet ;   on  which  he  did  not  bestow  watchfulness,  effort.' 

24.   paratum:   'ready  (to  strike).'  25.   in   perditda  :   see 

Idioms.  28.  Saturnalia  :  see  p.  92,  33,  and  N.  It  yet  lacked 
more  than  two  weeks  to  the  Saturnalia  ;  Catiline  would  have 
set  the  day  of  destruction  earlier.  30.  neque  commisisset : 
*and  would  not  have  made  the  mistake  of  allowing  his  seal 
...  to  be  secured  as,'  etc. ;  i.  e.  if  he  had  remained  in  the 
city. 
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Page 97.    4.  ut  leviBsime:  Idioms.    B.  282,  4;  H.  499,  2,  n. 

Vni.     8.  Quamquam :  *  And  yet.*  10.  cum  :  '  not  only.' 

11.  vix  videtur  .  .  .  esse  potuisse  :  *  it  seems  hardly  possible 
that  human  wisdom  can  have  directed  matters  of  so  great  mo- 
ment.' Cf.  N.  to  p.  67,  17.  B.  203,  5;  A.  214,  c]  H.  402. 
13.  praesentea:  cf.  p.  84,  15,  and  n.  15.  ilia:  those  that 
had  been  noticed  some  time  previously ;  contrasted  with  /taec 
in  1.  18.  How  far  Cicero  himself  beheved  in  portents  is  doubt- 
ful; but,  as  other  Roman  statesmen,  he  was  ready  to  make  the 
most  of  them  in  dealing  with  a  superstitious  populace.  These 
unusual  phenomena  were  treated  at  length  in  his  poem  *0n  his 
Consulship;'  cf.  his  De  Div.,  I.,  xi.,  xii.,  xiii.,  and  PHn.  Nat. 
Hist.,  II.,  §  137.  omittam  —  omittam:  an  example  of  prae- 
teritio;  cf.  p.  135,  13,  and  N.  ab  occidente :  a  quarter  of 
ill  omen.    See  Idioms. 

16.  faces,  etc.:  cf.  Dio  Cass.,  XXXVII.,  xxv.,  2  (referring  to 
this  time):  *Many  thunderbolts  fell  from  a  cloudless  sky,  and 
the  earth  shook  violently;  spectral  forms  also  were  seen  in 
many  places,  and  torches  shot  up  into  the  sky  above  the  sun- 
set.' For  the  portents  preceding  the  murder  of  Caesar,  see  the 
editor's  "Selections  from  Ovid,"  pp.  156,  157,  and  notes. 
17.  quae  tarn  multa:  either  *so  many  of  which,'  or  *  which  in 
so  great  number.'  B.  201,  i,  ^;  A.  216,  e\  H.  397,  2,  n.  21.  re- 
linquendum  :  *  left  out  of  consideration ; '  how  different  from 
praetermittendMm  f 

22.  Cotta  et  Torquato  consulibus :  the  year  65  B.  c. 
23.  de  caelo :  see  Idioms.  24.  depulsa  :  from  their  pedes- 
tals. 25.  veterum  homlnum  :  'of  men  of  the  olden  time;' 
in  and  about  the  Capitol  stood  a  host  of  statues.  aera:  'the 
bronzes,'  i.  e.  bronze  pillars  or  tablets;  see  Dio  Cass.,  XXXVII., 
IX. :  *  The  writing  of  the  pillars,  on  which  the  laws  were  graven, 
ran  together  and  became  illegible.'  Such  copies  of  laws  were 
set  up  in  and  around  temples;  but  this  passage  does  not  refer 
to  the  Laws  of  the  Twelve  Tables,  which  were  placed  in  the 
Forum,  in  the  earlier  period  at  least  on  the  Rostra. 

28.  fuisse  :  i.  e.  it  was  at  that  time  on  the  Capitoline  hill, 
but  has  since  been  removed.  A  bronze  group  similar  to  that 
here  described  (the  twins  Romulus  and  Remus  being  modern) 
is  now  in  a  museum  on  the  Capitoline  hill  at  Rome.  The  wolf, 
undoubtedly  of  very  ancient  workmanshVp,  \s  ^^xV-a.-^^  "^^  "sasssR. 
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as  that  referred  to  here,  for  it  shows  a  fracture  which  may  not 
unlikely  have  been  caused  by  lightning.  32.  nisi :  i.  e.  and 

would  be  upon  us  *  unless.' 

Page  98.  l-  responsia :  why  abl.  ?  ludi :  all  the  Roman 
public  games  (including  the  various  spectacles  of  the  circus,  am- 
phitheatre, and  theatre)  were  religious  in  their  origin.  4.  fa- 
cere  :  the  subject-acc,  referring  to  those  seeking  advice,  is 
omitted.  in  ezcelso :  *  on  a  high  (pedestal) ; '  cf .  Cic.  de  Dlv.^ 
I.,  XII.,  20,  21.  5.  contra,  atque  antea  fuerat:  *  opposite  to 
what  it  had  previously  been.'  According  to  the  ancient  Roman 
custom,  the  worshipper  faced  the  east,  so  that  statues  of  divini- 
ties would  naturally  look  toward  the  west,  unless  there  were 
some  reason  to  the  contrary. 

6.  illud  signum,  quod  videtiB  :  spoken  with  a  gesture  on 
the  right  toward  the  height  of  the  Capitoline  hill,  where  the 
new  statue  on  its  column  was  plainly  visible  from  the  Rostra 
and  the  Forum;  see  N.  to  Habita  ad Populum,  on  p.  227,  and 
Plan  facing  p.  76.  10.  collocandum  locaverunt:    'let  the 

contract  for  erecting.'  The  charge  of  such  contracts  properly 
belonged  to  the  censors ;  but  the  censors  for  b.  c.  65,  Quintus 
Lutatius  Catulus  and  Marcus  Licinius  Crassus,  disagreed  and 
resigned,  so  that  the  function  in  this  case  devolved  upon  the 
consuls.  12.  auperioribuB  consulibus :  i.  e.  consuls  for  the 
two  preceding  years.  The  consuls  for  64  were  Lucius  Julius 
Caesar  and    Gains    Figulus.  nobis :    s.  c.  consulibus  j    see 

Idioms. 

IX.    14.  aversuB,  mente  captuB :   see  Idioms.  15.  qui 

neget :    *  as  to  say  that  —  not.'  haec  omnia  :    the  visible 

universe;    spoken  with  a  wide  gesture.  19.   et  ea:    *and 

that  too.'  B.  247,  4;  A.  195,  c\  H.  451,  2.  quae:  '(prophe- 
cies) which.'  23.  praesens :  *  immediate,'  *  evident.'  24.  per 
forum  :  as  Cicero's  house  was  on  the  Palatine  hill  and  the 
conspirators  had  come  to  him  there  (see  p.  91,  23,  and  N.),  he 
was  obliged  to  conduct  them  through  the  Forum  in  order  to 
reach  the  Temple  of  Concord,  where  the  Senate  met;  see  Plan 
facing  p.  76. 

30.  Quo  :  *  And  on  this  account.'        34.  ille  :  with  a  gesture 
on  the  right  toward   the   statue,  the  divinity  being  associated 
with  the  image ;  cf.  p.  74,  32,  and  N.    Notice  the  forceful  anaph* 
ora,  with  asjndeta  and  climax. 
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Page  90.  1*  haec  texnpla :  about  the  Forum ;  spoken  with  a 
gesture.  3.   hanc  mentem  voluntatemque  :   *  this  purpose 

and  determination.' 

9.   audaciae  :  why  dat.  ?  consilium  esset  ereptum  :    on 

the  theory  of  the  proverb,  quos  deus  perdere  vult,  dementat. 
10.  homines  Galli:  *men  from  Gaul;'  more  forcible  than 
Gain  alone,  suggesting  the  bravery  and  fickleness  of  the  Gal- 
lic character.  quae  gens  una :  *  the  only  people  which.' 
12.  non  nolle :  *  to  be  not  indisposed ; '  in  66  B.  c.  Piso  had 
put  down  an  uprising  among  the  AUobroges:  but  in  6i  they 
rebelled  again.  13.  ultro  :  *  without  their  seeking  (it).' 
16.   qui  —  potuerint :    *  as  they  had  it  in  their  power.' 

Z*  18.  ad  omnia  pulvinaria :  i.  e.  omnibus  dis  quoru?n  pul- 
vinaria  Romae  erant,  referring  to  the  lectisiernmm  j  see  n.  to 
p.  95,  21.  25.   togato:    cf.  p.  88,9-13,  and  N. 

27.  sed  eas,  et  seq. :  for  the  events  referred  to  in  this  para- 
graph (all  of  which  had  happened  within  the  quarter  of  a  cen- 
tury preceding  b.  c.  63),  consult  the  Vocab.  under  each  name, 
and  the  Roman  histories.  29.    custodem  huius  urbis :   so 

characterized  from  his  victories  over  the  Teutons  and  Cimbri. 
30.  coUegam:    Cornelius   Cinna.  hie    locus:    the    Forum. 

32.  redundavit :  construed  by  zeugma  with  acervis ;  trans, 
with  acervis^  *was  choked;'  with  sanguine^  *  overflowed.' 
34.  lumina  civitatis :  members  of  the  aristocratic  party,  as 
the  consuls  Gnaeus  Octavius  and  Lucius  Merula,  Quintus  Catu- 
lus,  the  orator  Marcus  Antonius,  the  Pontifex  Quintus  Scaevola, 
and  others. 

Page  100.  1.  Ultus  est  .  .  .  Sulla :  in  82  B.  c.  2.  quanta 
deminutione  civium :  according  to  Mommsen  ("History  of 
Rome,"  Vol.  III.,  p.  423),  the  proscription  lists  of  Sulla  con- 
tained the  names  of  at  least  4,700  citizens,  including  40  sena- 
tors and  1,600  knights.  6.  ceterorum  :  i.  e.  who  perished 
with  him. 

8.  quae :  =  ut  eae,  16.  uno  :  strengthens  the  superlative. 
post :  see  Idioms.  17.  quale  bellum,  quo  in  bello  :  *  a  war 
such  as,'  *a  war  in  which.'  barbaria :  abstract  for  concrete, 
=  *  horde  of  savages.'  20.  salvi  :  i.  e.  financially  *safe,'  who 
had  property  enough  to  make  it  worth  while  to  murder  them; 
different  force  in  salva  and  in  salvi  of  1.  21.  22.   tan  turn 

oivinm:  '(only)  so  many  citizens''     "B.  20\,'2\  k.  i\^,  a.v^^' 
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397)  3,  N.  5.  23.  quantum  .  .  .  restitiaset :  *  as  had  remained 
over  from  unlimited  slaughter ; '  i.  e.  *  as  had  escaped  unchecked 
bloodshed.' 

Conclusion,    xi. 

XI.  27.  Quibua  pro  tantis  rebus :  *  Now  in  return  for  these 
so  great  services  (of  mine).'         33.   Nihil  mutum:  as  a  statue. 

Page  lOL  2.  res :  *  achievements.'  4.  diem  :  *  period ; '  in 
eaniie?nqi4e  diem  propagatam  esse  et  salutem  urbis  et  memo- 
riam  consulatus  mei  might  have  been  expected.  Cicero  be- 
lieved that  the  memory  of  his  consulship  would  endure  as  long 
as  Rome's  sovereignty,  which  would  last  forever.  Cf.  Bryce's 
"Holy  Roman  Empire."  7.  alter  .  .  .  terminaret:  Pompey; 
rhetorical  exaggeration,  yet  not  without  some  basis;  for  Pompey 
had  fought  with  Sertorius  in  the  extreme  west,  and  with  Mithri- 
dates  in  the  extreme  east. 

XIL    11.   condicio  :   *  lot.'  quae  illorum :   *  as  of  those.' 

14.   vestrum   est :   *  it  is  your  (duty).'  15.  recte :  =  merito^ 

'(and)  deservedly.'  20.  nihil:  see  Idioms.     B.  187,11.,^;  A. 

230;  H.  384,  5.  23.  tacita :  *  though  silent,'  i.  e.  by  silent  influ- 
ence, conscientiae :  *of  inner  knowledge'  that  Cicero  had 
really  saved  the  state.  24.  quam  .  .  .  indicabunt :  i.  e.  si 
quiy  ea  {conscientid)  neglecta^  me  violare  volenti  se  ipsi  indica- 
bunt ('they  will  betray  themselves'  by  their  v^  appearance). 

27.  nuUius :  for  the  gen.  of  nemo,  28.  Quod  si,  et  seq. : 
cf.  p.  70,  19-21,  and  N.  33.   fructum:   *  gains.'  34.   in 

honore  vestro  :  i.  e.  *in  the  honors  you  have  it  in  your  power 
to  bestow.' 

Page  102.  1.  virtutls  :  *  won  by  valor.'  Kind  of  gen.  ? 
quicquam  altius :    *any  greater  height'  4.   omem :   *make 

even  more  splendid.'  ut:   final. 

7.  me  tractabo :  =  versabor^  *  I  shall  conduct  myself.' 
10.  est  noac:  the  meeting  of  the  Senate  preceding  this  address 
lasted  till  late  in  the  day.  ilium  :    cf.   p.   98,   34,   arid  N. 

12.  aeque  ac :  *just  the  same  as.'  priore  nocte:  after  the 
second  oration;  cf.  p.  %t,  11-13.  15.  providebo:  a  hint  at 
the  fate  of  the  conspirators  in  custody. 
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Page  103.    In  L.  Catilinam:   see  n.  on  p.  209. 
Habita  in  Senatu  :    Dec.  5,  b.  c.  63,  the  Senate  being  as- 
sembled in  the  Temple  of  Concord;  of.  Plan  facing  p.  76. 

Introduction,    i.-iii. 

I,  1.  Video  —  in  me,  etc. :  for  the  circumstances  of  delivery, 
and  an  outline  of  the  thought,  see  pp.  41,  44.  At  what  point 
in  the  debate  Cicero  spoke  is  not  clear;  but  evidently  the  dis- 
cussion regarding  the  punishment  of  the  conspirators  was  be- 
coming involved  with  the  question  of  his  own  safety.  That  the 
debate  should  for  the  moment  take  this  direction  is  not  strange, 
for  the  consul  was  yet  the  hope  of  all  patriots  in  the  contest 
with  the  conspiracy,  which  had  been  shown  to  be  so  dangerous ; 
while  in  view  of  the  desperate  character  of  the  leaders,  and  his 
efforts  to  bring  them  to  justice,  every  one  knew  that  he  would 
be  the  first  object  of  attack.  At  this  point,  when  the  senators 
were  looking  toward  him  to  divine  his  feeling  in  the  matter,  the 
orator  took  advantage  of  his  position  as  presiding  officer  (see  p. 
113,  12-13)  to  urge  them  to  make  all  personal  considerations  sec- 
ondary to  the  true  interests  of  the  state,  and  presented  clearly 
the  two  views  before  the  house  regarding  the  disposition  of  the 
conspirators,  delicately  but  distinctly  revealing  his  own  prefer- 
ence for  the  extreme  penalty.  The  exordium,  which  under  other 
circumstances  might  have  appeared  unwarrantably  egotistical,  is 
thus  seen  to  be  entirely  in  keeping  with  the  occasion,  whether 
it  was  spoken  as  it  stands,  or  the  present  form  is  a  fuller  state 
ment  of  what  was  said  at  the  time. 

5.  in  dolore :  i.  e.  animi.  voluntas ;  =  *  kindly  regard ; '  it 
is  not  their  good-will  but  their  anxiety  for  his  welfare  that  the 
orator  begs  them  to  lay  one  side. 

14.  aequitas :  for  iustiiiaj  cf.  p.  87,  2,  and  N.  continetur : 
*is  centred;'  the  law  courts  were  about  the  Forum.  15.  au- 
mjAo^ :  ahh ;  an  election  of  consuls  Nvas  \veV^  ot^^  -aiXKC  ^^Na^sw 
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auspices,  taken  in  the  Campus  Martins,  had  been  declared 
favorable.  curia:  there  is  no  record  of  any  attempt  on  the 

orator's  life  in  the  Senate-house;  but  cf.  p.  74,  19.  16.  aux- 
ilium  omnium  gentium  :  refers  to  the  Senate's  adjustment  of 
foreign  relations;  cf.  p.  58.  17.  commune  perfugium:  sug- 

gestive of  that  maxim  of  English  law,  "  Every  man's  house  is 
his  castle."  datus :  to  be  taken  closely  with  lectus, 

18.  haec  sedes  honoris :  the  curule  chair,  the  official  seat  of 
the  higher  Roman  magistrates.     It  had  a  square  seat,  with   no 

back  or  arms,  and  was  so  made  that 
it  would  fold  up  as  a  camp-stooL 
This  arrangement  appears  to  have 
been  originally  a  matter  of  cpnven* 
ience,  that  the  chair  might  readily 
be  moved  about,  implying  magiste- 
rial jurisdiction  wherever  it  was 
placed ;  possibly  in  the  earliest 
times  it  was  carried  in  the  chariot 
with  the  magistrate  (hence  curulisj  from  currus,  *  carriage-chair '). 
See  Illustration. 

20.  multa  tacui :  a  hint  at  the  revelations  he  might  have 
made  —  had  he  thought  it  expedient  —  involving  prominent 
men  in  the  conspiracy;  such,  perhaps,  as  Caesar  and  Crassus. 
21.  meo  .  .  .  timore :  i.  e.  yours  the  fear  merely,  but  mine  the 
pain  (*with  some  pain  to  myself). 

Page  104.  2.  virglnes  Vestales :  cf .  N.  to  p.  92,  30.  4.  delu- 
bra:  cf.  p.  89,  17,  and  N.  5.  totam  Italiam  :   cf.  p.  95,  25, 

and  N.  8.  fatale,  etc.:  see  p.  92,  23-31.  10.  prope:  *I 

might  almost  say,'  *as  it  were;'  softens  fatalem  exstitisse, 
which  otherwise  would  have  seemed  arrogant.  Notice  the 
chiasmus    in  fatale    ad  perniciem  —  ad  salutem  fatalem,      B. 

350,  II,  ^;   A.  344»/;    H.  562. 

n.    11.  consume :    cf.   Idioms.  16.  praesident :  in  the 

sense  of  tuentur,  pro  eo,  ac:  see  Idioms.  17.  si  quid 

obtigerit:  euphemistic,  as  shown  by  mortar.  19.  consulari: 
*to  him  who  has  been  consul,'  because  he  has  reached  the 
highest  goal  of  human  ambition,  the  highest  honor  men  can 
bestow.  sapienti:  *to  the  philosopher;'  cf.  p.  106,  25.  The 
ancient  systems  of  philosophy,  but  more  particularly  the  Stoic 
and  the  Epicurean,  inculcated  dvsregsitd  of  death. 
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20.  ille  ferreus :  *  a  man  so  made  of  iron,^  *  a  man  so  devoid 
of  feeling.'  fratris  :   now  praetor-elect ;  see  Vocab.  under 

Cicero {2).  21  horum  omnium:  senators,  the  orator's  special 
friends,  who  were  disturbed  at  the  thought  of  danger  to  him. 
The  Greeks  and  the  Romans  gave  vent  to  their  feelings  much 
more  freely  than  would  be  considered  in  good  form  among  us. 
24.  ezanimata:  from  anxiety.  lucor,  filia,  filius:  see  Vocab. 
under  Terentia,  Tullia^  and  Cicero  (3) ;  Marcus,  the  son,  was 
now  ,  only  two  years  old.  26.  ille  —  gener  :    see  Vocab., 

under  Piso,  As  Piso  was  not  yet  admitted  to  the  Senate,  he 
stood  with  the  throng  before  the  open  door  of  the  tem- 
ple. 28.  in  earn  partem :  =  *•  (only)  to  this  determination.' 
30.  quam:  for  quam  «/.  B.  284,  4;  A.  332,  b\  H.  502,  2. 
ima:  =communi,  31.  peste:  instrumental  abl.,  where  we 
should  use  Mn.* 

32.  incumbite  :  nautical  term ;  cf.  procellas^  1.  33.  34.  Non 
Ti.  Gracchas ;  '  Not  a  Tiberius  Gracchus,'  or  *  No  Tiberius 
Gracchus.'  iterum:  in  the  time  of  the  Gracchi  it  was  not 
lawful  to  hold  the  office  of  tribune  of  the  people  for  two  years 
in  succession. 

Page  106.  2.  agrarios :  those  who  favored  a  more  equable 
division  and  management  of  the  public  lands.  5.  vestram 
omnium :   trans,   as  if  vestri  omnium.     Why  ?  6.  Romae 

restiternnt :  i.  e.  instead  of  going  forth  with  Catiline.  7.  lit- 
terae,  signa,  manus :  i.  e.  the  letters  with  each  one's  seal  and 
hand-writing ;  see  p.  93,  i  et  seq.  8.  servitia ;  abstract  for  con- 
crete, =zservij  see  p.  94,  9- 11.  9.  id  est:  sums  up  ;  Mn  short, 
the  design  was  formed,  that.'  10.  nemo  ne  — quidem:  B.  347, 
2 ;  A.  209,  a,  i\  H.  553,  2.  12.  relinquatur :  present  because 

consilium  (1.  9),  summing  up  the  preceding  present  tenses,  looks 
toward  the  future;   our  idiom  here  requires  the  impf. 

m  14.  multis  .  .  .  iudicavistis :  *you  have  already,  by 
many  (previous)  decisions,  settled ; '  a  very  clever  turn,  imply. 
ing  that  the  Senate  had  already  committed  itself  regarding  the 
guilt  of  the  conspirators  and  its  own  jurisdiction  in  the  case. 
15.  gratiaa  .  .  .  decrevistia:  see  p.  94,  29-31.  17.  P.  Lentu- 
lum  .  .  .  coegiatis:  see  p.  95,  33,  and  N.  19.  in  custodiam: 
see  p.  95,  3-15.         20.  meo  nomine:  see  p.  95,  21-25,  and  n. 

22.  praemia  —  amplissima  :  what  these  were  is  not  known ; 
probably  they  were  gifts  of  money.    T^e?tsotv  lot  >i!cv<t  ^^i\^\W!L  ^S 
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amplissima  f  24.  nominatim  dati  sunt :  i.  e.  each  prisoner 
\^as  placed  in  charge  of  a  different  person ;  see  n.  to  p.  69,  5. 
According  to  Sallust  (Cat.  xlvii.  4),  Lentulus  was  turned  over 
to  the  aedile  P.  Lentulus  Spinther,  Cethegus  to  Quintus  Corni- 
ficius,  Statilius  to  Gaius  Caesar,  Gabinius  to  Marcus  Crassus, 
and  Ceparius,  after  he  was  caught,  to  the  senator  Gnaeus 
Terentius. 

27.  inatitui :  here  =  coepi.  x^ietx^  :   object  ?  28.  tain* 

quam  integrum:  *as  still  an  open  question,'  notwithstanding  the 
fact  that  you  have  virtually  passed  a  sentence  of  condemnation 
already.  30.  consulis;  as  chief  executive  of  the  state  and 
presiding  officer  of  the  Senate;  cf.  N.  to  p.  61,  14.  31.  mis- 
ceri :  idiomatically,  *  were  brewing.'  32  haberi  :  stronger  than 
factam  esse;  habere  is  used  of  holding  meetings  of  political 
bodies,  as  the   Senate.  33.  putavi  :   forcible ;   so  we  some- 

times say,  '  I  never  thought  it  of  him,'  when  we  mean  *  I  never 
would   have  thought  it  of  him.' 

Page  106.  1.  statuendum  ...  eat :  *  you  must  reach  a 
decision  before  nightfall ; '  because  a  decree  of  the  Senate 
passed  after  sunset  was  not  valid,  and  because  the  emergency 
was  such  as  to  admit  of  no  postponement  of  action.  3.  vehe- 
menter:  see  Idioms.  4.  Latins :  see  Idioms.  6.  mnltas 
provincias  occupavit  :  rhetorical  exaggeration  ;  yet  Catiline 
had  reckoned  on  receiving  armies  from  Spain  and  Mauretania 
(Sail.  Cat.  XXI.  3). 

Discussion,    iv.-xi.,  1.  9. 

IV.     10.  dnas  sententias:   cf.  pp.  41,  44.  D.   Silani:  as 

consul-elect  he  was  the  first  one  called  on  to  give  his  opinion 
and  vote.  Cf.  n.  to  p.  94,  24.  11.  haec:  cf.  p.  70,  11,  and  n. 
12.  C.  Caesaris:  he  was  now  praetor-elect,  and  therefore  one  of 
the  first  to  be  called  on  after  the  consuls-elect  and  ex-consuls. 
His  speech  is  given  at  length  by  Sallust,  Cat.  li.  13.  re- 
movet :  brief  for  removendum  esse  censet.  15.  in  —  versatur  : 
*  insists  upon.' 

24.   laborum    ac    miseriarum :    like    our    phrase,    *  toils   and 

troubles.'     Caesar's  argument  is,  that  life  sentence  is  a  severer 

punishment  than  the  death  penalty  ;   he  thinks  that  death   ends 

all.     Sallust  reports  his  words  thus  (Cat.  li.  20) :  De  poena  pos- 

su//^  ^^mde/n   dtcere  —  id   quod    res    hahet  —  in    luctu    aiqut 
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miseriis  mortettt  aerumnarum  requiem^  non  cruciatum  esse ;  earn 
cuncta  mortalium  mala  dissolvere ;  ultra  neque  curae  neque gau- 
dio  locum  esse. 
25.  inviti :   trans,  by  an  adv.         B.   239;    A.    191;    H.   443. 

26.  Vincula:   in  a  general  sense.  et  ea:  cf.  98,  19,  and  n. 

27.  singularem  poenam :  as  in  the  case  of  a  certain  Vettienus, 
who  had  cut  off  the  fingers  of  his  left  hand  in  order  to  make 
himself  unfit  for  military  service  \  he  was  condemned  to  im- 
prisonment for  life,  with  the  confiscation  of  his  property.  Still, 
sentence  to  perpetual  imprisonment  or  death  was  much  rarer  in 
Rome  than  with  us,  for  the  reason  that  citizens  could  escape 
sentence  by  going  into  exile.     Cf.  N.  to  p.  72,  23. 

2a  dispertiri:  sc.  eos^  the  conspirators.         29.  iniquitatem : 

*  unfairness,'  because  imposing  a  heavy  and  unnecessary  burden 
on  the  municipalities;  'difficulty,'  because  if  not  obliged  to  re- 
ceive the  charge  they  would  be  disinclined  voluntarily  to  accept 
it.        30.  placet:  see  Idioms.        33.  Adiungit:  sc.  Caesar. 

Page  107.    1.  custodias:  'prison  regulations.'       7.  quam  si: 

*  but  if  —  this.*  9.  in  vita :  i.  e.  while  yet  on  earth.  10.  illi 
antiqui:  *  those  men  of  the  olden  time,'  particularly  the  poets, 
as  Homer.        11.  voluenint :  *  wished  '  to  have  it  believed,  =: 

*  made  out ; '  the  language  implies  that  Cicero  himself  did  not 
believe  in  future  punishment.  The  orator  is  now  addressing 
the  Senate,  the  members  of  which  in  the  main  were  sceptical 
in  regard  to  the  teachings  of  the  national  religion ;  when  talk- 
ing  to  the  people  his  attitude  toward  current  beliefs  is  different. 
See  p.  T^^,  5 ;  cf.  N.  to  p.  97,  15. 

V.     14.   Nunc  :  =  *  Under   these   conditions.'         interait :  cf. 
Idioms.     B.  210;  211,  i,  a,i,  c,  A.  222,  a\  H.  408,  i,  2.  18. 

populares  impetus :  *  attacks  of  the  people.'     Caesar  was  allied 
with  the  popular  or  democratic  party,  which  was  constantly  mak- 
ing efforts  to  break  the  power  of  the  Senate  and  the  aristocracy 
19.  illam  alteram  :  of  Silanus.        nescio  an :  here  =  *  probably. 
amplius  negoti :  *  a  larger  measure  of  difficulty.'  20.  Sed 

tamen:  *But  (even  if  this  be  the  case),  nevertheless.' 

22.    enim:    'then;'  the  orator  enters  upon  a  closer  examina- 
tion of  Caesar's  proposition.  23.   maiorum :   referring  not 
only  to  the  prominence  of  the  Caesar  family  for  a  century  pre- 
vious to  this  time,  but  also  to  the  alleged  descent  of  the  lulii 
from  /u/uSf  AenesLs's  son.        24.  obaidem*.  '^\^^^^'         'ISk.^^aB' 

.    17 
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tellectum  est,  quid  interesset :  *  we  understood  (when  Caesar 
spoke)  what  a  difference   there  is.' 

28.  non  neminem  :  =  *  more  than  one.'  de  capite :   *  re- 

garding the  life ; '  they  absented  themselves  with  the  pretext 
that  only  the  people  assembled  in  the  comitia  had  the  right  to 
pass  a  sentence  of  death  upon  a  Roman  citizen,  and  that  the 
Senate  in  dealing  with  the  conspirators  was  going  beyond  its 
jurisdiction.  29.  is:  refers  to  non  nemo;  *but  those  men.' 

nudius  tertiuB :  i.  e.  at  the  meeting  of  the  Senate  on  Dec.  3 ; 
there  these  pretended  friends  of  the  people  joined  with  the  rest 
of  the  Senate  in  acts  which  virtually  condemned  the  conspir- 
ators (cf.  p.  105,  25),  thus  tacitly  admitting  the  jurisdiction  of 
the  Senate  in  the  case.  To  judge  from  this  the  decrees  of  the 
Senate  on  Dec.  3  must  have  been  carried  unanimously. 

32.  adfecit :   cf.  p.  361.  hoc,  etc. :   hoc^  quid{ille\  qui ,  .  . 

dec  rev  it  ^  de  tola  re  et  causa  (*the  whole    matter  of  fact  and 
question  at  issue '),  iudicarit,  nemini  dubium  est        33.  quaesi- 
tori:    refers  to  Cicero  as  having  conducted  the  investigation; 
the  term  is  technically  applied  to  the  presiding  officer  of  a  quaes- 
tioy   or  court   for   criminal  cases.  gratulatdonem  :  here  = 

supplicationem. 

Page  108.  1.  At :  introduces  the  orator's  reply  to  Caesar's 
argument  intellegit:  as  shown  by  Caesar's  not  refusing  to 
vote  on  the  matters  before  the  Senate,  Dec.  3;  by  voting  then, 
as  Cicero  clearly  enough  indicates,  he  admitted  the  jurisdiction 
of  the  Senate  in  dealing  with  the  conspirators  as  *  enemies,* 
not    as    *  citizens.'  legem    Semproniam :    proposed     by 

Gains  Sempronius  Gracchus  B.  c.  123,  enacting  ne  de  capite 
civium  Romanorum  iniussu  populi  iudicaretur;  see  N.  to  p. 
72,  23.  Cicero  cites  this  enactment  particularly  because  he 
wishes  to  point  his  argument  with  an  allusion  to  the  death  of 
Gracchus  without  a  trial  by  the  people  or  an  appeal,  as  show- 
ing that  immediately  after  the  passage  of  the  law  it  was  so 
construed  that  those  considered  enemies  of  their  country  were 
not  protected  by  it. 

3.   hostia,    eum    civem    nullo    modo:    1.  e.  granted  that  a 

Roman  citizen  can  only  be  tried  before  a  regular  court,  and 

cannot  be  put  to  death  without   an  opportunity  to   appeal  his 

case  to  the  Roman  people  gathered  in  assembly  (see  n.  to  p.  72, 

^Jjf  yet  if  he  makes  an  attempt  agaVtisX  \vvs  ^lowtvXtj  ,  Xyj  ^-ax 
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very  act  he  becomes  a  'public  enemy/  is  no  longer  entitled  to 
the  protection  a£Eorded  by  laws  guarding  the  rights  of  citizens, 
and  as  an  enemy  may  properly  be  tried  and  sentenced  by  the 
Senate.  To  us  the  argument  here  seems  like  begging  the  ques- 
tion. For,  first  of  all,  the  question  whether  a  man  is  a  *  public 
enemy'  or  not  is  one  of  fact,  which  can  properly  be  determined 
only  after  due  deliberation  by  a  judicial  body  having  jurisdic- 
tion in  such  matters ;  and  at  Rome  there  were  two  courts  for 
two  difEerent  kinds  of  crimes  against  the  state,  the  quaestio 
perpetua  for  cases  of  treason  {de  maiestate\  and  that  for  cases 
of  violence  or  riot  {jie  vi).  But  even  in  cases  of  treason  the  pre- 
cedents at  least  of  the  earlier  time  guarded  sacredly  the  right  of 
appeal  to  the  people.  Certainly  according  to  the  letter  of  the 
Roman  constitution,  the  Senate  had  not  the  jurisdiction  to  try 
and  condemn  the  conspirators,  at  any  rate  without  an  opportu- 
nity to  appeal   from  its  decision. 

Again,  in  the  first  oration  Cicero  had  earnestly  maintained 
the  position  that  the  supreme  power  vested  in  the  consuls  by 
the  Senate  {ultimum  decretum)  was  sufficient  to  warrant  putting 
a  disturber  of  the  peace  to  death  at  once,  without  the  formal- 
ity of  a  trial  or  appeal;  but  when  the  Catilinarian  conspirators 
were  actually  in  his  power,  he  shifted  the  responsibility  by  re- 
ferring their  fate  to  the  Senate.  As  a  matter  of  fact  this  right 
of  the  consul,  when  invested  with  the  supreme  power,  had  been 
conceded  by  the  aristocracy,  but  never  admitted  by  the  popular 
party;  only  this  year  the  aged  Rabirius  had  been  called  to  ac- 
count for  his  part  in  the  killing  of  Saturninus  (see  p.  6). 

But  if  there  was  no  warrant  on  strictly  constitutional  grounds 
for  the  attitude  of  the  consul  or  of  the  Senate  in  this  case,  and 
for  the  execution  of  the  conspirators  without  a  formal  trial, 
on  other  grounds  there  was  justification  most  ample.  Through- 
out the  speeches  the  orator  is  constantly  reminding  his  hearers 
of  the  peril  which  is  threatening  the  state,  the  city  Rome,  their 
own  lives.  Human  society  as  an  organism,  as  represented  by 
states  and  communities,  has  a  right  to  protect  itself  to  maintain 
its  own  existence.  At  Rome  the  constitution  had  literally 
broken  down;  it  had  shown  itself  incapable  of  adjustment  to 
the  wide  expansion  of  political  boundaries  and  to  the  rapid  de- 
velopment of  new  conditions  in  the  last  centuries  of  the  repub- 
Jic.     This  plot  of  Catiline  was  anatcVAs^e,  c.oxvXfcTK^-aJCvw^  -w^Jv. 
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merely  a  redistribution  of  political  emoluments,  but  the  over- 
throw of  existing  institutions  amid  riot  and  bloodshed.  Where 
the  orator  urges  the  public  safety  as  ground  for  decisive  action 
against  the  enemies  of  society,  his  argument  must  stand  as  long 
as  society  itself  shall  endure ;  it  is  just  as  applicable  now  as  it 
was  then.  If  it  is  ever  justifiable  for  a  governmental  body  to  vio- 
late the  letter  of  a  constitution  in  obedience  to  the  higher  law 
of  the  self-preservation  of  society  itself,  the  Roman  Senate  was 
fully  justified  in  taking  cognizance  of  the  case  of  the  Catilina- 
rian  conspirators,  and  dealing  with  them  summarily. 

8.    popularem:    *a  friend  of    the  people.'  13.   publica- 

tionem  bonorum :  confiscation  of  property  usually  accompa- 
nied severe  sentences;  still  Caesar's  attitude  in  this  matter  is 
difficult  to  understand.  He  probably  believed  that  the  Senate 
had  no  right  to  condemn  the  conspirators;  yet  his  motion  itself 
recognized  the  Senate's  jurisdiction.  It  may  be  that  he  pro- 
posed the  life  sentence  simply  to  save  the  lives  of  the  prisoners 
temporarily,  trusting  to  the  future  to  restore  either  their  free- 
dom or  their  property,  or  both,  if  after  sufficient  time  the  sen- 
tence seemed  too  severe. 

VI.  17.  comitem :  Caesar,  who,  if  his  motion  prevailed, 
would  according  to  custom  accompany  the  consul  when  formal 
announcement  of  it  should  be  made  to  the  people.  20.  earn : 
i.  e.  Silani  sententiam.  24.  ita  —  ut :  *  so  may  it  be  my  lot 
to  enjoy  .  .  .  as.' 

28.  Videor,  etc.  :  a  striking  example  of  vision,  a  figure 
known  to  the  Roman  rhetoricians  as  subiectio  in  oculos. 
30.  sepulta  in  patriat  we  should  say,  *on  the  grave  of  my 
country.'  31.  miseros,  insepultos :  trans,  as  if  with  avium. 
acervos  :  i.  e.  acervos  corporum.  32.  aspectua  :  *  the  (ferocious) 
appearance.'  33.   regnantem :    more  graphic  than  regnare. 

Cf.  B.  337,  3,  « ;  A.  292,  e\  H.  335,  i.,  4-  34-  ^atis :  cf.  p.  92, 

24,  and  N. 

Page  109.  1-  purpuratum:  suggesting  oriental  luxury  and 
despotism;  for  in  the  eastern  monarchies  the  ministers  and 
courtiers  nearest  the  king  were  dressed  in  royal  purple.  3.  fa- 
miUas  :  B.  21,  z,a\  A.  36,  ^  ;  H.  49,  i.  9.  suppUcium  ;  see 

Idioms.  U.  an:  for  an  potius,  12.  qui:==j//.r.     B. 

312,  2;  A.  316;  H.  507,  III.,  2.  Owing  to  the  immense  numbers 
of  slaves  owned  by  the  Romans,  recowts^  >n^.?»  V^^  \.^  t\Nft  sevei\ 
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est  measures  to  keep  them  submissive.  If  a  master  was  killed 
by  a  slave,  all  the  slaves  under  his  roof  at  the  time  were  put  to 
death,  on  the  pretext  that  they  ought  to  have  prevented  the 
crime. 

15.    in  :     *  in    the    case    of.'  19.   vestigiis  :     *  remains.' 

23.  fama :  in  the  sense  of  infamia.  24.  Nisi  vero :  intro- 
duces an  exception  ironically.  B.  306,  5;  A.  315,  ^.  L. 
Caesar ;  see  Vocab.  under  Caesar  (2).  He  made  these  remarks 
probably  at  the  meeting  of  the  Senate,  Dec.  3,  when  called  upon 
to  give  his  vote.  26.  virum  :  *  husband  ; '  the  conspirator 
Lentulus,  who  had  married  Lucius  Caesar's  sister  Julia. 

28.  avum  :  M.  Fulvius  Flaccus,  put  to  death  by  the  consul 
Opimius;  see  p.  62,  16.  Lucius  Caesar  introduced  this  prece- 
dent from  his  family  history  in  order  to  justify  the  severity  of 
his  judgment  on  Lentulus.  29.  legatum :  the  boy,  eighteen 
years  of  age,  had  been  sent  by  his  father  to  treat  with  Opimius, 
who  would  listen  to  no  offer  of  reconciliation.  As  he  was  sent 
a  second  time,  Opimius  placed  him  in  custody,  and  then  sud- 
denly directing  a  vigorous  attack  slew  among  others  both  the 
father  and  the  elder  brother.  Afterwards  the  younger  son  was 
killed  in  prison.  30.  Quorum  :  =  Atque  horuin.  simile  : 
i.  e.  to  what  the  Catilinarian  conspirators  proposed ;   sc.  fuit. 

32.   versata  est :    *  prevailed,*  *  was  prevalent.'  34.   avus  : 

see  Vocab.  under  Lentulus  (i);   cf.  p.  93,  18. 

Page  HO.  2.  quid  .  .  .  deminueretur  :  =  *  that  the  welfare 
of  the  state  might  not  suffer  in  any  degree.'  hie :  i.  e.  hie 
Lentulus  J  but  hie  does  not  imply  that  Lentulus  was  now 
present.  Probably  the  conspirators  were  kept  closely  guarded 
during  this  meeting  of  the  Senate,  in  the  various  houses  to 
which  they  had  been   assigned.  4.   servitia:   cf.  p.   105,  8, 

and  N.,  and  n.  to  p.  72,  16.  7.  Vereamini,  censeo:  *0f  course 
you  may  well  be  afraid;'  ironical;  potential  subj. 

Vn.  13.  ea,  quae  ezaudio :  refers  to  whispered  remarks 
among  the  senators,  as  shown  by  what  follows.  15.  vereri  — 
ut:  cf.  est  verendum,  ne  {\.  10);  difference  in  force?  17.  trans- 
igunda:  B.  116,  2  ;  A.  12,  ^,  end;  H.  239.  Omnia  .  .  .  sunt: 
strong  guards  had  been  placed  about  the  Forum  and  the  adja- 
cent parts.  19.  multo  maiore — voluntate:  why  separated  ? 
B.  350,  II,  a;  A.  344,  e-,  H.  561,  in.  20.  summum  imperium: 
*  (their)  full  sovereignty,^  threatened  by  Ca\,\\\ii^\  ^^\\\^^^  A^<^  -i. 
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hint  at  the  designs  of  Lentulus.  23.  circum  forum :  attribu- 
tive to  tempia.  24.  huius  tempi!  ac  loci  :  the  temple  of 
Concord;   redundant  expression. 

25.  Causa  —  haec  —  sola  :    reason  for  position  ?  post : 

see   Idioms.  26.   omnes :    omnes  cives^   several    classes    of 

whom  are  mentioned  below.  28.  soli :  cf.  p.  85,  20,  and  N. 

34.  Quid  —  commemorem :  notice  the  difference  between 
this  and  quid  —  commemoro  (p.  1 1 1 ,  26). 

Page  111.    1.  ita  —  ut :  =  *  only  so  far  that.'  summam 

ordinis  consllique :  *  the  first  place  in  rank  and  counsel.' 
2.   de :   we  should  say  *  in.' 

3.  huius  ordinis  :  =  *  with  this  body,'  the  Senate.  The  strife 
between  the  Senate  and  the  body  of  knights  arose  over  the 
right  to  sit  as  jurors  for  criminal  trials,  in  the  quaestiones  per- 
petuae  (cf.  p.  60).  Originally  this  right  belonged  exclusively  to 
members  of  the  Senate ;  but  most  of  the  greater  trials  arose 
from  the  misgovernment  of  provinces,  and  as  the  governors  in 
all  cases  were  senators,  miscarriage  of  justice  was  alarmingly 
frequent.  To  remedy  this  evil,  Gains  Gracchus  in  122  b.  c.  had 
a  law  passed  which  took  away  from  the  senators  the  right  to 
serve  in  such  trials,  and  conferred  it  upon  the  knights  exclu- 
sively. This  arrangement  proved  to  be  hardly  better  than  the 
other;  for  the  knights,  as  the  capitalist  body,  controlled  the 
farming  of  revenues,  having  their  financial  agents  {publicani)  in 
every  province;  and  they  were  influenced  in  their  judgment  of 
questions  of  misgovernment  very  largely  by  the  consideration 
whether  the  governor  on  trial  had  been  favorable  or  unfavor- 
able to  the  men  of  their  class  engaged  in  collecting  the  revenue 
in  the  territory  under  his  administration.  Sulla  restored  the 
earlier  arrangement;  but  the  feeling  between  the  orders  was 
more  bitter  than  ever.  Finally  in  70  B.  c.  the  Lex  Aurelia 
brought  about  at  least  a  surface  reconciliation,  by  providing  for 
a  division  of  judicial  functions  equally  among  the  Senate,  the 
body  of  knights,  and  the  paymasters  {tribuni  aerarit),  a  class 
recognized  now  for  the  first  time; 

3.  societatem    concordiamque  :     *  harmonious    fellowship;' 

hendiadys.       •  4.  revocatos:  by  the  Lex  Aurelia,  passed  seven 

years  before; -but  previous  to  this  day  no  emergency  had  arisen 

of  such  a  character  as  to  bring  this  harmony  to  the  surface  and 

make  it  manifest  to  all. 
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11.  tribunoa  aerarios  :  the  position  and  functions  of  these 
officials  are  not  clearly  understood,  apart  from  the  fact  that 
they  were  plebeians,  and  that  in  earlier  times  at  least  they  were 
especially  concerned  with  the  collecting  and  disbursement  of 
moneys  for  military  purposes.  scribas  :  sc.  publicos.  As  at 
Rome  the  principal  officers  of  government  changed  every  year, 
the  permanent  'clerks'  or  *  secretaries '  naturally  came  to  be  in- 
dispensable by  reason  of  their  experience,  and  reached  a  degree 
of  importance  entitling  them  to  recognition  as  a  distinct  class. 
The  most  prominent  among  them  were  those  under  the  quaes- 
tors {scribae  quaestorit)\  for  the  management  of  the  public 
finances  in  large  measure  rested  in  their  hands. 

12.  quos  casn,  etc.:  on  the  nones  of  December  the  new 
quaestors  came  to  the  Treasury  (in  the  Temple  of  Saturn,  near 
the  Temple  of  Concord ;  see  Plan  facing  p.  76),  in  order  to  settle 
by  lot  in  what  provinces  they  would  spend  their  year  of  office. 
The  clerks  gathered  at  the  same  place  to  determine  (probably 
also  by  lot)  under  what  quaestors  they  were  to  serve.  13.  fre- 
quentasset :  '  had  gathered  in  throngs ; '  plup.  on  account  of 
esse  converses, 

15.  ingenaomm:  *  free-born  citizens,'  as  contrasted  with  those 
that  had  come  up  from  slavery,  the  *freedmen'  {libertini)\ 
of.  1.  20. 

VnL  20.  Operae :  see  Idioms.  21.  sua  virtute :  i.  e.  by 
their  exertions  they  had  obtained  their  liberty  and  secured  the 
boon  of  citizenship.     Cf.  p.  58,  and  Acts  xxii.  27,  28. 

26.  cominemoro ;   why   not  commemorem  f  29.    Servus 

est  nemo:  more  emphatic  than  nullus  servus  est,  30.  qui 
mode  —  sit :  *  provided  only  he  be,'  or  *  none  at  least  who  is ; ' 
close  limitation  of  servus  nemo,  while  the  following  relative 
clauses  deal  with  broader  characteristics.  32.  haec :  cf.  p.  70, 
II,  and  N.  non  quantum,  etc.:  i.e.  non  tantum  voluntatis 
conferaty  quantum  conferre  audet ;  referring  to  slaves  of  the 
conspirators.     Reason  for  the  position  of  voluntatis? 

Page  112.  2.  lenonom :  a  term  of  contempt.  3.  pretio : 
« for  money.'  Why  abl.  ?  7.  ilium  —  locum :  referring  par- 
ticularly to  the  Forum,  on  two  sides  of  which  at  this  time  there 
were  rows  of  shops  itabernae)\  see  Plan.  8..  lectulum:  cf. 

p.  65,  5,  and  N.  9.   otiosum :   *  quiet,'  'peaceful,'  as  undis- 

turbed by  wsar's  alarms.         13.  inatrwrneiitam*.  '' ^y^*^"^^^  ^^ 
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industry).*  14.  frequentia  civium  sustcntatur,  alitur  otio  : 
what  is  this  arrangement  of  words  called?  B.  350, 11,  ^;  A.  344,/; 
H.  562.  16.  quid,  etc. :  more  forcible  than  quid  tandem  fuis- 
set,  si  incensae  essentf    B.  305,  i ;  A.  310 ;  H.  507,  iii.,  3,  N.  7. 

IX.    20.  ez  media  morte :   see  Idioms.  27.  arcem :  on 

the  northern  summit  of  the  Capitoline  hill,  while  the  Capitolium 
occupied  the  southern;  these  elevations  were  separated  at  the 
middle   of  the  hill  by  a  depression.  araa   Fenatium  :   i.  e. 

aras  Penatium  publicorum,  in  the  Temple  of  Vesta.  28.  il- 
ium: with  a  gesture  toward  the  small  round  Temple  of  Vesta, 
over  the  centre  of  whose  conical  roof  perhaps  a  thread  of 
smoke  was  seen  curling  upwards;  of.  Plan  facing  p.  76.  No- 
tice the  rhetorical  effect  of  the  anaphora  and  asyndeta. 

32.  omnium :  sc.  vestri.  33.  hodierno  die :  see  p.  106,  i, 
and  N. 

Page  113.  1-  quae  —  facuitas  :  *■  an  advantage  which.' 
habetis  :  *  you  have  (on  your  side).'  3.  in  oivili  oausa :  *  in 
a  political  issue.'  4.   quantis  .  .  .  delerit:    condensed    for 

quantis  laboribus  fundatum  sit  iinperium  ('the  sovereignty'  of 
our  state),  quanta  virtute  stabilita  sit  libertas^  .  .  .  quae  una 
nox  paene  delerit.    Why  subj.  ? 

7.  una  nox :  the  night  of  the  -arrest  of  the  AUobroges,  as 
indicated  by  a  passage  in  the  oration  for  Flaccus  (XL.  102): 
O  nox  ilia,  quae  paene  aeternas  huic  urbi  tenebras  attulistiy 
cum  Gain  ad  bellum,  Catilina  ad  urbem,  coniurati  ad  ferrum 
et  flammam  vocabanturj  some,  however,  think  that  the  night  of 
the  meeting  at  Laeca's,  or  that  of  the  19th  of  December,  is 
referred  to.  8.  non  modo  non:  the  second  non  is  omitted 
in  some  of  the  mss.,  and  may  possibly  have  been  inserted  by 
some  copyist.  Cf.  p.  71,  21,  and  N.  13.  officio  oonsolari: 
cf.  N.  to  p.  103,  I. 

X.  14.  ad  sententiam:  sc.  rogandam  j  cf.  n.  to  p.  64,  28. 
20.  dignitaa:  \itr^  =:  auctoritas,  22.  paenitebit:  cf.  Vocab. 
mors,  quam  —  minitantur :  so  modern  anarchists  are  constantly 
threatening  death  to  those  who  enforce  the  laws.  26.  grata* 
lationem :  =  supplicationem,    Cf.  p.  95,  21-28,  and  N. 

28.  ille :  force  ?    B.  246,  3  ;  A.  102,  b ;  H.  450,  4.  29.  in 

Africam  redire,  Italia  decedere:   hysteron  proteron.      B.  374, 
7;  A.  ^Z$\  H.  636,  v.,  2.  30.  Africanus :  see  Vocab.  under 

Sa^io  (2).        33.  quondam :  belongs  v<v\.\v  x\v^  ^w^^tVaxVN^, 
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Page  114.  1.  biB :  by  conquering  the  Teutones  at  Aquae  Sex- 
tiae  in  102  b.  c,  the  Cimbri  at  Vercellae  in  loi.  3.  isdem 

.  .  .  coiitineiitar :  cf.  p.  loi,  7-9,  and  N.  5.  nisi  forte :  like 
nisi  vera  (cf.  p.  109,  24),  used  to  introduce  an  exception  ironically. 
B.  306,  5;  A.  315,  b\  H.  507,  III.,  3,  N.  I.  8.  habeaut,  quo: 
i.  e.  habeant  locum,  quo. 

9.  ono  loco:  Mn  one  respect'  14.  cum:  =  *  although,' 

*even  though;'  here,  as  not  infrequently,  with  the  indefinite 
second  person  singular.  16.  possis :    *  you  cannot  hope  to 

be  able.'     Why  subj.?  23.  ooniunctionem  .  .  .  Romano- 

nun:  so  soon  as  the  conunon  danger  was  past,  the  old  strife 
between  the  two  orders  broke  out  again;  cf.  N.  to  p.  in,  3. 

XI.    26.  pro:   4n  place  of.'  imperio:  the  military  com- 

mand associated  with  the  governorship  of  a  province.  ezer- 
citu :  which  he  might  have  as  provincial  governor.  27.  pro- 
vincia:  the  provinces  set  aside  for  the  consuls  of  63  on  the 
expiration  of  their  term  of  office  were  Cisalpine  Gaul  and 
Macedonia,  of  which  the  latter  fell  by  lot  to  Cicero,  the  former 
to  Antonius.  But  the  orator  made  an  exchange,  in  order  to 
give  Macedonia,  which  of  the  two  was  far  preferable,  to  his 
colleague  (see  p.  38);  and  afterwards  gave  up  Cisalpine  Gaul 
abo,  in  order  to  remain  at  Rome.  triumpho :  which  might 
be  secured  by  an  aggressive  governorship. 

29.  dientelis :  provincial  communities  often  retained  a  gov- 
ernor after  his  term  as  their  legal  and  business  representative 
at  Rome,  —  a  relation  considered  both  honorable  and  lucrative 
for  the  Roman.  30.   quae  :   *  relations  which.'  urbanis 

opibns :  *by  my  influence  in  the  city.'  31.  tueor  :  refers  to 
the  old,  comparo  to  the  new,  relations.  pro  :  here  '  in  return 
for.' 

Page  115.  1'  memoriam :  cf.  p.  100,  27,  et  seq.  4.  meam 
.  ,  .  Buperaverit:  Ms  destined  to  frustrate  my  hopes  and  to 
prevail.'  5.  filium:  see  p.  104,  24,  and  n.  8.  suo  solius 
perioolo :   *  with  danger  to  himself  alone.'  B.  243,  3,  dj ;  H  398,  3. 

Conclusion. 

15.  qui  .  .  .  poBsit :  Cicero  was  as  good  as  his  word.  After 
the  speech  of  Marcus  Cato  (Sail.  Cat,  lii.  ;  cf.  p.  41),  the  Senate 
voted  for  the  execution  of  the  conspirators.  The  consul  thought 
it  best  to  carry  out  the  decree  before  m^\v\i2X!^,  ^&  ^^  ^•^^\sk5s» 
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might  encourage  an  attempt  at  rescue  (cf.  Sail.  Cat.,  LV.).  Hav- 
ing distributed  an  armed  force  about  the  central  parts  of  the 
city,  he  himself  conducted  Lentulus  to  the  Mamertine  Prison; 
the  other  conspirators  were  brought  thither  by  the  praetors.  *  In 
the  prison,'  says  Sallust,  'there  is  a  place  called  the  Tullianum 
(see  Illustration  on  p.  115),  about  twelve  feet  below  the  sur- 
face of  the  ground.  It  is  built  with  strong  walls,  and  above  it 
there  is  a  room  constructed  with  stone  vaulting;  but  it  is  a  dis- 
gusting and  horrible  place,  on  account  of  the  filth,  the  darkness, 
and  the  stench.  After  Lentulus  had  been  let  down  into  this 
dungeon,  the  executioners  broke  his  neck  with  a  noose ;  so  that 
patrician,  of  the  most  noble  line  of  the  Comelii,  a  man  who  had 
exercised  the  consular  authority  at  Rome,  met  an  end  suited  to 
his  character  and  his  deeds.  Cethegus,  Statilius,  Gabinius,  and 
Ceparius  suffered  the  same  penalty.'  When  they  were  all  dead, 
it  is  said  that  Cicero,  who  had  waited  at  the  door  of  the  prison, 
proclaimed  the  outcome  to  the  silent  and  expectant  crowd  that 
filled  the  Forum,  with  the  single  word  Vixerunt,  *  They  are  no 
more.*    (Plut.  Cic.  22,  "''Efi/o-ai^"  eVei^.; 
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THE   SPEECH   ON   POMPEY'S   COMMISSION. 

Page  116.  Imperio:  here  referring  to  a  military  command 
of  a  special  character  (see  p.  32);  =* Commission.'  In  the  best 
Mss.  the  title  is  given  as  de  imperio  Cn,  Pompei  j  in  some 
others,  as  pro  lege  Manilla. 

Introduction,    i.-ii.  (p.  118,  1.  3). 
Exordium  (see  p.  34). 

I.  1.  frequens  conspectoa  vester :  refers  to  the  sea  of 
upturned  faces  over  which  the  orator  looked  as  he  came  forward 
on  the  Rostra;  *your  assembled  presence,'  *your  thronging 
presence.'  For  the  occasion  and  circumstances  of  delivery,  see 
p.  27  et  seq.  2.  hie  locus  :  see  n.  to  Habita  ad  Populum^ 

on  p.  227.  ad  agendum :  i.e.  ad  agendum  cum  populo^  *  for 

addressing  the  people,'  an  expression  used  only  of  a  magistrate, 
and  applicable  to  Cicero,  as  praetor ;  but  ad  dicendum  (sc. 
apud  populum),  *for  public  speaking,'  has  reference  to  any 
one  not  a  magistrate  who  may  have  been  permitted  to  speak 
from  the  Rostra.  The  same  distinction  is  carried  out  in  the 
adjectives ;  for  what  was  *  most  dignified '  for  a  magistrate 
was  'most  honorable,'  *most  full  of  honor'  for  a  private 
citizen. 

4.  aditu  laudis :  *  pathway  to  fame.'  Kind  of  gen.  ?  5.  op- 
timo  ouique :  *  to  all  the  best '  in  a  political  sense  ;  outside 
of  the  magistrates  only  the  most  eminent  men  of  the  state 
were  allowed  to  speak  from  the  Rostra.  B.  252,  5,  c\  A.  93,  c\ 
H.  458,  I.        mea  me:  cf.  p.  159,  20,  and  n.  6.  rationes: 

^*plan.'  ab  ineunte  aetate :  refers  to  the  beginning  of 
life  as  a  citizen,  when  the  boy  put  on  the  toga  virilis  (see  n.  to 
P«  n^  30)  ;  =  *  from  my  entrance  upon  civil  life,'  *  when  1  became 
of  age.'  7.  per  aetatem :  *  by  reason  of  my  years.'  8.  huius 
anotoritatem  looi:  =  'this  place  oi  d\gu\V,^.''     "^^  '^V^%  ^^-^  Q-N 
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9.  perfectum  ingenio :  i.  e.  finished  with  maturity  of  intel- 
Jectual  powers ;  referring  to  the  thought,  while  elaboratum  has 
reference  to  the  form.        11  temporibus  :   *  demands/ 

12.  Ita:  belongs  with  the  clause  mens  labor  .  .  .  consecutus. 
In  trans,  make  the  first  clause  subordinate ;  *  So  while  this 
place,  .  .  .  my  efforts,'  etc.  The  co-ordinate  construction  was 
preferred  by  the  orator  for  the  sake  of  the  rhetorical  antithesis. 
13.  vestram  causam :   i.  e.  causam  rei  publicae.  14.  peri- 

culis :  often  used  of  criminal  trials ;  here  a  synonym  of  tem- 
poribus above.  caste  integreque  :  *  irreproachably,'*  as  not 
having  accepted  presents  contrary  to  the  Cincian  Law,  passed 
in  204  B.  c,  which  made  it  unlawful  for  an  advocate  to  receive 
fees  ;  *  and  incorruptibly,'  as  never  having  taken  a  bribe  to 
handle  his  side  of  the  case  poorly  so  as  to  allow  an  opponent 
to  win  the  suit  over  his  client. 

16.  dilationem  comitiorum  :  many  circumstances  were  con- 
sidered of  enough  significance  to  warrant  the  interruption  and 
postponement  of  an  election.  Such  were  the  occurrence  of 
lightning,  thunder,  or  rain,  which  were  supposed  to  indicate  the 
disapproval  of  the  gods  ;  the  setting  of  the  sun  before  the  vot- 
ing was  all  done  ;  and  the  outbreak  of  a  disturbance  in  the 
city.  The  reasons  for  a  postponement  in  this  case  are  not 
known. 

17.  primus  —  renuntiatus  sum :  *  I  had  been  the  first  to  be 
announced.'  There  were  eight  praetorships  to  be  filled  (cf. 
P*  59)-  Cicero  each  time  received  the  first  choice  of  all  the 
centuries;  but  on  the  first  two  occasions  the  comitia  were  ad- 
journed before  the  other  seven  praetors  had  all  been  elected, 
and  the  election  had  to  be  held  over  again  as  if  nothing 
had  been  done.  18.  quid  aliis  praescriberetis :  i.  e.  ut  ipsi 
quoque  caste  integreque  in  aliorum  periculis  versarentur. 

20.  auctoritatis  :  *■  persona!  influence.'  21.  honoribus  man- 
dandia  :  *  by  entrusting  official  positions '  to  me.  22.  vigilanti : 
*  energetic ; '  so  we  speak  of  a  *  wide-awake '  man. 

Page  117.  1-  forensi :  =  *  in  the  courts  ; '  cf.  p.  103,  14, 
and  N.  3.    utar ;    *  I    shall    make    use    (of  it).'  4.  in 

dicendo :  =  *  as  an  orator.*  5.  ei  rei :  *  that  accomplishment.' 
fructum  :  in  the  way  of  a  longer  opportunity  to  speak,  and 
th^t  too  with  the  prestige  of  an  official  position.  6.  Atqne: 
'And  further,^        7.  in  .  .  .  dicendi;  ^^'^VA^  W-aN^  ^c»l  Kad 
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practice  in  speaking  from  this  place.'  9.  oratio:  'speech/ 

*  language.'  10.    Cn.  :    Why   not    Gn.f      A.   6 ;    H.   2,   3. 

U.  ▼irtute  :  i.  e.  virtute  imperatoria,  *  military  character,'  the 
combination  of  qualities  found  in  a  perfect  general.  orationis  : 

here  *  matter.' 

* 

Narratio, 

n.  14'  Atque :  *  And  so.'  The  narratio  is  brief,  because  the 
people  were  already  familiar  with  the  facts.  inde  —  unde  .  .  . 
ducitur :  *  with  that  in  which  this  entire  state  of  affairs  origi- 
nates.' 16.  vectigalibus  :  *  payers  of  tribute,'  'tributaries,' 
the  inhabitants  of  the  provinces  Asia  and  Bithynia ;  while 
sociis  includes  not  only  the  provincials  (see  N.  to  p.  68,  25),  but 
also  the  rulers  and  inhabitants  of  associated  states,  as  Cappa- 
docia  and  Galatia.  17.  Mithridate:  the  original  form  of  the 
word  was  Mithradates.  18.  relictus  :  '  let  slip  '  by  Lucullus 
before  Cabira;  see  p.  31.  lacessitus  :  'provoked'  by  the 
haughty  demand  of  the  Roman  ambassador  Appius  Claudius 
for  the  surrender  of  Mithridates ;  for  the  excuse  which  Tigranes 
made  see  Memnon,  XLVi. 

20.  Eqnitibus:  the  capitalists;  cf.  N.  to  p.  11 1,  3.  21.  Asia: 
the  Roman  province,  comprising  Mysia,  Lydia,  Caria,  Lycia, 
and   Phrygia;  see   Map.  magnae  .  .  .  occupatae  :  'great 

fortunes  are  at  stake,  invested  in  farming  your  revenues ; '  see 
N.  to  p.  122,  2.  23.  necessitudine,   etc.  :    Cicero's    family 

belonged    to    the    order  of  knights;  see  p.  i. 

25.  Bit^yniae  .  .  .  neminem :  in  indir.  disc,  as  representing 
the  contents  of  the  letters.  nunc :   Bithynia  had  been  left 

by  will  to  the  Roman  people  by  Nicomedes  III.  in  T^  b.  c,  and 
organized  as  a  province  the  following  year.  26.  regnum 

Ariobarzanis :  Cappadocia.  27.  vestris  vectigalibus:  'the 

lands  tributary  to  you,'  'your  tithe-yielding  lands,'  the  taxes 
being  put  by  metonymy  for  the  regions  in  which  they  were 
raised. 

29.  ab  eo  belle  :  we  should  say  *  from  the  seat  of  war.' 
huic   qui  snccesserit:   Glabrio.  30.    non    esse    paratum: 

sc.  eum ;  a  hint  at  the  notorious  incompetency  of  Glabrio. 
31.  unnm :  i.  e.  Pompey.  civibus  :  Roman  citizens  in  Asia 
Minor,  as  indicated  by  the  posltiou  ailex  sociis. 
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Partition 

34.  Causa,  et  seq. :  a  short  but  clear  and  appropriate  transi- 
tion to  the  treatment  of  the  subject.  A  statement  of  the 
theme,  as  that  in  quid  agendum  sit^  considerate^  was  called  by 
the  rhetoricians  proposition 


Discussion. 
A.    The    Character   of   the    War.    ii.  (p.  ii8, 1. 4) -vii. 

Page  118.  4.  quod  :  grammatically  refers  back  to  genus, 
logically  to  belli j  in  our  idiom,  *The  war  is  of-  such  a  character 
(i.  e.  being  defensive)  that  it  ought.'  5.    ad    persequendi 

Btudium:  =  ad  id{bellum)  studiose  persequendum.  6.  agitur: 
*  is  at  stake.'  In  the  enumeration  with  agitur,  aguntur  (notice  the 
forceful  anaphora),  an  outline  of  the  subsequent  argument  of 
this  division  is  given ;  first  come  the  considerations  involv- 
ing the    national    honor,    then    those    based    upon    expediency. 

9.  amicorum :  the  title  *  friend  of  the  Roman  People '  was 
often  conferred  upon  allied  princes.  11.  certissiina :  the  wealth 
and  fertility  of  the  province  Asia  were  proverbial;  cf.  p.  121, 
17  et  seq.  12.   pacis  ornamenta,  subsidia  belli:   chiastic 

order.  The  former  refers  particularly  to  the  sums  lavished  on 
the  erection  of  temples  and  public  buildings,  and  on  the  main- 
tenance of  public  worship.  14.  a  vobis:  not  dat.,  to  avoid 
confusion  with  the  dat  quibusj  *for  whose  interests  you  must 
make  provision.' 

in.  16.  Et:  *And  (indeed),'  *And  (to  be  sure).'  praeter 
ceteras:   in  our  idiom,  *  above  all  other.'  18.  bello  supe- 

riore :  88-84  B.  c. ;  no  account  is  made  of  the  second  Mithri- 
datic  war,  83-81 ;  cf.  pp.  29,  30.  19.  insedit:  *has  sunk  in.' 
21.  tota  in  Asia:  used  instead  of  tota  Asia,  so  as  to  cor- 
respond with  tot  in  citntatibus*  Cf.  B.  228,  i,  ^;  A.  258,/,  2; 
H.  425,  2.  22.  una  significatione  litterarum :  =  <  by  a  single 
written  order,'  explaining  nuntioj  like  our  phrase,  *by  a  stroke 
of  the  pen.'  So  Ahasuerus  (Xerxes)  sent  forth  an  order  to  destroy 
all  the  Jews  (Esther  iii.  12-15).  24.  suscepit:  'has  suffered.' 
2S.  et  ita::=*yes,  and  so.'  28.  patrio  regno:   cf.  p.   27. 

veotigaUbuB '.   cf.  '^^  117,  27,  and  H.        2^.  ^xi  ii«iae  laceia*^ 
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*  in  the  front  of  Asia,'  *  in  the  face  of  Asia,'  the  populous  and 
highly  civilized  regions  along  the  Aegean  Sea;  contrasted  with 
Ponti  neque  Cappadociae  latebris. 

31.  insignia  victoriae :  for  triumphos ;  preferred  for  the  sake 
of  contrast  with  victoriam,  32.  L.  Sulla :  his  triumph  was  in 
8i  and  lasted  two  days,  presenting  a  magnificent  display  of 
spoils  and  captives ;  that  of  Murena  —  more  a  mockery  than  a 
triumph  —  was  celebrated  in  the  following  year.  34.  ita  :  i.  e. 
in  such  a  limited  way  —  after  the  manner  of  "the  play  of  Ham- 
let with  Hamlet  left  out." 

Page  119.  1.  ill©  .  •  .  regnaret :  *  (though)  routed  and  van- 
quished, he  (yet)  remained  king.'  2.  quod  egerunt :  *in  that 
they  were  energetic,'  *  in  that  they  did  something ; '  implied  re- 
flection upon  Glabrio,  who  is  doing  nothing.  3.  reliquerunt: 
*left  (something)  undone.'  4.  res  publica:  *the  (condition  of) 
public  affairs,'  *the  public  interest' 

IV.  7.  ad  oblivionem  veteris  belli :  i.  e.  ad  oblivionem  ve- 
teris  belli  faciendam  sibi  et  populo  Romano.  10.  Bospora- 
nis ;  peoples  along  the  Cimmerian  Bosporus  {Bosporus  Cim- 
mericus\  in  the  modern  Crimea;   see  Map.  12.  legates  ao 

litteras:  a  kind  of  hendiadys;  we  should  say,  *  envoys  with 
letters.'  duces:  Sertorius  and. his  associates.  This  alliance 
was  brought  about  by  two  renegade  Romans,  Lucius  Magi  us 
and  Lucius  Fannius.  Sertorius  sent  Roman  officers  to  train  the 
forces  of  Mithridates;  the  latter  agreed  to  send  ships  and  men 
to  Sertorius  (see  p.   1 24,  2-4).  14.  disiunctissimus  :    *  very 

widely  separated,'  while  maxime  diversis  means  *most  unlike,' 
referring  to  the  differences  in  climate  and  surroundings. 
15.  binis:  why  not  duo?  CL  B.  81,  4,  ^;  A.  95,  ^  ;  H.  174, 
2,  3).  16.  ancipiti  :   *  on  two  sides.'  de  imperio  :   *  for 

empire,'  *for  sovereignty.' 

19.  quae  .  .  .  habebat:  spoken  out  of  compliment  to  Pom- 
pey.  firmamenti:  *  support,'  referring  to  external  resources, 
as  contrasted  with  roboris,  *  strength,'  internal  power.  21.  vlr- 
tute:  cf.  p.  117,  II,  and  N.  res  —est  administrata  :   for 

helium  est  administratum,  22.  initia  .  .  .  videantur :  =  *  it 

appears  that  those  great  and  brilliant  successes  at  the  begin- 
ning must  have  been  due,  not  to  good  fortune,  but  to  general- 
ship,' etc.  Cf.  N.  to  p.  dT^  17.  24.  eztrema  .  .  .  fortunae : 
see  "?'  'i^f  the  defeat  of  Triarius  look  pUc^  vcv  \.\v^  -a.V^^^xvoA  ot 
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LucuUus.  27.  ut  —  videator  :    *  that  it  will  be  seen  that.' 

Why  not  fut.  ?  30.  ezorsus :  *  first  part ; '  more  general  than 
exordium,  31.  putetis  :    Cicero    often    introduces    a  word 

meaning  *  think,*  *  consider,'  in  cases  like  this,  in  order  to  soften 
the  expression.  Trans,  freely,  *in  your  view,'  as  if  quern  .  .  . 
suscipiendum  followed  immediately  after  videte. 

V.  33.  nostria  :  '  of  ours.'  iniuriosius :  ^  (only)  somewhat 
unfairly;'  perhaps  the  orator  has  in  mind  the  wars  against  the 
piratical  peoples  of  lUyria.  Cf.  Cic.  in  Verr.  V.  lviii.  149: 
Quot  bella  maiores  nostras  et  quanta  suscepisse  arbitratfiini^ 
quod  cives  Rotnani  iniuria  adfecti,  quod  navicularii  retenti^ 
quod  mercatores  spoliati  dicerenturf 

Page  120.  2.  appellatd  superbias :  at  a  meeting  of  the 
Achaean  League,  at  Corinth.  Cicero  for  obvious  reasons  adopts 
the  mildest  form  of  the  tradition  regarding  the  treatment  of  the 
ambassadors ;  according  to  one  account  they  were  hooted  out  of 
the  meeting,  and    in  another  mention  is  made  of  violence. 

3.  totioB  Graeciae  lumen:  there 'is  a  similar  expression  in  a 
fugitive  Greek  verse,  Kopivdos  aarpov  ovk  aarjfiov  'EWdbos,  *  Co- 
rinth, of  Greece  the  undimmed  star.'  So  Milton  (Par.  Regained, 
IV.  240)  speaks  of 

"Athens,  the  eye  of. Greece,  mother  of  arts." 

ezstinctam :  not  exstinctam^  on  account  of  the  influence  of  the 
nearer  appositive  lumen,     B.  254,  3,  a  ;  A.  204,  b ;  H.  462,  n.  2. 

5.  legatum  consularem  :  Manius  Aquillius,  who  had  been 
consul  in  loi  b.  c.  with  Marius ;  see  p.  29.  6.  omni  suppli- 

do  :   *  with  every  kind  of  torture.'  excruciatum  necavit  : 

trans,  as  if  excruciavit  et  necavit.  B.  336,  3 ;  A.  292,  R. ;  H. 
549,   5.  8.    vitam    ereptam  :    *  the  taking  of  life,'  i.  e 

civibus  Romanis,  B.  337,  5;  A.  292,  a\  H.  549»  5»  n.  2. 
9.  verbo:   *by  a  word  (merely).'  10.  relinquetiB:   for  /«- 

ultum  esse  patiemini.  Of  the  sacredness  of  the  right  of  em- 
bassy  Cicero  elsewhere  says  (de  Har.  Res.  xvi.  34):  Sic  enim 
sentio,  ius  legaforum,  cum  hominum  praesidio  munitum  sit, 
tum  etiam  divino  iure  esse  vallatum. 

14.  Quid,  quod:   cf.  p.  (>T,  33,  and  N.  summum  pericu- 

lum  ac  diacrimen :  rhetorical  amplification,  as  if  we  should 
say  *  the    greatest    and    extreme    danger.'  15.  animo  :   see 

Idioms.         16,  Arlobarzanea :    see  pp.   29,    30.         17.  ami- 
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cub:    see  n.  top.   ii8,  9.  duo   reges :  see  p.  117,  15-19. 

20.  cuncta  Asia :  without  in,  after  the  analogy  of  totd  A  sidy 
cf.  p.  118,  21,  and  N.  24.  id  facere,  etc.:  Glabrio  or  Lucul- 
lus  might  make  life  a  burden  for  them  if  they  should  present 
such  a  request. 

25.  quod  ▼OB :   i.  e.  videiis  et  seniitis,  26.   Bumma  Bint 

omnia :  *  all  qualities  exist  in  the  highest  degree.'  propter  : 
*  close  at  hand/  in  Cilicia,  settling  the  affairs  of  that  region 
after  the  campaign  against  the  pirates.  27.  quo :  *  wherefore.' 
carent  aegriuB :  we  might  say,  *  feel  all  the  worse '  not  to  have 
his  help.  ipso  :  =  *  merely.'  28.  maritimum  bellum : 

see  p.  32.  29.  impetuB  hostium  reproBSOB :  it  was  thought 
that  Mithridates  refrained  from  following  up  his  victory  over 
Triarius  and  pushing  again  to  the  west  of  Asia  on  account  of 
the  nearness  of  Pompey,  who  might  come  up  from  the  south 
coast  and  attack  him  in  the  rear. 

33.  dignoB,  et  seq. :  *  to  consider  them  worthy  of  having 
their  welfare  entrusted  to  such  a  man.'  B.  282,  3  ;  A.  320,  f\ 
H.  503,  II.  2.  34.  hoc  :  why  abl.  ?  ceteroB  :  here  =  *  in 
other  cases.' 

Page  12L  i2.  defendant :  sc.  earn  (i.  e.  provinciam).  3.  ad- 
▼entuB :  pi.  because  more  than  one  instance  is  thought  of. 
4.  hostili  ezpugnatione  :  almost  =  hostium  expugnatione ;  see 
p.  131,  9,  et  seq.  5.    praesentem  :    cf.   p.   120,   26,  and  N. 

8.  commoratur :  the  indie,  shows  that  here  the  orator  is  pre* 
senting  the  thought  as  his  own,  rather  than  that  of  the  pro- 
vincials. 

YL  9-  propter  Bocios  :  unhappily  in  ancient  as  in  modem 
times,  the  rights  of  allies  only  too  often  have  been  made  merely 
a  pretext  to  crush  a  weaker  or  rival  power.  10.  cum  An- 

tiocho:  on  behalf  of  the  kings  Attains  and  Eumenes  of  Perga 
mus,  and  the  Rhodians;  192-188  B.  c.  cum  Philippe:  at  the 
request  of  Athens ;  201-196  B.  c.  11.  cum  AetoliB :    they 

had  become  involved  in  the  war  with  Antiochus,  191.  cum 

Foenis:  in  the  First  Punic  war,  at  the  request  of  the  Mamer- 
tini,  in  Messana;  in  the  Second,  for  Saguntum;  and  in  the 
Third,  for  Massinissa.  The  orator  presents  instances  of  wars 
for  allies  first  with  two  kings,  then  with  two  peoples,  making 
no  account  of  the  chronological  order. 

14si  da  .  .  .  agratur  :    trans,   as   \i   maxxmo,  •uestra  •uetti^aUa 

18 
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agunturj   cf.  p.   ii8,   ii.  16.  tanta  :    tantula,  i.  e.  *(only) 

great  enough.'  ad  —  tutandaa :  i.  e^  to  provide  for  the  troops 
stationed  in  those  provinces.  17.  Asia :  Sicily  and  Asia  were 
the  most  fertile  among  all  the  Roman  provinces.  18.  uber- 
tate,  etc. :  an  enumeration  of  the  three  great  sources  of  revenue, 
—  produce  of  the  soil,  pasturage,  and  exports  and  imports. 
19.  fructuum :  *  of  products,'  including  not  only  the  different 
varieties  of  grain,  but  also  vegetables,  as  peas  and  beans,  and 
olive-oil  and  wine.  20.  quae  ezportentur  :  yielding  porioriaj 
cf.  1.  31,  below. 

22.  et  belli  utilitatem  et  pacis  dignitatem:  rhetorical  ex- 
pression for  eas  res  (i.  e.  vectigalia)  quibus  et  belli  utilitas  et 
pacis  dignitas  continentur ;  cf.  p.  118,  12,  and  N.  25.  venit: 
i.e.  venit.  26.  in:  *in  the  case  of.'  31.  6x  portu:  cor- 
responds to  mercatorum  navigatio.  Customs  duties  (portorid) 
were  collected  at  the  harbors.  32.  decumis  :  *  tithes,'  i.  e.  a 
tenth  of  all  the  produce  of  the  soil.  ez  scriptura :  '  from 
(pasturage)  registration.'  The  herdsmen  and  shepherds  were 
obliged  to  state  in  writing  to  the  tax-collectors  the  number  of 
animals  they  purposed  to  keep  in  the  pastures  during  the  season ; 
the  lists  thus  obtained  were  made  the  basis  of  taxation  for  this 
source  of  revenue. 

Page  122.  2.  qui  —  pensitant:  the  natives;  Roman  citizens 
at  this  time  paid  no  taxes  anywhere.  qui  ezercent:  *who 
farm  (them).'  The  revenues  of  a  province  at  this  time  were 
sold  to  the  highest  bidder,  that  is  to  the  corporation  or  indi- 
vidual who  would  agree  to  collect  and  pay  over  the  largest  sum 
to  the  state  treasury  each  year  for  a  specified  term,  keeping 
all  that  might  be  collected  over  and  above  that  sum  for  profit. 
Revenue  farmers  were  required  to  give  ample  security,  and  were 
bound  by  rigorous  contracts.  In  the  case  of  Asia  and  the 
other  large  provinces,  the  amounts  involved  were  so  enormous 
that  the  revenues  were  farmed  by  great  stock  companies,  which 
kept  their  headquarters  at  Rome,  where  all  payments  were 
made  into  the  treasury,  but  had  stockholders  or  other  repre- 
sentatives at  every  place  in  the  territory  in  which  they  made 
collections.  Ordinarily  each  company  undertook  to  handle  but 
one  kind  of  revenue.  So  wealthy  and  powerful  were  these 
revenue  corporations,  which  were  composed  of  members  of  the 
equestrian  order,  the  knights,  thai  m  a  Tcv^-asvrc^  ^^^  \.w?il  tl^ft 
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place  of  government  banking  institutions.  3.  exigunt :  *  (who) 
collect  (them) ;  *  refers  particularly  to  the  members  of  the  cor- 
poration on  the  ground,  who  in  the  actual  collecting  were  assisted 
by  paid  agents  and  slaves. 

6.  familias:  *  troops  of  helpers/  mainly  slaves.  in  salti- 
buB :  *  on  the  pasture  lands,'  collecting  taxes  on  flocks  and  herds. 
7.  portubus:  cf.  B.  49,  3;  A.  70,  </;  H.  117,  i,  2).  custodiis: 
*(at  the)  stations,'  guarding  frontiers  and  coasts  to  prevent 
smuggling.  8.    magno    periculo  :    *  (only)   at  great  risk.' 

Futatisne :  might  Num  putatis  have  been  expected  ?  9.  vo- 

bis  frnctai :  =  *  a  source  of  income  to  you.' 

Vn.  12.  Ao  ne  illud  quidem :  *  And  that  too  —  not.' 
13.  emu  essem  —  dictnnis  :  'as  I  set  out  to  speak.'  14.  ad 
—  pertinet:  *it  (i.  e.  bellum)  affects.'  17.  et:  expects  a  cor- 
responding et,  the  place  of  which  is  taken  by  deinde  in  1.  23. 
18.  ornatdsBimi:  from  a  financial  point  of  view.  rationes  et 
oopias:  'enterprises  and  capital.'  19.  ipsorum  per  se:  'in 

and  of  themselves'  as  a  class,  leaving  other  interests  out  of 
consideration. 

21.     nerves     rei     publicae  :     like    our    '  sinews    of    war.' 

22.  eum  ordinem :  i.  e.  publicanorum.  firmamentum,  etc. : 
i.  e.    because  holding   the   purse-strings;    see  n.  to  1.  2,  above. 

23.  eeterorum  ordinum :  comprising  {a)  the  senatorial  order ; 
ip)  those  members  of  the  equestrian  order  not  members  of  the 
revenue  corporations,  i.  e.  ordo  equestris  so  far  as  this  was  not 
included  in  the  ordo  {publicanorum)  of  1.  22 ;  and  {c)  the  third 
estate,  or  commons, — all  those  not  belonging  to  the  senatorial 
or  equestrian  orders. 

25.  ipsi :  *  in  person,'  referring  to  the  men  of  the  commons 

who  were  in  the  provinces,  especially  as  traders.  absenti- 

buB :  'in  their  absence'  from   Italy;  cf.  p.  58  under '*  citizens." 

26.  ConBulere  :  cf.  p.  361.  partim  eerum  :  '(while) part  of  them.' 
(B.  201,  2 ;   A.  216,  a^  4 ;   H.  397,  4),  i.  e.  ex  ceteris  ordinibtis^ 

having  especial  reference  to  members  of  the  Senate.  It  was 
considered  inconsistent  with  the  standing  of  senators  to  engage 
openly  in  commercial  enterprises;  hence  they  often  made  invest- 
ments as  silent  partners  with  those  engaged  in  business  in  the 
provinces.  27.  pecuniaB  :  *  sums  of  money ; '  hence  magnas 

instead  of  muctas,  coUocatas  habent :  *  have  placed  '  in  a 

financial  sense,  'have  invested.'    B.  337,6-,  A.  292,  c\  H,  -^88.,  i^ n. 
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28.  Est :  subject  ?  30.  a  re  publica :  i.  e.  a  calamitate  ret 
publicae,        31,  parvi  refert :  in  reply  to  a  possible  objection,  = 

*  there  is  little  in  the  consideration  that.'  B.  203,  3;  A.  252,  a\ 
H.  404.  32.  his :  sc.  vectigalibus,  33.  iadem,  etc. :  the 
present  revenue  farmers,  ruined,  will  not  have  the  *  means,' 
others  will  not  dare,  to  undertake  the  farming  of  revenues  in 
these  regions  hereafter.  redimendi:  sc.  vectigalia;  the  regu- 
lar term  used  of  bidding  off  the  right  to  collect  the  revenues 
of  a  particular  province  or  district. 

Page  123.  2.  iste :  the  orator  views  Mithridates  as  if  he 
were  an  opponent  present  before  them.        3.  certe :  with  docti^ 

*  at  any  rate  made  wiser.'  4.  res :  *  property.'  5.  solutione 
impedita :  *  by  the  stopping  of  payments '  from  the  province. 
6.  fidem:  *  credit.'  7.  ut,  etc.:  trans,  by  *  without'  and  a 
participial  construction.  Is  the  economic  principle  stated  a  sound 
one  ? 

10.  haec  ratio  pecuniarum :  *  this  system  of  finance.'  U.  in 
foro :  the  shops  of  the  money  changers  and  money  lenders 
{fabernae  argentariae)  were  about  the  Forum.  12.  implicata 

est  cum  —  et  cohaeret:  Ms  involved  and  intimately  connected 
with.'  13.  ilia :  '  those  (interests).'  14.  eodem  motu  :  *  by 
the  same  shock.'  Qua  re  videte :  introduces  the  summing  up 
of  the  first  division  of  the  speech.  15.  studio :  *  earnestness.' 
17.  fortunae  —  ooniunctae  cum  re  publica :  ^  interests  involved 
with  those  of  the  state.' 

B.    The    Greatness    of    the    War.    viii.-ix. 

VnL    2a  enim:   *Now  really.'  22.  ita  magnum:  used 

instead  of  tantum,  to  correspond  with  ita  necessarium.  In 
quo :   *  And  in  this  regard.' 

26.  L.  Lucullo,  et  seq.:  the  laudation  of  Lucullus  is  intro- 
duced opportunely  at  this  point.  The  orator  thereby  forestalls 
the  possible  charge  of  slighting  the  services  of  this  general, 
arouses  the  interest  of  his  audience  by  suggesting  the  inquiry 
how,  if  Lucullus  accomplished  so  much,  the  war  can  now  be 
so  urgent,  and  prepares  the  way  for  the  commendation  of  Pom- 
pey,  who  is  to  be  made  out  so  much  greater. 

28.   dico:    emphatic,  *I  affirm.'  eius  adventu:  *at  (the 

time  of^  his  arrival.'         27.  Mithridati :  B.  188, i,N.;  A.  235,  a\ 

H,  J84,  4,  N,  2.         copias ;  see  p.  30.  ^O.  m«tat\3kSi\a&  ImSsma 
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—  obsessam  esse:  in  dir.  disc,  instructae  erant  —  obstdebatur. 
Why  ?  urbem,  et  seq. :    after  withdrawing  from   Chalcedon 

(see  p.  30)  Mithridates  besieged  Cyzicus,  which  held  out  against 
him  with  great  obstinacy.  After  a  time  LucuUus  cut  off  his 
supplies  and  forced  him  to  give  up  the  siege  and  retreat. 

Pa^e  124.  l.  liberavit*.  parenthetical  statement,  hence  not 
liberatam  esse,  claasem :  consisting  of  fifty  ships  and  con- 
veying ten  thousand  men;  it  was  defeated  near  the  island  of 
Lemnos  in  the  Aegean  Sea.     See  N.  to  p.  154,  15.  2.  stu- 

dio :  *  with  party  feeling.'  3.  raperetur :  *  was  being  hurried 
along ; '  appropriately  spoken  of  a  fleet  of  war-ships  driven  by 
oars.  6.  Fontum :  see  p.  27  and  Map.  qui :  concessive, 
=  cum  is,  7.  ez  omni  aditu :    i.  e.   ex    omni  parte,  ubi 

aditus  est,     Cf.  p.  154,  5,  et  seq.  8.  domicilia  regis:   i.  e. 

/SaortXfMi,  *  royal  residences.'  10.   permultas  :   *in  very  great 

number.'  uno  aditu :  rhetorical  exaggeration ;  several  of  the 
cities  offered  vigorous  resistance,  and  were  finally  taken  only 
after  a  siege. 

12.  alios  reges  :  Tigranes,  king  of  Armenia ;  Machares,  a 
son  of  Mithridates,  who  ruled  the  regions  about  the  Cimmerian 
Bosporus ;   and  Arsaces,  king  of  the  Parthians.  13.  s£dvis  : 

in  a  financial  sense,  as  often;  freely,  *  without  taxing  the  allies 
of  the  Roman  people,  and  without  drawing  on  your  revenues,' 
the  booty  amounting  to  more  than  enough  to  pay  the  expenses 
of    the    war.  15.    atque    ita :    *  and    of    such    a    degree.' 

16.  huic  obtrectant  legi :  *  oppose  this  bill,'  on  the  ground  that 
Lucullus  is  able  to  bring  the  war  to  a  successful  termination. 

IX.  19.  Requiretur  fortasse :  anticipating  a  possible  objec- 
tion ;  having  given  Lucullus  so  high  praise,  the  orator  proceeds 
to  show  why  he  is  no  longer  able  to  cope  with  Mithridates. 

24.  Fonto :  used  in  a  broad  sense,  also  with  anachronism ; 
for  the  myth  of  Medea  was  associated  with  Colchis,  which  was 
east  of  Pontus  proper,  and  could  be  reckoned  with  it  only  as 
forming  a  part  of  the  kingdom  of  Mithridates,  —  that,  too,  long 
after  the  time  to  which  the  myth  belonged.  ilia:  trans.  *the 
famous.'  B.  246,  3;  A.  102,^;  H.  450,  4.  25.  quam,  etc.: 
as  Medea  was  fleeing  with  Jason  —  the  story  ran  —  and  wished 
to  impede  the  pursuit  of  her  father  Aeetes,  she  hacked  to  pieces 
her  .small  brother  Absyrtus  and  scattered  the  fragments  of  his 
body  along  the  way,  27.  eoram  coWec^o  dN!K<^^x5&aL\  \.  ^. 
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collectio  eorum  dispersorum  (*in  different  places').  31.  bello 
.  .  .  congesserat:  see  p.  29.  direptas:  trans,  as  if  diripuerat 
et.  B.  336,  3  ;  A.  292,  R. ;  H.  549,  5.  33.  omnia :  reason 
for  position  ?  diligentius :  put  mildly  for  avide,  34.  il- 

ium :   Aeetes.        35.  hos :   the  soldiers  of  Lucullus. 

Page  125.  2.  ezcepit:  not  immediately ;  see  p.  31.  rebus: 
dat.  after  diffidentem.  3.  recreavit:  as  we  say,  'put  new  life 
into  him.'  Cuius  in  regnum  —  venit:  in  69  B.  c;  see  p.  31. 
5.  gentes  :  peoples  along  the  Caspian  Sea  and  southwards  to 
the  Persian  Gulf;   cf.  Plut.  Lucullus,  xxvi. 

7.  quas  .  .  .  putavit :  implying  criticism  of  Lucullus.  Though 
there  had  been  no  lack  of  pretexts  for  interference,  the  Roman 
Senate  had  refrained  from  becoming  involved  in  hostilities  with 
Tigranes  and  other  rulers  in   the  interior.  8.   lacessendas 

bello :  =  *  provoked  by  (active)  hostilities,'  while  temptandas^ 
*  exasperated,'  refers  to  the  taxing  of  patience  with  unreasonable 
demands  and  petty  meanness.  9.   gravis   atque   vehemens 

opinio  :   *  a  deep-seated  and  fanatical  conviction.'  10.   fani : 

what  temple  is  referred  to  is  not  known;  according  to  Momm- 
sen  (Vol.  IV.,  p.  89),  probably  "the  temple  of  the  Persian 
Nanaea  or  Anaitis  in  Elymais  or  the  modem  Luristan,  the  most 
celebrated  and  the  richest  shrine  in  the  whole  region  of  the 
Euphrates." 

15.  urbem  :  Tigranocerta ;  see  Map.  ez  regno  :  instead 
of  regni;  lends  prominence  to  the  fact  that  but  one  city  was 
taken,  and  indirectly  detracts  from  the  credit  of  Lucullus. 
16.  proeliis :  see  Idioms.  17.  tamen  .  .  .  conmiovebatur : 
a  euphemistic  way  of  alluding  to  the  mutiny,  which  was  the 
real  cause  of  the  retreat.  For  the  facts  cf.  p.  3i-  ^8.  Hie: 
*0n  this  point.'  19.  illud  extremum :   *the  final  outcome.' 

25.  fortunae :  pi.  because  referring  to  more  than  one  instance, 
multorum  opes:  i.e.  multos  potentes ;  we  should  say  *many 
men  of  resources.'  30.  regnum  suum :  Pontus.  31.  eo : 
explained  by  the  clause  ///...  attingeret. 

Page  126.  l.  poetae :  as  perhaps  Naevius,  who  wrote  a  his- 
tory of  the  First  Punic  War  in  Saturnian  metre  ;  or  Ennius 
(see  Vocab.)  in  his  Annales,  2.  calamltatem:   euphemistic 

for    cladem^   referring    to    the    defeat    of    Triarius  in    (>^  B.  c. 
4.    non    ez    proelio    nuntius :    i.  e.   Lucullus    first   learned  of 
the  defeat  from   the  natives,  beiot^i  m^^^^t^^et^  ixom  Triarius 
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reached  him.  Some  understand  the  passage  to  imply  that  not 
a  Roman  of  that  corps  was  left  alive  to  tell  the  tale  ;  this 
would  be  rhetorical  exaggeration,  for  Triarius  escaped,  as  well 
as  a  small  portion  of  his  troops. 

5.  in  illo  ipso  malo :  i.  e.  in  that  disaster  as  it  stood,  = 
•immediately  upon  that  disaster.'  6.  tamen  :  *  nevertheless,' 
in  spite  of  the  seriousness  of  the  defeat.  aliqua  ez  parte  : 
*  in  some  measure.'  7.  potuisset :  i.  e.  if  he  had  retained  the 
command.    Why   subj.  ?  vestro  —  qui :   cf.   nostra  —  qui^ 

p.  64,  5  and  N.  9.  vetere  ezemplo :   *  in  accordance  with 

ancient  precedent.'  Lucullus  had  held  command  in  Asia  since 
74;  but  the  limitation  of  the  period  of  military  commissions  was 
being  observed  now  less  strictly  than  ever  before.  The  real 
reason  for  the  recall  of  Lucullus  lay  in  the  number  and  activity 
of  his  personal  enemies.  10.   qui:    '(those)  who.'     Lucullus 

remained  in  charge  of  a  part  of  his  troops  till  Pompey  assumed 
command  of  the  war  against  Mithridates. 

12.  ea  :  i.  e.  quae  praetereo ;  explained  by  quantum  .  .  . 
pulso,  13.  quantum :  i.  e.  quam  magnum  et  quam  pericu- 
losum,  putetis  :  *you  are  to  consider;'  cf.  N.  to  p.  119,  31. 

14.  coniungant :  =  *  unite  in  waging.'  Reason  for  the  order  of 
words  in  this  and  the  following  clauses  ?  15.  integrae :  with 
which  the  Romans  have  not  yet  waged  war.  nevus :  hence 
inexperienced  ;    a  hint  at  Glabrio.  16.  noster  :    •  of   ours,' 

'sent  by  us.' 

C     The    Choice    of    a    Commander,    x.-xxiii. 
A.    Affirmative  Argument  (see  p.  35). 

X.  17.  Satis  .  .  .  videor  :  *  I  think  I  have  said  enough 
(to  show) ; '  followed  by  a  summary  of  the  preceding  parts. 
18.  esset:  trans,  as  if  present;  why  not  sit?  B.  268,  2;  A. 
287,  /;  H.  495,  I.  19.  restat  ut  —  dicendum  esse  videatur: 
==  *  there  remains  only  the  apparent  necessity  of  speaking,*  *  I 
have  yet  to  speak  only  of ; '  restat  ut,  like  reliqmim  est  ut,  is 
used  to  introduce  the  last  point  in  a  series;  here,  the  last  of 
the    three   main  divisions   of   the    speech.  21.   videatur : 

used,  like  putetis  (cf.  p.  119,  31,  and  n.)  to  lend  an  air  of 
modesty  to  the  expression  and  round  oul  l\\^  s^\i\eas:.^ 
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22.  innocentium :  opposed  to  avarorum ;  see  p.  130,  24  et 
seq.  haberetis:    why  not  habeatisf      B.  279,   2;    A.   267, 

and  b\  H.  483,  i,  2.  23.  potissimum :  =*  above  all  others.' 
25.  unus:  *  (only)  one.'  26.  sunt:  why  not  j"/«//  27.  an- 
tiquitatis :  abstract  for  concrete ;  *  the  man  of  the  past  cherished 
in  memory.'  virtute :  cf.  p.  117,  11  and  N.  30.  summo : 
'of  the   first  rank.'  res:    Equalities.'  31.   scientiam    rei 

militaris :  *  mastery  of  the  art  of  war.*  An  enumeration  such 
as  the  following  was  called  by  the  rhetoricians  a  thesis.  vir- 
tutexn :  here  '  power  as  a  general.' 

33.  Bcientior :    sc.  rei  militaris.  34.  pueritiae  discipli- 

nis  :  '  the  training  of  childhood.' 

Page  127.  l-  bello  mazimo :  the  Social  War.  In  89  b.  c. 
Pompey's  father,  then  consul,  took  Asculum  and  conquered  the 
people  of  Picenum.  The  next  year  as  proconsul  he  reduced 
the  Vestinians  and  Paelignians.  In  87,  at  the  request  of  the 
Senate,  he  went  to  Rome  to  prevent  Cinna  from  entering  the 
city;  and  at  this  time  young  Pompey  rendered  him  important 
service  in  repressing  mutiny  and  thwarting  plots  to  take  his 
life.  4.  ineunte :  see  Idioms.  In  83  b.  c,  as  Sulla  came 
back  from  the  East,  Pompey  raised  three  legions  in  the  Picene 
country,  where  his  father  had  great  estates,  and  set  out  to  join 
that  champion  of  the  aristocracy.  On  the  way  he  gained  three 
victories  over  detachments  of  the  Marian  party.  When  he 
finally  joined  Sulla,  greeting  his  commander  with  the  salutation 
"Imperator,"  the  latter,  pleased  with  his  troops  and  his  victo- 
ries, hailed  him  "Imperator"  in  return. 

5.   hoste,  inimioo  :    distinction  ?  7.   confecit :    *  has   com- 

pletely reduced.'  9.  alienis  .  .  .  triumphis :  an  elaborate  but 
forceful  climax  of  antitheses. 

13.  Civile  [bellum]  :  between  Marius  and  Sulla ;  reference  in 
particular  to  Pompey's  brief  and  victorious  campaign  in  82  b.  c. 
against  Carbo  in  Sicily,  and  that  in  yy  against  M.  Aemilius  Lepi- 
dus,  who  endeavored  to  overthrow  the  constitution  as  established 
by  Sulla,  but  was  driven  out  of  Italy,  then  out  of  Cisalpine  Gaul. 
Afrioanum :  this  campaign,  also  in  82  b.  c,  was  against  Gnaeus 
Domitius  Ahenobarbus,  of  the  Marian  party,  and  Hiarbas,  king 
of  Numidia,  who  had  entered  into  an  alliance  with  him.  With 
six  legions  Pompey  destroyed  the  forces  of  both  commanders 
at  Utica,  and  captured  their  camp.     Domvtvus  was  killed.     Hiar- 
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bas    escaped    to    his    own    kingdom,    where    he    was    shortly 
afterwards  murdered,   being  succeeded   by    Hiempsal. 

14.  Transalpinmn  :  a  series  of  engagements  with  tribes  of 
Transalpine  Gaul  that  had  been  induced  by  emissaries  of  Serto- 
rius  to  oppose  Pompey  on  his  march  to  Spain,  in  76  b.  c. 
HiBpanienBe :  with  Sertorius  and  the  remnants  of  the  Sertorian 
party  in  Spain ;  this  war  came  to  an  end  shortly  after  the  death 
of  Sertorius  in  72  b.  c.  Between  Hispaniense  and  servile  the 
MSS.  insert  mixtum  ex  civitatibus  atque  ex  bellicosissimis  na- 
tionibus.  The  thought  of  the  inserted  clause  is  not  inappro- 
priate in  the  connection ;  yet  it  is  not  good  Latin,  and  interrupts 
the  movement  of  the  sentence,  so  that  it  may  safely  be  rejected 
as  not  Ciceronian,  at  least  in  its  present  form.  servile :  on 
his  way  from  Spain  in  71,  Pompey  accidentally  fell  in  with  a 
troop  of  five  thousand  slaves  from  the  army  of  Spartacus,  and 
easily  defeated  and  slew  them.  They  had  escaped  the  fate  of 
their  associates  in  the  battle  with  Crassus  in  Lucania,  and  were 
trying  to  cut  their  way  through  into  Gaul.  Elated  with  the  vic- 
tory, Pompey  sent  word  to  the  Senate  that  Crassus  had  beaten 
the  slaves  in  battle,  but  that  he  had  plucked  up  the  war  by  the 
roots.        navale :   with  the  pirates ;  see  p.  32,  and  chap.  xii. 

15.  varia  .  .  .  hostium  :  i.e.  'different  kinds  of  wars  with 
enemies  in  far  different  places.'  17.  nuUam  .  .  .  militari : 
*that  there  is  no  point  arising  in  military  experience.' 

XI.  19.  virtuti:  here  *  character,'  as  the  sum  of  the  traits 
mentioned  below.  22.  illae  sunt,  etc. :  illae  virtutes  inipera- 
toriae  (Equalities  befitting  a  commander'),  quae  vtilgo  existi- 
tnantur  (*are  generally  so  regarded'),  non  sunt  solae  virtutes 
imperatoriae.     The  *  other  qualities'  are  not  discussed  till  chap. 

XIII.  (p.  130,  19  et  seq.). 

23.  labor  in  negotiis  :  i.  e.  *  power  of  application  in  matters 
of  routine.'  24.  industria   in   agendo:    *  energy  in  action.' 

25.  consilium    in     providendo  :     *  resource     in     calculation.' 

26.  quae :   *  and  these  qualities.' 

29.  Italia,  etc.:  see  N.  to  1.  4,  above.  The  orator  touches 
lightly  on  this  point ;  for  Pompey 's  service  under  Sulla  was 
against  the  leaders  of  that  party  to  representatives  of  which  he 
was  speaking.        31.   Sicilia  —  Africa  :   see  N.  to  1.  13,  above. 

Page  128.  1.  Gallia  —  Hispania  —  Italia  :  see  N.  to  p.  127, 
14.        7.  abaente  :  in  Spain.     Crassus  rec^vi^sV^^  >}cv^  ^v-xx-^X.^  \.<^ 
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recall  Pompey  from  Spain  and  Marcus  Lucullus  from  Thrace  to 
help  in  putting  down  the  war  with  Spartacus,  then  made  haste 
to  finish  the  war  himself  in  order  to  get  the  full  credit 
9.  iam:   *  further.'        U.  universa:   *  throughout  their  extent.' 

13.  Quia  locus,  etc.:  the  boldness  and  success  of  the  pirates 
at  the  time  referred  to  almost  transcend  belief.  In  the  words  of 
Mommsen  (Vol.  IV.,  p.  99) :  "  Almost  under  the  eyes  of  the  fleet 
of  Lucullus,  the  pirate  Athenodorus  surprised  in  685  (=  69  b.  c.) 
the  island  of  Delos,  destroyed  its  far-famed  shrines  and  temples, 
and  carried  off  the  whole  population  into  slavery.  The  island 
Lipara,  near  Sicily,  paid  to  the  pirates  a  fixed  tribute  annually 
to  remain  exempt  from  like  attacks.  Another  pirate  chief,  Hera- 
cleon,  destroyed  in  682  (72  b.  c.)  the  squadron  equipped  in  Sicily 
against  him,  and  ventured  with  no  more  than  four  open  boats 
to  sail  into  the  open  harbor  of  Syracuse.  .  .  .  But  even  the 
sacred  soil  of  Italy  was  no  longer  respected  by  the  shameless 
transgressors  :  from  Croton  they  carried  off  with  them  the  tem- 
ple treasures  of  the  Lacinian  Hera ;  they  landed  in  Brundisium, 
Misenum,  and  Caieta,  in  the  Etruscan  ports,  and  even  in  Ostia 
itself;  they  seized  the  most  eminent  Roman  officers  as  captives, 
among  others  the  admiral  of  the  Cilician  army,  and  two  praetors 
with  their  whole  retinue,  with  the  dreaded  fasces  themselves  and 
all  the  insignia  of  their  dignity;  .  .  .  they  destroyed  in  the  port 
of  Ostia  the  Roman  war  fleet  equipped  against  them  and  com- 
manded by  a  consul.  The  Latin  husbandman,  the  traveller  on 
the  Appian  highway,  the  genteel  visitor  at  the  terrestrial  para- 
dise of  Baiae,  were  no  longer  secure  of  their  property  or  their 
life  for  a  single  moment ;  all  traffic  and  all  intercourse  were  sus- 
pended ;  the  most  dreadful  scarcity  prevailed  in  Italy,  and  espe- 
cially in  the  capital,  which  subsisted  on  transmarine  grain." 

17.  hieme :  i.  e.  exposed  to  winter  storms ;  yet  even  these  (cf. 
Dio  Cass.,  XXXVI.,  rv.)  were  not  a  protection  against  the 
freebooters.  Navigation  on  the  Mediterranean  ordinarily  ceased 
from  about  the  middle  of  November  to  the  earlier  part  of 
March;  cf.  Acts  xxvii.  9,  12.  referto :  followed  by  the  gen. 
after  the  analogy  oi  plenus.  Cf.  B.  204,  i ;  A.  218,  a ;  H.  399,  i.,  3. 
20.  omnibus  imperatoribus  :  i.  e.  living  at  that  time.  Notice 
the  chiastic  order  in  ab  omnibus  uno  anno  —  omnibus  annis  ad 
UH0  imperatore,        omnibus  annis :  i.  e.  of  his  life. 

28.  Puit :  not  erat^  as  impV^m^  xJcv^x  ^\vax  >aas.  Xi^^xst  iwi 
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tonger  is  ;  cf.  p.  62,  5  and  N.  29.  proprium  :  *  characteristic/ 

30.    propugnaculia  :    armies  and  fleets.  32.   dicam  :   why 

subj.  ?  33.  veatri:  emphatic,  *your  own.*  According  to  Plu- 
tarch (Pomp,  xxiv.),  the  pirates  had  more  than  a  thousand  ships, 
and  had  captured   over    four    hundred    towns.  hieme :  see 

Idioms. 

Page  129.  !•  venirent:  to  Rome,  as  ambassadors.  2.  re- 
dempti  sint :  *  were  ransomed.'  There  is  a  story  that  a  certain 
Roman  ambassador  was  ransomed  by  his  wife ;  as  no  other 
instance  of  the  kind  has  come  down  to  us,  possibly  the  pi. 
here  is  rhetorical.  3.  duodecim  secures  :  i.  e.  two  praetors ; 
for  outside  of  Rome  a  praetor  was  allowed  to  have  six  lictors. 
Cf.  Plut.  Pomp.  XXIV. :  *  On  one  occasion  (the  pirates)  seized  two 
praetors,  Sextilius  and  Bellinus,  in  their  purple-bordered  robes 
of  office,  together  with  their  attendants  and  lictors,  and  carried 
them  all  off.' 

4.  Cnidum,  etc. :  all  formerly  great  commercial  centres.  See 
Map.  7.  eo8  portus,  quibus,  etc. :    Caieta,  Misenum,   Ostia. 

Owing  to  the  decline  of  Italian  farming  and  the  enormous 
increase  of  population  at  Rome,  the  city  depended  for  its  sub- 
sistence on  the  supplies  of  grain  which  were  imported  from 
Sicily,  Sardinia,  Egypt,  and  Africa,  through  the  harbors  nearest 
the  city.  If  the  importation  of  grain  was  interfered  with,  there 
was  immediate  alarm ;  if  it  was  stopped,  distress  was  soon  felt. 

9.  An  vero  ignoratis:  in  ordinary  prose.  Nam  profecto  non 
igftoratis.  celeberrimum  :  *  much  frequented.'  10.  inspec- 
tante  praetore:  *  under  the  eyes  of  the  praetor'  who,  presum- 
ably, had  been  sent  to  protect  the  harbor.  12.  liberos: 
rhetorical  pi.;  the  daughter  of  Marcus  Antonius  the  orator  was 
taken,  and  was  *  ransomed  for  a  great  sum  of  money '  (Plut. 
Pomp.  xxiv.).  For  the  efforts  of  this  Antonius  against  the 
pirates  in  102  B.C.,  see  Mommsen,  Vol.  III.,  p.  171;  for  thos: 
of  his  son,  see  n.  to  p.  143,  2. 

15.  cum :  1.  e.  quae  turn  accepta  est,  cum,  prope  Inspec- 

tantibtis  vobis :  Ostia,  at  the  mouth  of  the  Tiber,  was  only 
sixteen  miles  from  Rome;  yet  there  the  pirates  sailed  into  the 
harbor  *  and  burned  the  ships  and  plundered  everything '  (Dio 
Cass.  XXXVI.  v.).  16.  consul :  his  name,  omitted  by  Cicero 
no  doubt  to  spare  the  disgrace,  is  not  known.  20.  lucem: 
L  e.  hope  oi  safety,  adferre:   *s\\ed.'  22.  %V\  ^•aN^"&  "^^ 
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repetition  of  vos ;  in  our  idiom,  :=*  even  you.'  How  lit.? 
Oceani  ostium :  i.  e.  fretufn  Gaditanum^  the  Straits  of  Gibral- 
tar ;  contrasted  —  also  with  chiastic  arrangement  —  with  ostium 
Tiberinutn,  The  contrast  was  more  forceful  to  the  ancient  than 
to  the  modern  mind,  because  of  the  primitive  but  current  con- 
ception of  the  ocean  as  a  stream  flowing  about  the  earth. 

24.  Atque:  'And  then.'  25.  praetereunda  non  sunt:  for 
praetereundtan  non  est  j  attracted  to  agree  with  haec^  which  be- 
longs with  gesta  sint.  27.  tain  brevi  tempore :  repeated  in 
celeriter  J  for  tarn  brevi  tempore  quam  celeriter  is  simply  a 
fuller  expression  for  tarn  celeriter  qua?n,  making  prominent  the 
great  rapidity  of  movement.  29.  tanti  belli  impetus :  i.  e. 
*  an  attacking  fleet  of  so  great  force ; '  a  striking  metaphor,  per- 
haps chosen  to  provide  a  subject  parallel  with  quis;  in  simple 
prose,  quam  Cn.  Pompeius  dux  cum  tanta  classe  tanto  impetu 
navigavit.  31.  adiit,  ezploravit,  venit :  simultaneously, 
through  his  lieutenants.  32.  frumentaria  subsidia:  see  n. 
to  1.  7,  above. 

Page  130.  1.  duabus  Hispaniis:  Citeriore  et  Ulteriore ;  cf. 
p.  6o.  2.  Gallia  Transalpina :  i.  e.  Gallia  A^arbonensis,  along 
the  southern  coast.  4.  Achaiam :  when  coupled  with  Graecia 
refers  to  the  Peloponnesus  only;  the  province  of  Achaia  was 
not  organized  till  many  years  after  the  subjugation  of  Greece, 
in  146  B.  c.  Italiae  duo  maria :  the  Tuscan  and  the  Adriatic. 
6.    ut :    *  after.'  8.    Ciliciam  :    the    stronghold    of    piracy. 

10.  imperio  ac  potestati :  i.  e.  they  not  only  surrendered,  but 
surrendered  unconditionally.  According  to  Strabo  (XIV.  iii.  par. 
665),  Pompey  burned  more  than  thirteen  hundred  ships  of  the 
pirates  (cf .  N.  to  p.  1 28,  33),  *  and  utterly  destroyed  their  settle- 
ments. Of  those  who  survived  the  battles  he  carried  some  off 
to  Soli  (in  Cilicia ;  see  Map),  to  which  he  gave  the  name  Pom- 
peiopolis,  and  others  to  Dyme  (in  Thrace),  which  was  losing 
its  population,  but  is  now  a  Roman  colony.' 

11.  Cretensibus,  etc.:  the  task  of  subduing  the  Cretans  had 
been  assigned  in  68  b.  c.  to  Quintus  Metellus,  who  was  carrying  it 
out  with  the  greatest  cruelty.  Nominally  Crete  came  under  the 
provisions  of  the  Gabinian  bill  ;  and  Pompey,  in  the  face  of  all 
requirements  of  military  courtesy,  encouraged  the  inhabitants  to 
TTjake  terms  with  him,  from  whom  they  would  no  doubt  receive 
better    treatment    than   frcrrj    MtltW-M-s.      T\v^  \a.\.\R.x,  \vowever, 
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strenuously  resisted  this  interference  with  his  prerogatives,  and 
Pompey  wisely  let  the  matter  drop.  usque  in  Pamphyliam  : 
strong  expression,  appropriate  for  one  going  from  Rome;  but  it 
was  only  a  short  distance  from  Crete  to  Pamphylia.  Cicero's 
hearers  were  not  well  posted  on  nice  points  in  the  geography 
of  the  Orient.  12.  legates  deprecatoresque :  i.  e.  legatos  ad 
deprecandtim,  13.  non  ademit ;  *  he  did  not  withhold.'  -que  : 
=  *  but.'        15.  quo  bello  :  *  a  war  in  which.' 

ynr       is.    Est    haec:    'Such    is.'  19.   Quid:  =  *  But 

further.'  quas    paulo  ante,  etc. :    implied   rather   than   men- 

tioned, p.  1 27,  22-23.  21.  bellandi  virtus :  not  merely  *  fighting 
quality,'  as  shown  by  what  follows;  rather  'military  character.' 
23.  artes  :  not  *  arts  ; '  used  as  a  synonym  of  virtutes,  huius 
.  .  .  virtutis  :  =r  *  which  attend  and  wait  upon  this  trait ; '  cf. 
P-  35>  ^-  27.   Quae  ;   *  Now  —  these.'    Why  neut.  1  28. 

Summa,  etc.:    cf.  p.    120,   26,   and  N.  29.  aliorum:  *  with 

others,'  we  should  say. 

32.  uUo  in  numero :  i.  e.  imperaiorum ;  =  ^  oi  any  standing.' 
34.  Quid,  etc. :  sc.  putare  possumus ;  '  What  exalted  or  worthy 
thought  for  the  welfare  of  the  state  can  we  suppose  that  this 
man  has,  who.'  B.  176,  2;  A.  238,  b\  H.  371,  11.  (2).  It  is 
not  known  to  whom  reference  is  made. 

Page  131.  3.  cupiditatem  provinciae  :  i.  e.  cupiditaiem 
provinciae  retinendae ;  the  commander  mentioned  by  way  of 
illustration  was  supposed  to  be   already  in   charge.  4.   in 

quaestu:  i.  e.  on  interest.  So  Cicero  charges  Piso  (in  Pis. 
XXXV.  86),  among  other  dishonorable  transactions,  with  having 
placed  18,000,000  sesterces  (more  than  $725,000)  of  govern- 
ment money  at  interest  in  Rome.  5.  facit :  *  shows.'  7.  nisi 
qui:  *  unless  (some  one)  who;'  on  the  principle  expressed  in 
our  proverb,  "Whom  the  cap  fits,  let  him  put  it  on." 

U.  ferant :  *  bring '  with  them.  12.  civium  Romanorum  : 
free  inhabitants  of  Italy  who  had  become  Roman  citizens  after 
89  B.  c. ;   cf.  p.   148,   1-5   and  n.  13.   fecerint :   why  not 

fecerunt  ?  15.  plures,  etc. :  plures  7irbes  hostmm  armis  mi/i- 
turn  vestrorum  esse  deletas.  Reason  for  the  order  of  words  ? 
17.  hibernis :  provincial  cities  (with  the  exception  of  the  liberae 
civitates)  were  required  to  furnish  winter-quarters  for  the  Ro- 
man forces;  but  they  frequently  purchased  exemption  from  the 
intolerable  burden  with  great  sums  oi  moive^. 
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18.  Neque  enim :  *  And  (with  good  reason),  for  —  not' 
19.  qui  .  .  .  contiuet :  perhaps  a  hint  at  the  self-ikdulgence 
of  the  luxury-loving  Lucullus.  21.  Hie ;  *  Under  these  con- 
ditions.' 23.  non  mode:  trans,  as  if  non  modo  tton ;  cf.  p.  71, 
21,  and  N.  maniis,  vestigium:  the  former,  as  free  from  rob- 
bery and  extortion;  the  latter,  as  doing  no  damage  to  fields 
and  crops  along  the  line  of  march.  24.  cuiquam  pacato : 
freely,  *  a  single  friendly  native.'  26.  sermones  ac  litterae : 
we  should  say,  *  verbal  and  written  reports.'  27.  militem: 
collective,  *  soldiery.'  28.  Hiemis  :  '  from  the  winter,'  objec- 
tive gen.;   but  avaritiae,  'for  avarice,'  is  subjective. 

XIV.  31.  Age  vero :  *  But  come,'  like  Age  nunc,  *  Come 
now,'  a  mark  of  vivid  transition ;  used  in  the  singular  even 
when  the  following  verb,  as  here,  is  a  pi.  imp.  temperantia : 
one  of  the  four  cardinal  virtues ;  see  p.  87,  2,  and  N.  33.  incre- 
dibilem  oursuxn  :  *  inconceivable  (rapidity  of)  movement.'  in- 
ventum :   sc.  esse,  *  was  acquired,'  *  was  made  possible.' 

Page  132.  5>  amoenitas :  i.  e.  amoenitas  locorum,  '  the 
charm  of  natural  scenery.'  6.  ad  cognitionem :  =  '  to  make 
its  acquaintance,'  *  to  visit  it.'  7.  sigua  et  tabulas :  *  statues 
and  paintings,'  which  Roman  generals  systematically  appropriated 
and  carried  off,  as  Mummius  at  the  sacking  of  Corinth. 

13.  delapaum :  we  should  say, '  sent  down,'  as  having  a  divinely 
appointed  mission.  14.   fuisse  .  .  .  quod  :   i.  e.  *  that  there 

really  were  men  of  Rome  in  the  olden  time  who  possessed  such 
self-mastery  as  this  (which  we  see  in  Pompey),  a  fact  which.' 
15.  false  memoriae  proditum :  we  should  say,  *•  based  upon 
unfounded  tradition.'         17.  adferre :  cf.  p.  129,  20.  19.  ea: 

for  tanta* 

21.  aditus  ad:  in  our  idiom,  *  audiences  with.'  The  order  in 
which  the  remaining  artes  eximiae  are  treated  is  somewhat  dif- 
ferent from  that  given  at  the  beginning  (p.  130,  26-27),  <i^d  is  as 
follows :  facilitas  (11.  20-24) ;  ingenium  (25-28) ;  fides  (28-30) ;  hu- 
manitas  (30  et  seq.).  liberae  :  i.  e.  non  impeditae.  23.  par : 
*on  a  level  with.' 

25.  quantum  —  valeat:    *how    great    power    he    possesses.' 

consilio :   ^  insight.'  26.  in  quo  ipso  :   *  (a  talent)  in  which 

of  itself.'        27.   imperatoria:   'befitting  a  commander.'        hoc 

ipao  ex  loco :  put  briefly  for  cum  hoc  ipso  ex  loco  (i.  e.  the 

Rostra)  verba  faceret.    For  Cvcmo'^  ^s.\!vcaa\fc  ^i  ^otw^^^'s  era' 
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tory,  see  Brut  LXVlii.  239.  33.  Et :  *  then ; '  Et  quisquain  in- 
troduces the  conclusion  of  the  preceding  line  of  argument. 
Notwithstanding  the  orator's  high  praise,  Pompey's  career  as  a 
whole  shows  that  he  was  a  cold-blooded  and  extremely  selfish 
man,  with  whom  his  own  advancement  was  ever  the  ruling  mo- 
tive. His  humaneness*  is  praised  also  by  Dio  Cassius  (XXXVI. 
XX.);  but  the  fact  remains  that  he  could  be  cruel,  and  even 
treacherous,  when  his  own  interests  seemed  to  demand  it. 
34.  traiiBinittendum :  i.  e.  from  the  hands  of  Glabrio ;  hence 
not    deferendum. 

Page  133.  1.  nostrae  memoriae :  i.  e.  nostri  temporis ; 
eius  temporis  cuius  meminimus. 

XV.    3.  auotoritaa  :   *  standing.'  4.  multum,  plurimum : 

see  Idioms.  B.  176,  2,  3,  di;  A.  238,  d\  H.  378,  2.  5.  ea  re  : 
'in  this  regard.'  6.  Vehementer  pertinere  ad:  'that  it  has 

a  very  important  bearing  on.'  8.  quis :   cf.  p.  61,  11,  and  n. 

14.  De :  *  On.'  16.  iudicia :  in  the  offices  and  commands 
conferred  upon  him  by  the  people,  as  in  the  following  instance. 
17.  illiuB  diei:  when  the  bill  of  Gabinius  (see  p.  32)  was 
passed.  19.  templia :  i.  e.  the  steps  of  the  temples  about  the 
Forum. 

23.  ut  plura  non  dicam  neque :  i.  e.  *  to  leave  more  unsaid 
and  not  to;'   stronger  than  ne  plura  dicam,  26.  qui  quo 

die  :  =  nam  eo  die  quo  is^  *  for  on  the  day  on  which  he.' 
27.  vilitas  annonae  :  Plutarch  says  (Pomp,  xxvi.)  that  *  the 
immediate  fall  in  the  prices  of  market  goods  (tcov  iiviaiv)  caused 
the  delighted  people  to  remark  that  the  very  name  of  Pompey 
had  ended  the  war.'  28.  ez  summa  inopia :  temporal,  while 
ex  summa  ubertate  is  causal.  29.  hominis  :  objective  gen. 

with  spe  (*  in  such  a  man ')  and  subjective  with  nomine  (=  *  his '). 
31.  potulBset :  why  subj.  ? 

33.  invitus  :  trans,  as  if  an  adv.  B.  239;  A.  191  ;  H.  443. 
admonui :  p.  1 26,  i  et  seq. 

Page  134.  2.  ad  ipsum  discrimen  eius  temporis:  *at  the 
decisive  moment  of  that  crisis.'  3.  ad' :  not  in,  because  Pom- 
pey did  not  enter  the  regions  mentioned;  trans.  *into  the  vicin- 
ity of.'  7.  Et:  as  p.  132,  33.  perfecturus  sit:  *he  is 
going  to  accomplish;'  stronger  than  perficiat  10.  rumore: 
i.  e.  eius  adventus. 

XVL    12.  Age  vero:  cf.  p.  131,  31,  and  N,  16,  noster 
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imperator :  *  a  commander  of  ours,'  i.  e.  Quintus  Metellus.  The 
orator  makes  the  most  of  a  proceeding  not  at  all  creditable  to 
Pompey;  see  N.  to  p.  130,  11.  17.  esset:  B.  309,  3;  A.  313,  d\ 
H.  515,  III.  in  ultimas  prope  terras:   rhetorical  exaggera- 

tion; cf.  p.  130,  II,  and  N. 

19.   Quid :    cf .   p.   64,   6,   and  N.  20.  Mithridates,   etc. : 

Mithridates  conducted  negotiations  with  Sertorius  in  Spain  (cf. 
p.  119,  12,  and  N.);  but  of  this  incident  nothing  is  known  be- 
yond what  is  said  —  or  intimated  —  here.  The  construction  of 
eum  .  .  .  iudicavit  is  awkward  and  un-Ciceronian  ;  Eberhard 
bracketed  the  words  eum  —  Pompeius  legatum  semper  iudicavit 
as  spurious,  so  that  the  sentence  would  read  quem  ei^  quibus 
erat  molesfum,  etc.  22.  quibus  erat  molestum  :  '  who  were 
vexed;'  the  reference  is  probably  to  Metellus  Pius,  the  other 
commander  in  the  war  with  Sertorius.  23.  potissimum :  i.  e. 
rather  than  to  any  one  else.  Cf.  p.  126,  23,  and  n.  25.  banc 
auctoritatem :  why  placed  here  rather  than  in  the  clause  quan- 
tum .  .  .  valituram  esse?        27.   iudiciis :  cf.  p.  133,  16,  and  N. 

30.  Reliquum  est,  ut :  *  It  only  remains  to ; '  introduces  a 
transition  to  the  fourth  and  last  consideration  in  the  argument 
concerning  Pompey's  military  character.  Cf.  p.  126,  19,  and  N. 
praestare  de  :   *  guarantee  for.'  31.   meminisse,  etc. :   asyn- 

deton;   in  our  idiom,  *(but  which)  we,'  etc.  32.  sicut  .  .  . 

deorum:  sc.  dicere ;  *as  men  ought  to  speak  of  (that  which 
lies  within)  the  power  of  the  gods.'  33.  timide  et  pauca: 

=  'reverently  and  (with  only)  a  few  words.'  34.   sic   exi- 

stimo  :  =  *  hold  this  opinion.' 

Page  135.  3.  Fuit  enim  profecto  adiuncta :  =  *  For  there 
has  certainly  been  at  the  side  of.'  4.  ad  .  .  .  gloriam  :  i.  e. 
ad  amplitudinem  augendam  et  ad  gloriam  adipiscendam, 
10.  videamur  :  trans.  *  that  we  (I)  may  be  seen.'  Why  1  in- 
visa :  *  offensive '  on  account  of  arrogance  and  presumption,  the 
manifestation  of  which  on  the  part  of  mortal  man  was  thought 
to  call  down  the  jealous  vengeance  and  retribution  of  the  gods. 
The  story  of  Niobe  illustrates  this  belief;  see  the  editor's 
"Selections  from  Ovid,"  pp.  132-137.  11.  ingrata:  *  thank- 
less,' as  not  recognizing  in  past  blessings  the  hope  and  promise 
of  future  gifts. 

13.  non  sum  praedicaturus :  it  would  be  difficult  to  present 
the  good  luck  of  Pompey  more  sltoiv^V^  \.\v^yv  m  iVvls  paragraph, 
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where  the  orator  professes  to  refrain  from  treating  the  topic, — 
a  fine  example  of  the  rhetorical  figure  called  by  the  ancient 
grammarians  praeteHtio,  17.  venti  tempestatesque  :  in  our 
phrase,    *  wind    and    weather.'  18.     hoc  :     *  (only)    this.' 

20.  tacitus  :  *  (even)  in  silence,'  —  the  unuttered  prayers  of  the 
heart.  quot   et   quantas  :    in  our  idiom  simply  *  as ; '  the 

Latin  expression  is  more  forcible  than  the  English.  21.  Quod 
.  .  .  sit:  *And  that  this  (favor  of  fortune)  may  be  his  sure  and 
lasting  possession.'        24.  facitia  :   *  you  are  (actually)  doing.' 

25.  Qua  re :  introduces  a  summary  of  all  the  preceding  argu- 
ment as  a  preparation  for  that  which  is  to  follow.  Cf.  n.  to  p. 
66,  5.  29.   dubitatis  :   *  do  you  (still)  hesitate ; '  followed  by 

quin  .  .  .  conferatis  ('to,'  etc.)  instead  of  conferre,  because  the 
interrogation  gives  the  principal  clause  a  negative  force.  B. 
298,  ^;   A.  319,  ^;    H.  505,  i.  i.  30.    hoc  tantum  boni: 

*  this  so  great  blessing,'  *  this  so  great  advantage.' 

XVII.  34.  Quod  8i:  B.  185,  2;  A.  240,  b\  H.  453,  6.  pri- 
vatus :  *a  private  citizen.' 

Page  136.  l-  is  erat  deligendua :  ^  he  would  be  the  one  to 
be  chosen.'  B.  304,  3,  ^;  A.  308,  r;  H.  511,  2.  2.  nunc:  cf.  p. 
68,  16,  and  n.  3.  haec  opportunitas :  explained  by  the  follow- 
ing ///-clauses.  5.  qui  habent:  for  qui  exercittis  habent;  i.  e. 
Lucullus,  who  with  the  remnants  of  his  forces  was  on  the  upper 
Halys  (see  Map)  near  Pontus;  Glabrio,  who  was  lingering  in 
the  west  of  Asia;  and  Marcius  Rex,  who  had  three  legions  in 
Cilicia.  7.  cetera  summa  cum  salute :   *  other  (trusts)  —  to 

the  highest  welfare '    Cf.  p.  74,  28,  and  n. 

B.     Refutation. 

10.  At  enim  :  *  But  (not  so) ;  for,'  *  But  indeed ; '  introduces 
an  objection.     Cf.  p.  35.  11.  adfectus  :   *  honored ; '  he  had 

been  consul  in  78  B.  c.  12.    honoris,    fortunae,    virtutis, 

ingenl :  i.  e.  as  an  ex-consul,  as  a  man  of  wealth,  as  a  man  of 
character  (though  his  methods  of  acquiring  wealth  were  said 
not  to  be  above  reproach),  and  as  a  man  of  talent.  Hortensius 
was  Cicero's  chief  rival  in  oratory ;  cf.  p.  14.         13.  ratione : 

*  view.'  14.  Quorum  :  *  Now  of  those  men.'  auctoritatem : 
here  *  weight  of  opinion.'  15.  multis  locis :  *  on  many  occa- 
sions.' plurimum  valuisse:  see  Idioms.  17.  virorum:  the 
supporters  of  Manilius;  see  p.  143,  13  et  stc^.  Ua»  omi&€Li& 

19 


290    SPEECH  ON  POMPEY'S  COMMISSION    [Page  137. 

auctoribus :  *  if  we  lay  aside  (the  weight  of)  opinions.'  ipsa 
re  ac  ratione  :  =  '  the  actual  state  of  the  case.'  21.  isti :  the 
opponents  of  the  bill.  B.  246,  4;  A.  102,  c;  H.  p.  248,  foot-note 
4.        22.  summa,  etc. :  cf.  p.  120,  26,  and  N. 

25.  ad  .  .  .  oportere :  we  should  say,  *  that  all  powers  ought 
not  to  be  vested  in  a  single  individual.*  The  concentration  of 
power  authorized  by  the  bill  of  Gabinius  and  contemplated  by 
that  of  Manilius  was  inconsistent  with  both  the  spirit  and  the 
letter  of  the  Roman  constitution.  A  balance  of  authority  be- 
tween the  departments  of  government,  so  that,  except  in  the 
emergencies  provided  for  by  the  dictatorship,  one  person  might 
not  become  supreme,  had  been  the  aim  of  the  republican  or- 
ganization from  the  beginning.  For  this  principle  the  aristo- 
cratic party  had  earnestly  contended;  and  Cicero  at  heart  was 
thoroughly  in  sympathy  with  it.  He  could  not  return  any  answer 
to  the  argument  of  Hortensius  on  constitutional  grounds;  and 
so  he  parried  it  skilfully  by  gliding  off  into  a  digression  on  the 
horrors  and  disgrace  of  the  supremacy  of  the  pirates,  and  Pom- 
pey's  success  in  ridding  the  Mediterranean  of  this  pest.  His 
sole  counter-argument  is,  if  Pompey  rescued  the  state  then,  why 
not  now."*  In  fact  neither  Hortensius  nor  Cicero  nor  any  of 
their  contemporaries,  excepting  possibly  Caesar,  understood  that 
the  tendencies  of  the  Roman  government  were  no  longer  within 
the  channels  of  the  constitution,  or  within  the  control  of  any 
political  party.  These  had  long  since  set  toward  imperialism, 
toward  an  absolute  monarchy,  which  was  sure  to  come  sooner 
or  later.  The  bill  of  Manilius  was  passed,  not  so  much  because 
it  was  supported  by  the  eloquence  of  Cicero  as  for  the  reason 
that  it  was  directly  in  the  line  of  governmental  tendencies  at 
this  time,  another  advance  toward  the  permanent  supremacy  of 
an  individual. 

27.  ista  oratio:  *that  argument  of  yours.'  28.  Hortensi  : 
B.  25,  I ;  A.  40,  ^;  H.  51,  5.  30.  fortem:  as  sustaining  his 

position  against  the  strenuous  opposition  of  the  aristocracy.  Cf. 
p.  138,  26,  and  N.  32.  promulgasset :  *had  given  notice'  in 

accordance  with  the  rule  which  required  that  a  bill  be  announced 
publicly  at  least  seventeen  days  before  it  could  be  voted  on. 
The  interval  afforded  opportunity  for  the  discussion  of  a  measure 
in  the  Senate  as  well  as  among  the  people. 

P&ffe  137 »     2,  vera  cauaa;  H\v^  \.xu^  \tA.«^^C         .4.  An: 
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B.  162,  4,  a;  A.  211,  d;  H.  353,  n.  4.  5.  legati,  etc. :  see  p.  129, 
I  et  seq.  The  quaestors  were  probably  those  in  the  retinue  of 
the  captured  praetors.  6.  commeatu :  see  n.  to  p.  1 29,  7. 
8.  rem  —  obire :  *to  transact  business.'     See  n.  to  p.  128,  13. 

XVIiit  10.  Quae  civitas,  etc. :  for  the  argument  see  N.  to 
p.  136,  25.  non  dice  Atheniensium :  :=  ^  I  do  not  mean  that 
of  Athens.'  The  sovereignty  of  Athens  as  a  maritime  power  in 
the  fourth  century  b.  c.  extended  over  the  islands  in  the  Aegean 
Sea,  the  coast  of  Asia  Minor  as  far  as  Pamphylia,  and  the 
Thracian  Bosporus  as  far  north  as  the  Euxine  Sea.  Cf.  Map. 
11.  mare:  i.  e.  imperium  maris,  12.  permultum:  see  Idioms. 
13.  Rhodiorum:  after  the  time  of  Alexander  Rhodes  became 
the  most  powerful  among  maritime  states,  and  also  a  centre  of 
art  and  culture.  Its  power  had  now  declined,  but  even  in 
Cicero's  day  men  went  to  Rhodes  to  study  oratory,  as  did 
Caesar  and  Cicero  himself. 

16.  quae  non  :z=zut  ea—  non.  19.  legem  Gabiniam  :  see 
p.  32.  20.  cuius  nomen  :  *  although  its  name.'  B.  283,  3,  b\ 
A.  320,  e\  H.  515,  III.  21.  invictum  :  true  only  in  a  rhetorical 
sense.  22.  ao  :  =  *  and  in  fact.'  23.  utilitatis  :  because  of 
inability  to  collect  revenues  and  protect  commerce.  diguitatia 
et  imperi:  because  unable  to  protect  its  allies  or  even  its  own 
officers.  ^ 

24.  Antiochum:  after  the  battle  at  Thermopylae,  in  191  b.  c, 
the  Romans  opened  a  way  to  Asia  across  the  Aegean  Sea  by 
defeating  two  fleets  of  Antiochus  near  the  Ionian  coast,  and 
also  an  allied  fleet,  commanded  by  Hannibal,  off  Aspendus. 
Feraem:  after  the  battle  of  Pydna,  B.C.  168,  Perseus  fled  to 
Samothrace,  but  there  gave  himself  up  without  a  struggle  to  the 
Roman  admiral  Gnaeus  Octavius.  Octavius  afterwards  cele- 
brated a  triumph  in  honor  of  this  event,  a  triumph,  as  Livy  dryly 
remarks  (XLV.  XLii.),  *  without  captives  and  without  spoils.' 

25.  omnibus  navalibus  pugnis  :  rhetorical  overstatement ; 
witness  the  crushing  defeat  of  Marcus  Claudius  Pulcher  off 
Drepanum,  in  Sicily,  in  249  b.  c.  27.  ei :  saves  the  repetition 
of  nos;  =  *even  we.'  Cf.  p.  129,  22,  and  n.  28.  pares:  =  *a 
match  for.'  30.  aalvoa  praestare :  =  *  to  guarantee  the  safety 
of.'  32.  quo  .  .  .  commeabant :  Delos  was  a  convenient 
stopping-place  for  the  route  between  Greece  and  Asia,  and  was 
thought  to  be  secure  from  all  attack  on  ^lccomysX.  ol  \!cv^  ^-Sl^x^^- 
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ness  of  its  sanctuaries;  cf.  N.  to  p.  70,  i.  After  the  destruction 
of  Corinth,  b.  c.  146,  it  increased  rapidly  in  importance  as  a 
centre  of  traffic.  Already  in  the  First  Mithridatic  War  it  had 
suffered  at  the  hands  of  a  general  of  Mithridates,  Menophanes 
by  name,  who  murdered  the  inhabitants,  carried  away  the  offer- 
ings and  treasures  of  the  temples,  and  razed  the  city  Delos  to 
the  ground. 

33.  referta  .  .  .  muro:  ^although  filled,^  etc.  34.  eidem: 

as  ei,  in  1.  27. 

Page  138.  2.  Appia  via,  etc. :  i.  e.  even  the  Appian  Way 
was  unsafe*,  see  N.  top.  128,  13.  4.  huno  ipsum  locum:  the 

Rostra,  as  adorned  with  the  spoils  of  naval  victories  {exuviis 
nauticis)\  see  N.  on  p.  227. 

XIX.  7.  Bono  animo:  here  *with  good  intentions.'  10.  in 
salute  communi :  =  Mn  a  matter  affecting  the  pubYic  safety.' 
dolori:   *hurt.' 

16.  Quo,  et  seq. :  '  Wherefore  I  think  it  all  the  more  a  shame 
that  opposition  has  been  raised,'  etc.  The  rest  of  this  chapter 
is  devoted  to  a  digression  regarding  the  question  whether 
Gabinius  should  be  allowed  to  serve  under  Pompey  as  a  lieu- 
tenant. Provincial  lieutenants  were  nominated  by  the  Senate, 
which  ordinarily  consulted  the  wishes  of  the  governors.  There 
was  a  law  that  if  any  one  proposed  a  bill  granting  extraordinary 
powers  to  a  magistracy,  neither  he  nor  his  relatives  should  be 
eligible  to  the  position  ;  and  this  provision  was  construed  to 
apply  also  to  the  subordinate  officer  under  a  magistrate  with 
extraordinary  authority.  When  Pompey  undertook  the  command 
of  the  war  with  the  pirates,  Gabinius  was  a  tribune,  and  could 
not  leave  the  city.  Though  his  term  as  tribune  had  expired, 
he  was  still  ineligible  to  a  lieutenancy  so  long  as  Pompey  was 
holding  the  command  proposed  by  him.  Here  again  the  orator 
does  not  argue  the  case  on  legal  grounds,  and  touches  very 
lightly  on  the  point  at  issue. 

20.  idoneus  .  .  .  impetret ;  :=  *  is  not  fit  to  have  his  request 
granted.'     Reason  for  the  subjunctives?  26.    periculo  :   in 

the  confusion  and  strife  attending  the  passing  of  this  bill  Gabi- 
nius nearly  lost  his  life.  See  Mommsen,  Vol.  IV.  p.  135  et  seq. 
27.  An,  et  seq. :  trans,  the  clause  C,  Falcidius  .  .  .  potuerunt 
with  'while,'  commencing  the  interrogation  with  /;/  nno  Gnbinio^ 
The  Latin   often  chooses  tV\e  anWlYveWc^X  qx  co-qx^\xv^^vw^  \a\\!^ 
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of  statement  where  the  English  prefers  the  arrangement  of 
principal  and  subordinate  clauses. 

28.  honoria  causa  nomiuo  :  ^  I  mention  with  all  due 
respect ; '  a  kind  of  apology  for  bringing  in  the  names  of  men 
still  living.  29.  anno  proximo  •  apparently  there  was  a  pro- 
vision, or  at  least  a  custom,  that  tribunes  of  the  people  should 
not  go  out  as  lieutenants  the  next  year  after  their  term  of 
office.  31.  diligentes  :  *  scrupulous.'  32.   in :  trans,  by 

*  under'  with  hoc  imperatore,  *  in  '  with  exercitu,  33.  prae- 
cipuo    iure  :    i.  e.   praeter  alios ;    with   esse   \^legatus^  deberet, 

*  ought  above  all  others  to  be  (a  lieutenant).'  Some,  however, 
think  that  legatus  need  not  be  supplied,  and  render  *  ought  to 
have  the  first  claim.' 

Page  139.  2.  dubitabunt :  i.  e.  rem  ad  senatum  refer  re. 
ego  .  .  .  relaturum:  taking  advantage  of  the  right  he  had  as 
praetor  to  bring  business  before  the   Senate.  4.  iuimicum 

edictum :  of  a  consul,  who  as  presiding  officer  might  endeavor 
to  head  off  the  threatened  proposal  by  issuing  a  *  decree '  con- 
fining the  Senate  to  the  order  of  the  day.  vestrum  ius 
beneficiumque :  as  conferred  upon  Pompey  and  entitling  him  to 
have  whom  he  might  choose  as  lieutenants.  5.  neque,  etc.: 
=  *  and  I  shall  heed  nothing  short  of  a  veto,'  pronounced  by  a 
consul  or  tribune.  The  orator  could  afford  to  threaten;  for  if 
the  bill  of  Manilius  failed  to  pass,  there  would  be  no  oppor- 
tunity for  Gabinius  to  go  as  lieutenant;  if  it  passed,  so  soon 
as  Pompey  undertook  the  commission  established  by  it  the 
main  obstacle  to  Gabinius's  lieutenancy  ceased  (see  N.  to  p.  138, 
16).  In  fact  Gabinius  did  serve  with  Pompey  under  the  new 
commission,  and  took  advantage  of  his  position  to  amass  a 
fortune. 

6.  isti  .  .  .  considerabunt :   i.  e.  it  is  very  doubtful  if  they 
will  dare  to  interpose   a  veto.  10.   socius    ascribitur:   Ms 

enrolled  as  an  associate.' 

an.  13.  Reliquum  est:  cf.  p.  126,  19,  and  N.  auctori- 
tate:  cf.  p.  136,  14,  and  N.  15.  quaereret :  i.e.  in  an  address 
to  the  people  on  the  bill  of  Gabinius.  omnia  poneretis :  = 
*you  should  vest  all  authority;'  see  N.  to  p.  136,  25.  si  .  .  . 
factum  esset :  *  if  anything  should  happen  to  him,'  euphemistic ; 
cf.  p.  104,  17,  and  N.  B.  218,  6;  A.  244,  d\  H.  415,  iii.,  n.  i. 
2A  ovuaii'^eo,  guod,  'in  that.^ 
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19.  talis  est  vir,  etc. :  this  high  tribute  to  the  character  of 
Catulus   is   borne  out  by  all  that  is  known  of  him.  22.  in 

hoc  ipso:  *  on  this  very  point,'  the  uncertainty  of  human  life; 
the  orator  very  neatly  turns  the  point  on  Catulus.  vehemeu- 
tissime :   see  Idioms.  23.   quo  minus  —  hoc  magis  :    '  tlie 

less  —  the  more.'  B.  223;  A.  250,  R. ;  H.  423.  25.  viri  vita 
atque  virtute  :   notice  the  alliteration. 

27.  At  enim :  cf.  p.  136,  10,  and  N. ;  the  ellipsis  may  be  sup- 
plied thus, — At  imperium  Cn.  Pompeio  deferendum  non  est;  est 
enim  cavendum  ne  quid,  etc.  Our  ancestors  did  not  concen- 
trate authority  in  the  hands  of  one  man  ;  therefore  we  ought 
not  to  do  so.  Cf.  N.  to  p.  136,  25.  28.  Non  dioam,  etc. :  cf, 
P*   I35>   i3>  ^^^  N.  30.  ad  .  .  .  rationes:   freely,  *the  con- 

siderations of  new  measures  to  the  demands  of  new  conditions.' 
32.  ab  uno  imperatore :  Scipio  was  consul  in  147  B.  c,  and 
again  in  134,  in  spite  of  the  law  that  no  one  should  be  twice 
consul ;  and  in  both  consulships  he  won  glorious  victories. 
Marius  was  seven  times  consul. 

Page  140.    2.  nuper :   forty  years   previously.  7.  summa 

Q.  Catttli  voluntate  :  *  with  the  fullest  approval  of  Quintus 
Catulus,'  i.  e.  of  the  aristocratic  party  which  Catulus  repre- 
sented ;  it  is  not  necessary  to  suppose  that  Catulus  himself 
actually  voted  for  each  measure  mentioned. 

XXI.    9.  Quid :  sc.  fuit.  10.  difficili,  etc. :    see  Idioms. 

conficere :  *  raise.'  For  the  incident  referred  to,  see  N.  to  p. 
1 27,  4.  11.  Huic  praeesse  :   sc.  what }         Rem  —  gerere  : 

see  Idioms. 

14.  a  senatorio  gradu  :  when  Pompey  was  sent  to  Sicily 
(see  N.  to  p.  127,  13)  he  was  only  twenty-four  years  old.  In  this 
period  a  man  was  not  admitted  to  the  Senate  till  he  had  held 
the  office  of  quaestor,  and  one  could  not  become  quaestor  be- 
fore the  end  of  his  thirtieth  year.  19.  deportavit:  the  term 
regularly  used  of  bringing  anything  from  the  provinces  to  Rome. 

20.  equitem  Homanum  triumphare :  ordinarily  only  consuls 
and  praetors  were  allowed  to  triumph ;  the  triumph  of  Pompey, 
in  celebration  of  his  victory  over  Hiarbas  (see  N.  to  p.  127,  13; 
triumphs  were  not  allowed  for  victories  over  Roman  citizens  in 
the  civil  wars),  was  the  first  exception  to  this  rule.  22.  vidit: 
*  has  witnessed,'  *  has  lived  to  see ; '  while  visere  means  *  to  go 
to  see  *  out  of  curiosity,  and  concelehrare  '\.o  \o\tv  m  celebrating' 
with  festal  attire  and  shouts  oi  )oy.        *t\ieLio  \  ^  ^Ts.^>asNaswv^ 
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24.  inusitatom :  in  the  sense  of  contra  tnoretn,  duo  con- 
Bulea :  of  the  year  ^^  B.  c,  Mamercus  Aemilius  Lepidus  and 
Decimus  Junius  Brutus,  both  of  whom  had  declined  to  assume 
command  of  the  war  with  Sertorius.  26.  bellum :  see  N.  to 
Hispaniense^  p.  127,  14.  pro  consule :  i.  e.  with  the  rank  and 
authority  of  a  proconsul  in  a  province.  28.  non  nemo:  we 
should  say,  *  more  than  one.'  29.  L.  Philippus  :  famous  for 
his  sharp  wit.  31.  rei  .  .  .  gerendae :   *  of  a  successful  han- 

dling of  the  state's  interest.' 

F^e  141.  1*  ez  senatuB  oonsulto :  well  introduced  here, 
as  pointing  out  the  favoring  of  Pompey  by  the  Senate,  the 
party  which  was  opposing  this  bill.  The  Senate  settled  mat- 
ters pertaining  to  triumphs;  yet  in  setting  aside  the  restrictions 
referred  to,  it  assumed  a  prerogative  belonging  to  the  people. 
2.  legibua  solutus :  *  released  from  the  restrictions '  which 
placed  the  earliest  legal  age  for  holding  the  consulship  at  forty- 
three,  and  made  it  necessary  for  a  man  to  have  been  praetor 
before  consul,  and  quaestor  before  praetor.  Pompey  became 
consul  when  he  was  thirty-five.  ullum  alium  magistratum : 
Cicero  is  thinking  only  of  the  consular  offices;  for  the  quaestor- 
ship  could  have  been  held  after  the  age  of  thirty.  Mommsen, 
however,  thinks  that  the  legal  age  for  the  quaestorship  was 
thirty-seven,  though  men  were  for  various  reasons  admitted  to  it 
earlier. 

4.  iterum  eques :  i.  e.  not  yet  admitted  to  the  Senate  and  into 
the  senatorial  order;  cf.  n.  to  p.  122,  23.  This  triumph  was  over 
the  Spanish  tribes  in  alliance  with  Sertorius  (n.  to  p.  127,  14), 
and  was  celebrated  Dec.  31,  b.  c.  71,  the  day  before  Pompey  en- 
tered upon  the  duties  of  the  consulship.  5.  Quae  in  —  nova, 
ea :  =  *  And  the  innovations  which  in  the  case  of.'  8.  Atque : 
*And  further;'  the  aristocracy  through  the  Senate  are  respon- 
sible for  all  these  innovations. 

WTT      12.   non    ferendum :  =  intolerahile,  16.    oum : 

*  now    that'  24.   plus  .  .  .  vidistis  :    *  have  had  a  deeper 

insight  in  regard  to  public  interests.'  26.    aliquando :  for 

tandem  aliquando.  isti  prlncipes  :  Catulus  and  Hortensius 
as  leaders  of  the  aristocracy. 

29.  Atque,  etc. :  application  of  the  more  general  statement 
in  chapters  xiii.  and  xiv.  to  the  case  in  hand.  Asiatico  et 
rmgio:    the    epithets    suggest    the   luxury  oi   »\tto>xft!Kvcv^^   -a^v^ 
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wealth  of  plunder  against  the  seductions  of  which  few  Roman 
officers    were    proof.  33.    interiorum  :    *  further  inland.' 

34.  nostrum  imperatorem  :  *  a  general  of  ours.^  nihil  aliud : 
i.  e.  de  alia  re.     Kind  of  ace.  ? 

Page  142.  2.  pudore  ac  temperantia  moderatiorea :  = 
'possessed  of  more  than  ordinary  conscientiousness  and  self- 
mastery.'  3.  cupidorum :  i.  e.  pecuniae ;  for  avarorum, 
7.  libidines:  'acts  of  lawlessness.'  11.  quibus  causa  belli 
.  .  .  inferatur :  *  against  which  a  pretext  for  war  can  be  devised.' 

13.  coram :  as  we  say,  *  between  ourselves,'  where  we  can 
talk    over    men    and    deeds    freely.  17.    hostium   simula- 

tione  :  =  *  making  the  enemy  a  pretext  (merely).'  19.  non 

mode :  may  be  translated  as  if  non  dicam,  '  I  will  not  say ' ;  the 
following  sed  is  for  sed  etiam.  20.    animos  ac  spiritus 

capere :  'satisfy  the  arrogance  and  insolence.' 

YXTTT.  22.  collatis  Bignis :  see  Idioms.  How  lit.  ?  24.  erit 
idem :   '  shall  also  be  (one).'  26.   gaza  :   Persian  word,  gen- 

erally used  of  oriental   treasure.  27.  manus,   oculos,   ani- 

mum :  rhetorical  amplification  of  se.  29.  Ecquam :  emphatic. 
pacatam  fuisse  :  '  has  been  considered  tranquillized,'  i.  e.  '  has 
been  left  in  peace.'  31.  pacata  esse :  '  to  be  in  a  state  of 
tranquillity.'  The  only  alleviating  feature  of  the  Roman  pro- 
vincial government  of  this  period  is,  that  it  was  in  many  cases 
no  more  harsh  or  rapacious  than  the  government  which  pre- 
ceded it. 

Page  143-  !•  pecunia  publica :  see  p.  131,  1-4,  and  n. 
praeter  paucos :  a  saving  phrase,  to  avoid  giving  offence  by  a 
sweeping  statement.  2.  neque  .  .  .  nomine :   *  and  that  they 

were  gaining  nothing  else  with  their  fleets  existing  only  in  name ' 
(how  lit?);  i.  e.  the  fleets  being  in  so  deplorable  a  state  because 
the  money  appropriated  for  them  had  been  embezzled.  A  noto- 
rious instance  was  that  of  Marcus  Antonius,  named  Creticus, 
son  of  the  orator,  who  in  74  B.  c.  held  a  command  against  the 
pirates  which  he  turned  to  his  own  advantage,  finally  losing  what 
fleet  he  had  in  a  battle  with  the  Cretans. 

4.  cupiditate:  for  money.  Men  ran  heavily  into  debt  with  a 
view  to  recouping  themselves  from  the  governorship  of  a  prov- 
ince. 5.  iacturis:  'outlays,'  expenditures  incurred  in  buying 
one^s  way  to  power.  6.  condicionibus :   'terms'  with  cred- 

itors and  poh'tical  supporters.         1.  qjiV  .  .  .  «x^5tot«sstatt  \  dL 
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p.  136,  25,  and  N.  10.  nolite  dubitare:   *do  not  hesitate.' 

B.  276,  C]  A.  269,  ay  2;  H.  489,  i).  For  the  constr.  with  guin, 
cf.  p.  135,  29,  and  N.         11.  unuB :   *the  (only)  one.' 

14.  est  vobis  auotor:  *you  have  as  a  supporter'  of  the  bill. 
15.  P.  Servilius :   see  Vocab.  under  Vatta,  18.   Curio :  see 

Vocab.  under  Curio  (i).  20.  ingenio :  here,  as  often,  refers 
particularly  to  oratorical  talent.  21.  pro  :  *  consistently  with.* 
22.  gravitatem :  when  censor  in  70  b.  c.  with  Lucius  Gellius, 
this  Lentulus  (no.  4  in  Vocab.)  removed  from  the  Senate  no 
fewer  than  sixty-four  members,  not  far  from  an  eighth  of  the 
whole  number.         24.  ut:   here  *how,'  *  whether.' 

Conclusion,    xxiv. 

XXIV.  27.  Quae  .  .  .  sint:  here  used  to  introduce  the  con- 
clusion of  the  entire  speech;  cf.  p.  36.  28.  voluntatem  et 
sententiam:   *  feeling  and  expressed  opinion,'  amplifying  lege?n, 

30.  auctore  populo  Romano  :  as  we  should  say  '  backed  by 
the    Roman    people,'    *  with    the    Roman    people    behind    you.' 

31.  vim  aut  minas :  perhaps  a  hint  at  the  unhappy  experience 
of  Gabinius  the  year  before;  cf.  p.  138,  26,  and  n.  33.  studio: 
as  p.  140,  22.  34.  iterum  nunc :  counting  the  passing  of 
Gabinius's  bill  as  the  first  time.         in :  *  in  the  case  of.' 

Page  144.  1.  quid  est,  quod :  *  what  reason  is  there,  that.' 
de  re :  i.  e.  ^  praeficiefido  Pompeio. 

4.  quioquid:  see  Idioms.  hoc  beneficio:  *by  reason  of 

this  preferment,'  the  honor  of  the  praetorship,  as  explained  and 
amplified  by  the  following  clause.  9.  huic  loco  temploque : 

*this  place  and  consecrated  spot'  The  original  idea  of  tent" 
plum  was  a  place  set  aside  for  worship  ;  after  that  either  a 
place  or  a  building  that  had  been  consecrated  by  certain  reli- 
gious acts.  The  Rostra  belonged  to  the  latter  category. 
12.   quo :  =  quia^  *  because.'  13.  quo  :  =  ut  eo^  *  in   order 

that  by  this  means.'  17.  ab  uno  :  for  ab  (*  at  the  hands  of ') 
uno  hominey   referring   to    Pompey.  18.    ratione :   *  calling,' 

*  profession,'  of  advocate. 

20.  mihi:  trans.  2^  \i  a  me\  see  N.  to  p.  159,  23.         22.  tan- 
tum,  etc. :  see  Vocab.  under  absum.     B.  284,  i ;   A.  332,  d\  H. 
502,3.  25.    non  inutiles :    litotes.      B.  375,1;   A.  209,^; 

H.  637,  VIII.  27.   beneficiis  :  praetorship,  curule   aedileship^ 

guaestorsbip,         30.  rationibus  ;   *  interests' 
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THE   ORATION    FOR  ARCHIAS. 

Pag^  145.  A.  Licinio-Archia  :  the  nzme  A rMas  (Apxia^ 
was  not  an  uncommon  one,  particularly  among  the  Dorian 
Greeks.  The  Latin  nomen  and  praenomen  were  assumed  when 
the  poet  became  a  Roman  citizen,  Licinius  being  the  gens  name 
of  his  chief  patrons,  the  LucuUi ;  but  why  he  chose  the  forename 
Aulus  instead  of  one  of  those  common  in  the  family  of  the 
Luculli  is  not  clear. 

Oratio:  delivered  before  a  court  {quaestio),  over  which  the 
orator's  brother,  Quintus  Cicero,  presided,  being  then  praetor. 
Whether  this  was  one  of  the  regular  courts  (cf.  p.  6o),  as  the 
quaestio  de  maiestate,  or  a  commission  established  by  the  statute 
under  which  the  poet  was  brought  to  trial,  is  not  known;  it  is 
more  likely  to  have  been  the  latter.  For  an  outline  of  the 
thought,  see  p.  48. 

Introduction. 

Exordium  —  Partitio,    i.,  il. 

I.  1.  Si  quid,  etc. :  *  Whatever  talent  (i.  e.  for  public  speak 
ing ;  see  n.  to  p.  143,  20),  .  .  .  whatever  readiness  of  speech,  .  . . 
whatever  (acquaintance  with  the)  theory  of  this  art  (of  public 
speaking),  .  .  .  reside  in  me,  jurors.'  The  orator  mentions  the 
first  two  essentials  to  success  in  oratory  (natural  ability  and 
the  readiness  acquired  by  practice)  as  leading  up  to  the  third, 
in  which  lay  the  basis  of  his  obligation  to  Archias.  ingeni: 
why  not  ingeniif  quod:   subject  of  sit;  trans,  as  if  et  id. 

Self-depreciatory  beginnings  were  common  in  speeches  of  this 
kind,  being  intended  to  win  the  favorable  attention  of  the 
jurors.  2.  aut  —  aut :   for  et  —  et^  as  more  modest. 

3.  non  infitior  :  litotes.     B.  375,  i  ;   A.  209,  c ;   H.  637,  vill. 

Note  the  increase  in  positiveness,  sentio  —  non  infitior — confiteor, 

4.   optimarum  .  .  .  diaciplina :  = '  the  pursuit  and   training  of 

the  most  liberal  studies'  {zL  p.  1^6,  *i9^/\,  ^.  ^VAoVi^^  ot  ^^\sa^ 
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mar  in  the  broad  sense,  rhetoric,  music,  and  philosophy.  Cicero 
was  a  firm  believer  in  general  culture  as  a  foundation  for  ora- 
tory. 5.  a  qua  .  .  .  abhorruiBse :  *  to  which  ...  has  been 
inattentive,'  or  *of  which  .  .  .  has  been  neglectful;'  the  ante- 
cedent of  qua  is  ratio,  Cicero,  as  a  practical  lawyer,  in  a  way 
apologizes  to  a  jury  of  practical  men  for  having  given  atten- 
tion to  the  theory  of  oratory.  6.  aetatis  :  =  vitae.  7.  vel : 
*  even.'  hie  :  not  necessarily  spoken  with  a  gesture ;  why  ? 
A.  LioiniuB :  the  orator  cleverly  assumes  the  citizenship  of  Ar- 
chias  by  using  his  Latin  name. 

8.  BUG  iure :  *  by  an  indefeasible  right ; '  stronger  than  iure 
alone,  as  implying  that  the  right  is  fully  admitted  by  the 
speaker.     Cf.  B.  244,  4  ;    H.  449,  2.  9.   quoad  longissime  : 

=  *just  as  far  as.'  10.  memoriam  ultimam:  *the  earliest 
recollection.'  11.  inde  usque  repetens  :  ==  *  going  back  even 
to  that  time.'      How  lit.?  12.  suscipiendam :    *  choosing.' 

13.   rationem  :   *  course.' 

14.  Quod  :   *Now.'     B.  185,  2;   A.  240,  b\  H.  453,  6.        prde 
ceptis :  not  institutione,  *  instruction,'  because  Archias  was  only 
an  intimate  adviser,  not  a  teacher,  of  Cicero.        15.  non  nullis 
aliquando :   modest  expression.  a  quo :  the  apodosis  begins 

here.  16.  ceteris :  *  the  rest '  of  my  clients  in  general,  who 
have   availed  themselves  of   my  services.  alios  :   *(many) 

others '  than  Archias,  who  have  been  brought  to  trial  before 
a  criminal  court.  Both  ceteris  and  alios  are  proleptic,  and 
should  be  introduced  in  trans,  after  kuic  ipsu  17.  quantum, 
etc. :  see  Idioms. 

19.  ita :  *  so  (strongly).'  alia,  etc. :   strange  that  an  orator 

should  confess  obligation  to  a  poet.  20.  sit:  what  different 
force  would  est  have  here.^  neque:  *and  not.'  21.  aut: 
instead  of  ac,  on  account  of  the  preceding  negative.  huic 

uni  studio :  of  oratory.  22.  penitus :  *  exclusively.'  dediti 
fuimus  :  *  have  been  devoted ; '  fuimus  is  often  preferred  to 
sumus  when  the  accompanying  perfect  pass,  participle,  as  here, 
has  more  of  an  adjective  than  a  participial  force. 

Page  146.  2.  inter  se  continentur:  *  stand  related  to  one 
another.'  Cf.  Cic.  de  Orat.  III.  vi.  21  :  Est  etiam  ilia  Platonis 
vera  .  .  .  vox  ( *  saying ' )  otnnem  doctrinam  harum  ingenua- 
rum    et   humanarum    artium    uno    quodam    societatis    vinculo 
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H.  4.  in  .  .  .  publico  :  in  our  phrase,  *  before  a  statute 
commission  and  state's  court;'  quaestio  legitima,  as  established 
under  a,  statute  (Jex)  and  not  as  a  special  commission  {quaestio 
extraordinaria\  such  as  were  sometimes  raised  for  criminal 
cases;  iudicium  publicum^  as  a  court  for  cases  affecting  the 
state,  not  for  the  trial  of  contentions  between  individuals.  res 
agatur:    *the  case   is  being  tried.'  5.  praetorem:    see  N. 

to  oratio,  on  p.  298. 

6.  conventu  hominum  ao  frequentia  :  in  phrases  like  this 
Cicero  usually  puts  the  gen.  after  the  first  noun.  Cf.  A.  344,  ^g^; 
H.  564,  II.  9.   ut  —  detds  veniam,  ut  patiamini  :   forceful 

pleonasm.  11.  huic  reo  :   *to  this  (my)  client.'         13.  hoc: 

*  such.'  14.  hoc  praetore :  the  commentators  interpret  this 
as  a  complimentary  reference  to  the  taste  and  achievements  of 
Quintus  Cicero  as  a  literary  man  nnd  poet.  His  poems  have  all 
perished  with  the  exception  of  a  few  verses,  among  which  are  a 
couple  of  cynical  epigrams. 

16.  liberiuB :  i.  e.  liberius  quam  patitur  consuetude  iudiciorum 
et  fori,  as  Cicero  himself  says  elsewhere  (Brut.  xxxi.  120).  in 
eiuB  modi  persona:  *  in  (the  case  of)  a  character  such  as  this' 
of  Archias.  17.  otdum  ac  studium  :  ^  retirement  and  devotion 
to  study.'        in  —  tractata  est :  we  say  *  has  been  drawn  into.' 

18.  periculis  :  =  *  legal   actions,'  referring  to    criminal    cases. 

19.  Quod  si :  here  =  et  si  id.  20.  tribui  :  implies  that  a 
request  is  granted  freely ;  concedi,  not  without  opposition. 
21.  segregandum :  sc.  esse,  23.  asciscendum  fuisse  :  sc. 
in  numerum  civium;  why  not  essef 

Narratio.    iii.-iv.  (1.  8). 

m.  24;  ut  primum :  see  Idioms.  .  a  pueris :  concrete  for 
abstract ;  =  a  pneritia,  25.  ad :  *  with  a  view  to.'  27.  An- 
tiochiae :  at  this  time  second  in  importance  only  to  Alexandria 
among  the  cities  of  the  East,  notwithstanding  the  fact  that  it 
had  been  greatly  disturbed  by  the  dynastic  quarrels  which  had 
rent  the  kingdom  of  Syria,  and  by  the  inroads  of  the  Parthians. 

28.  loco:    'station,'  *rank.'        urbe  :    B.  169,  4;    A.   184,  c\ 

H.  363,  4,  2).         29.  studiis  :   see  n.  to  p.  145,  4.         adfluenti  ; 

=  abundanti.  30.  contigit:  used  with  the  infin.  by  Cicero 

only  here.  31.    cuncta   Giaecia*.   ei.  ^.   \^o,  10,  -jcwi  ^» 
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33.  ipsiiiB :  subjective  with  adventus,  objective  with  admiraiio; 
*his  coming  (in  each  case)  and  the  admiration  for  him.'  It  was 
nothing  uncommon  for  poets,  particularly  such  as  extemporized, 
to  wander  from  place  to  place.    Cf.  p.  46. 

Pa^e  147.  l.  Italia:  contrasted  with  Latio^  but  referring 
particularly  to  Southern  Italy,  the  region  of  the  Greek  cities. 
2.  Latio :  in  a  broad  sense,  meaning  all  that  part  of  Italy  where 
Latin  was  spoken;  cf.  p.  155,  2,  and  N.  3.  turn:  before  the 
Social  War.  4.  tranquillitatem :  between  the  death  of  Gaius 
Gracchus  (121  b.  c.)  and  the  outbreak  of  the  Social  War  (91) 
only  the  disturbance  caused  by  Saturninus  and  Glaucia  (loo  B.  c.) 
broke  the   *  calm '  of  the   city.  5.  et  Tareutini :   the  et  is 

correlative  with  et  before  omnes,  1.  7.  A  man  might  be  a  citi- 
zen of  several  of  these  Greek  cities  at  the  same  time ;  but  the 
citizenship  of  Rome  was  exclusive.  6.  praemiis :  garlands, 

gifts,  banquets,  etc. 

8.  dignum :   sc.  esse,  9.  absentibus :  from  our  point  of 

view,  absens  might  have  been  expected.  10.  Mario  consule  et 
Catulo :  102  B.  c. ;  perhaps  instead  of  the  usual  order,  Mario 
et  Catulo  consulibus^  because  Marius  was  much  the  more  promi- 
nent of  the  two.  11.  res  mazimas,  res  gestae :  sc.  suppedi- 
tare  from  adhibere^  which  governs  them  loosely  by  zeugma. 
12.  studium  atque  aures :  =  ^  literary  interest  and  taste.' 
Catulus  was  a  man  of  unusual  culture. 

14.  -px^etBJ^tSitviB'.^adulescentulus  J  see  n.  to  p.  77,  30.  The 
orator  speaks  of  Archias  as  if  he  had  always  been  a  Roman. 
It  is  not  easy  to  understand  how  the  Greek  cities  could  have 
granted  their  franchise  so  readily  to  a  lad  of  sixteen  or  eighteen 
years;  perhaps  Cicero's  words  are  not  to  be  taken  literally  in 
regard  to  the  age  of  the  poet. 

15.  erat  hoc  :  *  this  was  (an  evidence).'  17.  naturae  atque 
virtutis :  *of  (his)  disposition  and  character.'  19.  tempori- 
bus  illia:  following  the  year  102  b.  c.  21.  vivebat  cum:  *he 
was  on  intimate  terms  with.'  24.  adficiebatur  summo  ho- 
nore :  *  he  was  the  recipient  of  the  highest  honor,'  not  only  at 
the  hands  of  those  mentioned,  but  on  the  part  of  others  also. 
27.  si  qui :  *  whoever,'  *  any  who,'  A  taste  for  Greek  was  con- 
sidered the  proper  thing  ;  and  many  joined  in  lionizing  Archias 
merely  because  it  was  the  fashion.  simulabant:  sc.  se  stu- 
dere,  etc. 
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rV,  28L  Interim  :  Rome  being  still  his  place  of  residence, 
satis  :   *  tolerably.*  intervallo  :    probably  not  far  from    ten 

years.  Why  abl.  ?  29.  M.  Luoullo :  he  appears  to  have 
gone  to  Sicily  on  private  business.  ez  ea  provinoia  deoe- 

deret:  the  ordinary  expression  used  of  a  provincial  officer 
leaving  his  province ;  employed  here  apparently  to  lend  an  air 
of  dignity  and  formality  to  the  journey  of  Archias.  30.  Hera- 
cliam :  here  probably  the  father  of  Marcus  and  Lucius  LucuUus 
was  living  in  exile. 

31.  iure  :  *  standing '  in  the  eyes  of  Romans,  coupled  with 
foedere^  *  treaty  relations '  with  Rome.  Since  278  B.  c.  Heraclea 
had  been  connected  with  Rome  by  a  treaty,  the  terms  of  which 
were  unusually  favorable.  33.  per  se :   here  *  for  his  own 

sake,'  *  on  his  own  account.'  34.  auctoritate  :  influence  aris- 
ing from  high  standing,  as  distinguished  from  gratia^  influence 
due  to  private  acquaintance. 

Page  148.  l  civitas :  civitas  Romana.  Silvani  lege  et 
Carbonis :  known  as  the  lex  Plautia  Papiria^  passed  89  b.  c.  ; 
sae  p.  46.  2.  Si  qui :  trans,  as  if  eis^  qui,  ascripti :  as 
citizens.  3.  si  —  si :  introduce  the  conditions  subordinate  to 
the  clause  si  qui  .  .  .  fuissent,  ferebatur  :   B.  288,  i ;  A. 

342,  a\  H.  529,  II.,  N.  I,  2).  4.  domicilium :  'a  (legal)  resi- 

dence.'       sezagiuta  diebus  :  ^  within  sixty  days.'     Why  abl.  ? 

5.  praetorem ;  in  89  B.  c.  there  were  six  praetors  (the  num- 
ber was  raised  to  eight  by  Sulla;  cf.  p.  59),  before  any  one  of 
whom  the  acknowledgment  contemplated  by  the  law  could  be 
made ;  cf.  1.  32.  Three  of  the  six  are  mentioned  in  this  speech, 
Metellus  Pius  (no.  2  in  Vocab.),  Appius  Claudius  Pulcher  (1.  34, 
below),  and  Lucius  Lentulus.  essent  professi:   sc.  nomina, 

6.  haberet:  not  habuisset,  in  order  to  emphasize  the  fact  that 
Archias  continued  to  reside  at  Rome.  7.  familiarissimum : 
used  as  subst.,  •=.  fatniliarissimufn  amicum, 

« 

Discussion. 

A.    Proof  that  Archias  is  a  Roman  citizen.     I  v.  (1.  9)-x. 

9.  de  civitate  ao  lege :  i.  e.  de  civitate  Romana  lege  Plautia 
Papiria  data.         10.   causa  dicta  est:   'our  case  is  stated,'  in 
that  it  has  been  shown  that  my  client  fulfilled  the  three  condi- 
tions, enrolment  as  a  citizen  in  an  allied  state,  a  legal  residence 
in  luly,  and  proper  acknowledgmetiX  b^iox^  2*.  i^raietor. 
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11.  Grati :  curtly  addressed  without  his  forename  ;  cf .  Q.  Hor- 
tensi  (p.  136,  28,  and  p.  138,  7) ;  C  Manili  (p.  143,  27) ;  C.  Caesar 
(P"  ^59>  21,  et  al.);  and  even  in  an  invective  we  find  M.  Antcni 
(p.  173,  II).      B.  25,  i;   A.  40,^;   H.  51,  5.  Heracliae  ;  B. 

232,  I ;  A.  258,  <:,  2 ;  H.  425,  2.  12.   Adest :   as  witness  and 

supporter;  sc.  nobis,  auotoritate:  here  *  weight,'  *  reliability ; ' 
but  religione^  'scrupulousness.'  14.   opinari:   i.e.  hunc  He- 

racliae adscriptum  esse,  15.  egisse  :   *  was  instrumental '  in 

bringing  it  about  17.  publico :   on  behalf  of  the  corpora- 

tion of  Heraclea. 

19.  Hio :   *  At  this  point.'  tabulae  :   *  registers,'  '  records ' 

containing  the   names  of  the  citizens.  20.    Italico   bello  : 

probably  some  sacking  of  the  city  in  the  Social  War  caused  the 
conflagration  referred  to.  21.  ad :    *  in  relation  to,'  *  in  reply 

to.'  22.  quaerere :  =:  requirere,  23.  hominum  memoria, 
litteraruxn  memoriam :  repetition  of  memoria  in  order  to 
heighten  the  contrast  between  the  depositions  of  the  witnesses 
and  the  missing  documentary  evidence.  Cf.  p.  118,  31,  32, 
and  N.  taoere  :  *  to  remain  silent ; '  like  our  phrase  '  to  keep 
still,'  implying  the  suppression  of  that  which  might  be  spoken. 
27.  corrumpi :  see  1.  34  et  seq. 

28.  Romae :  consistent  with  1.  6,  above  ;  stronger  than  in 
Italia^  which  might  have  been  expected  from  the  wording  of 
the  statute  (1.  3).  29.  ante  civitatem  datam  :   i.  e.  to  in- 

habitants of  allied  cities.  See  Idioms.  B.  337,  5  ;  A.  292,  a  ; 
H.  549,  5,  N.  2.  32.  ilia  professione  collegioque  praetorum : 
=i  professione  apud  illud  collegium  praetorum  facta,  covering 
the  registration  of  the  six  praetors  of  89  b.  c.  ;  cf.  N.  to  1.  5. 

V.  34.  Appi:  thought  to  have  been  the  father  of  the  disso- 
lute Clodius,  Cicero's  enemy,  for  whom  see  pp.  7,  8. 

Page  149.  l.  Gabini:  asyndeton;  we  should  say  *and  of 
Gabinius.'  2.  calamitas:  mild  expression  for  the  loss  of  civil 
rights ;  Gabinius  Capito  had  been  condemned  for  provincial  extor- 
tion in  his  governorship  of  Achaia.  omnem  tabularum  fidem 
resignasset :  *  had  destroyed  all  confidence  in  his  records.'  For 
the  force  of  re-slgnare,  lit.  *to  break  open  the  seal  of,'  cf.  p.  55. 
3.  sanctissimus  modestissimusque  :  ^  the  most  conscientious 
and  law-observing.'  4.  diligentia :  •  painstaking.'  5.  prae- 
torem,  iudices :  Metellus  was  probably  giving  testimony  in  a 
case  concerning  citizenship. 
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7.  His  in  tabulis :  of  Metellus.  A.  Idcini:  not  A,  Licini 
Archiae^  because  the  poet  would  be  registered  only  by  his 
Latin  name.  8.  quid  est,  quod :  *  what  reason  is  there  to.* 

9.  eius:  instead  of  huius^  because  referring  to  Archias  as  reg- 
istered, as  A.  Licinius,  rather  than  as  present.  civitate :  at 
Heraclea.  10.  fuerit :  not  j/V,  because  the  registration  of 
citizens  in  these  places  had  ceased  after  89  b.  c,  when  the 
inhabitants  became  Roman  citizens.  Etenim,  etc.;  a  reductio 
ad  absurdum,  12.  Graecia :  =  Magna  Graecia.  13.  credo : 
cf .  p.  63,  4,  and  N.  Loorenses  :  the  people  of  Locri  Epize- 
phyriiy  on  the  eastern  side  of  the  extreme  southwestern  part, 
the  toe,  of  Italy.  14.  soaenicis  artifioibus :  cf.  n.  to 
p.  79,  28. 

17.   Quid :   cf.  p.  64,  6,  and  N.  post :   cf.   Idioms,   and 

p.  148,  29.  18.  legem  Papiam :  passed  in  65  B.  c,  enacting 
that  all  persons  not  possessing  a  legal  residence  in  Italy  must 
leave  Rome.  It  was  probably  under  this  law  that  Archias  was 
brought  to  trial.  20.  illis  [tabulis]:  the  records  of  Regium, 
Locri,  Naples,  Tarentum.  21.  Census:  including  each  census 
taken  between  89  and  65  B.  c. 

22.  Scilicet :  *  Certainly ; '   sarcastic.  obscurum  [tiby  :  = 

tibi  non  notum.  proximis  censoribus  :  =  '  at  the  last  taking 
of  the  census,*  in  70  b.  c,  by  Lucius  Gellius  Publicola  and 
Gnaeus  Lentulus  Clodianus.  Censors  had  been  chosen  for  65 
and  for  64  b.  c,  but  they  had  resigned  without  taking  the 
census.  24.  apud  ezercitum :   not  in  exercitu,  for  Archias 

went  merely  as  a  companion,  or  attack^,  of  the  commander. 
superioribus  [censoribus]:  *at  the  next  to  the  last  census,' 
taken  by  Lucius  Marcius  Philippus  and  Marcus  Perperna,  in 
86  B.  c.  eodem  quaestore  :  '  the  same  '  LucuUus,  who  was 

then  *  quaestor '  under  Sulla.  25.  primis  [censoribus] :  *  the 

first'  after  Archias  had  become  a  citizen,  in  89;  Julius  Caesar 
Strabo  and  Publicus  Licinius  Crassus,  the  censors  for  that  year, 
resigned  without  undertaking  the  work. 

29.  pro  :  *  as.'  eis  temporibus :  the  apodosis  begins  here. 
ne  ipsius  quidem  iudicio :  because  he  did  not  have  his  name 
placed  on  the  census  registers.  30.  in  —  esse  versatum  :  = 
*had  (any)  share  in.'  31.  saepe:  perhaps  in  times  of  special 
danger,  in  his  travels  with  Lueullus.  The  Roman  law  recog- 
nlzed  only  the  wills  of  Roman  ciUl^ivs  as  valid.        32.  heredir 
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tates  civium  Romanorum  :  in  general  only  Roman  citizens 
could  inherit  from   Roman  citizens.  33.  delatus  est :  *  he 

was  reported,'  instead  of  nomen  delatum  est.  Proconsuls  and 
propraetors  were  obliged  to  deliver  their  accounts  to  the  Trea- 
sury within  thirty  days  after  they  came  back  to  Rome.  In 
connection  with  these  it  was  customary  to  hand  in  a  list  of 
those  men  on  the  staff  or  in  the  retinue  of  the  provincial  gov- 
ernor whose  services  were  deemed  worthy  of  compensation 
from  the  state. 

Page  150.  1-  liic  .  .  .  revinoetur  :  i.  e.  Archias  and  his 
friends  have  always  acted  on  the  assumption  that  he  was  a 
citizen.  With  this  point  the  orator  closes  the  technical  side 
of  his  case.      Cf .  p.   48.  neque  —  neque  :    *  either  —  or.' 

B.  347,  2 ;   A.  209,  rt,  2 ;   H.  553,  2. 

B.    Proof  that  Archias  ought  to  be  a  citizen,    vi.-xii.  (1.  30). 

VI.  3.  Quaeres,  etc.  :  introduces  the  remarks  on  literature 
anticipated  in  chap.  11.  ;  technically  they  are  extra  causatn, 
CL  p.  47.  4.  ubi :    *  (that)  with  which ; '    with  the  subj.  of 

characteristic.  5.  ex:  *  after.'  forensi:  cf.  p.  117,  i,  and  N. 
6.  convicio :  i.  e.  convicio  litigantium^  *  din '  of  voices  in  the 
court.  7.  suppetere :  =  suppeditari,  nobis  :   *  us '  advo- 

cates and  orators  as  a  class.  Quintilian  (X.  i.  27)  recommends 
to  orators  the  reading  of  poetry,  and  alludes  to  this  passage. 

11.  his  studiis:    cf.  p.  145,  4,  and  N.  esse  deditum :  cf. 

p.  145,  22,  and  N.  12.  litteris :  perhaps  originally  written 

in  litteris ;  if  not,  must  be  construed  as  an  instrumental  abl. 
13.  neque  —  neque  :  as  in  1.  i  above  \  ad  .  ,  ,  fructum  (=  utili 
tatem)  refers  to  the  public  services  of  a  man  of  literary  culture, 
in  ,  ,  ,  proferre  to  authorship.  14.  aspectum  lucemque :  = 
*the  light  of  publicity.'  quid;  as  p.  71,  5.  pudeat,  etc.: 

another  apology  to  the  Roman  jury  of  practical  men;  cf.  N.  to 
p.  145,  5.  16.  tempore:  iox  periculo  {zL  p.  146,  18,  and  N.); 

contrasted  with  commodo,  referring  to  civil  cases. 

19.   Qua  re:    cf.  p.  66,  5,  and  N.  20.  quantum — tem- 

porum :  why  so  far  separated  ?  21.  ludorum  :  celebrated  in 
connection  with  the  religious  festivals.  22.  ipsam  :  =  *  sim- 

ply,'  *  merely.'  23.   temporum  :    pi.   as  referring  to  the 

portions  of  time  given  to  each  kind  of  recreation.  24.  tem- 
pestiTis:  *  early,'  commencing  before  3  p.m.\  K^wc^  *  ^tQtt^.ct^<L• 

20 
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25.   alveolo:   cf.  p.  8o,  ii,  and  N.        pilae :  why  put  after  con- 
viviis  and  alveolo  is  not  clear  ;   for  ball-playing  was  considered 
an  entirely  respectable  form  of  amusement. 
28.    oratio    et   facultas  :    hendiadys    for   facultas   oratoria^ 

*  oratorical  power.^  29.  quantacumque  in  me  est:  'so  far 
as  it  resides  in  me/  'so  far  as  in  me  lies.'  amicorum  peri< 
culis:  cf.  p.  1 1 6,  II.  30.  ilia:  the  moral  principles  set  forth 
in.  the  following  paragraph. 

33.  praeceptis :  the  teachings  of  the  philosophers.  moltis 
litteris:  in  our  phrase,  *by  wide  reading.' 

Page  151.  1-  laudem  atque  honestatem :  i.  e.  '  glory  gained 
by  merit,'  hendiadys;  hence  the  sing,  ea  in  I.  2.  3.  mortis 
atque  ezsili:  by  using  atque  the  orator  indicates  that  he  con- 
siders exile  worse  than  death.  parvi:  B.  203,3;  A.  252,/!; 
H.  404.  5.  profligatorum  hominum :  sympathizers  with  the 

Catilinarian  conspirators  ;  they  finally  brought  about  the  exile  of 
Cicero. 

6.  pleni :  i.  e.  talium  praeceptorum,  7.  sapientium  voces : 
the  utterances  of  the  philosophers.  8.  quae  omnia :  *  all  of 
which,'  *and  (yet)  they  all.'  B.  201,  i,  ^;  A.  216,  e\  H.  397, 
2,  N.  10.   imagines  —  ezpressas  :    *  forms,'    *  ideals  '  — 

*  finely  portrayed ; '  exprimere  is  used  to  denote  the  sharp, 
clear  presentation  of  details  by  the  art  of  the  sculptor  or 
painter.  14.  hominum  ezcellentium  :  i.  e.  de  hominibus 
excellentibus, 

VII.  16.  Quaeret  quispiam:  introduces  an  objection,  which 
the  orator  wishes  to  meet;   cf.  p.  48. 

20.  est  certum :  sc.  mihi ;  *  I  am  decided  what  answer  to 
give.'  25.   naturam  sine  doctrina  —  sine  natura  doctri- 

nam  :  forceful  chiasmus.  26.  Atque  idem  ego  contendo : 

'And  I  maintain  (this)  also.'  27.  ratio  quaedam  conforma- 
tioque  doctrinae :  quidam  is  often  inserted  by  Cicero  to  indi- 
cate that  he  is  using  a  word  in  an  unusual  sense,  or  is  not 
altogether  satisfied  with  it ;  *  what  I  may  call  the  systematic 
training  and   culture  afforded   by  learning.'  28.    illud  .  .  . 

singulare :   *  some  noble  and  unique  excellence.' 

30.  hunc  —  Africanum :  the  younger  Scipio;  hie  is  used  to 
denote  that  which   is  nearer  in  time.  32.  moderatissimos 

et  continentissimos :  'men  of  the  greatest  self-command  and 
even  temper.*        34.  qui:  *aud  \h^s^  taexw? 
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Page  152.  l*  nihil:  as  p.  6i,  4.  2.  adiuvarentur :  ^were 
(continually)  aided,'  so  long  as  they  lived;  more  forcible  than 
the  plup. 

4.  non  —  oBtenderetor :  '  were  not  shown  (clearly)/  i.  e. 
*  were    not    assured.'  7,    ceterae  :    so.    anitni   retnissiones, 

8.  omnium:   with  temporum,  aetaturn,  locorum.  9.  alunt: 

'  strengthen.'  10.   adversis  :  i.  e.  eis  qui  in  adversis  rebus 

sunt, 

YlU.      15.    etiam    cum. —  videremus :   i.e.    etiam    videnUs. 

16.  Rosci  :  his  chief  characteristic  as  an  actor  was  gracefulness. 

17.  commoveretur :  *  was  deeply  moved.'  20.  Ergo,  etc. : 
argument  from  less  to  greater.  motu  :  *  (simply)  by  the 
movement.'  22.  motus :  the  Latin  often  uses  the  pi.  where 
we  prefer  a  sing,  abstract  noun  ;  motus  animorum  =  *  mental 
activity,'  developed  by  training,  as  distinguished  from  celeritatem 
ingenuorum^  'natural  quickness.' 

23.    utar :    *  I    shall    take    advantage    of.'  26.   nullam : 

emphatic,  *  not  a.'  28.  agerentur :  B.  324, 2 ;  A.  342;  H.  529, 11. 
29.   revocatum  :  for  an  encore.  eandem    rem  :  for  de 

eadem  re, 

31.  vetenim  ■criptorum :  i.  e.  Graecorum.  All  tlie  writings 
of  Archias  have  perished  with  the  exception  of  eighteen  epi- 
grams (cf.  Reinach,  De  Archia,  p.  28,  et  seq.),  which  are  assigned 
to  him  with  a  strong  probability  that  they  are  genuine.  To 
judge  from  these,  his  success  as  an  extemporizer  consisted 
chiefly  in  the  ability  to  patch  together,  on  the  spur  of  the 
moment,  phrases,  lines,  and  passages  from  the  older  poets  which 
had  previously  been  committed  to  memory.  The  same  explana- 
tion would  account  also  for  the  resemblance  of  his  more  elal> 
orate  productions  to  the  writings  of  the  classic  Greek  writers. 
By  having  a  memory  stored  with  original  and  selected  passages 
appropriate  to  many  subjects  and  occasions,  a  good  ear  for 
metres,  and  constant  practice,  a  professional  extemporizer  was 
able  to  perform  feats  that  appeared  little  short  of  the  marvel- 
lous,—  and  that,  too,  without  being  a  great  poet. 

Pl^  153.  1-  ez  —  constare  :  *  are  based  on.'  2.  natura 
ipsa  valere  :  *  derives  his  power  from  nature  herself.'  3.  men- 
tis viribua  ezcitari :  i.  e.  independently  of  outside  influences, 
or  of  education.  4.  suo  iure :  see  p.  145,  8,  and  N. ;  cf.  the 

editor's  "Selections  from  Ovid,"  pp.   62,   179.  neater :  *of 
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4ars'  a*  a.  lann  p«xs;  oicaaocaA:  «ic&.  c&e  Gcedk  poets  jbst 
fscferred  M^ 

10.  bwtMifa.  esc :  these  was  never  a.  peoglie  sa  sank  nx 
aj^/  diat  ic  fisd  ant  reject  the  pocc  fBaata. , 
a  reierisnce  to  the  nj^iscal  amaicxazxa^  as  Anipftmn,  Anosu  aod 
Orpliexsf;  c£  -^Sdecaoos  cnom  OroL''  p.  27^  sl  to  L  40.  aod 
p.  52.  12L  fsrfias :  fac  mrtAui,  13L  Sohmkv^  :  acconSo^ 
Up  the  wcH-knova  Greek  coopfet,  seven,  does  dafmfd  to  be  the 
bcrthpbee  of  Htxatri — 

Ift  a  Latin  hexstmettr  fine, — 

Smyrna,  Rimdnf^  Coiopfaoo.  SatwK,  Chios,  Argos, 

14,  Salanrifttt  :  tiie  inhabftants  oi  Salamis  in  Cyprns 
16,  delobnuB :  at  Smyrna  diere  was  a  square  portico  with  a 
temple  and  statue  of  Homer  (Strabo,  Xrv\  l  37).  17.  pognant : 
€ntr  the  same  thing.  For  the  natiritT  of  the  Homeric  poems, 
•ee  Miss  Clerke^s  ^  Familiar  Studies  in  Homer,**  p.  10  et  seq. 

UH  19,  aliennm;  u  e.  Homer  was  a  ^foreigner'  to  all  the 
cities  excepting  the  one  in  which  he  was  bom.  What  would 
they  have  said  to  the  assertion  that  Homer  never  lived  ? 
12.  praMertim  cum  olim :  *■  and  that  although  long  ago.' 
24,  Cimbricas  res :  =  *  the  war  with  the  Cimbri,*  of  which 
Marius  was  naturally  the  hero.  25.  attigit:    implies  that 

the  poem  was  not  completed.  dnrior  ad  haec:  'too  rough 

for  such.*  26.  Neqne  enim  qnisqoam  est:  'And  (yet  not 

strange),  for  there  is  no  one.'  27.  aversus  a :  r=  *  unfriendly 
to;'  difference  between  the  Latin  and  the  English  point  of 
view  ? '  28.  aetemum  —  praeconium  :  i.  e.  praeconium  quod 
aeUrnum  sit  30.  ex  eo  :   see   Idioms.  31.  cuius 

▼ooam :  i.  c.  cuius  cantantis  vocem,  34.  ea,  quae  gesserat : 

rts  a  se  gesias. 

Page  154.  1-  Mithrldatioum  bellum :  no  doubt  chiefly  that 
part  of  the  war  with  Mithridates  which  reflected  most  credit 
on  the  name  of  Lucullus,  whom  the  poet  accompanied  in  the 
Anlatlc  campaigns.  Reinach  (De  Archia,  pp.  46-54)  has  made 
It  appear  at  least  probable  that  this  poem  consisted  of  four 
t)Ook(i,  and  that  it  was  freely  used  by  Plutarch  in  writing  the 

U/c  of  Liicullun* 
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3.  ezpressum  est:  *has  been  treated.'  6.  aperuit  Pon- 

tum:  cf.  p.   124,  5-7.  7.  regiia  opibos  :    including  strong- 

holds, troops,  financial    resources,  etc.  regione :  '  by  its 

situation.' 

9.  innamerabilis  Armeniomm  copias :  at  the  battle  neai 
Tigranoeerta,  in  69  B.  c.  (cf.  p.  31  and  Map).  According  to  the 
figures  given  by  Plutarch  (Luc.  xxvi.,  xxvii.),  the  Armenians 
outnumbered  the  Romans  twenty  to  one,  mustering  more  than 
200,000  men,  of  whom  150,000  were  infantry,  against  a  Roman 
force  of  only  ii,cxx).  10.  urbem  Cyzicenorum  .  .  .  serva- 
tarn:  in  73  B.C.;  cf.  p.  123,  30-34,  and  N.  In  enumerating  the 
victories  of  LucuUus  Cicero  does  not  confine  himself  to  the 
chronological  order.  12.    ore   ac  faucibus:   we  might  say 

*  the  open  jaws.'    Cf.  p.  89,  7,  and  n. 

14.  interfectda  ducibus:  trans,  as  if  duces  interfecti  sunt  et 
15.  apud  Tenedum  pugna  ilia  navalis :  in  73  b.  c.  The  Ro- 
man fleet  sunk  a  part  of  the  enemy's  ships  between  the  Trojan 
coast  and  Tenedos  (see  Map) ;  but  the  main  engagement  took 
place  near  the  island  of  Lemnos.  The  two  victories  are  here 
spoken  of  as  one.     Cf.  p.  124,  1-4. 

19.  noster  :   cf.  p.  153,  4,  and  N.  20.  in  sepulcro  Sci- 

pionuxn :  the  disposition  of  the  dead  by  burial  was  kept  up  in 
the  Scipio  family  long  after  cremation  became  the  prevalent 
method  at  Rome.  The  tomb  of  the  Scipios  was  opened  in 
1780.  It  lies  on  the  left  side  of  the  Appian  Way,  a  short 
distance  outside  of  the  Servian  wall.  It  consists  of  a  number 
of  narrow,  winding  passages  excavated  in  the  soft  rock,  in  the 
sides  of  which  places  were  cut  out  for  the  bodies  of  the  dead 
as  in  the  catacombs.  At  the  entrance  in  Cicero's  time  (see  Liv. 
XXXVIII.  LVi.  4),  there  were  three  statues,  of  which  one  was 
thought  to  be  that  of  Ennius. 

21.  eis  laudibus :  *  by  such  praises '  as  those  which  Ennius 
bestowed  on  Scipio.  23.  huius :  huius  Catonis,  *  the  present 
Cato,'  i.  e.  Cato  Uticensis ;  cf.  hunc  Afrtcanum,  p.  151,  30,  and  N. 
Cato  the  Censor  found  Ennius  in  Sardinia,  serving  in  the  Roman 
army,  and  brought  him  to  Rome. 

X,  28.  haec  fecerat :  i.  e.  kaec  carmina  fecerat  ( *  had 
composed ') ;  original  meaning  of  "  poet,"  poeta^  ttom/t^s  ?  29.  in 
oivitatem  receperunt:  the  Roman  franchise  was  bestowed  on 
Ennius  bj  the  son   of   Marcus  Fulvius  l^ob\V\ox  (^i,  ^,  \\^ 
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18-20),  in  184  B.  c.  The  poet  says  of  himself  (Cic.  de  Orat 
ni.  XLii.  168):  — 

Nos  sumus  Romani,  qui  fuvimus  ante  RudinL 

30.  Heracliensem :  sharply  contrasted  with  Rudinum,  because 
Heraclea  was  so  much  more  important  a  place  than  Rudiae  and 
possessed  special  treaty  relations  with  Rome.  Cf.  p.  147,  31-33, 
and  N. 

33.  Nam :  introduces  an  answer  to  an  assumed,  or  suppressed, 
objection ;  the  ellipsis  may  be  supplied  thus,  *  (But  Archias 
writes  in  Greek.  That  is  no  objection),  for '  .  .  .  34.  vehe- 
menter :  see  Idioms. 

Page  165.  !•  Graeca  :  neut.  pi. ;  we  say  *  Greek,'  with  a 
sing.  verb.  2.   suis  finibus ;    even  in   Cicero's  time   Latin 

was  spoken  very  little  outside  of  Latium  and  the  Roman  and 
Latin  colonies.  The  Greek  language  had  been  carried  by  Greek 
commerce  and  settlements  —  in  the  East  also  by  the  conquests 
and  colonies  of  Alexander  —  over  the  whole  ancient  world.  Latin 
made  little  progress  in  superseding  the  native  dialects  of  western 
Europe  till  the  time  of  the  Empire. 

4.  regionibus :  = /^rw/«/j.     Cf.  p.  loi,  7,  8.  7.  ampla:  = 

*  full  of  honor,'  *  glorious.'  It  was  an  honor  to  any  nation  to  be 
conquered  by  Rome !  8.    de  vita :    *  at  the   risk    of  life.' 

9.  periculorum  :   i.  e.  ad pericula  subeunda.     Kind  of  gen.? 

11.  scriptores  rerum  suarum :  among  them  are  mentioned 
Anaximenes,  Aristobulus,  Calli^thenes,  the  poet  Choerilus,  One- 
sicritus,   and   Ptolemaeus.  13.    Achillis  tuxnulum :    in  the 

Troad,  near  the  entrance  of  the  Hellespont,  there  are  several 
great  prehistoric  mounds,  or  tumuli,  to  which  the  names  of  he- 
roes of  the  Trojan  war  were  given  at  a  very  early  date.  At  the 
mound  said  to  mark  the  burial-place  of  Achilles  there  was  a 
temple  erected  in  his  honor  (Strabo,  XIII.  i.  32).  See  Illus- 
tration, p.  158.        15.    Et  vere  :   sc.  dixit, 

18.  noster  hie  Magnus  :  Pompey  was  no  doubt  pleased  at 
this  implied  comparison  of  himself  with  Alexander.  20.  civi- 
tate  donavit:  magistrates  sometimes  received,  by  special  enact- 
ment, the  privilege  of  conferring  the  Roman  franchise  on  those 
whom  they  might  deem  worthy  of  the  distinction.  23.  eiiis- 
dem  laudis :  as  that  which  Theophanes  had  bestowed  on  Pom- 
pey,        24.   credo :   cf .  p.  63,  ^  atv^  "S^% 
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27.   petentem  :  =  si  petisset  28.   quern :  *  and  (yet)  we 

saw  him,'  Sulla.  in  contione :  here  ///  contione  civium  i^i, 
1.  2o),  in  the  Forum,  where  he  was  superintending  the  sale  of 
the  possessions  of  the  proscribed  at  auction.  ei  subiecisset: 
*had  thrust  up  to  him  (from  below)'  as  he  sat  on  the  tribunal. 
29.   libellum :   we  should  say  *  a  manuscript.'  de  populo  : 

I.  e.  common,  vulgar.  quod  epigramma  :  explains  libellum^ 
« an  epigram  which.'  B.  324,  i ;  A.  342  ;  H.  529,  11.  30.  tan- 
tum  .  .  .  longiusculis :  i.  e.  it  had  no  merit  except  that  every 
other  line  was  longer  than  its  mate,  being  written  apparently  in 
elegiac  stanzas,  or  distichs.  Cf.  B.  369,  r,  2;  A.  363;  H.  615. 
33.  sedulitatem :   *  persistency,'  *officiousness.' 

Page  156.  3.  donavit :  when  proconsul  in  Spain,  engaged 
in  the  war  with  Sertorius.  4.    per   Lucullos  :    Lucius  and 

Marcus  LucuUus  were  kinsmen  of  Metellus  Pius,  perhaps  cousins. 
ImpetaraviBset :    sc.  civitatem,  qui:    *  since    he,'   Metellus 

Pius.  6.  Cordubae :  a  number  of  Roman  veterans  had  been 
settled  about  Corduba,  which  was  one  of  the  first  provincial 
cities  to  become  Romanized.         pingue :   see  Idioms. 

XL  10.  optimus  quisque :  here  *  all  the  best,'  in  a  moral 
sense;   the  nobler  a  man,  the   more   ardent  his  love  of  glory. 

II.  illi  philosophi :  the  Stoics  and  Epicureans  especially 
claimed  to  be  indifferent  to  fame.  Cicero  wrote  a  treatise  De 
Gloria^  which  is  now  lost.  13.  in  eo  ipso  :  *  in  regard  to 
that  very  matter.'  14.  nominari  :  for  se  nominart\  in  the 
sense  of  nobilitari, 

16.  amicissimi  sui  :  =  *  of  his  most  intimate  friend.'  Cf. 
p.  148,  7,  and  N.  templorum,  monumentorum  :   built  with 

the  proceeds  from  the  sale  of  booty  secured  in  the  conquest  of 
Further  Spain.  One  of  the  temples  was  dedicated  to  Mars,  and 
contained  a  colossal  statue  of  the  god  by  Scopas  (Plin.  Nat. 
Hist.,  XXXVI.  V.  26). 

19.  Fulviue  :  see  Nobilior  in  Vocab.  He  was  severely  cen- 
sured by  Cato  the  Censor  for  taking  Ennius  with  him.  Muaia : 
Fulvius  built  a  temple  in  honor  of  Hercules  and  the  Muses,  and 
adorned  it  richly  with  works  of  art  taken  from  Ambracia  in  Epi- 
rus;  cf.  N.  to  p.  132,  7.  20.  prope  armati:  *  almost  in  military 
attire ; '  i.e.  before  they  had  assumed  the  garb  suitable  to  the 
City  and  to  civil  life.  22.   a  —  abhorrere:  *be  insensible 

toy'  'be  inattentive  to.' 
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28.  vobis :  i.  e.  vobis  iudicibus^  taken  as  representatives  of 
your  respective  classes;  for  the  jurors  at  this  time  were  drawn 
from  the  ranks  of  the  senators,  knights,  and  tribunes  of  the 
treasury.  These  classes  as  a  whole  had  supported  Cicero  heart- 
ily in  the  suppression  of  the  Catilinarian  conspiracy.  Cf.  p. 
no,  Chap,  vii.,  and  n.  to  p.  in,  3. 

30.  incohavit :  a  year  later  the  poem  was  not  yet  finished, 
greatly  to  the  disappointment  of  Cicero  (cf.  ad  Att.  I.  xvi.  15); 
probably  it  was  never  completed.  Quibna  auditis :  De  eis 
(versibus)  cum  audissem,        31.  res  ;   *  the  theme.' 

34.    hano :    hanc    mercedem,  laudis  :    explanatory   gen., 

'which   consists   in  praise.' 

Page  157.    l-  quid  eat,  quod :  cf.  p.  149,  8,  and  N. 

4.  nihil  —  praeaentiret :  ^  cherished  no  anticipation.'  5.  re> 
gionibuB  :  asp.  155,4.  8.  angeretur  :  *  would  torment  itself.' 
B.  256,  I ;  A.  r  I T,  /?,  N. ;  H.  465.  de  ipsa  vita :  =  etiam  de  vita, 
9.  Nunc :  *  But  as  it  is.'  quoque :  i.  e.  quoque.  virtus : 
*  noble    impulse,'    '  noble    instinct'  11.  non,  etc. :    well    ex- 

pressed by  Reid,  *  that  the  story  of  our  fame  must  not  be  given 
up  to  oblivion  when  the  term  of  life  ends,  but  that  it  must  be 
made  coextensive  with  all  future  time.' 

XII    14.    videamur :    *  are    we    to    let    ourselves     appear. 
19.    statuas  :     *  statues  ;  '     imagines]^    *  portraits  '     moulded    or 
carved  in  any  material;  simulacra,  *  likenesses'  whether  carved, 
drawn,   or    painted ;    contrasted  with    effigiem,   *  representation,' 
here  used  of  the  ideal.  animoruxn,  corporum :  we  say  *  of 

the  soul,'  *of  the  body,'  preferring  to  use  the  generic  sing,  in 
many  cases  where  the  Latin  has  the  pi.     Cf.  N.  to  p.  152,  22. 

23.  summis  ingeniis :    i.  e.  ^  viris  summo  ingenio.  ex- 

pressam:  see  n.  to  p.  151,  10.  27.  sapientissimi  homines: 
philosophers  who  taught  the  immortality  of  the  soul,  as  Pytha- 
goras, Socrates.  28.  ad  .  .  .  pertinebit:  *it  shall  continue 
in  relation  to  some  part  of  my  soul,'  i.  e.  *my  soul  shall  remain 
conscious  of  it.*        30.  spe :  i.  e.  of  an  immortality  of  fame. 

Conclusion. 

31.  pudore  eo :   *  of  so  fine  a  sense  of  honor.' 

Page  158.    l.  eius  modi:  =  tali.  2.  testimonio  mtml- 

dpi:  see  p.  148,  15-18.         10.  ox  eo  TiojXLAto^  qtal:  =  /;r  i7/^ 
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rum  numero^  qui.        11.   sancti:   see  p.  153,  5.         12.  itaque : 
=  et  ita. 

15.  de  oansa:  *in  regard  to  the  case,'  referring  to  the  earlier, 
technical  portion  of  the  speech.  20.  qui  iudicium  ezercet: 
cf.  p.  146,  14,  and  N. 
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THE   SPEECH   FOR  MARCELLUS. 

Pa^  159.  Pro  M.  Marcello  Oratio  :  i.  e.  oratio  in  qua 
Caesari  graiias  egit  pro  M,  Marcelli  restitutione  (*  restoration ' 
to  standing  as  a  citizen,  *  pardon');  the  title  as  it  stands  is  in- 
exact. The  speech  was  delivered  in  the  course  of  a  meeting 
of  the  Senate,  in  the  Senate-house  (cf.  p.  162,  10);  but  it  was 
addressed  to  Caesar,  who  as  consul  presided.  After  Caesar, 
yielding  to  the  urgent  request  of  Gains  Marcellus  and  indi- 
vidual senators,  declared  that  he  would  pardon  Marcus  Mar- 
cellus if  the  Senate  so  desired  (see  pp.  49,  50),  the  senators 
gave  their  votes  in  the  usual  order,  nearly  all  expressing  their 
thanks  also  (cf.  N.  to  p.  64,  28);  when  it  came  to  Cicero's  turn  to 
speak,  he  responded  with  this  address  (ad  Fam.  IV.  iv.  4:  plu- 
ribus  verbis  egi  Caesari).  The  speeches  for  Ligarius  and  Dei- 
otarus,  likewise  addressed  to  Caesar,  were  grouped  with  this  by 
the  early  grammarians  under  the  title  orationes  Caesarianae,  In 
view  of  the  circumstances  of  delivery,  as  well  as  the  character 
of  the  subject-matter,  the  pro  Marcello  is  seen  to  lie  on  the 
border  line  between  the  political  speeches  and  those  in  criminal 
cases;  but  on  the  whole  it  may  more  appropriately  be  classed 
—  as  also  the  other  Caesarianae  —  with  the  latter.  Rhetorically 
it  is  an  example  of  the  demonstrative  order  (see  p.  15). 

Introduction,    i. 

I.  1.  Diuturni  ailenti:  lasting  almost  six  years.  In  51  B.C 
Cicero  was  in  Cilicia.  He  returned  to  Rome  in  49  only  to  find 
the  outbreak  of  hostilities  between  Caesar  and  Pompey  inev- 
itable :  from  that  time  to  the  present  occasion  he  had  had 
neither  opportunity  nor  inclination  to  exercise  his  oratorical 
gifts,  having  firmly  resolved  never  to  let  his  voice  be  heard  in 
public  again  (ad  Fam.  IV.  iv.  4:  Statueram,  non  me  hercule 
inertia^  sed  desiderio  pristinae  dignitatis^  in  perpetuum  iacere), 
patres  conscripti  :  see  N.  to  p.  62,  28.  After  the  first  para- 
graph,  the  address  changes  to  Caes?iT,  \»3i\.  t^\>\tt\s»  lo  the  Senate 
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for  a  few  sentences  in  Chap.  v.  eram  asuB :  *  I  had  (have) 
maintained;'  the  Latin  often  uses  the  plup.  of  that  which  has 
just  occurred,  where  our  idiom  prefers  the  perfect  his  tem- 

poribus  :  of  civil  war. 

2.  dolore :  explained  by  Dolebam  .  .  ,  fortuna^  11.  13-15. 
3.  verecundia:  *fear'  of  doing  wrong,  as  indicated  by  nee  f. is 
esse^  et  seq.,  IL  16-19.  bodiernus  dies :  Cicero  gives  no  clue 
by  which  the  exact  date  can  be  determined ;  but  he  writes  of 
•this  day'  to  Sulpicius  (ad  Fam.  IV.  iv.  3):  Ita  mihi  pulcher 
hie  dies  visus  est,  ut  speciem  aliquant  viderer  videre  quasi  re- 
viviscentis  rei  publicae.  4.  initium :  notice  the  forceful  order 
in  Diuturni  silenti  — finem^  initium  —  dicendi, 

6.  in  summa  potestate :  Caesar  had  been  made  dictator  for 
ten  years,  and  censor  under  the  title  praefecius  morum  for 
three;  he  was  now  also  consul  for  the  third  time  (cf.  n.  to  p. 
139,  32).  Thus  under  the  forms  of  the  republican  constitution 
he  was  in  reality  an  absolute  monarch.  Cf.  n.  to  p.  136,  25. 
7.  rerum  omnium  modum  :  =  in  rebus  omnibus  moderationem 
(*  self-command '). 

10.  vobis:  Marcellus  had  been  a  member  of  the  Senate. 
11.  illins :  i.  e.  vocem  et  auctoritatem  ('  influence ') ;  hendiadys  ? 
14.  in  eadem  causa:  as  having  been  a  partisan  of  Pompey's. 
in  qua  ego :   sc.  what  1  15.  in  eadem  fortuna  :   as  having 

received  pardon  from   Caesar.  17.  aemulo :   here  a  subst 

18.  quasi  .  .  .  distracto :  *  (my)  associate  and  travelling  com- 
panion, as  it  were,  torn  away  from  me.' 

20.  mihi  meae:  the  Latins  liked  to  put  words  of  kindred 
meaning,  or  different  forms  of  the  same  word,  in  juxtaposition. 
B.  ZS^t  5»  ^»  H.  563.  21.  interclusam  aperuisti:  an  expres- 
sion appropriate  to  the  implied  comparison  of  life  to  a  journey  in 
the  last  sentence.  22.  signum  —  sustulisti  :   *  you  have  put 

up  a  flag,  as  it  were,'  in  something  the  same  way  that  a  flag 
{vexillum)  was  raised  over  the  general's  tent  in  camp  as  a  sign 
that  the  force  must  make  ready  for  battle.  Cf.  Caes.  de  Bell. 
Gall.  ir.  20.  23.    mihi ;   may  be  translated  2^  \i  a  me ;  but 

the  dat.  in  such  cases  is  by  no  means  equivalent  to  an  expres- 
sion of  agency,  indicating  rather  the  person  who  is  concerned 
in  the  action,  on  whom  consequent  results  may  rest  24.  in 
moltis:  *in  the  case  of  many  (others)'  that  Caesar  had  par- 
doned,        in  me  ipso :  '  in  my  own  case.' 
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Page   160.     2.  commemoratia  praesertim  oflfensionlbna :  == 

*that  too  although  his  acts  of  hostility  have  been  brought  to 
mind ; '  Caesar  had  just  mentioned  the  *  bitter  hatred '  of  Mar- 
cellus  for  him  {accusaia  acerbitate  Marcelli,  ad  Fam.  IV.  iv.  3). 

3.  auctoritatem  .  .  .  anteferre  :    see  p.  50,  and  N.   on  p.  314. 

4.  doloribus :  personal  feelings.  suspicionibus :  Caesar  had 
spoken  to  the  effect  that  if  his  enemies  were  all  allowed  to 
come  back  his  life  would  not  be  safe;  cf.  p.  165,  16,  and  N. 

5.  ante,  etc. :  see  Idioms.  6.   oonBenaa  :  shown  by  the 

unanimity  with  which  the  senators  had  urged  the  recall  of  Mar- 
cellus.  iudicio  tuo :  which  was  a  recognition  of  Marcellus's 
worth.  11.   Ventura  sit:   as  Marcellus  was  at  Mytilene,  it 

would  take  nearly  a  month  for  the  news  of  his  pardon  to  reach 
him.  12.    Optimo  iure :  see  Idioms.  13.    optimarum 

artium  studio :  cf.  p.  145,  4,  and  n.  ;  a  reference  to  Marcellus's 
interest  in  philosophy  and  oratory.  14.  innocentia:  as  op- 
posed to  avaritiaj  cf.  p.  130,  24,  et  seq. 

Discussion. 

A.     The  Deeds  of  Caesar,    ii.-vi. 

n.  15.  Nullius :  for  the  gen.  of  nemo;  not  with  ingeni* 
16.  non  dicam:  cf.  p.  137,  10,  and  N.  17.  sed:  'but  (even).* 
18.  Tamen :  we  should  have  expected  Et  tamen.  pace  tua: 
see  Idioms.  19.  quam  earn,  quam :  it  is  surprising  that  the 
orator  did  not  avoid  the  disagreeable  assonance  by  saying  e& 
quam. 

25.  numero  proeliorum :  Pliny  the  Elder  (Nat.  Hist,  VII. 
XXV.  §  92)  says  that  Caesar  fought  in  fifty  pitched  battles,  being 
the  only  commander  that  surpassed  the  number  of  Marcus  Mar- 
cellus (the  conqueror  of  Syracuse),  who  fought  in  thirty-nine. 
regionum :  in  Gaul,  Italy,  Epirus,  Thessaly,  Asia  Minor,  Egypt, 
Africa. 

26.  celeritate  conficiendi  :  cf.  the  editor's  "  Caesar's  Gallic 
War,"  pp.  9,  10.  27.  disiunctissimas  terras  citius :  in  the 
campaigns  of  the  Civil  War,  49-46  B.  c. 

30.   ea  —  capere  :  in  our  phrase,  *  take  them  in.'        32.  bel- 
licas  laudea :    introduced  in  contrast  with  the  glory  gained  by 
showing  mercy  to  the  conquered  (p.  r6i,  5  et  seq.).        34.   mul- 
tiB:  subordinate  officers  and  soVdiets. 
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Page  161.  !•  in  armifl  :  Mn  the  pursuit  of  arms/  =  <  in  war/ 
3.  Buo  iiire :  cf.  p.  145,  8,  and  N.  4.  Fortuna :  for  the  im- 
portant part  good  luck  was  supposed  to  play  in  the  victories 
and  reverses  of  war,  see  p.  134,  30  et  seq.  Caesar  himself  often 
attributed  his  successes  to  the  kindness  of  fortune ;  cf.  De  Bell. 
Gall.  VI.  42  et  al.  6.  es  paulo  ante  adeptus:  by  conquering 
all  personal  feeling  and  granting  pardon  to  a  political  enemy; 
cf.  p.  159,  23  et  seq.  Cicero's  praise  of  Caesar's  magnanimous 
treatment  of  the  partisans  of  Pompey  is  hardly  too  great.  See 
Mommsen's  "  History  of  Rome,"  Vol.  IV.,  p.  550  et  seq. 

7.  quantumcumque  est:  'great  as  it  is.'  9.  lata  laude: 
i.  e.  ista  tua  laude,  12.  tuam  ease  totam :  i.  e.  islam  glo- 
tiam  lotam  esse  luam,  13.  temeritasr  casus:  characteristic 
of  Fortune. 

m.  16.  gentes,  etc.  :  referring  to  the  Gallic  campaigns. 
17.  copiarum :  here  *  of  resources.'  19.  condicionem :  *  en- 
vironment.' 21.  Animum :  asyndeton,  where  an  English 
writer  would  use  an  adversative  conj.  vincere,  etc.  :  the 
infinitives  have  a  loose  dependence  on  iudico  (1.  26),  but  are 
gathered  up  by  haec^  the  form  of  the  sentence  having  been 
changed  after  it  was  started ;  anacoluthon.  B.  374,  6 ;  A.  385 ; 
H.  636,  IV.  6.  iracundiam  cohibere :  "He  that  is  slow  to 
anger  is  better  than  the  mighty;  and  he  that  ruleth  his  spiric 
than  he  that  taketh  a  city "  (Prov.  xvi.  32).  26.  dec :  might 
dei  have  been  used? 

27.  bellicae,  etc. :  has  this  prophecy  been  realized  ?  28.  sed : 
*  but  (also).'  31.  nescio  :  see  Idioms.  obstrepi :  as  we  say, 
*to  be  drowned  out'  clamore  militum  —  tubarum  sono : 

suggesting  scenes  of  battle,  siege,  sacking,  and  carnage.     Notice 
the  chiastic  order. 

Page  162.  l.  insolens :  especially  in  civil  war.  *  And  in 
one  respect  particularly,'  Cicero  wrote  to  Sulpicius  shortly  after 
this  speech  was  delivered  (ad  Fam.  IV.  iv.  2),  *your  lot  is  bet 
ter  than  mine,  because  you  can  freely  write  what  gives  you 
pain,  but  I  cannot  do  even  this  with  safety;  and  that  too  not 
the  fault  of  our  conqueror,  —  whose  self-command  is  simply  won- 
derful,—  but  because  victory  in  a  civil  war  is  always  arrogant.' 

4.  fictis  [rebus] :  in  the  drama  and  in  epic  poetry.  Cicero 
wrote  later  (Lael.  viii.  28):  *  There  is  nothing  more  attractive 
tfaao  a  noble  character,  nothing  whic\i  mot^  di^i^^  cwX  ovix  -aSSkss^ 
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tion ;  we  even  in  a  way  conceive  an  affection  for  those  whom 
we  have  never  seen,  on  account  of  their  lofty  character  and 
uprightness.' 

5.  Te  .  .  .  efferemus  :  B.  351,  5  ;  A.  346;  H.  573.  6.  mentem 
sensusque  et  os :  i.  e.  '  thoughts  and  feelings  expressed  in  his 
countenance;*  cf.  p.  61,  7,  and  N.  quicquid  reliqunin  fece- 

rit :  =  quicquid  reliquerit.  9.  Parietes,  etc. ;  spirited  hyper- 
bole.  10.  me  dius  Fidius :  see  Fidius  in  Vocab.  U.  futura 
flit:  noX.  futura  est;  Cicero  repeats  the  reason  which  the  walls 
give.  ilia  auctoritas  :  for  vir  ilia  aucioritate^  or  vir  tanta 

ajictoritate^  i.  e.  Marcellus. 

IV.  13.  C.  Marcelli :  the  brother  of  Marcus  (cf.  p.  169, 
31,  32).  There  was  another  Gaius  Marcellus,  consul  B.  c.  50,  who 
was  probably  a  cousin  of  Gaius  and  Marcus;  some  have  thought 
that  he  was  the  one  mentioned  here.  14.  lacrimis  .  .  .  vide- 
rem :  as  he  cast  himself  at  Caesar's  feet ;  see  p.  49,  and  cf.  N. 
to  p.  104,  21.  16.  M.  Marcello  conservato :  trans,  with  *by' 
and  a  participial  phrase.  17.  nobilissimam  familiam :  sc. 

quorum  from  quibus  (1.  16).  18.  ad  paucos :  only  the  three 
Marcelli  mentioned  in  n.  to  1.  13  are  spoken  of  as  living  at  this 
time.        19.  Hunc  diem :   i.  e.  huius  diei  gratulationetn. 

23.  multo  magnoque  :  =  *  a  very  large.'  comitatu :   why 

abl.  ?  24.   quae  quidem ;   *  and  (yet)  in  fact  this.'         tanta 

est :  followed  by  a  consecutive  clause,  ut  .  ,  .  sit  aetas,  where 
a  concessive  clause  (*  although  time,'  etc.)  might  have  been 
expected;  after  the  parenthesis  the  sentence  is  resumed  not 
with  a  parallel  consecutive  clause,  but  with  a  principal  state- 
ment co-ordinate  with  tanta  est;  anacoluthon.  Cf.  p.  161, 
21  et  seq. 

26.  opere  et  manu :  hendiadys ;  *  wrought  by  the  work  of 
(men's)  hands.'  2a  magis :  *  more  (and  more).'  33.  per- 
inde  atque  :  '  exactly  as ; '  the  orator  cannot  find  words  ade- 
quate to  express  his  thought.  34.  victoriam  vicisse  videris: 
notice  the  alliteration ;   cf.  p.  139,  25. 

Page  163.  1.  videris:  *you  are  seen.'  ilia:  ilia  victoria. 
victis :   used  as  subst. 

2.  ipsius  victoriae  condicione,  etc.:  the  meaning  is  made 
clear  by  a  passage  in  a  letter  to  Marcellus  (ad  Fam.  IV.  ix.  3) : 
'All  the  conditions  of  civil  war  are  wretched ;  .  .  .  but  nothing 
is  more   wretched  than  victory  \lseVi.     "E-n^xy  \i  ^&»s  >Qa&  ^^waR. 
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into  the  hands  of  the  better  sort  of  men,  yet  it  makes  them 
savage  and  violent,  that  even  though  they  may  not  be  so  by 
nature,  they  are  forced  to  become  so  by  necessity.  You  see, 
the  conqueror  is  obliged,  even  against  his  will,  to  do  many 
things  at  the  beck  of  those  with  the  help  of  whom  he  has 
conquered.' 

V.  6.  hoc  .  .  .  pateat:  *how  wide  a  bearing  this  decision 
of  Gains  Caesar  has.'  7.  Omnes,  qui:   'all  (of  us)  who.' 

8.  ilia  arma :  the  side  of  Pompey  in  the  late  war.  10.  see- 
lere,  etc. :  in  civil  war  each  side  considers  the  other  an  enemy 
of  the  state ;  Caesar's  generous  attitude  relieves  those  who  joined 
Pompey  from  the  position  of  men  charged  with  the  'crime'  of 
taking  up  arms  against  their  country. 

12.  me :  sc.  reddidit ;  for  me  mihi  and  sibi  ifisos  (for  ipsis), 
see  N.  to  p.   159,  20.  14.    quorum    et    frequentiam    et 

dignitatem  :  abstract  for  concrete,  =  quos  et  p  equentes  et 
summa  dignitate  {praeditos),  15.  ille  induzit :  first  prin- 

cipal clause;  Caesar  allowed  his  opponents  to  come  back  not 
as  enemies,  but  as  those  against  whom  the  charge  of  having 
been  rebels,  or  traitors,  would  not  be  raised.  After  the  battles 
of  Pharsalus  and  Thapsus,  he  caused  the  correspondence  dis- 
covered at  the  headquarters  of  the  enemy  to  be  burned. 

16.  ignoratione :  i.  e.  of  the  facts  or  merits  of  the  case. 
17.  metu :  as  in  the  case  of  Metellus,  who  had  done  so  much 
to  offend  Caesar  that  he  feared  Caesar's  resentment. 

19.  Quo  in  bello,  et  seq. :  Cicero  improves  this  first  oppor- 
tunity to  offer  a  public  explanation  of  his  reasons  for  having 
gone  over  to  Pompey,  and  of  his  real  attitude  in  the  late  war. 
He  had  previously  made  similar  explanations  to  his  friends,  as 
indicated  by  a  letter  to  Marius  (ad  Fam.  VII.  iii.  6),  in  which 
he  says :  *  I  would  have  preferred  to  talk  this  over  with  you 
by  ourselves ;  but  as  it  would  be  some  time  before  I  could 
see  you,  I  wanted  to  lay  the  matter  before  you  in  a  letter,  in 
order  that,  if  you  should  chance  to  fall  in  with  any  of  my  critics 
you  might  know  what  to  say  to  them.  For  there  are  some 
people  who,  though  my  taking  off  would  have  brought  no  ad- 
vantage to  the  state,  yet  think  it  a  downright  sin  that  I  am 
alive ; '  i.  e.  not  having  laid  down  my  life  at  Pharsalus  or 
Thapsus.  de  pace  audiendum  :    we  sa^   Hhat  the  voice 

of  peace  should  be  heard.' 
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21.  civium  pacem  flagitantium :  among  them  Cicero  himself, 
as  the  following  sentence  implies.  Neque  enim :  •  And  (with 
consistency)  for  I  did  not,'  etc.  22.  Ilia  [arma] :  as  in  1.  8. 

nlla :  *  any  (other).'  Cicero  sympathized  with  the  political  afl&l- 
iations  of  Sulla,  but  did  not  come  forward  as  an  active  par- 
tisan. 23.  civilia :  =  *  in  civil  war.'  Cicero  did  not  take 
part  in  the  battle  of  Pharsalus.  24.  Hominem :  Pompey. 
25.  privato  consilio :  i.  e.  as  a  matter  of  personal  obligation. 
The  statements  here  are  borne  out  by  Cicero's  letters  to  Atticus, 
and  to  Pompey  himself,  in  49  b.  c. 

26.  grati  .  .  .  memoria :  *  the  faithful  recollection  of  a  thank- 
ful heart,'  remembering  Pompey's  kindnesses.  27.  non  modo : 
see  N.  to  p.  71,  21.  prudens  et  sciens  :  a  stereotyped  phrase, 
borrowed  originally  from  the  law ;  like  our  expression,  "  with  my 
eyes  wide  open."  30.  integra  re :  before  the  outbreak  of 

hostilities  between   Caesar  and   Pompey.  31.   eadem  .  .  . 

sensi:  *I  retained  the  same  opinions,  even  at  the  risk  of  my 
life.'  After  the  battle  of  Pharsalus  Cicero  refused  the  com- 
mand offered  him  by  Cato  and  counselled  peace,  whereupon  he 
was  assailed  by  Pompey's  son  Gnaeus,  and  would  have  lost  his 
life  had  not  Cato  interfered  (Plut.  Cic.  xxxix.). 

Page  164.  l.  ceteris  fuerit  iratior:  trans,  as  a  subordinate 
clause  with  *  while.'  Why  ?  id ;  i.  e.  Caesar  em  pacts  auctores 
conservandos  esse  censere, 

VI.  5.  hoius  rei,  etc. :  Marcellus  also  was  in  favor  of  peace. 
8.  certoruxn  hominum:  the  language  implies  that  their  names 
were  known  to  Caesar  and  the  Senate.  The  leaders  on  the 
side  of  Pompey  had  indulged  in  the  most  extravagant  plans  of 
proscription  and  confiscation :  Tania  erat  in  Hits  crudelitas^  tanta 
cum  barbaris  geniibus  coniunctio^  ut  non  nominatim^  sed  gene- 
ratim  (*by  classes')  firoscriptio  esset  informata;  ut  iam  om- 
nium iudicio  constiiutum  esset  omnium  vestrum  ('  of  you '  who 
had  not  joined  the  party  of  Pompey,  even  though  remaining 
neutral)  bona  praedam  esse  illius  victoriae  (ad  Att.  XL  vi.  2). 
Cf.  11.  21-23  below. 

13.  proeliorum  ezitu  terminataxn :  i.  e.  scenes  of  bloodshed 
were  not  continued  in  proscriptions.  vagina  vacuum:  for 

e  vagina  eductum,  17.   ez   eadem   acie :   i.  e.   in  eodem 

19.  AlterixM  partis :  the  side  ol  Porn^t^.       2a.  -^V  in&sAet: 
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plup.  because  the  war  was  now  wholly  in  the  past.  Only  those 
who  had  actually  followed  Pompey  to  Greece  were  to  be 
spared.  25.  poenas :  see  Idioms.  26.  qui :  =  eo^  quod. 

28.  omnem  spem  ad  —  oontulifwe :  '  to  have  rested  all  hope 
on,'  *to  have  placed  all  hope  in.' 

32.  ez  quo  \=zet  ex  eo  {bono).  33.  sapient! :  Caesar  was 
a  believer  in  the  Epicurean  philosophy.  Cetera  tua:  'your 
other  (deeds).' 

Page  165.  l*  de  nobis:  i.  e.  of  your  pardoning  of  us. 
5.  Bomma  bona :  among  the  philosophers  summum  bonum  was 
the  term  for  *  the  highest  good.'  7.  Virtute  :   personified. 

9.  Noli,  etc. :  the  orator  pleads  for  the  others  situated  as  Mar- 
cellus  was.  B.  276,  ^;  A.  269,  /?,  2;  H.  489,  i).  11.  opinione 
stulta :  as  we  say,  *  by  a  wrong  idea,'  *  by  a  mistaken  notion.' 
12.   tua  uUa  culpa:  cf.  p.  ^^y  10,  and  N.  13.  -que:  'but* 

B.    Caesar's  Danger,    vii.-x. 

VIL  16.  Buspicionem  :  that  there  was  danger  of  a  plot 
against  his  life.  18.  providenda :  milder  word  for  prae- 

cavenda.  20.  cautio:  'safety.'  As  Drumann  aptly  remarks 
("Geschichte  Roms,"  Vol.  VI.,  p.  264),  "So  far  as  human  calcu- 
lations can  determine,  if  Caesar  had  not  been  murdered  in  44 
Cicero  would  not  have  been  killed  in  43." 

22.  tarn  demons  :  i.  e.  tarn  demens  ut  tibi  insidietur, 
23.  quam  quibus:  quam  {ei)^  quibus.  24.  ez  hoc  numero, 
qui :  =  ex  horum  numero^  qui,  26.  summa :  *  in  the  highest 
degree,'  '  to  the  fullest  extent.'  28.  nihil  cogitant  sceleris : 
'are  plotting  no  crime.'  29.  inimici:  sc.  what.'*  fuerunt: 
sc.  inimici,  pertinacia:  as  in  the  recent  struggle  in  Africa. 
31.  de  inimiois  :  B.  201,  i,  ^?  ;  A.  216,  c\  H.  397,  3,  N.  3.  qui 
fuerunt:  i.  e.  qui  fuerunt  inimici  et  supersunt, 

33.  in  animis  hominum :  =  '  in  the  heart  of  man ;  *  cf .  N.  tr 
P'  I57>  19'        latebrae  :  = '  depths.' 

Page  166.     3.  nihil  —  cogitans :  *  unreflecting,'  '  thoughtless, 
neo  —  nee:  cf.  p.  150,  i,  and  n.        5.  ex,  etc.:  {vitam)  omnium 
ex  vita  tui  unius  pendere.     Reason  for  the  order  ?  7.  dum- 

tazat  humanoB  :  =  *  yet  only  those  common  to  humanity ; '  con- 
trasted with  sceleris  .  .  .  consensio,  9.  debeat:  'is  bound  to 
be ; '  cf.  N.  to  p.  loi,  4.  11.  incertos  motus :  =  '  the  varia- 
bility,' *  the  uncertainty ; '  with  the  same  Mud^iV^va.^  \dft.*a.  -as^  N!c>a&. 
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of  our  coUoquial  expression,  "  Oh,  he  has  his  ups  and  downs." 
Cf .  p.  1 52,  22,  and  N. 

12.  quern  deum :  owing  to  the  association  of  each  divinity 
with  a  particular  sphere  of  activity,  and  the  subordination  of 
all  to  Fate,  the  gods  of  the  ancient  mythology  were  not  looked 
upon  as  omnipotent.  The  expression  here,  however,  is  highly 
rhetorical.  si    capiat:  =:  etiam    si   rei    publicae   opitulari 

ciipiat, 

VIIL  14.  sunt  ezcitanda :  *  must  be  lifted  up,'  '  raised  up ; ' 
in  contrast  with  iacere,  etc.  Measures  looking  toward  all  the 
reforms  suggested  —  and  many  besides  —  had  already  been  sanc- 
tioned, or  were  under  consideration.  See  Mommsen's  "  History 
of  Rome,"  Vol.  IV.,  p.  586  et  seq.  16.   iudicia :  regulated 

by  a  lex  lulia  ludiciaria^  which  took  away  from  the  tribunes  of 
the  treasury  the  privilege  of  sitting  on  juries;  cf.  N.  to  p.  11 1,  3 
and  II. 

17.  fides :  the  lex  lulia  de  fenore  (passed  B.  c.  49)  ordered 
an  assessment  of  mortgaged  property  at  the  valuation  held 
before  the  depreciation  caused  by  ciie  civil  wars,  and  obliged 
creditors  to  accept  it  at  this  valuation  in  satisfying  their  claims, 
without  the  payment  of  any  arrears  of  interest  that  might  be 
due.  In  this  way  burdensome  debts  were  cancelled,  with  a  loss 
to  creditors  of  only  about  one  fourth  their  original  investment 
(Caes.  de  Bell.  Civ.  iii.  i  ;  Suet.  lul.  Caes.  xlii.).  libidines : 
here  refers  particularly  to  extravagance  in  living.  Caesar  car- 
ried the  enforcement  of  sumptuary  laws  so  far  as  to  place 
guards  about  the  market  to  confiscate  forbidden  luxuries;  in 
some  cases  even  dishes  were  taken  from  the  table  in  private 
houses  (Suet.  lul.  Caes.  xliii.).  18.  suboles :  Caesar  "pro- 
posed extraordinary  rewards  for  the  fathers  of  numerous  fami- 
lies, while  he  at  the  same  time  as  supreme  judge  of  the  nation 
treated  divorce  and  adultery  with  a  rigor  according  to  Roman 
ideas  unparalleled."     Mommsen,  Vol.  IV.,  p.  623. 

20.  ardore:  for  the  order  cf.  p.  146,  6,  and  N.  22.  oma- 
menta  dignitatis :  cf.  p.  1 18, 12,  and  N.  praesidia  stabilitatia : 
cf.  p.  122,  20,  21.        23.  armatus,  togatus :   cf.  p.  156,  21-23. 

28.    vocem  :    *  utterance.'  Satis    din  :  =  *  long  enough.' 

According    to    Suetonius   (lul.    Caes.   Lxxxvi.)   Caesar   declared 

^^^u^  volt4isse  56  diuiius  vivere^  neque  curasse,  quod  valetudine 

^/fius  prospera  uteretur ;  .  .  .  "^on  (am  sua  quam  rei  ^uhliccn 
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inter esse^  uti  salvus  esset;  se  tarn  pridem  potentiae  gloriaeque 
abunde  adeptum  {esse) ;  rem  publicam,  si  quid  sibi  eveniret, 
neque  quietam  fore  et  aliquanto  deteriore  condicione  civilia 
bella  subituratn. 

29.  naturae:  i.  e.  for  the  space  of  life  allotted  by  nature. 
How  old  was  Caesar  at  this  time  ?  31.  parum  :  =  *  not  long 
enough.'  32.   doctorum  hominum :    the  philosophers ;    cf. 

p.  io6,  22,  et  seq.  34.    enim :   i.  e.   And  I   have  reason   for 

saying  this;  *for'  .  .  . 

Page  167.     !•  Credo  :    i.  e.  credo  te  it  a  s  entire.  turn  — 

Bi :  =  *  (pv\y)  in  case.'  id  audirem  :  *  I  would  listen  to  it,' 

in  the  sense  of  id  probarem,  ^l  would  approve  of  it.'  5.  fun- 
damental quae:  i.  e.  fundamenta  eorum  {operiim)^  quae ;  ref- 
erence not  only  to  the  great  plans  Caesar  had  formed  for  the 
reorganization  of  the  state  (see  n.  to  p.  i66,  14),  but  also  to  a 
series  of  magnificent  public  buildings  on  which  work  had 
already  been  commenced.  7.  aequitate  animi :  *  by  the  even 
balance  of  your  mind,'  the  philosophic  calm  which  even  the 
thought  of  death  cannot  disturb. 

11.  Parum  —  magna:  *  (works)  not  great  enough.'  12.  satis: 
i.  e.  satis  magna.  15.   futurus  fuit :    *  was  destined   to  be.' 

17.    vide:     *see    to    it.'  18.     virtus:     here    ^character.' 

19.  magnorum  .  .  .  meritorum :  i.  e.  fama  magnorum  meri- 
torum  vel  in  suos  cives  (* towards  one's  fellow-citizens'),  etc. 
Reason  for  the  order  ?  Cicero  gives  also  a  similar  definition 
of  gloria  (Phil.  I.  xii.  29) :  Est  autein  gloria  laus  recte  fac- 
torum  magnorumque  in  rem  publicafn  meritorum,  quae  cum 
optimi  cuiusque  tum  etiam  mtiltitudi7iis  testimofiio  comprobatur, 

IX.  22.  pars:  *part;'  implied  comparison  of  life  to  a 
drama.  hio  actus :  *  (only)  this  act,'  the  last  act.  24.  in 
primis  :=:* above  all  others.'  26.  solveris:  'you  shall  have 
paid  (the  debt).'  satietate  vivendi:  cf.  Cic.  Cato  Mai.  xx. 
76:  Satietas  vitae  tempus  maturum  mortis  adfert.  28.  hoc 
ipsum:  i.  e.  vivere  diu  or  vixisse'diu.  extremum:  in  the 
sense  oi  finis ;  *And  yet,'  says  Cicero  (Cato  Mai.  xix.  69),  *ye 
beneficent  gods !  what  is  there  long  in  the  life  of  man } ' 
29.    pro  nihilo:    ^as  nothing'  at  all.  30.   Quamquam:    as 

p.  70,  14.  31.    his  angustiis :    '  by  these  narrow  bounds.' 

32.  fuit,  semper :  asyndeton,  where  we  should  say  *  but.'  im- 
inortaUt»ti9 ;  cf'  p*  156;  9-1 1,  and  N. 
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34.  Nee  .  .  .  est:  *And  in  truth  this  ought  not  to  be  con- 
sidered your  (real)  life.' 

Page  168.  l.  spiritu:  'breath,'  as  the  necessary  condition  of 
the  body's  existence.  ilia,  ilia :  cf.  p.  62,  5,  and  n.  ;  p.  98,  34 

et  seq.  4.  inaervias :    B.  295,  6,  8;    A.  331,  /,  with  n.    i; 

H.  502,  I.  te  ostentes :  *  acquit  yourself  before ; '  ostentare 
is  used  in  the  sense  of  our  phrase,  '*to  place  one's  self  in  the 
right    light"    before   another.  5.    miretur  :    for   admiretur. 

7.  provincias,  etc. :  i.  e.  the  conquering  of  provinces,  the  cross- 
ing of  the  Rhine,  the  advance  to  the  ocean,  the  victory  by  the 
Nile ;  condensed  and  vivid  statement.  8.  pugnas  :  cf.  p.  160, 
25,  and  N.  9.  triumphos :  Caesar  had  just  celebrated  a  four- 
fold triumph  for  his  victories  in  Gaul,  Egypt,  Asia  Minor  (z/tf«/, 
vidi^  vict)f  and  over  the  allies  of  the  Pompeian  leaders  in 
Africa.  12.  sedem  .  .  .  habebit:  the  orator  avoids  saying 

outright  that  Rome  will  be  destroyed;  cf.  p.  loi,  4,  and  n. 

14.  magna  dissensio  :  one  has  only  to  read  the  opinions 
passed  on  Caesar  in  recent  times  by  Arnold  and  Mommsen, 
Froude  and  TroUope,  to  bear  witness  to  the  remarkable  fore- 
sight revealed  in  this  passage.  16.  idque  vel  maximum :  = 
*  and  this  most  of  all.'  salute  :  sc.  restituta,  *  by  restoring 

the  safety.'  17.  illud :  the  flames.  hoc :  the  extinguishing 
of  the  flames. 

18.    Servi  :    *  look    to.'  19.    baud    scio    an  :    *  probably.' 

22.  ad  te,  etc.:  cf.  p.  157,  28-30,  and  n.  quidam:  the  Epi- 
cureans; cf.  p.  106,  22-24,  and  N.  falso:  as  Cicero  knew  that 
Caesar  was  an  Epicurean,  and  was  not  accustomed  to  express 
his  own  belief  in  the  immortality  of  the  soul  so  unreservedly,  it 
seems  hardly  possible  that  he  could  have  used  the  word  falso 
as  it  stands  here.  Very  likely  it  was  inserted  by  some  pious 
copyist  of  the  Christian  epoch.  23.  nunc  certe :  while  you 

are  still  living. 

X  26.  Diversae,  etc.:  referring  again  to  the  period  of  civil 
war  through  which  they  had'  just  passed.  28.   obBCuritas : 

=  *  uncertainty,'  *  wavering,'  among  those  at  Rome  ;  explained 
by  what  follows.  30.   quid  optimum  esaet:  whether  to  re- 

main   neutral,    or    to    join    Caesar    or    Pompey.  32.   quid 

liceret:   i.  e.  how  far  they  would  be  allowed  to  take  advantage 
of    the  undisturbed  condition  of    affairs  to  their  own   interest. 
S4,  neque  omnes,  etc.:  in  \mp\\ed  cotv\x^jsX  WCsx  \.Vkft  ^ositioa 
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assumed  by  Pompey,  who  had  declared  that  he  would  treat  as 
public  enemies  all  who  failed  in  their  allegiance.  Cf.  n.  to  p. 
164,  8. 

Page  169.  2.  posita  [sunt]:  after  the  battle  at  Pharsalus. 
erepta  sunt :   as  in  the  struggle  in  Africa.  5.  ille :   ante- 

cedent to  the  following  quij  he  who  gave  up  his  life  in  battle 
rather  than  yield  is  a  better  man  than  he  who  submits  to  be 
pardoned  and  yet  remains  hostile.  6.   Quae  —  eadem :  *  the 

same  (trait)  which.' 

10.  aliquid:   *any  (measure).'  13.   omnes:   *all  (of  us).' 

14.    haec :   cf.  p.   70,    11,   and  N.  17.    subesse:  =  latere. 

18.  ezcubias :  *  watches '  stationed  outside  of  a  camp  or  build- 
ing, as  distinguished  from  cusiodiae,  *  guards'  set  to  protect  a 
given  point  or  place,  and  vigiliae,  'patrol-men.'  The  following 
year  the  Senate  voted  Caesar  a  select  body-guard,  but  he 
refused  to  accept  it. 

Conclusion,    xi. 

XI.  21.  mazimas  gratiaa :  see  IdiOxMS.  With  maximas  — 
maiores  cf.  certissima — certiora^  p.  94,  15-18.  22.  maiores 

[gratias] :  *  greater '  than  can  be  expressed.  idem  sentiunt : 
*  have  the  same  feeling.'  24.  stantibus  —  dicere :    trans,  as 

if  stare  et  dicere,  25.  cui  necesse  est  [dicere] :  i.  e.  as  an 

ex-consul  (cf.  n.  to  p.  106,  10-12)  and  prominent  member  of  the 
Senate,  and  as  the  most  intimate  friend  of   Marcellus. 

30.  Quod :  refers  as  antecedent  not  only  to  id^  1.  33,  but  also 
loosely  to  id  understood  as  object  of  praestare^  p.  1 70,  2 ;  hav- 
ing performed  the  duty  imposed  by  my  affection  in  pleading 
for  Marcellus,  I  ought  now  to  perform  the  gracious  duty  of 
returning  thanks.  mea  :   *  on  my  part.'  34.  tain  diu  — 

quam  diu :  =  *  so  long  as.' 

Page  170.  3.  omnibus  rebus :  *  in  all  respects ; '  not  in  re- 
gard to  life  merely,  but  also  as  regards  property,  civil  rights, 
and  standing.  me  —  conservato  :   trans,  by  a  clause  with 

'  although.'  6.  mazimus  .  .  .  accesserit :  trans,  as  if  hoc 

tuo  facto  maximum  cumulum  accessisse  confitear. 
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THE   FOURTH   SPEECH   AGAINST   ANTONY. 

Page  17i.  Oratio  Philippica  Quarta:  delivered 
from  the  Rostra  (now  in  the  new  location;  see  n.  on  p.  227), 
Dec.  20,  B.  c.  44 ;  for  the  occasion,  and  an  outline  of  the  matter, 
see  pp.  51-53.  Plutarch  says  (Cic.  xxiv.)  that  the  orator  him- 
self called  the  speeches  against  Antony  *  Philippics ; '  whether 
that  be  true  or  not,  the  term  was  applied  to  them  not  long 
afterwards  (cf.  Juv.  x.  123-126),  and  is  found  in  the  oldest  MS. 

Introduction,    i.    (11.  1-19.) 

I.  1.  Frequentia  vestrum:  cf.  p.  116,  i,  and  N.  incredi- 
bilis :  great  or  numerous  beyond  the  belief  of  any  one  who 
had  not  actually  seen  it.  2.  videor :  sc.  mihu  5.  tem- 

pera :  immediately  preceding  the  death  of  Caesar,  but  more 
particularly   since.  quae   simul   ao :  =  ^/   simul   atque  ea, 

6.  princepa  —  f ui  :  M  took  the  lead  in.'  8.  Hodiemo  enim 
die :  i.  e.  You  will  see  that  this  is  true  ;  *  for  to-day  (first).' 
9.  rem  actam  :  sc.  esse.  10.  reliquarum:  *of  all  remaining;' 
with  actionum,  *  of  all  that  remains  to  be  done.'  14.  tanto 

.  .  .  approbavistis :  indicates  that  the  statement  Nam  .  .  . 
Antonius  had  been  vociferously  applauded.  16.  impii:  cf. 

p.  71,  2,  and  N.  17.  ille  hoatlB :  sc.  sit 

Discussion. 

A.    Antony  has  been  judged  an  enemy,    i.  (1.  20)  -iv. 

20.   C.  Caesar:  Octavianus;  cf.  p.  51.  23.  Laudo,  etc.: 

the  audience  had  again  applauded,  at  the  mention  of  Octavianus. 
24.  vel  pueri  potius :   he  was  in  his  twentieth  year. 

Page  172.  1.  sunt  .  .  .  aetatis :  =  *  for  his  deeds  are  im- 
mortal ;  (only)  his  name  (i.  e.  '  age ')  is  that  of  youth.'  4.  tale 
—  qui :  *  like  (the  deed  of  him)  who.'  6.  a  Brundisio  .  .  • 

reditum:  Antony  had,  with  the  permission  of  the  Senate,  re- 
called  four  legions  from  Macedoma.,  l\\e  Second,   Fourth,  and 
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Thirty-fifth,  and  the  Mars  legion;  on  the  9th  of  October  he 
had  gone  to  Brundisium  to  assume  command  of  them.  The 
allegiance  of  the  Fourth  and  Mars  legions  being  doubtful  (see 
N.  to  1.  16),  he  sent  the  other  two  north  by  detachments,  with 
the  design  of  concentrating  a  powerful  force  at  Ariminum  in 
Cisalpine  Gaul.  In  the  meantime,  by  the  offer  of  a  bounty  of 
500  denarii  (=  about  $80)  to  each  of  the  veterans  who  would 
enlist  under  him,  Octavianus  quickly  raised  an  efficient  corps, 
which  after  no  long  time  comprised  five  legions. 

8.  ezeroitum  inviotum,  etc.:  cf.  Phil.  III.  11.  3:  C,  Caesar 
adulescens^  paene  potius  puer^  incredibili  ac  divina  quadam 
mente  atque  virtute^  cum  maxime  furor  arderet  Antoni  cum- 
que  eius  a  Brundisio  crudelis  et  pestifer  reditus  timeretur^  nee 
postulaniibus  nee  eogitantibus,  ne  optantibus  quidem  nobis,  quia 
non  posse  fieri  videbatur,  firmissimiim  exereitum  ex  invieto 
genere  veteranorum  militum  comparavit  patrimoniumque  suum 
effudit ;  quamquam  non  sum  usus  eo  verbo,  quo  debui  —  non 
enim  effudit;  in  rei  publicae  salute  eollocavit. 

n.  16.  Suesaae :  i.  e.  Suessa  Aurunca,  in  the  southern  part 
of  Latium.  On  the  way  to  or  from  Brundisium,  probably  on 
the  journey  thither,  Antony  had  put  to  death  some  soldiers  at 
Suessa  (Phil.  III.  iv.  10,  XIII.  viii.  18).  Brundisi:  here 

he  had  put  to  death  chosen  centurions  of  the  Mars  legion,  and 
other  citizens  (about  300  in  all),  on  account  of  their  lack  of  alle- 
giance to  him  personally.  17.  nihil  —  cogitaret:  cf.  p.  68, 
17,  and  N.  18.  erat:  why  not  esset,  or  fuisset?  19.  mi- 
litum :  '  (composed)  of  soldiers.'  22.  mihi  adsenBus  :  in 
our  parliamentary  phrase,  ^  on  my  motion.'  23.  ut  —  refer- 
retur :  i.  e.  ad  senatum,  for  final  action.  prime,  etc. :  see 
Idioms. 

25.  Quem:  we  say  'what'  26.   contra  .  .  .  eis:  freely, 

*  for  whose  antagonists  in  war ;  *  referring  particularly  to  Octa- 
vianus. 29.  a  .  .  .  generatum:  i.  e.  through  Romulus. 
30.  suis  decretia :  in  deciding  to  desert  the  side  of  Antony ; 
see  p.  173,  1-3.  32.  conaulem:  Antony  was  still  consul; 
see  p.  51.  33.  loco:  *in  place,'  i.  e.  'opportunely.'  re- 
clamatione  :  at  the  words  hos  .  •  .  hostes  .  .  .  iudicemus  the 
audience  had  shouted  *  No !  No  ! ' 

Page  173.  3>  parricldam  patriae :  cf.  parrieidio,  p.  68,  18, 
and  N.  5.  Albae :  Alba  (2)  in  Vocab. 
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m.  11-  M.  Antoni:  cf.  N.  to  p.  148,  11.  As  Antony  was  not 
present,  the  direct  address  here  is  introduced  simply  to  make 
the    arraignment  more  vivid.  14.    arceaaitae   sunt :    from 

Macedonia:  see  n.  to  p.  172,  6.  18.  nisi  forte:  used  as  nisi 
vero;  cf.  p.  109,  24,  and  N. 

20.  ut  ostenditis :  the  irony  of  the  preceding  sentence  had 
stirred  the  audience  to  another  demonstration  of  feeling.  The 
Roman  populace  were  as  wax  in  the  hands  of  the  orator. 
23.  haec:   as  p.  70,  11.  25.  hodierno  eius  edicto :   Deci- 

mus  Brutus  as  governor  of  Cisalpine  Gaul  had  issued  a  pro- 
clamation that  he  would  hold  this  province  *in  the  power  of  the 
Senate  and  of  the  Roman  people,'  thus  shutting  Antony  out 
and  thwarting  his  plan  of  making  Ariminum  a  centre  of  mili- 
tary operations.  Cf.  N.  to  p.  172,  6.  26.  num  .  .  .  videtur: 
followed  by  cries  of  '  No !  No ! '  shown  by  Recte  .  .  .  negatis. 
29.  Brutorum  genus :  i.  e.  in  the  expulsion  of  the  last  of  the 
early  Kings,  Tarquin  {ad  liberlatem  constituendam\  as  well  as 
in  the  overthrow  of  these  later  rulers,  Caesar  and  Antony  {ad 
libertatem  recipiendam).  32.  Galliam:  Cisalpinam. 

Page  174.  1.  Num  .  .  .  poasumua  :  again  shouts  of  *  No  I 
No ! '  see  1.  3,  una  mente,  etc. 

IV.      5.   optime :    see    Idioms.  10.    resistat :   why  not 

resistit  ?  11.   neque  eum   reciperet :  =  *  and    should    not 

receive  him  as  such.*  12.  in  consulis  iure :  only  in  a  general 
way,  in  showing  the  respect  appropriate  to  the  representative 
of  the  highest  authority  of  the  nation,  unless,  as  sometimes 
happened,  the  consul  received  an  extraordinary  provincial  com- 
mission ;  for  each  province  had  its  own  governor  and  staff  of 
administration  independent  of  the  consular  office  (cf.  p.  60). 
14.   rei   publicae  :   dat.  15.   negat  .  .  .  voa :   climax  and 

anaphora,  heightened  by  the  asyndeta. 

17.   latronea :   i.  e.  Antony's  followers.  putant :  why  not 

Putat  f  22.  quos,  etc. :   veterans  of  Caesar,  who  had  been 

rewarded  with  lands  and  other  gifts,  and  had  quickly  wasted 
all  they  had  received.  Cf.  p.  84,  24-34,  and  notes.  23.  haata : 
i.  e.  auction  sale  of  confiscated  property.  The  place  of  auction, 
particularly  of  booty  or  of  confiscated  goods,  was  denoted  by  a 
spear  placed  upright  in  the  ground.  28.  hoc  omen :  *  this 
prophetic  word.' 

29,  Ita  .  .  .  precamini :  the  people  VvaA  tes^ponded^  with  suni- 
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lar  invocations,  to  the  prayer  just  uttered  (II.  27,  28).  33.  pro- 
digiia,  portentdB :  referring  perhaps  to  the  unusual  phenomena 
noticed  about  the  time  of  Caesar's  death,  and  afterwards.  Cf. 
NN.  to  p.  97,  15  and   16. 

B.    Remain  in  your  judgment  of  Antony  as  an  enemy, 

v.,  VI.  (1.  15). 

Page  175.  Y*  5.  Reliquum  est :  cf.  p.  126,  19,  and  N. 
8.  vldeant:  B.  324;  A.  342;  H.  529,  11.  ut :  i.e.  soleni 
(facere)  ut.    B.  297,  i ;   A.  332,  e\  H.  498,  11.,  N.  2. 

17.  cum  .  .  .  belua:  cf.  p.  77,  2-4,  and  n.  20.  erit  recu- 
sanda  [nobis] :  i.  e.  we  may  expect  to  suffer  everything. 
tenetur  :  =  deprehenditur,  21.    moz    eia  :    sc.    what  ? 

22.  novi  oonsules  :  Gaius  Vibius  Pansa  and  Aulus  Hirtius, 
who  immediately  upon  their  entry  into  office,  eleven  days  after 
this  time,  were  to  take  measures  to  head  off  Antony;  so  the 
Senate  had  decreed.        26.  agitur  :   *  the  matter  at  issue  is.' 

29.  orudelitatem  mortis  et  dedecus :  we  should  say,  ^  a 
cruel  and  shameful  death.'     Cf.  N.  to  p.  146,  6.  33.  virtus: 

of  virtus  Cicero  had  written,  early  in  this  same  year  (Lael. 
XXVII.  100):  In  ea  est  enim  convenientia  rerum,  in  ea  stabili- 
tas,  in  ea  constantia,  35.  demoveri  loco :   cf.  p.  76,  13, 

and  N. 

Page  176.  3-  reges:  as  Perseus  and  Antiochus;  cf.  p.  137, 
24  et  seq. 

VL  5.  cum  —  res  erat :  =  *  had  to  meet.'  7.  rationem : 
=  *  basis.*  10.    orbis   terrae   consilium  :    cf.   p.    64,    25. 

13.  qni:  'how.' 

Conclusion. 

17.  omne  certamen:   *a  contest  throughout*  18.  Spar- 

taco:  Cicero  elsewhere  intimates  (Phil.  III.  viii.  21)  that  Antony 
in  his  proclamations  had  alluded  to  Octavianus  as  *  a  Spartacus.* 
19.  scelere,  industria:   see  p.  79.  20.  Ille  .  .  .  conflavit: 

cf.  N.  to  p.  86,  24.  21.  quem  accepit :  a  senatu,  referring  to 
the  four  legions  from  Macedonia,  of  which  two  had  deserted 
him. 

30.  id  :  i.  e.  ut  quicquam  praetermittam,  understood  from 
the  preceding  sentence.  pro   .   .   .  beneficiis:  cf.  p.  114^ 
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« 

26  et  seq.  32.  referente  :  i.  e.  ad  senatum.  In  the  absence 
of  the  consuls  the  meeting  of  the  Senate  had  been  called  by 
the  tribunes,  among  whom  Servilius  took  the  lead.  33.  hoc 
M.  Servilio  :  Servilius  was  probably  on  the  Rostra,  near  the 
orator;  cf.  p.  108,  17,  and  N.  34.  longo  interval! o  :   at  the 

time  of  Caesar's  death,  more  than  nine  months  before,  it  seemed 
as  if  their  liberties  would  be  at  once  restored. 
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NOTES  TO   THE   LETTERS. 

Page  177.  Epistolae:  a  letter  was  called  epistola  (=:c7rt- 
^TToki]^  from  cTrto-WAAo),  *send  by  a  messenger'),  as  having  the 
nature  of  a  message,  sent  by  one  person  to  another;  litterae^ 
from  the  characters  of  the  writing;  or  tabellae^  from  the  sur- 
faces on  which  the  writing  was  placed ;  with  us,  "  despatch," 
"  line,"  "  card,"  etc.  For  the  form  and  address  of  Roman  letters, 
see  pp.  54-56. 

I.    TO  ATTICUS,  AT  Athens  (ad  Att.  I.  vii.). 

Rome;   B.  c.  68. 

Cicero  Attico  sal. :  the  usual  heading  of  the  letters  to  Atticus, 
saL  being  put  briefly  for  salutem  dictt.  This  heading  is  prob- 
ably not  genuine,  at  least  for  the  earlier  letters;  for  in  the  let- 
ters themselves  prior  to  50  b.  c.  Atticus  is  addressed  ordinarily 
as  mi  Pomponi.  He  owed  his  last  name  to  a  residence  of 
twenty  years  at  Athens;  so  Cicero  playfully  says  to  him  (Cato 
Mai.  I.  i)  :  *  You  brought  back  from  Athens  not  only  a  surname, 
but  also  culture  and  practical  wisdom.' 

1.  Apud  .  .  .  eat:  *  All's  well  at  your  mother's,'  or  *  Every- 
thing is  all  right  at  your  mother's,  and  I  am  looking  after  her.' 
2.  HS.  xx^D. :  *  20,400  sesterces,'  =  about  $840.  This  sum 
would  ordinarily  be  written  xxcd;  cf.  A.  380;  H.  180,  ft.  n.  i. 
But  in  familiar  correspondence,  or  in  speaking  of  a  sum  previously 
mentioned,  the  denomination  might  be  omitted ;  by  a  similar 
ellipsis  we  say  "I  gave  twenty-four  hundred  for  a  lot,"  meaning 
twenty-four  hundred  dollars.  Atticus  had  probably  expended 
this  money  in  buying  works  of  art  in  Athens  for  Cicero's  villa 
at  Tusculum;  cf.  ad  Att.  I.  vi.  2.  curaturum  [esse]  :  *that  I 
would  see  to  the  payment  of.'  Idibua :    see  N.  to  p.  66,  34. 

What  date  ?     B.  371,  372 ;  A.  376,  <?;  H.  643. 

3.  Til  velim  —  des  operam :  *  I  would  like  to  have  you  see 
to  it,'  =  *  Will  you  please  to  see  to  it ; '  velim  is  often  used 
thus  to  soften  a  request.  B.  280,  2,  «;  A.  267,  c\  H.  499,  2. 
6.  conficere;    either  by  purchase  or  b^  ViaNVcv^  ca^v^'5»  \sva.^<t\ 
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for  among  his  slaves  Atticus  kept  a  number  of  copyists. 
7.  cum  in  otium  venerimus :  =  *  when  I  shall  take  a  vaca- 
tion.' How  lit.  ?  8.  poBitam  habemus :  B.  337,  6 ;  A.  292,  c ; 
H.  388,  I,  N. 

II.   TO  GNAEUS  POMPEY,  in  Asia  (ad  Fam.  V.  vii.). 

Rome ;  B.  c.  62. 

M.  Tullios.  etc. :  i.  e.  Marcus  Tullius  Cicero^  Marci  filius^  sa- 
luiem  dicit  Gnaeo  Pompdo,  Gnaei  filio,  Afagno^  Imperaiori.  In 
less  formal  correspondence  forenames  and  titles  were  usually 
omitted. 

10.  S  .  .  .  E. :  a  stately  greeting,  appropriate  to  a  commander 
with  his  army;    not  common.      See  Vocab.  litteris  tuis : 

despatches  to  the  Senate  annoimcing  the  finishing  of  the 
Mithridatic  war.  12.  oti  :  for  pacts.  13.  pollicebar :  par- 
ticularly in  the  speech  'On  Pompey*s  Commission,'  four  years 
before.  14.  veteres  hostis,  novos  amicos  :  a  reference  to 
certain  persons  who  were  then  wishing  to  be  on  good  terms 
with  Pompey;  perhaps  Caesar  and  other  members  of  the  popu- 
iar   party  are    meant.  15.    ez  magna  ape,   etc. :    because 

Pompey 's  unparalleled  successes  would  render  him  less  disposed 
to  effect  a  reconciliation  with  former  enemies,  and  because  the 
finishing  of  the  war  would  make  it  possible  for  him  to  come 
back  to  Rome  in  the  near  future. 

16.  Ad  me  litteras:  in  answer  to  a  letter  of  Cicero  giving  a 
full  account  of  his  consulship  and  of  his  servicer  to  the  state 
in  the  suppression  of  the  Catilinarian  conspiracy.  Pompey's 
letter  in  reply  was  cold  and  formal,  containing  slight  evidence 
of  any  appreciation  of  the  orator's  achievements. 

Page  178-  2.  meorum  ofSciomm :  '  of  my  services'  to 
others,  particularly  to  you.  3.   qnibiis  .  .  .  patior:    'and  if 

no  adequate  return  is  made  to  these,  I  am  entirely  satisfied 
to  let  the  balance  of  service  rendered  remain  on  my  side.* 
5.  mea  .  .  .  studia :  '  my  most  enthusiastic  efforts  on  your 
behalf.'  Cicero  had  not  only  urged  the  passing  of  the  bill  of 
Manillas,  giving  Pompey  the  command  under  which  he  was 
still  exercising  authority  as  imperator^  but  had  also  as  consui 
in  the  Jattjr  part  of  63  b.  c.  proposed  a  ten  days'  suppiicatU 
(see  N.  to  D.  05.  21 ;   de  Prov.  cons.  xl.  2T^  'vd.  x^tsi^s^M&Ksa.  ^Va 
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public  services  in  the  Mithridatic  war.  6.  inter  noa :  here 

*to  each  other.' 

10.  Res  eas,  etc. :  i.  e.  the  crushing  of  the  Catilinarian  conspi- 
racy; Cicero  had  supposed  that  Pompey  would  make  reference 
to  this  in  his  despatches  to  the  Senate.  13.  cuius:  some 

of  Pompey*s  supporters,  who  happened  to  be  ill-disposed  toward 
Cicero  at  that  time.  16.  quae :  =  et  ea.  consilio : 

'discretion.'  18.  Africanua:   the  intimacy  of  the  younger 

Scipio  with  Laelius  was  proverbial;  Cicero  afterwards  made  it 
the  text  of  his  treatise  *  On  Friendship.'  It  is  not  improbable 
that  the  ex-consul  had  looked  forward  to  a  kind  of  copartner- 
ship in  public  esteem  and  influence  between  himself  and  Pom- 
pey; cf.  p.  loi,  6-9. 


III.    TO  ATTICUS,  AT  Rome  (ad  Att.  II.  iv.). 
Tusculan  Villa  ;  b.  c.  59. 

21.  Feciati  .  .  .  miaisti :  *  You  did  me  a  very  great  favor  in 
sending,'  etc.  24.  praesentem  :  ^  at  once.'  25.  ez- 

penaum :  sc.  eum  (i.  e.  librum) ;  '  that  you  may  (why  not 
*  might'?)  not  have  to  carry  it  (in  your  accounts)  as  an  expen- 
diture under  the  head  of  gifts.'  26.  amabo  te,  cura  ut  — 
tranaigaa :  *  will  you  be  so  kind  as  to  make  a  settlement ; ' 
amabo  te,  *  I  shall  be  obliged  to  you,'  =  *  I  request,'  *  be  so 
kind.'  28.  mihi,  etc. :  *  I  should  be  most  pleased  to  have 
those  articles  sent  back.'  male :  =  *  at  too  high  a  price,' 
*too  dear.' 

Page  179.  1.  Pomponiae:  Quintus  Cicero,  or  his  wife,  had 
been  interested  in  the  purchase  referred  to.  2.  nummi,  etc. : 
pay  an  exorbitant  price  rather  than  have  any  trouble.  3.  velim : 
cf.  N.  to  p.  177,  3. 

5.  Clodiua  ad  Tigranem  :   as  an   ambassador.  Syrpiae : 

from  MS.  readings  syrpie,  Sirpiae;  unintelligible  as  it  stands. 
The  most  probable  explanation  is  that  of  Gronov,  who  reads 
the  passage  velim  Scepsii  condicione,  *  I  hope  with  the  fate  of 
the  Scepsian;'  for  Metrodorus  of  Scepsis  (see  Map)  went  to 
Tigranes  as  ambassador  for  Mithridates,  and  was  put  to  death 
by  his  king  on  account  of  his  imprudeivt  spee.c\\.    ^c^CiX.  ^\weL\i\^ 
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the  passage  to  read  thus :  Clodius  ergo^  ut  ais,  ad  Tigranem  vel 
in  Cyprum:  opitnae  condiciones ;  sed facile  patior, 

6.  facile  patior :  *  I  am  quite  reconciled '  to  it,  having  no 
time  for  such  a  mission  myself  at  present.  7.  liberam  lega- 
tionem :  *  a  free  embassy ;  *  sometimes  a  senator  was  allowed 
to  travel  with  the  rights  and  privileges  of  an  ambassador,   but 

*  free '  from  any  responsibility  as  a  government  representative. 
8.  in  otio :  *  in  private  life ; '  Quintus  Cicero  was  now  governor 
of  Asia.  9.  sacerdoB  Bonae  Deae  :  playful  irony ;  see 
pp.  6,  7.  12.  mihi  .  .  .  mentem :  see  Idioms.  Craaso : 
i.  e.  for  his  coalition  with  Pompey  and  Caesar  in  the  so-called 
first  triumvirate.  13.  quod  .  .  .  desciverim:  *that  I  have 
not  proved  false  to  myself.' 

14.  De  geographia,  etc. :  Cicero  evidently  thought  of  writing 
a  treatise  on  geography ;  Attic  us  was  anxious  to  have  him 
finish  the  work.  dabo  operam,  ut :  *  I  '11  try  to.'  16.  pere- 
grinationia :  in  the  southern  part  of  Latium ;  the  outing  will 
do  me  so  much  good  that  I  '11  get  the  book  done  all  the  sooner 
in  consequence.  18.  facito,  etc. :  see  Idioms.  20.  nihil : 

see  Idioms. 

21.  saltum :  no  doubt  a  part  of  Terentia's  dowry.  22.  quer- 
cum  Dodonaeam :  the  famous  oak  at  Dodona,  at  which  oracles 
were  received.  23.  Epirum:   the   appearance  of  Terentia's 

*  woodlands'  was  very  like  that  of  Epirus,  where  Atticus  had 
extensive  estates. 

28.  muro  :  Marcus  and  Quintus  Cicero  had  adjoining  resi- 
dences on  the  Palatine  hill.  A  wall  between  the  orator's  gym- 
nasium and  his  brother's  premises  seemed  to  be  unsafe  ;  he 
does  not  wish  to  have  it  taken  down,  but  refers  the  whole  mat- 
ter to  Atticus,  who  naturally  looked  after  the  affairs  of  Pomponia 
in  the  absence  of  her  husband. 

30.  adhibeaa  :  *  consult'  dubia  vita :  B.  227,  i ;  A.  255,  a  ; 
H.  431,  4.  31.  optimi  cuiusque :  cf.  p.  116,  5,  and  N.  magni 
.  .  .  fructum :  *  I  considei"  a  single  summer's  enjoyment  —  of 
great  account.'        32.  ita,  ut;   '(only)  on  condition  that* 

IV.    TO  ATTICUS,  AT  Rome  (ad  Att.  II.  xiii.). 

Formian  Villa ;  b.  c.  59. 

Pag'e  ISO.    1*  FaoinuB  indignxLin.*.  ^Too  V^^dl'        epistolam 
.  .  .  reddidisse :  the  infin.  is  som^Wmt^  \)fi»^^  ^'vCa.  ^^  -sk^^^'vcsL 
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exclamations.  B.  334;  A.  274;  H.  539,  III.  aiOwpcC:  ^the  very 
hour'  that  yours  was  received.  See  p.  368.  2.  ad:  ^in  answer 
to.'  4.  domum :  to  Cicero's  house  on  the  Palatine.  6.  tuam : 
*to  you.'    For  tibi  tuam  cf.  p.  159,  20,  and  N.  referri:  *be 

carried  back'  to  Rome  again. 

8.   8ileri:=  *that    nothing    is    said,'    i.e.    about    the    course 
Caesar  is  taking.  9.    regnum  vestrum :    '  your  lordship,' 

i.  e.  the  lordship  of  the  triumvirs,  to  which  Atticus  and  men 
like   him   submitted  without   remonstrance.  10.    TrjX^irvXov 

Aai(rTpiryovCT|v :  *  Laestrygonian  Telepylus,'  a  city  of  the  fabulous 
Laestrygonians  (Od.  x.  81)  ;  applied  to  Formiae,  which  was  said 
to  have  been  founded  by  a  colony  of  Laestrygonians.        11.   dice : 

*  I  mean.'  13.  cuius  cognomen,  etc. :  i.  e.  Pompey  is  no 
longer  spoken  of  as  *  Great,'  nor  Crassus  Dives  as  <Rich.' 
The  Crassus  mentioned  is  probably  not  the  triumvir,  but  some 
wealthy  member  of  the  family  who  had  become  poor.  14.  Cre- 
das  mihi  velim:  *I  hope  you'll  believe  me.'  15.    offendi: 

*  I  have  come  across.' 

17.   <^iXoo-o<^w|Acv :   Met  us  be  philosophers,'  Met  us  take  refuge 
in  philosophy.'  iuratus  :  <  on  my  oath.'  18.   nihil  esse 

tanti :  <  nothing  is  of  so  great  value,'  *  there  is  nothing  like  (phi- 
losophy),' in  these  troubled  times.  18.  Sicyonios:  they  were 
in  debt  to  Atticus,  who  seems  to  have  hoped  to  get  a  letter 
from  the  Senate  or  consuls  advising  them  to  pay  him  what 
they  owed.         19.  undo  nos :  sc.  what  ? 


V.    TO  ATTICUS,  AT  Rome  (ad  Att.  II.  x.). 
Forum  of  Appius,  b.  c.  59 ;  written  before  Ep.  iv. 

21.  Volo,  etc. :  *I  want  you  to  admire  my  grit.  I  am  resolved 
not  to  attend  the  games  at  Antium.  For  it  would  be  in  bad 
form  (vTToo-oAotKov),  when  I  wish  to  avoid  all  appearance  of  enjoy- 
ing myself,  suddenly  to  let  myself  be  seen  (dvai^atVco'^at)  travelling 
not  merely  for  amusement  but  even  for  foolish  amusement.'  He 
had  previously  written  that  he  was  going  with  Tullia  to  see  the 
games  at  Antium  (ad  Att.  II.  viii.  2).  Antium  was  a  resort  of 
pleasure-seekers;  but  attending  the  games  there  would  be  ^fool- 
ish amusement'  for  one  accustomed  to  the  games  at  Rome. 

Page  181.  3.   fac  :  see  Idioms.    4.  Dederam:  B.  26«^\  A.  2S2\ 
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H.  472,  I.        5.  aliaxn  [epistolam] :  the  letter  which  went  wrong ; 
see  Ep.  IV. 


VI.    TO  ATTICUS,  IN  Epirus  (ad  Att.  II.  xxin.). 

Rome;  B.C.  59. 

6.  meam  :  '  of  mine.'  8.  cum  .  .  .  haberem :  *  as  I  have 
no  leisure.'    B.  265 ;  A.  282;  H.  472,  i.        9.  recreandae  vocu- 

lae :  *  of  strengthening  my  poor  voice,'  worn  out  with  speaking 
in  the  courts  (1.  22). 

11.  Sampsiceramum  :  *  the  Emir/  i.  e.  Pompey.  Sampsi- 
ceramus  was  an  obscure  Syrian  prince,  conquered  by  Pompey, 
whose  boastful  references  to  eastern  victories  led  to  the  appli- 
cation of  several  sonorous  oriental  names  to  himself.  Cicero 
calls  him  also  Arabarches^  *the  Sheikh'  (ad  Att.  II.  xvii.  3X 
and  Hierosofymarius,  *the  Jerusalemite,'  (ad  Att.  II.  ix.  i). 

12.  Bui  status :  his  relation  with  Caesar  and  Crassus,  and  liis 
loss  of  popularity.  16.  illius  partis :  the  party  of  the  trium- 
virate, which  Cicero  represents  as  losing  all  influence,  with  no 
one  to  come  to  the  rescue.  In  this  he  did  not  read  aright 
the  signs  of  the  times,  and  was  sadly  mistaken.  18.  maiorem : 
*  greater'  against  any  party. 

21.  totos  nos:    *  myself   wholly.'  22.  forensem :   see  N. 

to  p.  117,  I.  23.  in  .  .  .  versamur:  freely,  *I  live  amid 

frequent  recounting  of  my  former  deeds,  and  am  aware  of  a 
fiense  of  loss '  which  others  feel.  25.  potMrtSos  nostrae  :  '  of 

our  dear  Cow-eyes ; '  ironical  reference  to  Clodia,  sister  of  Cicero's 
bitter  enemy  Clodius.  See  p.  368.  consanguineus :  Clodius. 
26.   terrores:   'threats'  against  me.     Cf.  pp.  6,  7.  Samp- 

sioeramo  .  .  .  ostentat:  *he  denies  (all  hostile  intentions  re- 
garding me)  to  the  Emir,  (but)  he  makes  open  assertion  of  them 
and  displays  them  to  others.' 

Page  182.     3,  in  —  ponam :   *  I  rely  on.'  8.    Permagni 

nostra :  see  Idioms.  B.  210  ;  211,  i,  a,%a\  A.  222,  a  ;  H.  408, 
I,  2.  comitiis  :  for  tb*^.  election  of  tribunes  for  58.  9.  po- 
tueris:  sc.  esse  Romae.  illo  declarato :  *v/hen  he  (i.  e.  Clo- 
dius) is  declared  elected ; '  for  Cicero  looks  upon  the  election  of 
Clodius  as  settled.  The  tribunes  were  chosen  in  July,  but  did 
not  qualify  till  the  following  Dec^mb^r, 
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VII.    TO  ATTICUS,  AT  Rome  (ad  Att.  III.  in.). 

En  route ;  b.  c.  58. 

11.  Utinam  —  videam :  *  May  I  live  to  see ; '  Cicero  had 
fled  from  Rome,  and  was  on  his  way  into  exile.  He  writes  as  if 
only  the  exhortation  of  Atticus  had  kept  him  from  making  away 
with  himself.  14.  multis  de  causis :  his  friend  Sicca  would 
entertain  him  at  Vibo,  from  which  he  thought  of  crossing  over 
into  Sicily. 

VIII.    TO  HIS   FAMILY,  at  Rome  (ad  Fam.  XIV.  iv.). 

Brindisi ;  B.  c.  58. 

18.  XSgOi  etc. :  Terentia  had  asked  why  he  did  not  write 
oftener;  he  answers  *(Yes),  I  send  letters  less  often  than  I 
might.*  19.  cum:  *  while.'  22.  fuisaemus  :  'that  I  had 
been ; '  he  regrets  not  having  committed  suicide.  nihil :  nihil 
fnali. 

Page  183.    2.    minus :    see   Idioms.  3.   fiza  sunt :  *  are 

permanently  fixed.'  5.   di,  quos  tu,  etc. :   the  implication  is, 

a  woman  may  well  busy  herself  with  the  worship  of  the  gods; 
a  man's  business  is  with  men.     Cf.  notes  to  p.  97,  15,  and  107,  11. 

9.  periculum  :  he  who  harbored  an  exile  ran  the  risk  of 
losing  his  citizenship  and  one  third  of  his  property.  10.  legis  : 
the  enactment  carried  by  Clodius,  which  forbade  Cicero  to  live 
within  four  hundred  miles  of  Rome  (ad  Att.  III.  iv.).  13.  ha- 
bebimus :  sc.  gratiam,  14.  profecti   sumua,    petebamus : 

we  say  *  I  am  on  the  point  of  leaving,'  *  I  am  setting  out  for.'  B.  265 ; 
A.  282;  H.  472,  I.      prid.  K.  Mai. :  B.  144,  2 ;  A.  261,  a\  H.  437,  i. 

19.  sic  agam :  *  I  shall  put  (it)  this  way.'  20.  transactum 
eat :  *  all  is  over  (with  me),'  if  there  is  no  hope  of  a  change. 
21.  venias  :  sc.  what  ?  23.  TuUiola  mea :  abl. ;  '  what  will 
become  of  my  dear  Tullia?'  B.  218,  6;  A.  244,  d\  H.  415, 
III.,  N.  I.  vos  :  Terentia  and  Piso.  25.  res  habebit:  cf. 
Idioms.  matrimonio  .  .  .  est :  *  we  must  look  out  for  the 
poor  child's  married  estate  and  good  name;'  seemingly  her 
dowry  had  not  been  paid,  though  she  had  been  married  five 
years.  27.  ait,  etc.:  Tullia  may  remain  with  you  and  Piso, 
but  my  son  should  be  with  me.  29.  aliquid  teneaa  :  Cicero's 
property  is  to  be  confiscated;  he  fesors  \W\.  \)ci^  ■^fvN'a.V^  \ssiNn»& 

22 
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of  Terentia  may  share  the  same  fate.  31.   nostrum:   *  faith- 

ful to  my  interests.'  Piso  made  most  earnest  efforts  for  the 
recall  of  Cicero;  cf.  p.  185,  32. 

32.  familia  liberata:  knowing  that  his  property  would  be 
confiscated,  Cicero  had  given  his  own  slaves  their  freedom  sub- 
ject to  two  conditions :  first,  that  in  case  they  should  be  able 
to  maintain  their  manumission  as  valid  (i.  e.  against  the  claim 
that  his  giving  them  their  freedom  under  the  circumstances  was 
not  lawful),  and  his  property  should  be  permanently  alienated, 
they  should  be  his  freedmen  (p.  184,  i,  2)  ;  secondly,  that  if  his 
property  should  again  come  into  his  hands,  they  should  again 
be  his  slaves, '  excepting  a  very  few,'  to  whom  freedom  had  been 
given  outright  (p.  184,  2,  3).  Terentia  had  heard  that  he  had 
promised  freedom  to  her  slaves  also,  but  he  assures  her  that  he 
had  left  their  case  entirely  in  her  hands. 

34.  in  officio :  <  in  (meritorious)  service,'  *  serviceable ; '  Or- 
pheus was  with  Cicero.  35.  magno  opere:  *  especially  (ser- 
viceable),' *  especially  (deserving).' 

Page  184.  l-  ea  causa  est :  <  the  case  stands  thus.'  res : 
res  familiaris  ;  *  my  property.'  2.  essent :  used  after  esi  as 
applied  to  an  agreement  made  in  the  past  and  still  valid, 
obtinere  :    *  to   make   (their  manumission)   good.'  3.  perti- 

neret :  i.e.  tnaneret  nostra ;  when  his  property  should  be  put 
up  at  auction,  he  would  .have  his  friends  bid  it  in  for  him,  if 
possible,  so  that  it  should  not  go  out  of  his  hands.  oppido: 
adv. 

4.  quod  hortaris :  B.  299,  2 ;  A.  333,  and  N. ;  H.  540,  rv.,  N. 
ut  .  .  .  magno :  *  that  I  keep  my  courage  up.'  9.  tempesta- 
tem :  here  *  favorable  weather,'  or  *  favorable  wind,'  for  sailing. 
11.  viximus  :  ^  I  have  lived.'  14.  ornamentis  :  *  (my)  digni- 
ties.' 17.  ipse  .  .  .  possum :  i.  e.  me  ipsum  confirmare 
(*  encourage ')  non  possum. 

20.   officio:  ^in  kindness.'        27.   Brundisio :  why  abl.? 

IX.    TO  HIS  FAMILY,  at  Rome  (ad  Fam.  XIV.  i.). 

Dyrrachium ;   B.  c.  58. 

28.  perfertur  ad  me :  *  report  is  brought  to  me,'  =  *  I  learn.' 
29.   virtutem  et  fortitudinem :  <  pluck  and  endurance.'     Teren- 
tia possessed  much  force  of  c\\arae\.w. 
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Page  185.  2.  te  .  .  .  incidisae :  cf.  N.  to  p.  i8o,  i.  4.  ex 
quo  patre  —  ez  eo:  =  ex  eo  patre^  ex  quo,  B.  25 1 ,  4 ;  A.  200,  b ; 
H.  445,  9.  6.  cum  .  .  .  ooepit:    *ever  since  he  began  to 

think  for  himself ;  '  Marcus  was  now  seven  years  old. 
7.  aoerbiaaimoB  .  .  .  percepit :  '  has  experienced  (only)  the  bit- 
terest pain  and  wretchedness.'  For  the  pi.  cf.  n.  to  p.  152,  22. 
U.  nostris,  etc. :  *  had  followed  my  own  judgment.'  14.  Nunc ; 
N.  to  p.  68,  16.  15.  ne  .  .  .  dealt;  *that  the  state  of  my  health 
may  not  make  your  efforts  of  no  avail ; '  I  shall  try  to  keep  well. 
16,  quanta :  *  how  important ; '  res  refers  to  the  matter  of 
health.  18.  habemus :  i.  e.  on  our  side,  favoring  my  return 
from  exile.        19.  si  voro :   'particularly  if;'  sc.  habemus, 

21.  De  familia :  see  N.  to  p.  183,  32.  22.  loco  :  Thessalonica, 
where  Cicero  had  been  staying.  The  letter  may  have  been 
written  at  Thessalonica,  and  brought  on  to  Dyrrachium,  whence 
it  was  sent  with  a  postscript  (p.  186,  20-22).  25.  loco  magia 
deaerto  :   *  a  more  out  of  the  way  place.'  26.   Hispo :   per- 

haps sent  to  keep  an  eye  on  Cicero's  movements.  28.  Quem 
diem:  *  that  day '  when  I  may  go  back  to  Italy.  31.  vestrae 
pietatla  et  meae  :  *  of  your  loyalty  (to  me)  and  of  mine  (to 
my  country).' 

33.  supra  posait:   sc.  esse,  ei  voluptati:  'a  source  of 

gratification  to  him,'  in  having  me  back. 

Page  186.  l-  te  accusavi  :  *  I  have  made  no  complaint  of 
you  to  my  brother,'  with  whom  Terentia  seems  not  always  to 
have  been  on  the  best  of  terms.  3.  egl :  egi  gratias  eis, 

Terentia  had  asked  Cicero  to  thank  several  persons  for  efforts 
in  his  behalf. 

5.  vicum :  on  one  of  her  estates.  7.  eadem  fortuna :  i.  e. 
of  financial  straits;  as  Cicero's  property  had  been  confiscated,  it 
was  all  the  more  important  that  his  wife's  be  kept  in  the 
family.  8.   puero:  B.  218,  6;   A.  244,  d\  H.  415,  iii.,  n.  i. 

10.  Tantum:  *(only)  this  much.'  erunt  in  officio:  *  shall  do 
their    duty.'  11.    efficere  :    *to    bring    about'    my    return. 

13.  ne  puerum  perditum  perdamus  :  'that  we  do  not  ruin 
the  boy  (by  selling  off  property  that  ought  to  go  to  him), 
already  ruined  (by  my  misfortunes).'  Notice  the  alliteration. 
Cui  .  .  .  est :  =  *  If  he  can  but  have  enough  to  be  above 
want,  he  needs  (only),'  etc. 

16.  Fao :  see  Idioms.  17.  quid  agatur ;  *  what  Is  ^om^ 
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on.*  18.   ezspectatio  eat:    *  state  of   suspense    must    be.' 

19.    D.  .  .  Decemb. :    Data    {est   epistola)   ante   diem    sextum 
Kalendas  Decetnbris. 

20.  libera  oivitaa :  *  free  cities  *  possessed  certain  privileges 
which  made  them  more  desirable  for  residence  than  the  ordi- 
nary provincial  towns.  22.  oelebritas:  'bustle.* 


X.    TO  ATTICUS,  AT  Rome  (ad  Att.  III.  xxvi.). 

Dyrrachium ;  B.  c.  SI' 

23.  senatus  conaulto:  of  Jan.  i,  b.  c.  n\  intended  to  pre- 
pare the  way  for  the  recall  of  Cicero.  The  Senate  took  the 
position  that  Cicero  had  been  unlawfully  banished,  and  it  was 
proposed  to  request  the  people  to  unite  in  inviting  him  to  re- 
turn. No  motion  on  the  subject  was  passed,  however,  owing 
to  the  obstruction  of  a  tribune  who  had  been  bought  up  by 
the  orator's  enemies;  he  did  not  actually  interpose  a  veto,  but 
was  able  to  postpone  action  indefinitely  by  demanding  time  for 
deliberation ;  for  particulars  see  Cic.  pro  Sest.  xxxiii.,  xxxiv. 
Cicero  supposes  that  the  motion  prevailed  the  day  after  the 
discussion  mentioned  in  the  letter  of  Quintus. 

25.  legum  lationem  :  i.  e.  to  the  people,  for  the  recall  of 
Cicero:  legis  lationem  might  have  been  expected;  but  the  pi. 
is  used  as  referring  to  other  matters  besides  the  bill  in  his 
favor.  si  obtrectabitur :  in  the  form  of  a  tribune's  veto. 

26.  utar :  '  I  shall  take  advantage  of.'  auctoritate  senatus : 
an  expression  often  applied  to  a  decree  of  the  Senate  which 
had  been  vetoed  by  a  tribune;  loosely  used  here,  because  the 
motion  referred  to  had  not  been  formally  vetoed. 

XL    TO  ATTICUS  (ad  Att.  III.  xxvii.). 

Dyrrachium,  B.  c.  57. 

Page  187-  l-  tuis  litteris :  containing  the  news  that  the  bill 
for  Cicero's  recall  was  brought  before  the  people  Jan.  25,  and 
failed  to  pass ;  a  mob  incited  by  Clodius  broke  up  the  assembly, 
and  Quintus  Cicero  came  near  being  killed  (pro  Sest.  xxxv.). 
2.  mei:  *my  family;'  he  thinks  of  self-destruction.  4.  cite 
▼idebo :  seems  to  imply  that  Atticus  was  already  on  the  way, 
perhaps  ia  Epirus;  cf.  N.  to  p.  179,  23. 
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XII.    TO  ATTICUS,  AT  Rome  (ad  Att.  IV.  x.). 

Cumaean  Villa ;   b.  c.  sS- 

5.  Futeolis :  Cumae  was  only  six  miles  from  Puteoli.  7.  bib- 
liotheca  Fausti :  Sulla  Faustus  had  collected  a  number  of  books 
in  Athens  and  the  eastern  cities.  his  rebus  :  =  *  the  good 

things,'  sc.  me  pasci;  i.  e.  the  oysters,  of  which  the  waters  of 
this  region  yielded  an  exceptionally  fine  variety.  10.  volup- 

tatum:  '(consisting)  of  pleasures.'  12.  sub  imsigiue  Aristo- 

telis :   in  Atticus's  house,  at  Rome.  13,  istorum :   Pompey 

and  Crassus ;  Caesar  was  in  Gaul.  sella  curuli  :  see  N.  to 

p.  103,  18.  apud  te  :   *  at  your  place.'  14.  eo :  Pompey, 

who  during  Caesar's  absence  was  all-powerful  in  Rome.  15.  ilia 
ambalatione  :   '  that  (political)  path.'  si  qui  —  deus  :  *  the 

divinity,  whichever  it  is.' 

17.  ambulationem :  at  his  residence  in  Rome.  Laconicum : 
like  the  Turkish  baths  of  our  day.  19.  tibi  .  .  .  respondere : 
*to  be  in  some  degree  a  match  for  you  in  this  department  (of 
architecture).'  20.  in  Cumanum :  Pompey  also  had  a  villa 

near  Cumae.  22.  vadebam :  trans.  *  I  was  intending  to  go.* 

Why? 

XIII.     TO   TREBATIUS   TESTA  (ad  Fam.  VII.  vii.). 

Rome;  B.  c.  54. 

Page  188.  l.  oommendare :  to  Caesar,  under  whom  in  Gaul 
Cicero's  brother  Quintus  was  serving  as  lieutenant.  4.  lUud ; 
*(only)  this.' 

7.  In  Britannia :  probably  Trebatius  was  intending  soon  to  go 
to  Britain  with  Caesar's  army ;  cf.  Caes.  de  Bell.  Gall.  iv.  20-36. 
aurl :  both  gold  and  silver  were  found  in  Britain  later ;  cf.  Tac. 
Agr.  XII.  8.  essedum:   as  the  only  kind  of  plunder  to  be 

obtained  from  the  island.  14.  aetatem :   Trebatius  was  now 

thirty-five  years  old. 

XIV.    TO   GAIUS    CURIO  (ad  Fam.  II.  11.). 

Rome ;  b.  c.  53. 

17.  Gravi  teste  —  patre  tuo :  written  shortly  after  the  death 
of  the  elder  Cuxio.  18.  laudibua*.  ^Vvoxiot^J'  ^^.\a 
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filio  :  *  in  having  you  as  a  son.'    Why  abl.  ?        23.   aequo  ao : 

^just  as.' 

XV.     TO   SILIUS  (AD  Fam.  XIII.  XLVii.). 

Rome;   date  not  known.      To  recommend  Egnatius. 

Page  189.     l-   eum:    Egnatius.  2.   scires:    why  impf.? 

diligi:  applied  to  an  affection  based  upon  respect,  while  amari 
indicates  a  warm  personal  regard  arising  from  intimate  ac- 
quaintance. 8.  Ilia  nostra:  *that  scheme  of  ours  has  fallen 
through,'  referring  probably  to  some  mutual  business  interest. 
9.  si  hoc  melius :  *  if  it  had  been  something  better  than  this,' 
that  turned  out  badly.  haec  coram :  <  (we'll  talk)  this  over 

between  ourselves.' 

XVI.    TO  ATTICUS,  at  Rome  (ad  Att.  V.  xiii.). 

Ephesus;  B.C.  51.     Cicero  was  on  his  way  to  his  province, 

Cilicia ;  cf.  p.  9. 

13.  post  pugnam  Bovillanam :  half-humorous  designation  of 
the  skirmish  at  Bovillae  (Jan.  20,  B.  c.  52),  which,  as  it  caused 
the  death  of  Clodius,  the  orator  might  well  take  as  a  starting- 
point  for  reckoning  his  dates.  17.  mihi  —  praesto  fuit : 
*  waited  upon  me.'  18.  aut,  etc. :  aut  puto  te  dicturum  esse 
"Quid  ad  me  attinetf'  *What  is  that  to  me?'  19.  Va- 
rum tamen :  *  But  (it  is  of  interest  to  you)  nevertheless ; '  taken 
by  Tyrrell,  however,  in  close  connection  with  the  following  sen- 
tence, with  a  resumptive  force. 

20.  imperio :  .  as  governor  of  the  province  Asia,  to  which 
Ephesus  belonged.  venissem:  B.  307;  A.  312;  H.  513,  11. 

21.  Ephesio  praetori:  i.  e.  Thermus,  propraetor  of  Asia;  the 
term   praetor   was    sometimes  applied    to    provincial    governors. 

22.  ostentationes :  probably  *  boastings'  that,  he  would  so  con- 
duct himself  as  to  be  just  alike  toward  all  and  give  offence  to 
none,  and  that  he  would  show  no  special  favor  to  the  tithe- 
collectors. 

Page  190.  1-  palaestra:  'art'  of  keeping  every  one  in  good 
humor.  3.   pactiones :   the  'agreements*   between  the   tax- 

collectors  and  the  provincials  for  the  year  51 ;  those  for  the 
next  year  were  made  during  Ck^io'a  tftna  of  office.  Bed 
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haeo  hacteniXB :  in  our  phrase,  *  But  enough  on  this  point.' 
5.  86  de  nocte  proficisoi:  *that  he  starts  to-night.'  The  Ro- 
mans dined  late  in  the  afternoon ;  and  as  Cestius  was  to  carry 
the  letter  to  Atticus,  there  was  no  time  to  write  at  length. 

6.  ciirae  mihi  fuerunt :  *  1   looked  after.'  8.  tuis  :  *  your 

(representatives).'  9.  tradidi :  =  *  I  introduced.'  10.  ratio- 
nem  permutationis,  etc.:  'an  account  of  that  exchange  which 
I  got  on  your  credit.' 

15.  at  aimus  annul :  *  that  I  may  be  (here  only)  for  a  year ; ' 
brief  for  *that  my  term  of  office  may  be  limited  to  a  year.' 
ne  interoaletur  quidem:  *that  there  be  no  intercalation  even.' 
Before  Julius  Caesar  reformed  the  calendar  (b.  c.  46),  there  was 
much  confusion  in  the  reckoning  of  the  days  of  the  month  and 
of  the  year.  Until  the  pontifices  made  their  announcement  on 
the  first  of  February  no  one  knew  whether  there  would  be  an 
intercalation  in  that  month  or  not. 

16.  de  •  *  in  regard  to.'  17.  sorupulo :  *  difficulty,'  *  misun- 
derstanding,' perhaps  about  the  betrothal  of  Tullia  to  DoIa« 
bella;  she  had  now  been  left  a  widow  for  the  second  time. 
18.  te  auctore  :  *  on  your  advice.'  Cicero  had  owed  Caesar 
20,800  sesterces  (=  $850 ;  ad  Att.  V.  v.  2),  which  he  had  now 
paid.  19.  quam  meum  sit:  =r*how  natural  it  is  for  me.' 
20.  fiat,  etc.:  cf.  p.  61.  14,  and  N.  22.  iudiciorum:  *of  the 
trials.'  24.  si,  etc. :  see  Idioms.  animadvertes :  B. 
261,  3;  A.  269,/;   H.  487,  4. 

XVII.  TO  TITIUS   RUFUS  (ad  Fam.  XIII.  lviii.). 
From  Cilicia ;  B.  c.  50.    To  introduce  Lucius  Custidius. 

M.  Cicero,  etc. :  Marcus  Cicero  Gaio  Titio  Rufo,  Luci  filio^ 
Praetori  Urbano,  salutem  dicit, 

25.  tribulis,  municeps :  Custidius,  like  Cicero,  was  a  member 
of  the  Cornelian  tribe,  and  a  native  of  Arpinum.  28.  tan- 

turn:  *to  this  extent.'  faoiles  aditus:  cf.  p.  132,  21,  and  n. 

Page  19L  l*  quae  aequa  postulat:  we  should  say,  *all 
reasonable  requests.' 

XVIII.  TO   MARCUS  CAELIUS  (ad  Fam.  II.  xi.). 

From  Cilicia;   B.C.  50. 

M.  Cicero,  etc. :  Marcus  Cicero  Imperator  salutem  dicit 
Marco  Caelio  Aedili  Curulu    The  govwxiot  oi  ^  ^xwNSkK.^^  'X^JSr 
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sessing  military  authority  {imperium\  was  permitted  to  use  the 
title  imperator  J  cf.  p.  189,  20. 

5.  haeo  levia  nostratia:  =  *  these  humble  (phrases)  of 
our  mother  tongue;'  he  compliments  the  oratory  of  Caelius. 
7.  quidnam  .  .  .  decernator:  he  wishes  to  be  relieved  of  his 
:;overnorship  at  the  expiration  of  his  term  of  office  :  cf.  p.  190, 
13-15.        11.   fortuna:   i.e.  a  change  of  fortune,  ill-luck. 

17.  agitur:   *the  matter  is  being  attended  to.'  19.  cul- 

quam  :  i.  e.   *  for  any  (other  animal).*  22.    Quicquid  erit : 

sc.  nobis;  *A11  we  get  shall  be  yours,'  *You  shall  have  all  we 
can  secure.'        23.   esset,  nesoiebamus :  force  of  the  impf.  ? 

25.  dies  me  admonebat :  the  festival  of  Cybele  was  in 
charge  of  the  Curule  Aediles.  26.  velim:  cf.  p.  177,  3, 
and  N. 

XIX.    TO  ATTICUS  (ad  Att.  VI.  viii.). 

Ephesus ;  B.  C  50.    Cicero  is  now  on  his  way  back  from  Cilicia. 

For  the  heading  cf.  n.  to  Ep.  i. 

Fag^e  192.  1-  oalamum:  implies  that  this  letter  was  written 
on  paper;  see  p.  n, 

4.  opportunitate  Filiae :  i.  e.  *  your  opportune  meeting  with 
Pilia,'  who  had  somewhere  joined  her  husband,  bringing  late 
news  from  Rome.  5.  coniugio :  with  Dolabella.  6.  miros 
terrores  Caesarianos :  *•  astonishing  (and)  dreadful  news  about 
Caesar.'  9.    cum    illo  .  .  .  faoere  :  =  '  are    on    his    side.' 

designates :  with  Cassium  and  Lentulum  (no.  5  in  Vocab.)  as 
well  as  praetor es,  12.  illo,  qui;  Marcus  Calidius,  who  had 
been  an  unsuccessful  competitor  for  the  consulship  for  the  year 
49.  13.  patruo  sororis  tuae  fili:  humorous  designation  of 
himself;  Pomponia  and  Quintus  Cicero  had  a  son  named  Quin- 
tus.  Calidius  had  spoken  slightingly  of  Cicero's  oratory. 
a  quibus  victus :  as  we  might  say,  *just  think  who  beat  himl* 
Cicero  had  a  poor  opinion  of  the  consuls  for  49,  Lentulus  Crus 
and  Claudius  Marcellus. 

15.  XX.  ipsos   dies:  =  *just  twenty  days;'   the  slowness  of 

the   Rhodian  craft  has  caused  a  loss  of   twenty  days   beyond 

that    due    to    the    trade-winds.  19.   tranqnillitates :   ^calrn 

spells,*  or  'calm  days*,'  these    Rhodian    vessels    were    without 

deck». 
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21.  rauduBOulo  Futeolano :  the  payment  of  a  debt  to  some 
one  at  Puteoli.  gratum  :  =  *  thanks/  22.  de  triumpho  : 
see  p.  lo.  24.  Bibulus :    Caesar^s  colleague  in  the  consul- 

ship (b.  c.  59),  who  had  shut  himself  up  in  his  house  for  eight 
months;  Cicero  hints  that  his  governorship  of  Syria  had  been 
no  more  vigorous  than  his  consulate,  and  yet  he  was  bound  to 
secure  a  triumph.  27.   aUrxpov  o-u^rav  :  =  turpe  est  tacere  ; 

quoted  from  a  fragment  of  Euripides.     See  p.  368. 

Pag^  193.  1.  Sat,  etc.:  *(I  have  written)  quite  enough,  as  I 
am  in  a  hurry.'     Reason  for  mood   and  tense?  2.  ei:   see 

p.  192,  17. 

4.  Cicero :  the  orator's  son,  who  was  with  him.  For  an  in- 
teresting account  of  this  young  man,  see  the  "New  Englander 
and  Yale  Review"  for  1891,  pp.  236-248.  dices:  sc.  sahitem; 
*  please  give  the  best  regards  of  us  both  in  my  name'  {verbis 
z=zmeis  verbis).     B.  261,  3 ;   A.  269,/;    H.  487,  4. 

XX.    TO   TIRO,  AT  Patrae  (ad  Fam.  XVI.  vii.). 

Corcyra ;   B.  c.  50. 

6.  tenebamur :  i.  e.  my  son  and  I ;  they  had  left  Tiro  sick  at 
Patrae  (ad  Fam.  XVI.  vi.).  7.  filius :  the  younger  Quintus; 
cf.  N.  to  p.  192,  13.  9.  istim :   from  Patrae;   the  same  winds 

favor  or  retard  one  sailing  from  Patras  to  Corfu  as  from  Corfu 
to  Rome.     See  Map. 

XXI.    TO   TERENTIA  (ad  Fam.  XIV.  xvii.). 
End  of  B.  c.  50,  or  early  in  49. 

17.   S  .  .  .  V :   see  Vocab.  19.  quo  mode  sim  adfectus : 

*how  I  am  affected'  by  the  condition  of  affairs.'  21.  fac, 
ut  —  cures  :  a  parallel  to  our  familiar  exhortation,  *  Do  take 
care  of  your  health.' 

XXII.   TO  TERENTIA  AND  TULLTA  (ad  Fam.XIV.xviii.). 

Formiae ;  B.  c.  49.     Young  Marcus  Cicero  was  with  his  father. 

Fag^  194.  2.  Romaene  sitis,  etc.:  Cicero  was  becoming 
more  and  more  fully  committed  to  the  side  of  Pompey.  But  he 
was  not  blind  to  the  weakness  of  that  leader,  and  was  in  the 
gravest  quandary  what  course  to  recomm^ivd  to  \\vs»  ^vifc  ^.^^Ji 
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daughter.  If  they  remained  at  Rome,  they  would  be  under  the 
protection  of  Dolabella,  who  had  joined  the  party  of  Caesar. 

5.  Mihi  .  .  .  mentem:  see  Idioms.  9.  bones:   *the  pa- 

triotic '  from  Pompey's  point  of  view.  10.  Haeo  regio :  Cam- 
pania, over  which  Pompey  had  placed  him  in  command. 
U.  nostrorum  oppidorum  :  i.  e.  towns  of  which  Cicero  was 
the  patron  (cf.  N.  to  p.  91,  9);  praediorum^  *  estates'  of  which 
he  was  the  owner.        12.  mecum :  in  the  towns. 

15.  iflto  loco :  =  *  in  the  same  position  as  you.'  18.  pro- 

pugnacula,  praesidium :  against  robbers,  who  would  take 
advantage  of  times  of  political  disturbance  to  commit  depreda- 
tions. 20.  certos :  ^  special.'  22.  viiii.  Kal. :  probably 
XX,  Kalendas  lanuarias^  for  Terentia  and  Tullia  joined  Cicero 
early  in  February;  but  the  month  is  uncertain.  There  is  much 
doubt  about  the  month  and  even  the  year  in  which  a  number 
of  Cicero's  letters  were  written. 

XXIII.    TO   TERENTIA  (ad  Fam.  XIV.  xxi.). 

B.  c.  48,  or  possibly  49;  probably  written  from  the  camp  of 

Pompey. 

Pag^  195.     1-  quod  opus  erit :  i.  e.  id^  quod  tibi  opus  erit^ 
•whatever  you  may  need.' 

XXIV.    TO  TERENTIA  (ad  Fam.  XIV.  xi.). 

Brundisium ;  B.  c.  47.  Cicero  came  back  to  Brundisium  after 
the  battle  of  Pharsalus  (see  p.  10),  and  received  permission 
to  remain  in  Italy  from  Antony,  Caesar's  representative. 

8.  alia  in  fortuna,  etc. :  a  reference  to  her  unhappy  marriage 
with  Dolabella.  9.  erat:  trans,  as  if  est,  10.  Cicero- 

nem :  the  son ;  the  orator  wishes  to  make  terms  with  Caesar. 

XXV.    TO  TERENTIA  (ad  Fam.  XIV.  x.> 

Brundisium;  b.  c.  47. 

14.  Quid   fieri    placeret:   about  the  divorce  of  Tullia  from 

Dolabella.  Fomponium :    Atticus    had    observed    a   strict 

neutrality  in  the  war,  and  had  even  kept  on  good  terms  with 

both  Pompey  and  Caesar;   so  he  had  been  obliged  neither  to 

Bee  from  Romt  nor  to  stay  m  \\.?lj. 
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XXVI.    TO  TERENTIA  (ad  Fam.  XIV.  xxiv.). 

Brundisium  ;  b.  c.  47. 

Page  196.  4.  adventu:  Caesar  did  not  return  to  Italy  till 
September,  after  he  had  finished  the  Alexandrian  war  and  the 
campaign  against  Phamaces  in  Asia.  5.  litteris,  etc. :  he  is 

specially    anxious    to    hear    from    Caesar ;    Philotimus    was    at 
Ephesus.  7.  fac,  ut  cures :  cf.  p.  193,  21,  and  N. 

XXVII.  TO   TERENTIA  (ad  Fam.  XIV.  xxiii.). 

Brundisium  ;  B.  c.  47. 

10.  litterae  satis  liberales :  the  letter  unfortunately  is  lost. 
Caesar  treated  those  who  had  joined  Pompey  with  unlooked- 
for  clemency;  cf.  p.  163,  6  et  seq.  11.  cui  obviam  procedam: 
^  I  shall  go  to  meet  him ;  *  Caesar  landed  at  Tarentum. 

XXVIII.  TO  TERENTIA  (ad  Fam.  XIV.  xxii.). 

Brundisium ;  b.  C.  47. 

16.  tabellarios  nostros :  those  whom  he  had  asked  Terentia 
to  send  back  at  once  (1.  13).  It  took  more  than  two  weeks  to 
send  from  Brundisium  to  Rome  and  back ;  cf .  p.  54. 

XXIX.    TO   MARCUS   MARIUS  (ad  Fam.  VIL  iv.). 

Cumaean  Villa ;  b.  C.  46. 

Page  197.    5.  cogito:  sc.  me  iturum  esse.  8.  quod  con- 

stitutum :  =:  *any  appointment'        9.  fac,  ut  differas  :  'do  put 
it  off,'  *  please  put  it  off.' 

XXX.     TO  PAETUS  (ad  Fam.  IX.  xxin.). 

Cumaean  villa;  b.  c.  46. 

14.  Btsi :  *  (And  I  shall  come)  although.'  15.  quid  ageres  t 
'how  you  were.'  J 6.  ex  pedibus  laborares  :  *you  were  hav- 
ing trouble  with  your  feet,'  i.  e.  had  ^\vt  ^ovlX.. 
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XXXVI.    TO  ATTICUS  (ai>  Att.  XII.  xvin.). 

Astura;  b.  c.  45. 

12.  reoordationes  fugio :  TuUia  was  dead,  after  having  been 
divorced  from  Dolabella ;  he  himself  had  divorced  Terentia,  mar- 
ried Publilia,  and  now  separated  from  her.  He  had  had  bitter 
quarrels  with  his  brother  Quintus,  and  was  without  hope  for 
the  future  of  the  state. 

16.  quod,  etc.:  he  proposes  to  build  a  chapel  in  honor  of 
Tullia.  19.  genere  :  architectural  *  style,'  *  plan.'  21.  Ve- 
lim  cogites :  *  will  you  kindly  give  the  matter  considera- 
tion.' 

23.  monumentorum :  monumentum  includes  not  only  com- 
memorative structures  of  every  kind,  but  also  memorial  writings, 
whether  poetry  or  prose;  here  the  word  has  reference  particu- 
larly to  inscriptions  and  poems,  the  latter  by  both  Greek  and 
Roman  poets.  28.  ero :  =  exist  am,  hoc  exiguum  [tem- 
pus]  :  i.  e.  vitae. 

Page  201.  2.  nihil  —  in  quo  adquiescam :  his  philosophy 
breaks  down  in  the  presence  of  death;  having  no  certain  hope 
of  reunion  with  his  dear  Tullia  in  a  future  life,  he  finds  no 
consolation  in  anything.  Cf.  p.  157,  26-30,  and  N.  temptatiB: 
render  *  having  tried.'  3.    illud:  a  treatise  on  consolation, 

De    Consolatione ;    cf.  "ad    Att.  XII.   xiv.   3.  6.    ut:    'as 

soon  as.' 

9.  curabis  cum  tua  perferendum :  <  Kindly  have  it  sent  (to 
him)  along  with  your  (letter).' 

12.  Domestica:  ^my  household  affairs.'  quod:  6.299,2; 
A.   333,  and  N. ;    H.   540,1V.,   N.  scribes:    *  please  write.' 

13.  quaedam  enim  ezspecto:  i.  e.  quaedam  enim  sunt,  de 
quibus   scire  cupiam,  Cocceius,  Libo :    both  seem  to  have 

owed  Cicero  money,  Sulpicius  and  Egnatius  perhaps  being  se- 
curity for  the  latter,  or  for  both. 

16.  quid  .  .  .  labores :  *  what  reason  is  there  for  you  to  give 
yourself  uneasiness:'  cf.  p.  199,  13,  and  n. 

18.  vide  .  .  .  facile :  =  *  do  not  give  yourself  too  much 
trouble.^ 


/ 
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XXXVII.    TO  ATTICUS  (ad  Att.  XII.  xxxvi.). 

Astura,  b.  c.  45. 

24.  Fannm:  see  p.  200,  12-21,  and  n.  26.  legis:  cf.  p. 

202,  7.  oarMttaxy :  see  p.  368.  The  deification  of  individuals 
—  so  foreign  to  our  ideas  —  was  familiar  and  acceptable  to  the 
Romans  on  account  of  their  worship  of  ancestors  (see  Coulanges, 
"The  Ancient  City").  The  deification  of  Julius  Caesar  was  un- 
doubtedly talked  about  at  this  time  (cf.  the  editor's  "  Selections 
from  Ovid,"  pp.  155-158);  and  later  the  Roman  emperors  were 
worshipped  even  before  they  were  dead.  What  Cicero's  exact 
idea  was  it  is  not  easy  to  divine ;  probably  he  meant  in  some 
way  to  attach  to  the  shrine  an  association  of  worship,  so  that 
it  would  always  be  kept  in  repair. 

27.  Quod  poteram  :  *  And  I   could  attain  this  end.*  in 

ipsa  villa:  in  one  of  the  courts,  which  formed  so  attractive  a 
feature  of  the  Roman  country  houses. 

Page  202.  l*  dominorum :  i.  e.  of  the  villa ;  future  proprie- 
tors would  alter  or  rebuild  the  villa,  and  the  shrine  would 
probably  be  neglected  or  destroyed.  3.  habeat  religionem: 
i.  e.  treat  the  shrine  with  veneration ;  this  the  superstitious 
country  folk  were  much  more  likely  to  do  than  the  sceptical 
people  of  the  upper  classes.  4.  non  habeo  —  quicum :  = 

*I  have  no  one  with  whom.*  6.  inatitutam:  i.  e.  gemis ;  cf. 
p.  200,  19.  7.  lege :  imp. ;  the  law  referred  to  {legem)  was 

probably  some  enactment  of  the  college  of  pontifices  regarding 
rites  in  honor  of  the  dead,  and  posted  up  where  all  could 
read  it  8.  in  mentem  veniet:  sc.  tibi, 

11.  Cumano:  either  Cicero's  villa,  or  that  of  Marcus  Brutus 
at  Cumae.        13.  facere  rustioe:  *act  rudely.' 

XXXVIII.    TO  TREBATIUS  TESTA  (ad  Fam.  VII.  xxii.). 

18.  niuaeras  :    *You    made    fun    (of    me).'  2a  furtl 

reote  agere  :  *  could  properly  bring  an  action  for  theft,'  for 
property  filched  or  embezzled  from  an  estate  before  the  heir 
took  possession.  Testa  had  maintained  that  there  was  no  divis- 
ion of  opinion  on  the  subject,  and  that  the  action  would  lie. 
B.  208,  i;  A.  220;  H.  409,  II.  22.  misi:  <I  send'  with  this. 

23.  sensisse :  used  of  the  formal  giving  of  a  legal  opinion* 


>: 
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XXXIX.    TO   ATTICUS  (ad  Att.  XII,  XLViii.). 

Tusculan  Villa ;  B.  c.  45. 

Page  203.    l*  Domi,  etc.:  see  Idioms.  2.  iamne  confe- 

ceris ;  *  whether  .you  have  quite  finished '  the  business  that  took 
you   away  from   home.  6.  post  diacessum  tuum :   he  had 

apparently  met  Atticus  for  a  brief  interview  at  some  point  away 
from  Tusculum.  7.  totus :  *  wholly,'  i.  e.  for  a  long  and  sat- 
isfactory visit;  sc.  veniam,  8.  quod  '^o^iX.x  =1  quod facere 
poteris  (as  Boot  suggests);  in  our  idiom,  *  whatever  shall  best 
suit  your  convenience.' 

XL.    TO   BASILUS  (ad  Fam.  VI.  xv.). 

B.  C.  44. 

9.  tibi  gratulor:  on  the  death  of  Caesar;  see  Vocab., 
BaHlus. 

XLL    TO  ATTICUS  (ad  Att.  XV.  xxiii.). 

Tusculan  Villa ;  B.  c.  44. 

13.  nostro  itinere  :  Antony  had  gained  the  upper  hand  at 
Rome;  the  conspirators  against  Caesar,  and  their  friends,  were 
fleeing.  Cicero  thought  of  going  to  Greece,  having  received  a 
free  embassy  (see  N.  to  p.  179,  7).  His  son  was  at  this  time 
studying  at  Athens.  in  utramque  partem :  whether  to  go  or 
not.  14.  Quo  usque  :  i.  e.  Quo  usque  deliberabis^  torqueris  f 
erit  [integrum]:  *(the  question)  shall  remain  open'  until  I  am 
actually  on  shipboard.  17«  Si  quid  novi :  i.  e.  velim  ad  me 
scribas  si  quid  novi  sit. 

XLII.    TO  ATTICUS  (ad  Att,  XV.  xxv.> 

Tusculan  villa ;   B.  c.  44. 

Page  204.  l-  meo  itinere:  cf.  p.  203,  13,  and  N.  mnltl: 
sc.  veniunt,  3.  cogitamus ;  i.  e.  ad  urbem  redire.  mens 
animus :  I  am  content  to  go  abroad  or  to  return  to  Rome, 
provided  by  either  course  I  can  avoid  giving  offence.  5.  pia- 
culum,  mysteria  :  the  'mysteries'  of  Bona  Dea,  celebrated  in 
December ;  called  piaculum^  because  of  the  desecration  by  Clo- 
dius  (see  pp.  6,  7).  8.   eo :   *  on  that  account ; '  he  thinks  of 

returning  to  Rome  before  bad  YftalVv^t  (<:L  n.  to  p.  128,  17),  and 
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would  like  to  know  what  Atticus  thinks  about  his  being  there 
by  the  time  of  the  festival  of  Bona  Dea. 

XLIII.    TO  ATTICUS  (ad  Att.  XV.  xxviii.). 

Villa  at  Arpinum;   B.C.  44. 

13.  ludis :  given  by  Marcus  Brutus.  15.  poteram,  mise- 
ram :  trans,  as  if  possum^   mist,  17.    in  te  :  Atticus  had 

either  neglected  to  give  Caecilia  the  greeting  sent  by  Cicero,  or 
had  not  told  her  that  he  had  come,  so  that  she  failed  to  meet 
him. 

XLIV.    TO  ATTICUS  (ad  Att.  XVI.  ix.). 

Villa  at  Puteoli ;   B.  c.  44. 

Page  205.  l.  Binae:  B.  81,  4,  ^;  A.  95,  b\  H.  174,  2,  3). 
nunc  quidem :  sc.  rogaU  2.  velle  :  dep.  on  what  ?  3.  Cui 
ego  :    sc.  respondi.  non  posse  :    *  could    not    take    action.' 

5.  consilio  tuo  :  he  declared  that  he  would  follow  Cicero's 
advice.  Quid  multa  :  =  *  Why  (say)  more  ? '  6.  o-ioiirTOfiai : 
=  moras  necto  excusando ;  see  p.  368.  aetati:  cf.  p.  171,  24, 
and  N.        quo  animo :   sc.  sit. 

10.  pueri  :    Octavianus.  11.  Brutum  :    Decimus  Brutus, 

who  could  hold  Cisalpine  Gaul  against  Antony.  Cf.  p.  173,  25, 
and  N.  12.  centuriat ;  i.  e.  veteranos  milites  centuriat.  See 
p.  172,  6-1 1,  and  N.  lam  iamque  :   here  =  *more  and  more 

clearly.' 

XLV.    TO   PLANCUS  (ad  Fam.  X.  xiv.). 

Rome  ;  B.  c.  43. 

16.  viotoriam  :  over  Antony,  at  Mutina,  in  April.  Plancus 
had  declared  against  Antony  and  raised  a  force,  with  which  he 
afterwards  joined  Decimus  Brutus. 

22.  ezspectabam  :  *  I  am  looking  for.'  23,  Lepidum  :  he 
soon  afterwards  united  with  Antony. 

XLVI.    TO   DECIMUS   BRUTUS  (ad  Fam.  XL  xxv.> 

Rome ;  B.  C.  43. 

Page  206.  8.  quid  vellem :  sc.  scribere,  10.  acta :  *  pro- 
ceeding' of  the  Senate,   and  also  ol   t\ve  pop>3\a.t  •a5»^'OT^^^&^ 

aa 
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« 
which  at  this  time  were  published  at  the  close  of  each  session 

or  meeting. 

13.    collega :    Plancus.  14.    Bmto  :     Marcus    Brutus. 

17.  Inteatinum  urbis  malum  :    many  were  urging  the  choice 

of  Octavianus  for  the  consulship,  though  he  was  far  from  the 

legal  age  and  had  not  held  the  earlier  offices.         18.  miniu 

timeremus:   i.e.    si  adesset,  XaK«»vur|iov    tamn  :.  =  'yout 

Spartan  brevity.'         19.  pagella :  the  letter  was  written  on  a 

small  tablet. 


* » 
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For  references  on  the  writings  of  Cicero,  his  public  life,  and 
the  history  of  Rome  in  his  time,  see  the  editor's  Topical 
Outline  of  Latin  Literature^  p.  15  (Boston,  1891)4 

For  references  on  special  topics,  see  Harrington's  Helps  to  the 
Intelligent  Study  of  College  Preparatory  Latin  (Boston,  1888). 

For  a  concise  account  of  the  manuscripts  of  the  various  works, 
with  an  enumeration  of  the  more  important  editions,  special 
treatises,  dictionaries,  and  articles,  see  Teuffel  and 
Schwabe's  History  of  Roman  Literature^  English  Trans 
lation  of  the  Fifth  German  Edition,  by  Warr,  Vol.  i., 
§§  177-189  (London,   1891). 

For  editions  and  literature  prior  to  1881,  see  Engelmann's  Bib- 
liotheca  scriptorum  classicorum^  8th  ed.,  Part  II.  (Leipzig, 
1882). 

For  ancient  oratory,  and  Cicero  as  an  orator,  see  Jebb's  Attic 
Orators  {2  vols.  London,  1876);  Blass,  Die  attische  Bered- 
samkeit  (3d  ed.,  4  vols.  Leipzig,  1 868-1 880);  Cucheval 
and  Berger,  Histoire  de  Pdloquence  latine  depuis  Porigine 
de  Rome  jusqu^ci  Ciciron  (2d  ed.,  2  vols.  Paris,  188 1); 
Westermann,  Geschichte  der  rdmischen  Beredsamkeit  (Leip- 
zig, 1835),  and  the  introductions  to  annotated  editions  of  the 
De  Oratore,  Brutus,  2Lnd  Orator, 

Lives  of  Cicero:  ancient,  by  Plutarch;  modern,  among 
others,  by  Middleton  (2  vols.  London,  1741.  New  ed. 
1848);  Forsyth  (2  vols.  London,  1864);  Trollope  (2  vols. 
London  and  New  York,  1880);  also,  Boissier,  Cicdron  et  ses 
amis  (7th  ed.  Paris,  1884) ;  Aly,  Cicero,  sein  Leben  und 
seine  Schriften  (Berlin,  1891);  Collins,  Cicero,  in  *  Ancient 
Classics  for  English  Readers '  \  and  Slr^icVv^vi  I^-aNSAswcw* 
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EDITIONS. 

TEXT     OF     COMPLETE     WORKS. 

Baiter  and  Kayser  :  M,  Tullii  Ciceronis  opera  quae  supersunt 
omnia,  Leipzig,  1 860-1 869.  Memorabilia  vitae  Ciceronis 
in  Vol.  I. ;    Index  nominum  in  Vol.  xi. 

Klotz  :  M,  Tullii  Ciceronis  scripta  quae  manserunt  omnia,  5 
parts,  in  II  vols.  Leipzig,  1 863-1 871.  New  revision  in  charge 
of  C.  F.  W.  Muller,  of  which  7  vols,  have  appeared. 

Orelli,  Baiter,  Halm:  M,  Tullii  Ciceronis  opera  quae  super- 
sunt omnia,  8  vols.  Zurich,  1 833-1 862.  Vol.  5  contains  a 
collection  of  the  scholiasts  on  Cicero ;  Vols.  6-8,  the  valuable 
Onomasticon  Tullianum^  in  which  are  included,  —  a  chrono- 
logical view  of  Cicero's  life,  the  Roman  calendar  from  63  to 
45  B.  c,  and  a  bibliography  (Vol.  6) ;  a  full  geographical  and 
historical  index  (Vol.  7) ;  a  lexicon  of  Greek  words,  collections 
of  the  laws  cited  and  of  formulae^  the  Fasti  consulares,  and 
the  Roman  triumphs  to  the  reign  of  Tiberius  (Vol.  8). 

orations. 

The  following  are  among  the  annotated  editions :  — 

Long  :   All  the  orations.    4  vols.     London,  1 855-1 862. 

Halm:  Die  Reden  gegen  Catilina,  und  fiir  Archias.  13th  ed., 
revised  by  Laubm ANN.     Berlin,  189 1.  English  version  of 

Halm's  7th  ed.,  with  some  additions,  by  A.  S.  Wilkins. 
London,  1870;  latest  reprint,  1891. 

Halm:  Die  Reden  fUr  Roscius  aus  Ameria  und  iiber das Impe- 
rium  des  Cn,  Pompeius.  loth  ed.,  revised  by  Laubmann. 
Berlin,  1886.  English  version  of  the  8th  ed.,  by  Wilkins. 

London,  1879;  latest  reprint,  1889. 

RiCHTER  and  Eberhard  :  Catilinarische  Reden,  5th  ed.  Leip- 
zig, 1888.  Rede  titer  das  Imperium  des  Cn.  Pompeius, 
4th  ed.,  1890.  Rede  fiir  den  Dichter  Archias.    3d  ed., 

1884.  Reden  fur  Marcellus,  Ligarius^  Deiotarus.  3d  ed., 
1886. 

Hachtmann  :  Reden  gegen  Catilina.    3d  ed.    Gotha,  1890. 

Upcott  :  Speeches  against  Catilina.     Oxford,  1887. 

Pasdkra  ;  Le  orazioni  Catilinarie,    Tuutv,  1885, 
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Benecke  :  Orationes  in  L,  Catilinam,  Leipzig,  1828.  De 
inperio  Cn,  Pompeu     Leipzig,  1834. 

Deuerling  :  Rede  iiber  das  Imperium  des  Cn,  Pompeius.  2d  ed. 
Gotha,  1889. 

Reid  ;  Pro  Archia,    New  ed.    Cambridge,  1891. 

Sturenburg  :   Pro  Archia.     Leipzig,  1839. 

Thomas  :  Pro  Archia^  with  French  notes.     Mons,  1882. 

Wolf  :  M,  Tulli  Ciceronis  quae  vulgo  fertur  oratio  pro  M,  Mar- 
cello,  Berlin,  1802.  Cf.  with  this  ed.,  Orationem  pro  M, 
Marcello,  quam  Frid,  Aug,  Wolfius  a  M,  Tullio  Cicerone 
abiudicavit,  denuo  defendit  .  .  .  Franciscus  Hahne. 
Dis.  inaug.     Braunschweig,  1876. 

King:  The  Philippic  Orations.    2d  ed.     Oxford,  1878. 

Gast  :  Erste,  vierte^  und  vierzehnte  Philippische  Rede,  Leipzig, 
1891. 

Among  special  works  bearing  on  the  orations  are  :  — 

Beesly  :  Catiline^  Clodius,  and  Tiberius,  London,  1878.  Con- 
tains an  erratic  but  brilliant  apology  for  Catiline. 

Hagen  :  Untersuchungen  iiber  romische  Geschichte,  Erster  Theil. 
Catilina.     Konigsberg,  1854. 

Stern  :  Catilina  und  die  Parteikdmpfe  in  Rom  der  Jahre  66-63. 
Dorpat,  1883. 

Reinach  :  De  Archia  Poeia,    Paris,  1890. 

LETTERS. 

Tyrrell:  The  Correspondence  of  M,  Tullius  Cicero^  arranged 
according  to  its  chronological  order,  with  a  revision  of  the 
text^  a  commentary^  and  introductory  essays.  Dublin  and 
London.  Vol.  i.,  1879;  Vol.  IL,  1886;  Vol.  in.  (including 
letters  of  B.C.  50),  1890;  Vol.  iv.,  1895. 

SCHUTZ  :  All  the  letters  ;  Latin  notes.     6  vols.     Halle,  1809-12. 

Boot  :  Epistolarum  ad  Atticum  libri  xvi.  Latin  notes,  critical 
and  explanatory.     2  vols.     Amsterdam,  1865-1866. 

Mendelssohn  :  Epistularum  libri  sedecim,     Leipzig,  1893. 

There  are  numerous  annotated  collections  of  selected  letters  of 
Cicero.     Among  them  may  be  mentioned  those  by  Tyrreix 
(London  and  New  York,  1891);  Supfle,  9tl\  ^d..,  t^N\^^^  V:^^ 
BoECKEL  (KsLrhruhe,  1885);  W&tson  (;i^  e^.,  OiAo\^  V^'^\^\ 
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Parry  (London,  1867);  Muirhead  (London,  1885);  Prttch- 
ARD  and  Bernard  (2d  ed.,  London,  1888). 

Books  useful  in  connection  with  the  letters  are  :  — 

Jeans:    The  Life  and  Letters  of  Cicero;  a  translation  of  the 

Letters  in  Watson's  ed.      London,  1880. 
Merivale:   Abeken's  Cicero  in  his  Letters,    London,  1854. 
Church  :  Roman  Life  in  the  Days  of  Cicero.      London    and 

New  York,  1884. 
Interesting  estimates  of  Cicero  by  literary  men  will  be  found 
in  the  following  works :  — 

De  Quincey  :    Historical  Essays  and  Researches,     Ed.  by  D. 

Masson.     Edinburgh,  1890.     Pp.  179-221. 
J.  Q.  Adams  :   Lectures  on  Rhetoric  and  Oratory,      Cambridge, 

1810.    Vol.  I.,  pp.  1 17-138. 
Lamartine  :    Memoirs  of  Celebrated  Characters,      New  York, 

1854.     Vol.  I.,  pp.  335-437. 
J.  H.  Newman  :  Historical  Sketches.     London,  1872.    Vol.  n., 
pp.  245-300. 

The  volume  by  Boissier  (see  p.  355)  has  been  translated  by  A.  D. 
Jones,  and  is  published  under  the  title,  Cicero  and  his  Friends^  a 
Study  of  Roman  Society  in  the  Titne  of  Caesar,    New  York,  1897. 


IDIOMS  AND   PHRASES. 


a  me   ipse  non  descivi,  /  did  not 

prove  false  to  myself. 
ab  eo  vehementissixne  dissentio,  / 

disagree  with  him  most  emphali 

cally. 
ab  meunte  diJBiAtb,  from  the  begin- 
ning of  (civil)  life, 
ab  inferis,  from  the  Underworld^ 

from  the  dead. 
ab  occidente,  in  the  west. 
abest  non  nemo,  more  than  one  is 

away^  some  are  away. 
abiectus  metMf  prostrated  with  fear. 
aecipere  in  vestram  fidem,  to  take 

into  your  confidence. 
ad    caelum    efferre   laudibiu,    to 

laud  to  the  skies. 
ad  expilandos  socioB  diripiendas- 

que  provincias,  to  rob  allies  and 

plunder  provinces. 
ad  Iiepidum  ha^iteaeyto  live  at  the 

house  of  LepiduSf  to  live  at  Lepi- 

dus's. 
ad  rem  publicam  adire,  to  engage 

in    the    administration   of  public 

affairs,  to  take  office. 
adire  hereditatem,  to  enter  upon  an 

inheritance^  take  possession  of  an 

inheritance. 
adniti  de  triiunpho,  to  make  every 

effort  to  secure  a  triumph, 
adversae  res,  adversity^  misfortune. 
aeque  cams  dic^just  as  dear  as. 
aequo  animo,  calmly,  without  anx- 
iety ;  with  Titignation. 


aequum  est,  it  is  fair,  it  is  right. 

aere  alieno  premi,  to  be  heavily 
in  debt. 

aes  alienum,  debt,  indebtedness. 

in  tantum  '^s  alienum,  so 
deeply  into  debt. 

agere  cum  aliquo,  to  treat  with  any 
one,  plead  with  any  one, 

agere  gratias,  to  thank. 

nihil  agis,  you  accomplish  nothing. 

quid  agis  ?  how  do  you  do  ?  how 
are  you  ?  also,  what  are  you 
about  ?  what  do  you  mean  ? 

agitur  populi  Bomani  gloria,  the 
glory  of  the  Roman  people  is  at 
stake. 

agitur  de  vectigalibus,  the  revenues 
are  imperilled. 

alia  omnia,  all  things  else,  every- 
thing else, 

aliqua  ex  parte,  in  some  measure. 

aliquid  amplum  cogitare,  to  enter- 
tain some  noble  sentiment. 

aliquid  de  ingeniis  iudicare,  to 
form  any  judgment  of  [his) 
abilities. 

aliquid  loci,  some  place,  some 
room. 

aliquid  respondit,  he  made  some 
answer  or  other. 

aliquid  sapientiae,  any  degree  of 
prudence,  any  prudence. 

amabo  te,  will  you  kindly,  please. 

amans  rei  publicae,  devoted  to  his 
country. 


s 
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amantissiinus    rei   publicae,  very 

devoted   to    his    country^    of  the 

loftiest  patriotism, 
ampllus  negoti,  a  larger  measure 

of  difficulty ^  more  trouble. 
ampllus  negoti  znihi  contrahitur, 

lam  more  deeply  involved  in  diffi' 

culty. 
anceps  contentio,  a  contest  on  two 

sides, 
animo  cernere,  to  see  in  fancy ^  see 

in  imagifuition, 
quo    anixno  esse   debetis  P   what 

feeling  ought  you   to  have  ?  how 

ought  you  to  feel  ? 
quo    animo    ferre  debetis?  with 

what  spirit  ought  you  to  endure  f 
animos    ac    spiritus     capere,     to 

endure  the  arrogance  and    inso- 
lence. 
animose  et  f  ortiter  f acere  aliquid, 

to  do  something  with   spirit  and 

bravery. 
animum  armatum  retinere,  to  re- 
tain a  spirit  of  hostility. 
animum  inducere,  to  make  up  one's 

mind. 
animum  vincere,  to  conquer  one's 

spirit. 
ante  acta  vita,  past  life, 
ante  civitatem  datam,  prior  to  the 

granting  of  citizenship. 
paucis  ante  diebus,  a  fe%o  days 

ago. 
p  a  u  1  o  ante,  a  little  while  ago. 
ante  me,  before  me  ;  before  my  time. 
apud  inferos,  in  the  Underworld. 
apud  Iiaecam,  at  Laeca^s  housey  at 

Laeca^s. 
apud  Tenedum,  off  Tenedos, 
aspicere  inter  sese,  to  look  at  one 

another. 
auctor  gravior,  an  adviser  of  greater 

weight. 
audita    re,    having  heard  of  the 

matter, 
AvaeB  daxOf  togivi  oitenHon. 


aversus  a  Musis,  unfriendly  to  the 

Muses, 
aversus  a  vero,  hostile  to  truth, 

bella  legere,  to  rectd  about  wars, 
bellum  in  multa  varietate  versa- 

tum,  a  war  waged  with  many 

vicissitudes, 
bell\mi  apparare,  to  get  ready  for 

war. 
bellum  conficere,  to  put  an  end  to 

a  wary  bring  a  war  to  a  stucessful 

termtfiation, 
bell\mi    coniungere,    to   unite  in 

waging  war, 
bellum  excitare,  to  stir  up  war, 
bellum  inf  erre,  to  make  war  upon, 
bellum    suscipere,    to    commence 

war* 
bene  barbatus,  with  full  beard, 
bene  de  re  publica  mereri,  to  do 

good  service  for  one*s  country,  to 

be  useful  to  the  state, 
bene  de  re  publica  sperare,  to  have 

great  hope  for  the  state. 
bene  potus,  having  drunk  freely, 

being  quite  mellow, 
bono  animo  dicer e,  to  say  with^Htd 

intention, 
bono  animo  esse,  to  be  of  good  cheer  ; 

to  be  well  disposed, 

m  e  a  causa,  on  my  account^  for  my 
sake, 

honoris  causa  nomine,  /  men- 
tion in  the  way  of  honor  ;  I  men' 
tion  with  due  respect, 

vitandae  suspicionis  caiu% 
in  order  to  avoid  suspicion, 

d  e  certa  cau8a,/i?rtf  certain  reason, 

causam  dicere,  to  stcUe  a  case^  to 
plead  a  case, 

certior  factus,  having  been  m 
formed, 

certior  fieri,  to  be  informed, 
\  Q«t\iOT«QV  fflyoeire,  to  inform. 
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oivitatem  aticai  dare,  to  grant 
citizenship  to  any  one,  bestow  the 
franchise  on  any  one, 

in  civitatem  Bacrihere,  to  enroll  as 
a  citizen. 

etun  civitate  donare,  to  bestow  the 
franchise  on  him. 

oogere  senatum,  to  convene  the 
Senate, 

collatis  siffnis,  in  the  shock  of  battle, 
in  regular  engagements. 

oolonias  coustituere,  to  found  colo- 
nies, 

ooncedi  alioui  necesse  est,  it  must 
inevitably  be  given  up  to  some  one, 

mywuyiim  inire,  to  form  plans. 

oonsulere  alicui,  to  look  out  for  the 
interest  of  any  one. 

consulere  aliquem,  to  consult  any 
one,  to  ask  advice  of  any  one, 

coiiBiilere  YohiB,  to  look  out  for  your 
interest. 

contra  atque,  opposite  to  what,  con- 
trary to  what, 

dare  Qperam,  to  take  pains,  to  make 
an  effort, 

de  caelo  perceUi,  to  be  struck  by 
lightning, 

detrimentum  accipere,  to  suffer  loss. 

dijfflcili  rei  publicae  tempore,  at  a 
time  of  peril  for  the  state,  at  a 
critical  time  for  the  state, 

^fflHfttiR  rebus  suis,  in  a  state  of 
despair  regarding  his  own   re- 
sources. 

dilectum  habere,  to  raise  a  levy,  to 

draft, 
domi  libenter  sum,  /  am  glad  to 

be  at  home, 
domi  meae,  at  my  house, 

e  porta  egredi,  to  set  sail, 

eadem  fortuna  quae  illorum,  the 

same  lot  as  that  of  those, 
^'OMg^allthfmorf, 


eoe  hoc  moneo,  /  give  them  this 
warning. 

COS  praemiis  adf  ecit,  he  bestowed 
gifts  upon  them. 

erit  verendum  mihi,  I  shall  have 
to  be  afraid,  I  shall  have  to 
fear, 

est  mihi  tanti,  it  is  well  worth  while 
for  me,  it  is  well  worth  my  while. 

mihi  est  invidiosum,  J  find  it  a 
source  of  unpopularity,  it  is  a 
source  of  unpopularity  to  me. 

etiam  atque  etiam,  again  and 
again. 

ex  belh  ore  ac  faucibus,/r^w«/>5^ 
open  jaws  of  war. 

ex  eo  quaeritur,  the  question  is  put 
to  him,  inquiry  is  made  of  him. 

ex  hac  parte,  on  this  side. 

ex  magna  spe  deturbari,  to  be  de- 
prived of  great  hopes, 

ex  marmore  constitutuSi/aJ^/^//^^ 
in  marble. 

ex  media  morte,/r^w?  the  midst  of 
death. 

ex  pedibus  laborare,  to  have  trouble 
with  one^s  feet,  to  have  the  gout. 

ex  ^ueria,  from  childhood. 

ex  senatus  consult©,  in  accordance 
with  a  decree  of  the  Senate,  in  ac- 
cordance with  the  Senate'' s  decree. 

ex  tempore,  off-hand,  on  the  spur 
of  the  moment,  without  prepara- 
tion, 

ex  vestro  iudicio,  in  consequeiice  of 

you  r  judgmettt. 
exercitum   conficere,  to  raise  an 

army. 
extrema    hieme,    at   the    end   oj 

winter, 
extrema    pueritia,  at  the  end  oJ 

boyhood. 

f  ac  ut  sciam,  let  me  know. 
f  ac  ut  valeas,  do  keep  well. 
fac  ut  tuam  valetudinem  cures, 
do  take  cart  oj  your  h-eoltH, 
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f  acere  aUcui  pergratuxn,  to  do  any 

one  a  great  favor. 
facere  potestatem  dicendi,  to  offer 

an  opportunity  to  speak y  to  give  an 

opportunity  for  saying. 
f aciam  te  certiorem,  /  will  inform 

you. 
f  acultas  oblata  est,  an  opportunity 

was  presented. 
falso    memoriae  proditum,   based 

upon  unfounded  tradition. 
familiarissime  vivere,  to  be  on  the 

most  intimate  terms. 
m  e   fefellit  dies,  /  was  mistaken 

in  the  day. 
n u m  me   fefellit  dies  ?  / was  not 

mistaken  in  the  day,  was  I?  was 

I  mistaken  in  regard  to  the  date  ? 
V  i  X  f  eram,  /  shall  find  it  hard  to 

endure^  I  shall  hardly  be  able  to 

bear. 
f  erenda  non  f  uerunt,  they  ought  not 

to  have  been  endured, 
ferenda  mihi  non  fuerunt^  /  ought 

not  to  have  put  up  with  them. 
terre    moleste,   to  be  annoyed,  to 

feel  grieved. 
ferro    flammaque,    with  fire   and 

sword. 
fidem  facere,  to  convince,  to  com- 
mand confidence. 
minorem   fidem  facere,  to  fail 

to  convince,  fail  to  command  entire 

confidence. 
fidem    publicam    dare,  to  give  a 

pledge  of  safety  in  the  name  of  the 

state. 
flngere  sibi,  to  imagine. 
fundamenta     iacere,    to   lay    the 

foundations. 

gratiam  alicuius  conciliare,  to  win 

the  favor  of  some  one. 
gratiam  habere,  to  feel  thankful, 

to  be  grateful. 
bon am    gratiam    quaerere,    to 
ccnirt  popularity. 


gratiam  ref  erre,  to  return  a  favor, 

to  requite,  recompense, 
gratias    agere,  to  give  thanks,  to 

tfiank. 
m  a  X  i  m  a  s  gratias  agere,  to  thank 

most  heartily, 
gratum  facere,  to  do  a  favor, 

hieme    summa,    in    the    decul  of 

winter,  in  the  depth  of  winter. 
hoc  praecipiendum  est,  this  advice 

ought  to  be  given. 
e  i  s    hoc  praecipiendum  est,  they 

ought  to  be  given  this  piece  of 

advice. 
hodiemo  die  mane,  this  morning. 
in    honore    esse    debebit    is,  ^^ 

will  deserve  to  be  in  honor, 
honorum     gradus,    the   grades  of 

public  office,  the  avenues  of  official 

preferment 

iam    diu   teneo,  /  have  long  been 

holding. 
iam  dudum  hortor,  I  have  long  been 

urging. 
iam  pridem  studes,  you  have  long 

been   eagerly  desiring,   this  long 

time  you  have  been  eager. 
iam  tum,   even  then,  at  that  very 

time. 
id  quod  consequi  conantur,  what 

they  are  trying  to  attain,  their 

ends. 
id  temporis,^!/  that  particular  time, 

at  just  that  time. 
idem  qui,  the  same  as. 
idem  sentire,  to  have  the  samefeeU 

ing,  the  same  opinion, 
imperare  obsides,  to  levy  hostages, 

make  a  requisition  for  hostages. 
Imperare  omnibus  gentibu8,/^rw/f 

over  all  peoples. 
in  agendo,  in  action. 
in  armis,  under  arms,  in  arms  ;  in 
I      the  pursuit  of  arms,  in  war,, 
\  Vxi  Q«i^V>3a£L)  to  the  skies. 


IDIOMS   AND  PHRASES 


363 


in  cnstodiam  dare,  to  place  in  cus- 
tody, to  p lit  under  swveillance, 
in  dato  benefido,  in  the  granting 

of  a  favor. 
in  dies,  day  by  day,  every  day, 
in  dies  sin£:ulo8,^ar^  successive  day, 
in  earn  partem,  ut,  to  the  end  that, 
in    eandem    fere    sententiam,   to 
much  the  same  effect,  of  about  the 
same  import, 
in  malis,  in  the  midst  of  evils, 
in  Optimo  quoque,  /;/  all  the  best, 

in  perditis  rebus,  in  profligacy, 
in  T^Ti^twxm,for  all time,forever, 

in  posteritatem,  y&r  the  future, 

in  iK36terum,  for  the  future, 

in  posterum  tempus,  for  future 
time,  for  the  future. 

in  praesens  tempiis,y2'r  the  present, 

in  quaestu  relinquere,  to  leave  on 
interest. 

incumbite  in  causam,  throw  your- 
selves into  the  cause, 

inemite  adulescentia,  at  the  begin- 
ning of  youth. 

ineunte  vere,  at  the  opening  of 
spring, 

inferre  bellum,  to  make  war  upon. 

inire  consilium,  to  form  a  plan. 

inspectante  praetore,  under  the 
eyes  of  the  praetor. 

integris  signis,  with  the  seals  un- 
broken. 

inter  se,  with  each  other,  with  one 
another, 

ira  victoriae,  the  fury  of  victory, 

isto  pacto  at,  in  such  a  way  as, 
as, 

iudiciimi  facere,  to  pass  an  opin- 
ion, to  pass  judgment. 

ius  civitatis,  the  rights  of  citizen- 
ship, citizenship, 

latins  opinione,  more  widely  than 
you  think,  than  one  would  think. 

laudibus  in  caelum  ferre,  to  praise 
/0  M^  s^t'es. 


loco  motus  est,  he  7uas  forced  from 

his  vantage-ground. 
locorum  opportunitas,  advantages 

of  position, 

magno  in  acre  alieno,  deeply  ift 

debt. 
male  emere,  to  purchase  at  too  high 

a  price,  to  buy  too  dear. 
male  gerere  negotium,  to  manage 

one's  business  badly. 
maximas  gratias  agere,  to  return 

most  hearty  thanks. 
mazime    elaborandum    est,    very 

great   effort  must  be   made,   all 

pains  must  be  taken, 
me  imi>erante,  at  my  bidding, 
me   quid  pudeat?   why  should  I 

be  ashamed? 
mea  interest,  //  is  for  my  interest^ 

to  my  advantage;  lam  concerned, 
Medea  ilia,  the  famous  Medea. 
media  aestate,  at  midsummer. 
memoi*la  tenere,  to  remember,  to 

keep  in  mind. 
mente  captus,  beside  himself. 
meo  nomine,  in  my  name,  on  my 

account ;  in  my  honor. 
meorum    factorum   paenitebit,    / 

shall  be  sorry  for  what  I  did,  I 

shall  regi'et  my  action, 
mihi    crede,    credite,   believe   me, 

upon  my  ivord, 
mihi  in  animo  est,  it  is  my  inten- 
tion, I  intend. 
mihi  in  mentem  venit,  //  occurs  to 

me, 
mihi   placet,    /  think   best,   I  re- 
solve, 
mihi  suadeo,  /  am  persuaded. 
minus    est    erratum,    no    mistake 

has  been  made. 
moleste   ferre,  to   be  annoyed,  to 

feel  grieved. 
multum  valere,  to  be  very  power- 
ful;   to  have  great  tnjtvience^  be 

very  important. 
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mutue  respondere,  to  make  ade- 
qiiate  returtty  make  a  fair  return. 

ne  longum  sit,  not  to  be  fedions,  not 

to  bore  you, 
necesse  est  pervenire,  must  inevi- 
tably come,  must  inevitably  fall 

{to), 
nescio  an,  perhaps  I  might  better 

sayy  probably. 
nescio  quid,  something,  some. 
nescio  quo  modo,  somehow. 
nescio  quo  pacto,  somehow, 
n^^i^  aliud  nisi  de  hoste  cogitare, 

to  think  of  nothing  but  the  eftemy, 

to  have  no  thought  for  anything 

except  the  enemy. 
nihil  de  re  publica  cositare,  to  give 

no  thought    to  political  matters, 

give  no  thought  to  public  affairs. 
nihil  nisi  de  parricidio  cogitare,  to 

think  of  nothing  but  murder. 
n^^i^  deoretum  est,  no  decree  was 

passed,  no  motion  was  carried. 
nihil  mihi  npceri  potest,  no  harm 

can  be  done  me. 
nobis  consulibus,  in  our  consulship, 

in  my  consulship. 
noctes  ac  dies,  day  and  night. 
noli  esse,  be  not. 
noli  defatigari,  be  not  wearied,  do 

not  allffiv  yourself  to  become  weary. 
nolite  dubitare,  do  not  hesitate. 
m  e  o  nomine,  in  my  name,  in  my 

honor. 
s  u  o  nomine,  on  his  own  account. 
novis  rebus  studere,  to  be  eager  for 

a  revolution,  be  desirous  of  a  revo- 

lution, 
nudius  tertius,  day  before  yesterday. 
nullo  impediente,  with  no  one  hin* 

dering,  with  none  to  hinder. 
nullo    modo,    in    no   way,   by  no 

means, 

ocoaaio  oblata  est,  an  opportunity 
presented  itself. 


omnes  unum  volunt,  all  are  of  one 

opinion. 
omnium  rerum  desperatio,  utter 

despair. 
operae   pretium   est*  U  is  worth 

while, 
operam  dare,  to  take  pains,  to  make 

an  effort, 
opinione  celerius,  sooner  than  was 

expected. 
t  e  oportet  dud,  you  ought  to  be  led, 
te  iam  pridem  oportebat   duci, 

you  ought  long  ago  to  have  been 

led. 
optime  de  re  publica  xnereii,  to 

render  most  important  service  to 

one*s  country. 
Optimo  iure,  with  the  fairest  possi* 

ble  reason, 
optimus  quisque,  all  the  best, 
opus  est,  there  is  need,  it  is  neces- 

sary. 
orbis  terrae,  orbis  terrarum,  the 

world,  the  whole  world, 

pace  tua,  with  your  permission, 

parum  comitatus,  with  too  smcUl  a 
retinue,  with  too  small  an  escort, 

parvi  ref ert,  //  matters  little. 

pauca  dicere,  to  say  a  few  words, 

paulum  mihi  est  morae,  /  am  suf- 
fering a  little  delay. 

pecimias  coUocatas  habere,  to  have 
sums  of  money  invested, 

per  causam,  under  the  pretext, 

per  banc  causam,  under  this  pre- 
text, with  this  as  a  pretext. 

per  fortunas  yidnQ,  for  heaven* s  sake 
see  to  it,  take  care. 

perinde  atque,  just  as,  exactly 
as. 

permagni  nostra  interest,  //  is  of 
very  great  importance  to  us  ;  or, 
//  is  very  important  for  me. 

permultum    valere,   to  be  exceed- 
ingly powerful,    to  possess  very 
\      gi-eat  influence. 
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pin^nie  quiddam  sonantes  atque 
peregrinum,  offering  some  stupid 
and  outlandish  composition. 

eis  placet,  they  think  best^  they 
resolve. 

pluriznum  pof^Be,  to  have  the  greatest 
influence^  to  be  most  powerful^  be 
pre-eminent. 

plurimmn  valere,  to  have  very 
great  weighty  exert  very  great  in- 
fluence. 

poendm  sceleris  siifFerre,  to  suffer 
punishment  for  crime, 

poenam  suscipere,  to  receive 
punishmenty  undergo  punish- 
ment. 

poenas  expetere  ab  aliquo,  to  in^ 
flict  punishment  on  any  one^  to 
visit  any  one  with  retribution. 

post  civitatexn  datam,  after  the 
granting  of  citizenships  after  the 
franchise  was  granted. 

post  hominum  memoriam,  within 
the  memory  of  man. 

post    urbem    conditam,  since  the 
founding  of  the   Cityy  since  the 
City  was  fotmded. 

post  hanc  urbem  oonditam,  since 
the  founding  of  this  City^  since  this 
City  was  founded. 

praeter  opinionem  omnium, 
contrary  to  the  expectation  of 
all. 

I>raeter  spemi  contrary  to  expec- 
tation, beyond  one's  expectation. 

primo  quoque  tempore,  at  the  ear- 
liest possible  moment. 

priore  nocte,  night  before  last. 

pro  eo  ac  mereor,  in  such  measure 
as  I  deserve^  in  proportion  to  my 
deserts. 

proeliJs  secundis  uti,  to  have  suc- 
cessful engagements,  to  come  off 
victorious  in  battle. 

prope  inspectantibus  vobis,  almost 
under  your  eyes. 

proxima  noote,  last  night. 


qua  re,  wherefore. 

quae  c\mi  ita  sint,  now  since  these 
things  are  so,  and  since  this  is  so. 

quam  ob  rem,  on  what  account? 
wherefore. 

quam  plurimi,  as  many  as  possible. 

quam  primum,  as  soon  as  possible, 

quantum  est  situm  in  nobis,  so 
far  as  in  us  lies,  so  far  as  in  me 
lies. 

quem  ad  finem?  to  what  limit? 
how  far  ? 

quem  ad  modum,  in  what  way? 
how  ;  as. 

quem  venisse  gaudent,  at  the  arri- 
val of  whom  they  rejoice. 

quicquid  tncrepuerit,  at  every 
sound. 

quicquid  possum,  whatever  influ- 
ence I  possess,  whatever  I  can 
accomplish. 

quicquid  studi,  whatever  enthu- 
siasm. 

quid  consili?  what  scheme?  what 
plan  ? 

quid  illo  fieri  placet  ?  what  does 
he  want  to  have  done  ? 

quid  interest?  what  difference  is 
there  ? 

quid  mihi  cum  vobis  est?  what 
business  have  I  with  you  ?  what 
have  I  to  do  with  you  ? 

quid  novi  ?  what  ne^vs  ? 

quid  novi,  anything  new,  any- 
thing without  precedent. 

quid  telorum,  any  weapons. 

s  i  quid  t^Xornxsn^whatever  weapons. 

quid  Tullia  fiet  ?  what  will  becofne 
of  Tullia  ? 

quieta  re  publica,  when  the  state 
is  undisturbed,  when  the  state  is 
free  from  agitation. 

quoad  erit  integrum,  so  long  as 
it  shall  remaift  an  open  ques- 
tion. 

quod  reliquum  est,  for  the  rest^ 
for  the  future. 
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ratio  totius  belli,  the  plan  of  the 

entire  campaign^  or  of  the  entire 

war, 
Teterre  ad  senatum,  to  lay  before 

the  Senate. 
Teterre  gratiaxn,  to  return  a  favor y 

to  requite^  recompense. 
reliquum  est,  it  remains, 
rem  deferre  ad  patres  conscrip- 

tos,  to  report  a  matter  to  the  Sen^ 

ate  in  session. 
rem  gerere,  to  manage  business. 
rem    optime    gerere,    to    manage 

business  exceedingly  well. 
remoto  Catilina^  ijaith  Catiline  out 

of  the  way. 
rerum  potiri,  to  get  control  of  the 

government. 
res  gestae,   achievements^  exploits^ 

deeds. 
res  se  habet,  the  case  stands. 


salutem  dicere,  to  send  greeting. 

salutem  nuntiare,  to  carry  one's 
regards. 

satis  facere  rei  publicae,  to  do  one's 
duty  by  the  state. 

satis  laudis,  sufficient  praise ^  praise 
enough, 

scriptor  rerum,  writer  of  history ^ 
historian. 

scriptor  rerum  suarum,  chronicler 
of  his  achievements^  biographer. 

se  praetura  abdicare,  to  resign  the 
office  of  praetor. 

se  pro  Give  gerere,  to  conduct  one's 
self  as  a  citizen. 

secundae  res,  prosperity. 

a  senatorio  gradu  longe  abesse, 
to  be  far  too  young  for  member- 
ship in  the  Senate, 

senatui  placuit,  the  Senate  voted^ 
the  Senate  passed  a  resolution. 

senatum  consulere,  to  ask  the  opin- 
ion of  the  Senate y  to  consult  the 
Sanate. 


senatum  convocare,  to  convoke  the 

Senate  y  call  a  meeting  of  the  Senate. 
sententiam  f  erre,  to  cast  a  vote, 
sententiam  rogare,  to  put  the  ques- 

tiony  to  call  for  a  vote, 
si  curae  tibi  est,  if  you  care  about 

it,  if  you  take  interest  in  it, 
si  in  eo  stat,  if  he  persists  in  that, 

if  he  remains  firm  in  that. 
si  vestra  volimtas  feret,  if  such 

be  your  pleasure, 
si  vobis  placet,  if  you  think  best, 
simul  ac,  simul  atque,  as  soon  as. 
sine  controversia,  beyond  question, 

indisputably, 
sine  dubio,  beyond  doubt. 
sine  ulla  mora,  at  once, 
t  u  a  sponte,  of  your  o%vn  accord, 
sui  conservandi  causa,  in  order  to 

save  themselves. 
summa  res  publica,  the  highest  in- 
terest of  the  state. 
summum  supplicium,  the  severest 

punishment. 
summus  imperator,  a  commatuier 

of  the  first  rank. 
suo  nomine,  on  his  own  account. 
superiore  nocte,  night  before  last, 
supplicium  de  aliquo  sumere,  to 

inflict  punishment  upon  any  one, 

tandem  aliquando,  now  at  lengthy 

then  at  length. 
tantum  abest  ut  .  .  .  videar,  at 

so  far  am  I  from  appearing,  ,  ,  , 

that. 
te  auctore,  on  your  advice. 
te  oportet,  see  oportet. 
terra  marique,  on  land  and  sea. 
tertia  fere  vigilia  exacta,  at  about 

the  end  of  the  third  watch. 
s  i  traaiBactum  est,  if  all  is  over, 
tua  sponte,  of  your  own  accord, 

nbinam  gentium  sumus?  where 
\       in  the  luorld  are  we  ? 
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uUo  xnodo,  in    any    way^   by  any 

means, 
una  signifioatione  litterarum,-^  a 

single  written  order, 
urbi  satis  praesidi  est,  the  city  has 

a  sufficient  garrison^  the  city  is 

amply  garrisoned, 
ut  arbitror,  in  my  judgment, 
ut  leyissixne  dicaxn,  to  put  the  case 

very  mildly,  to  speak  with  extreme 

moderation. 
ut  primum,  as  soon  as. 
uti  aliquo  familiariter,  to  be  on  in' 

timate  terms  with  any  one, 

vacui   temporis   nihil,   no  leisure 

timCf  no  leisure. 
vadimonium  deserere,  to  forsake 

an  obligation  to  appear  in  court, 

to  forfeit  one^s  recognizance. 
vehementer    angi,    to   be  greatly 

troubled,  be  much  disturbed. 
\ehementer  cum  senatu  consoci- 

ari,  to  be  thoroughly  in  accord  with 

tfie  Senate, 
vehementer  errare,  to  be  very  much 

mistaken, 
velim  dispicias  res  Bomanas,  will 

you  kindly  think  over  matters  at 

Rome, 


velim  ei  me  excuses,  /  should  like 
to  hceve  you  make  excuse  for  me  to 
him,  excuse  me  to  him* 

veniam  dare,  to  pardon. 

ventum  est,  they  (or  he)  came,  have 
come, 

verba  f  acere,  to  speak. 

verbis  amplissimis,  in  most  distin- 
guished terms,  in  the  handsomest 
terms, 

verendum  erat  mihi,  /  ought  to 
have  feared, 

vereri  ne,  to  fear  that, 

vereri  ut,  to  fear  that  .  .  .  not, 

vestrum  est  providere,  it  is  your 
duty  to  make  provision. 

vi  et  minis,  by  threats  of  vio- 
lence, 

vir  optimus,  an  exceedingly  worthy 
gentleman,  a  most  excellent  man, 

vis  et  manus,  violent  hands, 

vitae  meae  rationes,  my  plan  of 
life. 

vix  feram,  /  shall  find  it  hard  to 
bear,  I  shall  hardly  be  able  to 
endure. 

voculae  recreandae  causa,  in  order 
to  strengthen  [my)  poor  voice, 

voluptatem  capere,  to  receive  pleas- 
ure, take  delight. 


GREEK    WORDS. 


al<rxp^,  -cC,  -Sr,  adj.,  [oTcxos, 
jAamf]t  comp.  attrx^toy,  sup.  of- 
(TXii^'ros,  shameful y  base^  contempt 
tibUy  disgraceful. 

&va(|>aCv«>y  -<l>av&,  -irftpayKa,  aor. 
iifiiptivay  [6.vd.  + <paiv<a\y  show  forth, 
^  display ;  mid.  dva<palvofiat,  ap- 
pear,  be  seeriy  be  thought. 

diro9^(tf<ris,  -cws,  ^,  [&7ro0€Jw,  dir((  -f 
6€<J«  from  df6s\,  deification,  a  form 
of  consecration  which  caused  the 
person  receiving  it  to  be-  con- 
sidered as  a  divinity. 

dpiOTcCa,  -ar,  ^,  [dpto'Tc^w,  be  best^ 
from  2(p<(rTos],  lit.  deed  of  him 
that  is  best;  noble  deed,  heroic 
action. 

aidcDpcC,  adv.y  [aUBwpoSy  adj.,  from 
ahrSs,  &pa]y  at  the  very  hour,  at 
the  selfsame  hour, 

pouxiSi  -<8os,  fern.  adj.  and  subst. 
[iSoOr,  &^y  ox-eyedy  cow-eyedy  i.  e. 
having  large,  lustrous  eyes ;  in 
Homer  applied  to  Juno,  suggest- 
ing her  majestic  beauty. 

liri8'^}fcios,  -ovy  adj.,  [^tt/^  ^rifios], 
among  the  people,  native  ;  preva- 
lent among  the  people y  as  a  disease, 
epidemic. 

Aaio-rpvyovios,    -o,   -ov,    Homeric 

ace.    sing.     fem.    AaitrTptrYovlriyt 

adj.,  [Aat<rTptrY6v€s]y    Laestrygo- 

niany    of  the    Laestrygonians,  a 

>       mythical  folk  of  gigantic  stature, 


said  to  have  lived  along  the  west 
coast  of  Italy  below  Formiae,  or 
in  Sicily. 

XaK(ovur|ic»s,  -oO,  6,  [\aicwy(^«,  from 
AdKw,  Lacedaemonian'}  y  aping  of 
that  which  is  iMcedaemonian,  imi- 
tation of  Spartan  custom  in  any- 
thing. 

oruorriicD,  ctwiHiffOfiM,  ireffn&mjKa, 
ifrtc&injira,  [triwrliy  silence\ybe stlent, 
keep  silencCy  remain  silent. 

OTK-fjirrw,  ffKii^Wy  prop  ;  mid.  cicti- 
m-ofiaty  prop  one*s  selfy  lean  ony 
rely  ony  hence  allege  by  way  of 
excuse,  make  excuses y  excuse  one's 
self 

<nrov8d{(o,  -((irov,  [cnrouS^,  haste},  lit. 
make  haste;  hence  be  eager,  be 
earnesty  speak  seriously,  be  in 
earnest. 

TT|X4irvXoSf  -ow,  ri,  [t^A.€,  far,  ir^Xif, 
gate^y  lit.  City  of  the  widely  sepa- 
rated Gates,  Telepylus,  mythical 
town  of  the  Laestrygonians.  Od. 
XXITI.  318. 

(nrocoXoiKOs,  -ov,  adj.,  [6ir6+<r<(\o«- 
Ko%y  barbarously  of  faulty  speech  ; 
in  bad  taste y  out  of  plcue. 

(|>iXo<ro<|>^(0  or  (|>iXo(ro(|>ca,  •4\w»,  [^1- 
Ao(ro0os],  be  a  philosopher,  love 
wisdom. 

(|>Xvapos,  -ov,  by  [0\^fl»,  bubble  over, 
talk  foolishly],  idle  talk,  foolery^ 
trifle. 


ENGLISH  PRONUNCIATION   OF  PROPER 

NAMES 


The  system  used  in  the  following  list  to  indicate  the  English  pro- 
nunciation is  intended  to  be  lucid  and  consistent,  and  at  the  same  time 
to  present  as  few  points  of  divergence  as  possible  from  the  systems 
found  in  the  best  dictionaries.  The  so-called  long  vowels  have  above 
them  a  macron  or  some  mark  indicative  of  quality ;  the  short  stressed 
vowels  have  no  mark  at  all ;  the  obscure  unstressed  vowels  have  a  dot 
under  them,  thus :  — 

a  as  in  *  frtte.'         e  as  in '  hated.'*         9  as  in  *  democrat.'* 


U     (i     i 


fat.' 


« 


a  "  **  »idea.'* 
k  "  »»  »arm.' 
a  "  *'  'all.' 
e  **  **  *me.' 
e  **  **  »met.' 


(i  ((  i 


((     (4     i 


hgr.' 
pme. 


1  **  '»  'pm.' 
1  "  '»  » unity.'* 
5  **  **  *no.' 


»*  **  *Mse.' 

"  **  *Mp.' 

**  **  *  singular.'* 


a 


(i  ((  i 


not.' 


u 

u 

u  *'  **  '  fuW 


H     H     i 


VcircMS.'* 
rude.' 


The  chief  stress  or  accent  is  indicated  by  ',  the  secondary  by  " ; 
but  the  secondary  stress  is  not  marked  when  separated  from  another 
stress  by  a  single  intervening  unstressed  syllable,  for  in  that  case  one 
naturally  puts  it  in  the  proper  place. 


Accius,  ak'sh(y)us. 
Achaia,  a-ka'(y)a. 
Achilles,  a-kil'ez. 
Aelius,  6'li-us. 
Aemilius,  e-mil'i-us. 
Africa,  af'ri-ka. 
Ahala,  a-h3,'la. 
Alba,  al'ba. 

Alexander,  al-eg-zan'der. 
Alexis,  a-lek'sis. 


Allobroges,  a-lob'ro-jez. 
Amisus,  a-mi'sus. 
Annius  Chilo,  an'i-us  kl'lo. 
Antiochus,  an-ti'o-kus. 
Antium,  an'sh(y)um. 
Antonius,  an-to'ni-us. 
Apollonidenses,  ap''o4on-i-den's6z. 
Appi  Forum,  ap'i  fO'rum. 
Appius,  ap'i-us. 
Appuleius,  ap-u-l6'(y)us. 


♦  The  obscure  unstressed  vowels  are  In  eflfect  very  much  alike,  but  they  differ 
slightly  according  to  the  character  of  the  adjoining  consonants.  They  are  most  cor- 
rectly sounded  when  one  glides  over  them  rapidly  and  naturally. 

The  editor  is  indebted  to  Professor  George  Hempl,  of  the  chair  of  English  PWIoIoct 
and  Oenertd  LiDgui8Uc8,  University  of  MicMgan,  tot  YNxii^LVj  x^^^Vti^XicScSk'^^N., 
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Apulia,  a-pu'li-a. 
Archias,  ar'ki-as. 
Ariobarzanes,  a'ri-o-bar-za'n6z. 

•  •     •  • 

Asclapo,  as-kla'p5. 
Asia,  a'sh(y)a  or  a'zh(y)a. 
Astura,  as'tu-ra. 
Athamas,  ath'a-mas. 
Athenae,  a-the'n6. 
Attica,  at'i-ka. 
Atticus,  at'i-kus. 
Aulas,  3.'lus. 

Balbus,  bal'bus. 
Basilus,  bas'i-lus. 
Batonius,  ba-t5'ni-us. 
Bibulus,  bib'ti-lus. 
Bithynia,  bi-thin'i-a. 
Bona  Dea,  b5'na  de'a. 
Britannia,  bri-tan'i-a. 

•  •  •     • 

Brundisium,  brun-dizh'(y)um. 
Brutus,  brO'tus. 
Buthrotum,  bu-thr5'tum. 

Gaelius,  se'li-us. 
Gaeparius,  se-pa'ri-us. 
Caesar,  s^'zar. 
Caieta,  ka-y6'ta. 
Gappadocia,  kap-a-do'sh(y)a. 
Capua,  kap'u-a. 
Carbo,  kar'bO. 
Garia,  ka'ri-a. 
Cassius,  kash'(y)us. 
Gato,  ka'tO. 

Gatulus,  kat'u-lus  or  kat'chu-lus. 
Geparius,  se-pa'ri-us. 
Gestius,  ses'ti-us. 
Gethegus,  se-the'gus. 
Gicero,  sis'e-r5. 
Cilicia,  si-lish'(y)a. 
Gimber,  sim'ber. 
Gimbri,  sim'bri. 
Gincius,  sin'sh(y)us. 
Ginna,  sin'a. 
Glaudius,  cl3,'di-us. 
Glodius,  cl5'di-us. 
Cluatina,  clU'S,^sb(y)ns, 


Gnidus,  ni'dus. 
Gocceius,  kok-s6'(y)us. 
Golophon,  kol'o-phon. 
Gorcyra,  kor-si'ra. 
Gorduba,  kor'du-ba. 
Gornelius,  kor-ne'lyijs. 
Gotta,  kot'a. 
Grassus,  kras'us. 
Gurio,  ku'ri-5. 
Gustidius,  kus-tid'i-us. 
Gyziceni,  siz-i-s6'nl. 
Gyzicus,  siz'i-kus. 

Decimus,  des'i-mus. 
Delos,  dg'los  or  delos''. 
Dives,  di'vez. 
Dolabella,  dol-a-bel'a. 
Drusus,  drO'sus. 
Dyrrachium,  di-rak'i-um. 

Egnatius,  eg-na'sli(y)iis. 
Egnatuleius,  eg'nat-u-l6'(y)^3  ot 

eg'na-chD-le'(y)us. 
Ennius,  en'i-us. 
Ephesus,  ef'e-fius. 
Epirus,  e-pi'nis. 
Eros,  6'ros  or  6'ros". 
Etruria,  e-trO'ri-a. 

'     •  •    • 

Fabius,  fa'bi-us. 
Faesulae,  fesh'Q-le. 
Falcidius,  fal-sid'i-us. 
Faustus,  fas'lus. 
Flaccus,  flak'us. 
Formiae,  for'ini-6. 
Forum   Aurelium,    fO'rum   &-r6'- 
li-um  or  a-r6'li-um. 

•     •  •  •     • 

Fulvius,  ful'vi-us. 

Furius,  fur'i-us. 
\« 

Gabinius,  ga-bin'i-us. 

Gaius,  ga'(y)us. 

Galli,  gal'i. 

Gallia    Gisalpina,    gal'i-a    sis-al- 

pi'na. 

Gallia  Transalpina,  gal'i-a  trans"- 

\      aV-pVua,  or  Vx^cni^^iV^VTi^. 


OF  PROPER  NAMES 
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Glabrio,  gla'bri-5. 
Glaucia,  gl£'sh(y)a. 
Gnaeus,  u6'(y)us. 
Gracchus,  grak'us. 
Gratius,  gra'sh(y)Tis. 

Hannibal,  han'i-bal. 
Heraclia,  her*a-kli'a. 

'  •  • 

Heraclienses,  her"a-kli-en'sez. 

Hispo,  his'po. 

Hortensios,  hor-ten'sh(y)us. 

niyricum,  i-lir'i-kum. 

lugurtha,  ju-ger'tha  or  ju-ger'tha. 

lulios,  jul'yus. 

lunius,  jun'yas. 

luppiter,  ju'pi-ter. 

Laeca,  le'ka. 

Laelius,  l6'li-us. 

Laenius,  le'ni-us. 

Latium,  ld,'sh(y)um. 

Lentalus,  len'tu-lus  or  len'chu-l us. 

Lepidus,  lep'i-dus. 

Lepta,  lep'ta. 

Libo,  li'bO. 

Licinius,  li-sin'i-us. 

Locrenses,  lo-kren's6z. 

Lucius,  lu'sh(y)us. 

Lucullus,  lu-kul'us. 

Lupus,  lu'pus. 

Macedonia,  mas-e-d5'ni-a. 

'  •  •     • 

Maelius,  me'li-us. 

Magna    Graecia,    mag'na     gre'- 

sh(y)a. 
Magnus,  mag'nus. 
Manilius,  ma-nil'i-us. 
Manius,  md,'ni-us. 
Manlius,  man'li-us. 
Marcellus,  mar-sel'us. 
Marcus,  mar'kus. 
Marius,  ma'ri-us. 
Mars,  marz. 
Massilia,  ma-sil'i-a. 
Maximus,  mak'si-mus. 


Medea,  me-de'a. 
Megalensia,  meg-a-len'sh(y)a. 
Memmius,  mem'i-us. 
Metellus,  me-tel'us. 
Minucius,  nii-nu'sh(y)us. 
Misenum,  mi-se'num. 
Mithridates,  inith-ri-da'tez. 
Mulvius,  mul'vi-us. 
Murena,  mure'na. 

Nobilior,  no-bil'i-or. 
Numantia,  numan'sh(y)a. 

Octavianus,  ok-ta-vi-a'nus. 

•  •  • 

Octavius,  ok-ta'vi-us. 
Opimius,  o-pim'i-us. 
Orpheus,  or'phe-us. 

Paetus,  pg'tus. 
Pamphylia,  pam-fil'i-a. 
Pansa,  pan'sa  or  pan'za. 
Patiscus,  pa-tis'kus. 
Paulus,  pS^'lus. 
Penates,  pe-na'tez. 
Perses,  per-s6z. 
Pescennius,  pe-sen'i-us. 
Philhetaerus,  fil-e-te'rus. 
Philippus,  fi-lip'us. 
Philogenes,  fi-loj'e-nez. 
Philotimus,  fil-o-ti'mas. 
Picenum,  pi-se'num. 
Pilia,  pil'i-a. 
Piso,  pi'sS. 
Pius,  pi 'us. 

Plancius,  plan'sh(y)us, 
Plancus,  plang'kus. 
Plotius,  plo'sh(y)us. 
Poeni,  pe'ni. 

Pompeius,  pom-pe'(y)us. 
Pomponia,  pom-po'ni-a. 
Pomponius,  pom-p5'ni-us. 
Pomptinus,  pom(p)-ti'mis. 
Pontus,  pon'tus. 
Praeneste,  pre-nes'te. 
Ptolemaeus,  tol-e-m6'us. 
Publiciua,j  pub-Ush.'Qf'\\i^* 
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Publius,  publi-us. 
Pulcher,  pul'ker. 
Puteoli,  pu-te'o-ll. 

Quintus,  kwin'tus. 
Quirites,  qui-ri'tez. 

Romulus,  rom'u-lus. 
Roscius,  rosh'(y)u8. 
Rufus,  rO'fus. 

Samos,  sa'mos  or  sa'mos". 
Sampsiceramus,    sam(p)-si-ser'a- 
uius. 

Sardinia,  sar-din'i-a. 
Saturnalia,  sat-ur-na^i-a. 
Saturninus,  sat-ur-ni'nus. 
Scaevola,  sev'o-la. 
Scipio,  sip'i-5. 
Seins,  se'(y)us. 
Sempronius,  sem-pr5'ni-us. 
Serapio,  se-ra'pi-5. 
Servilius,  ser-vil'i-us. 
Servius,  ser'vi-us. 
Sestius,  ses'ti-us. 
Sextus,  sex'tus. 
Sicca,  sik'a. 
Sicilia,  si-sil'i-a. 
Sigeum,  si-je'um. 
Silanus,  si-la'nus. 
Silius,  sil'i-us. 
Silvanus,  sil-va'nus. 
Sinope,  sj-no'pe. 
Spartacus,  spar'ta-kus. 
Spurius,  spu'ri-us. 
Statilius,  sta-til'i-us. 
Suessa,  su-es'a. 
Sulla,  sul'la. 


Sulpicius,  sul-pish'(y)us. 
Syria,  sir'i-a. 

Tarquitius,  tar-kwish'(y)ijs. 
Tenedos,  ten'e-dos. 
Terentia,  te-ren'sh  (y)  a. 
Testa,  tes'ta. 
Teutoni,  tu'to-ni. 
Themistocles,  the-mis'to-klez. 
Theophanes,  the-of  a-nez. 
Thermus,  ther'mus. 
Tiberis,  tib'e-ris. 
Tiberius,  ti-be'ri-us. 
Tigranes,  ti-gra'nSz. 
Tiro,  ti'rO.  * 
Tisamenus,  tl-sam'e-nns. 

'       •  •  • 

Titinius,  ti-tin'i-us, 
Titius,  tish'(y)us. 
Titus,  ti'tus. 
Tongilius,  ton-jil'i-us. 
Torquatus,  tor-kwa'tus. 
Trebatius,  tre-ba'sh  (y  )  us. 
Tres  Tabernae,  trez  ta-ber'ne. 
Tullia,  tul'i-a. 
Tulliola,  tu-li'o-la. 

'         •  •        • 

Tullius,  tul'i-us. 
TuUus,  tul'us. 

Umbrenus,  um-bre'nus. 

Valerius,  va-l6'ri-u8. 

Varro,  var'5. 

Vatia,  va'sh(y)a. 

Vesta,  ves'ta. 

Vettius,  vet'i-us. 

Vibo,  vi'bO. 

Volturcius,  vol-tur'sh(y)us. 

Xeno,  ze'n5. 


VOCABULARY. 


i 


ABBREVIATIONS. 


a. 

=  active. 

indie. 

=  indicative. 

abl. 

=  ablative. 

inf. 

—  infinitive. 

abs. 

=  absolute. 

inter. 

—  interrogative. 

ace. 

=  accusative. 

inter j. 

=■  interjection. 

adj. 

=  adjective. 

intr. 

=.  intransitive. 

adv. 

=  adverbj  adverbial. 

irr. 

=  irregular. 

causat 

.  =  causative. 

at. 

=  literally. 

chap. 

=  chapter. 

m. 

=■  masculine. 

comp. 

=  comparative. 

MSS. 

=  manuscripts. 

conj. 

=  conjunction. 

n.,  neut. 

=  neuter. 

dat. 

=  dative. 

nom. 

=  nominative. 

decl. 

=.  declension. 

num. 

=  numeral. 

def. 

=  defective. 

Or. 

=  drat  id. 

dem. 

=  demonstrative. 

p.,  pp. 

=  page  f  pages. 

dep. 

(in  vocabulary)  =  deponent. 

part. 

=  participle. 

dim. 

=■  diminutive. 

pass. 

=  passive. 

e.g. 

=  exempli  gratia  =-for  exam- 

patr. 

^patronymic. 

ple. 

pers. 

•=.  person^  personal. 

Eng. 

=  English. 

pf. 

=  perfect. 

Ep. 

=  EpistolaCy  or  Epistola. 

pi. 

—  plural. 

etal. 

=  et  alibi=^and  elsewhere. 

plup. 

=  pluperfect. 

et  seq. 

=  et  sequentia  =  and  what  fol- 

pos. 

=  positive. 

lows. 

pred. 

r=  predicate 

etc. 

=  et  cetera  =  and  so  forth. 

prep. 

=  preposition. 

excl. 

=  exclamation. 

pres. 

=  present. 

f. 

—  feminine. 

pron. 

=  pronoun^  pronominal. 

freq. 

=■  frequentative. 

reflex. 

—  reflexive. 

fut. 

•=  future. 

rel. 

—  relative. 

gen. 

=  genitive. 

semi-dep 

>.  =  semi-deponent. 

ibid. 

=  ibidem  =  in  the  same  place. 

sing. 

=■  singular. 

id. 

=■  Idem  =  the  same. 

subj. 

—  subjunctive. 

i.  e. 

=  id  est  =  that  is. 

subst. 

=  substantive. 

imp. 

=  imperative. 

sup. 

=  superlative. 

impers 

.=.  impersonal^  impersonally. 

trans. 

•=.  transitive. 

impf. 

=  imperfect. 

V. 

=  verb. 

inch. 

=  inchoative. 

voc. 

—  vocative. 

indecl. 

=  indeclinable. 

I,  2,  3» 

4  with  verbs  =  ist,  2d,  3d,  or 

indef. 

=  inde/inite. 

4th  conjugation. 

Ant.  IV.  =  in  M.  Antonium  ordtid  Philippica  quarta. 
Arch.  :=  pro  A.  Licinio  Archia  ordtid. 

Cat.  I.,  II.,  III.,  IV.  =  in  L.  Catilinam  ordtio  prima^  secunda^  tertia^  quSrta. 
Imp.  p.  =  de  Imperid  Gnaet  Pompii  ordtid. 
Mar.  =/ra  M.  MSrcello  ordtid. 


VOCABULARY. 


A.,  with  proper  names  =  Aulus,  a 
Roman  praendmen,  or  forename. 

a.  d.,  =  ante  diem ;  see  ante. 

a.  u.  c,  =  anno  urbis  conditae, 
*in  the  year  from  the  founding  of 
the  city/  or  ab  urbe  condita, 
'  after  the  founding  of  the  city ;  * 
used  with  dates  reckoned  from 
the  year  in  which  Rome  was 
said  to  have  been  founded,  753 

B.C. 

£,  ab,  and  abs,  [cf.  6.^6,  £ng.  of, 
off],  prep,  with  abl.,  originally 
implying  separation, /r^^«,  away 
from,  out  of;  of  place  or  direc- 
tion, ff-of/ii  out  off  aty  especially 
with  adverbs  of  distance,  as 
longe  a  dom5,  procul  a  nobis ; 
of  t\v[it,  from y  since,  after,  as  ab 
ineunte  aetate,  ab  adulescen- 
tia,  ab  illo  tempore,  a  sena- 
tdrio  gradu  longe;  of  agency, 
with  passive  verbs  and  gerun- 
dives, by,  on  the  part  of;  of  source, 
from,  through,  especially  with 
verbs  and  adj.  signifying  fearing, 
hoping,  expecting,  defending, 
liquidating;  the  prep,  a  with 
the  person  is  used  with  quaeso, 
postulS,  poenas  expeto,  and 
dissentiS. 

abdic5,  -are,  -avi,  -atum,  [ab  + 
dico],  I,  a.,  abdicate;  reflex., 
with  M.f  resi^^f  lay  down^  re- 


nounce, used  of  withdrawal  from 
an  office  before  the  expiration  of 
the  term  of  appointment,  as  se 
praetura  abdicavit,  he  resigned 
his  office  of  praetor. 

abditus,  -a,  -um,  [part,  of  abd5], 
adj.,  concealed,  hidden  ;  secluded^ 
secret. 

abd5,  -dere,  -didi,  -ditum,  [ab  + 
do] ,  3,  a.,  put  away,  remove,  con- 
ceal ;  reflex.,  abdere  se,  to  betake 
one^s  self  to,  to  devote  one's  self  to, 
to  hide  one's  self  in. 

abe5,  -Ire,  ablvl  or  -il,  abitum, 
fut.  part,  abitiirus,  [ab  +  eo], 
irr.,  n.,  go  away,  depart,  leave ; 
pass  away,  be  gone,  disappear, 
vanish. 

aberrSltid,  -onis,  [aberro,  from 
ab  +  erro],  f.,  relief,  respite,  as 
from  troubles. 

abhorred,  -ere,  -ul,  ,  [ab4- 

horre5],  2,  n.  and  a.,  shrink  back 
from,  shudder  at ;  be  at  variance 
with,  be  inconsistent  with,  be 
averse  to;  be  not  connected  with; 
often  construed  with  a  and  the 
abl. 

abicio,  abicere,  -iecl,  -iectum, 
[ab  +  iacio],  3,  a.,  throw  away, 
cast  away,  throw  down  ;  give  up, 
abandon;  reflex.,  abicere  se, 
throw  onis  self  down,  prostrate 
one^s  selfy  gioje  up  in  dcs^aw* 


ABIECTUS 


ACCUSO 


abiectuB,  -a,  -um,  [part,  of  abiciS], 
adj.,  cast  down,  overwhelmed, 
despondent;  low,  mean^  worth- 
less. 

absconditus,  -a,  -um,  [part,  of 
absconds] ,  adj .,  hidden,  concealed, 
secret. 

absconds,  -dere,  -dl,  -ditum,  [aba 
4-  condS],  3,  a.,  hide,  conceal; 
make  a  secret  of. 

ab86n8,  -entis,  [part,  of  absum], 
adj.,  absent,  away,  not  present. 

absoliLtid,  -dnis,  [absolvo,  dis- 
charge],  {.,  as  a  legal  term,  ac- 
quittal ;  completeness. 

abatraho,  -ere,  abstrasl,  abstra- 
ctum,  [abs+txaho],  3,  a.,  draw 
away  ;  withdraw,  remove  ;  divert^ 
cut  off . 

abstrtldS,  -ere,  abstrusi,  abs- 
trusum,  [aba  -f  trud5],  3,  a., 
thrust  away,  hide,  conceal. 

abBum,  abeaae,  af\il,  fut.  part, 
afuturua,  [ab  -f  sum],  irr.,  n., 
be  away  from,  be  absent,  be  far^ 

be  frofk.        cuiua  aetaa  a  

longe  abeaaet,  whose  age  was  far 

too  young  for .         tantum 

abeat  ut  ut,  so  far  from 

thctt, 

abund&ns,  -antia,  [part,  of 
abund5],  adj.,  overflowing,  rich, 
abounding. 

abundantia,  -ae,  [abundS],  f., 
plenty,  abundance. 

abrindS,  -&re,  -avi,  -atum,  [ab  + 
undo,  from  unda,  wave\,  I,  n., 
overflow,  abound  in,  be  rich 
in. 

abfltor,  -uti,  -uaua  aum,  [ab  -f 
utor],  3,  dep.,  use  up ;  abuse, 
outrage.  '  ■ 

ac,  see  atque. 

acc6d5.  -cedere,  -ceaal,  -ceaaum, 

[ad4-  cedo],  3,  n.,  come  to,  draiv 

near  to,    draw    near,  approach ; 

used  often  as  synonymous  with 

the  passive  of  add5,  be  added. 


acceler5,  -are,  -&yl,  -&tum,  [ad  + 
eeler5,  from  eeler],  i,  a.  and  n., 
hasten,  quicken;  hurry ^  make 
haste. 

accessiS,  -Snia,  [accedo],  f.,  a 
coming  to,  approcuh ;  increcue, 
addition^  enlargement. 

accid5,  -cidere,  -cidi, ,  [ad4- 

oad5],  3,  n.,  fall  upon^  fall  to; 
reach,  come  to  ;  come  to  pass,  hap- 
pen, occur,  take  place. 

accipio,  -oipere,  -oepi,  -ceptum, 
[ad  -f  capi5],  3,  a.,  take  to  one*s 
self,  receive,  accept ;  meet  with,  ex- 
perience, suffer;  take  in,  hear,  learn, 
understand ;  undertake,  assume, 

Accius,  -I,  m.,  L.  Accius,  an  early 
Roman  tragic  poet,  born  170  B.  c. 
He  lived  to  a  great  age  and  wrote 
many  tragedies ;  also  an  histori- 
cal poem  and  three  prose  works. 
Only  a  few  fragments  of  his  writ- 
ings are  extant,  but  these  indi- 
cate marked  literary  power. 

accoxnmodSltus,  -a,  -um,  [part, 
of  accommod5],  adj.,  adapted^ 
suited,  fit,  suitable,  appropriate, 

acoommodd,  -are,  -avI,  -atum, 
[ad  -h  commod5,  from  commo- 
dua],  I,  z..,  fit,  adjust,  adapt,  ac- 
commodate to. 

accub5,  -are,  ,   ,  [ad  + 

cub5],  I,  n.,  lie  at,  lie  near; 
especially  recline  at  table,  in  ac- 
cordance with  the  Roman  cus- 
tom, the  body  reclining  on  a 
couch,  the  left  arm  resting  on  a 
cushion,  the  right  arm  being  left 
free  to  take  food. 

accflrSLtS,  comp.  accuratiua,  sup. 
accuratiaaime,  [acctiratua,  care- 
fully wrought],  adv.,  carefulfy, 
with  pains,  with  painstaking ;  pre- 
cisely, exactly. 

acc^d,   -are,  -avi,   -atum,   [ad, 

cauaa],   i,   a.,   reproach,   accuse, 

\     blame  y  find  fault  with  ;  prosecute, 

\     indict. 


ACER 


ADFECTUS 


ftoer,  Scris,  Sore,  comp.  acrior, 
sup.  acerrixnus,  adj.,  sharps  pierc- 
ing ;  harsh,  bitter ;  keen^  zealous^ 
spirited ;  passiofiate,  violent ; 
fierce,  severe, 

aoerbSy  comp.  acerbius,  sup. 
acerbissime,  [acerbus],  adv., 
harshly,  cruelly,  bitterly;  pain- 
fully, grievously,  severely. 

acerbitSs,  -atis,  [acerbus],  f.,  bit- 
terness;  harshness,  severity ;  pi., 
sorrows,  anguish,  affliction. 

acerbus,  -a,  -um,  [acer],  adj., 
sharp  to  the  taste,  bitter  ;  harsh, 
severe,  cruel ;  distressing,  rigor- 
ous, burdensome. 

acervus,  -I,  m.,  heap,  pile ;  great 
quantity,  multitude,  mass, 

Ach&ia,  -ae,  ['Axafa],  f.,  Achaia, 
a  Roman  province,  comprising 
all  of  Greece  except  Thessaly. 
See  N.  to  p.  130,  4. 

Achilles,  -is,  ['AxtA.A.6if^s],  m., 
Achilles,  son  of  Peleus  and  The- 
tis, famous  hero  of  the  Greeks  in 
the  Trojan  war.     Arch.  x. 

aci6s,  -el,  f.,  sharp  point,  sharp 
edge ;  of  an  army,  line  of  battle, 
bcUtle-array ;  battle,  engagement ; 
force,  efficiency. 

SLcriter,  comp.  acrius,  sup.  acer- 
rime,  [acer],  adv.,  sharply,  keen- 
ly, cruelly;  earnestly,  zealously, 
vigorously. 

acroSLma,  -atis,  [dxpoa/xa,  from 
dKpodofiai,  listen],  n.,  lit.  enter- 
tainment for  the  ear ;  reader, 
story-teller,  musician,  applied 
especially  to  those  who  furnished 
entertainment  at  table  with  sto- 

^  ries,  jests,  or  songs. 

£cti5,  -onis,  [as5],  f.,  a  driving  or 
doingy  action  ;  action  at  law,  law- 
suit ^  prosecution,  trial ;  pi.  often 
public  acts,  measures. 

Acta,  -5rum,  [ago] ,  n.,  pi.,  proceed- 
ings. 

SctuB,  -ua,  [ago],  m.,  a  driving  or 
dffi'f^;  actj  achievement. 


ad,  prep,  with  ace.  only,  to;  of 
motion  and  direction,  to,  towards, 
up  to  ;  of  place,  in  the  vicinity  of, 
at,  near  to,  at  the  house  of,  in  the 
presence  of,  among,  according  to ; 
of  time,  ////,  to,  up  to,  until ;  of 
purpose,  especially  with  the  ger- 
und, for,  in  order  to,  for  the  pur- 
pose of,  in;  of  other  relations, 
with  regard  to,  according  to,  in 
respect  to,  in  consequence  of  as 
to,  in;  about,  almost,  as  many 
as. 

adaequd,  -are,  -avi,  -atum,  [ad  + 
aequ5],  i,  a.  and  n.,  make  equcU 
to,  make  equal  with,  match ;  keep 
up  with  ;  in  Cicero  usually  fol- 
lowed by  cum  with  an  abl. 

add5,  -dere,  -didi,  -ditum,  [ad-f- 
do],  3,  a.,  put  to,  bring  to ;  add, 
join  to,  increase,  augment ;  con- 
sider also. 

addticd,  -ducere,  -dibd,  -ductum, 
[ad  +  duc5],  3,  a.,  lead  to,  bring 
to,  conduct,  lead ;  prompt,  induce, 
incite  to,  persuade,  influence. 

aded,  -ire,  -il  or  -ivi,  -itum,  [ad  4- 
eo],  irr.,  n.  and  2i.,go  to,  come  to, 
approach  ;  enter  upon,  undertake  ; 
encounter,  incur ;  undergo,  submit 
to.  ad  rem  publicam  adire, 
to  engage  in  the  administration  oj 
public  affairs.  hereditatem 

adire,  to  take  possession  of  an 
inheritafice. 

ade5  [ad-|-  eo],  adv.,  to  this,  thus 
far,  so  far,  so  much  ;  so  long,  so. 
usque  adeo,  even  to  such  a  de- 
gree, even  thus  far,  even  so  far. 
atque  adeo,  and  even,  yet  more, 
sftll  further. 

adeps,  -ipis,  m.  or  f..  of  animals, 
fat.  lard ;  of  men,  corpulence, 
fleshiness,  obesity. 

adfectus,  -a,  -um,  [part,  of  ad- 
ficio],  adj.,  provided,  endowed, 
gifted  ;  affcctedy  dU-po^td  \  'weafe.* 
\     enedi  im|)air€d. 


\r 
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adfer5y  -ferre,  attuU,  adlatum, 
[ad  +  fer6],  irr.,  a.,  bring  to^  carry 
to  ;  convey y  brings  introduce;  re- 
port, announce  ;  produce^  contrib- 
ute, offer. 

adfici5,  -ficere,  -fSd,  -fectum,  [ad 
+  faciS],  3,  a.,  do  something  to, 
treaty  use ;  affect,  influence ;  visit 
with,  afflict ;  weaken,  impair, 
break  down. 

adfing5,  -fingere,  -fTirrT,  -fictum, 
[ad  +  fins5],  3,  a.,  attach  ;  besto^o, 
contribute. 

adfinis,  -e,  [ad  +  finis],  adj.,  ad- 
joining, neighboring ;  connected 
with,  implicated  in,  accessory  to. 

adHrmd,  -are,  -avi,  -atum,  [ad  + 
firxnd],    I,   a.,   strengthen ;    con- 
firm by  words,  encourage ;  main- 
tain, assert. 

adflict5,  -are,  -avI,  -atum,  [freq. 
of  ad^g5],  I,  a.,  break  to  pieces; 
crush  ;  distress,  torment,  harass. 

adfllctus,  -a,  -um,  comp.  adflic- 
tiop,  [part,  of  ad^g5],  adj.,  cast 
down,  prostrate  ;  dejected,  discour- 
aged, wretched,  distressed. 

adfligo,  -flisere,  -ill^,  -Return, 
[ad  +  ^g5],  3,  a.,  strike  at,  dash 
at ;  shatter ;  overthrow,  ruin, 
damage,  injure,  distress. 

adfluSns,   -entis,    [pres.  part,  of 
adfluo],    adj.,    abounding,    over- 
flowing, abundant. 

adflu5,   -fluere,    -fluxl,  -fluxum, 
[ad  +  flu6],   3,  n.,  flo^v  to,  flow 
by ;  with  abl.,  abound  in,  be  over- 
flowing, be  full. 

adhibe5,  -ere,  -ul,  -itum,  [ad  + 
habeo],  2,  a.,  hold  to,  bring, 
apply ;  furnish,  offer,  bestow  ; 
employ,  use,  exercise. 

adhortor,  -arl,  -atus  sum,  [ad  + 
hortor] ,  i,  dep.,  encourage,  arouse  ; 
urge,  urge  on,  exhort. 

adhflc   fad  -f  hue],    adv.,   hereto- 

yi^re,  ^it/ierio,  as  yet,  up  to  this 


\ 


adimS,  -ere,  ademi,  ademptum^ 
[ad-{-emo],  3,  a.,  take  away,  re- 
move;  deprive  of ,  free  from. 

adiplscor,  -iplsci,  -eptus  sum, 
[ad  -f  aplscor],  3,  dep.,  arrive 
at;  obtain,  attain,  reach;  get, 
gain,  secure,  win. 

aditus,  -us,  [adeo],  m.,  a  going  to, 
approach,  access;  way  of  ap- 
proach, entrance,  avenue,  passage  ; 
arrival. 

adi&nentum,  -I,  [for  adiuva- 
mentum,  from  adiuv5],  n., 
help,  assistance,  aid,  support. 

adiung5,  -ere,  adiunzl,  adi€bic- 
tum,  [ad-fiungo],  3,  a.,  join  to, 
attach  to ;  join,  add,  annex,  asso- 
ciate, unite  to ;  win,  secure ; 
apply, 

adiuv5,  -iuvftre,  -iuvi,  -iutum, 
[ad  +  iuv5],  i,  a.,  help,  assist; 
be  of  assistance  to  ;  aid,  support, 
sustain, 

adliciS,  -licere,  -lezi,  -lectum, 
[ad  +  laci5],  3,  a.,  entice  to,  al- 
lure ;  attract,  persuade. 

administer,  -tri,  [ad  +  minister], 
m.,  attendant,  assistant,  helper; 
tool,  instrument, 

administra,  -ae,  [administer],  f., 
female  assistant,  [female)  servant, 
handmaid. 

administr5,  -are,  -avi,  -atum,  [ad 
+  ministro,  from  minister],  i, 
a.,  manage,  control,  handle,  ad- 
minister, regulate  ;  direct,  guide, 
serve. 

admiranduB,  -a,  -um,  [part,  of 
admiror],  adj.,  worthy  of  admira- 
tion, to  be  admired,  wonderful,  ad- 
mirable, strange. 

admir^tio,  -onis,  [admiror],  f., 
admiration,  wonder ;  surprise, 
astonishment. 

admiror,  -arl,  -Stus  sum,  [ad-f- 
miror],    i,    dep.,    admire,    view 
tuxih  Tjoondcring  a^-^rcnyQil^woncler 
at;  "wonder* be  aslonisHed. 


ADMIITO 
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admittS,  -ere,  admlsl,  admls- 
Buin,  [ad  +  mitt5],  3,  a.,  send  to, 
let  go;  admits  receive  ;  give  access ^ 
allow  access,  grant  admittance; 
permit t  allow  to  be  done  ;  become 
guilty  of,  commit,  perpetrate. 

admoned,  -ere,  -ul,  -itum,  [ad  -f 
moneo],  2,  a.,  remind,  suggest ; 
advise,  urge,  warn ;  bid* 

admonitus,  -us,  used  only  in  the 
abl.,  [admoned],  m.,  reminding, 
request,  suggestion,  warning ;  re- 
monstrance, 

admurmurSLtid,  -5nis,  [admur- 
muro],  f.,  murmuring,  murmur 
of  a  crowd,  expressing  approval 
or  dissent. 

adnitor,  -nltl,  -nizus  sum,  [ad  -\- 
nltor],  3,  dep.,  lean  upon  ;  exert 
one's  self,  strive,  make  an  effort, 

adnu5,  -nuere,  -nul,  ,  [ad  -h 

nuo],  3,  n.,  nod  to,  nod;  nod  as- 
sent, give  assent,  signify  approval, 
assent, 

ad5rn5,  -are,  -avl,  -atum,  [ad  + 
5mo],  I,  a.,  provide,  furnish, 
equip,  prepare ;  decorate,  embel- 
lish, adorn, 

adquiSscd,  -quiescere,  -quievi, 
-quietum,  [ad+quiesco],  3,  n., 
become  quiet,  be  at  rest,  have 
peace,  rest,  repose ;  be  content,  be 
satisfed. 

adquiro,  -ere,  adqulslvl,  adqul- 
sltum,  [ad  +  quaero],  3,  2i.,  get 
in  addition,  get  besides,  obtain  be- 
sides ;  acquire,  gain,  add. 

adsSnsus,  -us,  [adsentio],  m., 
agreement,  approval. 

adsentio,  -Ire,  adsensi,  adsen- 
«um,  [ad  +  sentio],  4,  n.,  also 
dep.,  adsentior,  -Irl,  adsensus 
sum,  give  assent,  approve,  agree 
with,  agree  to. 

adsequor,  -sequi,  -secutus  sum, 
[ad  +  sequor],  3,  dt^.,  follow  up, 
come  up  to ;  obtain,  reach,  gain  ; 
acc^mpiisk,  effect. 


adservS,  -Sre,  -avi,  -atum,  [ad  + 
servS],  I,  a.,  watch  over,  keep, 
preserve ;  guard  with  care,  keep 
under  guard. 

adsidd,  -sidere,  -sedl,  — ,  [ad+ 
sldo,  sit  down],  3,  n.,  sit  down, 
take  a  seat. 

adsiduS  [adsiduus,  continual], 
adv.,  constantly,  continually,  uft- 
ceasingly. 

adsiduitSls,  -atis,  [adsiduus],  £., 
constant  attendance  ;  unremitting 
service,  devotion ;  continuance, 
constancy. 

adsign^tio,  -onis,  [adslgno],  £., 
a  marking  out,  allotting,  assign^ 
ing. 

adsu6facio,  -facere,  -f&<sL,  -fac- 
tum, [adsuetus  +  f^io],  3,  a., 
accustom  to,  habituate ;  pass.,  be- 
come accustomed  to,  be  used  to. 

adsum,  -esse,  -ful,  [ad  -f  sum], 
irr.,  n.,  be  near,  be  present,  be  at 
hand ;  stand  by,  assist,  support, 
help  ;  of  motion,  appear,  attend ; 
of  time,  have  come,  be  at  hand, 
impend. 

adulSscSna,  -entis,  [part,  of 
adolesco],  adj.,  young,  youthful. 
As  subst.,  m.  or  f.,  youth,  young 
man,  young  woman. 

adulSscentia,  -ae,  [adulescens], 
f.,  youth,  the  period  of  life  be- 
yond pueritia,  and  reckoned 
ordinarily  between  the  ages  of 
15  and  25  or  30  years;  by  met- 
onymy, =adulescentes,  young 
people,  youth. 

adulSscentulus,-!,  [adulescens], 
m.,  dim.,  very  young  man,  lad, 
young  fellow. 

adulter,  -tera,  adj.,  adulterous, 
unchaste.  As  subst.,  adulter, 
-teri,  m.,  adulterer,  seducer,  para- 
mour. 

adultus,  -a,  -um,  [adolesco],  adj., 
full  grown,  mature,  fully  devel- 
oped,  adulU 
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adventlcius,  -a,  -um,  [advenid], 
2id!).y  foreign^  imported ;  strange, 

adventus,  -us,  [advenio],  m.,  a 
comingy  approach  ;  arrival ;  pres- 
ence. 

advers&riuB,  -a,  -um,  [adverser], 
adj.,  opposed,  opposite  ;  antagonis- 
tic,  hostile y  contrary.  As  subst., 
adversarius,  -I,  m.,  opponent, 
antagonist,  enemy,  adversary. 

adversid,  -onis,  [adverts],  f., 
direction ;  occupation^  employment. 

adversuB,  a,  -um,  [adverto],  adj., 
turned  towards ^  facings  in  front ; 
unfavorable,  unsuccessful,  adverse  ; 
opposed,  hostile.  adversae  res, 
misfortune,  calamity,  adversity, 
trouble,  troubles. 

advesperSlscit,    -ascere,    -avit, 

,      [ad  +  vesperascit],      3, 

n.,  impers.,  evening  approaches, 
it  grows  dusk,  it  is  twilight. 

advol5,  -are,  -avi,  -atum,  [ad  + 
V0I6],  I,  vi.ffly  to,  hasten  to. 

aedSs,  see  aedis. 

aedificium,  -I,  [aediflcS],  n  ,  build- 
ing, edifice. 

aedific5,  -are,  -avI,  -atum,  [aedis 
+  faci5],  I,  a.,  erect  a  building, 
build,  erect ;  construct. 

aedilis,  -is,  [aedes],  m.,  aedile, 
buildings  commissioner^  designa- 
tion of  certain  magistrates  in 
Rome,  who  had  charge  of  build- 
ings and  public  works,  had  an 
oversight  of  public  exhibitions 
and  dramatic  performances,  and 
were  entrusted  with  the  keeping 
of  the  decrees  of  the  Senate  and 
other  public  documents. 

aedilitas,  -atis,  [aedilis],  f.,  office 
of  aedile,  aedileship. 

aedis  or  aed6s,  -is,  f.,  of  the  gods, 
temple,  sanctuary  ;  of  men,  in  pi. 
only,  house,  habitation ^  dwelling. 

Aegaeus,  -a,  -um,  [Ai^aTos].  adj., 
A^^ean.        Aegaeum  mare,  the 


aeger,  -gra,  -gruxn.  adj^  sick,  ill^ 
suffering,  feeble ;  afflicted,  dis- 
tressed, troubled. 

aegrS,  comp.  aegrius,  sup.  aeger- 
rime,  [aeger],  adv.,  painfully, 
with  distress ;  with  difficulty, 
hardly,  scarcely ;  unwillingly, 
reluctantly. 

Aelius,  -I,  with  Sex.,  Sextus  Aelius 
Paetus,  an  early  Roman  jurist. 
He  was  curule  aedile  B.  c.  200, 
consul  B.  c.  198,  and  censor  B.  c. 
193.  He  left  an  important  work 
on  Roman  law,  which  has 
perished.     Ep.  xxxviii. 

Aemilius,  -I,  with  M.,  Aldrcus 
Aemilius  Scaurus,  a  Roman 
statesman  of  the  time  of  the 
Jugurthine  war.  He  was  born 
B.C.  163;  consul  B.C.  115,  with 
M.  Caecilius  Metellus ;  censor 
B.C.  109.  He  was  a  warm  suf)- 
porter  of  the  aristocratic  party. 
He  died  B.  c.  90.    Arch.  hi. 

aemulus,  -a,  -um,  adj.,  emulating, 
vying  with,  emulous,  rivalling; 
envious.  As  subst.,  aemulus, 
-I,  m.,  rival. 

aequS  [aequus],  2i^s .,  equally  ;  in 
like  manner,  just  as,  to  the  same 
extent,  aeque  ac,  just  as,  as 
much  as,  as. 

aequitSls,  -atis,  [aequus],  f.,  even- 
ness ;  fairness,  equity  ;  calmness, 
repose,  equanimity,  contentment, 
equability. 

aequus,  -a,  -um,  adj.,  even,  plain, 
level ;  equal,  equitable,  reasonable, 
fair,  just,  honorable  ;  calm ,  patient, 
resigned  ;  favorable,  kind.  ae- 
quum  est,  it  is  fair,  it  is  reason- 
able. 

aer&rium,  -I,  [aerarius],  n.,  trea- 
sury ;  the  public  treasure,  finarues. 
The  Roman  treasury  was  a  part 
of  the  temple  of  Saturn  in  the 
Yoiwm,  m  vjVvvcK  public   funds 
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aerftrius,  -a,  -um,  [aes],  adj.,  0/ 
cf^pevy  of  bronze  ;  of  the  public 
treasury »  tribunl  aeraril, /rz;/- 
mastersy  who  disbursed  funds 
^mong  the  soldiers. 

aerumnay  -ae,  £.,  hardship,  trouble^ 
tribulation, 

aes,  aeris,  n.,  copper ;  bronze ,  an 
alloy  of  copper  and  tin ;  by  met- 
onymy, applied  to  things  made  of 
copper  or  bronze,  as  bronze  tab- 
let,  money,       aes  adienum,  debt, 

aest&B,  -atis,  f.,  summer,  media 
aestas,  midsummer, 

aestimS,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a., 
value,  estimate,  appraise,  rate. 

aestus,  -us,  m.,  lit.  violent  agita- 
tion ;  of  fire  or  fever,  heat,  glow  ; 
also  =  aestas,  summer  ;  of  water, 
surge,  swell,  tide  ;  of  human  emo- 
tions and  actions,  fire,  warmth, 
ardor ;  doubt,  indecision. 

aet&8,  -atis,  [for  ae vitas,  from 
aevum],  f.,  period  of  life,  age, 
lifetime;  time^  period,  genera- 
tion; old  age;  an  age,  epoch, 
ab  ineunte  aetate,  from  youth 
up,  from  early  manhood. 

aeterniULs,  -atis,  [aetemus],  f., 
eternity,  immortality;  undying 
fame,  enduring  renown. 

aeternus,  -a,  -um,  [for  aeviter- 
nus,  from  aevum],  adj.,  lasting, 
everlastings  eternal,  endless ;  un- 
broken, perpetual,  immortal,  im- 
perishable. 

Aet51I,  -5rum,  [Atra^Ac^s],  m.,  Aeto- 
lians,  inhabitants  of  Aetolia,  a 
district  in  Greece  north  of  the 
entrance  of  the  Corinthian  Gulf, 
and  east  of  Acarnania. 

Africa,  -ae,  f.,  Africa,  referring  at 
first  only  to  that  part  of  the  con- 
tinent under  the  dominion  of  the 
Carthaginians ;  then,  the  pro- 
vince Africa,  comprising  terri- 
tory formerly  held  by  Carthage, 
and  organized  after  the  destruc- 


tion of  the  city,  B.C.  146;  in  the 
broadest  sense,  the  African  con* 
tinent,  Africa,  as  the  term  is  un- 
derstood to-day. 

Afric&nus,  -a,  -um,  [Africa],  adj., 
of  Africa,  African.  Used  as  a 
surname  for  the  two  Scipios  who 
were  victorious  in  Africa,  P.  Cor- 
nelius Scipio  Africdnus,  who  de- 
feated Hannibal  at  Zama,  B.  c. 
202 ;  and  P.  Cornelius  Scipio 
Aemilidnus  Africdnus,  adoptive 
grandson  of  the  elder  Scipio,  who 
destroyed  Carthage,  B.  c.  146. 

ager,  -gri,  [cf.  English  acre],  m., 
land,  field,  estate,  referring  to 
improved  or  productive  land ; 
territory,  district,  domain ;  pi. 
agri,  sometimes  country,  the  open 
country,  plain,  as  opposed  to 
cities  or  mountains. 

aggrego,  -are,  -avi,  -atum,  [ad, 
grex],  I,  a.,  lit.  add  to  a  flock ; 
attach,  join  ;  collect,  bring  together 
gather  together, 

agit5,  -are,  -avI,  -atum,  [freq.  of 
ago],  I,  a.,  drive,  set  in  motion] 
move  to  and  fro,  brandish,  wave, 
agitate ;  stir  up,  vex,  trouble,  dis- 
tress ;  consider,  deliberate,  discuss. 

agnosco,  -noscere,  -novl,  -nitum, 
[ad+gnosc6],  3,  a.,  discern,  recog- 
nize, identify  ;  acknowledge  ;  per- 
ceive, know  by ;  perceive  the  mean 
ing  of,  understand. 

ag5,  agere,  egl,  actum,  3,  a.  and 
n.,  set  in  motion,  drive,  lead ; 
direct,  conduct,  guide ;  incite, 
urge  ;  press  forward,  chase,  pur- 
sue ;  drive  off  as  plunder,  rob ; 
do,  act,  transact,  perform  ;  man- 
age, carry  on,  accomplish ;  of 
time,  spend,  pass,  live  ;  also,  treat, 
deal  with,  confer,  plead  with; 
pass,  sometimes,  be  at  stake,  be  in 
peril.  Imp.  age  as  an  inter- 
jection, come  now  I  come  !  well } 
\     ST^t>\&f^  «k%«tfe^  to    ^"ue    WvatO^i, 
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maxlTnan  sratias  agere,  /<?  give 
heartiest  thanks.  Quid  agis? 
colloquially,  how  are  you  ?  also, 
what  are  you  about  ? 

agrSxius,  -a,  -um,  [ager],  adj.,  of 
land,  belonging  to  land.  As 
subst.,  agraril,  -5rum,  m.,  pi., 
supporters  of  agrarian  laws,  the 
agrarians,  the  agrarian  party. 

agrestis,  -e,  [ager],  adj.,  of  fields , 
rural,  rustic;  rude,  coarse,  un- 
cultivated, wild.  As  subst., 
agrestis,  -is,  m.,  usually  in  pi., 
countryman,  peasant,  boor. 

AhSUa,  -ae,  m.,  name  of  a  patrician 
family  of  the  Servilian  gens. 
C.  Sendlius  Ahala,  cf.  Maelius, 
and  N.  to  p.  62,  1.  4. 

ftio  (pres.  ind.  ai5,  a3[s,  alt,  alunt, 
impf.  aiebam),  3,  def.,  n.,  say  yes  ; 
assert,  say,  tell,  affirm  ;  generally 
used  parenthetically. 

alacer,  -oris,  -ere,  adj.,  lively, 
qtiick,  active ;  eager,  excited ; 
cheerful,  happy. 

alacrit&s,  -atis,  [alacer],  f.,  live- 
liness, eagerness,  alacrity ;  cheer- 
fulness, delight. 

Alba,  -ae,  [albus,  white\,  f.,  name 
of  two  important  towns  in  Italy : 
(i)  Alba,  or  Alba  Longa,  the 
mother-city  of  Rome,  situated 
between  Mons  Albanus  and  the 
Alban  Lake,  15  miles  southeast 
of  Rome ;  said  to  have  been  built 
by  Ascanius,  son  of  Aeneas,  and 
destroyed  at  an  early  period. 

(2)  Alba,  or  Alba  FUcentia,  a 
city  and  fortress  situated  on  the 
borders  of  the  Marsian  country, 
about  sixty  miles  northeast  of 
Rome  and  a  short  distance  north- 
west of  the  Fucine  Lake. 

filea,  -ae,  i.,game  of  chance,  gaming, 
gambling ;  by  metonymy,  chance, 
risk,  hazard. 
Sle&tor,  -oris,  [alea],  m.,  player 

ztfM  df'ce,  gambler. 
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Alexander,    -dri,   fAAc^ai^Spos], 
m.,  Alexander,  in  this  book  re- 
ferring only  to  Alexander   II L, 
surnamed    the    Great,    king    of 
Macedonia.     He  was  born  B.  c. 
356,  the    son   of    Philip    II.    of 
Macedonia  and   Olympias.     He 
broke  the  power  of  Persia,  and 
led  an  army  beyond  the  Indus. 
He  died  at  Babylon,  323  B.  c. 
Alexis    fAA.6((s],    m.,    Alexis,    a 
slave  or  freedman  of  Atticus,  for 
whom  he  acted  as  amanuensis. 
aliSnigena,   -ae,    [alienus  +  root 
GEN  in  gigno],  adj.,  va.,  foreign- 
born,    foreign,     strange.  As 
subst.,  alienigena,  -ae,  la..,  for- 
eigner, alien. 
aliSnus,  -a,  -um,  [alius],  adj.,  of 
another,  another's;   strange,  for- 
eign ;  unsuitable,  out  of  place,  ill- 
adapted ;  unfriendly,  hostile.    As 
subst.,  alienus,  -i,  m.,  stranger, 
foreigner, 
ali5  [alius],  adv.,  to  another  place, 

elsewhere. 
aliquandd  [alius-f  quand5],  adv., 
at  some  time  or  other,  some  time  ; 
at  any  time,  ever  ;  at  some  time  in 
the  past,  once,  formerly  ;  at  some 
time  in  the  future,  hereafter  ;  cU 
length,  finally,  at  last. 
aliquantd  [aliquantus],  adv.,  in 
a  degree,  considerably,  somewhat^ 
rather;  usually  with  compara- 
tives, post  aliquant^,  sotne 
time  afterwards. 
aliqui,  aliqua,  aliquod,  [alius, 
qui],  indef.  pron.  adj.,  some,  any, 
some  one  or  other,  some  other, 
in  aliquas  terras,  into  some  other 
countries. 
aliquis,  aliqua,  aliquid,  nom.  and 
ace.  pi.  n.  aliqua,  [alius,  quia], 
indef.  pron.,  some  one,  any  one, 
anybody  ;  pi.,  some,  any.  Neut. 
oAic^wid  ^s  svibst,  something,  any 
thing. 
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aliqu5  [aliqi:|I],  adv.,  to  some  place ^ 
somewhere  ;  to  some  other  place, 
elsewhere. 

aliquot  [alius,  quot],  num.  adj., 
indecl.,  some^  several ,  a  num- 
ber, 

aliter  [alius],  adv.,  otherwise y  dif- 
ferently;  in  any  other  way^  in 
another  manner^  in  a  contrary 
way. 

alius,  -a,  -ud,  gen.  alius,  dat.  alii, 
adj.,  another y  some  other,  other, 

different,  else.      alius alius, 

one another,  the  one the 

other ;   pi.,  alii   alii,   some 

others;  often  as  subst.,  alius, 

another,  alii,  others. 

Allobroges,  -um,  ace,  Allobro- 
sas,  m.,  pi.,  Allobroges,  a  people 
of  Transalpine  Gaul,  who  lived 
on  the  east  side  of  the  Rhone, 
north  of  the  Isara.  Their  chief 
city  was  Geneva.  They  were 
brought  under  the  rule  of  Rome 
by  Q.  Fabius  Maximus,  B.C.  121, 
and  in  Cicero's  time  their  terri- 
tory formed  a  part  of  the  Roman 
province  in  Gaul. 

aid,  alere,  alul,  altum  or  alitum, 
3,  a.,  nourish,  sustain,  maintain, 
support;  cherish,  promote,  in- 
crease; in  pass.,  with  abl.,  be 
nourished  by  (=  vescor),  feed 
upon,  live  on. 

Alp6B,  -ium,  f .,  the  Alps. 

altSlria,  -ium,  [altus],  n.,  pi.,  high 
altar,  altar.     See  Sra. 

alter,  -tera,  -terum,  gen.  altenus 
or  alterius,  dat.  alteri,  pron.  adj., 
one  of  two,  the  one,  the  other, 
another;    second,    next.       alter 

alter,  the  one the  other, 

the  former the  latter. 

alternus,  -a,  -um,  [alter],  adj.,  one 
after  the  other,  by  turns,  alternate, 
reciprocal ;  of  verses,  alternate 
hexameter  and  pentameter,   that 

is,   ^/t^TMC. 


alteruter,  -utra,  -utrum,  [alter -f- 
uter],  adj.,  one  or  the  other,  one 
of  two,  either.  in  alterutr5,  in 
either  case,  in  the  case  of  either. 

altus,  -a,  -um,  comp.  tdtior,  sup. 
altissimus,  [al5],  adj.,  lit.  nour- 
ished, grown  great;  high,  lofty, 
elevated  ;  deep,  profound. 

alveolus,  -I,  [dim.  of  alveus,  hol- 
low],  m.,  tray,  basin  ;  dice-board, 
a  small  board  upon  which  dice 
were  thrown ;  by  metonymy, 
gaming,  gambling. 

am&ns,  -antis,  comp.  amantior, 
sup.  amantissimus,  [part,  of 
am5],  adj.,  fond,  affectionate  to- 
wards, devoted  to  ;  often  followed 
by  the  gen. 

amanter,   comp.  amantius,  sup. 
amantissime,  [amans],  2idw.,  af- 
fectionately, amiably. 

ambul^tid,  -onis,  [ambulo],  f., 
walking  about,  walking ;  walk, 
promenade. 

ambulo,  -are,  -avi,  -atum,  i,  n., 
walk,  walk  about,  take  a  walk. 

SLmSns,  -entis,  [ab  +  mens],  adj., 
out  of  one's  senses,  distracted,  fran- 
tic, mad ;  foolish,  stupid. 

SLmentia,  -ae,  [amens],  f.,  mad- 
ness ;  folly,  stupidity. 

amicio,  -ire,  amixl  or  amicul, 
amictum,  [am-,  for  ambi-,  -f 
iacio],  4,  a.,  throw  around,  wrap 
about,  wrap  around,  used  of  outer 
garments ;  clothe,  cover,  surround, 
enclose. 

amicitia,  -ae,  [amicus],  i.,  friend- 
ship ;  alliance. 

amicus,  -a,  -um,  comp.  amicior, 
sup.  amicissimus,  [amo],  adj., 
loving,  friendly,  dear  ;  kind,  well 
disposed  ;  pleasing,  agreeable. 

amicus,    -I,    [adj.    amicus],    m., 
friend. 

Amisus,  -I,  ['A/iio-iJs],  f.,  Amtsus, 
an  important  city  on  the  south- 
ern s\\oie  ol  \V't^cix^\\i^^xi:»s^si& 
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southeast  of  Sinope  ;  now  Eski 
Samsun.    Imp.  P.  v. 

ftmitto,  -ere,  an^sl,  l^piissum, 
[ab  +  mitto],  3,  a.,  send  away^ 
dismiss,  let  go  ;  lose,  pari  with. 

amo,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a.,  love, 
like  ;  be  fond  of;  take  pleasure 
in  ;  in  requests,  I  pray,  please. 

amoenit&8,  -atis,  [amoenus, 
pleasant\  i.,  pleasantness,  charm. 

amor,  -Cris,  [amo],  m.,  love,  affec- 
tion, devotion  ;  eager  desire,  pas- 
sion. 

amplS,  comp.  ampUuB,  sup.  am- 
plissime,  [amplus],  adv.,  largely^ 
amply,  abundantly .;  Uberally, 
Magnificently.     See  ampiius. 

amplector,  -ectl,  -exus  sum, 
[ambi-  +  plecto],  3,  dep.,  twine 
about,  encircle,  embrace  ;  embrac'i 
with  esteem,  love,  esteem,  cltng  to.  1 

amplified,  -are,  -avI,  -atum,  [am- 
plificus,  from  amplus  +  facio], 
I,  a.,  broaden,  enlarge,  extend ; 
increase,  amplify. 

amplitud5,  -inis,  [amplus],  f., 
breadth,  great  extent,  greatness, 
size ;  dignity,  grandeur.  ^     * 

ampliuB  [comp.  .of  amplus  and 
ample],  indecl.  adj.  and  adv., 
further,  besides,  more. 

amplus,  -a,  -um,  comp.  amplior, 
sup.  amplissimus,  adj.,  large, 
great,  spacious,  ample,  consider- 
able ;  magnificent,  splendid,  glori- 
ous ;  renowned,  distinguished, 
honorable. 

an,  conj.,  introducing  the  second 
member  of  a  disjunctive  ques- 
tion, direct  or  indirect,  or,  or 
rather,  or  indeed.  The  first  mem- 
ber ordinarily  has  utrum  or  -ne, 
but  it  is  sometimes  omitted.  In 
direct  questions  an  is  often  not 
translated ;  in  indirect  questions, 
whether.  baud  scio  an  =  / 
am  inclined  to  think,  perhaps 
/ratably. 
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anceps,  -cipitis,  [ambi-,  capi5], 
adj.,  two-headed,  'double,  twofold; 
wavering,  uncertain,  doubtful,  un- 
decided. 

ango,  angere,  anid,  ,   3,  a., 

draw  tight,  squeeze,  choke;  dis- 
tress, torment,  vex. 

angulus,  -i,  m.,  angle,  corner  ;  by 
metonymy,  nook,  lurking-place. 

angustiae,  -arum,  [ansnistus, 
narrow\,  i.,  straitness,  narrow- 
ness ;  narrow  place,  defile,  strait ; 
of  time,  shortness,  brevity  ;  scar- 
city, want ;  difficulty,  distress. 

anhSld,  -are,  -avI,  -atum,  [anhe- 
lus],  I,  n.  and  a.,  gasp,  pant; 
breathe  forth, 

anima,  -ae,  f.,  current  of  air  ;  air, 
breeze;  breath,  soul,  life;  espe- 
cially in  pl.»  souls  of  the  dead, 
shades.     See  animus. 

.animadversid,  -onis,  [animad- 
Terto],  f.,  observation,  inquiry; 
reproach,  censure ;  chastisement, 
punishment. 

animadverts,  -vertere,  -vertt, 
-versum,  [animum  -f  adverto], 
3,  a.,  direct  attention  to,  regard ; 
notice,  observe,  consider,  perceive, 
see  ;  censure,  punish,  inflict  pun- 
ishment. 

animosS  [animdsus,  from  ani- 
mus], adv.,  with  spirit,  coura- 
geously, boldly. 

animus,  -I,  m.,  soul,  life  ;  intellect, 
mind,  reason  ;  imagination ; 
heart,  feeling,  desire,  affection, 
passion;  courage,  spirit;  temper, 
arrogance,  haughtiness ;  design, 
resolution.  animus  refers  to 
the  spiritual  and  emotional  part 
of  man's  nature  as  distinguished 
on  the  one  hand  from  the  body 
(corpus)  and  on  the  other  from 
the  life-principle,  the  physical 
life  (anima).  animS  aequ5, 
with  resignation,  calmly.  ani- 
xao  "boxwci  ^^^^,lo  be  of  goo<i  cfjocn 
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Annius,  -I,  with  ChX15,  -Snis,  m., 
Q.  Annius  ChUd^  a  Roman  in- 
volved in  the  conspiracy  of  Cati- 
line. No  particulars  about  his 
life  are  known.    Cat.  III.  vi. 

anndna,  -ae,  [annus],  f.,  the  year's 
produce^  crop;  grain^  provisions ; 
by  metonymy,  price  of  grain, 
market. 

annus,  -I,  m.,year, 

annuus,  -a,  -um,  [annus],  adj., 
/or  a  year,  lasting  a  year ;  an- 
nual,  yearly. 

ante,  adv.  and  prep.,  before : 

(i)  As  tidv.,  of  spa«e,  before^ 
in  front,  ahead;  of  time,  before, 
previously,  earlier,  ago.  .  '  paulo 
ante,  a  little  while  ago.  ante 
quam,  sooner  than,  before. 

(2)  As  prep.,  with  ace.  only, 
of  space  and  time,  before ,  before 
the  time  of  previous  to,  antedat- 
ing;  in  comparisons,  before,  su-, 
perior  to,  in  comparison  with. 
ante  me,  before  my  time.  ante 
civitatem  datam,  prior  to  the 
granting  of  citizenship.  ante 
diem,  or  (abbreviated)  a.  d., 
used  in  expressing  dates,  see  N. 
to  p.  63, 1.  24. 

anteSl  [ante  +  ea],  adv.,  before, 
formerly,  previously,  hitherto. 

antecelld,  -ere, , ,  [ante 

-h  unused  cello,  rise"],  3,  n.,  rise 
beyofid,  excel,  surpass. 

antefer5,    -ferre,    -tuU,    -latum, 
[ante  4-  fero],  irr.,  a.,  carry  be- 
fore ;   place  before,  esteem   more 
highly,  prefer. 

antelucSlnus,    -a,    -um,  [ante  + 
lux],  adj.,  before  light,  before  day- 
break, antelucanae   cenae, 
feasts  continuing  till  morning,  all- 
night  dinners. 

antep5n5,  -ponere,  -posui,  -posi- 
tum,  [ante  +  p5no],  3,  a.,  set 
before  ;  esteem  .ibove,  prefei. 

ante  quam,  see  ante. 


Anti&8,  -atis,  adj.,  of  Antium.  In 
Cicero's  letters  AntiatI  is  used 
as  a  subst.  in  the  abl .  for  AntiatI 
praedio,  estate  at  Antium,  a  town 
on  the  searcoast  of  Latium,  about 
thirty  miles  south  of  Rome. 
Cicero  had  a  country-place  in 
the  vicinity. 

Antiochia,  -ae,  ^kini6x^^o\,  i., 
Antioch,  name  of  several  cities, 
of  which  the  most  important  was 
that  in  Syria,  on  the  Orontes 
river.    Arch.  hi. 

Antiochus,  -I,  ['Ai^r/oxos],  m., 
Antiofhus,  name  of  several  kings 
of  ^^ia,  of  whom  the  most^a- 
n»ous  was  Antiochus  III.,  cafled 
the    Great.     He    came    to    the 

,  throne  of  Syria  b.  c.  223 ;  was 
defeated  by  the  Romans  at  Ther- 
mopylae, in  Greece,  B.  c.  191, 
and  again  the  following  year  in  a 
battle  at  the  foot  of  Mt.  Sipylus, 
in  Asia  Minor.  Two  years  later 
•  he  was  forced  to  accept  humiliat- 
ing   terms    of    peace,    and   was  ■ 

,   murdered  b.  c.  187. 

antiquitas,  -atis,  [antiquus],  f., 
antiquity,  age  ;  the  past. 

antiquus,  -a,  -um,  com  p.  an- 
tlquior,  sup.  antlquissimus, 
[ante],  adj.,  old,  aticient^  o,ged ; 
primitive,  former,  oldfashioned ; 
reverend,  venerable.  As  subst., 
antlqul,  -orum,  m.,  pi.,  ancients, 
the  ancients,  the  men  of  old. 

Antium,  -I,  n.,  Antium,  a  city  in 
Latium,  on  the  sea-coast  south 
of  Rome,  where  there  was  a  fa- 
mous temple  of  Fortune. 

Ant5nius,  -a,  name  of  a  Roman 
gens  of  which  there  were  several 
distinguished  members.  The  one 
most  frequently  mentioned  is 
M.  Antonius,  -I,  Mdrcus  An- 
tonius,  Mark  Antony,  whom 
Cicero  attacked  \w  Vv\s  PVv\Vv^^\^ 
1     oralioTvs. 
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aperi5,  -Ire»  -ul,  -turn,  4,  a.,  un- 

caver^  unclosCy  discover^  reveal, 
open  ;  lay  open,  open  up,  render 
accessible y  expose ;  make  known, 
unfold,  explain. 

apertS  [apertus],  adv.,  openly; 
plainly,  clearly,  without  reserve. 

apertus,  -a,  -um,  [part,  of  aperio], 
adj.,  uncovered ;  unclosed,  open; 
unobstructed,  plain,  clear,  mani- 
fest. 

aphractus,  -I,  [ft^pcurro^,  uncov- 
ered, sc.  vaOs],  f.,  uncovered  ship, 
ship  without  a  deck,  open  boat. 

ApollonidSnsSs,  -ium,  [Apolld- 
nis] ,  m.,  Apollonidensians,  people 
of  Apollonis,  a  city  in  Lydia. 
Sing.  ApollSnidensis,  -is,  a  man 
of  Apollonis,  an  Apollonidensian. 

appar&tus,  -a,  -um,  [part,  of  ap- 
par5],  adj.,  mcide  ready,  ready, 
furnished ;  sumptuous,  magnifi- 
cent. 

appar5,  -are,  -avl,  -atum,  [ad-f- 
paro],  I,  2i., prepare,  make  ready, 
provide  ;  make  ready  for. 

appell5,  -are,  -avi,  -atum,  [ad  + 
pello],  I,  a.,  address,  speak  to, 
apply  to;  name,  term,  entitle, 
call ;  entreat,  beg,  call  upon. 

Appenninus,  -I,  m.,  the  Appen- 
nine  mountains,  the  Appennines, 
the  high  mountain-range  in  Cen- 
tral Italy. 

appetSns,  -entis,  [part,  of  appe- 
to],  adj.,  eager  for,  desirous  of; 
greedy. 

appeto,  -petere,  -petlvl  or  -petil, 
-petitum,  [ad  +  peto],  3,  a.  and 
n.,  strive  for,  reach  after ;  attack, 
assault  ;  long  for,  desire,  seek. 

Appi  Forum,  -I,  n.,  Appt  Forum, 
Forum  of  Appius,  a  small  mar- 
ket town  on  the  Appian  Way,  43 
miles  southeast  of  Rome. 

Appius,  -I,  m.,  Appius,  a  Roman 
forename,  common  in  the  C\au- 
dian  gens.     See  Pulcher. 


\ 


Appius,  -a,  -um,  adj.,  Appian,  0} 
Appius.  Via  Appia,  Appian 
Way,  the  most  famous  of  Roman 
roads,  built  by  the  censor  Appius 
Claudius  Caecus  about  3cx>  b.  c, 
and  extending  from  Rome  to 
Capua. 

approbo,  -are,  -avi,  -atum,  [ad  + 
probS],  I,  a.,  give  assent  to,  ap- 
prove,  favor,  sanction. 

appropinqu5,  -are,  -avi,  -atum, 
[ad  +  propinquo,  from  propin- 
quus],  I,  n.,  come  near  to,  draw 
nigh  to,  approach. 

AppulSius,  -I,  m.,  M.  Appuleius, 
elected    augur    B.  c.    45.      Ep. 

XXXIV.,   XXXVI. 

Aprilis,  -is,  [perhaps  from  aperiS], 
adj.,  of  April.  As  subst.,  Apri- 
lis, -is,  m.,  April. 

aptus,  -a,  -um,  [cf.  aplscor],  adj., 
fitted,  joined ;  suited,  suitctble, 
proper,  fit,  appropriate,  adapted. 

apud,  prep,  with  ace.  only,  with, 
near,  aty  by ;  of  persons,  before, 
in  the  presence  of,  to,  among,  in 
the  opinion  of,  in  the  power  of,  at 
the  house  of,  with,  in  the  time  of; 
of  place,  at,  near  to,  in,  in  the 
vicinity  of,  off  the  coast  of  apud 
Laecam,  at  the  house  of  Laeca, 
at  Laecd's, 

AptUia,  -ae,  f.,  Apulia,  a  region 
in  the  southeastern  part  of  Italy, 
north  of  Calabria,  east  of  Lucania 
and  Samnium. 

aqua,  -ae,  f.,  water. 

aquila,  -ae,  f.,  eagle;  by  met- 
onymy, eagle  of  a  standard,  the 
metal  eagle  carried  on  a  pole  as 
the  standard  of  a  Roman  legion. 

&ra,  -ae,  f.,  altar.  ara  is  the  gen- 
eral term  for  altar,  while  altaria 
refers  primarily  to  an  elevation 
on  the  altar  to  receive  burnt- 
offerings  ;  though  the  later  term 
h^  syuecdoche  is  often  used  of 
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arbitror,  -arl,  -atiis  sum,  [ar- 
biter], I,  dep.,  give  one^s  judg- 
ment y  declare  a  decision  ;  be  of  the 
opinion^  believe^  thinks  consider ^ 
judge, 

arce5,  -ere,  -cuI, ,  2,  a.,  keep 

awayy  ward  off;  hinder y  prevent. 

arcessS,  -ere,  arcesslvl,  arces- 
idtum,  [intens.  of  acced5,  ar-  for 
ad-],  3,  a.,  send  for y  sutnmony  in- 
vitey  fetch, 

ArchiSs,  -ae,  ['Apx^^s],  m.,  A. 
Licinius  Archias,  a  Greek  poet, 
in  whose  defense  Cicero  deliv- 
ered one  of  his  most  famous 
orations.    See  pp.  45-48. 

ftrdSns,  -entis,  [part,  of  arde5], 
adj.,  glowingy  hot ;  fiery y  eager y 
ardent, 

ftrdeo,  -ere,  arsi,  arsum,  2,  n.,  be 
Oft  firCy  burny  glow ;  flashy  shine  ; 
be  inflamedy  be  afire. 

ftrdor,  -5ris,  [ardeo],  m.,  flame, 
fircy  heat ;  eagerness,  zealy  anima- 
tion, 

argenteus,  -a,  -urn,  [argentum], 
adj.,  of  silvery  made  of  silvery 
silver. 

argentum,  -I,  n.,  silver ;  by  met- 
onymy, silverware y  silver  money, 
money. 

argumentum,  -I,  [arguo],  xi.y  ar- 
gument, evidencCy  proof ;  sigUy 
mark,  indicationy  token. 

AriobarzSnSs,  -is,  m.,  Ariobar- 
zdnesy  name  of  three  kings  of 
Cappadocia,  in  Asia  Minor.  The 
most  important  was  Ariobarzdnes 
Philorhomaeusy  who  came  to  the 
throne  by  election  under  Roman 
influence  about  B.  c.  93.  He 
gained  his  surname  (=  <^fA.os  + 
*Pw/ua7os)  from  his  intimate  re- 
lations with  the  Romans,  by 
whom  he  was  several  times  re- 
stored to  his  kingdom  after  hav- 
ing been  driven  out  by  Mithri- 
datcs.    ff^  resigned  the  throne 


to   his  son,  Ariobarzdnes  Philo- 
pator,  probably  in  B.  c.  63. 

ArifltotelSs,  -is,  \^Api(nor4Kris\y 
m.,  Aristotle,  a  famous  Greek 
philosopher,  bom  at  Stagira,  in 
Chalcidice,  B.C.  384.  He  was  a 
pupil  of  Plato,  and  the  tutor  of 
the  Prince  Alexander,  afterwards 
called  the  Great.  He  was  the 
founder  of  the  so-called  Peripa- 
tetic school  of  philosophy.  He 
left  numerous  writings,  some  of 
the  roost  important  of  which 
have  been  preserved.  He  died 
B.C.  322.     Ep.  XII. 

arma,  -orum,  n.,  pi.,  armor,  outfity 
as  coat  of  mail,  helmet,  shield, 
greaves ;  implements  of  wary 
armsy  weapons;  by  metonymy, 
toolsy  implements, 

armSltus,  -a,  -um,  [armo],  adj., 
armed y  equippedy  furnished,  under 
arms.  As  subst.,  arm§.ti,  -orum, 
m.,  pi.,  armed  men,  soldiers. 

Armenius,  -a,  -um,  adj.,  Arme- 
nian, of  Armenia.  As  subst., 
ArmenU,  -orum,  m.,  pi.,  Arme- 
nianSy  inhabitants  of  Armeniay  a 
country  in  the  northeastern  part 
of  Asia  Minor,  north  of  Mesopo- 
tamia. 

Arpin^,  -atis,  adj.,  of  Arptnum, 
near  Arptnum,  a  town  in  Latium, 
about  fifty  miles  southeast  of 
Rome,  celebrated  as  the  birth- 
place of  Gaius  Marius  and  Cice- 
ro. As  subst.,  Arplnas,  atis, 
n.,  estate  near  Arptnum,  Cicero's 
favorite  country-place ;  his  villa 
there  was  surrounded  by  the 
waters  of  the  little  river  Fibre- 
nus. 

ars,  artis,  f.,  skill,  art;  science, 
knowledge,  learning ;  trait,  prac- 
ticCy  virtue,  quality. 

arthrlticus,  -a,  -um,  [dp^prrt/frfs, 

from  &pOpov,  joint\,  ^^V^  ^o^^'Jx 
1     having  the  gout. 
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artifez,  -icis,  [ars,  cf.  facio],  m. 
and  f.,  master  of  an  art,  per- 
former ^  actor,  professional ;  con- 
triver, trickster. 

arz,  arcis,  f.,  citadel^  castle,  strong- 
hold;  btUwark,  refuge,  protection. 

ascends,  -ere,  ascendl,  ascen- 
suin,  [ad  +  scandS],  3,  n.  and 
a.,  mount,  ascend,  go  up,  rise. 

asclscd,  -ere,  asclvl,  ascltum, 
[ad  +  scisco],  3,  a.,  receive,  accept, 
adopt;  associate  with  one*s  self, 
win  over. 

AsclapS,  -5nis,  m.,  Ascldpo,  a 
physician,  native  of  Patrae  in 
Achaia  (modern  Patras),  and 
friend  of  Cicero.     Ep.  xxxii. 

ascrlbo,  -ere,  ascriped,  ascrlp- 
tum,  [ad  +  scrlb5],  3,  a.,  write 
in  addition,  write  in  a  list,  en- 
roll, enter,  add ;  appoint,  assign  ; 
ascribe,  impute. 

Asia,  -ae,  ['Ao-ta],  f.,  Asia,  usually 
referring  to  Asia  Minor. 

Asiaticus,  -a,  -um,  [Asia],  adj., 
of  Asia y  Asiatic. 

aspectus,  -us,  [aspiciS],  m.,  sight, 
look,  glance  ;  view,  appearance,  as- 
pect, countenance. 

asper,  -era,  -erum,  adj.,  adverse, 
cruel,  perilous ;  harsh,  rough, 
wild,  fierce. 

aspicid,  -icere,  -exi,  -ectum,  [ad 
-f-specio],  3,  a.  and  n.,  look  upon, 
behold,  look,  glance  ;  observe,  see, 
consider.  inter  sese  aspicie- 
bant,  they  glanced  at  one  another. 

ast5,   -stare,   -stiti,   ,   [ad  + 


sto],  I,  n.,  stand  by,  stand  near, 
stand  at ;  stand  up,  stand, 

astringd,  -ere,  astrinzl,  astric- 
turn,  [ad  +  stringo],  3,  a.,  bind 
to  ;  bind  together,  fasten,  attach  ; 
put  under  obligation,  bind. 

Astura,  -ae,  f.,  Asiura,  a  small 
island  on  the   coast  of  Latium, 
about  forty  miles  south  oi  "Rome, 
at  the  mouth  of  a  small  rWti  aVso 


called  Astura  (m.)  There  were 
several  fine  country-places  on  the 
island,  among  which  was  one  be- 
longing to  Cicero.  Ep.  xxxv.  etal. 
at,  conj.,  introducing 

(i)  A  co^itrast,  but,  but  on  the 
other  hand,  but  yet. 

(2)  A  qualification  after  a  neg- 
ative and  si,  etrf,  etc.,  but  yet, 
nevertheless,  however,  cU  least. 

(3)  A  direct  opposition,  but, 
but  on  the  contrary, 

AthamSs,  -antis,  ['A0c(/uas],  m., 
Athamds,  a  favorite  slave  of 
Cicero's  friend  Atticus.  Ep.  xxxi. 

AthSnae,  -arum,  ['A0^vai],  f., 
Athens. 

Ath6ni6nsis,  -e,  [Athenae],  adj., 
of  A  i hens,  Athenian.  As  subst., 
Atheniensis,  -is,  m.,  man  of 
Athens,  Athenian. 

atque,  before  consonants  ac,  [ad 
+  que],  conj.,  copulative  and 
comparative  : 

(i)  Copulative,  and  also,  and 
even,  as  well  as,  and,  and  espe- 
cially, and  so,  and  too,  and  yet. 
etiam  atque  etiam,  again  and 
again,  repeatedly, 

( 2 )  C  om  parative,  as,  than,  than 
as.  contra  atque,  contrary  to 
what.  perinde  atque, /»j/ ^tj. 
pro  e5  ac,  according  as, 

at  qui  [at  +  qui],  conj.,  and  yet, 
but  yet,  and  nevertheless,  however, 
but  somehoiv,  but  in  any  case, 

atrdcitSs,  -atis,  [atrSx],  i.,  fierce- 
ness,  cruelty  ;  severity,  harshness, 
barbarity, 

atroz,  -ocis,  [ater],  adj.,  fierce, 
cruel,  savage  ;  severe,  harsh  ;  hor- 
rible, terrible,  violent, 

attendd,    -ere,    attenc^,     atten- 

tum,  [ad  +  tendo],  3,  a.,  direct 

to,  used  either  with  or   without 

animum ;    consider,   give    heed; 

\      listen,    |iay    attention    to,    listen 

\     to. 
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attenu5,  -are,  -Svl,  -Sltum,  [ad  + 
tenu5],  I,  a.,  make  thin;  lessen,, 
diminish ^  reduce^  weaken;  make 
less  formidable. 

Attica,  -ae,  [Atticus],  f ,  Attica^ 
a  pet  name  given  by  Cicero  to 
Caecilia,  the  little  daughter  of 
his  friend  Atticus. 

Attictis,  -I,  ['ATTticos],  m.,  Atticns, 
Titus  Pomponius  Atticus^  an  in- 
timate friend  of  Cicero,  to  whom 
he  dedicated  several  of  his  works 
and  addressed  many  letters. 

attine5,  -ere,  attinul,  attentum, 
[ad  +  teneo],  2,  a.  and  n.,  hold 
fasty  detain;  belong  to^  concern^ 
relate  tOy  pertain  to, 

attingS,  -ere,  attigl,  attactum, 
[ad  +  tango],  3,  a.  and  n.,  touchy 
touch  upon;  lay  hands  on,  seize, 
attack;  approctch,  reach,  attain 
to;  relate  to,  concern;  mentiony 
refer  to. 

attribuo,  -buere,  -bul,  -butum, 
[ad  +  tribu5],  3,  a.,  assign,  allot, 
bestow ;  intrust^  give  in  charge; 
attribute,  ascribe. 

aucti5n&riu8,  -a,  -um,  [auctio], 
adj.,  of  auction,  for  auction. 

auctor,  -<5ris,  [augeo],  m.,  pro- 
ducer ;  father,  progenitor  ;  found- 
er ;  writer,  authority  ;  counsellor, 
adviser,  promoter, 

auctorit^i  -atis,  [auctor],  f.,  au- 
thority, supremacy;  decision,  re- 
solve, will,  opinion ;  decree,  war- 
rant, assurance;  influence,  dignity, 
reputation,  weight,  importance, 
consequence. 

aucupor,  -arl,  -atus  sum,  [au- 
Q&gi&tfowler\,  \,  dep.,  chase,  hunt; 
lie  in  wait  for,  strive  after, 
catch. 

aud&cia,  -ae,  [audaz],  f.,  daring, 
boldness y  courage^  bravery  ;  auda- 
city, impudence,  insolence,  pre- 
sumption ;  deed  of  boldness,  dar- 


aud&cter,  com  p.  audScius,  sup. 
audacissime,  [audax],  adv., 
boldly,  bravely,  with  courage; 
rashly,  audaciously,  with  despe- 
ration. 

aud&x,  -acis,  com  p.  audacior, 
sup.  audacissimus,  [audeo],  adj., 
daring,  bold,  courageous;  auda- 
cious, rash,  foolhardy,  desperate. 

aude5,  audere,  ausus  sum,  2, 
semi-dep.,  a.  and  n.,  dare,  be  bold, 
venture,  risk. 

audi5,  -Ire,  -ivi  or  -ii,  -itum,  4,  a., 
hear,  hear  of;  listen  to,  learn 
from  ;  assent  to,  agree  to,  approve, 
grant. 

aufero,  auferre,  abstuU,  abla- 
tum,  [ab  +  fero],  irr.,  a.,  take 
away,  remove,  withdraw;  carry 
off,  snatch  away,  rob,  steal ;  sweep 
away,,  destroy. 

auged,  augere,  auxl,  auctum,  2, 
a.  and  n.,  increase,  enlarge,  aug- 
ment;  extend,  add  to,  enrich; 
praise,  extol. 

Aulus,  -I,  m  ,  Aulus,  a  common  Ro- 
man forename. 

AurSlium,  -I,  see  Forum  Aure- 
lium. 

AurSlius,  -a,  -um,  adj.,  of  an 
Aurelius,  Aurelian,  name  of  a 
Roman   gens.  Aurelia    via, 

Aurelian  Way,  the  great  no.'th 
coast-road,  leading  from  Rome 
to  Pisa. 

auris,  -is,  [cf.  audio],  f.,  ear. 
aures  adhibere,  aures  dare,  to 
give  attention,  to  listen. 

aurum,  -I,  n  ,  gold. 

auspicium,  -I,  [auspez,  diviner], 
n.,  augury  from  birds,  auspices, 
divination  ;  sign,  omen  ;  guidance, 
authority. 

aut,  conj.,  marking  an  important 
difference,  or ;  corrective  or 
emphatic,  or  at  least,  or  surely, 
or  rather,  or  else.  aut  —— 
aut,  txthtr  —'  or. 
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autem,  conj.,  always  postpositive 
and  generally  in  weak  antitheses, 
sometimes  in  contrasted  condi- 
tions, however^  but^  on  the  con- 
trary^ and  now. 

auzilium,  -I,  [cf.  augeo],  n.,  help, 
aidy  assistance y  support ;  in  pi., 
often  auxiliary  troops y  auxiliaries. 

av&ritia,  -ae,  [avarus],  f.,  greedy 
azuiriccy  covetousness, 

ftversus,  -a,  -um,  [part,  of  averto], 
adj.,  turtied  away^  turned  back ; 
withdrawn;  unfavorable^  averse ^ 
hostile^  opposed. 

ftvertS,  -ere,  averti,  aversum, 
[a  -f-  verts],  3,  a.,  turn  away, 
turn  aside ;  remove,  carry  off, 
withdraw;  ward  off,  avert,  es- 
trange. 

avidus,  -a,  -um,  [aveo],  adj., 
eager,  desirous,  coveting;  covetous, 
greedy,  avaricious. 

avitus,  -a,  -um,  [avus],  adj.,  of  a 
grandfather ;  ancestral,  heredi- 
tary. 

&VOCO,  -are,  -avi,  -atum,  [a  4- 
voco],  I,  a.,  call  away,  with- 
draw ;  call  off,  divert,  turn  aside, 
turn. 

avus,  -I,  m.,  grandfather. 


B. 

bacchor,  -arl,  -atus  sum,  [Bac- 
chus], I,  dep.,  celebrate  the  festival 
of  Bacchus ;  revel,  hold  revelry, 
rave,  exult. 

Balbus,  -I,  m.,  name  of  several 
men  mentioned  in  Roman  his- 
tory, of  whom  the  most  impor- 
tant is  Lucius  Cornelius  Balbus, 
a  native  of  Gades,  in  Spain.  He 
served  under  several  Roman  gen- 
erals in  the  war  with  Sertorius, 
and  was  rewarded  by  Pompey 
with  the  Roman  citizenship.  He 
afterwards     moved    to    Kome, 


\ 


where  he  came  to  possess  great 
influence,  through  his  wealth 
and  his  friendship  with  Caesar, 
Pompey,  and  other  prominent 
men.  His  citizenship  was  called 
in  question,  and  defended  by 
Cicero  in  the  oration  Pro  Balbo, 
which  is  extant.  He  was  consul 
B.  c.  40,  but  the  time  of  his  death 
is  not  known.     Ep.  xiii. 

barbaria,  -ae,  [barbarus],  i.,  for- 
eign country y=barbari,  uncivil- 
ized people  ;  savagery,  barbarism. 

barbarus,  -a,  -um,  [fidpfiapos\ 
adj.,  unintelligible  ;  strange,  for- 
eign ;  of  foreigners,  barbarian  ; 
barbarous,  cruel,  savage,  rude, 
uncivilized. 

barb&tus,  -a,  -um,  [barba],  adj., 
bearded,  with  a  beard. 

Basilus,  -I,  m.,  name  of  a  family  of 
the  Minucian  gens.  Prominent 
among  those  bearing  the  name 
was  L.  Minucius  Basilus,  who 
won  distinction  while  serving 
under  Caesar  in  Gaul.  After- 
wards, however,  he  was  one  of 
the  assassins  of  Caesar,  and  his 
share  in  the  killing  of  the  Dic- 
tator drew  from  Cicero  a  cele- 
brated letter  of  congratulation 
(Ep.  XL.  p.  203).  The  year  after 
Caesar's  death  Basilus  was  him- 
self murdered  by  his  slaves,  on 
account  of  his  inhuman  treat- 
ment of  them. 

Bat5ilius,  -I,  m.,  Batonius,  a  friend 
of  Cicero  and  Atticus.    Ep.  xix. 

be&tus,  -a,  -um,  [be5,  make  happy"], 
adj.,  happy,  fortunate,  prosperous  ; 
wealthy,  rich,  opulent. 

bellicosus,  -a,  -um,  [bellicus], 
adj.,  warlike,  martial. 

bellicus,  -a,  -um,  [bellum],  adj., 
of  war,  military  ;  warlike. 

bell 5,  -are,  -avi,  -atum,  [beUuxn], 
I,  n.,  wage  war,  carry  on  war^ 
war  ;  jigHt,  contend. 
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bellum,  I,  [for  duellum,  from 
duo],  n.,  war, 

bSlua,  -ae,  f.,  great  beast^  beast, 
wild  beast,  monster, 

bene,    comp.    melius,   sup.    opti- 
me,  [bonus],  adv.,  well,  success- 
fully, prosperously ;  very,  quite. 
Comp.,  better.     Sup.,  best. 

beneficium,  -I,  [beneficus],  n., 
kindness,  favor,  service,  benefit ; 
honor,  promotion, 

benevolentia,  -ae,  [benevolens], 
f.,  good-will,  kindness,  friendship. 

benignitas,  -atis,  [benlenus],  £., 
kindness,  courtesy;  favor,  liber- 
ality, bounty, 

bSstia,  -ae,  f.,  beast,  animal,  brute, 

bibliothSca,  -ae,  [jStiSXiod^/n}],  £., 
library,  room  for  books  ;  collection 
of  books, 

bibo,  bibere,  bibi,  bibitum,  3,  a. 
and  n.,  drink, 

Bibulus,  -I,  m.,  name  of  a  family 
of  the  Calpurnian  gens.  The 
best  known  member  is  Z.  Cal- 
purnius  Bibulus,  who  was  consul 
with  Caesar  in  the  year  59  b.  c. 
Being  in  sympathy  with  the  aris- 
tocratic party,  he  opposed  Caesar 
whenever  possible,  both  during 
the  consulship  and  afterwards. 
He  had  a  commission  under 
Pompey  in  the  Civil  War,  but 
died  B.  c.  48,  just  before  the  bat- 
tle of  Dyrrhachium.     Ep.  XIX. 

biduum,  -I,  [bis,  cf.  dies],  n., 
period  of  two  days,  two  days. 

bini^  -ae,  -a,  [cf.  bis],  dist.  num. 
adj.,  two  each,  two  by  two,  two  at 
a  time  ;  double. 

bipertito  [bipartitus,  from  bi  for 
bis,  partior],  adv.,  in  two  divi- 
sions, in  two  parts,  in  two  parties. 

BIthynia,  -ae,  [Bf^Ov/a],  f.,  Blthy- 
nia,  a  province  in  Asia  Minor, 
bounded  on  the  west  by  the  Pro- 
pontis  and  on  the  north  by  the 
Pojitus  Euxinus, 


Bona  Dea,  -ae,  f.,  Bona  Dea, 
the  Good  Goddess,  an  Italian  di- 
vinity, also  called  Fauna  and 
Mdia.  She  was  supposed  to 
preside  over  the  fructifying  pow- 
ers of  the  earth,  as  well  as  over 
the  chastity  and  faithfulness  of 
women.  She  was  worshipped  at 
Rome  as  an  austere  virgin,  men 
being  forbidden  to  enter  her 
temple.  Her  rites  were  cele- 
brated by  the  Vestal  Virgins 
and  by  matrons.    Ep.  hi. 

bonitSs,  -atis,  [bonus],  f.,  good- 
ness, kindness,  friendliness  ;  ex- 
cellence. 

bonus,  -a,  -um,  comp.  melior, 
sup.  optimus,  adj.,  good,  worthy, 
excellent,    kind.  As     subst., 

bonus,  -I,  m.,  good  man ;  pi. 
boni,  -orum,  the  good,  bonum, 
-i,  n.,  good  thing,  advantage ;  pi. 
bona,  -orum,  goods,  property, 
possessions,  blessings. 

BosporSni,  -orum,  [Bosporus], 
m.,  people  along  the  Bosporus, 
dwellers  by  the  Bosporus. 

Bovlll&nus,  -a,  -um,  [BovIUae], 
adj.,  of  Bovillae,  at  Bovillae,  an 
ancient  town  in  Latium  on  the 
Appian  Way,  about  12  miles 
southeast  of  Rome. 

brevis,  -e,  adj.,  short,  brief,  little, 

brevitts,  -atis,  [brevis],  f.,  short- 
ness, brevity ;  conciseness, 

breviter  [brevis],  adv.,  shortly, 
briefly,  concisely,  in  afrM  words, 

Britannia,  -ae,  f.,  Britain,  includ- 
ing England  and  Scotland. 

Brundisium,  -i,  n.,  Brundisium, 
an  important  seaport  on  the 
Adriatic,  in  Calabria.  It  was  the 
usual  port  of  departure  for  Greece 
and  the  East ;  now  B  r  i  n  d  i  s  i. 

Brutus,  -I,  m.,  cognomen  of  several 
well-known  Romans,  of  whom 
four  are  mentioned  in  this 
booV  *. 
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(1)  Decimus  Junius  Brutus y 
consul  B.  c.  138.  As  proconsul 
of  Further  Spain  he  gained  im- 
portant victories,  for  which  he 
celebrated  a  splendid  triumph, 
B.C.  136.    Arch.  xi. 

(2)  Decimus  lunius  Brutus  At- 
binusy  who  served  under  Caesar 
in  Gaul,  later  in  the  Civil  War. 
Afterwards  he  joined  the  con- 
spiracy against  Caesar's  life,  and 
conducted  the  Dictator  to  the 
Senate-house  on  the  day  of  the 
assassination.  After  Caesar's 
death  he  obtained  Cisalpine 
Gaul  as  a  province,  and  refused 
to  give  it  up  to  Antonius.  When 
Octavianus  prepared  to  wreak 
vengeance  on  the  murderers  of 
Caesar,  Brutus  attempted  to 
escape  into  Macedonia,  but  was 
betrayed  by  a  Gallic  chief  and 
put  to  death  by  order  of  Anto- 
nius, B.  c.  43.  Ant.  IV.  in.,  iv., 
Ep.  xlvi. 

(3)  Mdrcus  lunius  BrutuSy  the 
friend  of  Cassius  and  Cicero, 
born  B.C.  85.  In  the  Civil  War 
he  joined  the  side  of  Pompey, 
but  was  pardoned  by  Caesar,  and 
was  one  of  the  assassins  that 
took  Caesar's  life.  He  joined 
with  Cassius  in  gathering  an 
army  against  Antonius  and  Oc- 
tavianus. In  the  first  engage- 
ment at  Philippi,  B.C.  42,  Brutus 
came  off  victorious.  But  three 
weeks  later  he  suffered  a  com- 
plete defeat  and  put  an  end  to 
his  life  by  falling  on  his  sword. 
Ep.  XXXIV.,  XXXVI. i  xxxvii. 

(4)  Marcus  lunius  Brutus y  a 
celebrated  jurist,  who  lived  in 
the    second    century  B.  c.     Ep. 

XXXVIII. 

Btithrotum,   -I,  [Bovdpwre^i/],  n., 
Bu//irdtumy  a  town  on  the  coast 
ofEpirus,  opposite  Corcyra. 


c. 

C,  in  expressions  of  number,  =  100. 

C,  see  Gaius. 

cad5,  cadere,  cecidi,  ca>sum,  3, 
n.y  fall y  fall  down  ;  fall  away y  fall 
deady  dicy  be  slain,  perish;  fall 
under y  be  subject  to  ;  fall  to  the  lot 
of  be  folly  happen. 

cadiicus,  -a,  -urn,  [cado],  adj , 
inclined  to  fally  falling  ;  perish- 
ablcy  transitory y  frail y  fleeting, 

caedSs,  -is,  [cf.  caed5],  f.,  slaugh- 
ter y  massacre,  carnage,  murder. 

caelestis,  -e,  [caelum],  adj.,  of 
heaven,  heavenly y  celestial.  As 
subst.,  caelestes,  -ium,  m.,  pi., 
heaven-dwellerSy  the  gods, 

CaeliuB,  -i,  m.,  name  of  a  Roman 
gens,  of  which  two  members  are 
mentioned  in  this  book  : 

( 1 )  Q.  Caelius  Latiniensis,  trib- 
une of  the  people  and  the  next 
year  legatus,  contrary  to  the 
usual  practice.    Imp.  P.  xix. 

(2)  M.  Caelius  Rufus,  aedile 
B.  c.  50.  In  the  Civil  War  he 
supported  the  cause  of  Caesar 
for  a  time,  but  prepared  to  join 
a  movement  against  the  Dictator 
and  soon  met  a  violent  death. 
Ep.  XVIII. 

caelum,  -I,  n.,  skyy  heaven,  heavens; 
the  skies;  air,  atmosphere,  climate, 
weather. 

CaepSlrius,  -I,  [caepe,  onion"],  m., 
M.  Caepdrius,  an  acquaintance  of 
Cicero;  nothing  further  is  known 
about  him.    Ep.  xxx. 

Caesar,  -aris,  m.,  name  of  a  prom- 
inent family  in  the  Julian  gens, 
of  which  four  members  are  men- 
tioned in  this  book : 

(i)  Gdius  /alius  Caesar,  the 
Dictator,  born  B.  c.  100,  assassi- 
nated March  1 5,  B.  c.  44. 

\^\   L.  laiius   Caesar,   consul 

^     "B.C.  (>^,  MxvOkfc  Q.l'^Aai^i^  Kxiu5s«^^ 
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whose  course  after  the  death  of 
the  Dictator  he  opposed.  Cat. 
IV.  VI. 

(3)  Gdius  Julius  Caesar  Octd- 
iHdnuSf  see  Octavianus. 

(4)  L.  lulius  Caesar  StrabOy 
consul  with  P.  Rutilius  b.  c.  90, 
censor  with  P.  Crassus  the  fol- 
lowing year;  killed  by  Cinna. 
Arch.  v. 

Caesari&nus,  -a,  -um,  [Caesar], 
adj.,  of  Caesar y  Caesar's. 

C&iSta,  -ae,  [Kati^TTj],  f.,  Cdieta,  a 
sea-coast  town,  with  a  harbor,  in 
the  southwestern  part  of  Latium. 

calamitSs,  -atis,  f.,  loss^  damage, 
hurt ;  calamity t  misfartuney  ruiUy 
disaster,  adversity. 

calamus,  -I,  [KfCAa/ios],  m.,  reed ; 
by  metonymy,  pen  made  of  reed, 
reed  pen  ;  reed  pipe, 

callidus,  -a,  -um,  [calleo],  adj., 
skilful y  shrewd ;  crafty,  cunningy 
artful. 

campus,  -I,  m.,  plain^  level  field y 
open  field  ;  often  =  Campus  Mar- 
tius,  the  Campus  Mdrtius,  sl 
grassy  open  space  in  the  north- 
western part  of  Rome,  along  the 
Tiber  and  outside  the  Servian 
Wall,  where  the  people  met  for 
reviews  and  elections  by  cen- 
turies. 

can5,  canere,  cecini,  cantum, 
[for  casno,  from  root  cas,  sing], 
I,  n.  and  a.,  si^tg,  make  musicy 
play;  sing  of  celebrate ;  as  pro- 
phecies were  given  in  vtrsty  fore- 
tell, predict. 

cant5,  -are,  -avi,  -atum  [freq.  of 
can5],  I,  n.  and  a.,  sing,  play. 

cantus,  -us,  [can5],  m.,  singing, 
playing  ;  song,  music. 

capillus,  -I,  [cf.  caput],  m.,  hair 
of  the  head,  the  hair. 

capi5,  oapere,  cepi,  captum,  3, 

a.,  take,  lay  hold  of,  seize,  grasp ; 

^^/ffssess/on  of,  master,  control ; 


capture,  storm,  reduce ;  captivate, 
win  ;  deceive y  betray y  catch  ;  harm, 
deprive  of ;  suffer,  experience  ;  re^ 
ceive,  entertain  ;  enter  upon,  un- 
dertake ;  accept,  gain,  enjoy,  reap  ; 
take  in,  comprehend,  gra^p  ;  hold, 
be  large  enough  for. 

capitSLlis,  -e,  [caput],  adj.,  of  the 
head,  foremost ;  involving  life, 
capital',  deadly, dangerous, baneful. 

Capitolium,  I,  [caput],  n.,  (i)  in 
a  narrower  sense,  the  Capitol,  a 
temple  on  Mens  Saturnius  dedi- 
cated by  the  Tarquinii  to  Jupiter, 
Juno,  and  Minerva,  afterwards 
made  the  most  splendid  temple 
at  Rome;  very  often,  (2)  the 
Capitoline  Hill,  the  Capitoline, 
the  hill  on  which  the  Capitol 
stood,  which  contained  also  the 
citadel  of  Rome.    See  Map,  p.  76. 

Cappadocia,  -ae,  [KainraSoKia],  f., 
Cappadocia,  an  extensive  country 
of  Asia  Minor  lying  south  of  the 
Euxine  sea,  north  of  Cilicia,  and 
west  of  the  upper  course  of  the 
Euphrates. 

Capua,  -ae,  f.,  Capua,  an  ancient 
and  luxurious  city  of  Campania, 
136  miles  southeast  of  Rome. 

caput,  -itis,  n.,  head;  by  met- 
onymy, person,  being,  life,  soul ; 
of  elevation,  top,  summit ;  of 
streams,  source,  fountain-head; 
of  plants,  tops,  heads ;  of  civil 
rights,  citizenship;  of  writings, 
chapter,  passage,  point ;  of  things 
in  general,  chief  thing,  principal 
thing. 

Carbo,  -Snis,  m.,  Carbo,  name  of 
a  plebeian  family  of  the  Papirian 
gens;  in  this  book,=  C  Paplrius 
Carbo  Arz'ina,  tribune  B.  c  90  or 
89.  He  joined  with  his  colleague 
M.  Plautius  Silvanus  in  propos- 
ing a  law  on  citizenship,  which 
was  afterwards  known  as  the  Llx 
\     Plautia  Papxria.     K^^^.  v^  • 
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career,  -eris,  m.,  prison^  dungeon, 
place  of  confinement;  by  met- 
onymy, of  a  race-course,  usually 
pi.,  carceres,  -urn,  stariing- 
placeSj  barriers. 

care5|  -ere,  -id,  fut.  part,  caritu- 

PT18,  2,  n.,  be  without  J  not  have ; 

do   without^    abstain  from,    keep 

from,  hold  aloof  from  ;  want^  lack, 

be  deprived  of;  usually  with  abl. 

CSria,  -ae,  [Kdp(a],  f.,  Cdria,  a 
province  in  the  southwestern 
part  of  Asia  Minor,  south  of 
Lydia. 

cSrit&s,  -atis,  [cams],  f.,  dearness, 
high  price  ;  love,  affection. 

carmen,  -inis,  [for  casmen,  from 
root  CAS,  sing,  found  in  ca(s)  n  o], 
n.,  song,  strain  of  music  ;  poem^ 
verse,  hymn ;  as  oracular  re- 
sponses and  incantations  were 
in  verse,  response  of  an  oracle, 
prophecy,  incantation,  charm  ; 
also  metrical  inscription,  inscrip- 
tion in  verse, 

c&rus,  -a,  -una,  adj.,  dear,  precious, 
valued ;  esteemed,  beloved ;  affec- 
tionate ;  costly. 

Cassius,  -a,  name  of  a  prominent 
Roman  gens.  Four  Cassii  are 
mentioned  in  this  book : 

( 1 )  Z.  Cassius  Longinus,  a  com- 
petitor of  Cicero  for  the  consul- 
ship for  63  B.  c. ;  afterwards 
prominent  in  the  conspiracy  of 
Catiline,  in  which  he  asked  to  be 
assigned  the  burning  of  Rome  as 
his  part.  He  also  conducted  ne- 
gotiations with  the  Allobroges, 
but  escaped  arrest.  His  fate  is 
unknown.     Cat.  III.  iv.  et  seq. 

(2)  C.  Cassius  Lojiginus,  orig- 
inator of  the  conspiracy  against 
the  life  of  Caesar ;  defeated  by 
Antony  in  the  first  engagement 
at  Philippi,  B.C.  42,  and  killed 

by  one  ot  his  freedmen  at  Viis 
Qtyn  request.    Ep-  XXXUI. 


\ 


(3)  Q'  Cassius  Longinus,  trib- 
une of  the  people  b.  c.  49.  He 
commenced  public  life  as  a  quaes- 
tor of  Pompey  in  Spain,  but  in 
the  Civil  War  he  held  a  com- 
mand under  Caesar  in  the  same 
country.    Ep.  xix. 

(4)  C.  Cassius  Longinus  Vdrus, 
consul  B.  c.  73,  proconsul  in  Cis- 
alpine Gaul  the  following  year. 
Imp.  p.  XXIII. 

casts  [castas],  adv.,  without  spot, 
purely,  virtuously ;  piously,  relig- 
iously. 

castrSnsis,  -e,  [castra],  adj.,  of 
camp,  in  camp;  of  a  military 
movement,  with  a  camp,  i.  e.  open, 
as  opposed  to  treacherous  or  se- 
cret operations. 

caatrum,  -i,-  n.,  fortress,  castle. 
PI.  castra,  -orum,  camp,  encamp- 
ment. 

c§8us,  -us,  [cado],  m.,  lit.  a  fall- 
ings fall ;  a  happening,  accideftt, 
event,  occurrence;   chance,  emer- 
gency ;  destruction  ;  mishap,  mis- 
fortune, calamity. 

Catilina,  -ae,  m.,  L.  Sergius  Cati- 
lina,  Catiline,  originator  of  a  dan- 
gerous conspiracy  suppressed  by 
Cicero,  who  pronounced  against 
him  the  famous  Catilinarian  ora- 
tions. 

Cato,  -Snis,  [catus,  shreitfd],  m., 
Cato,  name  of  a  noted  family  of 
the  Porcian  gens.  Three  Catos 
are  mentioned  in  this  book : 

(i)  M".  Porcius  Cato,  known  as 
Cato  the  Elder,  or  Cato  the  Cen- 
sor ;  born  234  B.  c.  at  Tusculum, 
14  miles  southeast  of  Rome;  died 
B.  c.  149.  He  was  eminent  as  a 
general,  statesman,  orator,  and 
writer.  He  was  considered  by 
Romans  of  later  times,  as  the 
ideal  of  Roman  character.  His 
lie?k.\A?.^"  Ot\  Farming"  is  extant; 
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ings  are  preserved.    Arch,  vii., 

IX. 

(2)  Parcius  CatOy  a  friend  of 
Archias.  It  is  uncertain  what 
Cato  this  was;  but  probably  it 
was  M.  Porcius  Cato,  father  of 
Cato  Uticensis.    Arch.  hi. 

(3)  M.  Porcius  Cato  Uticensis ^ 
so  named  from  Utica  in  Africa, 
the  place  of  his  death  ;  bo^  B.  c. 
95.  In  the  midst  of  an  active 
public  life  he  was  a  consistent 
adherent  of  the  stoic  philosophy. 
Accepting  a  commission  from 
Pompey  in  the  war  with  Caesar, 
he  proved  a  failure  as  an  officer. 
Finding  himself  in  straits  he  pre- 
ferred suicide  to  surrender  and 
fell  on  his  sword,  B.  c.  46. 
Arch.  ix. 

Catulus,  -I,  m.,  name  of  a  family 
of  the  Lutatian  gens,  of  which 
two  members  are  mentioned  in 
this  book : 

( 1 )  Q.  Lutdtius  Catulus y  consul 
with  C.  Marius  102  b.  c,  when 
the  poet  Archias  came  to  Rome. 
Arch.  hi. 

(2)  Q.  Lutdtius  Catulus y  son  of 
the  preceding,  consul  78  B.  c. 
He  was  prominent  as  a  leader  of 
the  aristocratic  party,  and  was  a 
man  of  fine  character.  He  op- 
posed the  Gabinian  and  Manilian 
laws,  but  supported  Cicero  warm- 
ly against  the  Catilinarian  con- 
spirators. He  died  B.  c.  60. 
Cat.  III.  X.,  Imp.  P.  xvii.,  xx., 
Arch.  hi. 

causa,  -ae,  f.,  cause^  reason;  pre- 
texty  excuse^  motive ;  condition, 
case^  situatio7t ;  lawsuit,  judicial 
process  ;  side,  faction.  causa 
with  preceding  gtn.,  for  the  sake 
of  on  account  of 

cauti5,  -onis,  [caveo],  f.,  watch- 
fulness^  precaution ;    safety ,    se- 


cave5,  cavere,  cavl,  cautum,  2, 

n.  and  a.,  be  on  one's  guard,  be- 
ware of;  take  precautions  against, 
guard  against,  take  heed ;  as  a 
legal  term,  provide ^  order,  decree  ; 
with  dat.  of  person,  protect,  take 
care  of 

cSdd,  cedere,  cessi,  cessum,  3,  n. 
and  a.,  go  away,  retire,  retreat; 
yield,  give  place  to ;  submit,  com- 
ply ;  be  inferior  to ;  conform  to, 
concede, 

celeber,  -ebris,  -ebre,  adj.,  fre- 
quented, crowded,  thronged  with  ; 
hence  honored  by  the  presence 
of  many,  renowned,  famous,  cele- 
brated, distinguished, 

celebrit&s,  -atis,  [celeber],  f., 
crowd,  throng,  multitude ;  pub- 
licity, fame,  renown,  celebrity. 

celebro,  -are,  -avi,  -atum,  [cele- 
ber], I,  a.,  crozud,fill,  throng,  fre- 
quent;  practice,  engage  in,  repeat; 
celebrate,  solemnize ;  praise  ;  honor. 

celeritSls,  -atis,  [celer],  f.,  swift- 
ness, speed,  quickness. 

celeriter,  comp.  celerius,  sup. 
celerrime,  [celer],  adv.,  swiftly, 
quickly,  speedily  ;  in  haste,  imme- 
diately. 

cSna,  -ae,  f.,  dinner,  the  principal 
meal  of  the  Romans,  in  early 
times  taken  at  noon,  afterwards 
later  in  the  day. 

cSn5,  -are,  -avI,  -atum,  [cena],  i, 
n.  and  a.,  dine,  eat  dinner. 

cSnseo,  censere,  censul,  censum, 
2,  a.,  assess,  rate,  estimate  ;  be  of 
the  opinion,  propose,  vote,  urge ; 
suppose,  imagine,  think,  believe ; 
decide,  determine. 

cSnsor,  -oris,  [censeo],  m.,  censor, 
title  of  a  Roman  magistrate.  At 
Rome  there  were  two  censors, 
who  had  charge  of  the  registra- 
tion lists,  the  valuation  and  as- 
sessment of  ^toT^ext^  A^^  ^-axw^*^ 
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ting  of  contracts  for  public 
works.  They  were  chosen  every 
five  years,  and  served  eighteen 
months. 

cSnsus,  -us,  [censeo],  m.,  registra- 
tion of  citizens  and  of  property, 
enrolmenty  appraisement^  census  ; 
by  metonymy,  register  of  the  cen- 
sus^ registration  list. 

centuria,  -ae,  [centum],  f.,  divi- 
sion  of  one  hundred^  century,  a 
division  recognized  in  the  civil 
as  well  as  in  the  military  organi- 
zation of  the  Romans.  The  as- 
sembly of  the  people  by  centuries 
was  called  comitia  centuriata. 

centuri&tus,  -us,  [centurio],  m., 
office  of  centurion,  centurions  hip. 

centurid,  -are,  -avi,  -atum,  [cen- 
turia], I,  a.,  divide  into  centuries, 
organize  in  companies;  organize  ; 
used  of  the  organization  of  in- 
fantry. 

centurid,  -5nis,  [centuria],  m., 
commander  of  a  century,  centu- 
rion, captain,  an  officer  ranking 
next  to  the  legionary  tribune. 

CSpSlrius,  -i,  m.,  M.  Cepdrius,  one 
of  the  Catilinarian  conspirators, 
from  Tarracina.  He  had  just 
left  Rome  in  order  to  stir  up  an 
insurrection  among  the  shepherds 
of  Apulia  when  he  was  arrested 
and  placed  in  custody.  He  was 
executed  with  the  other  conspira- 
tors, B.  c.  63.    Cat.  hi.  vi. 

cerno,  cemere,  crevi,  cretum, 
3,  a.,  separate  in  observation, 
distinguish,  discern,  make  out; 
perceive,  see,  behold ;  comprehend, 
understand ;  of  judicial  or  legis- 
lative acts,  decide,  decree,  resolve. 

cert&men,  -inis,  [certo],  n.,  con- 
test to  decide  a  matter,  conflict, 
struggle,  battle,  combat,  strife; 
dispute,  dissension ;  match,  trial 
of  strength  or  skill ;  rivalry,  am- 

^itio»  to  excel,  competition. 
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certs,    comp.    certius,    [certus], 

adv.,  surely,  certainly,  really;  at 
least,  yet  surely,  yet  certatfdy. 

cert5  [certus],  adv.,  with  cer- 
tainty, certainly,  surely,  recUly, 
in  fact,  positively. 

certo,  -are,  -avi,  -atum,  [certus], 
I,  n.,  vie  with,  either  as  an  en- 
emy or  as  a  friend;  fight,  con- 
tend, struggle,  combat;  strive; 
rival,  compete,  emulate, 

certus,  -a,  -um,  [old  part,  of  cer- 
no], adj.,  certain,  fixed,  decided, 
settled ;  definite,  special,  particu- 
lar;  confident,  trustworthy,  re- 
liable, sure;  unerring,  conclusive, 
ilium  certi5rem  facere,  to  in- 
form him,  certior  esse,  to  be 
informed. 

cervix,  -Ids,  f.,  neck,  throat, 

Cestius,  -I,  m.,  Cestius,  a  friend 
of  Cicero.  Nothing  further  is 
known  about  him.    Ep.  xvi. 

cSterus,  -a,  -um,  nom.  sing.  m.  not 
in  use,  adj.,  other,  the  other,  rest, 
remainder  ;  pi.,  the  rest,  all  other, 
the  other.  As  subst.,  pi.,  m., 
ceterl,  -6rum,  the  others,  all  the 
rest,  every  one  else ;  n.,  cetera, 
-orum,  the  rest,  all  else,  every- 
thing else. 

CethSgus,  -I,  m.,  name  of  a  patri- 
cian family  of  the  Cornelian 
gens;  in  this  book  C.  Cornelius 
Cethegus,  one  of  the  boldest  and 
most  dangerous  of  the  Catilina- 
rian conspirators.  He  joined  the 
conspiracy  on  account  of  debts 
contracted  in  profligate  living,  and 
was  assigned  the  task  of  murder- 
ing the  principal  senators.  He 
was  arrested,  convicted  on  the 
evidence  of  weapons  found  at  his 
house  and  of  his  letter  to  the  Al- 
lobroges,  and  condemned  along 
with  the  other  conspirators. 

CbSXo,    -o-mA,    ^X.CAj«y|,    m.,    see 
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Chins,  -a,  -uin,  [X?os],  adj.,  Chian^ 
of  Chios y  an  island  off  the  west 
coast  of  Asia  Minor.  As  subst., 
Chn,  -drum,  m.,  pi.,  the  people 
of  Chios,  the  Chians.    Arch,  vi  i  i . 

cibus,  -i,  m.,  foody  victuals y  nutri- 
ment;  sustenance. 

Cicer5,  -onis,  [cicer,  chickpea^,  m., 
name  of  a  family  in  the  Tullian 
gens.  Three  Ciceros  are  men- 
tioned in  this  book  : 

(i)  M.  Tullius  CicerOt  the  ora- 
tor and  writer.  See  Introduc- 
tion. 

(2)  Q.  Tullius  CicerOy  brother 
of  the  orator;  born  about  102 
B.  c.  He  served  with  distinction 
under  Caesar  in  Gaul,  and  held 
several  offices.  In  the  Civil  War 
he  went  over  to  the  side  of 
Pompey,  but  after  the  battle  of 
Pharsalia  he  quarreled  with  his 
brother  and  came  to  terms  with 
Caesar.  A  reconciliation  was 
soon  effected,  however,  and 
Quintus  was  put  to  death  in  the 
proscription  of  the  triumvirs, 
43  B.  C.      Ep.  XIII. 

(3)  M,  Tullius  Cicero y  son  of 
the  orator  and  Terentia ;  born 
B.  c.  65.  He  was  not  a  strong 
character,  but  had  an  eventful 
life,  being  finally  admitted  by 
Octavianus  as  a  colleague  in  the 
consulship,  b.  c.  30.     Ep.  viii., 

IX. 

Cilicia,  -ae,  [KtAtic/a],  f.,  Ciliciay  a 
Roman  province  in  the  southern 
part  of  Asia  Minor. 

Cimber,  -brl,  m.,  see  Gabinius. 

CimbrI,  -orum,  [=  K^/ujSpot],  m., 
Cimbrty  CimbrianSy  a  barbaric 
people,  apparently  of  Germanic 
origin,  which  passed  over  the 
Alps  and  invaded  Cisalpine  Gaul 
B.  c.  102.  They  were  finally  de- 
feated near  Vercellae  (west  of 
Milan)  by  Gaius  Marius,  loi  B.  c. 


Cixnbricus,  -a,  -um,  [CimbrI], 
adj.,  of  the  Cimbriy  Cimbrian. 

Cincius,  -I,  m.,  Z.  Cinciusy  a  stew- 
ard of  Cicero's  friend  Atticus. 
Ep.  I. 

cingo,  -ere,  cinxl,  cinctum,  3,  a., 
surroundy  enclose  ;  girdy  wreathCy 
gird  on  ;  of  places,  surroundy  en- 
circle,  invest,  beset y  besiege. 

cinis,  -eris,  [cf.  K6viSy  dust,  ashes], 
m.,  ashes,  embers;  of  the  dead, 
ashes,  the  remains  left  after  cre- 
mation. 

Cinna,  -ae,  m.,  in  this  book  L. 
Cornelius  Cinna,  an  unprincipled 
demagogue  who  became  a  leader 
of  the  popular  party  during 
Sulla's  absence  in  the  east,B.  c. 
87-84,  and  joined  with  Marius  in 
the  massacre  of  the  aristocracy. 
He  was  slain  in  a  mutiny  of  the 
forces  which  he  had  collected  in 
order  to  meet  Sulla,  B.  c.  84. 

circiter  [circus],  adv.,  and  prep, 
with  ace,  about,  not  far  from, 
near. 

circum  [ace.  of  circus,  circle], 
adv.  and  prep. : 

(i)  As  adv.,  about y  aroundy 
round  about. 

(2)  As  prep.,  with  ace,  aroundy 
abouty  all  around;  amongy 
through  ;  in  the  neighborhood  of 
neary  near  by. 

circumcludd,  -cludere,  -clusl, 
-clusum,  [circum  +  claudo],  3, 
a.,  shut  in,  enclose ;  hem  in,  sur- 
round. 

circumdo,  -dare,  -dedl,  -datum, 
[circum  -f  do],  i,  a.,  put  around, 
place  about ;    surround,  encircle y 
besiege. 

circumscrlbo,  -scrlbere,  -scrlpsi, 
-scrip tum,  [circum  +  scrlbo],  3, 
a.,  encircle,  limit,  boundy  circum- 
scribe;  cheat ;  'cancel,  set  aside. 

circumscriptor^  -Qri*^  ^vt^svos^- 

\      aciibo\,  ra.,  dc/rauder ,  cHeat. 
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circumsede5,  -sedere,  -sedl,  -ses- 
sum,  [circum+  sedeo],  2,  a.,  sit 
around ;  surround,  besiege,  beset. 

circumspiciS,  -spicere,  -spezl, 
-spectum,  [circum  -f  specie],  3, 
n.  and  a.,  look  about ;  survey,  ob- 
serve;  be  cautious,  exercise  cau- 
tion ;  ponder,  consider. 

circumstd,   -stare,   -steti,  , 

[circum  +  sto],  i,  n.  and  a., 
stand  around ;  surround ;  be  at 
hand,  threaten;  as  a  military 
term,  surround,  besiege,  beset. 

Oito,  comp.  citius,  sup.  citissime, 
[citus],  adv.,  quickly ^  speedily ^ 
soon, 

Civilis,  -e,  [civis],  adj.,  of  a  citizen, 
of  citizens,  civil,  civic ;  political, 
public. 

cfvis,  -is,  m.  or  f.,  citizen,  fellow- 
citizen. 

clvit^,  -atis,  [civis],  f.,  citizen- 
ship; community  of  citizens,  state, 
commonwealth. 

clam,  adv.  and  prep.,  secretly,  in 
secret. 

cl&mo,  -are,  -avl,  -atum,  i,  n.  and 
a.,  cry  out,  shout,  exclaim  ;  call 
upon,  invoke  ;  proclaim,  declare. 

clkmor,  -oris,  [clamo],  m.,  loud 
cry,  outcry,  shout;  din,  uproar ; 
acclamation,  applause ;  war- 
shout ;  sound,  noise. 

Cl9.rus,  -a,  -um,  adj.,  clear,  bright, 
shining;  distinct,  manifest,  plain ; 
renowned,  noble,  illustrious,  hon- 
ored ^  famous. 

classis,  -is,  i.,  fleet. 

Claudius,  -a,  name  of  a  Roman 
gens  with  both  patrician  and 
plebeian  branches.  See  Mar- 
ceUus,  Fulcher. 

claud5,    claudere,  clausl,  clau- 

8um,  3,  a.,  shut,  shut  up,  close  ; 

bring  to  a  close,  finish,  end ;  shut 

in,  investy  besiege. 

clSmSna,  -entis,  adj.,  mild,  calm  ; 

^en^/e,  kindf  forbearing. 


ciSmenter  [clemens] ,  adv.,  ccUmly^ 
mildly  ;  gently,  kindly,  with  for- 
bearance. 

clSmentia,  -ae,  [clemens],  f .,  mild- 
ness, forbearance,  clemency. 

clientSla,  -ae,  [cliens],  f.,  relation 
of  client  to  patron,  clientship ;  pi. 
often  =  clientes,  clients,  retainers, 
dependants. 

C15diu8,  a  form  of  the  name  Clau- 
dius ;  in  this  book  =  jP.  Clodius 
Pulcher,  a  bitter  eneniy  of  Cicero. 
He  was  killed  in  a  skirmish  be- 
tween his  followers  and  those  of 
Milo  near  Bovillae,  Jan.  20,  B.  c. 
52.  Ep.  III.  See  also  Fhilhe- 
taerus. 

Clu&tius,  -I,  m.,  Cludtius,  an  archi  ■ 
tect   employed  by  Cicero.    Ep. 

XXXVI.,  XXXVII. 

Cn.,  see  Gnaeus. 

Cnidus  or  Cnidos,  -I,  [Kv(8os], 
f.,  Cnidus,  a  city  in  Caria,  in  the 
extreme  southwestern  part  of 
Asia  Minor. 

co^ctus,  see  c5g5. 

CoccSius,  -a,  name  of  a  Roman 
gens.  Cicero  in  his  letters  men- 
tions a  Cocceius  about  whom 
nothing  is  known.    Ep.  xxxvi. 

coepid,  -ere,  coepi,  coeptum, 
pres.  not  found  in  classical 
Latin,  def.,  a.  and  n.,  begin,  com- 
mence. Part,  coeptus,  -a,  -um, 
commenced,  begun,  undertaken. 

coerced,  -cere,  -cid,  -citum,  [com- 
+  arce5],  2,  a.,  confine  on  all 
sides,  hold  together,  shut  in,  en- 
compass;  restrain,  repress,  hold, 
control,  curb. 

coetus,  -lis,  [coe5],  m.,  assembly, 
company  ;  crowd,  meeting. 

cdgitSltS  [cogitatus,  from  c5£:i- 
to],  adv.,  with  reflection,  thought- 
fully. 

cdgitSltiS,  -6nis,  [cogitS],  f.,  re- 
Section,  meditation  ;  thought,  rea^ 
lonxn^.^  imagination. 
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cSgitd,  -are,  -avl,  -atum,  [com-  + 
agit5],  I,  a.,  consider  thoroughly^ 
think  over,  ponder y  reflect  upon  ; 
meditate,  design,  plan,  purpose, 
plot. 

cognSlti5,  -5nis,  [cognatus],  i., 
kinship,  relationship  ;  connection, 
affinity. 

cogniti5,  -Snis,  [cognoscS],  £.,  a 
becoming  acquainted  with,  know- 
ledge, acquaintance;  as  a  legal 
term,  investigation,  inquiry. 

cognitor,  -Sris,  [cognosco],  m., 
cUtorney,  advocate  ;  defender,  pro- 
tector ^  supporter, 

cognitus,  -a,  -um,  [part,  of  c5g- 
n5sco],  adj.,  known,  acknow- 
ledged, approved. 

cogn5inen,  -inis,  [cf.  c5giiosc5], 
n.,  family  name,  surname ; 
name. 

cogn5sco,  -ere,  cSgnovi,  cog- 
nitum,  [com-  +  (g)n6sco],  3,  a., 
become  acquainted  with  ;  learn, 
ascertain,  know  thoroughly ; 
know ;  examine,  inquire  into, 
investigate ;  recognize,  identify, 
acknoivledge ;  appreciate. 

c5g5,  cogere,  coegi,  coactum, 
[com-+  ag6],  3,  a.,  drive  together  ; 
collect,  gather  together,  assemble  ; 
urge,  oblige,  constrain,  compel, 
force. 

cohaereo,  -ere,  cohaesi,  cohae- 
sum,  [com-  +  haereo],  2,  n.,  cling 
together,  be  united ;  be  closely  con- 
nected with. 

cohibeo,  -ere,  -ui,  -itum,  [com-  + 
habeo],  2,  a.,  hold  together,  con- 
fine, contain ;  hold  in  check,  re- 
strain, repress,  subdue. 

cohors,  -hortis,  f.,  enclosure,  yard; 
crowd,  company,  throng,  multi- 
tude ;  as  a  military  term,  cohort, 
battalion,  the  tenth  part  of  a 
legion ;  also,  staff  of  a  general, 
body-guard,     retinue.  cohors 

praetoria,  gefieroTs  body-guard. 


cohortor,  -arl,  -atus  sum,  [com- 
+  hortor],  i,  dep.,  encourage,  ad- 
monish, exhort,  urge  on,  address. 

collSctio,  -onis,  [collectus,  from 
colligo],  f.,  bringing  together,  col- 
lecting, gathering. 

collSga,  -ae,  [cf.  colligS,  unite\,  m., 
associate  in  office,  colleague. 

collSgium,  -I,  [cf.  collega],  n., 
association  in  office,  colleagueship  ; 
association,  corporation,  society, 
college. 

colligo,  -ere,  coUes^,  collectum, 
[com-  +  lego],  3,  a.,  gather,  bring 
together,  collect,  assemble  ;  acquire, 
incur  ;  deduce,  infer. 

collis,  -is,  m.,  hill,  height,  elevation. 

coUocd,  -are,  -avi,  -atum,  [com- 
+  loco],  I,  2i.,  set  right,  place,  set, 
put,  arrange  ;  set  up,  erect ;  locate, 
station  ;  of  money,  invest,  lay  out. 

colloquium,  -i,  [coUoquor],  n., 
conversation,  discourse,  conference. 

colo,  colere,  col\:d[,  cultum,  3,  a. 
and  n.,  till,  cultivate  ;  stay  at, 
abide  in,  dwell  in,  inhabit ;  care 
for,  cherish,  esteem,  lave,  favor ; 
of  the  gods,  and  the  services  of 
religion,  honor,  worship,  revere, 
reverence  ;  of  pursuits  or  virtues, 
follow,  seek,  practice,  devote  one*s 
self  to,  adhere  to,  cherish. 

coldnia,  -ae,  [colonus],  f.,  colony, 
settlement. 

colonus,  -i,  [colo],  m.,  husband- 
man, tiller  of  the  soil ;  by  met- 
onymy, colonist,  settler. 

Colophon,  -onis,  [KoAo(^(^i/],  m., 
Colophd7i,  a  city  in  the  western 
part  of  Asia  Minor,  north  of 
Ephesus. 

Colophonius,  -a,  -um,  [Colo- 
phon], adj.,  of  Colophon.  As 
subst.,  Colophonii,  -orum,  m., 
pi ,  the  people  of  Colophon,  the 
Colophonians. 

color,  -oris,  m.,  color,  tint,  hue; 
\     com^lcociou ;  af^caTante^coloTVn^. 
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com-,  prep.,  old  form  of  cum; 
found  only  in  composition.  See 
cum. 

comes,  -itis,  [com-,  ed],  m.  or  f., 
companion  y  associate  ^  comrade^ 
mate ;  intimate  ;  attendant^  re- 
tainer y  dependant. 

cSmissSltid,  -5niB,  [cSmissor, 
revel\  f.,  caroused^  Bacchanalian 
revel y  revelry. 

comit&tus,  -a,  -um,  [part,  of 
comitor],  adj.,  attended ^  accom- 
panied, escorted. 

comit&tus,  -us,  [comitor],  m., 
escort,  train,  retinue;  company, 
band,  crowd. 

comitia,  -5rum,  [pi.  of  comitium], 
n.,  pi.,  assembly  of  the  people,  as- 
sembly, election  by  the  people  in 
assembly.  comitia  c5nsula- 
ria,  assembly  for  electing  consuls, 
consular  election. 

comitium,  -I,  [com-,  e5],  n.,  place 
of  meeting ;  at  Rome,  the  Comi- 
tium, an  open  place  north  of  the 
Forum,  where  assemblies  were 
held.     See  Map,  p.  76. 

comme&tus,  -us,  [comme5],  m., 
a  passing  to  and  fro  ;  furlough  ; 
provisions,  supplies. 

commemor&bilis,  -e,  [comme- 
moro],  adj.,  memorable,  remark- 
able. 

commemorSlti5,  -onis,  [com- 
memorS],  f.,  a  calling  to  mind, 
reminding ;  remembrance,  re- 
minder. 

commemorS,  -are,  -avi,  -atum, 
[com-  -f  memoro],  i,  a.,  call  to 
mind,  keep  in  mind^  remember ; 
bring  to  mind,  recall ;  relate,  re- 
count, mention. 

commend&tio,  -onis,  [commen- 
ds], f.,  a  commending,  recom- 
mendation ;  that  which  recom- 
mends, excellence,  worth. 

commendd,  -are,  -avl,  -atum, 
[com-  -/-  mand5],    i,  a.,  commit 


\ 


for  safe  keeping,  intrust,  confide ; 
commend,  recommend,  cuk  favor 
for. 

commeo,  -are,  -avl,  -atum,  [com- 
+  meo],  I,  n.,  pass  to  and  fro,  go 
and  come  ;  make  frequent  visits. 

commisce5,  -miscere,  -miscul, 
-mixtum  or  -mistum,  [com-  -f- 
misceo],  2,  a.,  mingle  together, 
mingle  ;  unite,  join. 

committd,  committere,  -mlsi, 
-missum,  [com-  -|-  mittd],  3,  a., 
bring  together,  combine,  put  to- 
gether, unite  ;  of  military  engage- 
ments, set  together,  engage  in, 
fight,  carry  on,  wage  ;  intrust, 
commit;  expose ;  commit  2i  crime, 
perpetrate,  be  guilty  of,  do,  prac- 
tice. 

commodS  [commodus],  adv., 
properly,  skilfully  ;  conveniently, 
suitably,  comfortably. 

commod5,  -are,  -avl,  -atum, 
[commodus],  i,  a.  and  n.,  supply, 
furnish,  grant,  lend. 

commodum,  -I,  [commodus],  n., 
convenience,  opportune  moment', 
advantage,  interest,  gain  ;  emolu^ 
ment. 

commoror,  -arl,  -atus  sum, 
[com-  -f  moror],  i,  dep.,  linger, 
stay,  tarry,  remain. 

cominove5,  -movere,  -mSvi, 
-motum,  [com-  -f-  moveS],  2,  a., 
stir,  shake,  move,  used  especially 
of  violent  motion ;  trouble,  dis- 
turb, disquiet ;  affect,  influence. 

communicS,  -are,  -avl,  -atum, 
[communis],  i,  a.,  divide  with, 
share  ;  join,  add. 

communis,  -e,  [com-,  munus], 
adj.,  common,  in  common  ;  gen- 
eral, public  ;  of  manners,  affable, 
courteous. 

communiter  [communis],  adv., 
/';/  common,  generally,  together. 

coin.TXiat3.ti6,  -5nis,  [commutO], 
1.,  cJiange,  alteration. 
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commlito,  -are,  -avi,  -atom, 
[com-  -h  mtito],  i,  a.,  change 
throughout^  change  entirely  :  ex- 
change^  substitute ^  change, 

compar&tio,  -dnis,  [compar5],  f., 
preparing,  preparation. 

compard,  -are,  -avi,  -atuzn,  [com- 
+  paro],  I,  a.,  make  ready,  pro- 
vide, prepare ;  get  together y  get, 
collect,  obtain. 

comparo,  -are,  -avI,  -atum,  [corn- 
par,  equal  td\,  I,  a.,  match,  join  ; 
count  as  equal ;  compare. 

compell5,  -ere,  compuli,  compul- 
8um,  [com-  +  pello],  3,  a.,  drive 
together ;  drive,  impel,  force  ;  in- 
cite, urge,  constrain. 

comperi5,  -Ire,  comperl,  comper- 
tum,  4,  a.,  find  out,  learn,  ascer- 
tain. 

competitor,  -Qris,  [competS],  m., 
competitor,  rival,  opponent. 

complector,  -plecti,  -plexus 
sum,  [com-  +  plectS,  braid\  3, 
dep.,  embrace,  clasp  ;  encircle, 
enclose,  seize  ;  comprehend,  un- 
derstand;  explain^  describe,  sum 
up. 

compleo,  -ere,  -evi,  -etum,  [com- 
+  ple5,  y?//],  2,  a.,  fill  up,  fill ; 
complete,  fulfil y  accomplish,  finish  ; 
live  through,  pass. 

complezns,  -us,  [complector], 
m.,  embracingy  embrace. 

complures,  -a  or  -ia,  gen.  com- 
plurium,  [com-  -f  plures],  adj., 
pi.,  several,  a  number,  many. 

compono,  -ere,  composul,  com- 
positum,  [com-  +  i>on5],  3,  a., 
put  together,  collect,  unite ;  com- 
pare, contrast  ;  compose,  write  ; 
construct,  build ;  set  in  order,  ar- 
range, prepare  ;  lay  at  rest,  bury 

comprehends,  -hendere,  -hendl, 
-hensum,  [com-  -h  prehendo],  3, 
a.,  take  hold  of,  seize,  catch ;  lay 
hold  of,  arrest,  capture  ;  grasps 
c^mpreZ/efid ;  recount,  set  forth. 


comprim5,  -primere,  -pressi, 
-pressum,  [com-  +  premS],  3,  a., 

press  together y  compress;  check, 
repress,  restrain  ;  subdue,  sup- 
pressy  keep  under. 

comprob5,  -are,  -avI,  -atum, 
[com-  -h  probS],  i,  a.,  approve y 
sanction,  assent  to ;  attest,  estab- 
lish, prove. 

cdn&tuB,  -us,  [cSnor],  m.,  attempty 
endeavor,  effort,  undertaking. 

concSd5,  -ere,  concessi,  conces- 
sum,  [com-  -h  cedo],  3,  n.  and  a., 
withdraw,  depart ;  yield,  give 
place  to,  submit ;  grant,  concede, 
allow  ;  admit,  acknowledge ;  give 
up,  forgive,  pardon. 

concelebro,  -are,  -avi,  -atum, 
[com-  +  celebro],  i,  a.,  attend  in 
crowds,  frequent ;  solemnize,  cele- 
brate. 

concerto,  -are,  -avI,  -atum,  [com- 
-f  certs],  I,  n.,  contend  with, 
strive  with  ;  dispute,  debate  with. 

concido,    -cidere,     -cidi,     , 

[com-  -|-  cadS],  3,  n.,  fall  down, 
collapse  ;  fall  dead,  fall ;  decline, 
fail,  be  destroyed. 

concilio,  -are,  -avI,  -atum,  [con- 
cilium], I,  a.,  obtain,  procure, 
win,  gain  ;  luin  over,  win  the 
favor  of,  conciliate. 

concipio,  -cipere,  -cepi,  -ceptum, 
[com-  -f-  capiS],  3,  a.,  take  up,  re- 
ceive ;  imagine,  conceive  of ;  un- 
derstand ;  harbor,  entertain,  plan. 

concito,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 
of  concio],  I,  a.,  stir  up,  arouse, 
excite  ;  urge,  move,  instigate, 

Concordia,  -ae,  [concors],  f.,  har- 
mony, union,  concord.  Personi- 
fied, Concordia,  -ae,  f.,  goddess 
of  Union,  Concord,  in  whose 
honor  several  temples  were 
erected  at  Rome. 

concnpTsco,  -Iscere,  -Ivl,  -Itum, 
[com-,  cvLp\5\,  Tj, vvvcVv..,  gTreatt-^  dt- 
\      vMY^/ong  for,  eo^erl'y  desire,  ccrotl. 


^> 
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concursd,  -are, , ,  [freq. 

of  concurrS],  i,  n.  and  a  ,  run  to 
andfrOj  rush  abouty  run  about. 

concursuB,  -us,  [concurro],  m., 
running  together  ;  concourse^ 
throngf  assembly  ;  assault^  attack ; 
meetings  collision. 

condemnd,    -are,    -avl,    -atum, 
[com--|- damno],  i,  a.,  sentence, 
find  guilty y  convict ^  condemn. 

CODdicid,  -onis,  [condico],  f., 
agreement^  condition^  compact, 
terms;  position,  rank,  lot,  cir- 
cumstances. 

condiscd,  -discere,  -didici, , 

[com-  +  disco],  3,  a.,  learn  care- 
fully ^  learn  well. 

conditus,  -a,  -urn,  see  condo. 

cond5,  condere,  condidi,  condi- 
tum,  [com-  +  do],  3,  a.,  put  to- 
gether, found,  build;  compose, 
write;  lay  aside,  store  up;  pre- 
serve ;  lay  in  the  tomb,  bury ; 
hide,  conceal. 

c5nfero,  -ferre,  -tuU,  collatum, 
[com-  -f-  ferQ],  irr.,  a.,  bring  to- 
gether, collect,  gather,  join  ;  match 
against,  oppose ;  compare,  con- 
trast;  consult,  confer,  consider; 
carry,  bring ;  employ,  devote,  ap- 
ply ;  bestow,  lend,  grant ;  refer, 
assign  ;  put  off,  postpone.  se 
cSnferre,  to  betake  himself,  to 
turn,  to  go ;   to  devote  himself. 

confertus,  -a,  -um,  [part,  of  con- 
fercio],  adj.,  crowded,  dense  ; 
compact,  close;  crammed,  filled, 
gorged. 

confessio,  -onis,  [confiteor],  f., 
confession^  ackno^vledgment. 

confestim  [com-,  cf.  festinus], 
adv.,  immediately,  speedily,  forth- 
with, suddenly. 

conficio,  -ficere,  -feci,  -fectum, 
[com-  -f  facio],  3,  a.,  accomplish, 
execute,  complete  ;  do,  make,  bring 


out,  consume,    subdue,    overcome, 
exhaust;  kill,  destroy,  despatch. 

confido,  -fidere,  fisus  sum, 
[com-  -h  fid5],  3,  semi-dep.,  n., 
trust,  rely  on,  confide,  believe  ;  be 
confident,  be  assured. 

cdniirxno,  -are,  -avl,  -atum,  [com- 
-f-firmo],  I,  a.,  make  firm ^  make 
strong,  strengthen,  reinforce ;  en- 
courage, cheer ;  confirm,  establish  ; 
assert,  affirm,  assure,  prove. 

confiteor,  -fiterl,  -fessus  sum, 
[com-4-fateor],  2,  dep.,  confess, 
acknowledge,  admit ;  allow,  grant, 
concede  ;  disclose,  shoio. 

c5nflagro,  -are,  -avi,  -atum, 
[com-  +  fiagrS],  i,  n.  and  a., 
burn,  be  on  fire,  be  consumed, 
burn  up  ;  be  destroyed  by  fire. 

c5nflig5,  -ere,  conflizi,  confllc- 
tum,  [com-  +  fligo],  3,  a.  and  n., 
dash  together ;  be  in  conflict,  con- 
tend, fight ;  be  at  war,  be  ctt  va- 
riance. 

conflo,  -are,  -avl,  -atum,  [com--f 
fio],  I,  a.,  blow  up,  kindle,  in- 
flame ;  get  together,  bring  together, 
raise,  compose ;  cause,  produce, 
bring  about. 

conform^tiS,  -5nis,  [cSnfSrmS], 
f.,  shaping,  moulding,  form,  fash- 
ion ;  training,  culture. 

cdnformo,  -are,  -avl,  -atum, 
[com-  +  formo],  i,  a.,  shape, 
mould,  form,  fashion ;  train,  edu- 
catCy  cultivate. 

confringo,  -ere,  cSnfregl,  cSn- 
fractum,  [com-  + frango],  3,  a., 
break  in  pieces,  break  up,  shatter  ; 
crush,  destroy. 

congerd,  -ere,  congessi,  conges- 
tum,  [com-  -h  gero],  3,  a.,  bring 
together,  collect,  heap  up,  accumu- 
late ;  build,  construct. 

congredior,  -gredl,  -gressus 
sum,  [com-  +  gradior],  3,  dep., 
comt    (oget/ier,    meet  ;    meet   in 


a^c?uf,  (^ra2v  up;   bring  together, \ 
/rcfcrur^,  prcrvide,  prepare,   -wearX      liri^t^  con\fi\.^,^'i^\. 
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congreg5|  -are,  -avi,  -atum, 
[com-,  srez],  i,  a.,  lit.  gather 
into  a  flock  ;  assemble y  gather  to- 
gether ^  collect ;  cusociatey  unite. 

congruo,  -anruere,  -erul,  ,  3, 

n.,   agree,    coincide ;    harmonizey 
correspond^  accord, 

conicio,    -icere,    -iecl,    -iectum, 
[com-  -f-  iaciS],    3,    a.,    cast   to- 
gether,  unite ;  drrve^  throw y  cast, 
hurl,  direct,  aim  ;    urge,  force ; 
plcue,   put  ;    conjecture,    guess  ; 
forecast,  foretell. 

coniectiira,  -ae,  [conici5],  f.,  con- 
jecture, inference,  guess. 

coniugium,  -I,  [coniunso],  n., 
marriage,  wedlock. 

coniuncti5,  -onis,  [coniunso],  f., 
union^  agreement ;  intimacy,  close 
friendship. 

coniiinctUB,  -a,  -um,  comp.  con- 
iunctior,  sup.  coniunctissimus, 
[part,  of  coniungo],  adj.,  united, 
allied,  connected ;  intimate,  ac- 
cordant. 

coniungo,  -ere,  coniunxi,  con- 
i-Qnctum,  [com-  +  iungo],  3,  a., 
unite,  connect,  join  ;  associate,  com- 
bine in,  wage  in  common. 

coniunz,  -ugis,  [cf.  coniungo], 
m.  and  f.,  married  person,  consort, 
spouse,  whether  husband  or  wife. 

ConiiirSlti,  -onim,  [coniuratus, 
from  coniuro],  m.,  pi.,  conspira- 
tors. 

coniurSltid,  -onis,  [coniuro],  {., 
association  under  oath,  conspiracy, 
confederacy. 

coniuro,  -are,  -avI,  -atum,  [com- 
H-iuro,  swear\,  \,  n.  and  a.,  swear 
together ;  plot  together,  form  a 
conspiracy. 

c5nived,  -ere,  conlvi  or  c5ni:>d, 

,  [com-  +  niveo],  2,  n.,  shut 

the  eyes;  overlook,  connive,  wink  at. 

Conor,  -ari,  -atus  sum,  i,  dep., 
undertake,  endeavor,  attempt,  try  ; 
ma^  an  e^ort^  seek^  aim. 


conquiSsco,  -iescere,  -iSvI,  con- 
quietum,  [com-  -j-  quiesco],  3, 
n.,  rest,  repose  ;  stop,  cease  ;  find 
rest,  be  at  rest,  enjoy  peace, 

cdnsanguineus,  -a,  -um,  [com- 
-f-  sanguineus],  adj.,  related  by 
blood,  kindred.  As  subst.,  con- 
sanguineus,  -I,  m.,  kinsman, 
relative. 

consceler^tua,  -a,  -um,  [consce- 
lero],  adj.,  stained  with  guilt, 
wicked,  crimifWrl,  depraved,  vil- 
lanous. 

conscendd,  -scendere,  -scendl, 
-scensum,  [com-  -f  scandS],  3, 
a.  and  n.,  ascend,  climb,  mount ; 
of  a  ship,  go  on  board,  embark. 

conscientia,  -ae,  [conscio],  f., 
knowledge  shared  by  others,  com- 
mon kno7vledge ;  of  the  individ- 
ual, feeling y  sense,  consciousness, 
knowledge  ;  sense  of  right,  con- 
science;  sense  of  guilt. 

conscriptus,  -i,  [part,  of  c6n- 
scnbo],  m.,  one  enrolled ;  used 
especially  in  addressing  the 
Roman  Senate  in  the  designa- 
tion patres  conscripti,  fathers 
elect,  chosen  fathers,  for  patres 
et  conscript!,  fathers  and  elect. 

consecro,  -are,  -avi,  -atum,  [com- 
-f  sacro],  I,  a.,  offer  as  sacred, 
dedicate,  consecrate ;  devote,  deify, 
immortalize. 

consenSsco,  -nSscere,  -nul, , 

[com-  -f  senesco,  grow  old'\,  3, 
inch.,  grow  old  together,  become 
old,  grow  gray. 

consensio,  -onis,  [consentio],  f., 
agreeing  together,  agreement,  unan- 
imity. 

consSnsuB,  -us,  [consentio],  m., 
agreement,  unanimity,  concord. 

consentio,  -Ire,  consensi,  consen- 
sum,  [com--f-  sentio],  4,  n.,  agree 
together,  agree,  be  in  accord ;  de- 
termine  in    common y  resolve,    to- 
\     gether^  decree  ;   consjire.,  -^lot. 
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cdnsequor,  -seqiil,  -seciltus  sum, 
[com-+ sequor],  3,  dt^.,  /oUmo 
after f  follow  up,  press  upOHy  pur- 
sue ;  overtake,  reach  ;  arrive  at, 
get,  attain,  secure ;  copy  after, 
imitate,  adopt ;  result,  ensue. 

c5iiserv&tor,  -oris,  [conservo], 
m.,  preserver,  defender. 

c5n8ervo,  -are,  -avi,  -atum,  [com- 
+  8erv5],  I,  a.,  preserve,  keep 
safe,  keep,  maintain,  save ;  keep 
intact,  observe,  guard. 

consesauB,  -us,  [consldo],  m.,  cls- 
sembly,  convention. 

c5nsider&tS  [conslderatus,  from 
conedidero],  adv.,  considerately, 
thoughtfully. 

considerd,  -are,  -avi,  -atum,  i, 
a.,  look  at  closely,  examine;  re- 
flect upon,  consider,  contemplate. 

c5nBido,  -sidere,  -sedi,  -sessuzn, 
[com-  +  sido],  3,  n.,  sit  down,  seat 
one's  self,  be  seated,  sit;  settle, 
sink  down. 

cdnsilium,  -l,  [cf.  consulo],  n., 
body  of  counsellors,  deliberative 
body,  council ;  deliberation,  con- 
sultation; plan,  design,  measure, 
purpose,  determination,  resolu- 
tion ;  advice,  counsel ;  understand- 
ing, judgment,  prudence, 

consisto,    -ere,    cSnstitl,    , 

[com-  +  sistd,  place],  3,  n.,  stand 
still,  stop ;  stay,  remain ;  stand, 
be  firm  ;  exist,  stand  forth  ;  con- 
sist of,  consist  in,  depend  on. 

consocid,  -are,  -avI,  -atum,  [com- 
-f  socio],  I,  a.,  associate,  ally  one's 
self  join,  unite  ;  agree  upon. 

consol^tio,  -Snis,  [consolor],  i., 
comforting,  comfort,  consolatioft. 

cdnsolor,  -arl,  -atus  sum,  [com- 
-f  sSlor,  comfort],  i,  dep.,  en- 
courage, comfort,  cheer,  console. 

c5nBpectuB,  -us,  [cSnspicio],  m., 
sight,  look,  view  ;  presence. 

Odaapioid,  -spicere,  -spexl,  con 


Mpeotum,  [com-  -j-  specio],  3 


JU.-  I 

,  a.  \ 


and  n.,  observe,  see,  catch  sight  of, 
perceive,  gaze  upon  ;  face  towards  ; 
pass.,  be  conspicuous,  be  distin- 
guished. 

cdnspir&tio,  -5xiis,  [conspiro],  f., 
unanimity,  harmony,  agreement ; 
plot,  conspiracy. 

c5n8tanter  [cdnstans],  adv.,  with 
firmness,  firmly,  resolutely  ;  with 
consistency,  consistently,  evenly. 

constantia,  -ae,  [constans],  £., 
firmness,  steadiness,  steadfastness  ; 
consistency,  harmony ;  constattcy, 
self-possession. 

c5nBtitu5,  -ere,  constitui,  con- 
stitutum,  [com-  -|-  statu5],  3,  a., 
put,  place,  set,  set  up  ;  draw  up, 
station,  cause  to  halt ;  establish, 
constitute,  prepare,  construct,  erect, 
found ;  designate,  appoint ;  set  in 
order,  regulate,  administer ;  ar- 
range, decide,  determine,  decree, 
resolve. 

cdnsto,  -are,  constiti,  constatum, 
[com- -f  st6],  I,  n.,  be  consistent, 
agree,  be  correct;  be  established, 
be  settled,  remain  firm,  stand 
firm ;  be  certain,  be  known,  be 
clear;  consist  of;  be  dependent, 
depend.  Impers.,  cSnstat,  cSn- 
stare,  /'/  is  clear,  it  is  agreed,  it  is 
proved. 

constringo,  -ere,  cSnstruud,  con- 
strictum,  [com-  +  stringd],  3, 
a.,  bind,  fetter ;  curb,  restrain, 
hold  firmly. 

consuStudo,  -inls,  [consuetus], 
f.,  custom,  habit,  usage,  practice ; 
intimacy,  companionship,  close 
friendship. 

c5n8ul,  -ulis,  [cf.  cSnsulo],  m., 
consul,  title  of  the  two  chief 
magistrates  of  Rome,  who  were 
chosen  annually.  consul  de- 
slgnatus,  consul  elect,  one  who 
has  been  elected  consul,  but  has 
ivot  Y^t  entered   upon   the    dis- 
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consTile,    pi.    pi:o    cSnsulibus, 

used  as  an  indecl.  noun,  deputy 
consul^  proconsul. 

consulSris,  -e,  [cSnsul],  adj.,  of 
a  consul^  consular ;  of  consular 
ranky  who  has  been  consul.  As 
subst.,  consularis,  -is,  m.,  ex- 
consuly  man  of  consular  rank, 

consulatuB,  -us,  [consul],  m., 
office  of  consul^  consulships  con- 
sulate, 

consuls,  -ere,  consulul,  cSnsul- 
turn,  3,  n.  and  a.,  deliberate^  take 
counsel  ;  decide ^  resolve  ;  with 
ace,  consult^  refer  tOy  ask  advice 
of  counsel  with  ;  with  dat.,  con- 
sult fory  look  out  for  the  interests 
of  take  thought  for. 

consulto  [c5xisultuzn],  adv.,  on 
purpose y  designedly,  intentionally. 

Cdnsultum,  -I,  [consultus,  from 
consuld],  n.,  deliberation  ;  decreCy 
resolutiony  decision. 

C5nsuni5,  -ere,  consumpsi,  c5n- 
sumptum,  [com-  +  sumo],  3, 
a.,  use  upy  devour  ;  destroy y  con- 
sume;  waste^  exhausty  weaken, 
waste  awayy  wear  away  ;  of  time 
or  divisions  of  time,  spend,  pass, 
consume. 

contSmind,  -are,  -avi,  -atum,  i, 
a.,  mingle,  blend ;  pollute,  stain, 
defile, 

contegd,  -tegere,  -texi,  -tectum, 
[com-  H-  tego],  3,  a.,  cover  up, 
caver  ;  bury  ;  conceal,  hide. 

contexnno,  -ere,  contempsi,  con- 
temptum,  [com-  +  temno],  3,  a., 
esteem  lightly,  despise,  disdain, 
contemn;  disparage  y  speak  of  with 
coutempt;  disregard,  defy. 

contendo,  -ere,  contendl,  con- 
tentum,  [com-  +  tend5],  3,  a. 
and  n.,  stretch  tight,  strain  ;  aim, 
hurl ;  press y  hasten ;  contend y  vie, 
strive,  fight ;  dispute;  compare y 
contrast;  maintainy  assert,  affirm, 


contenti5,  -5nis,  [contends],  f., 

strainingy  strain,  struggle,  effort, 
exertion ;  strife,  contention,  con- 
test ;  dispute,  controversy ;  com- 
parison, contrast. 

contentus,  -a,  -um,  [contineo], 
adj.,  satisfied,  pleased,  happy,  con- 
tented, content. 

conticSscd,  -ere,  conticul, , 

[com-  -f  taceo],  3,  inch.,  become 
silent,  be  still,  cease  speaking  ;  be 
hushedy  cease,  stop, 

continSns,  -entis,  [contineo], 
adj.,  bordering,  adjacent ;  con- 
nected y  consecutive y  contintml ;  of 
character,  self-restrainedy  of  self- 
controly  temperate. 

continentia,  -ae,  [continens],  f., 
restraint,  self-restrainty  self-con- 
trol;  self-mastery,  temperance. 

contineo,  -ere,  continul,  conten- 
tum,  [com-  +  teneo],  2,  a.  and 
n.,  hold  together,  enclose,  bound, 
comprise,  contain;  shut  in,  re- 
strain, repress,  hold,  check,  murb ; 
include,  comprehend,  involve. 

contingo,  -tingere,  -tigi,  -tactum, 
[com-  +  tango],  3,  a.  and  n., 
touch,  take  hold  of ;  extend  to, 
reach  to  ;  affect ;  recLch,  arrive  at, 
come  to ;  happen,  turn  out,  come 
to  pass,  occur. 

continuus,  -a,  um,  [of.  conti- 
neo], adj.,  continuous,  unbroken, 
without  interruption. 

cdntio,  -onis,  [for  conventid, 
from  convenio],  f.,  gathering, 
assembly,  convocation  ;  address, 
discourse,  harangue. 

contionS.tor,  -dris,  [cSntiSnor, 
harangue],  m.,  haranguer,  agita- 
tor, demagogue. 

contr&,  adv.  and  prep. : 

(i)  As  adv.,  opposite,  in  front 
of;  face  to  face,  in  opposition,  on 
the  other  side;  on  the  contrary; 
in    answer,  in   reply.        contra 
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different  from  what,  contrary 
to. 

(2)  As  prep.,  with  ace.  only, 
against,  before,  opposite  to,  facing, 
over  against,  contrary  to ;  in  re- 
ply to ;  in  hostility  to,  to  the  dis- 
advafttage  of  in  spite  of.  quod 
contra,  whereas  on  the  contrary, 
while  on  the  contrary. 

contrahd,  -ere,  contraxi,  contra- 
ctum,  [com- ^  traho],  3,  a.,  draw 
together,  collect,  assemble ;  draw 
in,  contract,  shorten,  diminish, 
lessen;  accomplish,  bring  about, 
execute  ;  of  a  debt,  contract. 

contrSLrius,  -a,  -um,  [contra], 
adj.,  opposite,  lying  over  against ; 
contrary,  opposed,  conflicting. 

contrdversia,  -ae,  [controver- 
sus],  f.,  quarrel,  dispute,  contro- 
versy, contention. 

contumSlia,  -ae,  [com-,  cf. 
tumeS],  f.,  reproach,  insult,  in- 
vective, abuse, 

convalSsco,  -ere,  convalnl, , 

[com--f  vale5],  3,  inch.,  p-ow 
strong,  gain  strength ;  recover, 
regain  health. 

convenio,  -Ire,  convex^,  conven- 
tum,  [com--f  venio],  4,  n.  and  a., 
come  together,  meet  together,  meet, 
assemble ;  be  agreed  upon,  be  set- 
tled;  be  fit,  be  suitable  to,  be  appro- 
priate to.  Impers.  convenit, 
-ire,  convenit,  it  is  agreed,  it  is 
settled^  it  is  fit,  it  is  suitable,  it  is 
appropriate,  it  is  consistent. 

conventus,  -us,  [convenio],  m., 
assembly,  meeting,  throng ;  cor- 
poration ;  court. 

convertd,  -ere,  convert!,  con- 
versum,  [com-  -h  verto],  3,  a. 
and  n.,  turn  around,  turn  about, 
reverse,  invert,  throw  back ;  turn, 
direct ;  change,  alter,  transform; 
undergo  change,  be  changed. 
oonvfcium,  -f,  [com-,  of.  voxj,  n., 

outcry,  cry,  utterance ;  din,  ?toise ; 


wrangling,  altercation,  reproach, 
insult,  abuse, 

convinco,  -ere,  convici,  convle- 
tum,  [com-  +  vinco],  3,  a.,  over- 
come, cofwict,  refute;  prove  be^ 
yond  question,  show  clearly. 

convivium,  -I,  [com-  +  viv6],  n., 
banquet,  feasting  together,  social 
meal,  feast. 

convoco,  -are,  -avi,  -atum,  [com- 
+  voco],  I,  a.,  call  together,  sum- 
mon together,  convoke,  summon. 

cdpia,  -ae,  [co-opia,  from  com- 
H-opa],  f.,  abundance,  am^ple  sup- 
ply, plenty ;  multitude,  number, 
throng ;  fulness,  copiousness  ; 
ability,  power,  facility,  fluency; 
mostly  in  pi.,  wealth,  resources, 
riches,  prosperity  ;  forces,  troops. 

copiosus,  -a,  -um,  [copia],  adj., 
well  supplied,  rich,  abounding  in  ; 
copious,  eloquent. 

coquus,  -i,  [coquo],  m.,  cook. 

coram  [com-,  cf.  os],  adv.  and 
prep.,  before: 

(i)   As   adv.,   before  the  eyes, 
face  to  face  ;  presoit,  in  person. 
(2)    As  prep.,  with  abl.  only, 
before,  in  the  face  of,  in  the  pres- 
ence of. 

Corcyra,  -ae,  [Ktpicvpa],  f.,  Cor- 
cyra,  an  island  in  the  Adriatic 
Sea,  off  Epirus ;   now  Corfu. 

Corduba,  -ae,  [KopSujSTj],  f.,  Cor- 
duba,  a  city  on  the  Baetis  river, 
in  the  southern  part  of  Spain; 
now  Cordova. 

Corinthus,  -1,  \^6piv9o{\,  i.,  Cor- 
inth, a  city  on  the  Isthmus  of 
Corinth.  The  name  survives  in 
the  village  Corinto,  which 
stands  near  the  ancient  site. 

Cornelius,  -a,  name  of  a  Roman 
gens  which  included  a  number 
of  prominent  families,  both  pa- 
trician and  plebeian.  The  Cor- 
viilxi  Tae.xvtvorved  in  this  book  are 
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names;  see  Balbus,  Cethegus, 
Cinna,  Dolabella,  Lentulus, 
S(^pio,  Sulla. 

corpus,  -oris,  n.,  body ;  living 
bodyy  flesh ;  dead  body^  trunks 
corpse  ;  substance^  reality  ;  per- 
son, individual ;  frame ^  structure^ 
system,  mass. 

corrigo,  -rigere,  -rexl,  -rectum, 
[com-  -f  rego],  3,  a.,  straighten 
out,  make  straight;  amend,  cor- 
rect, change  for  the  better ;  im- 
prove, reform,  make  good, 

oorrobord,  -are,  -avf,  -atum, 
[com- -h  roboro,  from  robur],  i, 
a.,  strengthen,  encourage ;  fortify, 
confirm. 

corrumpo,  -ere,  corrupl,  cor- 
ruptum,  [com-+  rumpo],  3,  a., 
destroy,  spoil,  ruin,  waste;  bribe, 
corrupt,  buy  over  ;  falsify,  per- 
vert, tamper  ivith. 

corruo,  -ere,  corrul, ,  [com- 

+  ruQ],  3,  n.  and  a.,  fall  together, 
fall  down,  sink  down. 

corruptSla,  -ae,  [corruptus],  f., 
seduction,  corruption. 

corruptor,  -oris,  [corruptus],  m., 
seducer,  corruptor,  briber, 

corruptus,  -a,  -um,  [part,  of  cor- 
ruinp5],  adj.,  spoiled;  bad,  profli- 
gate, corrupt.  As  subst.,  quis 
corruptus,  what  reprobate,  what 
profligate. 

cotIdi&nus,-a,  -um,  [cotldie],  adj., 
of  every  day,  of  each  day,  daily. 

CotldiS  [quot  +  dies],  -adv.,  every 
day,  daily. 

Cotta,  -ae,  m.,  in  this  book  Z. 
Aurelius  Cotta,  praetor  B.  C.  70 
and  consul,  with  L.  Manlius  Tor- 
quatus,  B.C.  65.  After  the  Cati- 
linarian  conspiracy  was  crushed 
Cotta  proposed  a  public  thanks- 
giving for  Cicero,  whose  firm 
friend  he  remained  in  the  troubled 
times  that  followed.     Cat.  III. 

VIIL 


cr^s,  adv.,  to-morrow, 

Crassus,  -I,  m.,  name  of  a  promi- 
nent family  in  the  Licinian  gens. 
Three  of  the  family  are  men- 
tioned in  this  book: 

(i)  Z.  Licinius  Crassus,  born 
140  B.  c,  consul  B.  c.  95.  He 
was  the  most  distinguished  ora- 
tor of  his  time.  He  died  b.  c.  91. 
Arch.  hi. 

(2)  P.  Licinius  Crassus  Dives, 
who  was  consul  B.  c.  97.  After- 
wards for  several  years  he  com- 
manded in  Spain,  and  was 
awarded  a  triumph  in  B.  c.  93. 
He  was  censor  with  L.  Julius 
Caesar  in  89  B.  c.  Being  a  par- 
tisan of  the  aristocracy,  he  killed 
himself  to  escape  proscription 
when  Cinna  and  Marius  gained 
possession  of  Rome.    Arch.  v. 

(3)  M.  Licinius  Crassus  Dives, 
born  about  105  B.  c.  He  had  an 
inordinate  desire  for  wealth,  and 
amassed  a  large  fortune.  He 
conquered  Spartacus  in  the 
Servile  War,  b.  c.  71,  and  was 
consul  with  Pompey  in  the  fol- 
lowing year.  He  united  with 
Pompey  and  Caesar  in  the  first 
triumvirate.  He  set  out  upon 
an  expedition  against  the  Par- 
thians,  in  which  he  was  defeated 
with  great  loss  and  slain,  B.  c.  53. 
Cf.  N.  to  p.  180, 1.  13. 

crSber,  -bra,  -brum,  adj.,  thick, 
close,  frequent,  numerous ;  crowd- 
ed, abundant,  abounding, 

crSbro,  comp.  crebrius,  sup.  cre- 
berrime,  [creber],  adv.,  in  quick 
succession,  frequently,  repeatedly, 
often, 

crSdibilis,  -e,  [credS],  adj.,  to  be 
believed,  worthy  of  belief,  likely, 
credible. 

crSdo,  credere,   credidi,    credi- 
turn,  \  2l.  2LTvd  TV.,  lcnd\  intrusl^ 
\      fommit,  consign;  trust,  conjvdt  \n> 
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believe  in ;  believe^  thinks  suppose ^ 
imagine ;  often  used  parentheti- 
cally, =  /  dare  say^  likely  enough^ 
perhapSy  of  course,  mihi  crede, 
believe  me^  upon  my  word. 

crSsc5,  crescere,  crevi,  cretum, 
3,  inch.,  spring  up;  grow^  in- 
crease^  swells  enlarge ;  grow 
strongt  be  strengthened, 

CrStSnsis,  -e,  [Greta],  adj.,  of 
Crete  J  Cretan.  As  subst.,  Ore- 
tenses,  -ium,  m.,  pi.,  the  inhabi- 
tants of  Crete,  the  Cretans. 

criminor,  -arl,  -atus  sum,  [cri- 
men], I,  dep.,  accuse  of  crime ; 
charge  withy  denounce ,  charge. 

QruciSltus,  -us,  [cruciS,  torture^ 
m.,  torture t  torment;  anguish y 
agony. 

crudSlis,  -e,  [crudus,  unfeelingly 
adj.,  unfeelingy  cruely  mercilesSy 
hard-hearted  ;  of  things,  pitiless y 
harshy  bitter. 

crtldSlitaB,  -atis,  [crudelis],  f., 
harshnesSy  cruelty^  severity. 

crUdSliter,  comp.  crudelius,  sup. 
crudelissime,  [crudelis],  adv., 
harshlyy  cruelly,  with  cruelty. 

cruentus,  -a,  -um,  [cf.  cruor], 
adj.,  blood-stained y  bloody y  smeared 
with  bloody  gory ;  delighting  in 
bloody  bloodthirsty. 

cruor,  -oris,  m.,  blood,  stream  of 
bloody  gore  ;  bloodshed,  murder. 

cubile,  -is,  [cf.  cubo,  lie  down],  n., 
couchy  bed. 

cuicuimodi  [for  cuiuscuius 
modi,  gen.  of  quisquis  + 
modus],  adv.,  of  whatever  kindy 
of  whatsoever  sort. 

cullna,  -ae,  f.,  kitchen. 

culpa,  -ae,  f.,  fault,  error,  ground 
of  reproach  y  blame  ;  crime y  offence, 
reproach. 

cultflra,  -ae,  [colo],  f.,  tillage y  cul- 
tivationy  care ;    training,   educa- 
tion, culture ;  refiftement,  style  ; 
reverence,  adorcUiofu 


cum,  prep,  with  ablative  only, 
with ;  of  association,  with,  along 
withy  in  the  company  of,  together 
with ;  of  comparison,  withy  as 
over  againsty  compared  with  ;  of 
time,  aty  at  the  time  of  together 
withy  at  the  same  time  with  ;  of 
manner  and  circumstance,  withy 
undery  amid,  tOy  at.  With  the 
personal  pronouns  and  with  qui 
cum  is  enclitic ;  as,  mecum,  n5- 
blscum,  quSoum. 

In  composition  the  earlier  form 
com-  is  used,  which  remains  un- 
changed before  b,  p,  m,  but  is 
changed  to  col-  or  con-  before  1, 
cor-  or  con-  before  r,  con-  before 
other  consonants,  and  co-  before 
vowels  and  h. 

cum,  conj.,  when  ;  of  definite 
time,  at  the  time  when,  wheny 
while,  as  long  asy  after ;  of  in- 
definite time  or  repeated  action, 
whenever^  as  often  as,  at  times 
when  ;  of  relative  time,  descrip- 
tive or  circumstantial,  when, 
whilcy  after y  on  the  occasion  thaty 
under  the  circumstances  that,  at 
the  moment  when;  of  cause  or 
concession,  with  subj.,  since,  in- 
asmuch as,  althoughy  notwith- 
standing, turn  —  cum,  then 
—  when  or  while.  cum  — 
tum,  both  —  andy  not  only  —  but 
alsOy  while  —  especially.  cum 
piimum,  as  soon  as.  cum  prse- 
sertim,  especially  since.  cum 
quippe,  since  of  course. 

Cumtnus,  -a,  -um,  [Ollmae],  adj., 
Cumaean,  of  Cumae,  an  ancient 
city  on  the  coast  of  Campania, 
west  of  Naples.  As  subst., 
CiimXnum,  -I,  (properly  sc. 
praedium),  n.,  estate  near  Cumae, 
Cumaean  estate,  where  Cicero 
had  a  villa.    Ep.  xii,  xxix,  xxx. 

yO\iisi\&i5t  -§.TQ^  avl^  -atum,  [cumu- 
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increase t    augment^    accumulate ; 
overlactdf  overwhelmf  crown. 

cumulus,  -I,  m.,  heapy  pile^  mass ; 
increase,  accession^  addition. 

ciinctuB,  -a,  -um,  [for  co-iunc- 
tus,  com-  4-  iunctus],  adj.,  all 
together y  ally  wholCy  entire. 

cupiditfts,  -atis,  [cupidus],  f., 
desire,  eagerness ^  passion;  greed, 
covetousnessy  cupidity,  lust. 

CupiduB,  -a,  -um,  [cupio],  adj , 
eagerly  desirous,  desirous,  eager; 
fond,  loving  ;  passionate,  lustful ; 
greedy,  avaricious. 

cupid,  cupere,  cuplvl  or  -il,  cupl- 
tum,  3,  a.,  long  for,  wish,  desire  ; 
be  well  disposed,  wish  well,  favor; 
he  devoted  to,  be  zealous  for. 

cur.,  see  curulis; 

cur  [older  quSr,  from  early  dat. 
quoi  +  rel],  adv.,  why  ?  for  what 
purpose  ?  wherefore  ?  for  what 
reason  ?  rel.,  why,  wherefore. 

cura,  -ae,  f.,  care,  attention,  pains  ; 
pursuit,  business,  office;  arising 
from  love,  love,  affection  ;  arising 
from  mental  disturbances,  anx- 
iety, solicitude,  concern,  trouble, 
sorrow,  grief 

curia,  -ae,  f.,  curia,  association, 
one  of  the  ten  divisions  into 
which  each  of  the  three  primi- 
tive Roman  tribes  were  divided  ; 
by  metonymy,  Senate-house,  the 
place  where  the  Roman  Senate 
sat ;  the  Senate.  In  Cicero's 
time  there  were  at  Rome  two 
Senate-houses : 

(i)  The  Senate-house  proper, 
known  as  the  Curia  Hostllia, 
named  from  Tullus  Hostilius, 
situated  north  of  the  Forum. 
See  Map,  p.  76.  It  was  enlarged, 
destroyed  by  fire  in  52  B.  c,  re- 
built by  Faustus  Sulla,  son  of 
the  Dictator,  and  called  Curia 
Cornelia;  but  Sulla's  structure 
vas  soon  afterwards  torn  down 


by  Julius  Caesar.  Caesar  com- 
menced a  new  Senate  -  house, 
which  was  finished  in  magnificent 
style  after  his  death  by  Augustus, 
and  called  Curia  lulia. 

(2)  The  Senate-house  of  Pom- 
peyy  Pompey^s  Senate  •  house. 
Curia  Pompeia,  in  the  same 
edifice  with  the  Portico  erected 
by  Pompey  in  the  Campus  Mar- 
tins. Here  Caesar  was  assas^ 
sinated  ;  after  that  the  Senate 
house  of  Pompey  was  closed. 

Curi5,  -onia,  [curio,  priest  of  a 
ciiria],  m.,  name  of  a  family  in  the 
Scriboniangens.  Two  of  the  name 
are  mentioned  in  this  book : 

(i)  C.  Scribonius  CUriOy  who 
was  consul  b.  c.  76,  and  cele- 
brated a  triumph  over  the  Dar- 
danians  in  71  B.C.  He  w.as  an 
intimate  friend  of  Cicero,  whom 
he  supported  in  the  defence  of 
the  Manilian  bill  and  in  the  exe- 
cution of  the  Catilinarian  con- 
spirators. He  died  b.  c.  53. 
Ep.  XIV. 

(2)  C.  Scribonius  CUrio,  son  of 
the  former,  a  man  of  fine  talents, 
but  of  profligate  habits,  which 
Cicero  tried  in  vain  to  reform. 
He  rendered  important  services 
to  Caesar  in  the  Civil  War,  and 
was  killed  in  Africa  B.  c.  49. 
Ep.  XIV. 

curidsus,  -a,  -um,  [cura],  adj., 
painstaking,  careful,  thoughtful, 
attentive;  inquisitive,  curious. 

Clir5,  -are,  -avi,  -atum,  [cura],  i, 
a.,  care  for,  look  after y  see  to,  at- 
tend to ;  preside  over,  govern ; 
pay,  settle. 

curriculum,  -i,  [dim.  of  currus], 
n.,  small  chariot ;  race,  race- 
course ;  course,  career* 

curro,  currere,  cucurri,  cursum, 
3,   n.,   runy   hasten  ;    of   motioti. 
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move  quickly y  sail^fly  ;  of  water, 
ruHyflaw,  roiif  spread. 

curms,  -us,  [cf.  currO],  m.,  chariot, 
car,  wagon ;  triumphal  chariot. 

cnrsuB,  -U8,  [currd],  m.,  a  run- 
ning; course  fpassagt,  way,  march, 
journey,  voyage ;  speed,  race ; 
career,  progress. 

curfUis,  -e,  abbreviated  cur., 
[curms],  adj.,  of  a  chariot ; 
curtUe.  sella  curulis,  curule 
chair,  official  chair,  in  which 
consuls,  praetors,  and  curule 
aediles  were  permitted  to  sit 
when  discharging  their  official 
duties.      See  p.  254. 

Ciistidius,  -I,  m.,  L.  Custiditis,  a 
fellow-townsman  and  friend  of 
Cicero's.     Ep.  xvii. 

cuBtddia,  -ae,  [custds],  f.,  a 
guarding;  guard,  watch,  care, 
protection  ;  confinement,  custody  ; 
guard-house,  prison. 

cllBt5dio,  -Ire,  -IvI,  -Itum,  [ctls- 
tos],  4,  a.,  guard,  watch,  protect, 
keep  ;  hold  back,  restrain ;  keep 
in  custody,  hold  captive. 

custds,  -5dis,  m.  and  f.,  guard, 
watch,  keeper,  overseer;  guard- 
ian, protector. 

CyrSa,  orum,  [= Kupem] ,  adj .,  n.,pl., 
of  Cyrus,  in  the  province  of  Cyrus, 
designed  by  the  architect  Cyrus, 
employed  by  Cicero.     Ep.  xii. 

CyzicSnl,  -orum,  m.,  inhabitants 
of  Cyzicus, 

Cyzicus,  or  Cyzicum,  -I,  [Kd^i- 
Kos],  n.,  Cyzicus,  Cyzicum,  an  im- 
portant city  of  Asia  Minor  on 
the  south  shore  of  the  Propontis. 


D. 

D,  as  a  sign  of  number,  =  500. 
D.,  see  Decimus. 

damnSitid,  -dnis,  [daimiol,t.,con- 

pictum,  condemnation* 


damn5,  -are,  -avl,  -atum,  [dam- 
num], I,  a.,  lit.  inflict  loss  upon  ; 
find  guilty,  convict,  condemn. 

dS,  prep,  with  abl.,  denoting  sepa- 
ration, from  ;  of  place  and  x{\sy 
tion,  from,  away  from,  out  of;  of 
time,  away  from,  after,  during, 
in  the  course  of,  in;  of  source, 
of,  from,  out  of,  proceeding  from, 
sprung  from  ;  of  the  whole,  par- 
titively,  of,  out  of,  from  among ; 
of  material,  made  of,  out  of,  from  ; 
of  cause,  on  account  of,  for, 
through,  by ;  of  relation,  con- 
cerning, about,  in  respect  to,  of, 
in  the  matter  of.  de  impro- 
vlsd,  unexpectedly.  de  indus- 
tria,  intentionally. 

dea,  -ae,  [deus],  f.,  goddess. 

dSbe5,  debere,  debui,  debitum, 
[for  dehibeo,  de  +  habeo],  2,  a., 
withhold,  keep  back;  owe,  be  in- 
debted, be  in  debt  to,  be  under  ob- 
ligations ;  ought,  must,  should. 

dSbilis,  -e,  [de  +  habilis,  easily 
handled^,  adj.,  weak,  frail,  feeble ; 
crippled,  disabled,  helpless. 

dSbilit5,  -are,  -avl,  -atum,  [d§- 
bilis],  I,  a.,  make  weak,  weaken, 
cripple,  disable  ;  dishearten,  crush. 

dSbitus,  -a,  -um,  [part,  of  debeo], 
adj.,  due,  appropriate,  fitting,  be- 
coming, meet ;  doomed,  fated. 

dScSdo,  -ere,  decessi,  decessum, 
[de  +  cedo],  3,  n.,  go  away,  with- 
draw^ depart;  retreat,  retire,  lecn>e. 

December,  -bris,  -bre,  [decern], 
adj.,  of  the  tenth  ;  of  the  tenth 
month,  of  December,  so  named 
because  the  tenth  month  count- 
ing from  March,  which  was  rec- 
koned by  the  early  Romans  the 
beginning  of  the  year. 

decet,  decere,  decuit,  2,  impers., 
n.  and  a.,  be  becoming,  be  meet,  be 
fitting,  be  proper ;  with  ace.  as 
o\iy,  bejlt,  6c  seemly  for^  be  becom" 
ingio^ be  aJ)J>ro^riate  to. 
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dScem5,  -ere,  decreyl,  decre- 
tuzn,  [de  +  cemo],  3,  a.  and  n., 
decide^  determine^  resolve^  vote, 
decree ;  decide  by  combat^  fight, 
contend. 

dScerpd,  -ere,  dSeerpsI,  decerp- 
tum,  [de  +  carpo],  3,  a.,  pluck 
off^  break  off^  plucky  gather ;  take 
away^  tear  away. 

dScido,  -ere,  decidi,  ,  [de  + 

cado],  3,  n.ffall  dawn,  fall  away  ; 
fall,  perish. 

decimus,  -a,  -urn,  [decern],  adj., 
tenth. 

DecimuB,  -I,  abbreviated  D.,  [de- 
cimus], m.,  Decimus y  a  common 
Roman  forename. 

dScl^d,  -are,  -avi,  -atum,  [de  + 
clarS],  I,  a.,  make  clear,  disclose ; 
show,  prove;  declare,  proclaim, 
announce. 

dSclinati5,  -5nis,  [decUnS],  f.,  a 
bending  aside,  movement  to  one 
side  ;  slight  deviation,  avoidance. 

dScoctor,  -6ris,  [decoquo,  boil 
away,  ruin  one's  self],  m.,  spend- 
thrift, prodigal,  bankrupt. 

decor5,  -are,  -avi,  -atum,  [de- 
cus],  I,  2i.,  adorn,  embellish,  beau- 
tify ;  honor,  distinguish. 

dScrStum,  -I,  [decerno],  n.,  de- 
cree, decision,  resolutio?i,  vote. 

decuma,  -ae,  [i.  e.  decima  pars], 
f.,  tenth  part ;  tithe,  lattd-tax. 

decum&nus,  -a,  -um,  [decimus], 
adj.,  of  the  tenth  part,  of  tithes. 
As  subst.,  decumanus,  -I,  m., 
tithe-gatherer,  tax-farmer,  tax- 
collector, 

dSdecus,  -oris,  [de  +  decus],  n., 
disgrace,  shame,  infamy,  dishonor  ; 
cause  of  shame,  reproach. 

dSdico,  -are,  -avi,  -atum,  [de  + 
died],  I,  a.,  dedicate,  consecrate, 
set  apart  as  sacred. 

dSditio,  -onis,  [dedo],  £.,  giving 
up,  surrendering ;  surrender, 
cap//u/a//(?». 


dSditUB,  -a,  -um,  [part,  of  ded5j, 
adj.,  given  up,  devoted  to^  addicted 
to. 

dSdo,  -dere,  -didi,  -ditum,  [de  -f- 
d6],  3,  a.,  give  up,  surrender, 
yield,  deliver  up  ;  devote,  consign, 
submit,  abandon. 

dSdtlco,  -ducere,  -duzl,  -ductum, 
[de  +  duc5],  3,  a.,  lead  down, 
bring  down,  draw  out ;  draw  off, 
take  off,  remove  ;  bring  out,  with^ 
draw,  lead  off  or  away ;  derive, 
deduce  ;  of  colonists,  lead  forth, 
conduct ;  of  a  ship,  draw  out 
from  the  dock,  draw  down, 
launch. 

dSfatlgd,  -are,  -avi,  -atum,  [de  -h 
fatlgd,  tire\,  i,  a.,  tire  out,  ex- 
haust;  wear  out,  make  weary. 

dSfendd,   -ere,    defendl,    defin- 
8um,  [de  -f  obsolete  fendo],  3, 
a.,  ward  off,  repel,  keep  off ;  de- 
fend, guard,  protect ;  maintain  in 
defence,  allege. 

dSfSnsio,  -onis,  [defends],  f.,  de- 
fence. 

dSfero,  -ferre,  -tuli,  -latum,  [de-h 
fero],  irr.,  a.,  bear  away,  bring 
down ;  carry  off,  bear,  carry  ; 
grant,  allot,  give ;  take,  transfer, 
deliver ;  report,  give  account  of, 
announce,  state  ;  bring  before, 
lay  before,  refer  to ;  enter  for 
registration,  register,  return. 

dSfessus,  -a,  -um,  [part,  of  de- 
fetiscor,  become  weary],  adj., 
tired  out,  weary,  worn  out,  ex- 
hausted. 

dSficio,  -flcere,  -feci,  -fectum, 
[de  -1-  facio],  3,  n.  and  a.,  with- 
draw, fall  off,  revolt ;  fail,  cease, 
be  wanting,  run  out ;  faint,  sink, 
become  exhausted ;  forsake,  aban- 
don, desert,  leave. 

dSfigo,  -Hgere,  -fizi,  -fizum,  [de 
-f  figo],  3,  a.,  fasten,  fix  ;  drive, 
thrust ;    set   up^   plant ;    direct^ 
\      turn. 
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dSflnio,  -Ire,  -IvI,  -Itum,  [de  -f 
finio],  4,  a,  bound,  limit;  fix, 
determine y  establish. 

dSflagro,  -are,  -avl,  -atuzn,  [de  -|- 
fiasrro],  I,  n.  and  a.,  burn  down, 
be  destroyed  by  fire^  be  consumed 
by  fire. 

dSici5,  icere,  iecl,  -iectum,  [de 
-f-  iaciS],  3,  a.,  throw  down,  hurl 
down  ;  strike  down,  kill,  slay, 
destroy ;  turn  aside,  avert ;  de- 
prive of,  rob  ;  of  the  eyes  or 
face,  cast  down, 

deinceps  [dein,  for  deinde,  + 
capi5],  adv.,  one  after  another, 
in  order  ;  next,  next  in  order. 

deinde  [de  -f-  inde],  adv.,  from 
that  time,  thereafter,  thence  ; 
aftenvards,  then,  next ;  besides, 
still. 

dSl^bor,  -labl,  -ISpsus  sum,  [de 
+  labor],  3,  dep.,  glide  down, 
slip  down,  descend ;  come  down, 
sink,  fall. 

dSlect&ti5,  -5ni8,  [delecto],  f., 
delight,  pleasure,  gratification,  en- 
joyment. 

dSlect5,  -are,  -avl,  -atum,  [freq., 
de,  root  lac  in  obsolete  laci5, 
entice"],  i,  a.,  delight,  please, 
charm,   entertain. 

dSlSctuB,  -a,  -um,  [part,  of  de- 
•ligo],  adj.,  chosen,  elect,  choice, 
select,  picked. 

dSleo,  -ere,  -evi,  -etum,  2,  a., 
erase,  efface,  obliterate;  blot  out, 
destroy  utterly,  overthrow,  extin- 
guish, 

dSliberttio,  -onis,  [deliberS], 
f.,  deliberation,  consideration; 
ground  of  deliberation. 

dSlibero,  -are,  -avi,  -atum,  [de  -h 
Ubro,  from  libra,  balance],  i,  a. 
and  n.,  weigh  ivell,  consider,  de- 
liberate, take  counsel;  consult; 
resolve. 

dSIicMtS  fdelicatus],  adv.,  deli- 
cafe/y,  iuxuriausly. 


dSlic^tUB,  -a,  -um,  [cf.  deliciae], 
adj.,  delightful,  charming ;  given 
to  pleasure,  voluptuous,  effeminate, 

dSliciae,  -arum,  [delects],  f., 
pleasure,  delight,  charm  ;  luxury. 

dSlictum,  -i,  [delinqud],  n.,  fault, 
misdoing,  offence  ;  crime,  wrong, 

dSligo,  -ligere,  -legl,  -lectum,  [de 
-f  lego],  3,  a.,  choose,  select^  pick 
out,  designate, 

DSloB,  -I,  [A^Aos],  f.,  Delos,  one 
of  the  Cyclades;  see  Map. 

dSltlbrum,  I,  [de,  lud,  cleanse], 
n.,  lit.  place  of  cleansing  or  expict- 
tion ;  shrine,  sanctuary,  temple. 

dSmSns.-entiis,  [de  -|-  mens],  adj., 
out  of  one* s  mind,  distracted,  mad, 
insane  ;  foolish,  rash,  blind. 

dSmenter  [demens],  adv.,  reck- 
lessly, foolishly,  blindly. 

dementia,  -ae,  [demens],  f.,  in- 
sanity, madness,  folly. 

dSmigrd,  -are,  -avi,  -atum,  [de  + 
migrS],  I,  n.,  migrate,  remove ; 
S^  <^ffi  so  away,  depart. 

deminud,  -uere,  -ul,  -utum,  [de 
-f  minus],  3,  a.,  make  smaller, 
diminish  ;  take  away,  reduce,  im- 
pair, curtail 

dSxuiniltid,  -Snis,  [deminuS],  £., 
lessening,  diminution,  decrease, loss. 

dSm5n8tr5,  -are,  -avi,  -atum, 
[de  4-  mSnstrS],  i,  a.,  point  out, 
show,  indicate;  prove,  establish. 

dSmove5,  -ere,  dem5vl,dem5tuni, 
[de  +  mo veo  ] ,  2 ,  a  ,  move  away,  stir 
from,  remove,  drive  forth  from. 

dSmum  [de],  adv.,  at  length,  at 
last,  then,  just,  only  tum  de- 
mum,  then  at  length,  then  indeed, 
not  till  then. 

dSnique,  adv.,  at  last,  at  length, 
finally  ;  besides,  and  thereafter ; 
tn  a  word,  in  short,  briefly. 
nunc  denique,  now  at  length, 
only  now,  not  till  noiv.  tum 
dewicLUQ^  then  at  last,  not  until 
ihtn^  Xh.tn  only. 
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d6not5,  -are,  -avl,  -&tum,  [de  + 
not5],  I,  a.,  mark  out^  point  out, 
specify,  designate. 

dfinsuB,  -a,  -um,  adj.,  compact, 
dense,  crowded  ;  thick,  close,  full, 

dfintlntio,  -are,  -avf,  -a turn,  [de 
4-  nuntio],  i,  a.,  announce,  de- 
clarcy  proclaim  ;  intimate,  warn, 
threaten^  denounce  ;  order. 

dSpello,  -pellere,  -pull,  -pulsum, 
[de  -|-  pell5],  3,  a.,  drive  out,  drive 
away,  expel ;  turn  aside,  ward  off, 
averts  thwart;  dissuade,  drive, 
force. 

dSpend5,  -ere,  dependl,  depen- 
sum,  [de  -|-  pend5],  3,  a  and  n., 
pay,  render, 

dSplor5|  -are,  -avi,  -atuzn,  [de  + 
pl5ro],  I,  n.  and  a.,  weep  bitterly, 
wail,  lament;  bewail,  deplore; 
abandon,  give  up  for  lost. 

dSp5n5,  -ere,  deposul,  deposi- 
tum,  [de  +  p5n5],  3,  a.,  lay 
down,  set  down,  set,  place ;  lay 
aside,  put  off,  put  away ;  commit, 
intrust;  give  up,  resign. 

dSport5,  -are,  -avI,  -atum,  [de  + 
porto],  I,  a.,  carry  down,  take 
away,  carry  off ;  of  movement 
from  the  provinces  to  Rome, 
bring  home,  bring  back,  bring 
away. 

dSpoBc5,  -poscere,  -poposcl, , 

[de  -|-  posco],  3,  a.,  demand,  re- 
quest earnestly,  call  for  ;  request, 
claim. 

dSpr^vo,  -are,  -avI,  -atum,  [de, 
pravus],  I,  a.,  distort,  pervert ; 
corrupt,  seduce,  spoil,  deprave. 

dSprecSltor,  oris,  [deprecor],  m., 
averter  ;  advocate,  intercessor. 

dSprecor,  -arl,  -atus  sum,  [de  + 
precor],  i,  dep.,  pray  to  avert, 
seek  to  avert  by  prayer,  plead 
against ;  plead  for,  intercede  for. 

dSprehend5,  -hendere,  -hendl, 
-hensum,  [de  -|-  prehendo],  3, 
SL.f  ^ke  awa}^ ;  seize  upon,  seize. 


catch,  capture  ;  oz'ertake,  surprise  ; 
discover,  detect,  find  out ;  compre- 

.   hend,  understand. 

dSprimd,  -ere,  depressi,  depres- 
sum,  [de  +  premd],  3,  a.,  press 
down  ;  sink ;  overwhelm. 

dSproxnd,  -promere,  -prdrnpsl, 
-prSmptum,  [de  +  pr5m5],  3,  a., 
draw  out,  bring  forth,  fetch ;  de- 
rive,  obtain. 

dSrelmqu5,  -linquere,  -VLqyjil,  -Uo- 
tum,  [de  -|-  relinquo],  3,  a.,  for- 
sake entirely,  leave  altogether, 
abandon. 

dS8clBc5,  -ere,  desclvl,  desci 
turn,  [de  ,-f  sciscS],  3,  n.,  with- 
draw, leave,  desert ;  be  untrue,  be 
unfaithful. 

d68crlb5,  -scribere,  -scrlpsl, 
•scriptum,  [de  -|-  scrlbo],  3,  a., 
copy  off,  transcribe,  write  off ; 
draw,  describe  ;  define,  fix,  assign, 
designate. 

dSserd,  -serere,  -serul,  -sertum, 
[de  +  sero,  ioin\,  3,  a.,  leave,  for- 
sake, desert,  abandon ;  leave  in 
the  lurch  ;  forfeit. 

dSsertuB,  a,  -um,  [desero],  adj., 
deserted,  solitary  ;  lonely,  waste. 

dSsiderium,  -i,  [deslder5],  n., 
longing  for,  ardent  desire,  want, 
wish  ;  regret,  grief. 

dSsIderd,  -are,  -avi,  -atum,  [cf. 
cSjisIdero],  i,  a.,  long  for,  desire 
ardently,  want,  wish  for ;  call  for, 
demand,  desire,  expect;  miss,  lack, 
feel  the  want  of. 

dSsignttus,  -a,  -um,  [part,  of 
deslgno],  adj.,  elect,  chosen,  ap- 
plied to  public  officers  elected 
but  not  yet  installed. 

dSsIgno,  -are,  -avf,  -atum,  [de  -h 
slgnd],  I,  a.,  mark  out,  point  out, 
designate ;  choose,  elect. 

dSsin5,  -sinere,  desii,  desitum, 
[de  -h  sino],  3,  a.  and  n.,  leave  off, 
cease,  quit,  desist  ;  come  to  an  end^ 
stop^  close. 
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d6Bist5,  -sistere,  -stiti,  -stitum, 
[de  +  8i8t5],  3,  n.,  leave  offy  cease ^ 
desist  from. 

d6spSr&ti5,  -Snis,  [dSsperS],  f., 
losing  of  hopet  hopelessness^  de- 
spair. 

d6spSr&tUB,  -a,  -urn,  [part,  of 
desp§r5],  adj.,  beyond  hope,  des- 
peratey  abandoned. 

dSBpSr5,  -are,  -avi,  -atum,  [de  + 
sperS],  I,  a.  and  n.,  lose  all  hope 
oft  despair  of;  be  hopeless^  give  up 
hopey  give  up. 

d6Bpici5,  -spioere,  -spexl,  -spec- 
turn,  [de  +  speciS],  3,  n.  and  a., 
look  down  upon ;  jdespise^  dis- 
dain. 

d68tring5,  -strineere,  -strinzl, 
-striotum,  [de  +  8tring5],  3,  a., 
strip  off ;  of  a  sword,  unsheathe ^ 
draw. 

d^Bum,  -esae,  -ful,  [dS  +  sum], 
irr.,  n.,  be  away^  be  absent;  be 
wantingy  be  lackingy  be  missingy 
fail ;  be  neglectful,  be  not  at  handy 
be  at  fault ;  be  inadequate. 

dStestor,  -arl,  -atus  sum,  [de  -|- 
testor],  I,  dep.,  curse ;  call  down 
upony  denounce  ;  ward  offy  avert. 

dStrah5,  -ere,  detran,  detra- 
etum,  [de  -|-  traho],  3,  a.,  draw 
offy  pull  downy  pull  off ;  take 
frovty  take  away;  remove y  with- 
draw y  deprive y  rob  ;  disparage. 

dStrlmentum,  -I,  [deterd,  rtib 
away]t  n.,  lossy  damage,  hurt, 
harm. 

d6turb5,  -&re,  -avi,  -atum,  [de  + 
turbS],  I,  a.,  thrust  down,  strike 
downy  expel ;  dispossess y  deprive 
of. 

deUB,  -I,  m.,  gody  deityy  divinity. 
For  declension  see  A.  40,/;  G. 
29,  5  ;  H.  51.  6. 

dSvincio,  -Ire,  devinzl,  devinc- 
tum,  [de  +  vincio],  4,   a.,   bind 
fast,  fetter;   attach    closely y  lay 
ufti/er  obiigatiotty  oblige. 


\ 


dSvinc5,  -ere,  devicl,  devictum, 
[de  -h  vinco],  3,  a.,  conquer  com- 
pletely, subdue  y  overpower,  super- 
sede. 

dfiviuB,  -a,  -urn,  [de  -f-  via],  adj., 
off  the  roady  out  of  the  way  ;  re- 
tired;  inconsistent. 

dfivoco,  -are,  -avi,  -atum,  [de  + 
voc5],  I,  a.,  call  awayy  reccUl ; 
call  offy  draw  away  from. 

dSvoveo,  -vovere,  -v5vi,  -votum, 
[d6  +  voveo],  2,  a.,  vowy  offer, 
devotCy  consecrate. 

deztera,  or  deztra,  -ae,  [properly 
deztera  manus],  f.,  right  hand, 

di-,  see  dis-. 

dici5,  -5nis,  nom.  sing,  and  pi.  not 
used,  [died],  f.,  dominion,  rule^ 
sway,  authority,  jurisdiction. 

dlc5,  dicer e,  dizl,  dictum,  3,  a. 
and  n.,  sayy  telly  utter y  speak  ;  re- 
latCy  declarey  ajirm,  assert,  main- 
tain ;  namcy  call ;  appoin/,  fix 
upony  settlcy  fix. 

dictator,  -dris,  [dictd],  m.,  dicta- 
tor,  a  Roman  magistrate  of  un- 
limited power,  at  first  appointed 
only  in  great  emergencies. 

dictttura,  -ae,  [dictator],  f.,  dic- 
tatorship, office  of  dictator. 

dictito,  -are,  -avi,  -atum,  [intens. 
of  dict5],  I,  a.,  say  frequently, 
keep  saying;  declare^  maintain, 
assert ;  allege,  pretend, 

dicto,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 
of  dlc5],  I,  a.,  say  for  another, 
suggest;  of  dictation  to  an  aman- 
uensis, dictate. 

diSs,  -el,  m.  and  f.,  f.  usually  of 
a  period  of  time,  day  ;  daylight ; 
set  dayy  appointed  time ;  time, 
space  of  timcy  intervaly  period, 
in  dies,  day  by  day. 

differd,  -ferre,  distuH,  dllatum, 
[dis  +  fero],  irr.,  a.  and  n.,  bear 
apart,  disperse ;  put  offy  defer, 
postpone  ;  be  different  from,  differ, 
vary. 
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difficilifl,  -e,  comp.  difflcilior, 
sup.  difficillimuB,  [dis-H-tacilis], 
adj.,  not  easy  J  hard^  difficult ; 
troublesome^  perilous;  hard  to 
manage,  obstinate. 

difficultfts,  -atis,  [difflcilis],  f., 
trouble,  difficulty,  embarrassment, 
distress. 

diffid5,  -fldere,  -fisus  sum,  [dis- 
+  fldo],  3,  semi-dep.,  distrust, 
lack  confidence  in,  be  distrustful 
of,  despair  of. 

difiluo,  -fiuere,  -fiuxi,  ,  [dis- 

4-fiuo],  3,  n.,  flow  in  different 
directions,  fiow  away ;  be  dis- 
solved, become  lax,  go  to  ruin. 

dignit&B,  -atis,  [dlgnus],  f.,  worth, 
desert,  merit ;  distinction,  emi- 
nence, reputation ;  greatness, 
majesty,  dignity ;  self-respect, 
honor. 

dignuB,  -a,  -um,  adj.,  worthy,  de- 
serving, suitable;  fit,  becoming, 
proper. 

diiudico,  -are,  -avi,  -atum,  [di-  + 
iudico],  I,  a.  and  n.,  distinguish, 
discern  ;  decide,  determine,  settle, 
adjust. 

dilabor,  -labl,  -ISpsus  sum,  [di- 
H-  labor],  3,  dep.,  fall  apart,  fall 
to  pieces ;  scatter,  disperse,  go  to 
ruin,  perish. 

dilS.ti5,  -dnis,  [di-  +  latio,  bear- 
ing],  f.,  putting  off,  postponement, 
adjournment,  delay. 

dnSctuB,  -us,  [dlllgo],  m.,  ^  choos- 
ing, selection,  choice ;  especially 
as  a  military  term,  levy,  recruit- 
i^^t  draft,  conscription. 

dUigSns,  -entis,  comp.  dillgen- 
tior,  sup.  diligentissimus,  [part, 
of  dilig5],  3.(]']., painstaking,  care- 
ful, attentive,  diligent;  scrupu- 
lous, faithful,  watchful. 

dlligenter,  comp.  diligentius, 
sup.  dlligentissime,  [dlligons], 
adv.,  with  painstaking,  carefully, 
dili^e fitly,  attentively ;  faithfully. 


diligentia,  -ae,  [diligens],  f.,  care^ 

fulness,    attentiveness,     watchful' 

ness,  diligence,  tare  ;  faithfulness. 

diligd,  -ere,  dilezl,  dilectum,  [dl- 
+  lego],  3,  a.,  select  out,  single 
out ;  choose  above  all  others, 
esteem,  prize,  love,  cherish ;  be 
content  with,  appreciate, 

dHucSsco,    -ere,    diluid,    , 

[diluceo,  be  clear],  3,  inch.,  grow 
light,  dawn. 

dimic&tio,  -dnis,  [dimico],  {., 
combat,  fight,  struggle;  contest, 
rivalry. 

dimicd,  -are,  -avi,  -atum,  [dl-  + 
tsAqo,  flash],  I,  Vi.,  contend,  fight, 
struggle  ;  be  in  conflict,  be  in  peril, 
be  in  danger,  run  risk. 

dimittd,  -ere,  dimisl,  dimissum, 
[di-  +  mitto],  3,  a.,  send  in  dif- 
ferent directions,  send  out,  send 
atvay,  send  forth  ;  disfniss,  break 
up  ;  let  go,  discharge,  release  ; 
forsake,  leave,  renounce,  abandon, 

dmumero,  -are,  -avi,  -atum,  [di- 
+  numer6],  i,  a.,  count,  number, 
reckon,  cotnpute, 

direptio,  -5nis,  [diripio],  f.,  a 
plundering,  pillaging. 

direptor, -oris,  [diripio],  m., plun- 
derer, pillager,  marauder. 

diripio,  -ere,  diripui,  direptum, 
[di-  +  rapi6],  3,  a.,  tear  asunder, 
tear  in  pieces  ;  lay  waste,  pillage, 
plunder,  rob,  ravage. 

dis-  or  di-,  inseparable  prep., 
used  only  as  a  prefix  with  other 
words,  adding  the  force  oi  apart, 
asunder,  in  different  directions ; 
between,  among;  not,  un- ;  utterly, 
entirely.  dis-  is  found  before 
c,  p,  q,  s,  and  t,  but  becomes 
dif-  before  f,  and  dir-  before 
vowels,  di-  is  found  before  d, 
g,  1,  m,  n,  r,  and  v. 

disced5,  -ere,  disccssi,  disces* 
sum,  [dis-  +  cedo],  3,  n.,  go 
aparty  'UjitH-draou  ;    go  aisia*^^  do 
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y^yf,  /vwnr.  retire:  came  ojf^  be 

Ufiy  remain^  as  the  result  of  a 

battle  or  struggle. 
diacessos,  -ils,  [disoedS],  m.,  a 

partings  se/kirjfioM :  axv*^  oawr, 

Jefartmre^  rem^KMl. 
discipUna,  -ae,  [for  diacipullna, 

from    diaoipalas],    f.,    traitu'ti^, 

ims/nufitm^  fyfrn^ttitm :   leamtrngy 

s.'iem*t^    dij^i/4*itte ;    shufy,     aU- 

hire. 
diBC^  diac«re.  didiol,  •  3,  a. 

and   n^  44Mrm^  iejrm    to   kmaw; 

M'iMW/   j^'^iuum/eJ  witJk ;    learn 

diacrlb6»  <«!«•  dOaerliwI,  dlsoif^ 
turn,  [dtB-  ■*-  aeiib6]»  3,  a.,  assign 
by  i^arts,  ^f-S^rtiim^  a'it'ide  «^ 

disoiimen,  -inis,  [diaeem5],  n^ 
ifttenYmi^  Jf/w«Y,  im/erf\i/ ;  se/- 
iira/r»»«r,  rfVnrxww  ;  iiistiMt'tit*H^  dif- 
fereMxe:  turmitig  /^wiw/,  t/ecisizY 
moment^  crisis ;  /Vni/,  danger^ 
kazarJ, 

diaiUnctos,  >a,  >uiii,  [part,  of 
disiungiS],  adj.,  se/strated^  /^rteJ^ 
a/^fff :  retNi^^y  disfamt, 

diapergS,  -ere,  dlaparsl,  diaper- 
sum,  [dia>  -^  sparfcG],  3,  a.«  si'at- 
ter,  strew  Mere  amd  tAere,  dis- 
perse, 

diaperaua.  -a*  -um»  [}^rt.  of  di- 
spergG],  adj.,  f*\)tteresi,  dis/^rsed. 

diaper ti5,  >Ire,  >IvT,  >ltum,  [dis- 
+  partiO,  from  pars],  4,  a.,  dis- 
trihHte^  dix'ide^  a^f^^rti^^tt, 

diapici5,  -ere,  dlspexl,  dlspeo- 
turn,  [di8-+  8peoi5],  3.  n.  and  a., 
discern,  make  <»«#/,  ferceix'e :  re- 
flect upon,  think  about,  regard, 
consider. 

diaplice5,  -ere,  -ul,  -itum,  [dis- 
+  places],  3,  n.,  displease,  mihi 
displicet,  I  dislike. 

diaputS,  -&re,  -avi,  -atum,  [dis-+ 

put5],   I,  a.  and  n.,  investigate, 

///scusSf  treat ;  argue,  maintain  ; 

dis/iUe,  contrcveri. 


\ 


diaafiminS,  -&re,  -&vT,  -Stum, 
[dis- +  8einin5,  sow  seed],  i,  a., 
spread  abroad,  scatter  abroad,  dis- 
seminate. 

diaaSnaiS,  -5nis,  [dissentio],  f., 
difference  of  opinion,  disagree- 
ment;  strife,  discord. 

diaaentid,  -ire,  dissensi,  dissen- 
8um,  [dis-+  8enti5],  4,  n.,  differ 
in  opinion,  disagree,  dissent. 

diaaideS,  -ere,  dissedl,  disses- 
8um,  [dis-  +  sedeo],  2,  n.,  sit 
apart,  be  at  variance,  disagree ; 
differ,  be  unlike. 

dlsaimilia,  -e,  [di8-+8unili8],  adj., 
unlike,  different,  dissimilar. 

diaaimilitiidS,  -inis,  [dissimilis], 
f.,  unlikeftess,  difference,  dissimi- 
larity. 

diaaimulS,  -&re,  -avI,  -&tuin,  [dis- 
+  8iinul5],  I,  a.  and  n.,  keep  se- 
cret, conceal ;  dissemble,  disguise. 

diaaip5,  -are,  -avI,  -atum,  [dis-  -f- 
unused  8up5,  throw],  \,  a.,  scat- 
ter^  strew,  disperse,  spread 
abroad. 

diaaoltLtua,  -a,  -um,  [part  of  dia- 
solvS],  adj  ,  loose  ;  negligent,  re- 
miss, careless ;  abandoned,  dissa- 
lute. 

diaaolvS,  -ere,  dissolvl,  diaadn- 
tum,  [dis-  +  solv5],  3,  a.,  teUke 
a  party  unloose,  separate  ;  dissohfe^ 
destr&y  :  free  from  debt. 

diatineo,  -ere,  distinul,  disten- 
tum,  [di8-  +  teneo],  2,  a.,  hold 
apart ;  keep  back,  detain,  occupy, 
engage. 

distrah5,  -ere,  distrazi,  distr&* 
ctum,  [dis-  -h  trah5],  3,  a.,  pati 
asunder,  pull  to  pieces ;  part,  sepa- 
rate ;  drt'ldCy  distract. 

diatribuS,  -ere,  distribul,  distri- 
butum,  [dis-  -f-  tribud],  3,  a, 
apportion,  distribute,  divide  off, 

diatrictua,  -a,  -um,  [part,  of  cU- 
aVra:kSo\^  2Ld\.,  hesitating,  waver- 
ing ;  distracted,  HarcissedL 
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did,  comp.  diutius,  sup.  diutissi- 
me,  [cf.  dies],  adv.,  for  a  long 
tifne,  a  long  time,  long,  too  long. 
quam  diu,  how  long  ;  as  long  as. 
satis  diu,  long  enough.  tarn 
diu,  so  long. 

dius,  -a,  -um,  [for  divus],  adj., 
divine^    godlike.  As    subst., 

dius,  -f ,  m.,  god,  divinity.  me 
dius  Fidius,  see  Fidius. 

ditLtiirnit&B,  -atis,  [diutumus], 
f .,  length  of  time,  long  duration, 
continuance. 

dittturnuB,  -a,  -um,  [diu],  adj., 
of  long  duration,  longy  lasting, 
protracted,  prolonged. 

dXvello,  -ere,  ^velll,  divulsum 
or  -volsum,  [61-  +  vell5],  3,  a., 
reful  asunder,  tear  apart,  tear 
in  pieces;  separate,  remove,  de- 
stroy. 

diversuB,  -a,  -um,  [part,  of  di- 
verts], adj.,  lit.  turned  different 
ways  ;  opposite,  contrary,  conflict- 
ing; separate,  apart,  remote,  far 
distant;  different,  unlike,  di- 
verse. 

dives,  -itis,  adj.,  rich,  opulent, 
wealthy  ;  costly,  sumptuous. 

Dives,  -itis,  [dUves],  m.,  a  name 
in  the  Crassus  family ;  see 
Crassus. 

dividd,  -ere,  ^visi,  ^vlsum,  3, 
a.,  divide,  part,  separate ;  divide 
up,  distribute,  apportion,  share ; 
scatter,  spread^  extend ;  separate. 

divinitus  [divlnus],  adv.,  di- 
vinely, by  inspiration ;  marvel- 
ously,  admirably. 

divinus,  -a,  -um,  [dIvus],  adj.,  of 
a  god,  of  a  divinity,  divine ;  god- 
like, superhuman  ;  religious,  sa- 
cred ;  inspired  by  divine  in- 
fluence, prophetic. 

diviisus,  -a,  -um,  [part,  of  divido], 
adj.,  divided,  separated,  spread. 

divitiae,  -arum,  [cUves],  f.,  riches^ 
wea//A,  treasures. 


d5,   dare,    dedl,    datum,    i,    a., 

give,  deliver  ;  grant,  present,  con- 
fer, bestow,  offer  ;  afford,  furnish; 
surrender,  give  up,  yield,  con- 
cede;  resign,  abandon;  spare, 
forgive;  place, put,  cause, produce, 
inflict;  excite,  awaken  ;  announce, 
report.  operam  dare,  to  give 
heed,  to  make  an  effort,  to  take 
pains,  take  care. 

doceS,  docere,  docul,  doctum,  2, 
a.,  teach,  instruct,  inform,  train  ; 
explain,  show,  set  forth,  tell. 

doctrina,  -ae,  [doce5],  f.,  teach- 
ing, instruction  ;  learning,  science. 

doctuB,  -a,  -um,  [part,  of  doce5], 
adj.,  trained,  learned,  taught,  ex- 
perienced;  skilled,  cultured. 

Ddddnaeus,  -a,  -um,  [D5d5na], 
adj.,  of  Dodona,  a  city  in  Epirus, 
famous  as  the  seat  of  a  very  an- 
cient oracle. 

DolSbella,  -ae,  m.,  in  this  book 
P.  Cornelius  Doldbella,  a  profli- 
gate man,  who  nevertheless 
gained  the  hand  of  Cicero's 
daughter  Tullia.  They  were 
married  b.  c.  50,  and  divorced 
four  years  later.  Dolabella 
joined  the  party  of  Caesar,  after 
whose  death  he  secured  the  con- 
sulship by  unfair  means.  He 
obtained  Syria  as  a  province, 
where  he  conducted  himself  with 
so  great  injustice  and  brutality 
that  he  was  declared  a  public 
eneniy.  To  escape  capture  he 
ordered  a  soldier  to    kill   him, 

B.  C.   43.      Ep.  XXII. 

doled,  dolere,  dolul,  ,  2,  n. 

and  a.,  suffer,  be  in  pain;  feel 
pain,  grieve,  lament ;  feel  pained, 
feel  hurt,  be  sorry ;  cause  pain, 
hurt. 

dolor,  -dris,  [dole5],  m.,  pain,  suf- 
fering, pang ;  grief,  sorrow,  afflic- 
tion, trouble.^  wo«,  anguisft. ;    an* 
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domesticuB,  -a,  -um,   [domus], 

adj.,  of  the  house ;  domestic y  pri- 
vate^  personal ;  as  opposed  to 
that  which  is  foreign,  interfial^ 
intesthte,  civil. 

domicilium,  -i,  [domus],  n.,  habi- 
tatiotty  dwellings  abode  ;  dwelling- 
place^  home. 

domina,  -ae,  [dominus],  f.,  mis- 
tress, lady  ;  she  that  rules,  ruler. 

dominStid,  -onis,  [dominor,  from 
dominus],  f.,  mastery,  rule,  do- 
miniofif  supremacy. 

dominus,  -I,  m.,  master,  lord,  pos- 
sessor, owner  ;  ruler,  chief. 

dom5,  -are,  -ui,  -itum,  i,  a.,  tame, 
break  in,  train  ;  master ^  subdue y 
vanquish,  conquer,  reduce. 

domus,  -us,  loc.  domi,  f.,  house, 
dwelling,  abode,  home ;  household, 
family.         domi,  at  home. 

d5nSti5,  -onis,  [dono],  f.,  a  giv- 
ing, presenting,  donation. 

ddn5,  -are,  -avi,  -atum,  [donum], 
I,  z..,give,  present,  grant  as  a  gift; 
forgive,  pardon. 

d5num,  -I,  \diQ\,Vi.,  gift,  present ; 
of  an  offering  to  a  deity,  offering, 
sacrifice. 

dor  mid,  -Ire,  -IvI,  -itum,  4,  n., 
sleep ;  be  at  ease. 

DrQsus,  -i,  m.,  in  this  book  M. 
Livius  Drusus,  a  Roman  promi- 
nent as  a  political  leader  at  the 
beginning  of  the  first  century  B.C. 
He  at  first  sided  with  the  aris- 
tocracy, but  afterwards  won  over 
the  people  by  carrying  measures 
in  their  interest.  Having  finally 
organized  a  conspiracy,  he  was 
murdered  in  his  own  house,  B.  c. 
91.    Arch.  hi. 

dubitatio,  -5nis,  [dubito],  f., 
doubt,  hesitation ;  uncertainty, 
perplexity. 

dubito,  -are,  -avI,  -atum,  [du- 
biua],  I,  n.  and  a.,  doubt,  call  in 

^//rs//c?//,  (/uestion ;  be  uncertain 


waver  ;  deliberate,  consider  ;  hesi- 
tate, delay,  be  irresolute. 

dubius,  -a,  -um,  adj.,  doubtful, 
wavering,  uncertain,  undecided^ 
dubious ;  precarious ^  critical* 
non  dubium  est  quin,  there  is 
no  doubt  that.  sine  dubio,  be- 
yond  doubt,  undoubtedly,  certainly. 

ducd,  ducere,  duzi,  ductum,  3, 
a.,  lead,  guide,  conduct,  direct; 
lead  forth,  draw  forth  ;  derive, 
deduce ;  take  in,  inhale ;  calcu- 
late, consider,  esteem,  reckon,  in 
matrimSnium  ducere,  to  marry. 

ductus,  -us,  [duco],  m.,  a  leading, 
conducting ;  as  military  term, 
generalship,  command. 

dtidum  [diu  +  dum],  adv.,  a  little 
while  ago,  but  now ;  before,  for- 
merly.    See  iam. 

dulcSdd,  -inis,  [dulcis],  f.,  sweet- 
ness;  agreeableness,  pleasantness, 
charm . 

dulcis,  -e,  adj.,  sweet ;  agreeable, 
pleasant,  charming ;  dear. 

dum,  conj.,  while,  whilst,  all  the 
time  that,  as  long  as,  until,  till,  to 
the  time  when  ;  provided  that,  if 
only.  dum  mode,  if  so  be  that, 
provided  that,  if  only. 

dumtazat  [dum  -f  tax5,  exam- 
ine], adv.,  lit.  while  one  ex- 
amines; to  this  extent,  so  far ; 
simply,  merely,  only. 

duo,  -ae,  -o,  num.  adj.,  two,  the 
tiuo. 

duodecim,  or  XII,  [duo  +  de- 
cern], num.  adj.,  twelve. 

duodecimus,  -a,  -um,  [duode- 
cim], num.  adj.,  twelfth. 

durus,  -a,  -um,  3.6.].,  hard ;  rough, 
rude,  uncultivated ;  unfeeling, 
pitiless,  stern,  cruel,  inexorable ; 
hard  to  bear,  burdensome. 

dux,  ducis,  [cf.  duc5],  m.  and  f., 
leader,  guide  ;  master,  counsellor  ; 
comTnamier,  genera/;  ruler,  head. 


\      commc 
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Dyrrachium,  -I,  [Avppdxiov]^  n., 
Dyrrachium,  formerly  called 
Epidamnus,  a  city  on  the  sea- 
coast  of  IHyria,  nearly  opposite 
Brundisium.    £p.  ix. 


E. 

S,  see  ex. 

SbridsuB,      -a,      -urn,      [ebrius, 

drunk\y  adj.,  given  to  drink,  in- 
toxicatedf  drunk,  drunken, 

ecqui,  ecquae  or  ecqua,  ecquod, 
gen.  wanting,  [ec  -|-  qui],  inter, 
adj.,  in  direct  questions,  is  there 
any  ?  any  ?  in  indirect  questions, 
whether  any, 

ecquid  [ecquis],  inter,  adv.,  in 
direct  questions,  at  all?  giving 
merely  an  emphatic  turn  to  the 
question,  and  often  not  trans- 
lated in  words ;  in  indirect  ques- 
tions, if  at  ally  whether. 

edSz,  -acis,  [add],  adj.,  greedy ^ 
voraciouSy  gluttonous. 

Sdictum,  -i,  [e<Uc5],  n.,  proclama- 
tion,  edicty  order. 

§d5,  edere,  edidi,  editum,  [e  -f 
d5],  3,  a.,  give  out,  put  forth ; 
bring forthy  beget,  produce ;  relate, 
telly  utter;  publish,  declare,  dis- 
close, give  account  of. 

Sdoce5,  -ere,  edocul,  edoctum, 
[e  +  doceS],  2,  a.,  teach  thor- 
oughly, show  in  detail ;  instruct, 
inform,  show. 

§ddcd,  -ere,  edtixl,  eductum,  [e 
+  duco],  3,  a.,  lead  forth,  lead 
out ;  draw  out,  draw  forth  ;  bring 
upy  rear  ;  of  a  sword,  draw. 

efferd,  efferre,  extull,  elatum, 
[ex  +  fero],  irr.,  a.,  carry  forth, 
bring  out,  remove ;  carry  out  for 
burial,  bear  to  the  grave ;  bring 
forth,  bear,  produce  ;  lift  up,  raise, 
elevate,  extol ;  set  forth,  spread 
abroad,  pudiisk,  proclaim  ;  pass., 


of  emotions,  be  carried  away,  be 
puffed  up,  be  inspired. 

efficio,  -ere,  effgcl,  effectum,  [ex 
-ffacio],  3,  a.,  bring  about,  bring 
to  pass,  cause,  accomplish,  make  ; 
produce,  yield,  bear;  make  out, 
show,  prove. 

effigiSs,  -el,  [cf.  eflangS],  f.,  copy, 
representation,  image^  likeness  ; 
ideal,  symbol. 

effirenatus,  -a,  -um,  [ex  -f  frena- 
tus,  bridled^,  adj.,  unbridled,  un- 
restrained, uncontrolled. 

effugio,  -ere,  effugi,  ,  [ex-f- 

fugi5],  3,  n.  and  a.,  flee  away, 
slip  out  of;  flee  from,  avoid,  shun; 
escape,  get  away. 

egSns,  -entis,  [part,  of  egeo],  adj., 
needy,  lacking;  in  want,  desti- 
tute. 

eged,   egere,   egul,  ,    2,   n., 

be  in  want  of,  be  lacking;  need, 
lack,  want,  be  without,  be  desti- 
tute of 

egestSs,  -atis,  [egens],  f.,  want, 
need,  poverty,  indigence. 

EgnStius,    -I,   m.,    name  of   two 
persons  mentioned  in  this  book : 
(i)  Z.  Egndtinsy  a  debtor  of 
Cicero's.     Ep.  xxxvi. 

(2)  L.  Egndtius  KHfiis,  a  Ro- 
man knight  and  friend  of  Cicero, 
who  appears  to  have  had  ex- 
tensive investments  in  the  prov- 
inces. Cicero  recommends  him 
by  letters  to  several  provincial 
governors.     Ep.  xv. 

EgnStuleius,  -I,  m.,  Z.  Egndtu- 
leius,  quaestor  44  B.C.  He  was 
in  command  of  the  fourth  legion, 
which  deserted  from  Antony  to 
Octavianus.     Ant.  IV.  11. 

ego,  mel,  pi.  nos,  gen.  nostrum 
and  nostrl,  [cf.  ^7(6],  pers.  pron., 
/,  we. 

egomet       [ego  +  met,       self\, 
strengthened    fotwv   q<    ^sa^^    I 
\     myself. 
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Sgredior,  egredl,  egressus  sum, 
[S  +  gradior],  3,  dep.,  go  out,  go 
foriht  come  forth  ;  depart,  go  out ; 
go  upy  ascend;  of  an  army,  march 
out;  from  a  ship,  disembark, 
land. 

SgregiuB,  -a,  -um,  [e,  grex], 
adj.,  extraordinary,  remarkable, 
distinguished ;  excellent,  fine^ 
noble. 

Sici5,  eicere,  eieci,  eiectum,  [e  + 
iaci5],  3,  a.,  cast  out,  cast  forth, 
hurl  forth ;  thrust  out,  drive 
away,  expel ;  banish,  drive  into 
exile ;  wreck.  se  eicere,  to 
rush  out,  to  break  forth, 

61ftbor,  elabi,  el&psiis  sum,  [e  + 
labor],  3,  dep.,  slip  away,  slip  off, 
escape,  drop, 

61ab5r5,  -are,  -avi,  -atum,  [e  + 
labCr5J,  i,  n.  and  a.,  labor,  strug- 
gle, make  an  effort ;  take  pains, 
work  out,  elaborate. 

61iid5,  eludere,  elusi,  elusum, 
[e  +  lud6],  3,  n.  and  a.,  quit 
playing ;  parry,  avoid,  evade, 
elude,  escape;  delude,  deceive; 
trifle  with,  make  sport  of,  mock. 

6mergd,  -ere,  emersi,  emersum, 
[e-f  merg5],  3,  a.  and  n.,  bring 
to  light,  raise  up ;  come  forth, 
come  up  out  of  emerge,  rise  up, 
as  from  water;  free  one's  self 
get  clear,  escape. 

SmissuB,  see  emitta. 

6mitt5,  -ere,  emisi,  emissum,  [e 
+  mittO],  3,  a.,  send  forth,  send 
out,  drive  out,  expel ;  hurl,  dis- 
charge ;  send  out,  publish ;  set 
free,  let  go,  let  slip ;  utter,  give 
utterance  to. 

em5,  emere,  emi,  emptum,  3,  a., 
buy,  purchase. 

Smorior,  emorl,  r,   [e  +  mo 

rior],  3,  dep.,  die  off,  die. 

hnSarb,  -are,   -avI,  -atum,   [e  -f 
narrd],  i,  a.,  set  forth  in  detail^ 


enim,  conj.,  postpositive,  for^ 
because  ;  for  instance,  now  really ^ 
in  fact ;  indeed,  of  course,  really^ 
certainly  ;  no  doubt,  to  be  sure* 

Snitor,  eniti,  ei^xus  or  enlsus 
sum,  [e  +  nltor],  3,  dep.,  strug- 
gle upwards  ;  bring  forth,  bear; 
exert  one*s  self,  strive^  make  an 
effort. 

Ennius,  -i,  m.,  Quintus  Ennius, 
the  most  eminent  among  the 
early  Roman  poets ;  born  at 
Rudiae,  in  Calabria,  B.  c.  239, 
died  at  Rome,  169  b.  c.  He 
wrote  epic,  dramatic,  and  mis- 
cellaneous poetry,  none  of  which 
is  now  extant  except  in  frag- 
ments. His  Anndles,  treating  of 
the  history  of  Rome  from  the  be- 
ginning to  his  own  times,  was 
the  first  Latin  poem  in  hexam- 
eter verse.    Arch,  ix.,  xi. 

eo,  Ire,  IvI  or  ii,  itum,  irr.,  n.,  go, 
come  ;  go  forth,  depart ;  move  on, 
sail,  fly,  march,  advance,  enter; 
concur  in ;  pass,  prosper,  turn 
out. 

eo  [cf.  is],  adv.,  there,  in  that 
place  ;  for  that  reason,  on  thai 
account;  to  that  place,  thither ; 
to  that  degree,  so  far. 

eddem  [idem],  adv.,  in  the  same 
place  ;  to  the  same  place,  thither  ; 
to  the  same  point,  to  the  same  pur- 
pose ;  thereto,  besides. 

Ephesius,  -a,  -um,  [Ephesus], 
adj.,  of  Ephesus,  Ephesian. 

Ephesus,  -i,  [^'E^eo-os],  f.,  Ephesus, 
a  celebrated  Greek  city  on  the 
west  coast  of  Asia  Minor. 

epigramma,  -atis,  [^^^/Mt/i/xa],  n., 
inscription  ;  epigram. 

jQpIrus,  -I,  ["Hwfipos],  f.,  EpiruSy 
a  country  east  of  the  Adriatic 
Sea,  north  of  Greece  and  west 
of  Thessaly. 

epifttoVa,  -«uB»  yiTMrTo^iJ],  £.,  letter^ 
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eques,  -itis,  [equus],  m.,  horse- 
man^  rider ;  cavalryman^  trooper; 
knight^  member  of  the  equestrian 
order.  In  the  early  days  of 
Rome  the  poorer  citizens  served 
in  the  army  as  infantry,  the 
wealthier  as  cavalry.  As  the 
state  grew  the  class  of  cavalry- 
men increased  in  importance  and 
influence,  and  gained  special 
privileges.  In  Cicero's  time  the 
Roman  knights  (equites  Ro- 
man!) formed  a  distinct  and 
powerful  order,  between  the 
Senate  and  the  plebs.  They 
were  engaged  especially  in  farm- 
ing the  revenues. 

equidem  [interj.  e  +  quidem], 
adv.,  indeed^  truly ^  certainly^  at 
all  events,  at  least,  surely  ;  for  my 
part,  in  my  case  ;  by  all  means, 
of  course,  to  be  sure. 

equitStuB,  -us,  [equito,  from 
equus],  m.,  cavalry ;  equestrian 
order. 

6r§ctU8,  -a,  -um,  comp.  erectior, 
[part,  of  erig5],  adj.,  directed  up- 
wards, upright,  high  ;  lofty,  noble  ; 
arrogant,  haughty  ;  intent,  eager, 
on  the  alert. 

ergS,  prep,  with  ace,  towards,  to, 
in  respect  to. 

ergo,  adv.,  therefore,  then,  accord- 
ingly;  often  used,  like  causa 
and  gratia,  with  preceding  gen., 
on  account  of  because  of  for  the 
sake  of. 

6rig5,  erigere,  erezi,  erectum, 
[e-f  regS],  3,  a.,  raise  up,  set  up, 
erect,  elevate  ;  stir  up,  arouse,  ani- 
mate, cheer,  encourage. 

SripiS,  eripere,  eripul,  ereptum, 
[e  +  rapi5],  3,  a.,  snatch  away, 
tear  away,  take  away;  rescue, 
save,  deliver,  set  free,  free. 

ISrSs,  -5tis,  ["Epws],  m.,  Eros,  a 
steward  of  Cicero's  friend  Atti- 
cus.    £p.  XXXVI. 


err5,  -are,  -avi,  -atum,  i,  n.  and 
a.,  wander,  go  astray,  roam  about, 
stray;  be  in  error,  err,  go  wrong; 
go  astray,  mistake. 

error,  -Sris,  [erro],  vci.,a  wander- 
ing,  straying,  missing  the  way ; 
doubt,  uncertainty,  ambiguity ;  a 
going  wrong,  mistake,  error,  de- 
lusion. 

SrfLcto,    -are,    ,    ,    [e  -|- 

ructo,  belcK\,  i,  a.,  belch  forth, 
throw  up,  vomit, 

SrudiS,  -Ire,  -IvI,  -Itum,  [e, 
rudis],  4,  a.,  teach,  instruct ;  edu- 
cate, polish. 

SmdltuB,  -a,  -um,  [part,  of 
erudio],  adj.,  learned,  educated ; 
skilled,  accomplished,  cultured. 

§rump5,  -ere,  erupi,  eruptum, 
[e  +  rump5],  3,  n.  and  a.,  break 
out,  burst  forth,  sally  forth  ;  cause 
to  burst  forth,  hurl  forth, 

Sscendd,  -ere,  escen^,  escen- 
sum,  [e  +  8cand5],  3,  n.  and  a., 
climb  up,  ascend ;  come  up,  go 
up,  mount. 

essedum,  -I,  n.,  two -wheeled 
war-chariot,  car,  of  the  early 
Britons. 

et,  adv.  and  conj. : 

(i)  As  adv.,  also,  too,  besides^ 
moreover,  even. 

( 2 )  As  conj .,  and  ;  introducing 
a  contrasted  thought  or  question, 
and  yet,  but  still,  but.  et  — 
et,  both  —  and,  as  well  —  as, 
on  the  one  hand  —  on  the  other* 
et  —  neque,  both  —  and  not, 
neque  —  et,  both  not  —  and. 

etenim  [et  +  enim],  conj.,  for 
truly,  and  really,  and  indeed,  be- 
cause, since, 

etSsiae,  -arum,  [^rijo-foi],  m.,  Ete- 
sian winds,  trade-wiftds ;  used 
especially  of  the  northwest  winds 
which  blow  regularly  in  summer 
in  the  eastern  parts  of  the  Medv 
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etiam  [et-j-iam],  adv.  and  conj., 
and  also,  and  furthermore^  nozv 
too,  even  yet,  also,  even,  likeivise  ; 
certainly,  by  all  means.  etiam 
atque  etiam,  again  and  again, 
repeatedly,  persistently.  etiam 
nunc,  yet  still,  even  now,  even 
till  noiv.  etiam  si,  e^^en  if, 
although. 

Etruria,  -ae,  f.,  Etruria,  a  coun- 
try in  Italy,  west  of  the  Tiber 
and  south  of  the  valley  of  the 
Po. 

etsi  [et  -f  si],  conj.,  although, 
though,  even  if,  and  yet. 

Svado,  evadere,  evasi,  evasum, 
[e  +  vado],  3,  n.  and  a.,  go  forth, 
come  forth,  come  out;  get  away, 
escape;  turn  out,  prove  to  be, 
result. 

Sveuid,  Ire,  eveni,  eventum,  [e 
+  veni5],  4,  n.,  come  out;  come 
to  pass,  happen,  turn  out. 

Sventus,  -lis,  [evenio],  m.,  out- 
come, issue,  result;  occurrence, 
event. 

6vert6,  -ere,  everti,  eversum,  [e 
+  verto],  3,  a.,  overturn,  over- 
throw, upturn  ;  throw  dawn,  hurl 
down,  ruin,  destroy. 

Svoc^tor,  -oris,  [evoco],  m.,  lit. 
one  who  calls  forth  to  arms ;  re- 
cruiter, sum  m  oner. 

§vomd,  -ere,  evomul,  evomitum, 
[e  +  vomo],  3,  a.,  vomit  forth ; 
cast  out,  expel. 

ex,    often    before    consonants    e, 

prep,  with  abl.  only,  out  of  out 

from  ;  of  place,/r<?»/,  out  of,  down 

from  ;  of  \!\mt.,from,  since,  after ; 

of  source    and    material,  from, 

of;  of  partition,  of  out  of,  from 

among  ;  of  transition,  from,  out 

of;  of  cause,  from,  by  reason  of, 

by,  in  consequence  of;  of  measure 

and  correspondence,  according  to, 

wiWij  />/,  by,  on.         aliqua  ex 

parte,  in  some  measure. 


ezacud,  -ere,  exacui,  exacutum, 
[ex  ■\-  acuo,  sharpen^  3,  a., 
sharpen;  stimulate,  stir  up,  in- 
flame, 

ezaggero,  -are,  -a\d,  -atum,  [ex 
H-  aggero,  from  agger],  i,  a., 
heap  up,  pile  up,  accumulate ; 
magnify,  exaggerate. 

ezanimis,  -e,  [ex,  anima],  adj.» 
breathless;  lifeless,  dead;  dis- 
mayed,  terrified, 

ezanimd,  -are,  -a\d,  -atum,  [ex- 
animus],  T,  2i.,put  out  of  breath, 
fatigue ;  deprive  of  life,  kill ; 
wear  out,  prostrate,  unnerve. 

ezard§sc5,  -ere,  exarsi,  exar- 
sum,  [ex  -f  ardesco],  3,  inch., 
blaze  out,  blaze  up  ;  take  fire,  be 
inflamed,  kindle,  glow;  become 
aroused. 

ezaudid,  -Ire,  -l\d,  -Itum,  [ex  -f 
audio],  4,  a.,  hear  from,  without ; 
hear  clearly ;  perceive  ;  listen  to, 
obey. 

ezc§d5,  -ere,  excessi,  excessum, 
[ex  +  cedo],  3,  n.  and  a.,  go  forth, 
depart,  withdraw,  leave;  go  be- 
yond, exceed,  pctss  beyond ;  pass, 
tower  above. 

ezcellSna,  -entis,  [part,  of  ex- 
cello],  adj.,  eminent,  pre-eminent; 
superior,  surpassing,  distin- 
guished. 

ezcelld,  -ere,  exceUul,  excel- 
sum,  3,  a.  and  n.,  be  emittent;  be 
superior,  excel,  surpass. 

ezcelsus,  -a,  -um,  [part,  of  ex- 
cello],  adj.,  elevated,  high,  lofty. 
As  subst.,  excelsum,  -I,  n.,  ele- 
vation, height. 

ezcidd,  -ere,  excidi,  ,  [ex  + 

cad5],  3,  Xi.,  fall  from,  fall  away  ; 
slip  away,  escape;  pass  away^ 
perish. 

ezcidd,  -ere,  exddl,  exdsum, 
[ex  -f  caedo],  3,  a.,  cut  out,  cut 
doion,  fiew)  dxns^n  \  raze^  demolish, 
destroy  utterly. 
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ezcipio,  -ere,  excepi,  exceptum, 
[ex+  capio],  3,  a.,  take  out,  with- 
draw ;  except,  make  an  exception 
of;  take  up,  receive,  welcome; 
catch,  capture;  intercept ;  follow, 
succeed. 

ezcitd,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 
of  exciS],  I,  a.,  call  out,  rouse, 
summon;  call  up,  raise ;  build, 
construct ;  stimulate,  inspire, 
awaken ;  stir  up,  kindle,  excite. 

ezcludd,  -ere,  exclusi,  exclusum, 
[ex  +  claudo],  3,  a.,  shut  out,  ex- 
clude, cut  off ;  prevent,  hinder. 

ezcold,  -ere,  excolul,  excultum, 
[ex  +  colo],  3,  a.,  cultivate,  im- 
prove, refine. 

ezcrucio,  -are,  -avT,  -atum,  [ex 
+  crucio],  I,  a.,  torture,  torment, 
rack;  harass ^  afflict,  trouble. 

ezcubiae,  -arum,  [cf.  excubo, 
watcfi\,  i.,a  watching ;  watchmen^ 
sentinels^  guards. 

ezcursid,  -dnis,  [excurro],  f.,  a 
running  forth ;  sally,  dash,  at- 
tack; inroad,  invasion,  expedition. 

ezcuB^tio,  -onis,  [excuso],  f.,  ex- 
cusing, excuse. 

ezcuso,  -are,  -avi,  -atum,  [ex, 
causa],  I,  a.,  excuse,  make  an 
excuse  for,  apologize  for  ;  plead  as 
excuse,  allege  as  an  excuse. 

ezemplum,  -I,  [exim5,  lit.  that 
which  is  taken  out],  n.,  specimen, 
sample;  pattern,  model;  prece- 
dent, warning,  example,  lesson; 
penalty ;  way,  maimer ;  of  writ- 
ing, transcript,  copy. 

ezed,  -ire,  -il,  -itum,  [ex  +  eo], 
irr.,  n.,  go  out,  come  forth ;  go 
away,  depart,  withdraw;  turn 
out,  result ;  of  time,  run  out,  end, 
expire. 

ezerceo,  -cere,  -cui,  -citum,  [ex 
-f  arce5],  2,  a.,  keep  busy,  keep 
active,  keep  at  work  ;  train ,  disci- 
pline ;  employ,  exercise,  practice, 
M^mims^er ;  disturb ,  plc^e,  vex. 


ezercit&tid,  -5nis,  [exercitS,  freq. 
of  exerceo],  f.,  exercise, practice; 
training,  experience. 

ezercit&tus,  -a,  -um,  [part,  of 
exercito,  freq.  of  exerce5],  adj., 
practiced,  trained,  experienced, 
versed. 

ezercitus,  -us,  [exerceo],  m., 
army. 

ezhaurid,  -ire,  exhausi,  exhaus- 
tum,  [ex  +  baurio],  4,  a.,  draw 
off,  as  liquid  from  a  vessel ;  draw 
out,  take  out ;  take  away,  remove ; 
empty,  exhaust,  bring  to  an  end ; 
fulfil. 

ezigd,  -ere,  exegl,  exactum,  [ex 
-f  ago],  3,  a.,  drive  out,  thrust 
out;  thrust,  drive;  exctct,  de- 
mand, require,  collect ;  pass, 
spend ;  examine,  consider. 

eziguus,  -a,  -um,  [cf.  exigo],  adj., 
small,  little,  scanty ;  poor,  mean, 
paltry. 

ezimiS  [eximius],  adv.,  exceed- 
ingly, very  much. 

ezimius,  -a,  -um,  [eximo,  take 
out],  adj.,  choice,  fine,  excellent ; 
uncommon,  extraordinary,  re- 
markable. 

ezistim^tor,  -oris,  [existimo], 
m.,  appraiser,  judge. 

ezistimd,  -are,  -avi,  -atum,  [ex 
-faestimo],  i,  a.  and  n.,  reckon, 
estimate;  esteem,  consider ;  think, 
suppose. 

ezitidsus,  -a,  -um,  [exitium],  adj., 
destructive,  deadly,  pernicious. 

ezitium,  -i,  [exeo],  n.,  destruction, 
ruin,  mischief,  death. 

ezitUB,  -us,  [exeo],  m.,  a  going 
forth,  departure,  exit;  outlet,  pas- 
sage ;  way  out,  end,  conclusion ; 
end  of  life,  death  ;  outcome,  result, 
issue. 

ezdrno,  -are,  -avi,  -atum,  [ex-|- 
6m5],  I,  a.,  equip,  furnish,  sup- 
ply^  provide  ,*  deck  Q\i.i^  cm6e((ufi> 
\     adorn. 
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ezdrsus,  -us,  [exordior],  m.,  a 
begin  ningy  com  m  encement. 

ezpedio,  -ire,  -ivi,  -Itum,  [ex, 
pes],  4,  a.,  lit.  make  the  foot  free ; 
set  freey  let  loose^  liberate^  extri- 
cate ;  bring  oiity  make  ready ; 
arrange^  settle ;  be  of  advantage^ 
be  expedient^  be  profitable. 

ezpeditS,  comp.  ezpeditius,  sup. 
expeditissime,  [expedltus],  adv., 
readily^  quickly^  without  hin- 
drance. 

ezpelld,  -ere,  expuU,  expulsum, 
[ex  -f  pello],  3,  a.,  drive  out^ 
thrust  forthy  cast  forth ^  expel. 

ezpSnsum,  -I,  [expensus],  n., 
payment^  disbursement^  expense. 

ezperglscor,  -gisci,  experrectus 
sum,  [expergo,  arouse]^  3,  dep., 
wake  up,  awake ;  be  alert. 

ezperior,  -Irl,  expertus  sum,  4, 
dep.,  try,  prove,  test,  find  out  by 
a  test ;  make  trial  of,  undertake ; 
undergo,  experience. 

ezpers,  -tis,  [ex  +  pars],  adj.,  lit. 
having  no  part  in;  destitute  of, 
devoid  of,  without. 

ezpeto,  -ere,  expetlvi,  expeti- 
tum,  [ex-j-peto],  3,  a.,  seek  after, 
strive  for,  aim  at ;  ask,  demand, 
request ;  desire,  wish, 

ezpilo,  -are,  -avl,  -atum,  [ex-j- 
pllo],  I,  a.,  pillage,  rob. 

ezpleo,  -ere,  -evi,  -etum,  [ex  + 
-pleo],  2,  ^,  fill  up,  fill  full ; 
complete,  finish  ;  satisfy,  appease  ; 
discharge,  perform,  do. 

ezplico,  -are,  -avl  and  -ul,  -atum 
and  -itum,  [ex  +  plico],  i,  a., 
unfold,  unroll ;  spread  out,  dis- 
play ;  set  free,  release ;  set  in  or- 
der^ adjust,  set  forth,  explain. 

ezploro,  -are,  -avT,  -atum,  [ex-f 
ploro],  I,  a.,  search  out,  investi- 
gate ;  spy  out,  examine. 

ezpoDd,  -ere,  exposul,  exposi- 
tum,    [ex  -f-  pono],    3,   a.,   put 

/or^A,  exhibit ;  put  on  shores  dis 
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embark ;  set  forth,  relate,  ex- 
plain. 

ezporto,  -are,  -avl,  -atum,  [ex-f 
porto],  I,  a.,  carry  away,  send 
away,  export. 

ezprimo,  -ere,  expressi,  expres- 
sum,  [ex  +  premo],  3,  a.,  press 
out,  squeeze  forth  ;  extort,  wrest 
from ;  represent,  copy,  imitate ; 
portray,  express,  describe. 

ezpr5m5,  -ere,  exprompsi,  ex- 
promptum,  [ex-f-prom5],  3,  a., 
show  forth,  exhibit ^  display;  utter, 
state. 

ezpugn&tid,  -Snis,  [expugno],  f., 
taking  by  storm,  a  storming. 

ezquird,  -ere,  exqulslvl,  exqul- 
sltum,  [ex  +  quaer5],  3,  a., 
search  out,  inquire  into,  inquire, 
ask ;  seek  out,  devise, 

ezqulsitus,  -a,  -um,  [part,  of  ex- 
qulro],  adj.,  choice,  select^  exqui- 
site. 

ezsillum,  -I,  [exsul],  n.,  exile^ 
banishment ;  place  of  exUe,  re- 
treat. 

ezsistd,  -ere,  exstiti,  exstitum, 
[ex  -f  sist5],  3,  n.,  come  forth^ 
come  out,  appear;  spring  up,  arise, 
become  ;  be  manifest,  be,  exist, 

ez8olv5,  -ere,  exsolvi,  exsolu- 
tum,  [ex-f  solvo],  3,  a.,  unloose, 
free,  release,  deliver ;  discharge, 
pay. 

ezspectSLtid,  -onis,  [exspecto], 
f.,  awaiting  for,  expecting,  expec- 
tation  ;  longing  for. 

ezpectSLtuB,  -a,  -um,  [part,  of  ex- 
specto], adj.,  longed  for,  welcome. 

ezspectd,  -are,  -9.vl,  -atum,  [ex 
-f  specto],  I,  a.  and'n.,  look  out 
for,  wait  for,  await ;  long  for,  de- 
sire, expect ;  apprehend,  dread. 

ez8tingu5,  -ere,  exstlnxl,  ex- 
stinctum,  [ex-|-stiiiguo,^//^/;r^], 
3,  a.,  quench,  put  out,  extinguish  ; 
deprive  of  life,  kill ;  blot  out,  de- 
stroy utterly » annlKilate. 
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ezstS,  -are, , ,  [ex+sto], 

I,  n.,  stand  out^  stand  forth^  pro- 
ject ;  appear y  exist ,  be  found, 

ezsul,  -ulis,  m.  and  £.,  exile^  out- 
law, wanderer, 

ezsultd,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 
of  ezsili5],  i,  n.,  leap  upy  bound 
up ;  revely  exult,  delight  in. 

3Ztenud,  -are,  -avi,  -atum,  [ex  -|- 
tenuo],  I,  a.,  make  thin;  lessen, 
diminish,  detract  from. 

ezter  or  ezterus,  -a,  -um,  adj., 
outward,  outer ;  foreign,  strange. 
Comp.  exterior,  -us,  outer,  ex- 
terior. Sup.  extremus,  -a,  -um, 
outermost,  utmost ;  last,  remotest, 
extreme.  As  subst.,  extremum, 
-I,  n.,  end, 

eztermino,  -are,  -avi,  -atum,  [ex, 
terminus],  i,  a.,  drive  out,  expel, 
banish,  remove. 

ezternuB,  -a,  -um,  [exter],  adj., 
outward,  external ;  foreign, 
strange. 

eztimSscd,  -ere,  extimul,  , 

[ex+timesc6,  from  timeo],  3, 
inch.,  fear  greatly,  dread. 

eztolld,  -ere,  ,  ,  [ex  + 

tollo],  3,  a.,  lift  up,  raise,  elevate ; 
extol,  praise  highly. 

eztorqued,  -ere,  extorsi,  extor- 
tum,  [ex  +  torqueo],  2,  a., 
wrench  from,  wrest  away  ;  obtain 
by  force,  extort. 

eztrS  [exter ;  for  extera,  sc. 
parte],  adv.  and  prep. : 

(i)    As   adv.,   on   the   outside, 
without, 

(2)    As   prep.,   outside   of   be- 
yond, aside  from,  except, 

eztrSmuB,  -a,  -um,  see  exter. 

ezuro,  -ere,  exussi,  exustum,  [ex 
+  ur6],  3,  a.,  burn  up,  con- 
sume. 

exuviae,  -arum,  [exuo],  f., 
equipments,  arms,  especially 
those    taken   from  an   enemy  j 


F. 

P.,  see  niius. 

faber,  -bri,  m.,  workman,  artisan, 
smith. 

FabiuB,  -a,  name  of  an  ancient 
and  distinguished  patrician  gens. 
See  Maximus. 

facile,  comp.  facilius,  sup.  facil- 
lime,  [facilis],  adv.,  easily,  with- 
out trouble ;  readily,  willingly, 
promptly. 

facilis,  -e,  comp.  facilior,  sup. 
facillimus,  [facio],  adj.,  easy,  not 
difficult ;  accessible,  approachable, 
affcLble,  courteous,  kindly, 

facilit&B,  -atis,  [facilis],  £.,  ease, 
readiness, facility;  affability,  cour- 
tesy. 

facinerdsus,  -a,  -um,  [facinus], 
adj.,  criminal,  vicious.  As  subst., 
facinerSsus,  -i,  m.,  criminal, 
felon,  malefactor. 

facinus,  -oris,  [cf.  faci5],  n.,  deed^ 
act,  action  ;  evil  deed,  misdeed ; 
outrage,  crime,  villainy. 

facio,  facere,  feci,  factum,  3,  a. 
and  n.,  make,  fashion,  construct; 
compose  ;  do,  perform,  execute  ; 
bring  about,  cause,  produce ;  con- 
duct, represent ;  choose,  appoint ; 
render,  grant;  value,  esteem. 
satis  facere,  to  give  satisfaction, 
to  satisfy ;  to  make  amends,  to 
excuse.     See  fio. 

factum,  -I,  [factus,  facio],  n.,  deed, 
act,  exploit,  achievement ;  event. 

facultas,  -atis,  [facilis],  f.,  capa- 
bility, ability,  power  ;  possibility, 
opportunity,  means;  supply,  stock, 
property;  especially  in  pi.,  re- 
sources, goods,  riches. 

Faesulae,  -arum,  f.,  Faesulae,  an 
ancient  city  in  the  northern  part 
of  Etruria;  now  Fie  sole,  near 
Florence. 

\     Faesulae,  Foesulan, 
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falcSriuB,  -I,  [falx],  m.,  scythe- 
maker,  sickle-maker. 

Falcidius,  -i,  m.,  C.  Falcidius,  a 
Roman  citizen  who  was  tribune 
of  the  people  and  in  the  follow- 
ing year  legatus.     Imp.  P.  xix. 

falld,  fallere,  fefelli,  falsum,  3,  a. 
and  n.,  deceive y  cheat,  betray  ;  dis- 
appoint;  escape  the  fiotice  of,  es- 
cape notice,  be  unobserved;  pass, 
often  be  mistaken,  deceive  one*s 
self,  be  wrong,  be  deceived. 

falsS  [falsus],  adv.,  falsely,  un- 
truly, erroneously. 

falsus,  -a,  -um,  [part,  of  fallo], 
adj.,  deceptive,  false,  delusive; 
groundless,  unfounded,  misleading. 

f&ma,  -ae,  [for,  speaki,  i.,  report, 
rumor,  saying,  tradition ;  public 
opinion,  repute,  renown,  fame, 
reputation. 

fam§8,  -is,  f.,  hunger,  starvation; 
want,  famine. 

familia,  -ae,  [famulus,  servant], 
f.,  body  of  servants,  household, 
domestics ;  family,  kindred;  es- 
tate, pater  familias,  master 
of  a  house,  head  of  a  family. 
mater  familias,  mistress  of  a 
house,  matron. 

familiaris,  -e,  [familia],  adj.,  be- 
longing to  a  household,  private  ; 
intimate,  friendly^  familiar.  As 
subst.,  familiaris,  -is,  m.,  inti- 
mate friend,  frieiid^  companion. 

famili^riter,  comp.  familiarius, 
sup.  familiarissime,  [familiaris], 
2i(\w.,  intimately,  on  intimate  terms. 

fanum,  -i,  [for],  n.,  shrine,  sanc- 
tuary. 

fas,  only  nom.  and  ace.  in  use, 
[for,  speak],  n.,  right  according 
to  divine  law ;  divine  law,  jus- 
tice. fSs  est,  //  is  right,  it  is 
allowable,  it  is  proper,  it  is  per- 
mitted. 
faBciculua,  -I,   [dim.  of  fa&ci&\, 

m.,  /Me  packet,  small  package. 


fascia,  -is,  m.,  bundle,  packet ;  in 
pi.,  the  fasces,  the  bundle  of  rods 
tied  about  an  axe,  carried  before 
the  highest  magistrates  of  Rome 
as  a  symbol  of  authority. 

fILtSlis,  -e,  [fatum],  adj.,  of  fate ^ 
ordained  by  fate,  destined ;  fate- 
ful, destructive,  dangerous. 

fateor,  fiateri,  fassus  sum,  [for], 
2,  dep.,  confess,  admit,  own,  ac- 
knowledge; show,  indicate. 

f  ft  turn,  -I,  [for],  n.,  prophetic  utter* 
ance,  prediction,  oracle  ;  destiny, 
fate  ;  ill  fate,  calamity,  ruin,  de- 
struction ;  death. 

faucSs,  -ium,  f.,  pharynx,  throat, 
jaws;  entrance,  defile,  pass, 

Faostas,  -I,  [faustus,  lucky],  m., 
Faustus,  surname  of  L.  Cornelius 
Sulla,  son  of  the  dictator.  See 
Sulla  (2). 

faved,  favere,  favf,  fautum,  2, 
n.,  be  kind  to,  be  well  disposed 
toward,  favor ;  befriend,  protect, 
promote. 

fax,  facis,  [cf.  facio],  f.,  torch, fire- 
brand *,  by  metonymy,  fire-ball, 
meteor,  comet;  fire,  flame. 

febris,  -is,  i.,  fever. 

FebruftriuB,  -a,  -um,  [februa,  ex- 
piatory rites],  adj.,  of  February, 
originally  the  last  month  of  the 
Roman  year,  later  the  second. 

fSllcitfts,  -atis,  [felix],  i.,  good  for- 
tune, good  luck,  success. 

fSmina,  -ae,  i.,  female,  woman. 

fer§,  adv.,  almost,  nearly,  about; 
usually,  generally,  for  the  most 
part. 

fer5,  ferre,  tull,  latum,  irr.,  a. 
and  n.,  bear,  carry,  bring ;  lead, 
conduct,  drive  ;  bring  forth,  pro- 
duce ;  yield ;  endure,  put  up 
with,  suffer,  tolerate ;  report,  tell, 
celebrate ;  allow,  permit,  require. 
prae  se  ferre,  to  profess,  to  show, 

I     Xo  r)ia>ii/cst.       ^^Til;^i\,tiLam  ferre^ 

\     to  cast  a  -uotc . 
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ferScitSls,  -atis,  [fer5x],  £.,  wild- 
nessy  fierceness  ;  savageness^fury. 

ferrftmentum,  -i,  [ferrum],  n., 
iron  tool y  tool;  axe^  hatchet. 

ferreus,  -a,  -um,  [ferrum],  adj., 
of  iron,  iron  ;  hard-hearted,  un- 
feelingy  cruel, 

ferrum,  -I,  n.,  iron;  by  metonymy, 
iron    tooly    sword.  flamma 

atque  ferrum,  fire  and  sword. 

fertilis,  -e,  [fero],  adj.,  fertile^ 
fruitful^  productive. 

festind,  -are,  -avi,  -atum,  [festi- 
nu8,  hasty\y  i,  n.  and  a.,  hasten, 
hurry ;  do  quickly,  quicken. 

fSstus,  -a,  -um,  2id].^  festal. 

fictum,  -i,  [fingo],  n.,  falsehood, 
fiction. 

fidSlis,  -e,  [fides],  adj.,  faithful, 
trustworthy,  trusty  ;  safe,  reliable. 

fidSUtas,  -atis,  [fideUs],  f,  faith- 
ful ness,  trustworthiness,  fidelity. 

fidSs,  -e  or  -ei,  [fido],  f.,  confidence, 
.  trust,  reliance,  faith,  credence ; 
good  faith,  trustworthiness^  fidel- 
ity, honor ;  credibility  ;  assurance, 
promise,  pledge  of  safety  ;  in  busi- 
ness relations,  credit. 

Fidius,  -1,  [fides],  m..  All  faithful, 
an  epithet  of  Jupiter  as  protector 
of  oaths  and  defender  of  good 
faith.  me  dius  Fidius,  =  i  t  a 
me  dlus  Fidius  iuvet,  so 
help  me  the  A II faithful  I  by  the 
god  of  Truth  /  most  certainly ! 
Mar.  III. 

fidus,  -a,  -um,  [fIdo],  adj.,  trusty, 
faithful ;  trustiuorthy,  credible. 

fig5,  f!gere,  fixl,  fixum,  3,  a., 
fix,  set,  place,  fasten,  attach ; 
set  up,  post  up. 

fllia,  -ae,  [fllius],  f.,  daughter. 

fniola,  -ae,  [dim.  of  fllia],  f.,  little 
daughter. 

fllius,  -I,  sometimes  abbreviated, 
F.,  f.,  m.,  son. 

fing5,  flngere,  fmzi,  fictum,  3, 
a.,  ^oucA  gently  ;  mouldy  fashion  ; 


compose ;  instruct,  teach  ;  imag- 
ine,  think  ;  invent,  contrive, feign. 

finis,  -is,  [cf.  findo],  m.,  limit,  bor- 
der, boundary,  end;  in  pi.,  borders, 
hence  territory,  land,  country. 

fiuitimus,  -a,  -um,  [finis],  adj., 
bordering  on,  neighboring,  adjoin- 
ing. 

fio,  fieri,  factus  sum,  irr.,  n., 
used  as  pass,  of  faci5,  be  made, 
be  done;  become,  happen,  come 
to  pass.  fieri  potest,  it  may 
happen. 

ftrmamentum,  -I,  [flrm5],  n., 
means  of  strengthening ;  support, 
stay,  prop. 

furmo,  -are,  -avi,  -atum,  [firmus, 
steadfast^,  \,  a.,  make  firm, 
strengthen,  fortify,  secure ;  en- 
courage, animate ;  confirm,  estab- 
lish, declare. 

firmus,  -a,  -um,  adj.,  steadfctst, 
strong,  powerful ;  firm,  fast, 
trusty  y  faithful. 

fizus,  -a,  -um,  [part,  of  figo],  adj., 
fixed,  fast ;  established,  settled. 

Flaccus,  -i,  [fiaccus,  flabby,  flap- 
eared\y  m.,  a  Roman  surname 
especially  common  in  the  Ful- 
vian  and  Valerian  gentes.  Four 
of  the  name  are  mentioned  in 
this  book : 

(\)  M.  Fiilvius  Flaccus,  a  friend 
of  the  Gracchi,  and  consul  125 
B.  c.  In  the  disturbances  attend- 
ing the  attempt  of  C.  Gracchus 
to  carry  out  reforms,  Flaccus  or- 
ganized an  armed  band.  He 
came  into  conflict  with  the  forces 
of  the  senatorial  party,  and  was 
routed  and  slain,  B.C.  121.    Cat. 

I.  II.  XII. 

(2)  Z.  Valerius  Flctccus yCOx\s\x\ 

with  Marius,  B.  C.  100.     In  this 

year  the  reckless  measures  and 

violent  deeds  of  Saturninus  and 

\     G\aue\^  \^<\  Vo  -a.  ^^^\^^  <2S.  "^^ 


FLAGITIOSE 


56 


FORMIAE 


maintain  the  dignity  of  the  state. 
As  Marius  was  in  sympathy  with 
the  revolutionary  party,  Valerius 
Flaccus  was  instrumental  in  put- 
ting Saturninus  and  Glaucia  to 
death.  He  was  Master  of  the 
Horseunder  Sulla,  B.C.  82.  He  is 
often  confused  with  another  Flac- 
cus of  the  same  name ;  Mommsen, 
Vol.  III.,  N.  on  p.  394.  Cat.  1. 11 

(3)  L.  Valerius  Flaccus j  son  of 
the  preceding.  He  was  praetor 
B.  c.  63,  and  assisted  Cicero  in 
obtaining  evidence  of  the  Cati- 
linarian  conspiracy.  The  fol- 
lowing year  he  had  Asia  as  his 
province.  In  59  B.  c.  he  was 
accused  of  extortion  in  his  ad- 
ministration of  the  province,  and 
defended  by  Cicero  in  an  oration 
which  is  still  extant.  Though  no 
doubt  guilty,  he  was  acquitted. 
Cat.  hi.  II.,  III.,  VI. 

(4)  M.  Laenius  Flaccus ^  a 
friend  of  Atticus.  When  Cicero 
was  driven  into  exile  by  the  edict 
of  Clodius,  B.  c.  58,  Flaccus  pro- 
vided him  with  a  place  of  refuge 
at  a  country-seat  near  Brundi- 
sium  until  he  could  take  ship  for 
the  East.     Ep.  viii. 

fl^gitidsS,  sup.  flasritiSsissime, 
[flagitiosus],  adv.,  shamefully ^ 
basely. 

fl&gitidsus,  -a,  -um,  [fiagitium], 
adj.,  shame fuly  base^  disgraceful ; 
profligate^  dissolute. 

flagitdum,  -I,  [cf.  flagito],  n.,  lit. 
importunity ;  shameful  act^  out- 
rage ;  burning  shame ^  shame ^  dis- 
grace. 

flSgito,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a., 
ask  urgently f  demand,  require; 
press  earnestly,  importune. 

flagrd,  -are,  -avT,  -atum,  i,  n., 
durnj  d/aze,  Jlame^  glow  ;  hum 
with  desire  for  anything,  he   on 

^re,  de  stirred. 


flamma,  -ae,  f.,  blaze,  flame j  fire  ; 

warmth^  passion ;     glow,    rage, 

wrath. 
flecto,  flectere,  flex!,  flexum,  3, 

a.  and  n.,  bend,  turn,  direct;  sway^ 

change ;  move,  persuade^  influence; 

prevail  upon,  soften,  appease. 
flStUB,  -US,    [tied],    m.,    weeping, 

crying. 
fldrSns,     -entis,     [Horeo],    adj., 

in    bloom,  flowering,    blooming; 

flourishing,  prosperous. 
fl5re5,  -ere,  -ui, ,  [fl5s],  2,  n., 

bloom,  blossom  ;  flourish,  prosper  ; 

be  eminent. 
fldrgscd,  -ere, , ,  [fl5re5], 

3,  inch.,  begin  to  blossom  ;  begin  to 

flourish,  bloom. 
flos,    floris,    m.,  flower,    blossom, 

bloom ;   period  of  bloom,  prime, 

promise  ;  ornament,  best  part. 
flumeu,   -inis,  [fluo],   n.,   stream, 

flood,  river  ;  flow,  fluency. 
focus,   -I,   m.,  fire-place,   hearth  ; 

home, 
foederStuB,    -a,    -um,    [part,    of 

foedero],    adj.,    leagued,    allied, 

confederate. 
foedus,  -a,  -um,  2id.].,  fotil,  filthy, 

ugly;  vile,  base,  shameful. 
foeduB,  -eris,  [cf.  fldo],  n.,  treaty, 

compact,  league,    alliance;    cove- 
nant, agreement,  contract. 
f5ns,  fontis,  m.,  spring,  fountain, 

well ;  source,  origin,  cause. 
for^s  [cf.  foris,  door],  adv.,  of  di- 
rection, out  of  doors,  out,  forth. 
fore,  see  sum. 
forSusis,  -e,  [forum],  adj.,  of  the 

market,  of  the  forum;    public, 

forensic. 
foils  [foris],  adv.,  of  place,  out  of 

doors,  without,  abroad. 
Formiae,   -arum,  f.,   Formiae,   a 

coast  city  in  the  southern  part  of 

L.^t\um,  on    the   Appian    Way. 
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FormiSUius,  -a,  -um,  [Formiae], 
2J^y^  of  Formiae^  Formian.  As 
subst.,  Formianum,  -I,  (prop- 
erly sc.  praedium),  n.,  estate  at 
Form  toe  f  Formian  country-seat. 

formidd,  -inis,  f.,  dread,  fear ^  ter- 
ror ;  of  religious  emotions,  awe^ 
reverence. 

formidolosuB,  -a,  -um,  [formido], 
adj.,  dreadful^  fearful y  terrible. 

fors,  fortis,  [cf.  fero],  f.,  chance, 
luck,  accident, 

forsitan  [=for8  sit  an],  2Am.,  per- 
haps, perchance,  it  may  be. 

fortasse  [for  fortassis,  =  forte 
an  si  vis],  adv.,  perhaps,  pos- 
sibly, perchance. 

forte  [abl.  of  fors],  adv.,  by 
chance,  by  accident,  accidentally ; 
perhaps,  perchance. 

fortis,  -e,  adj.,  strong,  mighty ; 
sturdy,  brave,  manly,  bold,  fear- 
less;  spirited,  impetuous. 

fortiter,  comp.  fortius,  sup.  for- 
tissime,  [fortis],  adv.,  strongly, 
steadily;  boldly,  bravely,  man- 
fully. 

fortitiidd,  -inis,  [fortis],  f., 
strength  ;  firmness,  courage, 
bravery,  fortitude. 

fortflna,  -ae,  [fors],  f.,  chance, 
luck,  fate,  fortune ;  condition,  lot, 
circumstances ;  prosperity,  suc- 
cess;  misfortune,  adversity;  by 
metonymy,  possessions,  property  ; 
personified,  Goddess  of  Fortune, 
Fortune,  per  fortunas,  for 
heaven* s  sake! 

fortunStUB,  -a,  -um,  [part,  of  for- 
tun5] ,  adj . ,  prosperous,  fortunate, 
lucky,  happy. 

fortund,  -are,  -avi,  -atum,  [for- 
t€ina],  i,  a.,  make  prosperous, 
prosper,  bless. 

Forum  AppI,  see  AppI  Forum. 

Forum  AurSlium,  -i,  n..  Forum 
Aurelium,  or  Forum  Aureli,  a 
town  on  the  coast  of  Etruria  and 


the  Via  Aurelia,  about  75  miles 
north  of  Rome. 

forum,  -i,  n.,  public  square,  public 
place ;  market-place,  exchange, 
forum ;  at  Rome,  often  for 
Forum  B5manum,  the  Roman 
Forum,  the  Forum,  an  open 
space  between  the  Palatine  and 
Capitoline  hills,  surrounded  by 
public  buildings  and  shops, 
where  the  political  and  commer- 
cial life  of  the  Roman  world 
centred.     See  Map,  p.  76. 

fovea, -ae,  i.,pit ;  especially  a  pit 
dug  as  a  trap  for  wild  beasts, 
pitfall. 

foveo,  fovere,  f3vi,  fStum,  2,  a., 
warm,  keep  warm  ;  cherish,  fos- 
ter ;  encourage. 

fragilit^s,  -atis,  [fragilis],  f., 
weakness,  frailty. 

frangd,  frangere,  fregi,  fractum, 
3,  a.,  break,  shatter,  dash  to  pieces, 
crush  ;  break  down,  weaken,  sub- 
due, overcome. 

frSter,  -tris,  m.,  brother. 

fraudStid,  -onis,  [fraud5],  f., 
cheating,  deceiving,  deception. 

fremitus,  -us,  [fremo],  m.,  loud 
noise,  rushing,  roaring,  murmur- 
ing. 

;  frequSns,  -entis,  adj.,  regular,  re- 
peated;  freqiienty  common,  usual; 
in  great  numbers,  crowded ; 
thronged,  in  crowds. 

frequentia,  -ae,  [frequens],  f., 
assembling  in  great  numbers, 
thronging  together,  concourse ; 
multitude,  great  numbers,  crowd, 
throng. 

frequentd,  -are,  -avf,  -atum,  [fre- 
quens], I,  a.,  visit  often  ;  visit  in 
great  Jiumbers,  throng,  frequent ; 
gather  in  throngs,  crowd  together. 

fretus,  -a,  -um,  adj.,  sustained  by, 
relying  on  ;  depending,  trusting, 
confident ;  usvi\V\>j  ^q»\\q^^^\s^  "asv 
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frIgUB,  -oris,  n.,  coldf  chilliness 

frdns,  frontis,  f.,  brow^  fore- 
head ;  countenance^  face ;  fronts 
forepart. 

frtictuB,  -us,  [fruor],  m.,  enjoy - 
menty  delight ^  pleasure;  fruity 
produce i  income,  yield,  pro/it; 
reward,  return,  recompense. 

frdment&rius,  -a,  -um,  [frumen- 
tum],  adj.,  of  grain,  of  provisions, 
grain-. 

Iruor,  frul,  fructus  sum,  3,  dep., 
enjoy,  delight  in,  take  pleasure  m, 
rejoice  in. 

frfLstror,  -arl,  -atus  sum,  [frus- 
tra,  in  error,  tn  vain],  I,  dep., 
deceive,  elude,  disappoint. 

fuga,  ae,  [cf.  fugi5],  f.,  flight, 
escape,  exile,  banishment;  avoid- 
ance, shunning 

fugid,  -ere,  fugi,  fugitum,  3,  n. 
and  a.,  flee,  fly,  run  away  ;  be- 
come a  fugitive,  go  into  exile ; 
vanish,  disappear  ;  avoid,  shun; 
escape  the  notice  of,  escape  ;  omit, 
forbear. 

fugitivus,  -a,  -um,  [fugi5],  adj., 
that  has  run  away,  fugitive.  As 
subst.,  fugitivus,  -I,  m.,  ru7i- 
away,  deserter. 

fulged,    fulgere,   falsi,   ,    2, 

n.,  flash,  lighten ;  gleam,  glisten, 
shine,  glitter. 

fulmen,  -inis,  [fulged],  n.,  flash 
of  lightning,  stroke  of  lightning, 
thmiderbolt  \  destructive  power. 

Fulvius,  -a,  name  of  a  prominent 
plebeian  gens,  which  removed  to 
Rome  at  an  early  date  from  Tus- 
culum ;  pi.  Fulvii,  -orum,  m., 
the  Fulvii,  meaning  the  eminent 
men  of  the  gens  who  had  done 
good  service  for  the  state.  For 
the  Fulvii  mentioned  in  this 
book  see  the  family  names, 
Flaccus,  NSbilior. 
/undSmen turn,    -l,   [fuxido\,  iv., 

youndation,  basis,  support. 


fundituB  [fundus],  adv.,  from  tht 
bottom  ;  utterly,  entirely. 

fundo,  -ere,  fudi,  fusum,  3,  a., 
pour,  pour  out,  shed  ;  scatter,  dif- 
fuse ;  bring  forth,  bear ;  over- 
throw, vanquish,  rout. 

fundo,  -arei'-fiTd,  -atum,  [fundus], 
I,  2i.,  found,  establish, 

ftLnestus,  -a,  -um,  [funus],  adj., 
deadly,  fatal,  destructive  ;  as- 
sociated with  deaths  mournful, 
sad. 

fungor,  fungi,  functus  sum,  3, 
dep.,  be  engaged  in,  perform. ; 
fulfil,  discharge,  execute,  do. 

furSns,  -entis,  [part,  of  fur5], 
adj.,  raving,  raging,  mad,  furi- 
ous. 

furidsuB,  -a,  -um,  [furia],  adj., 
full  of  raging,  mad,  furious. 

Furius,  -a,  name  of  an  ancient 
patrician  gens.  Two  of  the 
name  are  mentioned  in  this 
book : 

( 1 )  /*.  Furius,  one  of  the  Cati- 
linarian  conspirators,  from  Fae- 
sulae.    Cat.  III.  vi. 

(2)  L.  Furius  Philus,  consul 
B  c.  136.  Receiving  Spain  as 
his  province  he  took  thither  two 
of  his  bitterest  enemies  as  quae- 
stors, that  they  might  be  forced 
to  attest  to  the  uprightness  of 
his  administration.  He  was  a 
man  of  unusual  culture  for  the 
times.    Arch.  vii. 

furo,  -ere,  furul,  ,  3,  n.,  ra:ve, 

rage,  be  mad,  be  furious. 
furor,    -5ris,   [furo],    m.,  frenzy, 

rage,  fury,    madness ;   prophetic 

frenzy,  inspiration. 
furtim  [furtum],  adv.,  by  stealth, 

secretly,  furtively. 
furtum,     -I,     n.,     theft,     robbery; 

thing  stole 71  ;  artifice,  craft. 
futurus,  -a,  -um,  see  sum.      As 

?>\3\i^\..,  Ixxturum,  -I,  n.,  the  fu^ 
fure. 
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Gabinias,  -a,  name  of  a  plebeian 
gens.  In  this  book  three  of  the 
name  are  mentioned : 

(i)  i^.  GainniuSf  tribune  of  the 
people,  B.  c.  66.  He  proposed  a 
bill  the  result  of  which  was  to 
put  the  entire  command  of  the 
war  against  the  pirates  into  the 
hands  of  Pompey,  with  almost 
unlimited  power.  He  was  prae- 
tor B.C.  6i.  In  58  B.C.  he  was 
consul  with  Clodius,  whom  he 
assisted  in  procuring  the  exile  of 
Cicero.  As  proconsul  he  gov- 
erned the  province  of  Syria  so 
unlawfully  that  on  his  return  to 
Rome  he  was  sent  into  exile,  his 
property  being  confiscated.  He 
died  B.  c.  48.    Imp.  P.  xvii.,  xix. 

(2)  p.  Gabinius  CapHOy  praetor 
B.C.  89.    Arch.  v. 

(3)  P.  Gabinius  Cimbery  one 
of  the  worst  of  the  Catilinarian 
conspirators.    Cat.  HI.  iii.  et  al. 

Gabinius,  -a,  -um,  adj.,  of  a  Ga- 
binius i  Gabinian.  lex  Gabinia, 
bill  of  Gabinius  ;  see  p.  32. 

G&iuB,  -I,  abbreviated  C,  m., 
Gdiusj  a  Roman  forename. 

Galli,  -5rum,  m.,  natives  of  Gaul^ 
Gauls. 

Gallia,  -ae,  f.,  Gaul^  including 

(i)  Gallia  Cisalplna,  or 
Gallia  citerior.  Cisalpine 
Gauly  south  of  the  Alps  and 
north  of  the  Apennines. 

(2)  Gallia  TransalpTna,  or 
Gallia  ulterior,  Transalpine 
Gaulj  Gauly  covering  the  regions 
now  included  in  France,  Bel- 
gium, Holland,  the  western  parts 
c>f  Germany  and  Switzerland. 

Gallic9iius,  -a,  -urn,  adj.,  0/  Cis- 
alpine Gauly  Galilean. 

GaUicus,  -a,  -um,  adj.,  of  the 
GaulSf  0/  Gaul,  Gallic^ 


gallXnSLriuB,  -a,  um,  [galilna], 
adj.,  of  hensy  of  poultry.  silva 
Galllnaria,  Gallinartan  Wood, 
Hen  Forest,  an  extensive  forest 
on  the  coast  of  Campania,  north 
of  Cumae.  It  was  on  the  road 
to  Cumae,  and  a  favorite  resort 
of  bandits.    Ep.  xxx. 

g&neo,  -5ni8,  [ganea,  eating' 
house\y  m.,  gluttony  debauchee. 

gaudSns,  -entis,  [part,  of  gaudeS], 
adj.,  joyful y  joyous ^  glad,  cheerful, 

gaudeo,  -ere,  gavlsus  sum,  2, 
semi-dep.,  n.,  rejoiccy  be  glad,  de- 
light in. 

gaudium,  -I,  [gaudeS],  n.,  Joy, 
gladnesSy  delighty  enjoyment. 

gaza,  -ae,  f,  treasure y  wealth, 
riches. 

geliduB,  -a,  -um,  [gelu],  adj.,  very 
coldy  ice-coldy  cold. 

gener,  -eri,  m.,  daughter's  husband, 
son-in-law. 

genero,  -are,  -avi,  -atum,  [genus], 
I,  a.,  beget,  produce ;  pass.,  be  be' 
gotteny  spring. 

gSns,  gentls,  [cf.  gen5,  bear\  i., 
clan,  house,  used  of  a  group  of 
families  tracing  descent  from  a 
common  ancestor,  having  a  com- 
mon name,  and  participating  in 
the  same  religious  rites ;  hence, 
species y  breed,  brood ;  peopUy  na' 
tiony  race. 

genus,  -eris,  [cf.  geno,  bear^  n., 
birthy  descent,  family  ;  sort,  kind  ; 
race,  breed,  stock ;  class,  order, 
description. 

geographia,  -ae,  \y^wy^a^io\,  £., 
geography. 

gerd,  -ere,  gessi,  gestum,  3,  a., 
bear,  carry,  have  ;  cherish,  enter- 
tain;  perform y  do;  manage y  con- 
duct, transact,  accomplish  ;  of 
war,  carry  on,  wage.  se  ge- 
rere,  to  conduct  one*s  self,  to 
behave,  to  act.  res  gestae, 
\     exploits,  deeds,  acKieuemenXs. 
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gestid,  -Ire,  -IvI,  -Ituzn,  [gestus, 
beanng\  4,  n.,  leap  with  joy^ 
skip ,  desire  eagerly y  earnestly  de- 
stre^  long. 

Glabrid,  -5xii8,  m.,  M''  AcUius 
GlabrtOy  consul  with  C  Calpur- 
nius  Piso,  B.  c.  67.  The  follow- 
ing year  he  was  proconsul  of 
Cilicia,  and  succeeded  Lucullus 
in  the  direction  of  the  war 
against  Mithridates.  He  proved 
a  failure  as  a  general  and  was 
succeeded  by  Pompey  At  the 
trial  of  the  Catilinarian  conspira- 
tors he  spoke  in  favor  of  the 
death  penalty.     Imp.  P.  ix. 

gladi&tor,  -oris,  [gladius],  m., 
swordsman,  fighter  in  the  public 
games,  gladiator. 

gladiatdrius,  -a,  -um,  [gladiator], 
adj.,  oj  gladiator Sy  gladiatorial. 

gladius,  -T,  m.,  sivord. 

Glaucia,  -ae,  m.,  C.  Servilius 
Glauciay  praetor  B.  C.  100.  He 
united  with  Saturninus  in  oppo- 
sition to  the  Senatorial  party, 
was  declared  an  outlaw,  and 
perished  with  Saturninus  at  the 
hands  of  a  mob.  Cat.  I.  11., 
in.  VI. 

gl5ria,  -ae,  f .,  glory ^  f^^^t  praise  ; 
pride,  vanity,  ambition. 

gldrior,  -ari,  -atus  sum,  [glSria], 
I,  dep.,  boast,  brag,  vaunt,  pride 
one's  self. 

Gnaeus,  -I,  abbreviated  On.,  m., 
Gnaeus,  a  Roman  forename. 

gn&vus,  -a,  -um,  adj.,  busy,  active, 
diligent, 

Gracchus,  -I,  m.,  name  of  a  fam- 
ily of  the  Sempronian  gens.  The 
two  most  distinguished  members, 
often  together  called  Gracchi, 
gen.  -orum,  the  Gracchi,  were  : 

(l)   Tiberius  Sempronius  Grac- 
chus, quaestor  in  Spain  B.  c.  137, 
where  he  distinguished  himself. 
He  was  tribune  of  the  people 
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B.  c.  133,  and  inaugurated  salu- 
tary reforms  looking  toward  an 
equable  distribution  of  the  public 
lands.  Standing  for  re-election 
for  the  next  year,  he  ^as  slain 
in  a -tumult  stirred  up  by  the 
aristocracy.    Cat.  I.  i.,  IV.  11. 

(2)  C.  Sempronius  Gracchus, 
brother  of  Tiberius.  He  entered 
upon  the  tribuneship  B.  c.  123, 
followed  in  the  footsteps  of  his 
brother  as  a  reformer,  and  met 
a  violent  death  b  c.  121.  Cat. 
I.  II.,  IV.  II. 

graduB,  -us,  m.,  step,  pace,  walk ; 
position,  base ;  stairs;  approach, 
advance ;  degree,  grade,  rank,  in- 
terval. 

Ghraecia,  -ae,  f.,  Greece;  some- 
times=Magna  Graecia,  Mag- 
na Graecia,  a  name  applied  to 
Lower  Italy  on  account  of  the 
number  of  Greek  cities  there. 

Graecus,  -a,  -um,  [rpai'/cJs],  adj., 
of  the  Greeks,  Grecian,  Greek. 
As  subst,  Graecl,  -5rum,  m., 
pi.,  the  Greeks.  Graeca,  -orum, 
n.,  pi.,  Greek  writing,  Greek. 

gr&tia,  -ae,  [gratus],  £.,  favor, 
esteem,  regard,  love ;  kindness, 
courtesy,  gratitude;  grace ;  re^ 
turn  of  courtesy,  thanks,  return, 
recompense.  gratia,  with  gen., 
for  the  sake  of,  on  account  of. 
gratias  habere,  to  be  grateful, 
to  feel  grateful.  gratiam  re- 
ferre,  to  make  grateful  return, 
to  recompense. 

Gr&tius,  -i,  m.,  Grdtius,  the  op- 
ponent of  the  poet  Archias. 
Arch,  iv.,  vi. 

gr&tuito  [gratultus,  without  pay], 
adv.,  without  pay,  without  recom- 
pense, for  nothing,  gratuitously. 

gr2ltul2lti5,  -5ms,   [gratulor],   £., 
showing  Joy,   rejoicing,  congratt4- 
lation ;     joyful    festival,    public 
.    f/ianfesgi-ying. 
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gr&tulor,  -arl,  -atus  sum,  [gra- 
tus],  I,  dep.,  show  joy t  rejoice; 
congratulate. 

grSLtiis,  -a,  -am,  adj.,  pleasing, 
agreeable,  acceptable,  dear  ;  thank- 
ful ^  grateful,  deserving. 

gravis, -e,  adj.,  heavy y  of  weight ; 
loaded^  laden;  oppressive y  offen- 
sive, severe,  difficult ;  hard  to 
bear,  burdensome ;  weighty,  im- 
portant ;  eminent,  venerable ; 
great,  of  authority. 

gravit&s,  -atis,  [gravis],  f.,  weight, 
heaviness ;  oppressiveness,  sever- 
ity ;  importance,  dignity,  gravity, 
influence. 

graviter,  comp.  gravius,  sup. 
gravissime,  [gravis],  adv., 
weightily;  vehemently,  violently, 
severely,  strongly ;  deeply,  sadly. 

gravor,  -ari,  -atus  sum,  [pass,  of 
gravo,  from  gravis],  i,  dep.,  be 
burdened ;  be  reluctafit,  hesitate. 

grez,  gregis,  m.,  flock,  herd ;  band, 
company,  clique,  gang. 

gubernSLtio,  -onis,  [gubem5],  f., 
piloting,  guidance  ;  direction,  man- 
agement. 

guberno,  -are,  -avi,  -atum,  [cf. 
Kv^€pvAo»\,  I,  a.,  steer,  act  as  pilot ; 
direct,  guide,  control. 

gUBtd,  -are,  -avI,  -atum,  [gustus], 
I,  a.,  taste,  partake  of ,  enjoy. 


H. 

habed,  -ere,  -ui,  -itum,  2,  a.,  have, 
hold,  possess ;  carry,  wear  ;  re- 
tain, keep,  detain,  contain  ;  occupy, 
inhabit ;  be  master  of,  own,  rule  ; 
treat,  use ;  pronounce,  utter  ;  have 
in  mind,  entertain  ;  purpose,  in- 
tend;  think,  believe,  esteem  ;  ex- 
ercise, practice  ;  receive,  accept  : 
reserve,  conceal. 

habit5,  -are,  -avI,  -atum,  [freq. 
ol  habed],  I,  sl.  and  n.,  occupy 


continually,   inhabit;    dwells   re' 
side,  live. 

habitus,  -us,  [habeo],  m.,  condi- 
tion, appearance;  attire,  dress; 
nature,  character,  quality. 

hSLctenus  [hac  +  tenus],  adv.,  so 
far,  thus  far,  no  farther. 

haere5,  -ere,  haesi,  haesum,  2, 
n.,  stick,  hang,  cleave,  cling ;  hold 
fast,  be  fixed ;  be  perplexed,  hesi- 
tate, be  at  a  loss. 

haesito,  -are,  -avI,  -atum,  [freq. 
of  haereo],  i,  n.,  stick  fast ;  be  at 
a  loss,  hesitate. 

Hannibal,  -alis,  m ,  Hannibal,  the 
famous  general  of  the  Carthagin- 
ians in  the  second  Punic  War. 
When  only  twenty-nine  years  of 
age  he  led  an  army  from  Spain 
and  over  the  Alps  into  Italy, 
where  he  sustained  himself  for 
fifteen  years.  His  campaigns 
cost  the  Romans  not  less  than 
300,000  njen.  He  was  finally 
forced  to  withdraw  to  Africa, 
where  he  was  defeated  at  Zama, 
B  c.  202.  He  led  the  life  of  a 
fugitive  for  twenty  years  after- 
wards, and  perished,  it  is  said 
by  poison,  in  Bithynia.  Cat. 
IV.  X. 

haruspez,  -icis,  m.,  soothsayer, 
diviner. 

hasta,  -ae,  f.,  staff,  pole ;  spear, 
lance. 

haud,  adv.,  not  at  all,  by  no  means. 

haurid,  ire,  hausi,  haustum,  4, 
a.,  draw  off,  drain,  empty  ;  pierce, 
penetrate ;  drink  in,  imbibe,  take 
in,  receive. 

hebSsco,  -ere, , ,  [hebeo, 

be  dull],  3,  inch.,  grow  blunt,  be- 
come dull. 

HSraclia,  -ae,  fHpeJ/cAeto],  f., 
Heraclea,  a  Greek  city  in  Luca- 
nia,  near  the  shore  of  the  Gulf 
of    Tarentum,    below    Metapon- 
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HSracUSnsSs,  -ium,  [HeracUa], 

m.,  people  of  Heraclea^  Hera- 
cleans ;  sing.  Heracliensis,  -is, 
m.,  man  of  Heraclea^  Heraclean, 
hercule  [voc.  of  Hercules], 
inter].,  by  Hercules!  assuredly! 
me  hercule,  in  Hercules*  name  ! 
most  assuredly  ! 

hSrSditSLs,  -atis,  [heres],  f.,  heir- 
ships inheritance. 

hSrSs,  -edis,  m.  and  f.,  heir^ 
heiress  ;  successor, 

heri,  adv.,  yesterday. 

hestemus,  -a,  -um,  [herl],  adj., 
of  yesterday s  yesterdays, 

heus !  inter].,  ho !  holloa !  ho 
there  ! 

hiberno,  -are,  -avi,  -atum,  [hl- 
bernus],  i,  n.,  pass  the  winter ^ 
winter,  be  in  winter  quarters^ 
have  winter  quarters. 

lilbernus,  a,  -um,  [hiems],  adj., 
of  winter ,  in  the  winter,  winter-. 
As  subst.,  hlberna,  -orum, 
(properly  sc.  castra),  n.,  pi., 
winter  quarters. 

hlo,  haec,  hoc,  gen.  huius,  dem. 
pron.,  this^  this  —  here,  used  with 
reference  to  the  speaker ;  the 
present,  the  actual ,  the  following, 
the  one,  referring  to  that  which 
follows ;  he^  she^  it,  iUe  — 
hie,  the  former  —  the  latter. 

hie  [hie],  adv.,  here,  in  this  place ; 
herein,  in  this,  on  this  point; 
now,  at  this  timey  then. 

hice,  haece,  hoce,  gen.  huiusce, 
emphatic  form  of  hie,  this. 

hiems,  -emis,  f.,  winter,  winter 
time;  wintry  weather,  storm,  tem- 
pest. 

hinc  [hie],  adv.,  hence.,  from  this 
place,  from  this.  hinc  —  ii- 
linc,  on  the  one  side  —  on  the 
other,  on  this  side  —  on  thaty 
here  —  there. 

HiapSnl,  -drum,  m.,  Spaniards. 
SiBpSnia,  -ae,  f,  Spain. 
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HispftniSnais,  -e,  adj.,  of  Spain. 
Spanish,  in  Spain. 

Hispd,  -onis,  m.,  Hispo,  apparentl) 
a  centurion,  whom  Cicero  at  the 
time  of  his  exile  was  anxious  to 
avoid.    Ep.  ix. 

hodiS  [hoc,  die],  adv.,  to-day ;  at 
this  time,  now  ;  to  this  day. 

hodiernus,  -a,  -um,  [hodie],  adj., 
of  to-day,  to-day* s.  hodiernus 
dies,  this  day,  to-day. 

HomSniB,  -I,  fO/xiypos],  m.,  Homer. 
Arch.  viii. 

hom5,  -inis,  m.  and  f .,  human  be- 
ing, man  ;  race  of  man,  mankind, 
human  race. 

hones t&8,  -atis,  [honos],  f.,  honor 
bestowed  by  others,  reputation; 
uprightness,  integrity. 

honestS  [honestus],  adv.,  honor- 
ably, creditably,  virtuously. 

honesto,  -are,  -avi,  -atum,  [ho- 
nestus], I,  a.,  cover  with  honor, 
dignify,  honor,  adorn. 

honestus,  -a,  -um,  [honSs],  adj., 
honored,  respected ;  worthy  of  re- 
spect, honorable ;  noble,  worthy. 

hon5s,  or  honor,  -Sris,  m.,  honor, 
esteem,  repute  ;  praise,  glory,  re- 
nown ;  public  honor,  dignity,  of- 
fice. 

hora,  -ae,  [cf.  fipa],  f.,  hour,  which 
among  the  Romans  was  properly 
a  twelfth  part  of  the  time  from 
sunrise  to  sunset. 

horribilis,  -e,  [horreS],  2^6].,  fear- 
ful, dreadful,  terrible,  horrible. 

hort&tus,  -us,  found  only  in  the 
abl.,  [hortor],  m.,  encouragement, 
incitement. 

HortSnsius,  -a,  name  of  a  ple- 
beian gens.  Three  of  the  name, 
the  orator,  his  father,  and  his 
brother,  are  spoken  of  by  Cicero 
together  as  Hortensil,  gen. 
-orum.  Q.  Hortensius,  the  ora- 
\.ot,nij2l?»  bortv  B.C.  114.     He  be- 
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an  early  age.  He  was  consul 
B.  c.  69.  In  66  B.  c.  he  spoke  in 
opposition  to  the  Manilian  bill, 
which  Cicero  defended.  After- 
wards he  was  viewed  by  Cicero 
with  jealousy  as  a  rival,  though 
sometimes  they  were  both  re- 
tained upon  the  same  side  of  a 
case.    He  died  B.  c.  50.    Imp. 

P.  XVII.,  XIX. 

hortor,  -aii,  -atus  sum,  i,  dep., 
urgBy  encourage i  exhort^  incite. 

hospes,  -itis,  m.,  entertainer,  host; 
one  entertained,  S^^sty  visitor. 

hospitiam,  -I,  [hospes],  n.,  enter- 
tainment, reception  as  a  guest ; 
tie  oj  hospitality^  hospitality, 
friendship ;  guest-chamber,  inn. 

hostiliB,  -e,  [hostis],  adj.,  of  an 
enemy ,  enemy* s  ;  hostile,  inimical. 

hostis,  -is,  m.  and  f.,  stranger,  for- 
eigner ;  public  enemy,  enemy,  foe, 

HS.,  see  sestertius. 

hue  [hie],  adv.,  hither,  to  this 
place  ,   to  this  point,  so  far, 

hiiin&nit&s,  -atis,  [humanus],  f., 
human  nature,  humanity ;  kind- 
ness, good  nature,  politeness  ;  cul- 
ture, refinement. 

hummus,  a,  -um,  [hom5],  adj., 
of  man,  human  ;  humane,  kind, 
courteous,  polite ;  cultured,  refined. 

humilis,  -e,  [humus],  adj.,  low ; 
slight,  small .  base,  mean,  obscure, 
insignificant. 

humus,  -I,  f.,  ground,  soil,  earth  ; 
land,  country  ;  locative  humi,  on 
the  ground,  to  the  ground. 

hypomnSma,  -atis,  [vTr6txv7iyia\, 
n.,  written  remark,  memorandum, 
note. 


I. 


iace5,  -ere,  -ul,  ,  [cf.  iaci5], 

2,  n.,  lie,  lie  prostrate,  be  prostrate; 
lie  dead,  have  fallen  ;  be  level ;  be 
cas^daumf  be  dejected ;  be  despised. 


iaci5,  iacere,  iecl,  iactum,  3,  a., 

throw,  castf  hurl ;  lay,  establish  ; 
build,  construct;  throw  up, charge; 
throw  out,  mention,  declare,  utter. 

iactd,  -are,  -avi,  -atum,  [freq.  of 
iaci5],  I,  a.,  throw,  fling,  hurl; 
toss,  toss  about  ;  shake ^  brandish  ; 
emit,  utter,  say,  se  iactare, 
to  boast,  show  off,  make  a  display. 

iactiira,  -ae,  [iacio],  f.,  throwing 
away ;  loss,  damage;  outlay,  ex- 
pense, sacrifice. 

iactus,  -us,  [iaciS],  m.,  throzving, 
casting,  throw,  cast,  stroke. 

iam,  adv.,  now,  at  this  time,  just 
now  ;  already,  ere  now,  so  soon  ; 
forthwith,  straightway,  immedi- 
ately, presently ;  then,  then  surely, 
no  doubt,  precisely,  indeed,  even  ; 
besides,  again,  moreover;  with 
comp.,  from  time  to  time,  grad- 
ually, iam  dudum,  long  be- 
fore, for  a  long  time,  this  long 
time.  iam  pridem,  long  since, 
long  ago.  iam  turn,  even  then, 
at  that  very  time. 

I&nu&rius,  -a,  -um,  [lanus],  adj., 
of  January.  As  subst.,  lanua- 
rius,  -1,  m.,  January. 

ibi  or  ibi,  adv.,  there,  in  that 
place  ;  then,  thereupon ;  in  that 
case,  on  that  occasion. 

Id.,  see  Idus. 

idcirco  [id,  circuB],  adv.,  there- 
fore, on  that  account,  for  this  rea- 
son. 

Idem,  eadem,  idem,  gen.  eius- 
dem,  [is],  dem.  pron.,  the  same ; 
often  with  the  force  of  an  adv., 
also,  besides,  too,  likewise,  further- 
more ,  followed  by  et,  -que,  or 
atque,  the  same  as,  identical  with. 

ideo  [id4-e6],  zdv.,  for  that  rea- 
son, on  this  account,  therefore. 

idoneS  [idoneus],  adv.,  fitly,  suit- 
ably. 

iddneua,  -a,  -um,  ^dv^  f-U  suitafcU^ 

\     proper  ;  ca|>ablc^  suJUieifa. 
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IdtLB,  idaain«  abbreviated  Id.,  f , 
pi ,  the  Idts^  the  middle  of  the 
months  one  of  the  three  days  to 
which  dates  were  reckoned  in 
the  Roman  Calendar.  In  March, 
May,  July,  and  October  the 
Ides  came  on  the  1 5th ;  in  other 
months,  on  the  13th. 

igitar,  con j ,  then^  therefore y  accord- 
ingly ;  in  summing  up,  /  say 
then,  you  see^  in  short. 

ign&nis,  -a,  -um,  [in- 4- snarus], 
adj.,  unfamiliar  with,  not  know- 
ing, unacquainted  with,  ignorant; 
unskilled  in,  inexperienced. 

ignSLvia,  -ae,  [isnavus],  f.,  lazi- 
ness, idleness,  listlessness,  coward- 
ice. 

Ignis,  -is,  m  ,/ire. 

ign5minia,  -ae,  [in-,  n5men],  f., 
disgrace^  dishonor,  infamy,  ig- 
nominy ;  degradation. 

ignor&tid,  -5nis,  [ignor5],  f ,  Icuk 
of  knowledge ,  ignorance. 

igii5ro,  -are,  -avi,  -atum,  [cf. 
Isnarus],  i,  a.  and  n.,  not  know, 
be  unacquainted  with,  be  igno- 
rant. 

igndsco,  -ere,  Ignovi,  Igndtum, 
[in-  +  (g)n6sc5],  3,  a.,  pardon, 
forgive,  excuse,  overlook. 

igndtus,  -a,  -um,  [in-+  (g)notus], 
adj.,  unknown,  unrecognized,  un- 
familiar,   strange ;    without    re- 
pute, obscure,  mean. 

Ilias,  -ados,  ['IXteiy],  f.,  the  Iliad. 

ille,  ilia,  illud,  gen.  illius  or  illius, 
dem.  pron.,  that,  referring  to  that 
which  is  remote;  he,  she,  it ;  re- 
ferring to  that  which  is  familiar, 
the  well-known,  the  famous. 
ille  —  hic,  the  former  —  the 
latter. 

illecebra,  -ae,  [in,  laciS,  entice"], 
f.,  enticement^  allurement,  charm, 
seduction. 
UUm  [iUe],  adv.,  thence^  from  that 

//ace. 


illinc  [illim],  2iAv.,from  that  place, 
thence  ;  on  that  side.     See  hinc. 

illudo,  -ere,  illuti,  lllusum,  [in+ 
lado],  3,  n.  and  2i.,play  at;  make 
sport ;  ridicule,  jeer  at,  mock. 

illustris,  -e,  [in,  cf .  Iii8tr5,  make 
bright],  adj.,  bright,  shining,  bril- 
liant;  clear,  manifest,  plain;  fa- 
mous, distinguished,  noble. 

illustrd,  -are,  -avi,  -atum,  [in  + 
liistrd,  make  bright],  i,  a.,  make 
light ;  make  clear,  clear  up,  dis- 
close, explain;  make  famous,  make 
renowned. 

lUyricum,  -I,  n.,  Illyria,  a  coun- 
try on  the  east  side  of  the  Adri- 
atic sea,  north  of  Epirus. 

nijrricus,  -a,  -um,  adj.,  of  the 
Illyrians,  of  Illyria,  Illyrian. 

ixn&gd,  -inis,  [cf.  imitor],  £.,  copy, 
likeness,  form,  image ;  statue, 
bust ;  phantom,  ghost ;  conception, 
thought ;  semblance,  shadow. 

imbScillit&s,  -atis,  [imbecillus, 
feeble],  £.,  feebleness,  weakness; 
helplessness,  powerlessness. 

imberbis,  -e,  [in--f  barba],  adj., 
beardless,  without  a  beard. 

imit&tor,  -oris,  [imitor],  m.,  imita- 
tor, copyist. 

imitor,  -arl,  -atus  sum,  i,  dep., 
imitate,  copy  after  ;  copy,  portray. 

imm&nis,  -e,  adj.,  monstrous,  huge; 
fierce,  cruel,  wild,  inhuman. 

immtnit&s,  -atis,  [immanis],  f., 
hugeness,  enormity  ;  monstrosity, 
heinousness,  savageness,  cruelty. 

imm&turus,  -a,  -um,  [in-  -f  matu- 
rus],  adj.,  unripe  ;  untimely, pre- 
mature. 

immined,  -ere, , ,  [in,  cf. 

minor],  2,  n,,  overhang;  be  near, 
be  at  hand,  impend ;  threaten, 
menace  ;  be  eager  for,  long  for. 

imminuo,  -ere,  -ul,  -utum,  [in  -f 
minud],  3,  a'.,  lessen,  diminish; 
tncroaQJx  ufouy  infringe  upon,  re- 
ducc« 


IMMITTO 


65 


IMPULSUS 


ixninitt5,  -ere,  immlsT,  immis- 
suni,  [in  +  mitto],  3,  a.,  send  in, 
let  itty  admits  introduce ;  send 
against y  set  on  ;  discharge,  hurl. 

imm6,  adv.,  nay  indeed,  nay,  on 
the  contrary,  no  indeed.  iinniS 
vero,  nay  rather,  nay  more. 

ixnmort&lis,  -e,  [in-  +  mortalis], 
adj.,  undying,  immortal ;  endless, 
eternal,  imperishable. 

immorUUitSLs,  -atis,  [immorta- 
lis],  f.,  immortality,  endless  life ; 
undying  renown,  imperishable 
fame, 

impedid,  -Ire,  -IvI,  -Itum,  [in,  cf. 
pes,  ped-is],  4,  a.,  entangle;  hin- 
der, embarrass  ;  obstruct,  impede, 
check,  prevent, 

impello,  -ere,  impuU,  impulsum, 
[in+  pell5],  3,  a.,  strike  against, 
strike  ;  move,  impel ;  urge,  incite, 
persuade. 

impended,  -ere, *, ,  [in  + 

pendeS],  2,  n.  and  a.,  overhang ; 
be  near,  be  at  hand,  be  imminent; 
impend,  threaten. 

imper&tor,  -SHs,  [imper5],  m., 
•  commander-in-chief,  general;  com- 
mander, leader,  director. 

imper&tdriuB,  -a,  -um,  [impera- 
tor],  adj.,  of  a  commander,  of  a 
general. 

imperitufl,  «a,  -um,  [in-+perltus], 
adj.,  inexperienced,  unskilled,  un- 
acquainted with. 

imperium,  -T,  [impero],  n.,  com- 
mand, order;  authority,  control ; 
sovereignty,  dominion,  empire,  su- 
premacy, sway. 

impero,  -are,  -avi,  -atum,  [in  + 
par5],  I,  a.  and  n.,  command, 
order;  control,  be  master  of; 
rule,   govern ;    make    requisition 

'    for,  require,  levy. 

impertio,  -Ire,  -Ivl,  -Itum,  [in-f 
partiS,  from  pars],  4,  a.,  share 
with,  bestow  upon,  bestow,  impart; 
assi^,  give. 


impetrd,  -are,  -avI,  -atum,  [in  + 
ip&tro,  perform],  I,  a.,  gain  oru?s 
end,  accomplish,  get,  obtain,  pro- 
cure, by  request  or  by  means  of 
influence. 

impetus,  -us,  [impetS],  m.,  onset, 
attack,  assault;  impulse,  rapid 
motion,  rush  ;  violence,  fury. 

impius,  -a,  -um,  [in-  -f  pius],  adj., 
undutiful,  irreverent,  ungodly ; 
wicked,  impious,  shameless.  As 
subst.,  impil,  -5rum,  m.,  the 
wicked. 

implied,  -are,  -avI  or  -ul,  -atum 
or  -itum,  [in  +  plic6],  i,  a.,  en- 
tangle, involve,  encircle,  clasp; 
connect  intimately,  unite,  join, 

implord,  -are,  -avI,  -atum,  [in-h 
ploro],  I,  a.  and  n.,  beseech,  en- 
treat, implore. 

importunus,  -a,  -um,  adj.,  unsuit- 
able ;  harsh,  rude,  hard,  cruel, 
savage. 

improbit&B,  -atis,  [improbus],  f., 
wickedness,  badness,  depravity. 

improbo,  -are,  -avi,  -atum,  [in-  -f 
probo],  I,  a.,  disapprove  of,  cen- 
sure, condemn,  blame. 

improbus,  -a,  -um,  [in— f-probus], 
adj.,  wicked,  bad,  depraved,  base ; 
shameless,  outrageous, 

impiibSs,  -eris,  [in-+pubes],  adj., 
under  age,  youthful,  beardless. 

impudSns,  -entis,  [in-  -f  pudens], 
adj.,  without  sense  of  shame, 
shameless,  indecent,  impudent. 

impudenter  [impudens],  adv., 
shamelessly,  indecently,  impu- 
dently. 

impudentia,  -ae,  [impudens],  f., 
shamelessness,  impudence. 

impudlcus,  -a,  -um,  [in--|-pudl- 
cus],  adj.,  shameless,  immodest, 
unchaste.  As  subst.,  impudlcl, 
-5rum,  m.,  pi.,  the  unchaste. 

impulsus,  -us,  [impellS],  m.,  strik- 
ing against^   shock  ;    im^uUt.,  in- 

I     Jiuence, 
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impiinltus,  -a,  -um,  [in-  +  piinl- 
tus],  adj.,  unpunished^  without 
restraint^  unrestrained^  secure. 

impuruB,  -a,  -um,  [in-  -f  purus], 
adj.,  unclean^  filthy  ;  defiled ^  aban- 
doned^ Vile.  As  subst.,  ixnpurl, 
-5rum,  m.,  pi.,  the  filthy. 

in,  prep,  with  ace.  and  abl. : 

(i)  With  the  ace:  of  place, 
after  verbs  implying  motion, 
intOy  tOy  up  tOf  t awards f  against ; 
of  time,  tntOj  till^  to^  unto,  for ; 
of  purpose,  yi?r,  w/M  a  vie^v  to; 
of  result,  tOy  unto ;  of  other  rela- 
tions, tOf  /;/,  respecting y  concern- 
ingy  according  io^  after. 

(2)  With  the.  abl. :  of  place, 
/«,  within^  ony  upon^  among,  over, 
under ;  of  time,  /«,  in  the  course 
of  within,  during,  while ;  of 
other  relations,  involved  in,  un- 
der the  influence  of,  in  case  of,  in 
relation  to,  on  the  condition,  re- 
specting. 

In  composition  in  retains  its 
form  before  the  vowels  and 
most  of  the  consonants  ;  is  often 
changed  to  U-  before  1,  ir-  be- 
fore r;  usually  becomes  im- 
before  m,  b,  p. 

in-,  inseparable  prefix,  =  un-,  not, 
as  in  inaudltus,  unheard;  in- 
certus,  uncertain. 

inSLnis,  -e,  adj.,  empty,  vacant,  un- 
occupied; useless,  profitless,  worth- 
less, vain. 

inaudltus,  -a,  -um,  [in-  -|-  audl- 
tus],  adj.,  unheard-of,  unusual ^ 
strange. 

inaur&tus,  -a,  -um,  [part,  of  in- 
auro,  gild],  adj.,  gilded,  golden. 

incendium,  -I,  [incendS],  n.,fire, 
conflagration ;  of  the  feelings, 
heat,  flame,  vehemence,  passion. 

incendd,    -ere,    incendl,    incen- 
sum,   3,   a.,  set  fire    to,    kindle, 
durn ;  of  the  feelings,  inflame, 
arouse,  incite^  irritate,  enrage. 


inc§nsi5,    -Snis,    [incendS],    £., 

burning. 

inceptum,  -I,  [incipio],  n.,  begin- 
mng,  undertaking;  attempt. 

incertus,  -a,  -um,  [in-  +  certus], 
adj.,  unsettled,  not  determined, 
uncertain,  unascertained,  doubt- 
ful;  of  persons  or  character, 
wavering,  irresolute,  at  a  loss. 

incido,  -ere,  incidi,  incasum,  [in 
+  cad5],  3,  n.,  fall  in,  strike ; 
light  upon,  fall  in  with  ;  fall 
into,  become  involved ;  fall  out, 
happen,  occur, 

incid5,  -ere,  incldl,  inclsum,  [in 
-f  caedo],  3,  a.,  cut  into,  cut  open, 
cut  through ;  carve,  engrave ; 
break  off,  interrupt. 

incipi5,  -cipere,  -cepi,  -ceptum, 
[in  +  capio],  3,  a.  and  n.,  take 
hold  of;  begin,  commence,  begin 
to  speak;  begin  to  be  or  to  ap- 
pear. 

incitSLmentum,  -l,  [incite],  n., 
incentive,  inducement. 

incitd,  -are,  -avi,  -atum,  [in  + 
cito,  hasten],  I,  a.,  hasten,  quick- 
en ;  urge  on,  spur  on,  rouse,  stir, 

inclino,  -are,  -avI,  -atum,  i,  a. 
and  n.,  bend,  turn;  incline;  be 
inclined,  be  favorably  disposed. 

includ5,  -ere,  inclu^,  tnclusum, 
[in-}-claud6],  3,  a.,  shut  in,  en- 
close, confine,  shut  up  in;  obstruct, 
hinder  ;  include,  comprehend. 

incognitus,  -a,  -um,  [in-  -f  cogni- 
tus],  adj.,  not  examined,  untried, 
unknown. 

incoho,  -are,  -avI,  -atum,  i,  a. 
and  n.,  begin,  commence ;  of  a 
subject,  take  in  hand,  begin  to 
discuss,  undertake  to  treat. 

incolumis,  -e,  [in-  +  columis], 
adj.,  unharmed,  uninjured,  safe^ 
sound,  whole. 

incommodum,  -I,  [Incommodus], 
»  n.,  inconvenience,  disadvantage^ 
\     trouble  ;  misfortune^ loss ^  defeat. 
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incorrupt^,  comp.  incorruptius, 
[incorruptus],  adv.,  uncorruptly^ 
fairly  i  justly. 

incrSdibilis,  -e,  [in-H-credibilis], 
adj.,  beyond  belief  incredible^  ex- 
traordinary, unparalleled. 

increpo,  -are,  -iil,  -itum,  [in  + 
crep5],  I,  n.  and  a  ,  make  a  noise , 
resound,  crash;  occur,  be  noised 
abroad ;  cause  to  resound ;  up- 
braid, scold. 

incumbo,  -ere,  incubul,  incubi- 
tum,  [in  +  obsolete  cum  bo, 
li^\  3»  n.,  lie  upon,  lean,  rest, 
recline ;  press  upon,  oppress ; 
exert  one^s  self,  make  an  effort, 
apply  one*s  self ;  be  inclined, 
lean   towards, 

indagd,  -are,  -avi,  -Stum,  [indu, 
old  form  of  in,  +  ago],  i,  a.,  seek 
out,  investigate,  trace,  explore. 

inde,  adv.,  from  that  place,  thetice, 
from  that  point;  therefrom,  from 
that;  from  that  time,  thereafter, 
after  that ;  in  consequence,  there- 
fore. 

indemnSLtuB,  -a,  -um,  [in-  -f-  dam- 
natus],  adj.,  uncondemned,  with- 
out being  sentenced- 

index,  -icis,  [cf.  indico],  m.  and  f., 
discloser,  informer,  witness ;  sign, 
mark ;  inscription,  title ;  fore- 
finger, 

indicium,  -I,  [indicS],  n.,  disclos- 
ure, information  ;  mark,  sign, 
proof;  testimony,  evidence. 

indicd,-are,-avi,  -atiim,  [index], 
I,  a.,  point  out,  make  known, 
disclose,  reveal,  designate  ;  accuse, 
charge, 

indico,  -ere,  indl^,  indictum, 
[in  +  dic6],  3,  a.,  announce,  de- 
clare publicly,  declare,  proclaim  ; 
convoke,  order  ;  impose,  enjoin. 

indigeo,  -ere,  -ui,   ,   [indu, 

old  form  of  in,  +  egeo],  2,  n., 
need,  ivant,  lack;  stand  in  need 
0/,  require. 


indignS    [indlgnus],    adv.,    un- 
loorthily,     undeservedly,     shame- 
fully. 

indignus,  -a,  -um,  [in-  +  dignus], 
adj.,  unworthy,  undeserving,  un- 
becoming, not  fit ;  shameful,  out- 
rageous. As  subst.,  indignum, 
-I,  n.,  outrage,  shame. 

indiico,  -ere,  induxi,  inductiim, 
[in  H-  duco],  3,  a.,  lead  in,  in- 
troduce, bring  forward,  conduct; 
spread  over,  overspread,  overlay; 
move,  persuade,  induce.  ani- 
mum  inducere,  to  make  up  one's 
mind,  to  bring  one's  self  to,  to 
resolve. 

industria,  -ae,  [industrius],  £., 
activity,  diligence,  zeal,  indus- 
try. 

industrius,  -a,  -um,  adj.,  active, 
diligent,  zealous,  industrious. 

ine5,  -ire,  -ivi  or  -il,  -itum,  [in  + 
e5],  irr.,  a.  and  n.,  go  into,  enter  ; 
come  in,  come  on,  begin  ;  under- 
take, engage  in,  adopt. 

ineptS  [ineptus],  adv.,  improperly, 
unbecomingly,  absurdly. 

ineptia,  -ae,  [ineptus],  f.,  folly, 
absurdity,  foolishness  ;  pi.,  trifles, 
notions,  absurdities. 

iners,  -ertis,  [in-+ars],  adj.,  un- 
skilful, awkward ;  idle,  indolent, 
inactive,  sluggish,  worthless. 

inertia,  -ae,  [iners],  f.,  unskilful- 
ness,  want  of  skill ;  idleness,  indo- 
lence, inactivity. 

infSmis,  -e,  [in--f-fama],  adj.,  dis- 
reputable, notorious,  infamous, 

inferior,  -ius,  [comp.  of  Inferus], 
adj.,  lower,  inferior. 

Infero,  -ferre,  intuU,  illatum,  [in 
H-fero],  irr.,  a.,  carry  in,  bring 
in,  introduce  ;  bring  to,  carry  in- 
to, convey,  bring ;  bring  against, 
wage,  direct ;  bring  forward,  pro- 
duce ;  excite,  cause,  inflict.  se 
Inferre,  to  'prtunt  on^s  se(f.»  to 
repair,  io  enter. 
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Inferos,  -a,  -um,  comp.  Inferior, 
sup.  infimus  or  Imus,  [cf.  Infra], 
adj.,  be  low  ^  underneath^  lower  y  un- 
derground ;  of  the  Underworld. 
As  subst.,  Inferl,  -drum,  m.,  pi., 
folk  of  the  Underworldy  inhabit- 
ants of  the  Lower  World ;  the 
deady  the  shades. 

XnfSstus,  -a,  -um,  adj.,  unsafe^  dis- 
turbed, molested ;  hostile,  trouble- 
sonuy  dangerous. 

Infimus,  -a,  -um,  [sup.  of  Inferus], 
adj.,  lowest y  last;  meanest,  most 
degraded,  basest. 

Infinltus,  -a,  -um,  [m--}-fb^tu8], 
adj.,  boundless,  unlimited ;  end- 
less, infinite. 

Inflrmd,  -are,  -avi,  -atum,  [Inflr- 
mus],  I,  a.  and  n.,  weaken;  re- 
fute, disprove. 

Inflrmus,  -a,  -um,  [in-  -}-  firmus], 
adj.,  not  strong,  weak,  infirm, 
feeble,  unhealthy ;  inconstant, 
superstitious ;  of  no  account, 
trivial,  invalid. 

Infiti&tor,  -6ris,  [Infitior],  m.,  de- 
nier, repudiator.  lentus  In- 
itiator, bad  debtor. 

infitior,  -arl,  -atus  sum,  [in-  -f 
fateor],  i,  dep.,  7iot  acknowledge, 
deny,  disown  ;  repudiate. 

inflammo,  -are,  -avi,  -atum,  [in 
4-  flammo],  i,  a,  j<?/  on  fire,  light 
up,  kindle  ;  inflame,  excite,  arouse, 
stir. 

Infld,  -are,  -avi,  -atum,  [in  +  flo], 
I,  a.,  blo7v  into,  breathe  upon;  in- 
spire ;  puff  up,  elate. 

mfdrmo,  -are,  -avi,  -atum,  [in  + 
for  mo],  I,  a.,  shape,  mould ;  in- 
struct, educate  ;  describe. 

ingenium,  I,  [in,  cf.  gigno],  n., 
innate  quality,  nature;  disposi- 
tion, character,  temper ;  ability, 
capacity,  talent,  genius. 

ingSns,  -entis,  adj.,  beyond  natural 
size,  Auj^e,  enormous ;  great,  re- 

markcid/e. 


ingennus,  -a,  -um,  [in,  cf.  glgno], 

adj.,   native;  free-born,    of  free 

.  parents;  noble,  upright,  ingenu- 
ous. As  subst.,  ingenul,  -5rum, 
m.,  pi.,  the  free-born,  meaning 
the  better  classes  of  Roman 
citizens. 

ingr Situs,  -a,  -um,  [in--f  gratus], 
adj.,  utuicceptable,  unpleasant; 
ungrateful,  thankless. 

ingravSscd,  -ere, ,  — ;— ,  [in- 

gravS],  3,  inch.,  grow  burden- 
some ;  grow  worse,  be  aggravated, 
increase. 

ingredior,  -gredl,  -gressus  sum, 
[in  +  gradior],  3,  dep.,  advance^ 
go  forward,  proceed ;  go  into,  en- 
ter ;  enter  upon,  engage  in,  under' 
take,  begin. 

inhi5,  -are,  -avi,  -atum,  [in  -f 
hi5],  I,  n.  and  a.,  gape,  open  the 
mouth  to ;  gape  with  amazement, 
be  amazed ;  gaze  eagerly. 

inhiim&nus,  -a,  -um,  [in-  +  hiima- 
nus],  adj.,  rude,  brutal,  inhu- 
man ;  ill-bred,  coarse,  unculti' 
vated. 

inicid,  -icere,  -iecl,  -iectum,  [in-f 
iaci5],  3,  a.,  cast  into,  throw  in; 
hurl  upon,  cast  upon;  heap  up, 
build ;  put  on,  throw  around ;  lay 
hands  upon,  take  possession  of; 
inspire  in,  cause. 

inimicitia,  -ae,  [inimlcus],  f.,  hos- 
tility, enmity. 

inimlous,  -a,  -um,  [in- -f  amicus], 
adj.,  unfriendly,  hostile,  inimical; 
hurtful,  injurious.  As  subst., 
inimicuB,  -I,  personal  enemy, 
enemy. 

inlquit&s,  -atis,  [inlquus],  f.,  in- 
equality ;  unfavorableness,  diffi- 
culty ;  unfairness,  injustice. 

inlquus,  -a,  -um,  [in-  +  aequus], 
adj.,  uneven,  sloping,  steep ,  ill- 
matched,  unequal;  unfavorable, 
disadvantageous ;  unfair ^  unjust ; 
advtr^t.  Hostile. 
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initi5,  -are,  -avi,  -atom,  [initium], 
I,  a.,  initiate,  consecrate;  used 
especially  of  initiation  into  the 
sacred  mysteries. 

initiamy  -I,  [ine5],  n.,  entrance ; 
beginning,  commencement. 

initicundaBy  -a,  -um,  [in-  +  iucun- 
dus],  adj.,  unpleasant,  displeas- 
ing, disagreeable, 

iniiiria,  -ae,  [iniurius,  from  in-  -|- 
ius],  £,  outrage,  wrongs  injury^ 
injustice;  insult;  abl.  iniuria, 
often  with  the  force  of  an  adv., 
unjustly,  undeservedly,  wrong- 
Jully. 

iniuridsS,  comp.  iniuriSsius,  [in- 
iuriSsas],     adv.,     unfairly,    un- 
justly, unlawfully, 

iniussus,  -CLs,  found  only  in  abl., 
[in  +  iussus],  m.,  without  com- 
mand^ without  bidding  or  orders 

initlstas,  -a,  -um,  [in-  +  iustus], 
adj.,  unfair,  unjust,  unreason- 
able;  wrongful;  excessive,  bur- 
densome, 

iimocSns,  -entis,  [in-  +  nocens], 
adj.,  harmless,  inoffensive  ;  blame- 
less, innocent,  upright. 

innocentia,  -ae,  [innocens],  f., 
blamelessness,  innocence ;  upright- 
ness, integrity, 

innumer&bilis,  -e,  [in-  -f  numera- 
bilis],  adj.,  countless,  innumera- 
ble. 

inopia,  -ae,  [inops],  f.,  want,  lack; 
need,  scarcity ^  poverty. 

in  primls,  see  prior. 

inquam,  inquis,  inquit,  def.,  n., 
postpositive,  say. 

inrSpd,  -ere,  inrepsi,  inreptum, 
[in-f  rep5],  3,  n.,  creep  in,  steal 
in  ;  be  stealthily  inserted. 

inrStid,  -ire,  -Ivi,  -Itum,  [in,  rete, 
net],  4,  a.,  catch  in  a  net,  ensnare  ; 
entangle,  entrap,  involve, 

inritd,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a.,  in- 
cite, instigate;  irritate,  exasperate, 


inruptid,  -onis,  [inrumpS],  f., 
breakiftg  in ;  inroad,  incursion, 
invasion. 

Xnscrib5,  -ere,  InscrfpsI,  Inscrlp- 
tum,  [in+scribo],  3,  a.,  write 
upon^  inscribe;  assign,  appro- 
priate; mark. 

insepultus,  -a,  -um,  [in-  -f  se- 
pultus],  adj.,  unburied,  without 
burial. 

inservio,  -Ire,  ,  -Itum,  [in  -f 

serviS],  4,  n.  and  a.,  devote  one's 
self  to,  be  devoted  to ;  be  submis- 
sive to,  serve. 

Insided,  -ere,  Insedl,  Insessum, 
[in  -f  sedeS],  2,  n.  and  a.,  sit 
upon;  settle,  be  inherent  in,  in- 
here ;  take  possession  of,  hold. 

Insidiae,  -arum,  [cf.  InsideS],  £., 

ambush,  ambuscade  ;  snare,  trap, 
plot,  artifice,  device. 
insidi&tor,  -Cris,   [insidior],  m., 

lurker,  waylayer^  highwayman. 
insidior,    -arl,    -atus    sum,    [In- 

sidiae],  i,  dep.,  lie  in  wait  for, 

watch  for,  plot  against. 
msidiosus,   -a,   -um,   [insidiae], 

adj.,   deceitful,   treacherous,   dan- 

gerous. 
insido,   -ere,    Insedl,    Insessum, 

[in+sido],  3,   n.   and  a.,   settle 

on,  occupy  ;  be  fixed  in,  remain, 

adhere  to. 
insigne,  -is,  [Inslgnis],  n.,  mark, 

sign,    token ;    indication,   proof ; 

badge,  decoration,  distinction. 
insimulo,  -are,  -avi,  -atum,  [in  -f- 

simulo],  I,  a.,  charge,  bring  as  a 

charge  ;  accuse,  blame, 
insolSns,    -entis,    [in-  +  solens], 

adj.,  unusual ;  immoderate,  arro- 
gant, haughty,  insolent. 
Insolenter,    comp.    Insolentius, 

[insolens],  adv.,  unusually ;  im^ 

moderately^  haughtily,  insolently, 
insolentia,    -ae,     [Insolens],    f., 

ncrvelty.,  strangeness  ;  fiau^fiUutss^ 
\     arrogance,  insolence. 
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Insolitas,  -a,  -um,  [in-  -|-  solitus], 
adj.,  unaccustomed^  unwonted,  un- 
usual ;  uncommon,  strange. 

Inspects,  -are,  -avi,  -atum,  only 
pres.  part,  found  in  classical 
Latin,  [freq.  of  Inspicio],  i,  a. 
and  n.,  /ook  at,  observe,  view. 
Inspeotante  praet5re,  under  the 
eyes  of  the  praetor. 

InspSr&ns,  -antis,  [in-  +  sperans, 
sper5],  adj.,  not  hoping,  beyond 
hope,  not  expecting. 

InspSr&tus,  -a,  -um,  [in-  4-  spera- 
tu8,  8per5],  adj.,  unhoped  for, 
unexpected,  unforeseen. 

Institud,  -ere,  Institui,  Institu- 
tum,  [in -h  status],  3,  a.  and  n., 
put  in  place,  plant ;  found,  estab- 
lish ;  arrange,  draw  up ;  build, 
construct ;  provide,  prepare  ;  un- 
dertake, begin  ;  appoint,  designate  ; 
purpose,  resolve,  decide,  propose ; 
teach,  instruct,  train  up. 

Xnstitiitum,  -I,  [instituo],  w.,  pur- 
pose, design,  plan ;  custom,  usage, 
practice,  precedent ;  institution, 
regulation. 

instd,  -stare,  -stiti,  -statum,  [in  -|- 
st5],  I,  n.,  stand  upon,  be  near  at 
hand,  approach,  draw  nigh ;  press 
upon,  pursue,  harass ;  menace, 
threaten  ;   insist  upon,  urge. 

Instriictus,  a,  -um,  [part,  of  In- 
struo],  2id],  furnished,  provided, 
equipped:  arranged ;  versed. 

Instramentum,  -1,  [Instruo],  n., 
implement,  tool,  appliance  ;  set  of 
tools,  stock,  furniture ;  supply, 
store,  means,  furtherance. 

instruo,  -ere,  Instruxi,  Instriic- 
tum,  [in-fstruoj,  3,  a.,  build  in; 
make  ready,  furnish,  provide,  pre- 
pare, equip ;  of  troops,  draw  up, 
set  in  array,  array. 

Insula,  ae,  f.,  island,  isle. 

Insum,  inesse,  Inful,  [in  +  sum], 
irr.,  n.,  6e  in^  be  on;    exist  in, 


integer,  -gra,  -srum,  comp.  in- 
tegrior,  sup.  integeriimus,  [in, 
cf.  tang5],  adj.,  untouched,  whole, 
entire ;  unimpaired,  unhurt , 
sound,  fresh,  vigorous;  unde- 
cided, undetermined  ;  impartial ; 
blameless,  spotless,  pure;  of  a 
seal,  unbroken. 

integre  [integer],  adv.,  faultlessly  i 
blamelessly,  trreproachctbly,  with- 
out prejudice. 

integrit&s,  -atis,  [integer],  f.,  com- 
pleteness, soundness ;  blameless- 
ness,  integrity,  uprightness. 

intellegd,  -ere,  intelleid,  intel- 
lectum,  [inter  +  lego],  3,  a.,  see 
into,  perceive,  gather  ;  understand, 
discern,  comprehend. 

intends,  -ere,  intendl,  intentum 

or  -sum,  [in  +  tends],  3,  a.  and 

n.,   stretch   out,   extend;   stretch, 

fasten  ;  direct,  aim  ;  bend,  strain, 

turn ;  urge  ;  purpose,  intend. 

inter,  prep,  with  ace.  only,  among; 
of  position  and  relation,  between, 
among,  amid,  surrounded  by,  into 
the  midst  of ;  of  time,  between, 
during,  in  the  course  of,  through, 
while,  in,  within. 

intercald,  -are,  -avi,  -atum,  [in- 
ter-fcalo],  I,  a.,  insert  in  the 
calendar,  intercalate ;  put  off, 
postpone. 

intercSdd,  -ere,  intercessi,  inter- 
cessum,  [inter  +  eedo],  3,  n., 
come  between,  intervene,  pass ; 
come  to  pass,  occur ;  interpose ; 
oppose,  withstand. 

intercessid,  -onis,  [intercedS],  f , 
intervention,  protest,  veto. 

intercludo,  -ere,  interclusi,  in- 
terclusum,  [inter -f  ciaudo],  3, 
a.,  shut  out,  cut  off,  intercept, 
hinder:  divide. 

interdum  [inter  +  dum],  adv., 
now  and  then,  sometimes,  at  times. 

\i\\.exe&  \>3Q\»T  -V  «a.V  *.dv«»  mean- 
Vihilt.^  in  the  meantime. 
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intered,  -ire,  -il,  itum,  [inter  -f- 
eoj,  irr.,  n.,  go  among;  be  lost 
among^  hence  go  to  ruin,  decay^ 
perish^  die. 

interficid,  -flcere,  -feci,  -fectum, 
[inter  -f  faciS],  3,  a.,  destroy ; 
s/ay,  h'/tf  murder. 

interim,  adv.,  meanwhile,  in  the 
meantime  ;  nevertheless. 

interims,  -ere,  interemi,  inter- 
emptum,  [inter -femo],  3,  a.,  do 
away  with,  destroy ;  slay^  kill, 

interior,  -ius,  gen.  -5ris,  sup.  in- 
timus,  adj.,  inner,  interior ; 
nearer^  deeper ;  sup.,  inmost ^  in- 
nermost, deepest;  intimate,  close. 

interitus,  -us,  [intered],  m.,  over- 
throw ^  ruin  ;  destruction,  death. 

internecio,  -5nis,  [inter,  cf.  nex], 
f.,  massacre,  slaughter ;  utter  de- 
struction, destruction, 

interpelld,  -are,  -avl,  -atum,  [in- 
ter-f  unused  pell 6],  I,  a.,  in- 
terrupt; hinder^  obstruct,  prevent. 

interpreter,  -arl,  -atus  sum,  [in- 
terpres],  i,  dep.,  explain,  inter- 
pret ;  understand,  comprehend, 
make  out ;  conclude,  decide. 

interrogd,  -are,  -avi,  -atum,  [in- 
ter-frog5],  I,  a.,  askf  inquire  of, 
qiiestion. 

intersum,  -esse,  -ful,  [inter  + 
sum],  irr.,  n.,  be  between,  lie  be- 
tween ;  interzfene,  elapse ;  be  dif- 
ferent, differ ;  be  present,  take 
part  in.  Inipers.,  interest,  it 
concerns,  it  is  important,  it  makes 
a  difference. 

intervallum,  T,  [inter  -|-  vallum], 
n.,  lit.  room  between  {two)  pali- 
sades;  hence,  intermediate  dis- 
tance ^  distance^  interval ;  intermis- 
sion. 

interventus,  -us,  [intervenio], 
m.,  coming  between,  coming  in; 
intervention,  appearajice. 

intestlnus,  -a,  -um,  [intus],  adj., 
interna/,  inUstine. 


intimus,  -a,  -um,  see  interior. 

intrSl  [cf  interior],  prep,  with 
ace.  only,  within,  inside  of ;  into; 
during,  in  the  course  of, 

intrdduco,  -ere,  introduzi,  in 
troductum,  [intr5  4-  diicS],  3, 
a.,  lead  in,  bring  in,  introduce. 

intueor,  -eri,  intuitus  sum,  [in  -h 
tueor],  2,  dep.,  look  upon,  gaze 
at;  contemplate,  consider;  ad- 
mire, wonder  at, 

intus  [in],  adv.,  within,  on  the  in- 
side, 

inuitus,  -a,  -um,  [in--f  ultus],  adj., 
unavenged ;  unpunished,  unchas- 
tised ;  safe,  with  impunity. 

inuro,  -ere^  inussi,  inustum,  [in 
+  ur5],  3,  a.,  burti  in ;  brand 
upon,  brand,  imprint. 

inusitSLtus,  -a,  -um,  [in+usita- 
tus],  adj.,  unusual,  uticommon, 
rare. 

iniitilis,  -e,  [in-+utilis],  adj.,  use- 
less, ujiprofitable,  unserviceable ; 
inexpedient,  unavailing,  hurtful. 

inveni5,  -ire,  inveni,  inventum, 
[in  +  veni5],   4,   a.,   come  upon, 
find,  meet;  discover,  invent,  con- 
trive, devise  ;  find  out,  learn. 

investigo,  -are,  -avi,  -atum,  [in 
-f  vestlgo],  I,  a.,  track ;  trace 
out,  search  into,  investigate,  find 
out. 

inveterasco,    -ere,    inveteravl, 

,  [in  +  veterasco],  3,  Inch., 

grow  old ;  become  fixed,  be  estab- 
lished, become  rooted. 

invictus,  -a,  -um,  sup.  invlctissi- 
mus,  [in--f- vlctus],  adj.,  uncon- 
quered ;  unconquerable,  invinci- 
ble. 

invideo,  -ere,  invldl,  invlsum, 
[in  +  video],  2,  n.  and  a.,  look 
askance  at,  be  prejudiced,  be  jeal- 
ous ,  envy,  grudge. 

invidia,  -ae,   [invidus],  f,  envy, 
jealousy  ;  rfis^ifee^7iatrcc{.,^rud^t  \ 
\      0(i i M m,  un^ ovular it-y. 
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invidiosus,    -a,   -um,    [invidia], 

2Ldi'].t  full  of  envy i  invidious,  ex 
citing  envy,  enviable ^  envied ;  caus- 
ing hatred t  hateful y  hated,  odious 

invidus,  -a,  -urn,  [invided],  adj., 
envwuSy  jealous.  As  subst.,  in- 
vidus, -I,  m.,  envious  person,  pi., 
the  envious. 

invis5,  -ere,  invlsl,  invlsum,  [in 
+  viso],  3,  a.,  go  to  see,  look  ajter, 
visit. 

invisus,  -a,  -urn,  [part,  of  in- 
video],  adj.,  hated,  detested, 
odious,   hostile, 

iiivit5,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a.,  in- 
vite, ash,  urge ;  attract,  allure ; 
entertain,  feast, 

invitus,  -a,  -um,  adj.,  unwilling, 
reluctant,  against  the  will, 

ipse,  -a,  -um,  gen.  ipsius,  dem. 
pron.,  self;  himself,  herself,  itself i 
often  emphatic,  he ;  often  best 
rendered  freely,  as  very,  pre- 
cisely, likewise,  in  person. 

Ira,  -ae,  f .,  anger,  wrath ;  rage^  pas- 
sion, indignatioft,  fury. 

IrSLcundia,  -ae,  [iracundus],  f., 
pr oneness  to  anger ;  anger,  rage, 
passion,  violence. 

IrSLcundus,  -a,  -um,  [ira],  adj., 
prone  to  anger,  irritable ;  passion- 
ate, wrathful,  angry. 

Ir&scor,  -asci,  -atus   sum,   [ira], 

3,  dep.,  be  in  anger,  get  atigry  ; 

fly  into  a  passion,  rave,  be  furious. 

irStus,  -a,  -um,  [part,  of  irascor], 
adj.,  angered,  angry,  furious,  vio- 
lent. 

is,  ea,  id,  gen.  eius,  dem.  pron., 
he,  she,  it ,  that,  this,  the,  the  one ; 
before  ut,  =  talis,  such;  with 
comparatives  abl.  e5  =  the,  all 
the,  as  eo  magis,  all  the  more ; 
after  et,  -que,  atque,  and  that 
too,  and  in  fact.  id  temporis, 
see  Idioms. 
iate,  iata,  istud,  gen.  istlua,  dem. 
pron.,  referring    to    the    persow 
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addressed,  sometimes  ironically, 
that,  that  of  yours  j  he,  she,  it; 
this;  such. 

istim,  adv.,  thence,  from  thefue. 

ita,  adv.,  thus,  so,  in  this  way,  as 

follows ;    such,  of  this  kind,    to 

such  a  degree,   so  far.        quae 

cum   ita  sint,  and  since  this  is 

so,  and  accordifigly . 

Italia,  -ae,  \lra\6s\,  f.,  Italy. 

Italicus,  -a,  -um,  adj.,  of  Italy, 
Italic,  Italian. 

itaque  [ita  + -que],  conj.,  and  so, 
and  thus,  accordingly;  conse- 
quently, therefore. 

item,  adv.,  likewise,  also,  besides, 
moreover,  too. 

iter,  itineris,  [cf.  eo],  n.,  a  going ; 
way,  journey,  march  ;  road,  path, 
passage,  course. 

iterum,  adv.,  a  second  time,  again ; 
once  more,  in  turn.  iterum  et 
saepius,  again  and  again. 

iubed,  -ere,  iussi,  iussum,  2,  a., 
order,  bid,  give  orders,  command, 
direct;  exhort,  entreat;  decree, 
ratify,  approve. 

iucundit&s,  -atis,  [iucundus],  f., 
pleasantness ;  delight,  enjoyment, 

iucundus,  -a,  -uin,  3idy,  pleasant, 
agreeable,  pleasing,  delightful, 

iudez,  -icis,  [ius,  cf.  dlc5],  m.  and 
i.,  judge  ;  juror ;  decider,  umpire. 

iiidici&lis,  -e,  [iiidicium],  adj.,  of 
a  court,  of  the  courts,  judicial, 

iiidicium,  -I,  [iiidex],  n.,  trial, 
court ;  judgment,  sentence ;  deci- 
sion, opinion,  conviction. 

iHdico,  -are,  -avI,  -atum,  [iiidex]  i 
I,  a.,  judge,  pass  judgment,  de- 
cide ;  pronounce  judgment  upon, 
judge  of  ;  declare,  proclaim. 

iugulum,  -i,  [dim.  of  iugum],  n., 
collar-bone ;  throat,  neck. 

lugurtha,  -ae,  m.,Jugurtha,  king 
of  Numidia,  who  came  to  the 
\\vToxv^  oxv  t\\^  death  of  Micipsa, 
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of  the  sons  of  Micipsa  he  became 
involved  in  a  war  with  Rome, 
and  was  captured  by  Marius, 
B  c  1 06.  After  adorning  the 
triumph  of  Marius,  B.C.  104,  he 
was  thrown  into  the  lower  cham- 
ber of  the  Mamertine  prison,  and 
there  starved  to  death.     Imp.  P. 

XX. 

IHlius,  -a,  name  of  a  celebrated 
patrician  gens,  of  which  the  Cae- 
sar family  formed  a  part.  See 
Caesar. 

iungd,  iungere,  iunzl,  iunctum, 
[cf.  iusrum],  3,  2i.yJoi'n,  unite,  con- 
nect ;  yoke,  attach ;  bring  together , 
associate,  ally. 

Idnius,  -a,  -urn,  adj.,  of  June.  As 
subst.,  lunius,  -i,  vci.,/une. 

IfLnius,  -a,  name  of  prominent  ple- 
beian gens,  to  which  the  Brutus 
family  belonged.     See  Brutus. 

luppiter,  lovis,  m.,  Jupiter ,  son 
of  Saturn,  chief  pf  the  gods ;  by 
metonymy,  heaven,  sky,  air. 

iHrSLtUB,  -a,  -um,  [iuro],  adj., 
sworn,  oath-bound,  under  oath. 

ifls,  iuris,  n.,  right,  law,  duty ;  jus- 
tice, equity;  prerogative,  author- 
ity, power  ;  court  of  justice,  abl. 
iure  often  with  adverbial  force, 
by  right,  rightfully,  Justly. 

ids  iHrandum,  iuris  iurandl,  n., 
oath. 

iussum,  -1,  [iubeo],  n.,  order,  com- 
mand, prescription,  direction. 

iussus,  -us,  only  abl.  in  use, 
[iube5],  m.,  order,  command, 
decree. 

idstS  [iustus],  adv  ,  rightly,  justly ; 
fairly,  uprightly. 

iiistitia,  -ae,  [iustus],  f.,  justice, 
equity,  uprightness ;  clemency, 
compassion. 

iHstus,  -a,  -um,  [ius],  adj.,  just, 
upright;  fair,  lawful,  proper, 
equitable;  right,  suitable,  sufficient. 


iuventCls,  -utis,  [iuvenis],  f.,  age 
of  youth,  youth,  reckoned  ordi- 
narily from  the  twentieth  to  the 
fortieth  year ;  by  metonymy, 
young  people,  young  folk,  youth. 

iuvd,  -are,  iuvl,  iutum,  i,  a. 
and  n.,  help,  aid,  assist,  support ; 
gratify,  please,  delight. 

K. 

Kal.,  =  Kalendae. 

Kalendae,    -arum,     abbreviated 

Kal.,  [cf.  calo,  convoke^,  f.,   the 

Calends,    the    first    day    of    the 

month.        Kalendae  Maiae,  thi 

first  of  Afay. 

Karth&giniSnsis,  -e,  [Karthago], 
adj.,  of  Carthage,  Carthagi?iian. 
As  subst.,  Karthaginienses, 
-ium,  m.,  people  of  Carthage, 
Carthaginians. 

KarthSLgo,  inis,  f.,  Carthage. 

L. 

L.,  =  liucius 

labefacto,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 
of  labefacio],  i,  a.,  cause  to  totter, 
shake,  disturb ,  weaken,  under- 
mine;  overthrow,  ruin,  destroy. 

ISLbSs,  -is,  [labor],  f.,  sinking  in, 
settling ,  spot,  blemish,  stain,  dis- 
grace. 

ISbor,  labl,  lapsus  sum,  3,  dep., 
glide,  slip,  sink,  fall ;  go  to  ruin, 
perish  ;  fall  into  error,  err,  go 
astray,  ' 

labor,  -5ris,  m.,  labor,  toil,  effort, 
exertion,  care  ;  hardship,  trouble. 

Iab5ri5sus,  -a,  -um,  [labor],  adj , 
laborious,  toilsome,  wearisome ; 
troubled. 

labdrd,  -are,  -avI,  -atum,  [labor], 
I,  n.  and  a.,  toil,  labor  ;  be  in  dis- 
tress, be  in  troublt^  sujfcr  •^am.^suf- 
\     fer\  ioiitr^  threaten  to  gvue  "wa-s. 
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l&cess5.  -ere,  iacesslvl,  lacessl- 
tum,  [iaci5,  entice],  3,  a.,  exctte, 
provoke  i  trriiaie,  harass,  defy. 

Laconicus,  -a,  -um,  [Aa/cwi^tKi^s], 
adj.,  of  Laconia,  Laconian.  As 
subst.,  Ijac5nicum,  -I,  n.,  sweat- 
iugroonij  sweating-bath^  of  the 
sort  first  used  by  the  Lacedae- 
monians. 

lacrima,  -ae,  f.,  tear. 

lacrimd,  -are,  -avf,  -atum,  [lacri- 
ma], I,  n.  and  a.,  shed  tears , 
weep  ;  bewail^  lament. 

lactSns,  -entis,  [part,  of  unused 
lacte5,  from  lac],  adj.,  taking 
milky  suckling. 

Laeca,  -ae,  m.,  Jlf.  Porcius  Laeca, 
a  senator  who  took  a  prominent 
part  in  the  conspiracy  of  Catiline. 
Cat.  I.  IV.,  II.  VI. 

laedo,  -ere,  laesi,  laesum,  3,  a., 
hurt,  wounds  injure ;  offend y 
grieve,  pain,  vex ;  betray,  vio- 
late. 

Laelius.  -I,  m.,  Gdius  Laelius 
Sapiens,  whose  friendship  with 
the  younger  Scipio  Africanus 
was  proverbial,  and  is  celebrated 
in  Cicero's  De  Amicitid.  He 
was  born  about  186  B.  c,  per 
formed  heroic  exploits  in  the 
third  Punic  War,  and  was  con- 
sul B  c.  140.  He  is  Cicero's 
typical  example  of  the  best  re- 
sults of  cultivation  acting  on  a 
character  which  exhibited  in 
their  fullest  extent  the  ideal  Ro- 
man virtues.    Arch.  vii. 

Laenius,  -i,  m.,  see  Flaccus,  (4). 

laetitia,  -ae,  [laetus],  f,  joy,  re- 
joicing;  delight,  gladness,  pleas- 
ure. 

laetor,  -arl,  -atus  sum,  [cf.  lae- 
tus], I,  dep.,  rejoice,  be  joyful,  be 
glad. 

ISmentStio,  -5nis,  [lamentor],  f., 
wai'/mg,    moaning,  weeping  \    la- 

meu^mg;  iamentation. 


ISUnentor,  -arf,  -atus  sum,  [la- 
mentum,  wailing],  i,  dep.,  wail, 
moan ;  lament,  bewail,  bemoan 

languidus,  -a,  -um,  adj.,  weak, 
sluggish,  languid ;  feeble,  incu- 
tive,  listless. 

largiar,  -Iri,  -itus  sum,  [largrus], 
4,  dep.,  lavish,  dispense,  distrib- 
ute, bestow  ;  give  largesses,  bribe. 

largitid,  -dnis,  [largior],  f ,  lavish 
giving,  dispensing,  bestowing^  dis- 
tribution ;  bribery. 

largitor,  -dris,  [largior],m.,/az//>^ 
giver,  dispenser,  spendthrift ^  prod- 
igal ;  giver  of  bribes,  briber. 

l&tS  [latus],  adv.,  broadly,  widely; 
extensively,  far  and  wide. 

latebra,  -ae,  [lateo],  f,  hiding- 
place,  lurking-place,  recess,  re- 
treat-,  pretefice,  excuse. 

lateo,  -ere,  -ul, ,  2,  n.,  lie  hid, 

be  hidden,  lurk;  be  concealed, 
escape  notice. 

LatiniSnsis,  is,  m.,  see  Caelius, 

(I). 

Latinus,  -a,  -um,  adj.,  of  Latium, 
Latin  ;  Roman. 

latio,  -5m8,  [cf  l&tus,  toll5],  f., 
bringing  forward ;  of  a  law, 
proposal. 

Latium,  -I,  n.,  Latium,  the  coun- 
try in  which  Rome  was  situated, 
on  the  west  side  of  Italy,  between 
Etruria  and  Campania. 

IStor,  -oris,  [cf.  llltus,  tollo],  m., 
bringer ;  of  a  law,  proposer, 
mover. 

latrd,  -onis,  m.,  originally  mer- 
cenary soldier;  hence,  highway-*- 
man,  bandit,  brigand, 

latrocinium,  -1,  [latrdcinor],  n., 
highw.iy-robbery,  brigandage,  rob- 
bery ;  band  of  robbers. 

latrocinor,  -arf,  -atus  sum,  [la- 
tro],  I,  dep  ,  originally  be  a  hired 
soldier;  hence  practice  highway 
rohhtryy  "plvLnder.^  rob  along  the 
higHioays. 
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latus,  -eris,  n.,  side^  flank;  by 
metonymy,  body^  person,  life. 

laudo,  -are,  -avi,  -atum,  [laus], 
I,  a.,  praise t  commend ^  extol,  eulo- 
gize. 

laus,  laudis,  £.,  praise^  commenda- 
tion) glory,  fame,  renown;  credit, 
merit. 

ISctitd,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 

.  of  leg5],  I,  a.,  read  often,  read 
again  and  again,  peruse. 

lectulus,  i,  [dim.  of  lectus],  m., 
small  couchf  [little)  bed. 

ISctus,  -a,  -um,  [part,  of  lego], 
adj.,  chosen,  picked,  selected ; 
choice,  excellent, 

lectus,  -i,  m.,  couch,  bed,  lounge. 

ISgatdd,  -onis,  [leg5],  f.,  embassy, 
legation. 

ISgStus,  -i,  [leg5],  m.,  embassador, 
envoy,  legate  ;  lieutenant. 

legid,  -onis,  [cf.  Ieg5],  f.,  legion,  a 
body  of  soldiers  containing  ten 
cohorts  of  infantry,  and  accom- 
panied ordinarily  by  three  hun- 
dred cavalrymen. 

ISgitimus,  -a,  -um,  [lex],  adj., 
legal,  lawful,  legitimate ;  just, 
proper, 

16g5.  -are,  -avi,  -atum,  [lex],  i,  a.^ 
lit.  appoint  legally;  hence,  com- 
mission, send  as  embassador ; 
send  as  deputy,  commission  as 
lieutenant ;  leave  by  will,  will. 

Ieg5,  -ere,  legl,  lectum,  3,  a., 
bring  together,  collect ;  select, 
choose;  coast  along;  elect,  ap- 
point ;  read,  peruse. 

ISnio,  -Tre,  -Ivl,  -itum,  [lenis],  4, 
a.,  soften,  mollify,  calm,  soothe ; 
appease,  mitigate,  pacify. 

ISnis,  -e,  adj.,  soft,  gentle,  mild, 
smooth,  calm  ;  kind,  moderate. 

16nit§.s,  -atis,  [lenis],  f ,  soft- 
ness, gentleness,  mildness,  tender- 
ness. 

16no,  -onis,  m.,  panderer,  procurer, 
seducer. 


lentS  [lentus],  adv  ,  sloudy,  lei- 
surely ;  calmly,  indifferently. 

Lentulus,  -i,  [lens,  lentil],  m., 
name  of  one  of  the  proudest 
families  of  the  Cornelian  gens. 
Of  the  eighteen  Lentuli  men- 
tioned by  Cicero  the  following 
are  referred  to  in  this  book  : 

{i)  P.  Cornelius  Lentulus,  con- 
sul 162  B.  c,  afterwards  princeps 
senatus.  He  was  wounded  in 
the  riot  in  which  C.  Gracchus 
was  slain,  B.  c.  121,  and  died 
soon  afterwards.  He  was  grand- 
father of  the  Lentulus  associated 
with  Catiline.     Cat.  IV.  vi. 

(2)  Z.  Cornelius  Lentulus,  Yir2it' 
tor  B.  c.  89.     Arch.  v. 

(3)  Cn.  Cornelius  Lentulus, 
tribune  of  the  people  and  the 
following  year  legatus.     Imp.  P. 

XIX. 

(4)  Cn.  Cornelius  Lentulus 
Clodidnus,  consul  in  72,  censor 
70  B.C.,  and  one  of  the  lieuten- 
ants of  Pompey  in  the  campaign 
against    the    pirates.      Imp.    P. 

XXIII. 

(5)  L.  Cornelius  Lentulus  CrUs, 
consul  B.  c.  49.  In  the  strife  be- 
tween Caesar  and  Pompey  he 
took  sides  with  the  latter.  After 
the  battle  of  Pharsalia  he  fol- 
lowed Pompey  to  Egypt,  and 
was  there  imprisoned  and  put 
to  death.     Ep.  xix. 

(6)  Z'  Cornelius  Lentulus  Spin- 
ther,  consul  B.  c.  57.  On  the  day 
of  his  entering  upon  the  duties 
of  his  office  he  brought  forward 
a  proposal  for  the  recall  of  Cicero 
from  exile.  In  the  Civil  War  he 
joined  the  party  of  Pompey.    Ep. 

IX. 

(7)  /*  Cornelius  Lentulus  Sura, 
an  important  member  of  the  Cati- 
linarian  conspiracy.    He  was  cotx.- 
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from  the  senate  the  following 
year  on  account  of  his  infamous 
morals.  He  expected,  from  his 
high  rank,  to  become  a  leader  in 
the  conspiracy,  but  he  lacked  the 
resolution  requisite  for  success. 
He  was  executed  along  with  the 
other  conspirators,  Dec.  5,  B.  c. 
63.     Cat.  hi.  ii.  et  seq. 

lentus,  -a,  -um,  [cf.  lenis],  adj., 
pliant ^  yielding^  tough ;  slow^ 
backward ;   easy^  uticoncerned. 

lepidus,  -a,  -um,  [cf.  lepSs],  adj., 
pleasant^  agreeable^  fine;  nice^ 
pretty. 

Lepidus,  -I,  [lepidus],  m.,  name 
of  a  distinguished  family  of  the 
Aemilian  gens.  The  following 
members  are  mentioned  in  this 
book : 

{\)  M.  Aemilius  Lepidus,  con- 
sul B.  c.  78.  He  attempted  to 
overthrow  the  constitution  es- 
tablished by  Sulla,  was  opposed 
by  Catulus,  his  colleague  in  the 
consulship,  and  unsuccessful. 
The  following  year  he  took  up 
arms  against  his  opponents,  was 
defeated  in  a  battle  in  the  Cam- 
pus Martins,  fled  from  Italy,  and 
died  shortly  after.     Cat.  HI.  x. 

(2)  M\  Aemilius  Lepidus^  con- 
sul B.  c.  66.  He  was  a  member 
of  the  aristocratic  party,  but 
when  the  war  broke  out  between 
Caesar  and  Pompey  he  went  into 
retirement.     Cat.  I.  vi.,  viii. 

(3)  M.  Aemilius  Lepidus ^  con- 
sul with  Julius  Caesar,  b.  c.  46. 
He  rendered  valuable  assistance 
to  Caesar  in  the  war  with  Pom- 
pey, and  afterwards  was  united 
with  Antony  and  Octavianus  in 
the  second  triumvirate.  He  died 
B.C.  13.    Ep.  xlv. 

Lepta,  -ae,  m.,  Q.  Lepta^  a  native 
of  Cales,  in  Campania,  and  com- 
mandet  of  the  engineering  corps 


(praefectus  fabrUm)  under  Cicero 
in  Cilicia,  B.C.  51.  He  was  a 
debtor  of  Cicero,  with  whom  he 
remained  on  intimate  terms.    £p. 

XIX.,  XXI. 

lev&men,  -inis,  [lev5],  n.,  consola- 
tioHy  solace. 

levis.  -e,  adj.,  light ;  airy^flittingj 
swift ^  nimble;  slight,  trifling, 
trivial,  easy ;  capricious,  incon- 
stant, fickle. 

levit&s,  -atis,  [levis],  f.,  lightness  ; 
light-  mindedness,  fickleness,  incon- 
stancy, 

leviter,  comp.  levius,  sup.  levis- 
sime,  [levis],  adv.,  lightly; 
slightly,  somewhat ;   easily. 

Iev5,  -are,  -avf,  -atum,  [levis],  i, 
a.,  lift  up,  raise ;  lighten^  make 
lighter,  relieve ;  remove ;  take 
away,  take  dowft ;  console^  re- 
fresh; mitigate^  alleviate,  lessen; 
release,  discharge,  free, 

16x,  legis,  f.,  law,  enactment,  stat- 
ute ;  ruUy  regulation  ;  manner ; 
agreement ;  condition,  stipulation^ 
terms. 

libellus,  -I,  [dim.  of  liber],  m., 
little  book,  pamphlet ;  memorial, 
notice,   indictment. 

libSns,  -entis,  [libet],  adj.,  willing, 
with  good  will ;  glad,  with  plea- 
sure. 

libenter  [libens],  adv.,  willingly, 
cheerfully  ;  gladly,  with  pleasure. 

liber,  -era,  -erum,  [cf.  libet],  adj., 
free  ;  unrestrained,  unrestricted; 
unimpeded,  loose. 

liber,  -bri,  m.,  book. 

liberalis,  -e,  [liber],  adj.,  of  free- 
dom ;  worthy  of  a  freeman,  noble  ^ 
honorable,  dignified,  ingenuous; 
kind,  gracious  ;  generous,  liberal. 

liber alitas,  -atis,  [liberalis],  f., 
nobility,  kindness,  courtesy  ;  gen- 
erosity, liberality. 

'^Sq^xVcAax  ^Utoeralisl,  adv.,  nobly, 

\     kindly  ;  gewerousl^i^UbeTaU^. 
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liberS,  com  p.  llberius,  [Uber], 
adv.,  freely  ;  frankly,  openly ^ 
boldly. 

liberi,  -5rum  or  Uberum,  [liber], 
m.,  ^ro^txXy  free  persons  ;  hence, 
children  of  a  family,  children, 

libero,  -are,  -avi,  -atum,  plber], 

1,  a.,  set  free,  make  free,  free,  lib- 
erate ;  release,  extricate,  deliver ; 
acquit,  absolve, 

libert§B,  -atis,  plber],  i,,  freedom, 
liberty,  independence. 

libertlnus,  -a,  -um,  [Ubertus], 
adj.,  of  a  freedman,  Uberti- 
nu8    homo,    freedman.  As 

subst.,  Ubertlnus,  -I,  m.,  freed- 
man, 

Ubertus,  -I,  [liber],  m.,  one  made 
free,  freedman. 

libet,  -ere,  libuit  and  libitum 
est,  2,  n.,  impers.,  /'/  pleases,  it 
is  pleasing,  it  is  agreeable. 

libido,  -inis,  [libet],  f.,  desire, 
longing,  inclination ;  passion,  sen- 
suality, wantonness,  lust. 

Iilbd,  -5ni8,  m.,  L.  Scribdnius  Libo, 
consul  B.  c.  34.  His  daughter 
married  one  of  the  sons  of  Pom- 
pey,  to  whom  he  rendered  valu- 
able assistance  in  the  Civil  War. 

Ep.  XXIX.,  XXXVI. 

licet,  -ere,  licuit  and  licitum  est, 

2,  n.,  impers.,  //  is  allowed,  it  is 
lawful,  it  is  permitted ;  used  to 
introduce  a  concessive  subj., 
passing  over  into  a  conjunction, 
granted  that,  even  if,  conceding 
that,  notwithstanding. 

Licinius,  -a,  name  of  a  plebeian 
gens,  to  which  belonged  several 
prominent  families  and  many 
distinguished  members.  See 
Archias,  Crassus,  Iiucullus, 
Murena. 

lingua,  -ae,  £.,  tongue;  by  met- 
onymy, language,  utterance ; 
speech,  dialect ;  garrulity,  boast- 
/u/  speech. 


Unum,  -I,  \\ivov\,  xi.,flax;  by  met- 
onymy, flaxen  thread,  thread, 
cord;  rope,  cable ;  linen  cloth ; 
7iet, 

liquefacio,  -facere,  -fed,  -fac- 
tum, pass,  liqueflo,  -fieri,  -fac- 
tus  sum,  [lique5H-faci5],  3,  a., 
make  liquid,  dissolve,  melt, 

littera,  -ae,  f.,  letter,  written  char* 
acter  ;  writing,  document,  inscrip- 
tion ;  letter,  epistle ;  literature, 
letters, 

litterStUB,  -a,  -um,  [littera],  adj., 
of  letters ;  learned,  liberally  edu- 
cated, 

litura,  -ae,  [lino,  smear\,  f.,  smear- 
ing,  erasure,  especially  of  wax  on 
a  writing-tablet  in  order  to  make 
an  erasure ;  hence,  blotting  out, 
correction. 

loco,  -are,  -avi,  -atum,  [locus], 
I,  a.,  put,  place ;   arrange,   dis- 
pose  ;  place  by  contract,  let  a  con- 
tract. 

Locr6ns6s,  -ium,  m.,  Locrians, 
inhabitants  of  Locri  Epizephyrii, 
in  the  southwestern  part  of  Italy. 

locuplSs,  -etis,  [locus,  cf.  -pleo], 
adj.,  rich  in  lands,  opulent, 
wealthy ;  richly  stored,  well  sup' 
plied ;  trust^vorthy. 

locuplSto,  -are,  -avI,  -atum,  [lo* 
cuples],  I,  a.,  enrich,  make  rich, 

locus,  -I,  m.,  pi.  loci,  -orum,  when 
referring  to  single  places,  loca, 
-orum,  when  referring  to  places 
connected,  as  a  region,  place, 
spot ;  post,  station,  position  ;  loca- 
tion, region,  country;  topic,  subject 
under  discussion  or  cited ;  oppor- 
tunity ;  room. 

longS,  com  p.  longius,  sup.  longris- 
sime,  [longus],  3.dv.,far,faroff, 
cU  a  distance ;  for  a  long  time, 
long;  greatly,  much,  by  far. 

longmquitSs,      -atis,      [longln- 
qu\l«i\,  i.,   (£{ stance,  TemoUne^s  \ 
ol  \\m^,  length,  diiratton. 
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longinquus,  -a,  -um,  ponfnis], 
adj.,  far  removed^  remote^  dis- 
tant;  prolonged^  lasting.  As 
subst.,  longlnqua,  -drum,  n., 
pi.,  far-off  eventSj  remote  events. 
Imp.  p.  XII. 

longiuBCulus,  -a,  -mn,  [longrior], 
adj.,  rather  long^  quite  long. 

longus,  -a,  -um,  adj.,  long,  ex- 
tended ^  far-reaching^  expanded ; 
of  long  duration,  prolonged,  te- 
dious ;  distant,  remote.  ne 
loneum  sit,  not  to  be  tedious,  to 
speak  briefly. 

loquor,  loqul,  locutus  sum,  3, 
dep.,  speak,  say,  talk ;  tell,  men- 
tion, declare ;  show,  indicate,  tes- 
tify. 

LflciuB,  -I,  abbreviated  Ij.,  m., 
Lucius,  a.  Roman  forename. 

LucrinSnsis,  -is,  [Lucrlnus],  adj., 
Lucrine,  of  the  Lucrine  Lake, 
near  Baiae,  west  of  Naples.     Ep. 

XII. 

Iflctu5su8,  -a,  -um,  [luctus],  adj., 
full  of  sorrow,  lamentable,   sor- 
rowful, mournful. 

lUctus,  -us,  [luge5,  mourn\,  m., 
mourning,  grief,  sorrow,  lamenta- 
tion ;  distress,  affliction. 

LUcullus,  -I,  m.,  name  of  a  family 
in  the  Licinian  gens.  Three 
members  of  it,  L.  Licinius  Lu- 
cullus  and  his  sons  Lucius  and 
Marcus,  are  mentioned  together 
by  Cicero  as  LiuculU,  gen. 
-6rum,  (Arch.  hi.  et  al.) : 

{i)  L.  Licinius  LUcullus,  prae- 
tor B.  c.  103.  He  was  sent  the 
following  year  to  quell  an  in- 
surrection of  slaves  in  Sicily. 
Though  at  first  successful,  he 
soon  lost  ground  to  the  enemy 
and  was  recalled.  On  his  return 
to  Rome  he  was  convicted  of 
maladministration  and  exiled. 
(2)  L.  Licinius  Lucullus,  sou^ 
of  the  preceding,  consul  B.  c.  74. 


He  distinguished  himself  as 
quaestor  of  Sulla  in  Greece  and 
Asia,  and  afterwards  by  his  suc- 
cesses in  the  war  with  Mithri- 
dates.  As  he  failed  to  bring  this 
to  a  successful  termination,  he 
was  recalled,  and  afterwards  re- 
signed himself  to  a  life  of  luxury. 
Imp.  p.  II.  et  al. 

(3)  M.  Licinius  Lucullus, 
brother  of  (2),  consul  B.  c.  73. 
Having  obtained  Macedonia  as 
his  province,  he  defeated  the 
barbarous  tribes  along  the  north- 
ern frontier  in  numerous  engage- 
ments and  captured  several  sedi- 
tious Greek  cities  on  the  Euxine 
sea.  He  was  honored  with  a 
triumph,  B.  c.  71.    Arch.  iv. 

Ifldus,  -i,  [cf.  ludo],  m.,  play, 
game,  sport,  pastime  ;  Joke,  fun  ; 
pi.  often  public  games,  spectacles, 

Iflged,  -ere»  luzl,  luctum,  2,  a. 
and  n.,  mourn,  lament,  bewail, 
deplore. 

lUmen,  -inis,  [c£  luceo],  n.,  light ; 
by  metonymy,  source  of  light,  as 
lamp,  torch  ;  light  of  the  eye,  eye  ; 
brightness,  glory. 

luplnus,  -a,  -um,  [lupus],  adj.,  of 
a  wolf,  wolf^s. 

Lupus,  -I,  m..  Lupus,  a  friend  of 
Cicero  and  of  D.  Brutus.    Ep. 

XLVI. 

lustrd,  -are,  -avi,  -atum,  [lus- 
trum], I,  a.,  make  light,  light 
up;  wander  over,  traverse ;  of 
religious  services,  make  pure  by 
expiatory  offerings,  purify,  lus- 
trate. 

Itix,  lucis,  [cf.  luceS],  f.,  light, 
brightness;  by  metonymy,  day- 
light, day  ;  light  of  life,  life  ;  eye- 
sight, eye  ;  public  view,  the  pub- 
lic ;  helpy  succor. 

Itizuria,  -ae,  [luxus],  f.,  extrcnfa- 

\      gaMct,  riotous  Uinng,  excess^  lux- 

\      wrv- 
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M. 

M^  =  Mdrcusy  a  common  Roman 
forename. 

M*.,  =  MdniuSj  a  Roman  forename. 

Macedonia,  -ae,  [Ma/ccSovk],  f., 
Macedonia,  Macedon.     Ep.  viii. 

m&chin&tor,  -oris,  [machinor], 
m.,  contriver,  designer,  deviser, 
inventor. 

m&chinor,  -arl,  -atus  sum,  [ma- 
china], >^  I,  dep.,  contrive,  design, 
devise,  invent ;  scheme,  plot, 

macto,  -are,  -avi,  -atum,  [ma- 
ctus,  glorified],  i,  ^'^  glorify,  extol; 
sacrifice,  devote  in  honor  of  the 
gods ;  kill,  put  to  death  ;  afflict, 
visit  with  punishment,  punish. 

macula,  -ae,  f.,  spot,  stain  ;  blem- 
ish, fault,  disgrace. 

Maelius,  -I,  m.,  with  Sp.,  Spurius 
Maelius,  a  wealthy  plebeian  who, 
in  a  time  of  great  famine  at 
Rome,  440  B.  c,  bought  up  grain 
in  Etruria  and  either  distributed 
it  among  the  poor  gratuitously  or 
sold  it  at  a  very  low  price.  In 
the  following  year  he  was  ac- 
cused of  aiming  at  the  supreme 
power  and  slain  by  Servilius 
Ahala,  the  master  of  the  horse, 
while  attempting  to  escape  ar- 
rest.   Cat.  I.  I. 

maeror,  -5ris,  [maere5],  m., 
mourning,  sadness,  grief,  sorrow. 

magis  [root  mag  in  magnus], 
adv.,  more,  in  a  greater  measure  ; 
in  a  higher  degree^  far  more, 
rather,  in  preference. 

magister,  -tri,  [cf.  ma^nus],  m., 
master,  leader,  director ;  instruc- 
tor, teacher  ;  guide,  guardian. 

magis trStus,  -us,  [magister],  m., 
office  of  magistrate,  civil  office, 
magistracy ;  by  metonymy,  ma- 
gistrate, public  officer. 

magnifies,  comp.  magnificentius, 
sup.  inagni^c^nti^sime,   [mag- 


nificus],  adv.,  nobly,  grandly, 
gloriously ;  splendidly,  magnifi- 
cently. 

magnitfldo,  -inis,  [magnus],  f., 
greatness,  size,  fnagtiitude  ;  quan- 
tity, abundance,  extent. 

mSgnus,  -a,  -um,  comp.  maior, 
sup.  juaximus,  adj.,  great,  vast, 
wide,  large,  tall ;  abundant,  con- 
siderable;  grand,  noble,  mighty  ; 
stately,  lofty  ;  eminent,  powerful ; 
old,  aged ;  proud,  boastful.  As 
subst,  comp.  maiores,  -um,  m., 
"^X.,  fathers,  ancestors. 

Magnus,  -I,  m  ,  surname  of  Pom- 
pey.     See  Pompeius. 

m&ior,  see  magnus. 

M§Lius,  -a,  -um,  adj.,  of  May.  As 
subst.,  MaiuB,  -i,  m.,  May. 

male  [malus],  comp.  pejus,  sup. 
pessime,  adv.,  ill,  badly,  wretch- 
edly, awkwardly ;  maliciously, 
evilly,  wickedly  ;  unfortunately  ; 
unsuccessfully  ;  excessively,  great- 
ly ;  sometimes  with  adj.,  scarcely, 
not  at  all. 

maleficium,  -I,  [maleficus],  n., 
evil  deed,  offense,  wickedness ;  mis- 
chief, hurt,  wrong. 

malleolus,  -1,  [dim.  of  malleus, 
hammer^  m.,  small  hammer ;  by 
metonymy,  fire-dart,  fire-brand. 

m§.lo,  malle,  malul,  [magis  + 
V0I6],  irr.,  a.,  wish  rather,  choose 
rather,  prefer. 

malum,  -I,  [malus],  n.,  evil,  mis- 
fortune, calamity ;  hurt,  punish- 
ment;  wrong-doing,  crime. 

malus,  -a,  -um,  comp.  peior,  sup. 
pessimus,  adj.,  bad ;  wicked,  de- 
praved, evil,  impious  ;  pernicious, 
hostile,  ifijurious,  destructive. 

mand&tum,  -I,  [mando],  n., 
charge,  commission ;  command, 
order,  instruction. 

mandStus,  -us,  used  only  in  the 
abl.,   ^«sx5io\,  "cci.,   order .»  com- 
\     mand. 
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mandS,  -are,  -avi,  -atum,  [manus 
+  d6],  I,  a., put  in  handy  commit; 
deliver  <yver^  confide ^  intrust ;  en- 
joiny  order y  command. 

m^e,  adv.,  in  the  morningy  early 
in  the  morning. 

maned,  -ere,  mansi,  mansum,  2, 
n.  and  a.,  stayy  remain y  tarry ; 
continuCy  last,  persist,  endure ; 
await y  wait  fory  expect;  fall  to 
one*s  loty  be  destined  to. 

manic§tus,  -a,  -um,  [manica, 
sleeve^  adj.,  with  long  sleeves, 
long-sleeved. 

manifesto  [manifestus],  adv., 
clearly,  plainly y  manifestly. 

manifestus,  -a,  -um,  [manus,  cf. 
unused  fendo],adj.,  clear, plain; 
evident,  manifest,  exposed ;  con- 
victed from  direct  evidence, 
caught  in  the  act. 

MSnilius,  -a,  name  of  a  plebeian 
gens.  Two  Manilii  are  men- 
tioned in  this  book  : 

( 1 )  C.  MdniliuSy  tribune  of  the 
people  B.  c.  66.  He  brought  for- 
ward the  bill  placing  Pompey  in 
command  of  the  war  with  Mithri- 
dates.  After  the  expiration  of 
his  term  of  office  he  was  brought 
to  trial  and  condemned.  The 
nature  of  his  offence  is  not  un- 
derstood.    Imp.  p.  XXIV. 

(2)  M\  Mdnilins,  a  celebrated 
jurist,  consul  B.  C.  149.  Cicero 
introduces  him  as  one  of  the 
speakers  in  his  dialogue  De  Re 
pablicd,   *On    the    State.'       Ep. 

XXXVIII. 

MSnius,    -I,     abbreviated     M'., 

[mane],   m.,  MdniuSy  a  Roman 

forename. 
MSnli&nus,    -a,    -um,    adj.,    of 

ManliuSy  Manlian. 
M&nlius,  -a,  name  of  a  patrician 
gens.     Two    of   the    name   are 
mentioned  in  this  book : 

(i)  C.  Mdn/ius,  an  impoitaivt 


member  of  the  Catilinarian  con- 
spiracy. Having  served  with 
distinction  as  a  centurion  under 
Sulla,  he  was  placed  by  Catiline 
in  charge  of  the  troops  at  Fae- 
sulae.  In  the  final  battle  with 
Antony,  Manlius  commanded  the 
right  wing  and  was  killed.  Cat. 
I.  III.  et  cU. 

(2)  L.  Mdnlius  Torqudtus, 
consul  with  L.  Aurelius  Cotta, 
B.  c.  65.  He  was  active  in  help- 
ing to  suppress  the  Catilinarian 
conspiracy.    Cat.  III.  viii. 

m^d,  -are,  -avI,  -atum,  i,  n.  and 
a.,  drip,  trickUy  flow ;  spread 
abroad,  be  diffused. 

mSnsuStS  [mansuetus],  adv., 
gently y   mildly,  calmly. 

mSnsuSttidd,  -inis,  [mansue- 
tus], f.,  gentleness,  mildness, 
clemency. 

manubiae,  -arum,  [manus],  f., 
booty  taken  in  war,  spoils;  pro- 
ceeds from  the  sale  of  booty, 
booty-money,  prize-money. 

manus,  -us,  f.,  hand ;  handwrit- 
ing, style  ;  hand,  force,  company ^ 
forces,  troops. 

MSrcellus,  -I,  [Marcus],  m., 
name  of  a  plebeian  family  in  the 
Claudian  gens.  Prominent  mem- 
bers are  together  referred  to  as 
MarcelU,  gen.  -5rum  (Arch. 
IX.,  Mar.  IV.).  Three  are  men- 
tioned in  this  book: 

(\)  M.  Claudius  Mdrcellus,  the 
most  illustrious  of  the  family, 
five  times  consul.  When  consul 
the  third  time,  B.C.  214,  he  went 
to  Sicily,  and  after  a  siege  of  two 
years'  duration  took  S)rracuse, 
though  it  was  defended  by  the 
engines  of  Archimedes.  He  also 
rendered  other  important  ser- 
vices to  the  state.  Imp.  P.  xvi. 
\^     M.    Claudms     MStcc^^mj^ 
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the  oration  Pro  Mdrcelld;   see 
pp.  159-170  and  notes.    Cat.  I. 

VIII. 

(3)  C'  Claudius  Mdrcellus, 
brother  of  the  preceding,  consul 
B.  c.  49.  He  was  an  opponent  of 
Caesar,  but  did  not  follow  Pom- 
pey  to  Greece,  and  easily  ob- 
tained pardon  from  the  dictator, 
with  whom  he  interceded  for  the 
restoration  of  his  brother  to  civil 
rights.    Mar.  iv.,  xi. 

M&rcus,  -I,  abbreviated  M.,  m., 
MdrcuSf  a  common  Roman  fore- 
name ,'  our  Mark. 

mare,  -is,  abl.  marl,  sometimes 
mare,  n.,  sea. 

maritimus,  -a,  -um,  [mare],  adj., 

of  the  seay  marine ^  maritime. 
.  maritus,    -I,  [cf.  mas,  male\  m., 
married  marty  husband. 

Marius,  -a,  name  of  a  plebeian 
gens.  Two  of  the  name  are 
mentioned  in  this  book : 

(i)  C.  Mariusy  famous  as  the 
conqueror  of  the  Teutones  and 
Cimbri,  and  as  a  leader  of  the 
popular  party  ;  born  157  B.  c, 
near  Arpinum.  He  served  with 
distinction  under  Scipio  in  Spain, 
being  present  at  the  siege  of  Nu- 
mantia.  He  put  an  end  to  the 
war  with  Jugurtha,  B.  c.  106.  He 
annihilated  the  Teutones  near 
Aix,  in  France,  b.  c.  102,  and  the 
Cimbri  the  following  year  near 
Vercelli,  in  Italy.  His  opposi- 
tion to  the  aristocratic  party  led 
to  a  merciless  Civil  War.  He 
was  seven  times  consul,  and  died 
B.  c.  86.     Cat.  I.  11.  et  al. 

(2)  M.  Afarius,  a  congenial 
friend  of  Cicero's.     Ep.  xxix. 

marmor,  -oris,  [—  fidpfiapoi],  n., 
marble,  block  of  marble ;  by  met- 
onymy, marble  monument,  statue. 

M&rs,  Martis,  m..  Mars,  the  Ro- 
mafl  god  of  war,  identified  with 


the  Greek  Ares ;  by  metonymy, 
war,  battle ;  conflict,  contest. 

M^tiSlis,  -e,  adj.,  of  Mars,  Mar- 
tial. As  subst.,  Martiales,  -ium, 
m.,  pi.,  men  of  the  Mars  legion, 
soldiers  of  the  Mars  legion. 

MSrtius,  -a,  -um,  [Mars],  adj., 
of  Mars,  sacred  to  Mars  ;  of  the 
month  of  March,  of  March, 
Martia  legi5,  the  Mars  legion. 

Massilia,  -ae,  [=  Mao-o-iA/a],  f., 
Massilia,  an  important  city  of 
Greek  origin  on  the  south  coast 
of  Gaul;  now  Marseilles. 

MassiliSnsSs,  -ium,  [Massilia], 
xn.,  people  of  Massilia,  Massilians. 

m&ter,  -tris,  f.,  mother;  parent, 
nurse ;  origin,  source, 

mStrimdnium,  l,  [mater],  n., 
marriage,  wedlock,  matrimony. 

m&turS,  comp.  maturius,  sup. 
maturissime,  [maturus],  adv., 
seasonably,  opportunely ;  early, 
soon,  speedily. 

m§.turit§B,  -atis,  [maturus],  f., 
ripeness,  maturity. 

m&turo,  -are,  -avi,  -atum,  [ma- 
turus], I,  a.  and  n.,  make  ripe, 
bring  to  maturity,  ripen  ;  hasten, 
accelerate. 

maturus,  -a,  -um,  adj.,  ripe,  ma- 
ture;  fit,  proper;  of  mature 
years ;  early,  speedy. 

m&zimS  [maximus],  adv.,  in  the 
highest  degree,  especially,  particu- 
larly ;  exceedingly,  very. 

M&zimi,  -orum,  pi.  of  Maximus, 
m.,  men  like  Maximus  (referring 
to  Q.  Fabius  Maximus),  Mdximt. 
Arch.  ix. 

mSzimus,  see    magnus. 

Maximus,  -I,  Mdximus,  m.,  name 
of  a  family  of  the  Fabian  gens. 
The  most  famous  was  Q.  Fabius 
Mdximus,  whose  policy  of  avoid- 
ing open  battle  wore  out  Hanni- 
bal, and  won  for  him  the  epithet 
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M6dSa,  -ae,  [M^Sfia],  f.,  Medea,  a 
mythical  sorceress,  said  to  have 
been  a  daughter  of  Aeetes,  king 
of  Colchis,  and  to  have  been 
married  to  Jason,  leader  of  the 
Argonauts,  by  whom  she  was 
afterwards  deserted.     Imp.  P.  ix. 

medeor,  -eri,  ,  2,  dep.,  heal, 

cure ;  relieve,  remedy,  correct, 
restore. 

medicinal  -ae,  [medicus],  f.,  the 
healing  art,  medicine;  remedy, 
antidote, 

medicus,  -i,  m.,  physician,  doctor. 

mediocris,  -e,  [medius],  adj., 
middling,  moderate,  ordinary ; 
mean,  poor,  inferior,  indifferent. 

mediocriter  [mediocris],  adv., 
moderately,  ordinarily ;  some- 
what, slightly. 

meditor,  -arl,  -atus  sum,  i,  dep., 
reflect  upon,  think  of,  consider; 
meditate,  plan,  devise  ;  study,  ex- 
ercise, practice,  prepare. 

medius,  -a,  -um,  adj.,  middle,  in 
the  middle,  in  the  midst ;  mid- 
way, intervening,  between,  among. 
media  aestate,  at  midsummer. 
ex  media  rmart&t/rom  the  midst 
0/  death. 

MegalSnsia,  -ium,  [yL^yoKri  fi-firrip, 
i.  e.  Magna  Mater,  a  name  for 
Cybele],  n.,  festival  of  Cybele, 
whose  worship  was  introduced 
at  Rome  from  Pessinus,  in  Asia 
Minor,  B.  c.  204.  The  festival 
began  on  April  4th,  and  the 
games,  at  least  in  later  times, 
lasted  till  the  loth.     Ep.  xviii. 

melior,  see  bonus. 

membrum,  -i,  n.,  limb^  member; 
part,  branch,  portion,  division. 

memini,  -isse,  ,  def.,  n.  and 

a.,  remember,  recollect ;  be  mind- 
fuly  bear  in  mind. 

Memxnius,  -I,  m.,  C.  Memmius, 
tribune  of  the  people,  B.  c.  111. 

He  exposed  the  bribery   oi  \y\ 


fluential  nobles  by  Jugurtha, 
thus  arousing  bitter  hatred. 
When  a  candidate  for  the  con- 
sulship, B.  c.  100,  he  was  slain 
by  a  mob  acting  under  the  di- 
rection of  Saturninus  and  Glau- 
cia.    Cat.  IV.  11. 

memor,  -oris,  [cf.  memini],  adj., 
mindful,  remembering,  heedful. 

memoria,  -ae,  [memor],  f.,  mem- 
ory, remembrance,  recollection ; 
narration,  trctdition. 

mendlcit&s,  -atis,  [mendlcus, 
beggarly],  I.,  beggary,  indigence, 
extreme  poverty. 

m6ns,  mentis,  f.,  mind,  intellect^ 
soul ;  feeling,  disposition,  heart, 
spirit ;  plan,  purpose,  design,  in- 
tent ;  boldness,  courage.  captus 
mente,  beside  himself 

mSnsis,  -is,  m.,  month, 

mentid,  -onis,  f.,  mention, 

mercStor,  -oris,  [mercor,  trade"], 
m.,  trader,  merchant,  dealer. 

mercSs,  -edis,  f.,  price,  pay,  wages  ; 
reward,  recompense, 

mereor,  -eri,  -itus  sum,  2,  dep., 
deserve,  be  entitled  to,  merit; 
merit  recompense^  behave, 

merlto  [meritum],  adv.,  deserved- 
ly, justly. 

meritum,  -i,  [meritus],  n.,  merit, 
service,  kindness,  favor, 

meritus,  -a,  -am,  [part  of  mereo], 
adj.,  deserving;  deserved,  just, 
due,  proper, 

merz,  mercis,  f.,  goods,  merchan- 
dise, commodities,  wares. 

-met,  enclitic  suffix  used  with 
most  of  the  personal  pronouns, 
adding  an  intensive  force. 

Metellus,  -1,  m.,  name  of  a  promi- 
nent plebeian  family  of  the  Cae- 
cilian  gens.  The  Metelli  men- 
tioned in  this  book  are: 

(i)   Q.  Caecilius  Metellus  Nu- 

i      midicus.^  toYvs\\  'ft.  o..  109.      For 
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as  proconsul,  he  conducted  the 
war  against  Jugurtha,  with  such 
success  that,  although  super- 
seded in  command  by  Marius, 
he  was  honored  with  a  triumph 
on  his  return  to  Rome  b.  c.  107, 
and  received  the  honorary  sur- 
name Nuntidiciis,  Having  in- 
curred the  enmity  of  the  leaders 
of  the  popular  party,  he  was 
driven  into  exile,  B.  c.  loo,  but 
was  recalled  the  following  year. 
Arch.  hi. 

(2)  Q.  Caecilius  Metellus  PiuSy 
son  of  the  preceding,  peaetor 
B.  c.  89,  consul  B.  c.  80.  He  re- 
ceived the  surname  Pius  (=* De- 
voted') because  of  his  activity  in 
procuring  the  recall  of  his  father 
from  exile.  He  was  a  successful 
general  under  Sulla  in  the  war 
against  the  Marian  party.  Like 
his  father  he  was  a  patron  of  lit- 
erature and  the  arts.  Arch.  in. 
et  al. 

(3)  Q'  Caecilius  Metellus  Creti- 
cuSf  tribune  of  the  people  B.  c. 
75  J  legatus  the  following  year, 
and  consul  B.  c.  69.  He  gained 
his  honorary  surname  from  his 
conquest  of  Crete,  which  he  com- 
pleted in  two  years,  returning  to 
Rome  B.  c.  66.    Imp.  P.  xix. 

(4)  Q'  Caecilius  Metellus  Celer, 
praetor  B.  c.  63,  consul  b.  c.  60. 
He  rendered  valuable  assistance 
to  Cicero  in  suppressing  the  con- 
spiracy of  Catiline,  and  was  an 
ardent  supporter  of  the  aristo- 
cratic party.  He  died  B.  c.  59. 
Cat.  I.  viii.,  II.  III.,  XII. 

(5)  M.  Me  tell  us  y  an  associate 
of  Catiline,  about  whom  nothing 
further  is  known.    Cat.  I.  viii. 

metu5,  -ere,  -ul,  -utum,  [metus], 
3,  a.  and  n.,  fear,  be  afraid^ 
dread ;  be  apprehensive  off 
avoid. 


metus,  -us,  m.,  fear^  dread y  appre- 
hens  to  Hy  anxiety. 

meus,  -a,  -urn,  [me],  poss.  pron., 
adj.,  of  me^  miney  my,  my  own. 
As  subst.,  mel,  -orum,  m.,  my 
kindred,  my  friends, 

mi,  voc.  of  meuB. 

mUes,  militis,  m.  and  f.,  soldier, 
common  soldier ;  foot-soldier,  in- 
fafitry ;  by  metonymy,  soldiery, 
army. 

mHittris,  -e,  [miles],  adj.,  of  a 
soldier y  of  war ^  warlike,  military. 
res  mllitaris,  art  of  war,  fS^enSk 
mllitaria,  military  standards^ 

militia,  -ae,  [miles],  f.,  military 
service,  warfare,  service,  war ;  by. 
metonymy,  soldiery. 

millSsiinus,  -a,  -um,  [mllle],  adj., 
the  thousandth, 

minae,  -arum,  f.,  of  a  wall,  pro- 
jecti7tg  points,  pinnacles  ;  threats, 
menaces. 

minimS,  see  parum. 

minimus,  -a,  -um,  see  parvus. 

minitor,  -ari,  -atus  sum,  [freq. 
of  minor],  i,  dep ,  keep  threaten' 
'  ing,  threaten,  menace. 

minor,  -arl,  -atus  sum,  [minae], 
I,  dep.,  project ;  threaten,  men- 
ace. 

minor,  see  parvus. 

Minucius,  -a,  name  of  a  Roman 
gens,  with  both  patrician  and 
plebeian  branches.  Minucius, 
-I,  Minucius,  an  associate  of  Cati- 
line. Cat.  II.  II.  See  also 
Basilus,  Thermus. 

minuo,  -ere,  minul,  minutum, 
[cf.  minor],  3,  a.  and  n.,  make 
small,  lessen^  dimiftish ;  reduce, 
lo7ver,  weaken. 

minus,  see  parvus  and  parum. 

mlrSbilis,  -e,  [miror],  adj.,  mar- 
vellous, wonderful,  admirable;  ex- 
traordinary, strange,  singular, 

muificS  [mirificus],  adv.,  wonder- 
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miror,  -arl,  -atus  sum,  [mirus],  i, 

dcp.,  wonder  at^  marvel ;  be  as- 
tonished^  be  amazed ;  admire ^  es- 
teem, regard. 

mirus,  -a,  -um,  adj.,  wonderful, 
marvellous,  strange,  amazing,  ex- 
traordinary. Nee  ndrum,  and 
no  wonder,  and  it  is  not  strange. 

misceo,  -ere,  xniscul,  mixtuxn, 
2,  a.,  mix,  mingle,  blend ;  unite, 
join,  associate,  assemble  ;  stir  up, 
disturb,  embroil. 

misellus,  -a,  -um,  [miser],  adj., 
poor,  wretched.  As  subst.,  mi- 
sella,  -ae,  f.,  unhappy  one,  poor 
thing.     Ep.  VIII. 

MisSnum,  -i,  [=  Mf<n7i'(Jy],  n., 
Misenum,  a  promontory  and 
town  on  the  coast  of  Campania, 
west  of  Neapolis  (=  Naples); 
now  Capo  Miseno,  Miseno. 

miser,  -era,  -erum,  adj.,  wretched, 
miserable,  unhappy,  pitiable  ;  sad, 
distressing ;  poor,  worthless,  vile. 
Me  miserum  !  ah,  unhappy  me  ! 
wo  me  ! 

miaerandus,  -a,  -um,  [part,  of 
miser  or],  adj.,  to  be  pitied,  pitia- 
ble, deplorable ;  wretched,  touch- 
ing. 

miseria,  -ae,  [miser],  f.,  wretch- 
edness, affliction,  misery,  distress. 

xnisericordia,  -ae,  [misericors], 
f.,  tender-heartedness,  compassion, 
mercy,  pity. 

misericors,  -cordis,  [misereor  + 
cor],  adj.,  tender- hearted,  compas- 
sionate ;  merciful,  pitiful. 

MithridStSs,  -is,  [=  MtdptSeiT?;;, 
name  of  Persian  origin,  =. given 
to  Mithras,  gift  to  the  Sun\,  m., 
Mithriddtes,  name  of  several 
kings  of  Pontus,  of  whom  the 
best  known  is  Mithriddtes  Eupa- 
tor,  also  called  the  Great.  He 
waged  war  with  Rome  for  many 
years.  He  committed  su\c\de, 
B.  c.  dj.     Imp.  P.  viii.  et  al. 


\ 


Mithrid&ticus,  -a,  -um,  [Mi- 
thridates],  adj.,  of  Mithridates. 
Mithridaticum  bellum,  the  war 
with  Mithridates.     Arch.  IX. 

mitis,  -e,  adj.,  mild,  mellow,  ripe  ; 
soft,  gentle,  kind. 

mitto,  -ere,  ndsl,  missum,  3,  a., 
send,  despatch  ;  announce,  report, 
suggest;  furnish,  produce;  dis- 
miss, let  go ;  forget,  cease  ;  re- 
lease; put  forth,  send  forth;  hurl, 
cast,  throw. 

mixtus,  -a,  -um,  [part,  of  misoeo], 
adj.,  mixed,  confused. 

m5bilis,  -e,  [move5],  adj.,  easy  to 
be  moved,  movable  ;  pliant,  flex- 
ible ;   nimble,  quick;   inconstant, 
fickle,  changeable. 

moder&tS  [moderatus],  adv., 
with  moderation,  with  self-control, 
moderately. 

moder&ti5,  -onis,  [moderor],  f., 
keeping  within  bounds,  regula- 
tion ;  self-restraint,  self-control, 
moderation,  temperance. 

moder§.tus,  -a,  -um,  [part,  of  mo- 
deror], adj.,  kept  within  bounds, 
restrained ;  self  restrained,  mod- 
erate. 

moderor,  -arl,  -atus  sum,  [mo- 
dus], I,  dep.,  to  keep  within 
bounds,  limit,  regulate ;  control, 
restrain,  govern. 

modestus,  -a,  -um,  [modus],  adj., 
keeping    within    bounds ;   gentle, 
forbearing,  modest,  discreet. 

modo  [modus],  adv.  and  conj. : 
(i)  As  adv.,  only,  merely,  sim- 
ply, but ;  just  now,  lately,  a  little 
while  ago,  recently.  non  modo 
.  .  .  sed,  not  only  .  .  .  but. 
See  dum. 

(2)  As  conj.,  if  only,  on  condi' 
tion  that,  provided  that. 

modus,  -I,   m.,   measure,  extent; 
rhythm,  melody  ;  proper  measure, 
moderation  ;  limit,  bound ;  way, 
miQ-nntr.,  JasHion,  tnttKod,        "^^r 
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iiisce  modi,  of  this  sort^  of  such  a 
kind. 

moenia,  -ium,  n.,  walls  for  de- 
fence, city  walls  J  fortifications; 
by  metonymy,  walled  town^  city. 

molSs,  -is,  f.,  masSy  bulk ;  massive 
structure y  datn^  dyke^  foundatiofi ; 
weighty  greatness f  strength^  quan- 
tity ;  difficulty,  labor. 

molests  [molestus],  adv.,  with 
difficulty^  with  vexation.  mo- 
leste  ferre,  to  bear  with  vexa- 
tiony  to  be  annoyed. 

molestia,  -ae,  [molestus],  f.,  trou- 
bUj  annoyance^  vexation,  distress. 

molestus,  -a,  -um,  [m51es],  adj., 
troublesome,  annoying,  irksome, 
grievous.  quibus  erat  moles- 
tum,  who  were  annoyed. 

m51ior,  -Irl,  -Itus  sum,  [m51es], 
4,  dep.,  endeavor,  strive,  toil ;  set 
in  motion,  labor  upon;  direct, 
continue ;  undertake,  attempt ; 
build,  construct. 

molliB,  -e,  adj.,  supple,  pliant; 
tender,  delicate,  soft ;  mild,  easy, 
agreeable;  effeminate,  iveak. 

mone5,  -ere,  -ui,  -itum,  2,  a.,  re- 
mind, admonish,  warn  ;  instruct, 
teach  ;  foretell,  announce. 

mdnstrum,  -I,  [moneo],  n.,  omen, 
portent,  miracle ;  prodigy,  mon- 
ster, monstrosity,  abomination. 

monumentum,  -1,  [mone5],  n., 
lit.  means  of  reminding ;  memo- 
rial, monument;  chronicle,  rec- 
ord, 

mora,  -ae,  f.,  delay,  pause ;  cause 
of  delay,  hindrance,  obstacle. 

morbus,  -I,  [morior],  m.,  sickness, 
disease,  ailment,  disorder. 

morior,  morl  and  morlrl,  mor- 
tuus  sum,  3  and  4,  dep.,  die, 
expire  ;  wither,  decay,  pass  away. 

mors,  mortis,  f.,  death  ;  by  met- 
on5m:iy,  dead  body,  corpse. 

morsus,  -us,  [mordeo],  m.,  biting, 
A/Jf  y  ^ain,  sting. 


mort&lis,  -e,  [mors],  adj.,  subject 
to  death,  mortal ;  of  a  mortal^ 
human,  transitory.  As  subst., 
mortales,  -ium,  m.,  pi.,  mortals, 
mortal  men,  men,  mankind, 

mortuus,  -a,  -um,  [part,  of  mo- 
rior], adj.,  dead ;  decayed.  As 
subst.,  mortui,  -5rum,  m.,  pi., 
the  dead. 

mds,  mSris,  m.,  manner,  habit, 
custom,  way,  humor  ;  usage,  prac' 
tice,  fashion ;  pi.,  mSres,  -um, 
manners,  morals,  often  charac- 
ter, 

motus,  -us,  [moves],  m.,  motion, 
movement;  graceful  movement, 
gesticulation ;  emotion,  affection, 
impulse,  agitation ;  disturbance, 
tumult,  commotion,  terrae  m5- 
tus,  earthquake. 

moveo,  -ere,  movl,  m5tum,  2,  a. 
and  n.,  move,  set  in  motion,  dis- 
turb, remove;  excite,  affect,  stir 
up  ;  produce,  promote ;  change, 
transform, 

moz,  adv.,  soon,  presently ;  after- 
wards;  thereupon,  then,  in  the 
next  place. 

mUcro,  -Snis,  m.,  point,  edge,  es- 
pecially of  a  sword ;  by  metony- 
my, jw(7r</;  sharpness;  edge, 

mulier,  -eris,  f.,  woman,  female ; 
wife. 

muUercula,  -ae,  [dim.  of  mulier], 
f.,  little  woman,  girl. 

multitiido,  -inis,  [multus],  f., 
great  number,  multitude,  crowd, 
throng. 

mult5,  -are,  -avi,  -atum,  [multa, 
fine\y  I,  ?i.,  punish. 

multo  [abl.  n.  of  multus],  adv., 
by  much,  much;  far,  by  far,  very, 
greatly. 

multum  [multus],  adv.,  much, 
greatly,  far  ;  often,  frequently. 

multus,  -a,  -um,  comp.  plus,  sup. 
plurimus,  a^dV^  wtucA,  ^\.  tnaw^.^ 
\     in    large    numbers ;     aWndatvt^ 
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considerable ;  often  used  as  subst. 
in  m.  and  n.,  pos.,  comp.,  and  sup. 

Mulvius,  adj.,  MuMan.  Mul- 
vius  pdns,  the  Miilvian  bridge^ 
which  crossed  the  Tiber  two 
miles  north  of  Rome ;  now 
Ponte  Molle.  It  was  built 
by  M.  Aemilius  Scaurus,  the 
censor,  B.  c.  109.     Cat.  III.  11. 

mUniceps,  -ipis,  [munia,  official 
duties y  capi5],  m.  and  f.,  inhabi- 
tant of  a  free  town^  citizen^  bur- 
gher ;  fellow  citizen. 

mUnicipiuin,  -I,  [municeps],  n., 
free  city,  free  town,  municipality, 
a  city  which  had  lost  its  inde- 
pendence and  submitted  to 
Rome,  but  which  was  permitted 
to  retain  self-government  in  local 
affairs,  its  citizens  becoming  Ro- 
man plebeians. 

mflni5,  -Ire,  -ivi,  -Itum,  [moenia], 
4,  a.,  defend  with  a  wall,  wall ; 
fortify,  defend,  protect;  secure ^ 
gtiardy  strengthen. 

munltus,  -a,  -um,  [part,  of  mu- 
ni5],  adj.,  fortified ^  defended ; 
secure,  safe. 

mUnus,  -eris,  n.,  service^  office, 
employment,  function,  duty ;  fa- 
vor, kindness  ;  present,  gift. 

MUrSna,  -ae,  m.,  Z.  Licinius  Mii- 
rena.  He  went  with  Sulla  to 
Asia  Minor  B.  c.  84,  and  re- 
mained there  as  propraetor  two 
years.  He  provoked  Mithri- 
dates,  who  had  made  a  treaty 
with  the  Romans,  to  hostilities, 
and  after  some  successes  suf- 
fered defeat.  He  returned  to 
Rome  in  81  B.C.  and  celebrated 
an  ill-deserved  triumph.  Imp. 
P.  III. 

mflrus,  -I,  m.,  wall,  especially  of  a 
city,  city  wall. 

IduB3L,  -ae,  [MoD(ra],  f.,  Muse,  one 
of  the  nine  Muses,  goddesses  oi 

music,  poetry,  and  the  sciences. 


Matmensis,  -e,  [Mutina],  adj., 
of  Mutina,  an  important  city  of 
Cisalpine  Gaul,  now  Mod  en  a. 
proelium  Mutinense,  the  battle 
at  Mutina,  April  27,  B.  C.  43,  in 
which  Antony  was  defeated  and 
forced  to  leave  the  city. 

mfltd,  -are,  -avi,  -atum,  [freq.  of 
move5],  i,  a.  and  n.,  move,  re- 
move ;  change,  alter ,  transform  ; 
interchange,  exchange. 

mutuS  [mutuus],  adv.,  in  return, 
mutually. 

mfltus,  -a,  -um,  adj.,  dumb,  with- 
out speech,  speechless,  voiceless; 
silent,  mute,  still. 

mystSrium,  -I,  (juvo-T^piov],  n.,  se- 
cret rite,  divine  mystery,  a  secret 
.service  in  honor  of  some  divinity 
which  only  the  initiated  were 
permitted  to  witness. 

MytilSnaeus,  -a,  -um,  [Mytile- 
ne],  adj.,  of  Mytilene,  a  city  on 
the  island  of  Lesbos ;  now  My- 


tilini. 


N. 


nam,  conj.,  explanatory  and  causal, 
for,  for  instance ;  for,  seeing  tha^, 
because,  inasmuch  as. 

nanciBCor,  -I,  nactus  and  nano- 
tus  sum,  3,  dep.,  obtain,  secure, 
get,  receive ;  meet  ivith,  fall  in 
with,  find,  reach  ;  incur. 

n&BcSns,  -entis,  [part,  of  nascor], 
adj.,  rising,  young,  nnvly  fledged. 

n&scor,  nascl,  natus  sum,  3,  dep., 
be  born,  be  produced ;  spring  up, 
groiVy  start ;  arise,  begin. 

natio,  -onis,  [nascor,  natus],  £., 
birth  ;  breed,  stock,  kind ;  nation, 
people. 

n&tura,  -ae,  [nascor],  f.,  birth ; 
innate  quality,  disposition ;  in- 
clination, temper,  character  ;  law 
of  nature, course  of  tfimgs^tw/j/r^, 
•world. 
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nSLtuSy  -a,  -um,  [part,  of  nascor], 
adj.,  borttf  produced y  sprung  front ; 
designed  by  ttature,  constituted  by 
nature.  As  subst.,  natus,  -I, 
m.,  son. 

nanfragus,  -a,  -um,  [navis  +  fran- 
g5],  adj.,  shipwrecked,  wrecked ; 
ruined.  As  subst.,  naufragi, 
-drum, m., pi.,  castaways;  ruined 
men,  baiikrupts. 

nausea,  -ae,  \yav(riay  vavi\y  f.,  sea- 
sickness. 

nauta,  -ae,  [for  navita,  from 
navis],  m.,  sailor,  seaman. 

nauticUB,  -a,  -um,  [=  vavn/ci^s], 
adj.,  of  ships,  of  sailors,  naval, 
nautical, 

nSLvSlis,  -e,  [navis],  adj.,  of  ships, 
ship-,  navaly  nautical. 

n&vicul&rius,  -a,  -um,  [navicula], 
adj.,  of  a  boat.  As  subst.,  na- 
vicularius,  -i,  m.,  ship-master, 
boat-owner. 

nSLvig§tid,  -5nis,  [navig5],  f.,  sail- 
ing, navigation. 

n&vigo,  -are,  -avi,  -atum,  [navis 
-f-  ag5],  I,  n.  and  a.,  sail,  set  sail, 
cruise  ;  sail  over,  navigate. 

n&vis,  -is,  f.,  ship.  navis  lonsa, 
ship  of  war,  war-ship. 

n6,  adverb  and  conj. : 

( 1 )  As  adv.,  not,  ne  —  qui- 
dem,  not  —  even. 

(2)  As  conj.,  in  order  that  not, 
that  not,  lest,  for  fear  that. 

n6,  \==.va.i,  pi}],  interj.,  truly,  indeed, 
verily.     Cat.  II.  in. 

-ne,  enclitic  adv.  and  conj. : 

(i)  As  adv.,  purely  interroga- 
tive and  marking  a  direct  ques- 
tion, untranslatable  except  in  the 
inflection  of  the  voice. 

(2)  As  conj.,  introducing  an 
indirect  question,  whether.  -ne 
—  an,  -ne ne,  whether  —  or. 

NeSpolit&ni,  -6rum,  m.,  Neapoli- 
tans, inhabitants  of  Neapolis,  now 
Napo]i,  1^2iT^\ts. 


nec,  neque,  [ne  4  -que],  adv.  and 
conj.,  and  not,  also  not,  nor,  nor 
yet,  nor  however.  nec  —  nec, 
neither  —  nor.        nec  —  et,  nec 

que,  o?i  the  one  hand  not — 

on  the  other,  not  only  not  —  but 
also.  nec  n5n,  and  certainly, 
and  indeed.  neque  enim,  ybr 
—  not,  and  yet  —  not. 

necess&rid,  [necessarius],  adv., 
unavoidably,  inevitably. 

necessSbrius,  -a,  -um,  [necesse], 
adj.,  ttnavoidable,  inevitable,  press- 
ing, needful.  As  subst.,  neces- 
sarius, -i,  m.,  kinsman,  relative, 
friend,  client. 

necesse,  adj.,  n.,  indecl.,  unavoid- 
able, inevitable,  necessary.  ne- 
cesse est,  //  is  inevitable,  it  is 
necessary,  one  must. 

necessitSB,  -atis,  [necesse],  f., 
unavoidableness,  necessity,  exigen- 
cy ;  need,  want ;  connection,  rela- 
tionship, friendship. 

necessitudd,  -inis,  [necesse],  f., 
inevitableness,  necessity;  intimate 
relation,  relationship,  intimacy, 
friendship, 

necne  [nec4--ne],  conj.,  found  in 
the  second  part  of  a  double  ques- 
tion, direct  or  indirect,  or  not. 

neco,  -are,  -avI,  -atum,  [nex],  i, 
a.,  kill,  slay,  put  to  death,  destroy, 

nefandus,  -a,  -um,  [ne  -f-  fandus, 
from  for],  adj.,  not  to  be  men- 
tioned, unutterable ;  wicked,  im- 
pious, heinous,  abominable, 

nef§.ri§  [nefarius],  adv.,  impiously, 
heinously,  abominably. 

nef&rius,  -a,  -um,   [nefas],  adj., 
impious,  heinous,  abominable,  ne- 
farious;  wicked,  dastardly. 

neglegenter,  com  p.  neglegen- 
tius,  [neglegens],  adv.,  care- 
lessly, negligently,  heedlessly. 

neglegentia,  -ae,  [neglegens],  £., 
carelessness,  negligence,  heedless- 
nesSy  neglect. 


NEGLEGO 


88 


NOBILIOR 


neglegd,  -ere,  neglexl,  negle- 
ctum,  [nec  +  leg5],  3,  a.,  disre- 
gard, neglect,  not  attend  to,  not 
heed,  slight ;  despise,  contemn, 
treat  with  indifference. 

neg5,  -are,  -avf,  -atum,  t,  n.  and 
a.,  say  no  ;  deny,  refuse,  decline. 

negStiolum,  -I,  [dim.  of  neg5- 
tium],  n.,  small  matter  of  busi- 
ness, small  affair, 

negotior,  -arl,  -atus  sum,  [nego- 
tium],  I,  dep.,  do  business,  carry 
on  business,  trade,  traffic. 

negdtium,  -I,  [nee  -f  5tium],  n., 
business,  employment,  occupation  ; 
difficulty,  trouble  ;  matter,  affair. 

nSmo,  pi.  and  gen.  and  abl.  sing, 
not  in  use,  being  replaced  by 
forms  from  nullus,  [ne  -(-  homo], 
m.  and  f.,  «t7  one,  no  body.  n5n 
nem5,  many  a  one,  somebody. 

nempe  [nam  +  -pe],  conj.,  cer- 
taiftly,  without  doubt,  obviously,  in- 
deed;  of  course,  forsooth,  to  be  sure. 

nepos,  -5tiB,  m.,  grandson  ;  spend- 
thrift, prodigal. 

nSquam,  pos.  indecl.,  comp.  ne- 
quior,  sup.  nequissimus,  adj., 
worthless,  vile,  bad. 

neque,  see  nee. 

nSquior,  see  nequam. 

nSquitia,  -ae,  [nequam],  f.,  worth- 
lessness,  inefficiency ;  wickedness, 
vileness. 

nervus,  -I,  m.,  sinew,  muscle,  ten- 
don ;  by  metonymy,  string  of  a 
bow,  bow-string;  of  a  musical  in- 
strument, string,  chord. 

nescid,  -ire,  -Ivi  or  -il,  -Itum,  [ne 
+  scio],  4,  a.,  not  know,  be  igno- 
rant; often  used  in  parenthetical 
phrases  expressing  uncertainty. 
nescio  an,  /  know  not  whether 
=  perhaps,   probably.  nescio 

quid,  nescio  quod,  /  know  not 
ivhat  =  somethings  some,  certain. 
nescio  quo  mod5,  /  know  not 

Acnv  =  somehow. 


\ 


neu,  see  neve. 

ngve,  or  neu,  [ne  -f  -ve],  conj., 
and  not,  nor ;  and  that  not,  and 
lest,  and  in  order  that  not. 

nez,  necis,  f.,  death  by  violence, 
murder,  slaughter, 

nihil,  or  nil.  [ne  +  hilum,  trifle\, 
n.,  indecl.,  nothing ;  ace.  often 
with  adverbial  force,  not  at  ail, 
in  no  respect,  by  no  means. 

Nilus,  -I,  [N€tXo$],  m.,  Nile,  the 
great  river  of  Egypt.    Mar.  ix. 

nimirum  [i^  -f  ndrum],  adv., 
doubtless,  without  doubt,  certaitily; 
to  be  sure,  truly. 

nimis,  adv.,  too,  too  much,  beyond 
measure,  excessively. 

nimium  [nimius],  adv.,  too  much, 
too;  very,  greatly,  exceedingly. 

nimiuB,  -a,  -um,  [nimis],  adj.,  ex- 
cessive, beyond  measure,  too  greats 
too  much.  As  subst.,  nimium, 
-i,  n.,  too  much,  excess. 

nisi  [ne  +  si],  conj.,  if  not,  unless, 
except,  save  only.  nisi  ver6, 
ironical,  unless  perchance,  unless 
perhaps^    nisi  quod,  except  that. 

nite5,  -ere,  -ui, ,  2,  n.,  shine, 

glisten;    be   sleek,  look    spruce; 
thrive. 

nitidus,  -a,  -um,  [cf.  nite5],  adj., 
shining,  bright,  glittering ;-  sleek, 
spruce,  trim,  blooming. 

niz,  nivis,  f.,  snow. 

Ndbilior,  -oris,  [nSbilis],  m., 
name  of  a  family  of  the  Fulvian 
gens.  The  most  distinguished 
member  was  M.  Fulvius  Ndbi- 
lior, who  was  curule  aedile  B.  c. 
195,  and  praetor  two  years  later. 
When  consul,  B.C.  189,  he  set 
out  against  the  Aetolians,  taking 
the  poet  Ennius  with  him.  Hav- 
ing been  successful  in  his  expe- 
dition, he  returned  to  Rome  B.  c. 
187,  and  celebrated  the  most 
Ttv2i^w\^ceut  triumph  and  games 
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was  a  patron  of  the  liberal  arts, 
and  left  many  public  works. 
Arch.  xi. 

nSbilis,  -e,  [cf.  nQscQ],  adj.,  well- 
known,  famous^  renownedy  il- 
lustrious ;  high-born^  of  noble 
descent;  noble ^  excellent^  fine. 

n5bilitS.s,  -atis,  [nobilis],  f.,  ce- 
lebrity y  fame ;  high  birthy  noble 
origin  /  aristocracy y  nobles ;  no- 
bility y  excellence y  superiority, 

nocSns,  -entis,  [noce5],  adj., 
harmfuly  hurtful ;  guilty y  crim- 
inal. As  subst.,  nocens,  -entis, 
m.,  culprit y  criminal. 

nooe5,  -ere,  -ul,  -itum,  2,  n.  and 
a.,  harmy  hurt,  injure;  inflict 
injury y  do  mischief. 

nocturnus,  -a,  -um,  [nox],  adj., 
of  nighty  by  nighty  nocturnal. 

nolo,  ii511e,    nolul,  ,  [ne  + 

V0I6],  irr.,  n.,  wish  noty  will  noty 
not  wishy  not  willy  be  unwilling. 
noli  esse,  be  not. 

nomen,  -inis,  [cf.  nSsco],  n., 
namey  appellationy  designation ; 
famcy  renowny  repute. 

ndminatim  [nomino],  adv.,  by 
name  ;  expressly y  in  particular y 
especially. 

nomino,  -are,  -avi,  -atum, 
[nomen],  i,  a.,  call  by  namCy 
napte  ;  render  famous y  make  re- 
nowned ;  nominate y  designate ; 
mention,  report ;  accuse y  charge. 

non,  [old  noenum,  from  ne  + 
oenum,  =  unum],  adv.,  noty  not 
at  ally  by  no  means.  non  modo 
—  sed,  not  only  —  but.  non 
nisi,  only.  non  tarn,  not  par- 
ticularly y  not  so  very. 

Nonae,  -arum,  abbreviated  N5n., 
[ndnus],  f.,  the  Nones y  one  of  the 
days  of  the  month  to  which  dates 
were  reckoned  in  the  Roman 
calendar.  It  was  the  ninth  day 
before  the  Ides,  and  hence  came 
on  the  fifth  day  of  the  month, 


except  in  March,  May,  July,  and 
October,  when  it  fell  on  the 
seventh.    See  Idus,  Kalendae. 

n5ndum  [non  +  dum],  adv.,  not 
yet. 

nSnne  [n5n  +  -ne],  inter,  adv. 
expecting  an  affirmative  answer, 
in  a  dir.  question,  not;  in  an 
indir.  question,  if  not,  whether 
not. 

n5nu8,  -a,  -um,  [novem],  num. 
adj.,  ninth, 

n5s,  nostrum,  see  ego. 

n58c5,  -ere,  novi,  n5tum,  3,  a., 
become  acquainted  withy  get  knowl- 
edge of  learn ;  in  tenses  from 
pf.  stem,  have  learnedy  hence 
knoWy  be  familiar  withy  under- 
stand, 

noster,  -tra,  -trum,  [nos],  poss. 
pron.  adj.,  oury  oursy  our  own, 
of  us.  de  nostro  omnium  in- 
teritu,  about  the  destruction  of  us 
all.    Cat.  I.  iv. 

nostrSLa,  -atis,  [noster],  adj.,  of 
our  country y  native.     Ep.  xviii. 

nota,  -ae,  [cf.  no8c5],  f.,  marky 
sign;  stampy  spot;  letter ;  nody 
token;  mark  of  ignominy,  dis- 
grace. 

not5,  -are,  -avI,  -atum,  [nota],  i, 
a.,  marky  stamp ;  note,  obserz'e  ; 
single  outy  designate ;  censure, 
reprimand. 

notus,  -a,  -um,  [part,  of  nSsco], 
adj.,  known,  familiar  ;  well- 
known,  famous y  notorious  ;  of  ill 
repute,  ill-reputed. 

novem  or  Villi.,  IX.,  num.  adj., 
nine. 

November,  -bris,  -bre,  [novem], 
adj.,  lit.  of  the  ninth  ;  of  Novem- 
ber y  the  ninth  month  reckoning 
from  March,  which  the  early 
Romans  considered  the  first 
month  of  the  year. 

novus,    -a,   -um,    ad\.,   «euj^  re- 
\      unty  Jresh^  young  *,    uniamiVxaYx 
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strange ;  last,  latest,  extreme. 
res  novae,  new  things  ;  in  a  po- 
litical sense,  innovations,  revolu- 
tion, tabulae  novae,  new  ac- 
counts, a  new  account ^  meaning 
the  cancelling  or  abolition  of 
debts. 

noz,  noctis,  f.,  night ;  by  meto- 
nymy, darkness,  obscurity. 

niidius  [for  nunc  dies,  sc.  est], 
adv.,  used  only  with  an  ordinal 
number  in  phrases  expressing 
time,  /'/  is  now  the  .  .  .  day 
since,  nudius  tertius,  /'/  is  now 
the  third  day,  day  before  yester- 
day. 

nudus,  -a,  -um,  adj.,  naked,  bare, 
uncovered ;  often,  without  an 
outer  garment  or  without  a  shield, 
lightly  clad,  exposed  ;  vacant,  des- 
titute, without ;  mere,  only. 

nilllus,  -a,  -um,  gen.  nullius,  [ne 
-f  ullus],  adj.,  not  any,  none, 
no.  As  subst.,  nullus,  -lus,  m., 
nobody,  no  ottCy  no  man.  n5n 
nullus,  some  one,  pi.  some.  nul- 
lus n5n,  every,  all. 

num,  inter,  adv.,  usually  expecting 
a  negative  answer,  in  a  direct 
question,  now,  then,  or,  following 
a  negative  translation  of  the 
question,  .  .  .  not  so,  .  .  .  is  it? 
in  an  indirect  question,  whether, 

if- 
Numantia,  -ae,  f.,  Numantia,  an 

important  city  in  Spain  near  the 

upper  course  of  the  river  Durius. 

It  was  besieged  and  destroyed  by 

Scipio  Africanus  B.C.  134. 

numen,  -inis,  [nuo],  n.,  nod ;  will, 
command ;  divine  will,  divine 
power,  divinity,  deity  ;  divine  fa- 
vor, favor  of  the  gods. 

numeniB,  -I,  m.,  number;  large 
number^  multitude,  quantity, 
Ifody ;  rank,  position,  place ; 
measure    of    music    or    poett^, 

rAy/4m,  lime,  numbers. 


Numidicus,  -a,  -um,  [19'umidia], 
adj.,  Numidian,  of  Numidia,  a 
country  in  northern  Africa  be- 
tween Mauritania  and  the  terri- 
tory of  Carthage ;  modern  A 1- 
giers.     See  Metellus  (i). 

numinus,  -I,  m.,  coin,  money  ;  re- 
ferring to  the  Roman  silver  coin 
of  account,  sestertius,  sesterce; 
penny,  farthing,  trifle. 

numquam  [ne-fumquam],  adv., 
never,  at  no  time  ;  by  no  meatis. 

nunc  [num4--ce],  adv.,  now,  at 
this  time,  at  present,  at  the  pres- 
ent time ;  under  these  circum- 
stances,  as  it  is,  as  matters  are. 

nuntio,  -are,  -avi,  -atum,  [nun- 
tius],  I,  a.,  announce,  declare; 
report,  communiccUe. 

niintius,  -a,  -um,  adj.,  that  brings 
tidings,  announcing,  informing. 
As  subst.,  nuntius,  -I,  m.,  news* 
carrier,  messenger,  reporter ; 
news,  message^  tidings. 

nuper,  sup.  nuperrime,  [novu8-|- 
per],  adv.,  lately,  recently,  not 
long  since. 

nuptiae,  -arum,  [nupta,  bride],  t, 
marriage,  wedding,  nuptials. 

nutus,  abl.  -u,  found  only  in  nom., 
ace,  and  abl.  sing.,  ace.  and  abl. 
pi.,  [nuo],  m,  nod ;  conipliance, 
assent ;  will,  command. 


o. 

O,  interj.,  O !  oh! 

ob,  prep,  with  ace,  to,  towards, 
for,  on  account  of,  by  reason  of. 
quam  ob  rem,  wherefore,  hence. 
In  composition  ob  is  usually 
assimilated  before  c,  f,  g,  p,  but 
remains  unchanged  before  other 
letters.  It  adds  the  meaning  to- 
7vards,  at,  before,  against. 

,  obeo,  -\T^,  -VA,  -VcvMQ.,  ^b  4-  e5], 

\      \tt.,  XV.  ^^^  -aL.,  go  to  meet  \  comt 
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up  to,  reach ;  go  every  traverse ^ 
visit;  engage  in,  undertake,  enter 
upon ;  perform,  discharge,  ex- 
ecute, accomplish ;  of  a  crime, 
commit. 

obicio,  -icere,  -iecl,  -iectum,  [ob 
+  iaci5],  3,  a.,  throw  before ; 
offer,  present,  expose ;  upbraid, 
reproach  with,  taint. 

obiurgd,  -are,  -avi,  -atuxn,  [ob  + 
iurgQ],  I,  a.,  chide,  rebuke,  re- 
prove;  urge,  adjure. 

oblectStio,  -onis,  [oblectS],  f., 
delight,  charm. 

oblect5,  -are,  -avI,  -atum,  [ob 
-f  lact5,  allure^  i,  a.,  delight, 
amuse,  entertain,  divert,  inter- 
est. 

obligo,  -are,  -avI,  -atum,  [ob4- 
ligo],  I,  a.,  bind  up;  bind,  ob- 
lige, put  under  obligation  ;  pledge, 
mortgage. 

obllnd,  -ere,  oblevi,  oblitum, 
[ob  +  liiio],  3,  a.,  besmear,  smear, 
stain,  daub  ;  cover  with,  defile. 

oblitus,  see  oblin5. 

oblitus,  -a,  -um,  [part,  of  obli- 
vlscor],  adj.,  forgetful,  unmind- 
ful, regardless. 

oblivid,  -onis,  [obllviscor],  f., 
forgetful ness,  oblivion. 

obliviscor,  --visci,  oblitus  sum, 
3,  A^T^.,  forget,  be  forgetful ;  dis- 
regard, neglect,  omit. 

oboediS,  -ire,  -IvI,  -Itum,  [ob  + 
audio],  4,  n.,  hearken,  listen; 
give  heed  to,  obey,  yield  obedience, 
be  subject. 

obnio,  -ere,  obrul,  obrutum,  [ob 
-j-  ruo],  3,  a.,  overwhelm,  cover, 
bury  ;  overthrow,  destroy. 

obscurS  [obscurus],  adv.,.  darkly, 
indistinctly,  obscurely,  covertly. 

ob8Curit9.s,  -atis,  [obscurus],  f., 
obscurity,  indistinctness,  uncer- 
tainty. 

obscuro,  -are,  -avI,  -atum,  [ob- 
sciirua],  I,  a.,  make  dark,  darken, 


obscure  ;  hide,  conceal ;  keep  hid- 
den, suppress. 

obscurus,  -a,  -um,  adj.,  dark, 
dusky,  dim,  obscure;  not  known, 
unfamiliar ;  indistinct,  unintel- 
ligible, hard  to  understand ;  ig- 
noble, mean,  low. 

obsecro,  -are,  -avi,  -atum,  [ob  + 
sacr5],  i,  a.,  beseech,  implore,  en- 
treat. 

obsecundo,  -are,  -avI,  -atum, 
[ob-f  secundo],  i,  n.,  be  favor- 
able, comply  with,  humor,  accom- 
modate. 

observes,  -antis,  [part,  of  ob- 
servS],  adj.,  watchful,  attentive, 
respectful. 

observe,  -are,  -avi,  -atum,  [ob  + 
servo],  I,  a.,  watch,  heed,  observe, 
take  notice  of ;  guard,  keep  ;  treat 
with  respect,  pay  attention  to,  re- 
gard, honor. 

obses,  -idis,  [ob,  cf.  sede5],  m. 
and  f.,  hostage;  security,  pledge, 
surety,  assurance. 

obsided,  -ere,  obsedi,  obsessum, 
[ob  -f  seded],  2,  n.  and  a.,  stay, 
remain;  beset,  invest,  besiege ;  lie 
in  wait  for,  look  out  for. 

obsidio,  -onis,  [obsideS],  f.,  siege, 
blockade. 

obsisto,  -ere,  obstiti,  obstitum, 
[ob  +  sisto],  3,  n.,  take  one*s 
stand  before,  stand  in  the  way ; 
withstand,  oppose,  resist. 

obsol§sc5,   -lescere,    -levi,    -le- 

tum,   [obs,  old  form  of  ob, + 

unused  olesco,  grow\,  3,  inch., 

groiv  old,  become  antiquated  ;  lose 

force,  become  obsolete, 

obstipSsc5,  -ere,  obstipul,  , 

3,  inch.,  be  astounded,  stand 
amazed,  be  amazed ;  become  sense- 
less, be  stupefied. 

obsto,   -are,   obstiti,   obstatum, 
[ob  +  8t5],   I,   n.,  stand  before ; 
be  in  the  7vay  ;  withstand ^c^-^a^t^ 
\      /litidcr,  thiwart^restram. 


OBSTREPO 


92 


OCTAVIANUS 


obstrepd,  -ere,  -ul,  -itum,  [ob  + 
8trep5],  3,  n.  and  a.,  roar  at^ 
resound y  make  a  noise;  outbawl^ 
drown  out  by  cries. 

obstupefacio,  -facere,  -feci,  -fac- 
tum, pass,  obstupefio,  -fieri, 
•f actus  sum,  [ob  -f  &tupefaci5], 
3,  a.,  astonish^  amaze,  astound, 
benumb. 

obsum,  -esse,  -ful,  [ob  +  sum], 
irr.,  n.,  be  against;  injure,  hurt, 
be  prejudicial  to. 

obtempero,  -are,  -&yl,  -atum, 
[ob  +  tempers],  i,  n.,  comply^ 
conform,  submit,  obey, 

obtineo,  -ere,  obtinul,  obten- 
tum,  [ob  +  teneo],  2,  a.  and  n., 
hold  fast,  keep,  maintain  ;  assert, 
prove,  show. 

obting5,  -ere,  obtia^, ,  [ob  -f 

tango],  3,  a.  and  n.,  fall  to  one's 
lot,  befall ;  happen,  occur. 

obtrecto,  -are,  -avi,  -atum,  [ob  + 
tracto],  I,  a.  and  n.,  disparage, 
underrate,  decry ;  raise  objections 
to,  be  opposed  to,  thwart. 

obturbo,  -are,  -avi,  -atum,  [ob  + 
turbS],  I,  a.,  stir  up,  trouble; 
confuse,  disturb,  distract. 

obviaxn  [ob  +  viam],  adv.,  in  the 
way,  against,  in  face  of,  to  meet. 
mihi  obviam  venit,  he  came  to 
meet  me. 

occaeco,  -are,  -avI,  -atum,  [ob  + 
caeco,  from  caecus],  i,  a.,  make 
blind,  blind,  darkett ;  delude. 

occ£si5,  -onis,  [ob,  cf.  casus, 
cado],  f.,  opportunity,  suitable 
time,  favorable  moment,  occasion  ; 
pretext,  excuse. 

occSsus,  -us,  [ob  +  casus,  from 
cado],  m.,  of  the  heavenly  bod- 
ies, going  down,  setting;  by  met- 
onymy, sunset,  west;  downfall, 
destruction,  ruin,  death. 

occidSns,  -entis,  pi.  wanting, 
[p3Lrt.  of  occidoj,  m.,  sujisetjWest. 

ab  occidente,  in  the  west. 


\ 


occid5,  -ere,  occldl,  ocdsum, 
[ob  -|-  caedo],  3,  a.,  strike  down  ; 
cut  down,  kill,  slay,  murder. 

occid5,  -ere,    occicU,    occasum, 
[ob  -|-  cado],    3,    n.,  fall  down, 
fall ;    die,  perish,  be  slain ;    of 
heavenly  bodies,  go  down,  set. 

occludd,  -ere,  occlusi,  occlusum, 
[ob  -f-  claudo],  3,  a.,  shut  up, 
close. 

occults  [occultus],  adv.,  secretly, 
privately ;  in  concealment,  in 
secret, 

occults,  -are,  -avI,  -atum,  [freq. 
of  occulo,  cover],  i,  a.,  conceal, 
hide,  secrete. 

occultus,  -a,  -um,  [part,  of  oc- 
cul5,  cover],  adj.,  concealed,  cov- 
ered  up  ;  hidden,  secret. 

occup3.tio,  -onis,  [occupd],  f., 
taking  possession,  seizure ;  busi- 
ness, employment. 

occupStus,  -a,  -um,  [part,  of 
occupo],  adj.,  absorbed,  busy,  en- 
gaged, employed. 

occup5,  -are,  -avI,  -atum,  [ob, 
cf.  capio],  I,  a.,  take  possession  of, 
seize,  gaiti ;  fall  upon,  surprise, 
attack;  anticipate,  outstrip ;  take 
up,  employ. 

occurr5,  -ere,  occurri,  occur- 
sum,  [ob  +  curro],  3,  n.,  run  to, 
run  to  meet,  meet,  fall  in  with  ; 
rush  upon,  attack  ;  oppose^  resist ; 
presefit  itself  or  one's  self,  occur, 
suggest  itself,  be  thought  of. 

Sceanus,  -l,  \^CiKiav6^],  m.,  the 
great  sea  that  encompasses  the 
land,  outer  sea,  ocean, 

Oct9.viSnus,  -I,  [Octavius],  m., 
Octavian,  usually  called  Augus- 
tus ;  born  B.  c.  63,  son  of  C. 
Octavius  and  Atia,  daughter  of 
Julia,  sister  of  Julius  Caesar. 
His  name  was  at  first  the  same 
as  that  of  his  father,  C.  Octdvius. 
H^i  "W3t?»  ?c^o\iX^4  b^j  Julius  Cae- 
sat,  ^Yvd  \C\?»  Tv'Mxx^  Xi^Qasskfc,  -M^ 
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cording  to  the  rule  in  such  cases, 
C,  lulius  Caesar  Octdvidnus. 
The  title  Augustus  was  added 
B.  c.  27,  when  the  supremacy  of 
Octavian  as  emperor  was  for- 
mally recognized.  His  reign 
lasted  till  his  death,  a.  d.  14. 
Ant.  IV.  I.  et  seq.,  Ep.  xliv. 

Oct9.viu8,  -a,  [octavus],  name  of 
a  plebeian  gens,  raised  to  patri- 
cian standing  by  Julius  Caesar. 
Cn.  Ocidvius,  consul  B.  c.  76,  L. 
OctdviuSy  consul  75,  and  perhaps 
other  members  of  the  family  are 
mentioned  together  by  Cicero  as 
Octavilfgen.  -orum  (Arch.  hi.). 
The  father  of  L.  Octavius  was 
Cn.  Octdviusj  a  partisan  of  Sulla, 
consul  with  Cinna  B.  c.  87.  As 
Cinna  endeavored  to  bring  back 
the  party  of  Marius  to  power, 
Octavius  opposed  him  with  force. 
In  the  violent  conflict  that  en- 
sued he  was  murdered.  Cat. 
III.  X. 

octS.vu8,  -a,  -urn,  or  VUL,  [octo], 
num.  adj.,  eighth. 

October,  -bris,  -bre,  [octo],  adj., 
lit.  of  the  eighth  ;  of  October. 

oculus,  -I,  m.,  eye. 

ddi,  odisse,  fut.  part,  osurus,  def., 
a.,  hate  ;  dislike ^  be  displeased  with. 

odi5sus,  -a,  -um,  [odium],  adj., 
hateful y  offensive  ;  unpleasant y 
disagreeable. 

odium,  -I,  [cf.  odi],  n.,  hatredy 
grudgey  ill-willy  enmity  ;  offence y 
aversiony  abominationy  nuisance; 
disgust,  dissatisfaction. 

offendo,  -ere,  offendl,  offgnsum, 

[ob  +  unused  fendo],  3,  a.  and 

n.,   strike  against y   stumble ;    hit 

upon^  find ;    commit  a  faulty  of 

fendy  be  offensive  ;  vex,  displease » 

ofiESnsio,  -onis,  [offendo],  f.,  stum- 
bling;  aversiony  dislike y  disgusty 
hatred ;    mishap y  misfortuuey  de- 


offSnsuB,  -a,  -um,  [part,  of  of- 
fendo], adj.,  offendedy  vexedy 
imbittered  ;  offensive y  odious. 

offerd,  -ferre,  obtuU,  oblatum, 
[ob  +  fero],  irr.,  2i.y  present,  offer, 
exhibit;  bring  forward,  adduce  ; 
bestowy  confer. 

officiosus,  -a,  -um,  [officium], 
adj.,  courteous y  obliging,  servicea- 
ble. 

officium,  -I,  [for  opificium,  opus 
-|-  facio],  n.,  service y  kindness y  fa- 
vor y  courtesy;  duty,  obligation; 
office y  function,  employment. 

offundo,  -ere,  offQdl,  offQsum, 
[ob  +  fund5],  3,  a.,  pour  out, 
pour  down;  fill  to  overflowing, 

flood y  fill. 

olim  [cf.  olluB,  old  form  of  llle], 
adv.,  at  that  time,  former lyy  once, 
long  since  ;  ever  ;  some  time,  some 
day,  hereafter. 

omen,  -inis,  n.,  omen,  sign,  token, 
harbinger. 

omitt5,  -ere,  omisi,  omissum, 
[ob  +  mitts],  3,  a.,  let  go,  let 
loose;  lay  aside,  give  «/,  dis- 
miss y  neglect ;  pass  by,  pass  over, 
omit. 

omnino  [omnia],  adv.,  altogether, 
wholly y  at  all,  by  all  means,  cer- 
tainly ;  with  numerals,  in  all, 
just. 

omnis,  -e,  adj.,  all,  every y  entire  ; 
all  sorts  of  As  subst.,  pi., 
omnes,  -ium,  m.  and  f.,  all  men, 
all ;  omnia,  -ium,  n.,  everything, 
all  things. 

onus,  -eris,  n.,  loady  burdeny  freight, 
cargo  ;  weighty  troublcy  difficulty. 

opera,  -ae,  [opus],  f.,  efforty  exer- 
tion, work,  labor  ;  service. 

Opimius,  -I,  m.,  L.  Optmius,  con- 
sul B.  c.  121.  He  was  an  ardent 
and  unscrupulous  adherent  of  the 
aristocratic  party,  and  was  re- 
sponsible for  the   death   of  C. 
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opImuB,  -a,  -um,  adj.,/?/;  fertile ^ 
fruitful^  rich ;  abtmdant,  sump- 
tuous, noble. 

opinid,  -Snis,  [oplnor],  f.,  opinion, 
supposition,  conjecture,  expectation. 
praeter  opIniSnem,  contrary  to 
expectation,  opinione  celerius, 
sooner  than  was  expected. 

opinor,  -arl,  -atus  sum,  i,  dep., 
be  of  the  opinion,  suppose  ;  conjec- 
ture, imagine,  think,  judge. 

opitulor,  -arl,  -atus  sum,  [ops, 
cf.  tuU],  I,  dep.,  bear  aid,  aid, 
help,  assist,  succor. 

oportet,  -ere,  oportuit,  2,  impers., 
//  is  necessary^  it  behooves.  me 
oportet,  /  ought,  I  must. 

oppeto,  -ere,  -ivi,  -Itum,  [ob  + 
pets] ,  3,  a.,  go  to  meet,  encounter. 

oppidd  [abl.  of  oppidiun],  adv., 
very,  exceedingly,  very  much. 

oppidum,  -I,  n.,  town,  city. 

opp5n5,  -ere,  opposul,  opposi- 
tum,  [ob  -f  pons],  3,  a.,  place 
opposite,  set  before,  oppose ;  bring 
forward,  present,  adduce. 

opportuiiit9.s,  -atis,  [opportu- 
nus],  f.,  su i table f less,  fitness,  ad- 
vantage. 

opportunus,  -a,  -um,  [ob,  porta], 
adj.,  suitable,  fit,  convenient; 
meet,  advantageous,  useful. 

oppositus,  -us,  used  only  in  abl. 
sing,  and  ace.  pi.,  [opp5n5],  m., 
placing  against,  opposition,  inter- 
position. 

oppressus,  see  opprimS. 

oppriin5,  -ere,  oppressi,  oppres- 
sum,  [ob-fpremo],  3,  a.,  press 
against,  press  upon ;  oppress, 
weigh  doivn,  overwhelm,  cover ; 
put  do7vn,  suppress ;  overthrow, 
crush,  subdue;  of  a  fleet,  sink. 

oppugno,  -are,  -avi,  -atum,  [ob 
+  pugno],  I,  a.,  attack,  assail; 
assault,  storm,  besiege. 

op8,'opia,  nom.  and  dat.  sing.  v\ol 
In  use,  L,   aid,  assistance,  help. 


support ;  power,  ability  ;  often  in 
pi.,  property,  riches,  means,  re- 
sources, treasure,  wealth. 

optimSLa,  -atis,  [optimus],  adj.,  of 
the  best,  aristocratic.  As  subst., 
optimas,  -atis,  m.,  adherent  of 
the  nobility,  aristocrat* 

optixnS,  see  bene. 

optimus,  see  bonus. 

opto,  -are,  -avI,  -atum,  i,  a., 
choose,  select,  prefer  ;  wish,  desire, 
wish  for,  long  for, 

opus,  -eris,  n.,  work,  task,  labor, 
toil ;  structure,  building ;  work 
of  art,  book;  deed,  action,  effect; 
in  phrases  with  esse,  necessity ; 
as  opus  est,  it  is  necessary,  there 
is  need  of,  often  followed  by  the 
abl.  masnS  opere,  very  much, 
exceedingly,  greatly ;  earnestly, 
vehemently,    urgently.  tantd 

opere,  so  much,  so  very,  in  so 
great  a  measure. 

or  a,  -ae,  f.,  edge,  border ;  boundary, 
limit;  coast,  sea-coast;  by  met- 
onymy, territory,  region,  coun- 
try. 

or9.ti5,  -Snis,  [5r5],  f.,  speaking, 
speech,  discourse ;  diction,  style; 
set  speech,  harangue,  oration;  sub- 
ject, theme  ;  oratoriccU  power,  elo- 
quence. 

dr9.tdrius,  -a,  -um,  [Srator],  adj., 
of  an  orator,  of  oratory,  oratori- 
cal. 

orbis,  -is,  m.,  ring,  circle;  orb, 
disk ;  by  metonymy,  wheel ;  re- 
gion, country,  territory  ;  round, 
circuit.  orbis  terrae  or  terra- 
rum,  earth,  world,  universe. 

5rdior,  -Ire,  5rsus  sum,  4,  dep., 
begin,  commence ;  set  about,  un- 
dertake. 

ord5,  -inis,  m.,  row,  line ;  order, 
rank  ;  series,  array. 

oriSns,  -ientis,   [part,  of  orior], 
Tcv.,  riling  sun.,  morning  sun  ;  by 
TCveVoxv^tivj >  east.  Orient. 
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orior,  orlrl,  ortus  sum,  4,  dep., 
arise^  risey  become  visible  ;  springs 
descend^  begin,  originate  ;  be  borUy 
be  descended. 

omSmentum,  -l,  [omo],  n.,  out- 
fit^  equipment,  apparatus;   mark 
of  honor ^  decoration  ;  distinction^ 
ornament, 

ornStS  [omatus],  adv.,  elegantly, 
ornately. 

dmS.tus,  -a,  -um,  [part,  of  om5], 
did].,  Jilted  out,  equipped,  provided ; 
furfiished,     decorated,    adorned ; 
eminent,  illustrious. 

5rnd,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a.,  fit 
out,  equip,  prepare ;  adorn,  em- 
bellish, decorate;  honor,  distin- 
guish. 

oro,  -are,  -avI,  -atum,  [Ss,  moutK\, 
I,  n.  and  a.,  speak  ;  argue,  plead, 
entreat,  implore,  beseech, 

Orpheus,  -ei  or  -eos,  ace.  -eum, 
-eaor-ea,  [*Op<^€t;s],m,,  Orpheus: 
(i)  A  mythical  singer  of  Thrace, 
son  of  Apollo  and  Calliope. 

(2)   A  slave   or  freedman   of 
Cicero.    Ep.  viii. 

ortus,  -us,  [orior],  m.,  a  rising, 
rise ;  beginning,  origin,  source. 
ortus  solis,  sunrise  ;  by  metony- 
my, east. 

OS,  oris,  n.,  mouth  ;  by  metonymy, 
fizce,  look,  countenance,  features ; 
orifice,  aperture. 

ostendo,  -ere,  ostendl,  osten- 
tum,  [obs,  old  form  of  ob,  + 
tend5],  3,  a.,  stretch  out,  spread 
before;  show,  disclose,  manifest, 
point  out ;  make  known,  tell,  de- 
clare. 

ostentStid,  -Snis,  [ostento],  f., 
exhibition,  display  ;  vain  display, 
pomp,  ostentation,  boasting. 

ostent5,  -are,  -avI,  -atum,  [freq. 
of  ostendo],  i,  a.,  sho^v,  exhibit ; 
show  off,  display,  parade,  boast. 

OstiSnsis,  -e,  [Sstium],  adj.,  of 
OsA'a,  the  seaport  of  Rome  at 


the  mouth  of  the  Tiber.  5s- 
tiense  incommodum,  the  disas- 
ter at  Ostia.    Imp.  P.  xir. 

dstium,  -I,  [Ss],  n.,  door;  by 
metonymy,  mouthy  entrance, 
OceanI  ostium,  the  mouth  of 
the  Ocean,  i.  e.  the  Straits  of 
Gibraltar. 

5tidsus,  -a,  -um,  [otium],  adj.,  at 
leisure,  unoccupied,  disengaged ; 
indifferent,  neutral ;  calm,  quiet, 
peaceful.  As  subst.,  StiosI, 
-6rum,  m.,  pi  ,  the  idle,  the  neu- 
tral, the  peaceable. 

dtium,  -I,  n.,  leisure^  ease,  idleness; 
reposCf  rest ;  quiet,  peace. 


P. 

P.,  see  Publius. 

paciscor,  paclsci,  pactus  sum, 

3,  dep.,  agree ^  agree  upon  ;  con- 
tract,  covenant,  stipulate. 

pSc5,  -are,  -avI,  -atum,  [pax],  i, 
a.,  make  peaceful,  pacify,  subdue. 

pacti5,  -onis,  [paciscor],  f.,  agree- 
ment, covenant,  contract,  stipula- 
tion. 

pactum,  -i,  [pactus],  n.,  agree- 
ment, compact,  manner,  way, 
means.  nullo  pacto,  by  no 
means. 

pactus,  -a,  -um,  [part,  of  paci- 
scor], adj.,  agreed,  settled,  stipu- 
lated. 

paene,  adv.,  almost,  nearly. 

paenited,  -ere,  -ui,  ,  2,  a., 

make  sorry ;  be  sorry,  repent, 
Impers.,  paenitet,  -ere,  paeni- 
tuit,  it  makes  sorry,  it  repents, 
it  grieves,  it  displeases,  it  offends. 
me  numquam  paenitebit,  / 
shall  never  regret.     Cat.  IV.  X. 

Paetus,  -1,  m.,  L.  Papirius  Paetus, 
a  friend  of  Cicero,  who  had  a 
resideuce  w^^jc  "^^-jo^V^-s*.  "^  .^kkk. 
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pftgella,  -ae,  [dim.,  cf.  pagrina],  £., 
small  page^  little  page,  sheet  of 
writing-material. 

palaestra,  -ae,  [iraXafcrTpa],  £., 
wrestling-place,  wrestling-school , 
gymnasium  ;  by  metonymy, 
wrestling,  wrestling-match  ;  school 
of  rhetoric,  school ;  practice,  skill, 
art. 

palam,  adv.,  openly,  plainly,  pub- 
licly. 

Pal3itlnus,  -a,  -um,  [Falatium], 
adj.,  of  the  Palatine  hill.  Palatine. 
Palatlna  palaestra,  Cicero's 
gymnasium  on  the  Palatine.  Ep. 
in. 

PalStium,  -I,  [Pales,  an  ancient 
divinity  of  shepherds],  n., 
Palatine,  one  of  the  seven  hills 
of  Rome,  southeast  of  the  Fo- 
rum.    See  Map,  p.  76. 

Pamphylia,  -ae,  \Tla^(f>\>Kia\,  f., 
Pamphylia,  a  narrow  country  on 
the  south  coast  of  Asia  Minor, 
bounded  on  the  east  by  Cilicia, 
on  the  north  by  Pisidia,  and  on 
the  west  by  Lycia. 

P&nsa,  -ae,  m.,  C.  Vibius  Pdnsa, 
consul  with  A.  Hirtius  B.C.  43. 
He  was  a  partisan  of  Caesar. 
Both  Pansa  and  Hirtius  set  out 
against  Antony,  and  fell  before 
Mutina.    Ep.  xli.,  xliv. 

panthSra,  -ae,  [vdvBiip],  (.,  pan- 
ther. 

FSpius,  -a,  -um,  adj.,  of  a  Papius. 
lex  Papia,  the  law  of  Papius,  a 
law  proposed  by  C.  Papius  con- 
cerning the  expulsion  of  foreign- 
ers from  Rome.    Arch.  v. 

pSr,  paris,  adj.,  equal;  as  large  as, 
like;  well-matched ;  suitable. 

parS.tas,  -a,  -um,  [part,  of  paro], 
adj.,  prepared,  ready ;  furnished, 
provided ;  versed,  skilled. 

pared,  -ere,  pepercl  and  parsi, 
paraum,  3,  n.,  spare  ;  treat  with 

yorfiearanc^,  use  carefully^  be  in 


dulgent ;  abstain,  cease,  refrain, 
stop  ;  let  alofu,  omit. 

parSns,  -entis,  [pari5],  m.  and  f., 
parent,  father,  mother  ;  ancestor, 
progenitor. 

pSLreo,  -ere,  -ul,  -itum,  2,  n.,  ap- 
pear, be  visible ;  obey,  submit, 
comply  ;  gratify,  yield. 

pariSs,  -etis,  m.,  wall,  house  wall. 

Parilis,  -e,  [Pales],  adj.,  of  Pales, 
an  ancient  Italian  divinity  of 
flocks  and  shepherds.  As  subst., 
Parllia,  -ium,  n.,  pi.,  Parllia, 
festival  of  Pales,  celebrated  an- 
nually on  April  21. 

pario,  parere,  peperl,  partum, 
fut.  part,  pariturus,  3,  a.,  bring 
forth,  give  birth  to,  produce ;  ac- 
quire, obtain,  secure  ;  procure,  get, 
gain. 

par 5,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a.  and 
n.,  make  ready,  prepare,  provide, 
furnish,  arrange ;  intend,  pur- 
pose,   design;  procure,    acquire, 

parricida,  -ae,  [pater,  caedS],  m., 
murderer  of  a  parent,  parricide  ; 
murderer,  assassin ;  murderous 
criminal,  outlaw. 

parricidium,  -I,  [parricida],  n., 
murder  of  a  parent,  parricide  ; 
murder,  assassination ;  horrible 
crime,  treason. 

pars,  partis,  i.,  part,  portion,  share, 
division ;  several,  some ;  party, 
side  ;  office^  function  ;  rdle,  char- 
acter ;  region,  country  ;  direction, 
end. 

particeps,  -cipis,  [pars  +  capiS], 
adj.,  sharing,  partaking.  As 
subst.,  particeps,  -cipis,  m., 
sharer,  partner,  comrade,  col- 
league. 

partim  [pars],  adv.,  partly,  in 
part. 

parum,  comp.  minus,  sup.  mini- 
TQft,  \d..  ^^ir^xvekV  a.dv.^  too  little, 
not  tnofVi.^,  insuj5icie>vtl^  ;  ^wsc^.. 
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lesSy  too  little ;  sup.,  least,  in  the 
smallest  degree,  very  little^  not  at 
all,  not  in  the  least. 

parvulus,  -a,  -um,  [dim.  of  par- 
vus], adj.,  very  small,  little ; 
young. 

parvus,  -a,  -um,  comp.  minor, 
sup.  minimus,  adj.,  little,  small ; 
inconsiderable,  insignificant.  As 
subst.,  parvum,  -I,  n.,  a  little. 
parvi,  of  little  value,  of  slight 
moment,  of  small  account.  par- 
vi refert,  //  matters  little,  it 
makes  little  difference. 

p^scd,  -ere,  pavl,  pastum,  3,  a. 
and  n.,  feed,  nourish,  support, 
sustain ;  pasture,  attend ;  feed 
upon,  feast ;  pass.,  pascor,  -I, 
pastus  sum,  often  with  reflex, 
sense,  be  fed,  feed,  feast  upon. 

passus,  -us,  [cf.  pando],  m.,  step, 
pace,  footstep  ;  track,  trace. 

p§8tid,  -onis,  [pasc5],  f.,  grazing, 
pasturage,  pasture. 

pastor,  -5ris,  [pasco],  m.,  shep- 
herd, herdsman. 

patefaci5,  -facere,  -feci,  patef ac- 
tum, [pateo  +  facio],  3,  a.,  open 
up,  lay  open,  throiu  open  ;  disclose ^ 
hring  to  light. 

pateo,  -ere,  -ui,  ,  2,  n.,   lie 

open,  be  open,  stand  open ;  be 
accessible,  be  exposed  ;■  extend ;  be 
evident,  be  clear,  be  well  hioivn. 

pater,  -tris,  m.,  father  ;  ^\.j  fathers, 
fo7'efathers,  ancestors  ;  elders,  sen- 
ators.    See  cdnscrlptus. 

paternus,  -a,  -um,  [pater],  adj., 
of  a  father,  father'' s,    paternal ; 
of  one's   native    country,   of  the 
fatherland. 

patientia,  -ae,  [patiens],  f.,  long- 
suffering,  endurance,  submission, 
patience  ;  forbearance,  indulgence, 
lenity. 

patior,  pati,  passus  sum,  3,  dep., 
suffer,  bear,  endure,  undergo,  meet 
with  ;  aiiowy  permit f  let. 


Patiscus,  -I,  m.,  Patiscus,  an  ac- 
quaintance of  Cicero,  who,  while 
Cicero  was  proconsul  of  Cilicia, 
obtained  panthers  for  the  shows 
of  the  aediles  at  Rome.  In  B.  c. 
43  he  was  pro-quaestor  in  Asia. 
Ep.  xviii. 

Patrgnsis,  -e,  [Patrae],  adj.,  of 
Patrae,  a  city  on  the  south  shore 
of  the  entrance  of  the  Gulf  of 
Corinth;    now    Patras.       Ep. 

XXXII. 

patria,  -ae,  [patrius],  f.,  father- 
land, native  country,  native  place ; 
dwelling-place,  home. 

patricius,  -a,  -um,  [pater],  adj., 
of  fatherly  dignity  ;  patrician,  no- 
ble. As  subst.,  patricil,  -orum, 
m.,  pi.,  patricians,  nobility. 

patrimonium,  -I,  [pater],  n.,  in- 
heritance from  a  father,  inherit- 
ance,  patrimony. 

patrius,  -a,  -um,  [pater],  adj.,  of 
a  father,  father's,  fatherly;  of 
one's  fathers,  ancestral. 

patruus,  -i,  [pater],  m.,  father^ s 
brother,  uncle  on  the  father'' s  side. 

paucitas,  -atis,  [paucus],  i.,fe7v- 
ness,  scarcity. 

paucus,  -a,  -um,  adj.,  few,  small, 
little.  As  subst.,  pi.,  pauci, 
•orum,  m.,  few,  a  few  ;  pauca, 
-orum,  n.,  a  few  things,  little,  a 
few  words,  few  words. 

paulisper  [paulum  +  per],  adv., 
for  a  little  while,  for  a  short  time. 

paul5  [abl.  of  paulum],  adv.,  by  a 
little,  a  little,  somewhat.  paulo 
ante,  a  little  while  ago,  shortly 
before. 

paulus,  -a,  -um,  adj.,  little,  small, 
slight.  As  subst.,  paulum,  -I, 
n.,  a  little,  trifle. 

Paulus,  -i,  [paulus],  m.,  Z.  Aemi- 
lius  Paulus,  named  also  Macedoni- 
cus  after  his  victory  over  Perseus, 
born  B.  c.  230  or  22g  \  cousul  l&^ 
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first  time  he  subdued  the  Ingauni, 
a  piratic  people  of  Liguria,  and 
was  honored  with  a  triumph.  In 
i68  B.  c.  he  took  command  of  the 
war  with  Perseus,  king  of  Mace- 
donia, whom  he  completely  de- 
feated at  the  battle  of  Pydna. 
ile  celebrated  a  splendid  triumph 
the  following  year,  and  died  b.  c. 
i6o.    Cat.  IV.  x. 

p&z,  pacis,  f.,  peace  ;  treaty^  agree- 
menty  reconciliation  ;  concord^  har- 
mony ;  traftquillity^  rest^  quiet. 
pace  tua,  by  your  leave^  with 
your  permission.     Mar.  II. 

pecc9.tum,  -I,  [pecco],  n.,  faulty 
transgression^  sin. 

peccd,  -are,  -avi,  -atum,  i,  n.  and 
a.,  make  a  mistake^  transgress^  of- 
fend;  commit  a  faulty  siuy  do 
wrong. 

pect5,  -ere,  pezi,  pexum,  3,  a., 
comb,  comb  out. 

pectus,  -oris,  n.,  breast,  breast- 
bone ;  by  metonymy,  hearty  soul, 
feeling ;  mind,  understanding. 

pecu9.riu8,  -a,  -um,  [pecu,  cattle], 
adj.,  of  cattle.  As  subst.,  pecu- 
aria,  -ae,  (properly  sc.  res),  f., 
stock-raisittgy  cattle-breeding. 

pecunia,  -ae,  [pecus],  f.,  lit. 
wealth  in  cattle ;  hence  property, 
wealth  ;  money. 

pecus,  -udis,  f.,  a  head  of  cattle, 
meaning  one  of  a  number;  brute, 
afiimal,  beast ;  especially,  a  sheep. 

pedester,  -tris,  -tre,  [pes],  adj., 
on  foot,  pedestrian ;  on  land. 
pedes tres  copiae,  forces  of  in- 
fantry. 

pSior,  see  malus. 

pello,  -ere,  pepuli,  pulsum,  3,  a., 
strike,  push  ;  drive  away,  force 
back,  banish,  rout;  remove,  dis- 
pel;  of  a  musical  instrument, 
strike,  touch,  play. 

PenSLtSs,  -ium,  [penus,  prorvisioi^\, 
m.,     /lousehold    gods,    ^<ar£/ian  \  pero\3\«X3A»  ^^^  ^«t^^5Qft% 


deities  of  the  house,  Pendtes ;  by 
metonymy,  hearth,  home. 

pende5,    -ere,    pependl,    , 

[pendo],  2,  n.,  hang,  hang  down; 
be  suspended,  overhang,  float ; 
rest,  be  dependent ;  be  in  sus- 
pense, be  undecided,  hesitate. 

penetr5,  -are,  -avI,  -atum,  i,  a. 
and  n.,  enter,  penetrate ;  make 
way  to,  rectch.- 

penitus,  adv.,  inwardly,  deeply, 
far  within;  thoroughly,  utterly, 
through  and  through. 

pSnsitd,  -are,  -avI,  -atum,  [freq. 
of  penso],  I,  a.,  weigh  out, 
pay. 

per,  prep,  with  ace.  only,  through  ; 
of  space,  through,  across,  along, 
over,  among;  of  time,  through, 
during,  in  the  course  of,  at  the 
time  of ;  of  agency,  means,  and 
manner,  through,  by,  by  the  hands 
of,  by  means  of,  uiuler pretence  of, 
for  the  sake  of;  in  oaths,  /;/  the 
name  of  by. 

In   composition  per  adds  the 
force  of  through,  thoroughly,  per- 
fectly,    completely,    very     much, 
very. 

peradulSscSns,  -entis,  [per  + 
adulescens],  adj.,  very  young. 

peragro,  -are,  -avi,  -atum,  [per, 
ager],  i,  a.,  wander  through,  pass 
over,  traverse. 

perbenevolus,  -a,  -um,  [per-f 
benevolus],  adj.,  very  friendly, 
exceedingly  kind. 

perbrevis,  -e,  [per-f  brevis],  adj., 
very  short,  very  brief. 

per  cello,  -ere,  percuU,  percul- 
sum,  3,  a.,  beat  dawn,  strike 
dozvn,  smite  ;  overthrow,  destroy ; 
deject,  dishearten, 

percipio,  -cipere,  -cepl,  -ceptum, 
[per-|-capi5],  3,  a.,  take  wholly, 
seize ;  perceive,  observe ;  learn, 
knoWy  understaftd. 
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percussor,  -oris,  [percutiS],  m., 
striker,  smiter ;  murderery  assas- 
sin. 

percutio,  -cutere,  percussi,  per- 
cussum,  [per-J-quatio,  shake\  3, 
a.,  strike  through y  thrust  through ^ 
pierce^  transfix ;  strike  hardy 
smite y  hity  kill,  slay,  de  caelo 
percussus,  struck  by  lightning. 

perditus,  -a,  -um,  [part,  of  perdo], 
adj.,  losty  hopelessy  ruinedy  desper- 
ate;  corrupt y  profligate y  incorri- 
gible. 

perdo,  -ere,  perdidi,  perditum, 
[per  +  do],  3,  a.,  make  way  withy 
wcLstCy  destroy y  ruiti  ;  squander y 
dissipate,  lose  utterly. 

perdiico,  -ere,  perduxl,  perduc- 
tum,  [per  +  duco],  3,  a.,  lead 
through y  conducty  guide;  lengthen, 
prolong ;  win  overy  gain  overy  in- 
duce. 

peregrinSitio,  -onis,  [peregrinor], 
f.,  sojourning  abroad,  travellingy 
wanderingy  travel. 

peregrinor,  -ari,  -atus  sum,  [per- 
esrlnus],  i,  dep.,  sojourn  abroady 
travel,  wander,  roam. 

peregriDus,  -a,  -um-,  [per  +  ager], 
adj.,  strange y  for eigf I y  alien.  As 
subst.,  peregrinus,  -I,  m.,  for- 
eigner y  stranger. 

pere5,  -ire,  -il  or  -IvI,  -itum,  [per 
-f  e5],  irr.,  n.,  pass  away,  vanish y 
disappear;  perish,  be  destroyed, 
die  ;  be  wasted y  fail,  be  lost. 

perfecti5,  -onis,  [perficio],  i-,  fin- 
ishing, completiony  perfecting y  ac- 
complishment. 

perfectus,  -a,  -um,  [part,  of  per- 
ficio], 2i6]., finish edy  complete, per- 
fect, excellent. 

perfero,  -ferre,  -tuU,  -latum,  [per 
-f  fero],  irr.,  a.,  bear  through  ; 
bringy  convey;  carry  newSy  an- 
nounce, report;  carry  through, 
accomplish  y  bring  about ;  J>ut  up 
with,  bear,  suffer,  endure* 


perficid,  -ficere,  -fed,  -fectum, 
fut.  part,  perfecturus,  [per  + 
facio],  3,  a.,  carry  through,  com- 
plete, accomplish  ;  bring  abotit, 
cause y  effect. 

perfring5,  -ere,  perfregl,  per- 
fractum,  [per  -j-  frango],  3,  a., 
break  throughy  break  in  pieces, 
shatter,  fracture  ;  of  laws,  violate, 
break. 

perfruor,  -frul,  -fructus  sum, 
[per  +  fruor],  3,  dep.,  enjoy  fully  y 
be  greatly  delighted. 

perfugium,  -I,  [perfugio],  n., 
refuge,  shelter,  asylum. 

perfungor,  -fung^,  -functus  sum, 
[per-f  fungor],  3,  dt^.,  performy 
discharge  ;  go  through  withy  un- 
dergo y  get  rid  of  pass  through. 

perg5,  -ere,  perrexi,  perrectum, 
[per  -f-  rego],  3,  a.  and  n.,  go  on, 
proceedy  advance,  march  ;  hasten, 
make  haste. 

pergrStus,  -a,  -um,  [per  -f  gra- 
tus],  adj.,  very  agreeable,  exceed- 
ingly pleasant.  As  subst.,  per- 
gratum,  -I,  n.,  a  great  favor,  as 
fecisti  mihi  pergratum,  you 
have  done  me  a  great  favor. 

perhorrSsc5,     -ere,     perhorrul, 

»  [per  -f  horresco],  3,  inch., 

become  rough,  bristle  up ;  quake 
with  terror,  tremble  greatly; 
shudder  at,  shudder  to  think  of, 
have  a  great  horror  of 

periclitor,  -ari,  -atus  sum,  [perl- 
culum],  I,  dep.,  try,  test,  make 
trial  of;  imperil,  risk,  endanger, 

periculoBus,  -a,  ^-um,  [pericu- 
lum],  adj.,  full  of  danger,  dan- 
gerous, perilous. 

periculum,  -i,  n.,  trial,  attempt ; 
risk,  hazard,  danger,  peril ;  legal 
action,  lawsuit,  suit. 

perinde  [per  -f  inde],  adv.,  in 
the  same  manner,  just  sOy  equally, 
in  like  manner.        perinde  ac, 

\      OT  «A.qv3Le,  just  as. 
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periDiquus,  -a,  -tun,  [per  +  inl- 

quus],  adj.,  very  unfair ^  exceed- 
ingly unjust. 

perftus,  -a,  -urn,  adj.,  experienced^ 
practised t  trained  ;  skilled ,  skilful^ 
expert. 

periQcandiis,  -a,  -um,  [per  +  iu- 
cundus],  adj.,  very  agreeable ^ 
very  acceptable. 

perooJignus,  -a,  -urn,  [per  +  mag- 
nus],  adj.,  very  greats  very  exten- 
srvcy  exceedingly  important.  As 
subst,  permasnum,  -I,  n., 
a  very  great  thing.  pennagnl 
interest,  //  is  of  very  great  im- 
portance. 

perznane5,  -ere,  permansi,  per- 
mansum,  [per  4-  maneo],  2,  n., 
remain,  stay;  hold  out,  continue, 
persist. 

perniitt5,  -ere,  permlsl,  permis- 
sum,  [per  +  mitt5],  3,  a  ,  let  go; 
commit,  surrender,  intrust,  put  in 
charge  of ;  allow,  suffer,  permit, 
grant. 

permodestuB,  -a,  -urn,  [per  -j- 
modestus],  adj.,  exceedingly  mod- 
est, very  shy. 

permoveS,  -ere,  perm5vl,  per- 
motum,  [per  +  move5],  2,  a., 
move  deeply ;  arouse,  agitate,  in- 
fluence, prevail  upon. 

permultum  [permultus],  adv., 
very  much,  very  far. 

permultus,  -a,  -um,  [per  +  mul- 
tus],  adj.,  very  much;  pi.,  very 
many,  in  great  numbers.  As 
subst.,  permultum,  -I,  n.,  a  great 
deal,  very  much. 

permiit£ti5,  -onis,  [permut5],  f., 
complete  change,  revolution;  ex- 
change, interchange,  barter. 

perniciSs,  -el,  [per  +  nex],  f., 
destruction,  ruin,  overthrow,  dis- 
aster. 

perDici58Us,  -a,  -um,  [pernlcies], 

*  adj.,  destructive^  ruinous,  baleful, 

/^mcious. 


pemoct5,  -are,  -avi,  fut.  part,  per* 
noctaturus,  [per  +  nocto],  i,  n. 
remain  all  night,  stay  all  night, 
pass  the  night. 

perpetuus,  -a,  -um,  [per,  cf.  pet5], 
adj.,  continuousy  uninterrupted, 
constant,  perpetucU  ;  whole,  entire. 
As  subst.,  n.,  in  the  phrase  in 
perpetuum,  for  all  time,  forever. 

persaepe  [per  +  saepe],  adv., 
very  often,  very  frequently. 

perscrib5,  -ere,  perscripsi,  per- 
scrlptum,  [per  +  scrlbd],  3,  a., 
write  in  full,  write  out ;  describe 
fully  in  writing,  recount,  detail ; 
of  public  documents,  piU  on 
record,  record. 

persequor,  -sequi,  -secutus  sum, 
[per  4-  sequor],  3,  dep.,  follow 
persistently,  follow  after,  pursue  ; 
prosecute,  avenge;  perform,  ac- 
complish ;  set  forth,  relate. 

PersSs,  -ae,  \Tl4p(Tiii\,  m.,  Perses 
or  Perseus,  last  king  of  Macedo- 
nia. He  came  to  the  throne  b.  c. 
179.  He  entered  into  a  war  with 
Rome  B.C.  171,  and  was  totally 
defeated  by  L.  Aemilius  Paulus 
at  Pydna,  b.  c.  168.  He  adorned 
the  triumph  of  Paulus,  B.  c.  167, 
and  passed  the  remainder  of  his 
life  in  captivity.  Cat.  IV.  x.. 
Imp.  p.  XVIII. 

persevSrantia,  -ae,  [perseverS], 
f.,  steadfastness,  persistency,  per- 
severance. 

persevgr5,  -are,  -Svl,  -Stum, 
[per,  severus],  i,  n.  and  a.,  con- 
tinue steadfastly,  persist,  perse- 
vere. 

pers5na,  -ae,  [per,  cf.  sonus],  f., 
mask,  part,  character ^  role  ;  per- 
sonage, person. 

perspici5,  -spicere,  -spezi,  per- 
spectum,  [per  +  speciQ],  3,  2u, 
look  through,  look  into;  inspect^ 
fjcamine;    ferceive    clearly,    set 
plaivdy^  obserue,  discern^  note^ 
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perBuftde5,  -ere,  persuasl,  per- 
suasuxn,  [per  +  suade5],  2,  n. 
and  a.,  convince y  persuade  ;  induce, 
prevail  upon. 

perterre5,  -ere,  perterrul,  per- 
territum,  [per  +  terreS],  2,  a., 
frighten  greatly,  terrify. 

pertiinSscd,  -ere,  pertimul, , 

[per  +  time8c5],  3,  inch.,  be 
greatly  alarmed,  be  much  fright- 
ened; fear  greatly,  be  much  afraid 
of 

pertintcia,  -ae,  [pertinax],  f., 
persistency,  obstinacy,  stubborn- 
ness. 

pertineo,  -ere,  -ul,  ,  [per  + 

tene5],  2,  n.,  reach,  extend ;  be- 
long, pertain,  concern,  refer  ;  tend, 
lead,  be  conducive,  conduce. 

perturbatuB,  -a,  -um,  [part,  of 
perturbs],  adj.,  disturbed,  agi- 
tated, embarrassed,  unsettled. 

perturbs,  -are,  -avi,  -atum,  [per 
-|-  turbo],  I,  a.,  greatly  disturb, 
throw  into  disorder  ;  disturb,  con- 
fuse, unsettle. 

perv9.d5,  -ere,  pervasi,  perva- 
sum,  [per  +  vad5],  3,  n.  and  a., 
go  through,  spread  through,  pre- 
vail;  penetrate,  pervade,  extend, 
reach. 

pervagfttuB,  -a,  -um,  [part,  of 
pervagror],  adj.,  wide-spread, 
well-known. 

pervenio,  -ire,  pervenl,  perven- 
tum,  [per  +  veniS],  4,  n.,  come 
through,  come  up,  arrive,  reach  ; 
attain,  cotne  to  ;  come,  fall. 

FescenniuB,  -I,  m.,  Pescennius,  a 
friend  of  Cicero  who  befriended 
him  during  his  exile,  especially 
during  his  stay  at  Brundisium. 
Ep.  VIII. 

peBtifer,  -era,  -erum,  [pestis, 
ferS],  adj.,  destructive, pernicious, 
noxious,  baleful, 

peBtllentia,  -ae,  [pestilens],  f., 
Oi/ectious  disease,  epidemic ^  pesti- 
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lence ;   unhealthful   climate,  un^ 
wholesome  atmosphere. 

peBtis,  -is,  f.,  plague,  pest,  pesti- 
lence; bane,  curse  ;  ruin,  destruc- 
tion, death. 

petiti5,  -Snis,  [pet5],  f.,  in  fen- 
cing or  fighting,  thrust,  blow, 
aim,  attack ;  canvass  for  votes, 
candidcuy  ;  claim,  suit. 

peto,  -ere,  petlvl  and  -il,  petl- 
tum,  3,  a.,  strive  for,  aim  at, 
seek  ;  rush  at,  attack,  assail ;  de- 
mand, require ;  beg,  beseech,  en- 
treat; woo,  court;  pursue;  wrest, 
draw  from. 

petulantia,  -ae,  [petulans, /^r/], 
f .,  pertfiess,  saucitiess,  impudence. 

pezuB,  -a,  -um,  see  pecto. 

Philhetaerus,  -I,  [^tAcroupos,  true 
to  comrades],  m.,  Clodius  Philhe- 
taerus, a  freedman  of  Cicero's. 
Ep.  VIII. 

Philippus,  -I,  \^i\iirKoi[,  m., 
Philip,  name  of  three  persons 
mentioned  in  this  book : 

(i)  Philippus  v.,  Philip  V., 
king  of  Macedonia  B.  c.  220- 
179.  He  was  an  active  and  able 
ruler,  and  for  a  time  greatly  in- 
creased the  power  of  his  state. 
He  entered  into  an  alliance  with 
Hannibal,  but  rendered  little 
assistance  against  the  Romans, 
who,  after  the  close  of  the  second 
Punic  War,  engaged  in  active 
hostilities  against  him.  He  was 
conquered  in  B.  c.  196  and  ob- 
liged to  submit  to  humiliating 
terms.    Imp.  P.  vi. 

(2)  Z.  Mdrcius  Philippus,  con- 
sul B.C.  91.  He  was  prominent 
as  an  orator  and  as  a  political 
leader.    Imp.  P.  xxi. 

(3)  L.  Mdrcius  Philippus,  pro- 
praetor in  Syria  B.  c.  59,  consul 
B.  c.  56.    He  was  the  stepfather 
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tral,  and  lived  to  see  his  step- 
son the  emperor  Augustus.     Ep. 

XVI.,  XXXV. 

PhilogenSs,  -is,  [<f>i\05j  cf.  yeifos], 
m.,  Philogenes^  a  f reedman  of  At- 
ticus.    Ep.  XVI. 

philosophia,  -ae,  \i^i\ocQi^io\^  £., 
philosophy. 

phil080phu8,-a,  -um,  [^tXJcro^os], 
adj.,  philosophical.  As  subst., 
philosophus,  -I,  m.,  philosopher. 

Fhilotlmus,  -I,  [«(\($Tt>os],  m., 
Fhilotimus,  a  freedman  of  Cicero 
or  of  Terei\tia.     Ep.  hi.  el  al. 

pi^culum,  -I,  [pio],  n.,  propitia- 
tory sacrifice^  expiatory  offering ; 
victim  offered  in  sacrijice,  offering; 
atonement,  sacrifice. 

FicSnum,  -I,  n.,  Picenumy  a  dis- 
trict on  the  east  coast  of  Italy, 
lying  northeast  from  Rome  and 
east  of  Umbria. 

FIcSnus,  -a,  -um,  adj.,  of  Pice- 
numy Picene. 

pietSLa,  -atis,  [plus],  f.,  dutiful 
conducty  dutifulnessy  sense  of 
duty  ;  religiousness  ;  faithfulness 
in  discharge  of  duty,  particularly 
toward  kindred ;  duty,  fealty y  af- 
fect ion  y  gratitude^  loyalty  y  devotion  ; 
towards  one's  co\xv\\.ry , patriotism. 

piget,  -ere,  plguit  and  pi^ritum 
est,  2,  a.,  impers.,  //  annoySy  it 
trfiubleSy  it  disgusts ;  it  causes  to 
repenty  it  makes  sorry.  nee 

me  piget,  and  I  am  not  sorry. 

pila,  -ae,  f.,  ball ;  by  metonymy, 
ball'playiitgy  game  of  ball. 

Filia,  -ae,  f.,  Pilioy  wife  of  Cicero's 
friend  Atticus,  to  whom  she  was 
married  B.  c.  56.    Ep.  xix. 

pinguis,  -e,  adj.,  faty  rich,  fertile  ; 
dully  stupid. 

Fl85,  -onis,  m.,  C.  Calpurnius  Ptso 
FrUgiy  son-in-law  of  Cicero.     He 
was  betrothed  to  Cicero's  daugh- 
ter TulViB,  B.  c.  67,  married  B.C. 

5j.    He  was  quaestor,  b.  c.  S^ 


and  made  every  effort  to  secure 
the  recall  of  Cicero  from  banish- 
ment. He  died  the  following 
year.     Ep.  viii.,  ix. 

plus,  -a,  -um,  adj.,  dutiful,  con- 
scientious y  devout y  religious  ;  de- 
votedy  especially  to  kindred; 
faithful,  lovingy  filial. 

Pius,  -I,  [pius],  m.,  Pius,  honorary 
surname  of  Q.  Caecilius  Metellus. 
See  Metellus,  (2). 

pi.,  see  plebs. 

placeo,  -ere,  -ul  or  -itus  sum,  2, 
n.,  please y  be  pleasing ;  give  pleas- 
urcy  meet  with  approval,  suit, 
satisfy;  often  impers.,  placet, 
-ere,  -itum  est,  //  pleases,  it  is 
agreed,  it  seems  right,  it  is  re- 
solved, it  is  decided. 

pl£c5,  -are,  -avi,  -atum,  [cf.  pla- 
ceo], I,  a.,  quiet,  soothe,  calm; 
appease,  conciliate,  reconcile. 

Plancius,  -I,  m.,  Cn.  Plancius, 
quaestor  in  Macedonia  B.  c.  58, 
where  he  showed  great  kindness 
to  Cicero,  then  in  exile.  Some 
years  later  Plancius  was  charged 
with  bribery  at  an  election  and 
defended  by  Cicero,  who  secured 
his  acquittal.    Ep.  ix. 

Plancus,  -I,  m.,  Z.  Mundtius  Plan- 
cus,  consul  B.  c.  42.  He  was  a 
lieutenant  of  Caesar  in  Gaul 
(Caes.  Bel.  Gal.  v.  24,  25),  and 
afterwards  a  partisan  of  the  Dic- 
tator. After  the  death  of  Caesar 
he  was  active  in  political  affairs 
until  the  establishment  of  the 
Empire.     Ep.  xlv. 

pl^nS  [planus],  ?id\.y plainly,  clear' 
fyy  distinctly;  wholly,  quite, 

Plat5,  -onis  \UKd.rtav']y  m.,  a  Greek 
philosopher. 

plSbs,  plebis,  and  plebes,  -ei  or 
-i,  often  abbreviated  pi.,  plural 
wanting,  f.,  common  people^  com' 
mons^  common  folfe^  ^^i^ulace; 
mass,  throng,  miiltitude* 
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plSnuB,  -a,  -um,  [cf.  -ple5],  adj., 
fully  filled;  complete y  whole; 
abounding y  rich, 

plSrumque  [plerusque],  2As.yfor 
the  most  party  generally y  common- 
ly y  very  often. 

plSrusque,  -raque,  -rumque, 
[plerus],  adj.,  a  very  great  party 
the  majority y  most.  As  subst., 
plerlque,  -orumque,  m.,  pi.,  the 
greater  party  the  majority y  about 
all. 

Flotius,  -I,  m.,  L.  Plotius  Gallus, 
a  native  of  Cisalpine  Gaul,  and 
a  rhetorician.  He  opened  a 
school  for  the  study  of  Latin  and 
rhetoric  at  Rome  about  88  B.  c. 
Arch.  ix. 

plurimum  [plurimus],  adv.,  very 
muchy  very  greatly  ;  for  the  most 
party  commonly. 

plurimus,  -a,  -um,  see  xnultus. 

plus,  pluris,  see  multus. 

podagra,  -ae,  [iro8(£7pa],  f.,  gout. 
Ep.  XXIX. 

poena,  -ae,  [irotvfl,  f.,  compensa- 
tiony  recompense ;  penally,  pun- 
ishment y  retribuiiony  vengeance. 

Poem,  orum,  m.,  Phoenicians; 
Carthaginians. 

poSta,  -ae,  [irotTyr^s],  va.y  poet. 

poli5,  -ire,  -ivi,  -itum,  4,  a.,  smoothy 
polish ;  adorn,  decorate y  embel- 
lish. 

polliceor,  -eri,  -itus  sum,  [por, 
for  pro,  -f  liceor],  2,  dep.,  offer, 
promise. 

FompgiSnus,  -a,  -um,  [Fompeu], 
adj.,  Pompeiany  of  Pompeii y  a  city 
in  the  southern  part  of  Campa- 
nia, near  Neapolis  (Naples),  bu- 
ried by  an  eruption  of  Vesuvius, 
A.  D.  79.  As  subst.,  Fompeia- 
num,  -1,  n.,  estate  near  Pompeii, 
Pompeian  villa,  belonging  to 
Cicero.    Ep.  hi.,  xxix. 

Pompeius,  -a,  name  of  a  plebeian 
gens.      The  most   distinguished 


person  bearing  the  name  was 
Cn.  Pompeius  MdgfiuSy  born 
Sept.  30,  B.  c.  106.  He  was 
victorious  over  the  pirates  and 
over  Mithridates,  was  a  member 
of  the  first  triumvirate,  and  was 
killed  in  Egypt,  whither  he  had 
fled  for  refuge,  after  the  battle  of 
Pharsalia,  Sept.  29,  B.  c.  48. 

Fomponia,  -ae,  f.,  Pomponiay  sis- 
ter of  Cicero*s  friend  Atticus,  and 
wife  of  Q.  Cicero,  the  orator's 
brother.    Ep.  hi. 

Fomp5niu8,  -a,  name  of  a  ple- 
beian gens.  The  best  known 
member  is  T.  Pomponius  Atticus, 
See  Atticus. 

Fomptinus,  -i,  m.,  C.  Pomptinusy 
praetor  when  Cicero  was  consul, 
B.  c.  d"},.  He  rendered  important 
service  in  crushing  the  Catilina- 
rian  conspiracy.  In  B.  c.  51  he 
was  legatus  to  Cicero  in  Cilicia. 
Cat.  in.  II.,  III.,  VI. 

p5nd,  -ere,  posui,  positum,  3,  a., 
set  down,  place,  sety  put ;  lay y  fix y 
station  ;  lay  aside y  take  off;  allay y 
quiet ;  spend,  employ ;  county 
reckon,  consider;  assert,  allege, 
maintain  ;  propose,  offer ;  put 
away,  dismiss ;  of  arms,  lay 
down. 

p5n8,  pontis,  m.,  bridge. 

pdntifez,  -ids,  [pons,  cf.  faciQ], 
m.,  high-priest,  pontiff,  pontifex. 
Fontifex  Maximus,  supreme 
pontiffy  chief  of  the  priests,  the 
chief  of  the  guild  of  pontifices,  or 
pontiffs,  who  had  the  supervision 
of  all  sacred  observances  at 
Rome. 

Pontus,  -I,  \Vi6vroi\,  m.,  Pontus, 
a  large  country  in  the  northeast- 
ern part  of  Asia  Minor,  south  of 
the  Pontus  Euxinus,  from  which 
it  received  its  name. 

popina,  -ae,  f.,  eating-house^  ccckr 
shop. 
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populftris,  -e,  [populus],  adj.»  of 
the  people  ;  devoted  to  the  people ^ 
democratic  ;  acceptable  to  the  peo- 
ple ^  popular, 

populus,  -I,  m.,  people^  nation  ; 
multitude;  host,  throng.  po- 
pulus BCmanus,  the  Roman  peo- 
ple^ meaning  the  whole  body  of 
citizens  taken  together,  as  distin- 
guished from  foreign  peoples  or 
from  the  classes  and  factions  at 
Rome. 

porta,  -ae,  f.,  gate  of  a  city,  city* 
gate,  gate  ;  passage,  outlet, 

portentum,  -I,  [portend^],  n., 
omen,  sign,  portent;  monster, 
monstrosity. 

portu5sus,  -a,  -um,  [portus],  adj., 
rich  in  harbors,  supplied  with 
harbors. 

portus,  -us,  m.,  harbor,  port ;  ha- 
ven, refuge.  ex  portu  vecU- 
gal,  revenue  from  customs. ' 

positus,  -a,  -um,  [part,  of  p5n$], 
aid].,  placed,  situated,  lying. 

possessi5,  -dnis,  [por,  for  pr5,  + 
sede$]«  f.,  taking  possession,  seiz- 
ure; occupation,  possession;  es- 
pecially in  pi.,  property,  estates, 
possessions, 

posside5,  -sidere,  -sedl«  -sessuxn, 
[por,   for  pr5,  +  sedeS],   2,   a., 
possess,  be  master  of,  own;   hold 
possession  of,  occupy. 

possldo,  -sidere,  -sedl,  -sessum, 
[por,  for  pro,  +  sido],  3,  a.,  take 
possession  of,  possess  one^s  self  of, 
occupy,  seize. 

possum,  posse,  potui,  [potis  -f 
sum],  irr.,  n.,  be  able,  can,  have 
power ;  have  influence,  avail. 

post,  adv.,  of  place,  behind,  back, 
backiuards  ;  of  time,  afterwards, 
after,  later,  next. 

post,   prep,   with  ace,  after;    of 
place,   behind ;    of    time,    after, 
st'ftce ;  of  other  relations,  after ^ 

m/erior  io,  beneath,  next  to. 


posteSL  [post  +  ea],  adv.,  after 
that,  thereafter,  later ;  then,  after- 
wards, postea  quaxn,  fol- 
lowed by  a  clause,  after,  after 
that, 

posteritSs,  -atis,  [posterus],  £., 
future  time,  the  future  ;  future 
generations^  posterity,  in  pos- 
teritatem,y2^  the  future, 

posterus,  -a,  -um,  nom.  sing.  m. 
not  found,  comp.  posterior,  sup. 
postremus,  [post],  2id].,  follow- 
ing, coming  after,  subsequent,  fu' 
ture,  Comp.,  posterior,  -us, 
later,  inferior,  less  important. 
Sup.,  postremus,  -a,  -um,  Icut, 
hindmost ;  lowest,  worst.  As 
subst.,  posterl,  -drum,  m.,  pi., 
men  of  the  future,  descendants, 
posterity;  also,  n.  sing,  in  the 
phrase  in  posterum,  =  in  pos- 
terum  tempus,y<^  the  future, 

posthSLo  [post  H-  b&c],  adv.,  after 
this,  henceforth,  hereafter,  in  the 
future, 

postr6ni5  [postremus],  adv.,  at 
last,fincUly,  lastly. 

postr6mus,  see  posterus. 

postridi6  [posterl  -f  die],  adv., 
the  next  day,  the  day  after. 

postul5,  -are,  -Svl,  -atum,  i,  a., 
ask,  request ;  demand,  require, 
claim,  desire, 

pot6n8,  -entis,  [part,  of  possum], 
adj.,  able,  strong,  powerful, 
mighty  ;  potent,  influential, 

potestSs,  -atis,  [potis],  f.,  ability, 
power,  capacity  ;  authority,  sover- 
eignty ;  magistracy,  office  ;  oppor- 
tunity, privilege. 

potior,  -Irl,  -Itus  sum,  [potis],  4, 
dep.,  become  master  of,  take  pos- 
session of,  obtain,  acquire ;  be 
master  of,  hold,  possess. 

potis  or  pote,  comp.  potior,  sup. 
potissimus,    pos.    indecl.,    adj., 
able,    capable,         Comp.,    better, 
j)re/crable,  superior,  more  im^or- 
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tant.         Sup.,    chie/f  principal^ 
most  prominent, 

potisBimuin  [potissimus],  adv., 
chiefly i  principally ;  especicUly^ 
above  cUl^  most  of  all, 

potius  [potis],  adv.,  comp.,  rather ^ 
more, 

potus,  -a,  -uxn,  adj.,  that  has  drunk ^ 
drunken,  bene  p5tu8,  having 
drunk  freely,    Ep.  xxxviii. 

pr.,  see  pridie. 

PR.,  see  praetor. 

prae,  prep,  with  abl.,  before^   in 

front   of;    in    comparison    with, 

compared  with,  in  view  of;   by 

reason  of,  on  account  of  because 

of.    In  composition,  before^  very, 

praebed,  -ere,  -ul,  -itum,  [prae  + 
habe$],  2,  a.,  hold  forth,  offer ; 
give,  furnish,  supply,  grant;  pre- 
sent, show, 

praeceps,  -cipitis,  [prae + caput], 
adj.,  hecullong,  hecul  foremost,  in 
haste  ;  steep,  precipitous y  abrupt ; 
rash,  hasty,  inconsiderate. 

praecepttim,  -l,  [praecipiS],  n., 
maxim,  precept,  teaching;  injunc- 
tion, direction,  order. 

praecipi5,  -cipere,  -cepl,  prae- 
ceptuxn,  [prae  +  capio],  3,  a. 
take  beforehand,  anticipate;  ad- 
vise, admonish,  instruct,  enjoin, 
bid. 

praecipu6  [praecipuus],  adv., 
especially,  chiefly,  eminently. 

praecipuus,  -a,  -um,  [prae,  cf. 
capio],  adj.,  lit.  taken  before 
others  ;  hence,  special,  particular ^ 
peculiar;  eminent;  distinguished; 
extraordinary. 

praecltrS  [praeclarus],  2Av.,very 
clearly,  very  plainly  ;  excellently, 
admirably. 

praeclSLrus,  -a,  -um,  [prae  + 
clarus],  adj.,  very  bright ;  splen- 
did, admirable,  excellent ;  distin- 
guished, famous,  illustrious,  re- 
nowned. 


praec5,  -5ni8,  [prae  +  voc5],  m., 

crier,  herald;  auctiotieer;  eulogist. 

praeconium,  -I,  [praec5niu8,  from 
praec5],  n.,  proclaiming,  herald- 
ing»  commendation,  eulogy. 

praecurr5,     -ere,     praecucurri, 

,  [prae  -j-  curr5],  i,  n.  and  a., 

run  before,  hasten  on  before;  out- 
strip, surpass,  excel, 

praeda,  -ae,  £.,  booty,  plunder, 
spoil ;  by  metonymy,  gain,  profit, 

praedSLtor,  -5ris,  [praedor],  m., 
plunderer,  pillager. 

praedic^tiS,  -Snis,  [praedicd],  £., 
proclaiming,  proclamation  ;  com- 
mendation, praise. 

praedico,  -are,  -avi,  -atum,  [prae 
+  dic6],  I,  a.  and  n.,  proclaim, 
announce ;  relate,  declare  openly, 
assert ;  praise,  boast.  ut  prae- 
dicas,  as  you  ctssert. 

praedic5,  -dicere,  -dl^,  -dictum, 
[prae  +  dlc6],  3,  a.,  tell  before- 
hand, foretell,  predict ;  advise, 
warn,  admonish. 

praedituB,  -a,  -um,  [prae  + 
datus],  adj.,  gifted,  endowed, 
provided. 

praedium,  -I,  x\.,farm,  estate. 

praed5,  -Snis,  [praeda],  m.,  plun- 
derer, robber. 

praedor,  -arl,  -atus  sum,  [prae- 
da], I,  dep.,  take  booty,  plunder, 
rob,  spoil. 

praefectura,  -ae,  [praefectu8],f., 
over  seer  ship,  office  of  prefect,  pre- 
fect ship ;    prefecture,    a    subject 
community  governed  by  a  pre- 
fect sent  from  Rome. 

praef actus,  -I,  [praeflcio],  m., 
overseer,  director,  prefect;  gov- 
ernor, commander  ;  cavalry  cap- 
tain. 

praefero,    -ferre,    -tuU,   -latum, 
[prae  +  ferS],   irr.,   a.,  carry  in 
front  of,   bear    before,  bear  for- 
ward;    place    before^    set    6efoYt^ 
\     prefer  ;  manifest^  rerueaX. 
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praefici5,  -ficere,  -fec^,  praefec- 
tum,  [prae  +  facio],  3,  a.,  set 
overt  put  in  charge ;  appoint  to 
command^  place  at  the  head. 

praefulci5,  -Ire,  praefulsi,  prae- 
fultum,  [prae  -}-  fulci5],  4,  a., 
prop  upy  support ;  make  sure.- 

praemittS,  -ere,  praemlsl,  prae- 
mlssum,  [prae  +  mitto],  3,  a., 
send  forward,  despatch  in  ad- 
vance. 

praemium,  -I,  [prae,  cf.  em$],  n., 
advantage^  favor  ;  reward,  recom- 
pense,  prize,  booty. 

praemiinid,  -Ire,  -Ivl,  -Itum,  [prae 
+  muni5],  4,  di,  fortify  in  front, 
protect ;  set  forth  as  a  defence ; 
secure  beforehand. 

Fraeneste,  -is,  n.,  Praeneste,  an 
ancient  city  of  Latium,  23  miles 
east  of  Rome;  now  Palestrina. 
Cat.  I.  HI. 

praep5n5,  -ere,  praeposul,  prae- 
positum,  [prae  +  pono],  3,  a., 
place  before ;  set  over,  put  in 
charge,  place  in  command,  ap- 
point ;  set  before,  prefer. 

praescrib5,  -ere,  praescnpsi, 
praescrlptum,  [prae  -f  8Crib5], 
3,  a.,  write  before  ;  determine  be- 
forehand, order,  prescribe,  give 
directions. 

praesSns,  -entis,  [part,  of  prae- 
8um],  adj.,  at  hand,  present,  in 
person  ;  prompt,  instant,  impend- 
ing ;  powerful,  influential;  fa- 
voring, propitious. 

praesentia,  -ae,  [praesens],  f., 
presence  ;  present  time. 

praesenti5,  -ire,  praesensl,  prae- 
sensum,  [prae  +  sentio],  4,  a., 
perceive  in  advance,  presage,  di- 
vine. 

praesertiin  [prae,  cf.  serS],  adv., 
especially,    chiefly ;    particularly, 
Principally. 
praeaideo,  -ere,  praesedl, , 

[prae  -/-  sedeoj,  2,  n   and  a.,  \\l. 


sit  before ;  hence  watch  over, 
guard,  protect ;  preside  over,  di- 
rect, manage. 

praesidium,  -I,  [praeses],  n.,  de- 
fetue,  protection  ;  guard,  garri- 
son;  post,  intrenchment,  fortifi' 
cation;  aid,  help,  assistaiue. 

praest^B,  -antis,  [part,  of  prae- 
sto],  adj.,  pre-eminent,  excellent, 
superior,  distinguished. 

praest5,  adv.,  at  hand,  present, 
here. 

praestd,  -are,  -stiti,  -statum  or 
-stitum,  [prae -f  sto],  i,  n.  and 
a.,  stand  before  ;  stand,  out,  excel, 
be  pre-eminent,  be  excellent ;  vouch 
for,  be  responsible  for,  answer  for; 
fulfil,  perform,  discharge  ;  main- 
tain, keep,  preserve. 

praestolor,  -arl,  -atus  sum,  i, 
dep.,  stand  ready  for,  wait  for. 

praesum,  -esse,  -fm,  [prae  -f 
sum],  irr.,  n.,  be  set  over,  have 
charge  of,  rule,  command. 

praeter  [prae],  prep,  with  ace, 
past,  by,  before,  in  front  of,  along ; 
contrary  to,  against ;  except,  be- 
sides, apart  from.  In  composi- 
tion, past,  by,  beyond,  besides. 

prae  tare  t  [praeter  +  ea],  adv., 
besides,  moreover,  further. 

praetereo,  -ire,  -Ivl  or  -il,  -itum, 
[praeter +  e6],  irr.,  a.  and  n.,  go 
by,  go  past,  pass  by ;  pass  over, 
disregard,  omit. 

praeteritus,  -a,  -um,  [part,  of 
praetere5],  adj.,  gone  by,  past. 
As  subst.,  praeterita,  -orum,  n., 
pi.,  the  past,  bygones. 

praetermittd,  -mittere,  -misl, 
-missum,  [praeter  -f-  mittd],  3, 
a.,  let  pass  ;  omit,  leave  undone, 
neglect ,  pass  over,  overlook. 

praeterquam  [praeter  -f  quam], 
adv.,  except,  besides,  save. 

praetextSLtus,  -a,  -um,  [prae- 
\,ex\.«^,  "a^^V^  'WJccirinjf  the  to^ 
j)raetexta  *,  juvenile. 
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praeteztuB,  -a,  -um,  [part,  of 
praetex5,  dorder\y  adj  ,  bordered^ 
edged.  toga  praetexta,  or,  as 
subst,  praetexta,  -ae,  f.,  bor- 
dered togay  toga  praetextay  the 
praetexta^  a  toga  having  a  pur- 
ple border,  worn  as  the  official 
robe  of  the  higher  magistrates, 
and  by  the  children  of  Roman 
citizens  until  they  became  of  age. 

praetor,  -5ris,  sometimes  abbre- 
viated PR.,  [for  unused  prae- 
itor,  from  praeeo],  m.,  chief 
magistratey  commander;  as  an 
officer  of  Kom^y  praetor y  a  magis- 
trate intrusted  with  the  adminis- 
tration of  justice. 

praetorius,  -a,  -um,  [praetor], 
adj.,  of  a  praetor y  of  praetor Sy 
praetorian;  of  a  general^  of  a 
commander. 

praetfira,  -ae,  [praee$],  f.,  office 
of  praetor  y  praetorship. 

pr^vitSls, -atis,  [prfLvus],  f.,  crook- 
edness, irregularity ;  perverse- 
nessy  viciousness. 

precor,  -an,  -atus  sum,  [cf.  prex], 
I,  dep.,  entreat,  prayy  supplicate y 
begy  beseech  ;  call  upony  invoke. 

prem5,  -ere,  pressi,  pressum,  3, 
a.,  press ;  press  hardy  pursue 
closely  y  croivd ;  cover  y  crown  y 
adorn  ;  press  doivny  cause  to  sink ; 
loady  bur  deny  oppress;  ovenvhelnty 
crushy  restrain,  check  ;  urge. 

pretium,  -I,  n.,  price,  value  y  worth  ; 
reward y  recompense,  return. 
operae  pretiuxn  est,  it  is  worth 
the  effort y  it  is  worth  while. 

prez,  precis,  nom.  and  gen.  sing, 
not  found,  [cf.  precor],  {.y  prayer, 
petitiony  entreaty ;  imprecation y 
curse. 

prid.,  see  pridie. 

pridem,  adv.,  long  agOy  long  since. 
iam  pridem,  this  long  time. 

pridiS,  in  dates  often  abbreviated 
ipr.,  prId.,  [root  pri  in  prior,  -\- 


die],  adv.,  on  the  day  before,  the 
previous  day. 

primo  [primus],  adv.,  at  firsts  firsts 
in  the  first  place. 

primum  [primus],  adv.,  at  firsts 
in  the  first  place,  first ;  for  the 
first  time.  ut  piimum,  as  soon 
as.  quam  primum,  as  soon  as 
possible. 

primus,  see  prior. 

princeps,  -ipis,  [primus,  cf. 
capio],  a.dj.,  first,  foremosty  chief . 
As  subst.,  princeps,  -ipis,  m., 
chief  leader y  head  ;  founder,  ori- 
ginator, contriver. 

prmcipium,  -i,  [princeps],  n., 
beginning,  commencement,  origin, 
principle,  principiS,  abl.,  in 
the  beginning,  at  first,  in  the  first 
place. 

prior,  -us,  gen.  -Sris,  adj.  in  the 
com  p.  degree,  sup.  primus,  ybr- 
mery  previous,  priary  first.  Sup. 
primus,  -a,  -um,  firsty  foremost ; 
chief ;  first  in  excellence,  noble, 
eminenty  distinguished.  As  subst., 
n.,  pi.,  in  the  phrase  in  primis, 
among  the  firsty  especially y  chiefly, 
principally. 

prlstinus,  -a,  -um,  [prius],  adj., 
former,  early,  original. 

prius  [priSr],  adv.,  in  the  comp. 
degree,  sooner,  before  ;  previously. 
prius  quam,  sooner  than,  earlier 
than,  before,  before  that. 

privSLtus,  -a,  -um,  [part,  of  priv5], 
2idi\.ypersonaly  individual ,  private, 
retired.  As  subst.,  pri  vat  us,  -i, 
m.,  private  citizen,  private  per- 
son, as  opposed  to  one  holding 
office. 

priv6,  -are,  -avi,  -atum,  [privus, 
one's  oivn\,  I,  a.,  deprive ,  strip, 
rob ;  free,  release,  deliver. 

pro,  prep,  with  abl.,  before,  in  front 
of  in  the  presence  of ;  for,  in  be- 
half  of;  instead  of^  in   ^lact  cf^ 

\     in  rcttirn  Jor.jor  *,  m  com^avUo-a 
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with^  according  tOy  because  of^  on 
account  of.  pr5  e5  atque,y«/^/ 
the  same  as,  just  as,  even  as. 
In  composition,  before,  forwards, 
for. 

pr6,  interj.,  O  !  ah  !  alas  ! 

proavus,  -i,  [pr6  +  avus],  m., 
great-grandfather  ;  forefather,  an- 
cestor. 

probitSLs,  -atis,  [probus,  good], 
f .,  goodness,  uprightness,  worth. 

prOb5,  -are,  -avi,  -atum,  [probus, 
good],  I,  a.,  approve,  commend, 
esteem,  recommend ;  make  credi- 
ble, show,  provCi  demonstrate. 

pr5c6d5»  -ere,  prdcessi,  prSces- 
suxn,  [pr6  +  ced$],  3,  n.,  go  be- 
fore, go  forward,  proceed,  advance; 
appear,  arise. 

procella,  -ae,  f.,  violent  wind, 
storm,  tempest ;  by  metonymy, 
violence,  commotion. 

pr5ces8i5,  -^nis,  [prooedS],  i., 
a  marching  forward,  advance. 

procul,  adv.,  afar  off,  at  a  distance, 
far  away  ;  from  afar. 

pr5ciirttio,  -5ni8,  [proourS],  f., 
charge,  management,  administra- 
tion. 

prddigium,  -I,  n.,  omen,  sign,  por- 
tent ;  prodigy,  monster. 

pr5digu8,  -a,  -um,  adj.,  lavish, 
wasteful,  prodigal.  As  subst., 
pr5di£:uSy  -i,  m.,  spendthrift, 
prodigal. 

pr5do,  -ere,  pr5di<H,  prSditum, 
[pr5  +  d5],  3,  a.,  put  forth,  ex- 
hibit;  relate,  report,  hand  down, 
transmit ;  make  known,  disclose, 
betray. 

proelior,  -arl,  -atus  sum,  [proe- 
liuxn],  I,  dt^.,join  battle,  engage 
in  battle,  fight. 

proelium,  -i,  n.,  battle,  strife,  con- 
test, combat. 

profectid,  -6nis,  [profectus,  from 
proSciaoor],  £.,  setting  aut^  de- 

^ar/ure. 


profecto  [pr5  +  facts],  adv.,  act- 
ually^ indeed,  in  fact,  really,  by 
all  means, 

prdf er5,  -ferre,  -toll,  -latum,  [prd 

-f  fero],  irr.,  a.,  carry  out,  bring 

out,  bring  forth,  produce  ;  put 

forth,  stretch  out,  extend ;  make 

known,  reveal,  show. 

ptofessid,  -5niB,  [profiteor],  f., 
acknowledgment,  declaration,  pro- 
fession, promise. 

prdficid,  -ficere,  -feci,  -fectum, 
[pr5  -f  faci5],  3,  n.  and  a.,  make 
progress,  advance,  succeed ;  ac- 
complish, effect,  bring  about,  gain  ; 
help,  avail,  be  serviceable. 

proficiscor,  ficlscl,  -fectus  sum, 
[pr6flci5],   3,  dep.,    set   out,  go 
forward,  start,  go,  depart,  pro- 
ceed;  begin,  commetice. 

profiteor,  -fiterl,  -fessus  sum, 
[pro  +  fateor],  2,  dep.,  declare 
publicly,  make  a  declaration  ;  ac- 
knowledge, own,  profess;  avow 
one's  self,  profess  to  be  ;  promise. 

profllgSltuB,  -a,  -um,  [part,  of 
prSfllgo],  adj.,  abandoned,  zHle, 
dissolute,  profligaie. 

profligo,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a., 
strike  to  the  ground,  overthrow, 
overcome  ;  destroy,  crush,  ruin. 

profugio,    -fugere,    -fagl,    , 

[pr5  +  fugi5],  3,  n.  and  a.,  fUe, 
run  away,  escape  ;  fUe  for  refuge, 
take  refuge. 

profund5,  -ere,  profudi,  pro- 
fusum,  [pr5  +  fundC],  3,  a., 
pour  out,  pour  forth  ;  spend  free- 
ly, lavish ;  squander,  dissipate, 
waste. 

prdgredior,  -gredl,  -gressus  sum, 
[pr5  4-  gradior],  3,  dep.,  go  forth, 
go  forward,  proceed,  advance. 

prohibeo,  -ere,  -ul,  -itum,  [pr5 
-f  habeo],  2,  a.,  hold  before;  hold 
back,  hold,    restrain,    check,    re- 
^rcss ;     Kinder,  ^^rr\itnt  ^     keep, 
proitciy  dc/cnd»  ^rescroe. 
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pr5ici5,  -ioere,  -iecl,  -iectum, 
[pr6  +  iaciS],  3,  a.,  throw  forth^ 
cast  outy  expel y  banish  ;  hold  forth, 
extend ;  throw  away,  give  up, 
resign. 

proinde  [pr6  +  inde],  adv.,  hence, 
accordingly,  then  ;  just  so,  in  like 
manner,  equally,  even, 

pr51tt5,  -are,  -avi,  -atum,  [pr5ia- 
tu8,  from  profero],  i,  a.,  extend, 
enlarge ;  put  off,  postpone,  defer, 
delay, 

promissuin,  -I,  [pr5mitt5],  n., 
thing  promised,  promise, 

pr5inittd,  -ere,  promlsl,  prSmis- 
8um,  [pr5  -f  mitt5],  3,  a.,  put 
forth  ;  foretell ;  promise,  assure  ; 
hold  out,  give  hope  of,  cause  to 
expect. 

pr5iniilg5,  -are,  -avI,  -atum,  i, 
2,,,  propose  openly,  bring  forward, 
publish. 

prontintid,  -are,  4lvl,  -atum,  [pro 
-fnuntiS],  i,  n.  and  ^.,  proclaim, 
announce,  publish;  decide,  pro- 
nounce ;  pro/nise,  offer, 

pr5pSLgd,  -are,  -avI,  -atum,  i,  a., 
extend,  enlarge,  increase;  gener- 
ate, propagate ;  prolong,  continue, 
preserve. 

prope,  comp.  propius,  sup.  proxi- 
me,  adv.,  near,  near  by,  nigh ; 
nearly,  almost ;  often  having  the 
force  of  a  preposition  and  fol- 
lowed by  the  ace,  near,  near 
to,  almost  to,  in  the  vicinity  of. 
Comp.,  propius,  nearer.  Sup., 
proxime,  next,  most  nearly,  very 
near,  nearest. 

propero,  -are,  -avi,  -atum,  [pro- 
perus,  quicJi\,  i,  n.  and  a.,  make 
haste,  hasten,  hurry  ;  quicken,  ac- 
celerate, do  quickly. 

propinquus,  -a,  -um,  [prope], 
adj.,  near,  neighboring,  near  at 
hand ;  kindred,  related.  As 
subst.,  propinquus,  -I,  m.,  rela- 
tive, kinsman. 


propior,  -us,  gen.  -5ris,  adj.  in 
comp.  degree,  sup.  proximus, 
nearer,  closer,  nigher ;  later,  more 
recent;  of  more  concern,  of  grectter 
importance.  Sup.  proximus,  -a, 
-um,  nearest,  next,  closest ;  latest, 
last,  most  recent ;  most  important. 

propius,  see  prope. 

propond,  -ere,  prSposuI,  pr5po8i- 

tum,   [pro  +  p6n5],    3,  a.,  put 

forth,  set  before,  display  ;  propose, 

resolve,  intend;  point  out,  declare; 

determine  upon,  settle,  determine. 

propriuB,  -a,  -um,  adj.,  own,  indi" 
vidual,  peculiar ;  personal,  char" 
acteristic ;  exact,  appropriate  / 
lasting,  enduring. 

propter  [prope],  adv.  and  prep., 
near : 

(i)  As  adv.,  near,  at  hand, 
hard  by,  near  by. 

(2)  As  prep.,  with  ace,  near, 
next  to,  close  to;  on  account  of, 
by  reasoTZ  of  for,  because  of,  for 
the  sake  of, 

propteret  [propter  -f  ea],  adv., 
therefore,  for  this  reason,  on  that 
account.  propterea  quod,  be- 
cause, 

pr5pugnSLculum,  -I,  [prSpugno], 
n.,  bulwark,  rampart,  place  of  de- 
fence  ;  defence,  protection. 

pr5pulso,  -are,  -avI,  -atum,  [freq. 
of  prSpello],  I,  a.,  ward  off,  repel, 
repulse,  avert. 

prdscriptio,  -5nis,  [prSscrlbS], 
f .,  public  notice  of  sale ;  confisca- 
tion, proscription. 

prosequor,  -sequi,  -secutus  sum, 
[pro  -}-  sequor],  3,  dep.,  follow, 
attend,  accompany,  escort ;  follow 
up,  pursue  ;  honor,  distinguish, 

prospers  [prSsperus],  2i6.v.,  favor- 
ably, fortunately,  luckily,  prosper- 
ously. 

prospicio,  -spicere,  -speid,  pro- 
spectum,   [pro  +  specio],   3,  n. 
\      a,x\d  2k..,   look  JorujaYd^  \oo1r.    o^AX^ 
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behold  ;  look  out  for^  provide  for^ 
take  care  of. 

pr5stern5,  -ere,  prSstravI,  pro- 
stratum,  [pro  +  stemo],  3,  a., 
spread  out ;  cast  down^  overthrow ^ 
prostrate;  throw  to  the  ground^ 
ruiuy  destroy. 

prostr^tuB,  see  prosterno. 

prdsum,  prodesse,  proful,  [pr5+ 
8uxn],  irr.,  n.,  be  of  usCy  profit, 
serve^  help. 

pr5videntia,  -ae,  [prdvidens],  f., 
foresight ;  forethought^  precau- 
tion. 

provideo,  -ere,  providi,  provl- 

8um,  [pro  +  video],  2,  a.  and  n., 

see   beforehand,  see    in    advance, 

foresee,  discern  ;  see  to,  take  care, 

look  after,  provide,  be  careful. 

pr5vincia,  -ae,  f.,  office,  duty; 
public  office,  command ;  province, 
territory  governed  by  a  magis- 
trate sent  out  from  Rome ;  ad- 
ministration of  a  province,  pro- 
vincial government. 

provinciSlis,  -e,  [provincia], 
adj.,  of  a  province,  provincial. 

provoco,  -are,  -avi,  -atum,  [pro 
+  voco],  I,  a.  and  n.,  call  out, 
summon,  challenge  ;  arouse,  pro- 
voke, exasperate. 

proximS,  see  prope. 

proximus,  -a,  -urn,  see  propior. 

prtidSns,  -entis,  [for  providens], 
adj.,  foreseeing ;  knowing,  experi- 
enced, versed ;  with  knoivledge, 
deliberate ;  discreet,  wise,  prudent, 
circumspect. 

prudentia,  -ae,  [prudens],  {.,  fore- 
sight ;  knoivledge,  acquaintance, 
skill ;  sagacity,  discretion,  practi- 
cal wisdom,  good  sense. 

pruiiia,  -ae,  £.,  hoar-frost,  frost, 
rime. 

Ftolemaeus,  -I,  m.,  Ptolemy,  name 

of  a  line  of  Egyptian  kings  ;  in 

this  book  Ptolemy  XL,  surnamed 

yiu/i/is.     He  came  to  the  throne 


of  Egypt  B.  c.  80,  was  driven  out 
of  the  country  on  account  of  his 
vices  and  extortionate  govern- 
ment B.  c.  58,  but  was  restored 
with  the  help  of  Gabinius  three 
years  later.  He  died  b.  c.  51. 
Ep.  XII. 

public^us,  -a,  -um,  [publicus], 
adj.,  of  the  public  revenue.      As 
subst.,  publicanus,  -I,  va.,  farmer  , 
of  the  public    revenue,    revenue 
farmer,  publican. 

public^ti5,  -onis,  [publics],  £., 
seizure  for  the  state,  confiscation. 

publics  [publicus],  adv.,  for  the 
state,  in  the  name  of  the  state^  pub- 
licly, officially. 

Publicius,  -i,  m.,  PUblicius,  an  in- 
timate of  Catiline's.    Cat.  II.  11. 

piiblic5,  -are,  -a^,  -atum,  [pub- 
licus], I,  a.,  seize  for  the  state, 
confiscate. 

piiblicuB,  -a,  -um,  [for  populi-^ 
cus,  from  populus],  adj.,  of  the 
people,  public  ;  common,  general ; 
usual,  ordinary.  •  res  publics, 
commonwealth,  state,  republic. 

Publius,  -i,  abbreviated  P.,  m., 
Pablius,  a  Roman  forename. 

pudeo,  -ere,  -ul,  and  puditum  est, 
2,  n.  and  a.,  be  ashamed,  make 
ctshamed,  put  to  shame.  Com- 
monly impers.,  pudet,  -ere,  pu- 
ditum est,  it  makes  ashamed. 
me  pudet,  I  am  ashamed. 

pudicitia,  -ae,  [pu^cus],  £.,  mod- 
esty, virtue,  chastity. 

pudor,  -oris,  [pudeS],  m.,  shame, 
sense  of  shame ;  sense  of  right, 
conscientiousness  ;  feeling  of  de- 
cency, modesty,  propriety  ;  cause 
for  shame,  ignominy,  disgrace. 

puer,  -eri,  m.,  boy,  lad,  youth, 
properly  used  of  boys  and  young 
men  till  they  reached  the  seven- 
teenth year. 

pwetvVva,  -^,  ^\3Ler\,  adj.,  boyish. 
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ial.        aetas  puerllis,  the  age  of 
childhood, 

pueritia,  -ae,  [puer],  f.,  boyhood^ 
childhood y  youth. 

ptigna,  -ae,  f.,  fights  battle^  engage- 
menty  cotitest. 

pugnd,  -fire,  -avi,  4itum,  [pugna], 
I,  n.  and  a.,  Jight^  give  battle ; 
contend f  engage  in  strife^  dispute  ; 
struggle i  strive^  endeavor, 

pulcher,    -chra,    -chrum,   comp. 
pulchrior,   sup.  pulcherrimus, 
adj.,  beautiful^  handsomCy  lovely, 
fair  ;  fine ^  excellent ;  noble,  hon- 
orable ;  illustrious,  glorious, 

Pulcher,  -chrl,  m.,  a  surname  in 
the  Claudian  gens.  Appius 
Claudius  Pulcher,  praetor  b.  c. 
89.    Arch.  v. 

pulvinar,  -aria,  [pulvlnus,  bol- 
ster], n.,  couch  of  the  gods,  placed 
before  a  statue  of  a  deity  at  the 
time  of  a  religious  festival ;  by 
metonymy,  shrine,  temple. 

piinctum,  -I,  [pungS],  n.,  punc- 
ture ;  point.  punctum  tem- 
poris,  moment,  instant. 

PiiiiicuB,  -a,  -um,  [PoenX],  adj., 
Punic,  Carthaginian. 

ptini5.  -Ire,  -IvI,  -I turn,  [poena], 
4,  a.,  punish,  chastise. 

pfixgd,  -are,  -avI,  -atum,  [for 
purigo,  purus  +  ag5],  i,  a., 
make  clean,  cleanse,  purify  ;  jus- 
tify, vindicate, 

purpura,  -ae,  \icopf^<)p(x,purplefish, 
purple],  f.,  purple  color,  purple  ; 
purple  cloth,  purple  garment.  The 
color  meant  is  not  our  purple, 
but  more  like  our  crimson  or 
scarlet. 

purpurSLtUB,  -a,  -um,  [purpura], 
adj.,  clad  in  purple.  As  subst., 
purpuratus,  -I,  m.,  purple-clad 
attendant,  as  those  about  a  king, 
courtier, 

Puteoltnus,  -a,  -um,  [PuteoU],  \ 
stdj.,  0/  Puteoliy  Puteolan,        As  ^ 


subst.,  Puteolauum,  -I,  n.,  estate 
at  Puteoli,  Puteolan  villa,  belong- 
ing to  Cicero. 

Puteoli,  -orum,  m.,  Puteoli,  a  city 
of  Campania,  situated  on  the 
coast  seven  miles  west  of  Nea- 
polis  (Naples);  now  Pozzuoli. 

put5,  -are,  -avI,  -atum,  i,  a., 
cleanse;  reckon,  estimate,  esteem, 
value,  deem,  regard  ;  think,judge, 
consider,  suspect,  believe,  suppose. 


Q. 

Q.,  see  Quintus. 

qua  [abl.  fem.  of  qui],  adv.,  on 
which  side,  at  what  place,  by  what 
way,  where. 

quaer5,  -ere,  quaeslvl,  quaesi- 
tum,  3,  a.,  seek,  look  for,  strive  to 
obtain  ;  save,  acquire:,  get,  gain  ; 
miss,  lack ;  demand,  require ; 
make  inquiry,  investigate;  aim 
at,  plan. 

quaesitor,  -oris,  [quaerS],  m., 
investigator,  prosecuting  officer. 

quaeso,    -ere,    ,    ,    [cf. 

quaerd],  def.,  a.  and  n.,  beg, pray, 
beseech,  entreat ;  often  parenthet- 
ical, quaeso,  I  pray,  please. 

quaestid,  -ouis,  [quaerd],  f.,  ex- 
amination, inquiry,  investigation  ; 
judicial  investigation,  trial,  court ; 
subject  of  investigation,  question, 
case. 

quaestor,  -oris,  [for  quaesitor, 
from  quaero],  m.,  quaestor,  an 
officer  charged  with  public  du- 
ties which  varied  according  to 
the  period  and  circumstances. 
At  first  there  were  but  two 
quaestors,  but  the  number  was 
increased  from  time  to  time  until 
it  reached  forty  under  Caesar's 
administration,  b.  c.  45.     At  that 
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of  military  stores,  partly  at  Rome 
and  partly  in  the  provinces, 
which  were  assigned  by  lot. 
They  were  chosen  annually,  at 
the  comitia  tributa. 

quaestiis,  -us,  [quaero],  m.,^aifi, 
acquisition  ;  profity  advantage ^  in- 
terest; business y  employment^  occu- 
pation, 

qu&llB,  -6,  [cf.  qul]>  pron.  adj., 
inter,  and  rel.,  of  what  sort  ?  what 
kind  of?  of  such  a  kind^  such. 
talis  —  quails,  such  —  as. 

quam  [qui],  adv.,  in  what  man- 
ner ?  how,  how  much,  as^  just  as, 
even  as;  after  comparatives,  M<i«. 
quam  diu,  as  long  as,  how  long  f 
quam  pilmum,  as  soon  as  possi- 
ble,       tarn  —  quam,  so  —  as. 

quam  ob  rem,  see  ob. 

quamquam  [quam  +  quam], 
conj.,  though,  although,  notwith- 
standing that ;  and  yet,  how- 
ever. 

quam  vis  [quam + vis,  from  vol5], 
adv.  and  conj. : 

(i)  As   adv.,  as  you  will,  as 
much  as  you  will,  however  much. 
(2)  As  conj.,  hoivever  much,  al- 
though, albeit,  no  matter  how  much 
or  many. 

quando  [quam],  adv.  and  conj., 
when : 

(i)  As  adv.,  when,  at  what 
time  ;  inter.,  when  ?  at  what 
time  ?  after  ne,  nisi,  num,  or  si, 
some  time,  at  any  time,  ever. 

(2)  As  conj.,  when,  at  the  time 
that ;  since,  because,  seeing  that, 
inasmuch  as. 

quantum  [quantus],  adv.,  relat., 
so  much  as,  so  far  as,  as  far  as  ; 
inter.,  how  much  ?  how  far  ? 

quantumcumque  [quantuscum- 
que],  adv.,  as  much  soever,  how- 
ever much, 
guantUB,  -a,  -um,  adj.,  inter.,  how 


as,  as  much  as.      tantus  —  quan- 
tus, as  great  as,  as  much  as. 

quantuscumque,  -tacumque, 
-tumcumque,  [quantus  +  cum- 
que],  rel.  adj.,  of  whatsoever  size, 
however  great,  no  matter  how 
great;  however  small,  however 
trifling. 

qutpropter  [qua  +  propter], 
adv.,  inter.,  wherefore  ?  for  what 
reason  ?  why  ?  rel.,  wherefore, 
and  on  this  account. 

quSL  r6,  adverbial  phrase,  inter., 
by  what  means  ?  whereby  ?  how  ? 
on  what  account  ?  wherefore  ? 
why?  rel.,  wherefore,  and  for 
that  reason,  therefore ;  by  reason 
of  which,  so  that. 

qulrtUB,  -a,  -um,  or  IV.,  [quat- 
tuor],  num.  2id\.,  fourth. 

quasi  [qua  +  rit],  adv.  and  conj., 
as  if  just  as  if,  as  though,  as  tt 
were,  as  one  might  say. 

quasso,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 
of  quati$],  i,  a.  and  n.,  shake 
violently,  brandish ;  dash  to 
pieces,  shatter;  shake,  impair, 
weaken. 

quattuor,  or  Till.,  IV.,  num.  adj., 
indecl.,/<w/r. 

quattuordecim,  XI I  IT.,  or 
XIV.,  [quattuor  +  deoem], 
num.  adj.,  indtch,  fourteen. 

-que,  enclitic  conj.,  and,  and  so; 
adversatively,  usually  after  a  neg- 
ative, bttt,        -que que,  -que 

—  et  or  atque,  both  —  and,  as 
well  —  as. 

quern    ad    modum,     adverbial 
phrase,    inter.,    in    whcU   way  ? 
how  f    rel.,  in  whcU  way,  how, 
just  as,  as. 

que5,  quire,  quivl  or  qnil»  qui- 
tum,  irr.,  n.,  be  able,  can. 

quercus,  -us,  f.,  oak-tree,  oak. 

qviexe^YL^^  -ae,  ^ciueror],  f.,  com- 
plaining,  complaint,  lamenl^lam*. 


^ea//  A<?w  much  f    rel.,  <w  great  \     etitotion,  plaint, 
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querim5nia,  -ae,  [queror],  t, 
complainings  lamentation ;  com- 
plaints  accusation,  charge,  re- 
proach, 

queror,  queri,  questus  sum,  3, 
dep.,  complain,  lament ;  bewail, 
bemoan  ;  make  complaint. 

qui,  quae,  quod,  gen.  cuius,  inter, 
adj.- pron.,  which?  what?  what 
sort  of  a? 

qui,  quae,  quod,  gen.  cuius,  rel. 
pron.,  who,  which,  what,  that ;  at 
the  beginning  of  a  clause  often 
best  rendered  by  a  personal  or 
demonstrative  pron.,  with  or 
without  and  or  but. 

qui,  quae,  quod,  gen.  cuius,  indef. 
adj.  pron.,  used  after  si,  nisi,  ne, 
and  num,  any. 

qui  [old  abl.  of  rel.  qui],  advJ,  in- 
ter., how  ?  in  what  way  ?  by  what 
means  f  rel.,  whereby,  wherewith. 

quia,  conj.,  because,  since, 

quicum  [old  abl.  of  rel.  and  inter, 
qui  -{-  cum],  =  cum  quo  or  cum 
qua,  with  whom,  together  with 
whom, 

quicumque,  qiiaecumque,  quod- 
cumque,  [qui  +  cumque],  indef. 
rel.  pron.,  whoever,  whatever^ 
whichever;  whosoever,  whatsoever; 
any  whatever,  every,  all  that, 

quid,  see  quis. 

quldam,  quaedam,  quiddam, 
and,  as  adj.,  quoddam,  [qui], 
indef.  pron.,  a  certain  one,  a  cer- 
tain;  a  certain  man,  one,  some- 
body, something;  pi.,  some,  cer- 
tain, certain  ones. 

quidem  [qui],  adv.,  indeed,  in  fact, 
certainly  ;  at  least,  yet,  ne  — 
quidem,  setting  off  an  emphatic 
word,  not  —  even, 

quiSs,  -etis,  f.,  rest,  repose,  quiet ; 
sleep. 

quiSscd,  -ere,  quievi,  quietum, 
[quies],  3,  n.,  rest,  repose,  be  at 
rest,  keep  quiet ;  sleep,  be  silent. 


quiStUB,  -a,  -um,  [part,  of  qui< 
esco],  adj.,  at  rest,  undisturbed^ 
quiet,  at  peace, 

quin  [qui  -f  -ne],  adv.  and  conj., 
why  not  ?  wherefore  not  ?  but  in^ 
deed,  in  fact,  ftay  indeed ;  in  de- 
pendent clauses,  so  that  not,  but 
that,  but,  without ;  after  words  of 
doubting,  that;  after  words  of 
hindering  translate  h^  from  with 
a  participle.  quIn  etiam,  more- 
over, nay  more, 

quinam,  quaenam,  quodnam, 
[qui  +  nam],  inter,  adj.  pron., 
which  then  ?  what,  pray  ? 

QuInc^liB,  -e,  [quintus],  adj.,  of 
the  fifth  month,  i.  e.  of  July.  The 
name  of  the  month  was  changed 
to  Julius  (July)  in  honor  of  Julius 
Caesar. 

qulndecim,  or  XV.,  [quinque  -f- 
decem],  num.  adj.,  indecl.,  fif- 
teen. 

quIngentesimuB,  -a,  -um,  [quin- 
genti],  num.  2A\.,five  hundredth, 

quinque,  or  V.,  num.  adj.,  indecl., 
five. 

quIntuB,  -a,  -um,  or  V.,  [quin- 
que], num.  2i^y,  fifth. 

QuIntuB,  -i,  abbreviated  Q., 
[quintus],  m.,  Quintus,  a  common 
Roman  forename.  See  especially 
Cicer5  (2).  - 

QuirltSs,  -ium,  [Cures,  an  an- 
cient town  of  the  Sabines],  m., 
originally  people  of  Cures ;  after 
the  union  of  the  Sabines  with  the 
Romans,  Roman  citizens.  Quirt- 
tes ;  sometimes  in  sing.,  Quirls, 
-Itis,  a  Roman  citizen,  Quirite, 

quis,  quae,  quid,  inter,  pron., 
who  ?  which  ?  what  ?  ace.  n. 
quid,  often  with  an  adverbial 
force,  7uhy  ? 

quis,  qua,  quid,  indef.  pron., 
often  found  after  si,  nisi,  ne, 
and  num,  any  one,  any,  any* 
ilxxng. 
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quisnam,  quaenam,  quidnam, 
[quia  +  nam],  inter,  pron.,  who 
then?  which y  what^  pray?  who 
in  the  world  ? 

quispiam,  quaepiam,  quidpiam, 
and,  as  adj.,  quodpiam,  indef. 
pron.,  any  one^  anybody ^  any- 
thing; some  one^  somethings  some^ 
any. 

quisquam,  quaequam,  quic- 
quam,  indef.  adj.  pron.,  any; 
often  as  subst.,  atiy  one^  anybody ^ 
anything,  neque  quisquam, 
and  no  one,  and  none. 

quisque,  quaeque,  quidque, 
and,  as  adj.,  quodque, .  indef. 
pron.,  eachf  every ^  every  one^ 
everything^  all. 

quisquis,    ,    quicquid,  and, 

as  adj.,  quodquod,  indef.  rel. 
pron.,  whoever s  whatever^  what- 
soever, every  one  who,  everything 
which. 

qulvls,  quae  ^8,  quidvis,  and,  as 
adj.,  quodvis,  [qui  -f  vis,  from 
volo],  indef.  pron.,  whom  you 
please,  what  you  please,  any  you 
please;  any  at  all,  any  one,  any- 
thing. 

qu5  [old  dat.  and  abl.  of  qui], 
adv.  and  conj. : 

(i)  As  adv.,  inter.,  whither? 
to  what  place  ?  to  what  end  ? 
wherefore  ?  why  ?  rel.,  whither, 
where,  at  what  time,  when;  of 
degree  of  difference,  by  what,  by 
as  much  as  ;  of  result,  by  reason 
of  which,  wherefore,  whereby, 
and  so. 

(2)  As  conj.,  that,  in  order 
that,  that  thereby.  quo    mi- 

nus, that  not,  usually  best  trans- 
lated hy  from  with  a  participle. 

quoad  [quo  +  ad],  adv.,  as  far  as, 
till,  until ;  as  long  as,  while. 

quocumque  [qu5  +  -cumque], 
2Ldv.,  7vhithersoever ,  to  whatever 


quod  [ace.  neut.  of  qui],  conj., 
that,  in  that,  the  fact  that ;  be- 
cause, since,  inasmuch  as ;  in 
view  of  the  fact  that,  as  regards 
the  fact  that,  wherein  ;  so  far  as, 
to  the  extent  that. 

quondam   [quom,  old    form   of 
cum,  -f  -dam],   adv.,  once  on  a 
time,  at  one  time,  once,  formerly ; 
at    times,  sometimes,   once   in    a. 
while, 

quoniam  [quom,  old  form  of 
cum, -}-iam],  conj.,  since,  seeing 
that,  whereas,  because. 

quoque,  conj.,  placed  after  the 
emphatic  word,  also,  too,  even. 

quot,  indecl.  adj.,  how  many  ? 

quotannis  [quot  +  aniJs,  from 
annus],  adv.,  annually,  every 
year,  year  by  year. 

quotiSns  [quot],  adv.,  how  often  ? 
as  often  as,  as  many  as,  as. 

quotiSnacumque  [quotiens  + 
-cumque],  2idw.,  just  as  often  as, 
as  often  as. 

quo  Usque,  adverbial  phrase,//// 
what  time?  how  long? 

B. 

rSLdXx,  -Icis,  f.,  root ;  by  metonymy, 
foot,  foundation,  base,  source. 

rapina,  -ae,  [rapio],  f.,  robbery^ 
plundering  ;  pillage,  plunder. 

rapio,  rapere,  rapul,  raptum,  3, 
a.,  seize,  snatch,  tear  away,  carry 
off;  snatch  away,  hurry  along, 
impel ;  rob,  ravage,  plunder,  lay 
waste, 

ratio,  onis,  [reor],  f.,  reckoning, 
calculation,  account ;  transection, 
business,  matter,  affair;  respect, 
regard,  consideration ;  relation, 
condition ;  manner,  way,  mode, 
plan,  kind,  style ;  judgment,  rea- 
son, understanding  ;  propriety, 
order.,  rule  ;  theory,  doctrine, 
science,  fenorwUdge . 


\ 


r 


RAUDUSCULUM 


115 


REDIMIO 


raudusculum,  -l,  [raudus,  bit  of 

bronze],  n.,  small  bronze  coin  ;  by 
metonymy,  small  debtf  trifling 
debt, 

re-  or  red-,  inseparable  prefix, 
again,  back,  anew,  against. 

ReSLtlnus,  -a,  -um,  [Beate],  adj., 
of  Reate,  an  important  town  in 
the  Sabine  country,  48  miles 
northeast  of  Rome.  In  Cicero's 
time  it  was  governed  as  a  pre- 
fecture.    Cf.  praefectura. 

recSns,  -entis,  adj.,  fresh,  young, 
recent,  new ;  vigorous. 

receptus,  see  recipid. 

recesBUB,  -us,  [recedd],  m.,  re- 
treat, withdrawal,  departure  ;  by 
metonymy,  retired  spot,  recess, 
nook,  corner,  retired  place. 

recido,  -ere,  reccidi,  recasum, 
[re-  +  cado],  3,  Ti.,fall  back;  fall, 
sink,  be  reduced ;  fall  to,  be 
handed  over ;  of  evil,  recoil,  re- 
turn, be  visited. 

recipid,  -ere,  recepi,  receptum, 
[re-  +  capio],  3,  a.,  take  back, 
receive  back,  regain,  recover ;  ad- 
mit, receive,  welcome;  acquire, 
gain  ;  promise.  se  recipere, 
to  withdraw,  to  retire. 

recito,  -are,  -avi,  -atum,  [re-  + 
cito],  I,  a.,  read  aloud,  declaim, 
rehearse. 

recl&mSLtid,  -onis,  [reclamo],  f., 
shout  of  disapproval. 

reclSLmo,  -are,  -avi,  -atum,  [re- 
-fclamo],  I,  n.  and  a.,  cry  out 
against,  exclaim  against,  pro- 
test. 

recogn5sc5,  -gnoscere,  -gnovl, 
•gnitum,  [re-+cogno8c6],  3,  a.. 
recall  to  mind,  recollect,  recall ; 
review,  examine,  look  over. 

recol5,  -ere,  recoiul,  recultum, 
[re-  +  col5],  3,  a.,  cultivate  again ; 
practice  again,  resume,  renew. 

reconciliSLtio,  -onis,  [reconcilio],  \ 
{.,  restoration,  renewal.  \ 


recondd,  -ere,  recondi^,  recon- 
ditum,  [re--f-  condo],  3,  a., 
put  back ;  put  away,  shut  up, 
hide,  conceal,  cover, 

record^tid,  -5nis,  [recorder],  f., 
recollection,  remembrance, 

recorder,  -arl,  -atus  sum,  [re-, 
cor],  I,  dep.,  call  to  mind,  recall^ 
remember,  recollect. 

recred,  -are,  -avi,  -atum,  [re--f 
creo],  I,  a.,  recreate;  renew,  re- 
store, revive,  invigorate. 

rSct^  [abl.  of  rectus,  so.  via],  adv., 
straigktiuay,  directly,  straight. 

rSctS  [rectus],  adv.,  in  a  straight 
line  ;  rightly,  correctly,  properly  ; 
suitably,  well,  duly,  appropriately, 

rSctus,  -a,  -um,  [part,  of  rego], 
adj.,  straight;  upright;  correct, 
proper,   befitting;  just,  virtuous, 

recupero,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a., 
get  back,  regain,  recoiier. 

recurro,  -ere,  recurri, ,  [re- 

+  curr5],  3,  n.,  run  back,  hasten 
bctck;  return,  re7jert,  recur. 

rectisSLtid,  -5nis,  [recus5],  f.,  de- 
clining, refusal,  protest. 

recuso,  -are,  -avi,  -atum,  [re-, 
causa],  I,  a.  and  n.,  raise  objec- 
tions to,  decline,  refuse,  reject ; 
protest. 

red-,  see  re-. 

redactus,  see  redigd. 

reddo,  -ere,  reddidl,  redditum, 
[red-  4-  do],  3,  a.,  give  back,  re- 
turn, restore  ;  pay  back,  requite  ; 
render,  make  ;  give,  grant ;  sur- 
render, resign  ;  report,  declare, 

redeo,  -ire,  -il,  -itum,  [red-  -f-  eo], 
irr.,  n.,  go  back,  return,  come  back  ; 
be  brought  back,  be  restored. 

redigo,  -ere,  redeg:!,  redactum, 
[red-  -h  ago],  3,  a.,  drive  back, 
lead  back,  bring  back  ;  bring  un- 
der, reduce,  subdue. 

redimio,    -ire,  -il,   -itum,  4,  a., 
wreathe  around^  enciTcle^  cTCfuj-n,^ 
deck. 
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redimo,  -ere,  redemi,  redem- 
ptum,  [red-  -f-  emo],  3,  a.,  buy 
back,  redeem,  ransom  ;  buy  up, 
take  by  contract^  farm  ;  gain,  ac- 
quire,  secure. 

reditus,  -us,  [reded],  m.,  going 
back,  returning,  return  ;  income, 
revenue. 

redundd,  -are,  -avi,  -atum,  [red- 
-f-  undo,  from  unda],  I,  n.,  run 
over,  overflow ;  swim,  reek;  re- 
main, be  left,  be  in  excess, 
abound. 

refer o,  -ferre,  rettuU,  relatum, 
[re-  +  fero],  irr.,  a.,  bring  back, 
lead  back,  carry  back  ;  give  back, 
restore,  repay;  reply,  answer; 
repeat ;  report,  announce,  relate  ; 
consider,  refer.  ad  senatum 
referre,  lay  before  the  senate,  sub- 
mit to  the  senate  for  consideration. 
se  referre,  to  go  back,  to  return. 
Cf.  gratia. 

r6fert,  referre,  retulit,  [re,  from 
res,  +  fero],  impers.,  //  is  of  ad- 
vantage, it  profits  ;  it  is  of  impor- 
tance, it  matters. 

refertus,  -a,  -um,  [part,  of  refer- 
cio],  adj.,  crowded  full,  stuffed, 
filled  ;  thronged,  replete. 

reficio,  -ficere,  refecl,  refectum, 
[re-  -f  facio],   3,   a.,  make    aver, 
reconstruct,    restore;    renew,  re- 
fresh, re  invigorate,  recruit. 

reformido,  -are, ,  -atum,  [re- 

-f  formldo],  i,  a.,  dread  greatly, 
shrink  from,  shudder  at,  be  afraid 
of. 

refrico,  -are,  -ul,  -atum,  [re-  + 
fric5],  I,  a.  and  n.,  rub  again, 
irritate ;  of  a  wound,  reopen. 

refugio,  -fugere,  refiigl, ,  [re- 

-f  fugio],  3,  n.  and  a.,  flee  back, 
take  refuge,  flee;  turn  away, 
avoid,  shun. 

refato,  -are,  -avT,  -atuxn,  i,  a., 
r^^/,  resist,  oppose  ;  disprffve^  re- 
du^,  re/uU» 


rSgSUis,  -e,  [rex],  2.di\., kingly,  royal, 
nomen  regale,  the  name  of  king, 

rSgi§  [regius],  adv.,  after  the  man- 
ner of  a  king^  despotically. 

RSglnus,  -a,  -um,  [Regium],  adj., 
of  Regium,  a  city  in  the  south- 
western part  of  Italy,  now  Reggio. 
As  subst.,  Beglnl,  -5rum,  m., 
pi.,  people  of  Regium, 

regio,  -onis,  [reg5],  i.,  direction, 
line;  by  metonymy,  boundary 
line,  limit ;  region,  territory, 
country  ;  tract ^  quarter, 

rSgius,  -a,  -um,  [rex],  adj.,  of  a 
king,  like  a  king,  kingly,  royal, 
regal.  bellum  regium,  war 
with  the  king, 

r6gn5,  -are,  -avI,  -atum,  [reg- 
num],  I,  n.  and  ^,.,be  king,  rule, 
reign  ;  hold  sway,  prevail, 

rSgnum,  -i,  [rego],  n.,  kingship; 
dominion,  rule,  government, power, 
authority  ;  realm,  kingdom, 

reg5,  regere,  reid,  rectum,  3,  a., 
keep  straight,  lead  straight ;  direct, 
lead,  guide ;  control,  regulate  ; 
rule,  govern,  be  master  of, 

reici5,  -icere,  reieci,  reiectum, 
[re-  +  iaci5],  3,  a.,  throw  back, 
force  back  ;  cast  off,  repel,  reject ; 
refuse,  disdain, 

relax5,  -are,  -avI,  -atum,  [re-  -f- 
laxo],  I,  a.,  make  wide,  loosen, 
open  ;  relieve,  ease,  cheer,  lighten, 

relevo,  -are,  -a^,  4ltum,  [re-  + 
lev5,  ////  up\,  I,  a.,  lift  up  ;  make 
light,  lighten  ;  relieve,  free,  ease  ; 
soothe,  alleviate,  miOgaU,  con- 
sole. 

religid,  -onis,  {.,  conscientiousness, 
sense  of  right ;  devoutness,  piety, 
reverence,  devotion ;  religious  scru- 
ple, fear  of  the  gods,  religious  ob- 
ligation ;  worship  of  the  gods, 
religion,  faith,  cult ;  sacredness, 
holiness. 

TQ^\^bB.^x<&,-«.«-^all>^«U«iesl,  adj., 
conscientious^  scru^\ilou^^  deu«ut^ 
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pious;  sacred f  consecrated ^  holy^ 
venerable. 

relinquo,  -ere,  rellqul,  rellctum, 
[re-  +  linqud],  3,  a.,  leave  behind ^ 
leavCy  abandoft ;  forsake ^  desert ; 
relinquish^  dismiss,  give  up ;  be- 
queath, transmit. 

reliquuB,  -a,  -um,  [cf.  relinquS], 
adj.,  left,  remaining ;  future,  sub- 
sequent; other,  rest.  As  subst., 
reliquum,  -I,  n.,  the  rest,  the 
future  ;  also,  reliqua,  -drum,  n., 
pi.,  the  balance,  the  future.  re- 
liquum est  ut,  it  remains  that, 
it  only  remains  to. 

remaned,    -ere,    remansi,  , 

[re-  +  mane5],  2,  n.,  stay  behind, 
remain,  be  left ;  continue,  last, 
abide,  endure. 

r6niex,  -igis,  [remus  -f  agS],  m., 
rawer,  oarsman. 

remissid, -onis,  [remittS],  i.,  send- 
ing back  ;  easing,  relaxing,  abate- 
ment;  relaxcUion,  recreation. 

remissiiB,  -a,  -um,  [part,  of 
remittS],  adj.,  relaxed;  mild, 
gentle,  indulgent ;  negligent,  slack, 
remiss  ;  light,  merry. 

remittd,  -ere,  remisi,  remissum, 
[re-  +  mitts],  3,  a.  and  n.,  settd 
back,  cause  to  return  ;  loosen, 
slacken,  relax  ;  give  back,  return, 
restore  ;  give  up,  grant,  pardon. 

remoror,  -ari,  -atus  sum,  [re-  + 
moror],  i,  dep.,  hold  back,  delay, 
detain,  hinder. 

removed,  -ere,  remdvl,  rem5- 
tum,  [re-  -f  moveo],  2,  a.,  move 
back;  remove,  take  away ;  with- 
draw, set  aside  ;  abolish,  deprive 
of  remStS    Catillna,    loith 

Catiline  out  of  the  way. 

renovo,  -are,  -avi,  -atum,  [re-  + 
novo],  I,  a.,  renew,  restore, 
revive. 

renHntid,  -are,  -a^,  -atum,  [re- 
-f  nuntid],  i,  a.,  bring  back  wordy 
report;  give    notice,    announce^ 


declare,  proclaim  ;  with  two 
ace,  declare  elected,  proclaim  as 
chosen. 

repelld,  -ere,  reppuli,  repulsum, 
[re-  +  pelld],  3,  a.,  drive  back, 
thrust  back,  repel ;  keep  back, 
ward  off,  repulse,  reject. 

repente  [repens],  adv.,  suddenly, 
unexpectedly. 

repentinus,    -a,  -um,    [repens], 
adj.,  sudden,  unexpected,  unlooked 
for,  hasty. 

reperid,  -ire,  repperi,  repertum, 
4,  2,.,  find  again,  find y  meet  with  ; 
find  out,  discffner,  learn ;  invent, 
devise. 

repetd,  -ere,  repetivl,  repetltum, 
[re-  +  petd],  3,  a.,  seek  again;  at- 
tack anew,  fall  upon  again  ;  de- 
mand anew,  demand  back,  claim  ; 
repeat,  undertake  again,  renew; 
recall,  recollect. 

reportd,  -are,  -avi,  -atum,  [re-  + 
portd],  I,  a.,  carry  back ;  carry 
off,  obtain,  get,  gain. 

reprehendd,  -ere,  reprehendl, 
reprehensum,  [re-+prehendd], 
3,  a.,  hold  back,  hold  fast,  seize  ; 
restrain,  check;  blame,  censure, 
rebuke,  reprove. 

reprimd,  -ere,  repressi,  repres- 
sum,  [re-+premo],  3,  2..,  press 
back ;  check,  restrain,  confine, 
curb,  repress. 

repudid,  -are,  -avi,  -atum,  [repu- 

,  dium,  casting  off\,  i,  a.,  cast  off, 
put  away  ;  reject,  refuse,  repu- 
diate, scorn,  disdain. 

repugn^ns,  -antis,  [part,  of  re- 
piigno],  adj.,  inconsistent,  contra- 
dictory. 

repiignd,  -are,  -a^,  -atum,  [re-  + 
pilgno],  I,  n.,  oppose,  resist,  strug- 
gle, contend  against. 

requids,  -etis,  ace.  requietem  or 
requiem,   [re-+quies],  f.,  rest, 
pause ;  refose.^  recreation  \  res-^iu^ 
relief. 
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requlr5,  -ere,  requlslvl  or  -il, 
requlsltum,  [re-  +  quaer5],  3, 
a.,  seek  again,  search  for ;  ask, 
inquire,  demand ;  miss,  lack,  feel 
the  want  of 

rSs,  rei,  f.,  thing,  object,  matter, 
affair  ;  occurrence,  event,  case ; 
condition,  circumstance ;  reality, 
fcut ;  effects,  property,  possessions, 
estate  ;  profit,  advantage,  interest  / 
cause,  reason,  ground,  account ; 
business,  suit,  action  ;  battle,  cam- 
paign ;  state,  commonwealth,  gov- 
ernment, res  gestae,  exploits. 
res  secundae,  prosperity.  re- 
rum  potlrl,  to  obtain  the  sove- 
reignty. 

rescrlbo,  -ere,  rescrlpsi,  rescrlp- 
tum,  [re-  +  scrib5],  3,  a.,  write 
back,  reply  in  writing. 

resecd,  -are,  resecul,  resectum, 
[re-  +  sec6],  i,  a.,  cut  off,  cut 
loose;  check,  restrain,  stop. 

reserv5,  -are,  -avi,  -atum,  [re-  + 
servo],  I,  a.,  keep  back,  save  up, 
reserve,  retain. 

resided,  -ere,  resedl, ,  [re--|- 

sedeo],  2,  n.  and  a.,  remain  sit- 
ting; remain,  stay,  reside;  remain 
behind,  be  left,  stay. 

resigno,  are,  -avi,  -atum,  [re-  + 
sTgno],  I,  a.,  unseal,  open;  an- 
nul, cancel,  destroy. 

resistd,  -ere,  restiti, ,  [re-  + 

8ist5],  3,  n.,  stand  back;  remain 
behind,  stay,  be  left ;  withsUind, 
oppose^  resist. 

respicio,  -ere,  respexl,  respec- 
tum,  [re-  -f  specio,  looJi\y  3,  n. 
and  a.,  look  back,  look  behind ; 
look  back  upon,  gaze  upon  ;  look 
out  for,  have  a  care  for,  be  mind- 
ful of,  consider. 

responded,  -ere,    respond!,   re- 
sponsum,  [re-  +  spondeo],  2,  a. 
and  n.,  ansrver,  reply  ;  give  an- 
swer, respond;    be  a  match  for ; 

accort/,  agree. 


responsum,  -I,  [respondeo],  vl^ 

answer,  reply,  response. 

rSs  pUblica,  rel  publicae,  £.,  see 
publicuB. 

respud,  -ere,  respul, ,  [re--f- 

8pu5],  3,  a.,  spit  back,  spit  out; 
reject,  repel,  spurn. 

restingud,  -ere,  restlhxl,  restih- 
ctum,  [re--l-stiiigu6],  3,  a.,  put 
out,  extinguish,  quench;  annihi- 
late, destroy. 

restituo,  -ere,  restitui,  restitti- 
tum,  [re- -f  status],  3,  a.,  replace, 
restore  ;  revive,  renew,  reinstate. 

resto,  restare,  restiti,  ,  [re- 

+  sto],  I,  n.,  withstand,  resist, 
oppose;  be  left,  remain.  Impers., 
restat,  /"/  remains. 

reteirdo,  -are,  -avi,  -atum,  [re--|- 
tardo,  impede"],  i,  a.  and  n.,  keep 
back,  hinder,  impede;  delay,  tarry, 

reticed,  -ere,  reticul, ,  [re-  -j- 

taceo],  2,  n.  and  a.,  be  silent, 
keep  silent ;  keep  secret,,  conceal. 

retineo,  -ere,  retinul,  retentum, 
[re-  -f-  teneo],  2,  a.,'  hold  back^ 
hold  fast ;  detain,  restrain,  check, 
repress ;  keep,  preserve,  main- 
tain. 

retorqued,  -ere,  retorsi,  retop- 
tum,  [re--f-torque6],  2,  a.,  turn 
back,  throw  back. 

retundo,  -ere,  rettudi,  retusum 
or  retunsum,  [re-  +  tundo],  3, 
a.,  beat  back,  blunt,  dull ;  check, 
restrain. 

reus,  -i,  [res],  m.,  defendant  in  a 
legal  action,  the  accused,  prisoner, 

reverter,  reverti,  reversus  8uin» 
[re-  + vertor],  3,  dep.,  turn  back^ 
return,  go  back. 

revinco,  -ere,  revici,  revlctum, 
[re-  + vinco],  3,  a.,  conquer;  con- 
vict, refute, 

revoco,  -are,  -avi,  -atum,  [re-  -f- 
voco],  I,  a.,  call  back,  call  again, 
recall,  bring  6acfe  ;^  tpithdraw^ 
Xum  aside »  diverl* 
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rCx,  regis,   [cf.   reg5],   m.,   king, 

chief,  rulery  monarch,  despot. 
RhSnus,  -i,  m ,  the  Rhine.     Mar. 

IX. 

Rhodius,  -a,  -um,  [Bhodus, 
*PdSos],  adj.,  Rhodian,  of  Rhodes, 
an  important  island  near  the 
southwestern  coast  of  Asia  Mi- 
nor. As  subst.,  BhodU,  -orum, 
m.,  pi.,  people  of  Rhodes,  Rho- 
dians. 

rideo,  -ere,  risl,  risum,  2,  n.  and 
a.,  laugh  ;  laugh  at,  ridicule,  de- 
ride, 

ridiculus,  -a,  -um,  [rIdeS],  adj., 
laughable,  amusing;  absurd,  ri- 
diculous, contemptible. 

rdbiir,  -oris,  n.,  hard  wood ;  oak- 
tree,  oak  ',  strength,  power,  vigor, 
force  ;  best  part,  pith,  kernel. 

tdbustus,  -a,  -um,  [robur],  adj., 
of  oak-wood  ;  strong,  hardy,  firm, 
robust. 

rogSltus,  -us,  found  only  in  the 
abl.,  [rog5],  m.,  request,  en- 
treaty. 

rogo,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a.,  ask, 
question,  inquire ;  request,  im- 
plore, beg  for ;  of  a  bill  or  reso- 
lution, bring  forward  for  ap- 
proval, propose,  introduce.  sen- 
tentiam  rogS,  ask  an  opinion, 
call  upon  to  vote. 

R5ina,  -ae,  f.,  Rome. 

RomSlnus,  -a,  -um,  [Boma],  adj., 
of  Rome,  Roman,  Latin.  As 
subst.,  Bomanus,  -T,  m.,  Roman. 

Romulus,  -I,  m.,  Romulus,  mythi- 
cal founder  and  first  king  of 
Rome;  said  to  have  been  the 
son  of  Mars  and  Rhea  Silvia. 

Roscius,  -I,  m.,  Q.  Roscius,  the 
most  famous  comic  actor  at 
Rome.  He  was  an  intimate 
friend  of  Cicero.  He  died  B.  c. 
62.    Arch.  viii. 

Rudinus,  -a,  -um,  [Budiae],  adj., 
of  Ruc/tae,  a  town  in   Calabria, 


celebrated  as  the  birth-place  of 
Ennius.    Arch.  x. 

rudis,  -e,  adj.,  unwrought,  wild, 
coarse;  rude,  uncultivated,  rough, 
unpolished ;  unskilled,  ignorant. 

Rufus,  -I,  [rufus,  red,  red-haired^, 
m.,  a  family  name  common  to 
several  gentes.  See  Caelius, 
Sulpicius,  Titius. 

ruina,  -ae,  [ruo],  f.,  a  tumbling 
down,  falling  down  ;  downfall, 
fall,  ruin,  destruction,  overthrow, 
calamity  ;  pL,  ruins. 

rumor,  -oris,  m.,  report,  rumor, 
common  talk ;  current  opinion, 
reputation. 

rumpo,  -ere,  rupl,  ruptum,  3,  a., 
break,  tear,  split;  break  open, 
burst,  break  through  ;  interrupt, 
cut  short ;  violate,  annul. 

ruo,  -ere,  nil,  rutum,  3,  n.  and 
a.,  fall  with  violence,  tumble 
down,  fall  in  ruins,  go  to  ruin  ; 
hctsten,  hurry,  dash  along,  run. 

rursus  or  rursum,  [for  rever- 
sus,  reversum,  from  reverts], 
adv.,  o?t  the  contrary,  on  the  other 
hand,  in  turn  ;  again,  once  more, 
anew. 

rustice  [rusticus],  adv.,  like  a  rus- 
tic ;  boorishly,  awkwardly,  rudely. 

rQsticor,  -arl,  -atus  sum,  [rusti- 
cus], I,  dep.,  sojourn  in  the  coun- 
try,  stay  in  the  country,  rusticate. 

rusticus,  -a,  -um,  [rus,  country"], 
adj.,  of  the  country,  rural,  rustic; 
rough,  coarse,  plain,  simple.  As 
subst.,  rusticus,  -i,  m.,  rustic, 
peasant,  countryman. 


s. 

S.  D.  =  saliitem  dicit,  sends  greet- 
ing. 

S.  D.  FIjUB.  =  salutem  dicit 
plaT\T[i%.TCi«  sends  Kearlie^t  ^vttV 
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8.  T.  E.  Q.  V.  B.  E.  =  si  tu  ex- 

ercitusque  valetis,  bene  est. 

8.  V.  B.  E.  V.  =  si  vales,  bene 
est;  valeS. 

saoerdds,  -atis,  [sacer,  cf.  d5], 
ID.  and  r,  priest f  priestess, 

saor&rium,  -I,  [sacrum],  n.,  shrine^ 
sanctuary^  chapel. 

sacrosftnctus,  -a,  -um,  [Bacer  + 
sanctus],  adj.,  revered  as  sacred ^ 
inviolable. 

sacrum,  -I,  [sacer],  n.,  sacred 
thing,  sacred  place ^  sanctuary; 
act  of  worships  sacred  rite^  rite, 
scurificCy  worship. 

•aectdum,  or,  by  syncope,  sae- 
cluxn,  -I,  n.,  race^  breed;  gener- 
ation^ lifetime^  age  ;  century ,  hun- 
dred years. 

•aepe,  com  p.  saepius,  sup.  sae- 
pissime,  adv.,  often y  frequently y 
many  times.  iterum  et  sae- 
pius, over  and  over  again. 

saepid,  -ire,  saepsl,  saeptum, 
[saepes,  hedge\^  4,  a.,  hedge  in^ 
enclose  J  surround ;  fortify  ^  pro- 
tecty  guard. 

Bag&z,  -acis,  adj.,  of  acute  senses ^ 
keen  -  scented ;  sagacious,  keen, 
quick,  shrewd. 

8AIj.,  see  salus. 

8alaminius,  -a,  -um,  [Salamis], 

adj ,    of    Salamisy     an     island 

southwest    of    Attica ;    also,  of 

the  city  Salamis  on  the   island 

of  Cyprus.    As  subst.,  Salamlnil, 

-5rum,  m.,   pi.,  people  of  Salct- 

mis. 
8allustius,  -I,  m.,  Cn.  Sallustius, 

a  client   or  friend   of    Cicero's, 

and  a  man  of  some  literary  taste. 

Ep.  VIII.,  XXIV. 

salto,  -are,  -avi,  -atum,  [freq.  of 

sali5],  I,  n.  and  a.,  dance. 
saltus,  -us,  m.,  woodland,  forest ; 
wooded  mountain  land ^  forest  pas- 
fure;  moimfain  valley,  glen,  thick- 
^f;f>asSf  defiU. 


salfLs,  -utls,  in  addresses  of  letters 
abbreviated  SaL,  S.,  f.,  health, 
vigor  ;  welfare,  prosperity ^  safety, 
deliverance  ;  greeting,  salutation. 

saltLto,  -are,  -avI,  -atum,  [salus], 
i»  *•»  ^eet,  salute,  hail ;  wish 
health  to,  visit,  call  upon. 

salviiB,  -a,  -um,  adj.,  well,  sound, 
safe;  unharmed,  uninjured,  in 
good  condition,  in  good  hecUth. 

8amos  or  8amu8,  -I,  [2«(/aos],  f., 
Samos,  an  island  in  the  Aegean 
sea,  near  Ephesus. 

8ainpsicerainu8,  -l,  m.,  Sampsi- 
ceramus,  a  nickname  of  Pompey. 
See  N.  to  p.  181, 1.  II. 

sancio,  -Ire,  sanzl,  sanctum,  4, 
a.,  make  sacred,  consecrate  ;  estab- 
lish, decree,  ordain,  enact ;  ap- 
prove, ratify. 

sftnctuB,  -a,  -um,  [part,  of  sancio], 
adj.,  consecrated,  inviolable,  sa- 
cred ;  venerable,  holy,  dti/ine ; 
pure,  upright,  conscientious,  just. 

sSLn§  [sanus],  adv.,  sensibly,  rea- 
sonably, discreetly  ;  indeed,  by  all 
means,  truly,  very. 

sanguis,  -inis,  m.,  blood ;  by  met- 
onymy, bloodshed,  slaughter ; 
stock,  family ;  vigor,  force. 

sSLnitSls,  -atis,  [sanus],  f.,  sound- 
ness, health  ;  right  reason,  discre^ 
tion,  sanity. 

s§no,  -are,  -avI,  -atum,  [sanus], 
I,  a.,  make  sound,  heal,  cure ;  re- 
store, repair,  allay. 

sftnus,  -a,  -um,  adj.,  sound,  whole, 
healthy,  well ;  sensible^  discreet, 
sober,  sane. 

sapiSns,  entis,  [part,  of  sapiS], 
adj.,  wise,  discreet,  sensible,  pru- 
dent. 

sapienter  [sapiens],  adv.,  wisely, 
discreetly,  prudently. 

sapientia,  -ae,  [sapiens],  f.,  good 
sensey  discernment,  discretion, 
frudtnct  \  msdom,  ^KilQzophy  ; 
uienct. 
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sapid,  sapere,  saplvl,  ,  3,  n. 

and  a.,  taste;  have  taste^  have 
discernment^  discern  ;  be  wise,  be 
discreet. 

Sardinia,  -ae,  i.,  Sardinia,  an 
island  west  of  Italy. 

sat,  see  satis. 

satelles,  -itis,  m.  and  £.,  attendant, 
follower;  assistant  in  crime,  ac- 
complice, abettor,  tool. 

satiet&s,  -atis,  [satis],  f.,  suffi- 
ciency, fulness,  satiety;  weari- 
ness, loathing,  disgust, 

satid,  -aros  -avi,  -atum,  [satis],  i, 
a.,  satisfy,  sate,  satiate;  appease j 
glut,  Jill;  cloy,  disgust 

satis,  or  sat,  adj.,  indecl.  subst., 
and  adv. : 

(i)  As  adj.,  enough,  sufficient, 
ample, 

(2)  As    subst.,    enough,  suffi- 
ciency, plenty, 

(3)  As  adv.,  sufficiently,  enough, 
adequately,  amply. 

satis  facid,  facere,  f<§cl,  factum, 
3,  n.,  satisfy,  give  satisfaction  ;  do 
etioughfor,  do  one's  duty  by, 

83.turnSUia,  -5rum,  abl.  -ibus, 
[Satumus,]  n.,  festival  of  Saturn^ 
the  Saturnalia,  which  commenced 
on  the  17th  of  December,  and  at 
different  periods  lasted  three, 
four,  five,  or  seven  days. 

SSLturninus,  -I,  m.,  L.  Appuleius 
Sdturnmus,  a  leader  of  the  demo- 
cratic party,  tribune  for  the  sec- 
ond time  B.  c.  100.  Resorting  to 
violent  measures  in  order  to 
carry  out  his  plans,  he  was  de- 
clared a  public  enemy  by  the 
Senate,  and  was  slain  by  a  mob 
in  the  Curia  Hostilia.  Cat.  I. 
II.,  XII. ;  IV.  II. 

saucius,  -a,  -um,  adj.,  wounded, 
hurt ;  injured,  weakened,  smitten. 

sazum,  -I,  n.,  large  stone,  rock. 

Boaena,  -ae,  \(fKi\vi\[,  £.,  stage, 
scene,      in  scaena,  on  the  stage. 


scaenicus,  -a,  -um,  [scaena], 
adj.,  scenic,  dramatic,  theatrical, 
scaenici  artifices,  actors, 

Bcaevola,  -ae,  [scaeva,  left- 
handed],  m.,  P.  MUcius  Scaevola, 
one  of  the  most  eminent  of  the 
early  Roman  jurists,  consul  B.  c. 

133.      Ep.  XXXVIII. 

scelerSltS  [sceleratus],  adv.,  im- 
piously, wickedly,  scandalously, 

scelerSltus,  -a,  -um,  [part,  of  sce- 
ler5,  pollute],  adj.,  polluted,  de- 
filed, profaned ;  wicked,  impious^ 
accursed ;  sacrilegious,  infamous, 
scandalous.  As  subst.,  scelera- 
tus, -I,  m.,  scoundrel,  rogue, 

scelus,  -eris,  n.,  wicked  deed^ 
crime;  sin,  wickedness, 

sciSns,  -entis,  [part,  of  sci5],  adj., 
knowing,  intelligent,  skilled,  ex- 
pert, versed ;  often  used  where 
the  English  idiom  prefers  an 
adv.,  knowingly,  intentionally. 

scientia,  -ae,  [sciens],  f.,  knowl- 
edge, acquaintance,  science,  skill, 
art. 

scilicet  [=  scire  licet],  adv.,  you 
may  kno7v,  certainly,  obvious- 
ly^ of  course  ;  no  doubt,  forsooth, 
likely. 

scintilla,  -ae,  f.,  spark  ;  glimmer, 
trace. 

scio,  scire,  sclvl,  scltum,  4,  a^ 
know,  understand ;  perceive,  have 
knowledge  of,  be  assured. 

Scipio,  -onis,  [scIpiS,  staff],  m., 
Sctpio,  name  of  a  celebrated  fam- 
ily of  the  Cornelian  gens;  pi., 
Sclpiones,  -um,  the  Scipios,  the 
Scipio  family .  Three  Scipios  are 
mentioned  in  this  book : 

(i)  /*.  Cornelius  Sctpio  Africa- 
nus,  also  called  Mdior  to  distin- 
guish him  from  (2),  born  about 
B.  c.  234.  After  several  years  of 
successful  generalship  in  Spain, 
he  was  consul  b.  c.  205.    In  the 
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army  to  Africa,  where  he  was 
uniformly  successful  against  the 
Carthaginians,  finally  defeating 
Hannibal  near  Zama,  B.C.  202. 
He  was  honored  with  a  triumph, 
B.  c.  201.  The  year  of  his  death 
is  uncertain.    Cat.  IV.  x.,  Arch. 

IX. 

{2)  P.  Cornelius  Scipio  Aemili- 
dnus  AfricdnuSy  often  called 
Minor  to  distinguish  him  from 
(i),  born  about  B.C.  185.  He 
was  the  son  of  L.  Aemilius 
Paul  us,  the  conqueror  of  Mace- 
donia (see  Faulus),  and  was 
adopted  by  Scipio  Africanus 
Maior.  He  was  elected  consul 
for  B.C.  147,  and  took  charge  of 
the  war  against  Carthage  then  in 
progress,  capturing  and  destroy- 
ing the  city  the  following  year. 
In  134  B.C.  he  was  again  made 
consul,  and  took  command  of 
the  war  in  Spain.  He  captured 
and  razed  Numantia  in  133  B.  c. 
Returning  to  Rome,  he  violently 
opposed  the  measures  of  Ti. 
Gracchus.  He  died  B.  c.  129. 
Cat.  IV.  X.,  Arch,  vii.,  Imp.  P. 

XX. 

(3)  /*.  Cornelius  Scipio  Nasica 
Serdpio,  consul  B.  c.  138,  and 
pontifex  maximus.  He  also  op- 
posed Ti.  Gracchus,  and  was  the 
leader  of  the  mob  which  slew 
Gracchus.    Cat.  I,  i. 

BCortum,  -i,  n.,  hide ;  harlot ^ 
prostitute, 

scr.  =  scrlpta,  i.e.  scrlpta  est 
epistola. 

scriba,  -ae,  [scrib5],  m.,  scribe, 
clerk,  secretary. 

scribo,  -ere,  scrlpsi,  scrip tum, 
3,  a.,  scratchy  engrave  ;  write,  write 
out ;  compose. 

BCriptib,  -Snis,  [scribo],  f.,  a  writ- 
//^/  composing  in  writings  com- 

position. 


scriptor,  -oris,  [scribS],  m.,  writ- 
erj  scribe  ;  author^  composer,  re- 
porter ^  narrator.  rerum  scrip- 
tor,  writer  of  history,  historian, 

scrlptura,  -ae,  [scribo],  f.,  writ- 
ing;  composing,  composition  ;  tax 
on  public  pastures y  pasture  tax, 

scrupuluB,  -I,  [dim.  of  scrupus, 
sharp  stone],  m.,  difficulty y  trouble i 
doubt,  scruple. 

scyphus,  -I,  [o-ffv^os],  m.,  cup, gob- 
let, wine-cup.  inter  scyphds, 
aver  the  wine. 

86,  see  sul. 

sS  or  sSd,  old  prep,  with  abl., 
apart  from y  without ;  used  espe« 
cially  in  composition. 

sScSdo,  -ere,  secessi,  secessum, 
[se  +  ced5],  3,  n.,  go  apart,  sep- 
arate ;  withdraw,  go  away. 

sScerno,  -ere,  secrevi,  secretum, 
[se  +  cemo],  3,  a.,  separate y  part, 
sever,  divide  ;  set  apart. 

secundum  [secundus],  prep, 
with  ace,  folloiving,  after,  next 
to ;  according  tOy  in  accordance 
with. 

secundus,  -a,  -um,  [sequor],  adj., 
following,  next,  second ;  second- 
ary, inferior  ;  favorable,  fair, 
prosperous ;  fortunate,  propi- 
tious. 

securis,  -is,  abl.,  seciirl,  [seed], 
f.,  axe,  battle-axe. 

sSd,  see  se. 

sed,  conj.,  but,  but  also,  on  the  con 
trary  ;  h&wever,  yet.         n5n  85- 
lum  —  sed  etiam,   not  only  — 
but  also.        sed  iam,  naiv  how- 
ever,       sed  ver5,  but  actually. 

sSdScula,  -ae,  [dim.  of  sedes],  f., 
little  seat,  low  seat. 

sedeo,  -ere,  sedl,  sessum,  2,  n  , 
sit ;  sit  idle,  be  inactive ;  be  set- 
tled, remain  fast. 

sSdSs,    -is,    [cf.   sede5],    f.,   seat, 

I      cJmir  ;  (xbadt^  dwelling-place,  habi- 

\      XqXiq\\.\  ^lacc,  site  ^foundation. 


SEDITIO 


123 


SEQUOR 


sSditid,  -5uis,  [sed  +  itiS,  from 
e5],  f.,  dissension^  discord ;  in- 
surrectioHy  mutiny^  sedition. 

sSdo,  -are,  -avi,  -atum,  [cf.  se- 
de5],  I,  a.  and  n.,  bring  to  rest ; 
calm,  quiet y  check,  stop ;  allay, 
appease. 

sSdulitSls,  -atis,  [sedulus],  £.,  as- 
siduity, persistency,  earnestness. 

sSdulo  [sedulus],  adv.,  busily, 
diligently ;  eagerly,  zealously,  as- 
siduously. 

sSgrego,  -are,  -avi,  -atum,  [se, 
grex],  I,  a.,  lit.  separate  from  the 
flock  ;  separate,  set  apart,  remove. 

BSiungd,  -ere,  seiunxl,  seiunc- 
tum,  [se  +  iungo],  3,  a.,  disjoin, 
disunite,  part,  separate ;  keep 
apart,  disconnect. 

SSius,  -I,  m  ,  M.  Seius,  a  friend  of 
Atticus  and  of  Cicero.  He  was 
aedile  b.  c.  74,  died  B.  c.  45. 
Ep.  XVI. 

sSlSctus,  -a,  -um,  [part,  of  seligd], 
adj.,  chosen,  selected,  select. 

sella,  -ae,  f.,  seat,  chair ;  work- 
stool ;  official  chair. 

semel,  adv.,  once,  a  single  time ; 
once  for  all,  but  once  ;  finally. 

sSmen,  -inis,  [cf.  serS,  sow\,  n., 
seed;  by  metonymy,  race ;  source, 
origin,  essence,  principle. 

sSminSrium,  -I,  [semen],  n.,  nur- 
sery, school ;  hot-bed. 

semper,  adv  ,  always,  ever ;  at  all 
times,  perpetually,  forever. 

sempiternus,  -a,  -um,  [semper], 
adj.,  everlasting,  eternal,  perpet- 
ual, imperishable. 

Sempronius,  -a,  name  of  a  Ro- 
man gens  with  both  patrician 
and  plebeian  branches.  See 
Gracchus.  As  adj.,  of  a  Sem- 
pronius, Sempronian. 

senator,  -oris,  [cf.  senex],  m.,  sen- 
ator., member  of  the  Senate. 

senStdrlus,  -a,  -um,  [senator], 
adj.,  of  a  senator,  senatorial. 


senStus,  -us,  [senez],  m.,  council 
of  elders.  Senate.  senatus  c5n- 
sultum,  decree  of  the  senate. 

senectus,  -utis,  [senez],  f.,  old 
age,  advanced  years. 

senex,  senis,  comp.  senior,  adj., 
old,  aged.  As  subst.,  senez,  -is, 
m.,  old  man  ;  senior,  -oris,  m., 
elder,  older  person. 

senior,  -oris,  see  senez. 

sSnsus,  -us,  [sentio],  m.,  percep- 
tion, sense,  consciousness ;  sensa- 
tion, emotion,  feeling,  sentiment. 

sententia,  -ae,  [sentio],  f.,  opinion^ 
judgment,  notion;  decision,  will ; 
resolution,  determination,  sen- 
tence. 

sentma,  -ae,  f.,  bilge-water ;  off- 
scourings, dregs,  refuse. 

senti5,  -ire,  sensi,  sensum,  4,  a., 
feel,  hear,  see,  perceive ;  experi- 
ence, discern,  observe ;  think,  be- 
lieve, suppose,  judge  ;  decide,  de- 
clare. 

sepelio,  -ire,  sepelivl  or  -il,  se- 
pultum,  4,  a.,  bury,  inter ;  aver' 
whelm,  ruin,  destroy. 

septem  or  VII.,  num.  adj.,  indecl., 
seven. 

September,  -bris,  [septem],  adj., 
of  the  seventh ;  of  the  seventh 
month,  reckoning  March  as  the 
first  month  of  the  year,  of  Sep- 
tember. 

septemdecim,  or  XVII.,  [sep- 
tem+decem],  num.  adj.,  indecl., 
seventeen. 

Septimus,  -a,  -um,  or  VIL,  [sep- 
tem], adj.,  seventh. 

sepulchrum,  -I,  [cf.  sepeli5],  n., 
grave,  tomb,  sepulchre. 

sepultus,  see  sepeliS. 

sequor,  sequi,  secutus  sum,  3, 
dep.,  follow,  attend,  accompany  ; 
come  after,  come  next ;  seek,  be 
destined  for ;  chase,  pursue;  re- 
sult, ensue ;  conform  to,  comply 
with  ;  strive  a/(<r^  ainv  at» 
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8erftpi5,  -Onis,  m.,  Serdpio^  a  na- 
tive of  Antioch  and  writer  on 
geography.  Cicero  found  his 
work  unintelligible.     £p.  ill. 

sSriuB,  see  serS. 

•ermd,  -9nis,  [serS,  weave^  com- 
pose\f  m.,  conversation^  talk,  dis- 
course,  speech  ;  report^  rumor ^ 
common  talk. 

•6r5,  comp.  sarins,  sup.  serissime, 
[sSrus],  adv.,  late,  at  a  late  hour, 
at  a  late  period,  Comp.,  serius, 
later,  often  too  late, 

■erp5,  -ere,  serpsi,  serptum,  3, 
n.,  creep,  crawl,  glide;  come 
imperceptibly,  extend  gradually, 
spread  abroad  stealthily,  increase, 

•erta,  -5rum,  [ser5,  entwine],  n., 
garlands,  wreaths. 

8ert5riSlnus,  -a,  -um,  adj.,  of  Ser- 
torius,  Sertorian,  from  Sertorius, 
referring  to  Q.  Sertorius,  a  Ro- 
man general  of  the  party  of 
Marius.  He  carried  on  war  in 
Spain  for  ten  years  agaifist  the 
party  of  Sulla  until  he  was  mur- 
dered, B.  c.  72. 

servllis,  -e,  [servus],  adj.,  slavish, 
servile,  of  a  slave, 

Bervilius,  -a,  name  of  a  Roman 
gens,  at  first  patrician,  afterwards 
including  plebeian  families  also. 
The  following  Servilii  are  men- 
tioned in  this  book : 

( 1 )  M.  Scrvilius,  tribune  of  the 
people  B.  c.  43.     Ant.  IV.  vi. 

(2)  C.    Servllius    Ahdla,    c£. 
Maelius,  and  N.  to  p.  62,  1.  4. 

(3)  C.  Servllius   Glaucia,  see 
Glaucia. 

(4)  /*.    Servilius    Vatia,    see 
Vatia. 

Bervi5,  -Ire,  -IvI,  -Itum,  [servus], 
4,  n.,  be  a  servant,  serve ;  be  de- 
voted to,  aim  at,  labor  for,  have 
regard  to  ;  gratify,  court. 
servitium,  -I,  [servus],  n.,  servi- 
Afd^,  slavery ;  body  of  slaves. 


servittLs,  -utis,  [servus],  f.,  sla- 

very,  service,  serfdom. 

Servius,  -I,  m.,  Sermus,  a  friend 
of  Cicero's,  to  whom  he  wrote  a 
letter  introducing  the  physician 
Asclapo.     Ep.  XXXII. 

servo,  -are,  -avi,  -atum,  i,  a.,  save, 
preserve,  keep,  protect,  guard; 
store  away,  maintain  ;  give  heed, 
watch,  observe, 

servus,  -I,  m.,  slave,  servant, 

8§86,  see  sul. 

sestertius,  -a,  -um,  [for  semis 
tertius,  three  less  one  half\^  or 
H  S  [for  11+  semis],  num.  adj., 
two  and  a  half  As  subst.,  ses- 
tertius, -I,  gen.  pi.  sestertium, 
(originally  sc.  nummus),  m., 
sesterce,  a  small  silver  coin,  origi- 
nally 2  J  asses,  •=.  about  4^  cents. 

SSstius,  -I,  m.,  P.  Sestius,  quaes- 
tor of  C.  Antonius,  Cicero's  col- 
league in  the  consulship  b.  c.  63. 
He  was  tribune  B.  c.  57,  and  was 
active  in  procuring  Cicero's  re- 
call from  banishment.  The  fol- 
lowing year  he  was  brought  to 
trial  for  the  use  of  violence,  and 
was  defended  by  Cicero  in  an 
oration  which  is  still  extant.  In 
the  Civil  War  he  at  first  joined 
the  side  of  Pompey,  but  after- 
wards went  over  to  Caesar. 
Cat.  I.  VIII. 

seu,  see  sive. 

sevSrS  [severus],  adv.,  gravely, 
seriously ;  with  severity,  severely. 

sevSritSs,  -atis,  [severus],  f., 
gravity,  seriousness ;  sternness, 
severity, 

sevSrus,  -a,  -um,  adj.,  grave,  se- 
rious ;  stern,  strict,  severe,  rigid. 

Sex.,  see  Seztus. 

sex,  or  VI.,  num.  adj.,  indecl.,  six, 

sexSlgSsimus,  -a,  -um,  [sezasin- 

ta],  num.,  adj.,  sixtieth, 
\wzS^SQX^^^   or    IiX.,    num.    adj., 
\     V 


\lvAtc\  ,  sixty. 
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Best.,  see  Seztllis. 

Sextills,  -e,  in  dates  often  ab- 
breviated Sext.,  [seztus],  adj., 
sixth  ;  of  the  sixth  month,  reckon- 
ing from  March,  of  August.  The 
name  of  the  month  Sextilis  was 
changed  to  Augustus  in  honor  of 
the  emperor,  b.  c.  8. 

seztus,  -a,  -um,  or  VI.,  [sex], 
num.  adj.,  sixth. 

Seztus,  -!,  abbreviated  Sex., 
[sextus],  m.,  Sextus,  a  Roman 
forename.     See  Aeliiis. 

•I,  conj.,  if;  if  indeed,  inasmuch 
as,  since  ;  when  ;  even  if,  though, 
although ;  in  indir.  questions, 
whether ;  in  purpose  clauses,  to 
see  if  to  try  whether.  ^  qui- 
dem,  if  only,  if  indeed. 

Bibyllinus,  -a,  -um,  [Sibylla], 
adj.,  of  a  Sibyl,  Sibylline.  Cf.  N. 
to  p.  92, 1.  24. 

sic  [si  -f  -ce],  adv.,  thus,  in  this 
way  ;  so,  in  such  a  manner  ;  just 
so,  in  the  same  way.  sHc  —  ut, 
thus  —  so,  Just  as  —  so.  ut  — 
8flc,  while  —  yet,  though  — 
still. 

slca,  -ae,  f.,  dagger,  poniard. 

slcSrius,  -I,  [sica],  m.,  assassin, 
murderer. 

Sicca,  -ae,  m.,  Sicca,  an  intimate 
friend  of  Cicero.  He  had  an 
estate  at  Vibo,  in  the  southwest- 
ern part  of  Italy,  where  Cicero 
took  refuge  from  his  enemies  for 
a  time  in  B.  c.  58,  and  again  in  44 

B.  C.      Ep.  VIII. 

Sicilia,  -ae,  [:StKfA/a],  f.,  Sicily. 

sicut,  or  sicuti,  [sic  +  ut],  adv., 
just  as,  so  as,  as ;  as  indeed,  as  it 
were,  as  if. 

Bicyonius,  -a,  -um,  [Sicyon], 
adj.,  Sicyonian,  of  Sicyon,  a  city 
on  the  Asopus  river  near  the 
south  shore  of  the  Corinthian 
Gulf,  northwest  of  Corinth.     As 

.    5u5st.,  8icy dniJ,  -9rum,  m.,  p\., 


people  of  Sicyon,  Sicyofiians,    Ep. 

IV. 

SigSuxn,  -i,  \%rftiov\,  n.,  Sigeum, 
a  promontory  of  Troas,  at  the 
entrance  of  the  Hellespont. 
Near  it  there  was  a  town  of  the 
same  name. 

slgnificStid,  -5ni8,  [signifies],  £, 
expression,  indication^  sign,  token, 

signuin,  -I,  n.,  sign,  mark,  token, 
indication  ;  ensign,  standard ; 
omen,  prognostication  ;  image,  fig- 
ure,  statue;  of  a  letter,  sec^, 
signet. 

SnSLnus,  •!,  m.,  D.  Junius  Sildnus. 
He  distinguished  himself  by  the 
magnificent  games  which  he  gave 
in  his  aedileship,  about  70  B.C. 
He  was  consul  b.  c.  62.  Cat. 
IV.  IV.,  VI. 

silentium,  -I,  [silens],  n.,  silence, 
quiet,  stillness. 

sileo,  -ere,  -ul, ,  2,  n.  and  a., 

be  silent,  keep  silence,  be  still ; 
pass  over  in  silence,  suppress, 

BHius,  -I,  m.,  P.  Silius  Nerva,  a 
friend  of  Atticus,  propraetor  of 
Bithynia  and  Pontus  B.C.  51. 
Ep.  XV.,  XLi. 

silva,  -ae,  i.,  forest,  wood,  grave. 

BilvSLnus,  -I,  [silva],  m.,  M.  Plau- 
tius  Silvdnus,  tribune  of  the  peo- 
ple B.  c.  89,  at  the  same  time 
with  C.  Papirius  Carbo.    Arch. 

IV. 

silvestris,  -e,  [silva],  adj.,  of  a 

forest,  wooded,  woody. 
similis,  -e,  comp.  similior,  sup. 

simiUimus,    adj.,    like,   similar, 

resembling.         Sup.,   very   like, 

closely  resembling. 
similiter,    comp.    similius,    sup. 

aimillime,  [similis],  adv.,  in  like 

manner,  likewise,  similarly, 
similitfidd,    -inis,    [similis],    f., 

likeness,  similarity,  resemblance: 
simpliciter  (simplexVadv.^  sinic 
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simul,  adv.,  at  the  same  time,  at 
once^  simultaneously  y  together ; 
and   also.  simul  —  simul, 

partly  —  partly,  not  only  —  but 
at  the  same  time.  simul  ac,  or 
simul  atque,  as  soon  as. 

BimulSlcrum,  -I,  [simul5],  n.,  like- 
ness, image,  form, figure  ;  appear- 
ance y  semblance,  pretence. 

simulSltio,  -5nis,  [simulS],  f., 
feigning,  pretence,  simulation, 
deceit. 

8imul5,  -are,  -avi,  -atum,  [simi- 
lis],  I,  a.,  make  like,  tmitate,  copy, 
reproduce,  represent ;  feign,  simu- 
latcy  pretend. 

simult&i,  -atis,  [simul],  £.,  hostile 
encounter ;  grudge,  jealousy,  en- 
mity, hatred,  animosity. 

sin  [si  +  ne],  conj.,  if  however, 
but  if. 

Bine,  prep,  with  abl.,  without. 

singulSlris,  -e,  [siugvili],  adj.,  one 
by  one,  alone,  single,  solitary ; 
singular,  matchless,  extraordi- 
nary, unique,  remarkable. 

singuli,  -ae,  -a,  adj.,  pi.,  one  at  a 
time,  sifigle,  individual  i  one  to 
each,  separate.  in  dies  singu- 
los,  each  successive  day,  day  by  day. 

sino,  -ere,  sivl,  situm,  3,  a.,  let 
doivn,  place,  situate ,  give  leave, 
permit,  allozu,  suffer,  lei. 

SinopS,  -es,  [Siva^n-T^],  f.,  Sinope, 
a  prosperous  commercial  Greek 
city  on  the  southern  shore  of  the 
Pontus  Euxinus,  about  half  way 
between  Trapezus  and  Heraclea ; 
originally  a  colony  from  Miletus. 

sinus,  -us,  m.,  fold,  curve,  hollow, 
coil ;  fold  of  a  garment ;  by  met- 
onymy, bosom,  lap  ;  bay,  gulf ; 
hollow,  valley. 

sitis,  -is,  ace.  -im,  pi.  wanting,  f., 
thirst ;  eager  desire,  eagerness. 

BitUB,  -a,  -um,  [part,  of  sino],  adj., 

^/a^ec/f    sitJ4aiedj    fyifig  i    buried^ 

/a/}/  a^  rest. 


sive,  or  seu,  [sl+'-ve],  conj.,  or 
if,  or,  sive  —  sive,  whether  — 
or,  be  it  that  —  or  that,  either 
—  or. 

Smymaei,  -orum,  [Smyrna],  m., 
pi.,  people  of  Smyrna. 

sdbrius,  -a,  -um,  [se  -f-  ebrius], 
adj.,  not  intoxicated,  sober ;  tem- 
perate, self-possessed,  moderate. 

societSLs,  -atis,  [socius],  i.,  fellow- 
ship, association,  union,  society  ; 
league,  alliance, 

socius,  -a,  -um,  [cf.  sequor],  adj., 
sharing,  partaking,  associated,  al- 
lied. As  subst.,  socius,  '  -I, 
m..,  fellow,  partner,  sharer;  com- 
panion, associate,  friend ;  ally, 
helper. 

sodSLlis,  -is,  adj.,  companionable, 
sociable,  friendly.  As  subst.,  m. 
and  f.,  companion,  associate,  inti- 
mate friend,  comrade. 

sol,  solis,  m.,  sun  ;  by  metonymy, 
sunshine,  sun^s  heat. 

solSLcium,  -I,  n.,  comfort,  solaee, 
consolation. 

soleo,  -ere,  solitus  sum,  2,  semi' 
dep.,  be  accustomed,  be  wont,  be 
used. 

sdlitudo,  -inis,  [s51us],  f,  being 
alone,  loneliness;  lonely  place, 
solitude,  wilderness. 

sollicit&tio,  -onis,  [sollicito],  f., 
vexing,  harassing,  vexatiofi ;  in- 
citing, instigation,  solicitation. 

solllcitd,  -are,  -avi,  -atum,  [soUi- 
citus],  I,  a.,  stir,  agitate,  move ; 
trouble,  harass ;  urge,  incite,  in- 
stigate, tempt,  solicit. 

sollicitudo,  -inis,  [soUicitus], 
{.,  apprehension,  anxiety,  solici- 
tude. 

sollicitus,  -a,  -um,  [unused  sol- 
lus,  =  totus,  +  citus],  adj., 
agitated,  disturbed ;  troubled,  wor- 
ried, anxious,  alarmed ;  causing 
anxiety.,  alarming,  distressing'; 
uneasy^  restUsz. 
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solum,  -I,  n.,  bottom^  base,  founda- 
tion ;  ground,  soil,  floor  ;  by  met- 
onymy, country,  region,  place. 

Sdlum  [solus],  adv.,  only,  merely. 
n5n  solum,  not  only,  not  merely. 

solus,  -a,  -um,  gen.  soUus,  dat. 
8511,  adj.,  cUone,  only,  single ; 
lonely,  solitary,  deserted,  unfre- 
quented, 

solutio,  -Snis,  [solv5],  f.,  loosing, 
relaxation  ;  payment. 

solutus,  -a,  -um,  [part,  of  solvd], 
adj.,  unbound^  f>^ee,  loose ;  lax, 
negligent,  careless,  remiss. 

solvo,  -ere,  solvl,  solutum,  [se  + 
luo],  3,  a.,  loose,  unbind,  release, 
disengage,  free ;  break  up,  dis- 
miss ;  relax,  overcome ;  annul, 
make  void,  end ;  perform,  keep, 
fulfil ;  pay,  pay  off. 

somnus,  -i,  m.,  sleep,  slumber. 

sono,  -are,  -ul,  -itum,  [sonus],  i, 
n.  and  a.,  sound,  resound ;  sing, 
celebrate  ;  speak,  utter,  express. 

sonus,  -I,  m.,  sound,  noise, 

soror,  -oris,  f.,  sister. 

SOrs,  sortis,  f.,  lot ;  casting  of  lots, 
drawing  of  lots  ;  destiny,  fortune, 
condition  ;  oracular  response,  pro- 
phetic utterafice,  prophecy. 

spargo,  -ere,  sparsi,  sparsum,  3, 
a.,  strew,  scatter  ;  cast,  hurl ; 
spread  abroad,  disperse,  dissemi- 
nate, 

Spartacus,  -I,  m.,  Spartacus.  He 
was  a  Thracian  by  birth,  but  ta- 
ken prisoner  and  trained  as  a 
gladiator  in  the  school  at  Capua. 
Making  his  escape  with  about  70 
followers  in  73  B.  c,  he  became 
the  leader  of  the  Servile  War, 
which  taxed  the  energies  of  Rome 
for  two  years.  He  fell  bravely 
fighting  B.  c.  71.  Mark  Antony  is 
called  a  Spartacus,  Ant.  IV.  vi. 

spatium,  -I,  n.,  space,  distance,  in- 
terval ;  room,  extent ;  path,  track  ; 
J>eriod,  time. 


speciSs,  -el,  [specio],  f.,  aspect, 
sight,  appearance  ;  vision,  appari- 
tion  ;  beauty,  splendor,  show. 

spectd,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 
of  specio,  look\  I,  a.,  look  on,  be- 
hold, observe;  gaze  at,  inspect ; 
face,  lie,  be  situated ;  try,  test, 
prove  ;  of  games,  attend, 

speculator,  -oris,  [speculor],  m., 
spy,  scout,  explorer. 

speculor,  -arl,  -atus  sum,  [spe- 
cula, watch-towerl,  I,  dep.,  spy 
out,  watch,  examine,  explore. 

spSrd,  -are,  -avI,  -atum,  [spes],  i, 
a.,  hope,  hope  for,  look  for,  expect ; 
believe,  trust. 

spSs,  spel,  f.,  hope,  expectation  ; 
trust,  promise ;  anticipation, 
prospect. 

spiritus,  -us,  [spir5,  breathe^  m., 
breath,  breathing;  by  metonymy, 
breeze,  air  ;  breath  of  a  god,  inspi- 
ration ;  breath  of  life,  life,  spirit ; 
courage,  haughtiness,  pride. 

splendor,  -oris,  [cf.  splendeo],  m., 
brightness,  brilliancy ;  splendor, 
dignity,  eminence,  honor. 

spolio,  -are,  -a^,  -atum,  [spo- 
lium],  I,  a.,  strip,  uncover ;  rob, 
plunder,  despoil,  deprive. 

spolium,  -I,  n.,  skin,  hide;  by 
metonymy,  arms  stripped  from 
an  enemy,  spoils,  booty,  prey. 

spons,  found  only  in  the  abl. 
sponte,  [cf.  spondeo],  f.,  free 
tvill,  accord,  sua  sponte,  of 
one*s  own  accord,  of  their  own 
accord,  freely,  voluntarily, 

Sp.,  see  Spurius. 

Spurius,  -I,  abbreviated  Sp., 
[spurius,  illegitimate^,  m.,  Spu^ 
rius,  a  Roman  forename. 

stabilio,  -Ire,  -IvI,  -Itum,  [stabi- 
lis],  4,  a.,  make  firm,  stay,  sup- 
port ;  fix,  establish,  secure. 

stabilis,  -e,  [st5],  adj.,  firm,  stead- 
fast, stable,  fixed ;  lasting,  endur* 
\     ing.,  secure. 
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stabflitSs,    -Atis,    [staliiliB],    t, 

steadfcutnesSf  stability^  durability^ 
security. 

StatUioB,  -I,  m.,  Z.  Statiiiusj  a 
man  of  eqaestrian  rank  who 
joined  the  conspiracy  of  Cati- 
line. He  was  arrested  and  ex- 
ecuted along  with  the  other  con- 
spirators in  December,  B.C.  63. 
Cat.  Ill-  iiL  et  seq. 

atatiin  [std],  adv.,  steadily,  regu- 
larly ;  forthwith^  straightway,  in- 
stantly, immediately,  at  once. 

Btator,  -5ri8,  [cf.  UBto,  8t5],  m., 
stay,  supporter,  protector ;  osed 
as  an  epithet  of  Japiter,  luppiter 
Stator.    Cf.  N.  to  p.  74,  32. 

stataa,  -ae,  [st5],  £.,  image,  statue. 

statuo,  -ere,  statul,  statutum, 
[status],  3,  a.,  set  up,  erect,  con- 
struct, make ;  establish,  fix  ;  re- 
solve, determine,  decide,  settle. 

statOB,  -us,  [std],  m.,  standings 
posture  ;  position,  attitude ;  state, 
situation,  condition,  constitu- 
tion. 

stiinaluB,  -I,  m.,  goad,  prick ;  spur, 
incentive,  encouragement ;  tor- 
ment, pain. 

sUpendiuxn,  -l,  [stips,  gift,  d. 
pendo],  n.,  tax,  tribute  ;  income, 
pay,  bounty;  military  service, 
campaigning. 

stirps,  stirpis,  f.,  trunk,  stem, 
stalk ;  race,  family  ;  offspring, 
descendant;  source,  origin,  be- 
ginning. 
*8t5,  stare,  stetl,  statum,  i,  n., 
stand ;  stand  up,  be  upright; 
stand  firm,  abide,  endure,  con- 
tinue;  stand  still,  delay,  lin- 
ger; remain,  be  fixed^  be  deter- 
mined. 

BtrepituB,  -us,  [strepS],  m.,  noise, 
din,  clash,  crash,  murmur. 

Mtuded,  -ere,  -ul,  ,  2,  a.  and 

n,,  de  ^ager,  be  zealous,  he  devoted ; 

strive  a/ter^  Vesire,  wish. 


BtndidsS  [studiSsus],  adv.,  eager- 
fyt  zealously,  devotedly,  studiously, 
carefully. 

Btadidsus,  -a,  -um,  [stndiam], 
^j*»  ^^g^f^i  zealous,  assiduous,  de- 
voted, studious  ;  friendly,  favor- 
able. 

stadium,  -I,  [studeo],  n.,  zeal, 
desire,  inclination,  enthusiasm, 
endeavor;  pursuit,  inquiry,  study, 
research;  good-will,  devotion,  at- 
tachment. 

BtultUB,  -a,  -um,  adj.,  foolish,  sim- 
ple ;  stupid,  dull,  silly. 

Btapnun,  -I,  n.,  defilement,  dis- 
grace, outrage ;  debauchery,  lewd' 
ness. 

suSLde5,  -ere,  sua^,  suasum,  2, 
n.  and  a.,  advise,  recommend ; 
exhort,  urge,  impel,  persuade. 

suSlvis,  -e,  adj.,  sweet,  agreeable^ 
grateful,  pleasant, 

sub,  prep,  with  ace.  and  abl., 
under: 

(i)  With  ace,  afler  verbs  of 

motion,  under,  below,  near  to,  to, 

up  to,  towards,  down  into ;  until, 

about,  Just  before  i  following,  after, 

just  after. 

(2)  With  abl.,  of  place,  under, 
beneath,  below,  behind,  at  the  foot 
of  by,  near ;  of  time,  during,  in, 
within,  at,  by,  in  the  time  of;  of 
other  relations,  under,  in  the 
power  of  subject  to  ;  by  reason  of, 
in  consequence  of 

In  composition,  sub  is  often 
assimilated  before  m,  r,  and 
usually  before  c,  f,  g,  p.  It 
adds  the  force  of  under,  beneath  ; 
somewhat,  a  little ;  secretly,  by 
stealth. 

subeo,  -Ire,  -Ivi  or  -il,  -itum,  [sub 
+  e5],  irr.,  n.  and  a.,  go  under, 
enter ;  advance,  draw  near ;  come 
after,  succeed ;  come  up,  occur, 
suggest  itselj ;  under ?jo,  submit  to, 
be  stibject  to» endure,  suffer. 
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Bubicio,   -icere,   -iecl,    -iectum, 

[sub  +  iacio],  3,  a.,  throw  under ^ 

place  under ;  submit ,  present,  give ; 

subordinate ;     subjoin,     append ; 

forge^  counterfeit. 

subiector,  -oris,  [subicid],  m., 
forger, 

subigd,  -ere,  subegl,  subactum, 
[sub  +  asd],  3,  a.,  bring  under; 
subdue,  conquer,  subjugate,  reduce. 

Bubitd  [subitus],  adv.,  suddenly, 
unexpectedly. 

subolSs,  -is,  f.,  sprout,  shoot ;  off- 
spring, posterity,  stock,  race. 

subsellium,  -I,  [sub,  sella],  n., 
low  bench,  seat,  form  ;  courts  tri- 
bunal. 

Bubsidium,  -I,  [sub,  sede5],  n., 
reserve  force ;  aid,  help,  assist- 
ance, support,  protection. 

Bubsum,  -esse,  ,  ,  [sub 

-f  sum],  irr.,  n.,  be  under ;  be 
near  at  hand,  be  near ;  impend, 
approach;  be  concealed,  lurk  in, 
be  in  reserve. 

succSdo,  -ere,  successi,  succes- 
sum,  [sub  +  cedo],  3,  n.  and  a., 
come  under,  enter;  approach, 
draw  near,  come  to ;  follow,  suc- 
ceed, take  the  place  of;  be  success- 
ful, prosper. 

Suessa,  -ae,  £.,  Suessa,  a  town  in 
the  southern  part  of  Latium, 
near  the  border  of  Campania; 
sometimes  reckoned  a  city  of 
Campania.    Ant.  IV.  11. 

suffero,  -ferre,  sustuU,  sublatum, 
[sub  +  fero],  irr.,  a.,  undergo^  en- 
dure, suffer. 

BuffrSlgium,  -I,  [sub,  cf.  frangS], 
n.,  lit.  fragment;  voting-tablet, 
vote,  ballot,  suffrage;  right  of 
suffrage,  elective  franchise. 

BUI,  sibf ,  se  or  sese,  nom.  wanting, 
reflex,  pron.,  himself,  herself,  it- 
self, themselves  ;  him,  her,  it,  etc. 
inter  se,  mutually,  reciprocally, 
fi/te  another,  each  other. 


Bulla,  -ae,  m.,  Sulla,  name  of  a 
patrician  family  of  the  Cornelian 
gens.  Two  members  of  it  are 
mentioned  in  this  book: 

( 1 )  Z.  Cornelius  Sulla,  the  dic- 
tator, born  B.  c.  138.  He  served 
with  distinction  under  Marius, 
first  in  the  Jugurthine  War,  af- 
terwards, B.  c.  104-101,  in  the 
campaigns  against  the  Teutones 
and  Cimbri.  He  became  a  leader 
of  the  aristocratic  party,  defeated 
his  enemies,  and  in  B.  c.  82  was 
made  dictator.  After  two  years 
of  absolute  government,  in  which 
he  introduced  many  reforms,  he 
retired  from  the  dictatorship,  and 
died  the  following  year,  B.C.  78. 
Cat.  II.  IX.  et  al. 

(2)  Z.  Cornelius  Sulla  Faustus, 
son  of  the  dictator,  born  about 
B.  c.  89.  In  the  war  between 
Caesar  and  Pompey  he  took 
sides  with  the  latter,  but  was 
captured  by  Caesar  B.C.  46,  and 
lost  his  life  at  the  hands  of  Cae- 
sar^s  soldiers  in  a  tumult.    £p. 

XII. 

Sulpicius,  -a,  name  of  a  Roman 
gens,  at  first  patrician,  afterwards 
including  plebeian  families  also. 
Three  of  the  name  are  mentioned 
in  this  book : 

(i)  Sulpicius,  with  whom  Ci- 
cero had  some  financial  transac- 
tion.     Ep.  XXXVI. 

(2)  C.  Sulpicius,  praetor  B.C. 
63.    Cat.  III.  III. 

(3)  P.  Sulpicius  RUfus,  born 
124  B.C.,  tribune  of  the  people 
B.C.  88.  At  first  he  supported 
the  aristocratic  party.  After- 
wards he  joined  Marius,  with 
whom  he  fled  on  the  approach 
of  Sulla,  but  was  captured  and 
murdered.    Cat.  III.  x. 

aunit  QEae,  l\3l^  <>\\..  ^-wX.  VaJ^Kia:^;^.^ 
\     \il.,xi., be, exist  *,  Ua^  \  V^  \  ^"^^ 
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gen.,  belong  to^  be  the  part  or  duty 
ofy  be  possessed  of,  be  valued  aty 
cost ;  with  dative,  be  for,  serve 
for,  belong  to,  possess,  have, 

sumina,  -ae,  [properly  f.  of  sum- 
mus,  sc.  res],  f.,  chief  place, 
highest  rank,  leadership ;  sum, 
aggregate,  whole;  main  thing, 
chief  reason^ 

suxnmus,  a,  -um,  see  superus. 

sUxno,  -ere,  sumpsi,  sumptum, 
[sub  -f  em5],  3,  a.,  take,  lay  hold 
of;  assume,  take  on ;  consume, 
spend  ;  enter  upon,  begin  ;  excLct ; 
obtain,  acquire ;  select,  choose. 

stlinptu5sS  [sumptuSsus],  adv., 
expensively,  sumptuously. 

sumptu68U8,  -a,  -um,  [sumptus], 
adj  ,  expensive,  costly,  sumptuous  ; 
wasteful,  extravagant. 

stLmptus,    -us,    [sum5],    m.,    ex- 
penditure,   expense,   cost,    outlay 
sumptum  facere>  to  be  at  an  ex- 
pense, to  make  an  expenditure. 

superbS  [superbus],  adv.,  haugh- 
tily, proudly. 

superbus,  -a,  -um,  [super],  adj., 
haughty,  proud,  arrogant,  domi- 
neering. 

superior,  see  superus. 

super5,  -are,  -avi,  -atum,  [supe- 
rus],!, n.  and  a.,  rise  above,  over- 
top, surmount,  transcend ;  exceed, 
be  abundant :  surpass,  outstrip  ; 
overcome,  subdue,  defeat,  suppress, 
conquer. 

supersum,  -esse,  ful,  [super  -f 
sum],  irr.,  n.,  be  left,  remain  over 
or  from,  remain  ;  live  after,  sur^ 
Vive,  outlive,  be  still  alive. 

superus,  -a,  -um,  comp.  superior, 
sup.  supremus  or  summus,  [su- 
per], adj.,  above,  upper,  higher. 
Sup  supremus,  -a,  -um,  high- 
est, loftiest,  topmost;  last,  final ; 
extreme,  utmost,  outermost ; 
sup.  summus,  highest,  topmost , 

fr^a/es/,    best,    utmost,    extreme  , 


often  used  of  a  part,  as  sum- 
mus mons,  the  top  of  the  moun- 
tain, Comp.  as  subst.,  supe- 
riores,  -um,  m.,  pi.,  men  of  the 
older  time,  elders. 

suppeditd,    -are,    -avi,    -atum, 
[sub,  pes],  I,  a.  and  n.,  furnish, 
provide,  supply  freely  ;  abound,  be 
in  store,  be  at  hand. 

Buppeto,  -ere,  -Ivl  or  -il,  -Itum, 
[sub  +  pet5],  3,  n.,  be  at  hand, 
be  in  store,  be  available  ;  be  suffi- 
cient for,  be  equal  to. 

Bupplez,  -icis,  [sub,  cf.  plic5], 
adj.,  bending  the  knee,  begging, 
entreating;  submissive,  suppliant. 
As  subst.,  m.,  suppliant,  peti- 
tioner. 

supplicSLtio,  '-5nis,  [supplies] ,''£., 
public  supplication,  public  thanks- 
giving, day  of  prayer. 

supplicium,  -I,  [supples],  n.,  en- 
treaty, supplication  ;  kneeling  for 
punishment,  punishment,  penalty, 
torture,  torment. 

suprSL  [for  supera,  abl.  f  of  supe- 
rus, properly  sc.  parte],  adv. 
and  prep.  • 

(i )  As  adv.,  above,  on  top,  over, 
(2)  As  prep.,  with   ace,  ffver, 
above,  beyond,  more  than. 

suprSmus,  see  superus. 

surgo,  -ere,  surreid,  surrectum, 
[sub  -f-  rego],  3,  a.  and  n.,  rise, 
get  up,  stand  up. 

suscSnsed,  -ere,  -ui,  ,  [suc- 

census,  from  succendo],  2,  n., 
be  angry,  be  provoked. 

suscipio,  -clpere,  -cepi,  suscep- 
tum,  [subs,  old  form  of  sub,  -f 
capiS],  3,  a.,  take  up  ;  undertake, 
begin,  enter  upon  ;  incur,  un- 
dergo, submit  to,  suffer,  bear. 

suspectus,  -a,  -um,  [part,  of 
suspicio],  adj.,  mistrusted,  sus- 
pected, subject  to  suspicion. 

I  E\xap\o\o,  -om'^)  ^\]L!apicio],  i.,miS' 

\      trusty  suspicion y  distrust. 
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Buspicor,  -arl,  -atus  sum,  [sub, 
cf.  speci5],  I,  dep.,  mist  rust ^  dis- 
trust, suspect ;  surmise,  suppose, 

Bustento,  -are,  -avi,  -atum,  [freq. 
of  sustineo],  i,  a.,  hold  up,  sus- 
tain ;  hold  out,  endure ^  suffer, 
bear  ;  put  off,  defer,  delay. 

Bustined,  -ere,  sustinul,  susten- 
tum,  [subs,  old  form  of  sub,  -f- 
tened],  2,  a.,  hold  up,  bear  up, 
support^  sustain  ;  hold  in,  control, 
check;  bear^  undergo,  endure, 
hold  out, 

BUUB,  -a,  -um,  [cf.  sul],  poss. 
pron.  adj.,  his,  her,  its^  their,  his 
own,  their  o7vn ;  own,  peculiar, 
just,  suitable,  favorable;  dear, 
beloved ;  self-possessed,  composed. 
As  subst.,  sul,  -drum,  m.,  pi., 
one's  people,  friends,  relatives^ 
party.  sua,  -Srum,  n.,  pi.,  one's 
possessions,  one^s  property. 

Syria,  -ae,  [5wp/o],  f.,  Syria,  a 
country  lying  east  of  the  Mediter- 
ranean Sea,  between  Cilicia  and 
Palestine ;  organized  into  a  Ro- 
man province  B.  c.  64.     Ep.  xix. 

Syrpiae,  see  n.  to  p.  179, 1.  5. 


T. 

T,  see  Titus. 

tabella,  -ae,  [dim.  of  tabula],  f., 

tablet ;  writing-tablet,  Juror's  tab- 
let, vote  ;  pi.  often  writing,  letter, 
despatch. 

tabellarius,  -a,  -um,  [tabella], 
adj.,  0/  a  tablet.  As  subst., 
tabellarius,  -I,  m.,  letter-carrier, 
messenger,  courier. 

Tabemae,  see  Tres. 

taberna,  -ae,  f.,  hut,  cabin  ;  booth, 
stall,  shop,  office  ;  inn,  tavern. 

tSlbSscd,  -ere,  tabul, ,  [tabe5, 

waste  away],  3,  inch.,  melt,  decay, 
decompose  ;  pine  away,  languish, 
waste  away. 


tabula,  -ae,  f.,  board,  plank  ;  tablet, 
writing-tablet ;  writing,  record, 
memorandum,  account;  picture, 
painting.  tabulae  publicae, 
public  records. 

tabulSriuxn,  -I,  [tabula],  n.,  depos- 
itory of  records,  archives. 

taceo,  -ere,  -ui,  -itum,  2,  n.  and 
a.,  be  silent,  keep  silence ;  pcLss 
aver  in  silence,  leave  unsaid. 

tacitS  [tacitus],  adv.,  silently,  in 
silence. 

taciturnit&8,  -atia,  [tacitumus], 
f.,  keeping  silent,  silence. 

tacitus,  -a,  -um,  [part,  of  tace5], 
adj.,  silent,  passed  in  silence  ;  con- 
cealed, hidden,  secret ;  still,  mute, 
noiseless. 

taeter,  -tra,  -tnim,  comp.  tae- 
trior,  sup.  taeterrimus,  adj., 
offensive,  loathsome,  foul ;  repul- 
sive, shameful,  abominable,  base. 

t&lSLris,  -e,  [talus,  ankle],  adj., 
of  the  ankles,  reaching  to  the 
ankles. 

tSlis,  -e,  pron.  adj.,  such,  of  such  a 
kind ;  such  as  this,  as  follows ; 
of  so  especial  a  kind,  so  distin- 
guished, talis  —  quails,  such 
—  as, 

tarn,  adv.,  so  much,  to  such  a  de- 
gree, so,  so  very,  tam  —  quam, 
so  —  as,  as  much  —  as. 

tamen,  adv.,  notwithstanding,  nev- 
ertheless, for  all  that ;  however, 
yet,  still.  qui  tamen,  although 
he. 

tametsi  [for  tamen  etsi],  conj., 
although,  though,  notwithstand- 
ing that ;  and  yet. 

tamquam  [tam  +  quam],  adv., 
just  as,  as  if ;  as  it  were,  just  as 
if,  as  much  as. 

tandem  [tam  +  -dem],  adv.,  at 
length,  at  last,  finally  ;  in  ques- 
tions, pray  no7v,  now,  I  pray, 

tango,  -ere,  tetigl,  tactum,  ^,  a.., 
touch  \  hordtr  on,  adjom  *,  aYfVut 
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at,  come  to  ;  move,  affect^  impress  ; 
of  lightning,  strike. 

tant6  opere,  see  opus. 

tantuxn  [tantus],  adv.,  so  mucht 
so  greatly y  to  such  a  degree  ;  only 
so  muchy  only^  merely. 

tan  turn  xnodo,  adv.,  only,  merely. 

tantus,  -a,  -um,  adj.,  of  such  size^ 
so  great y  such  ;  so  very  great ^  so 
important ;  only  so  much,  so  triv- 
ial, so  small.  As  subst,  tan- 
tum,  -I,  n.,  so  much.  tanti, 
gen.  of  price,  of  such  a  price,  of 
so  great  value  ;  of  so  little  account, 
of  so  slight  importance.  tantS, 
abl.  of  degree  of  difference,  by 
so  much,  so  much.  tantus  — 
quantus,  so  much  —  as,  so  great 
—  as. 

tardS,  com  p.  tardius,  sup.  tardis* 
slme,  [tardus],  adv.,  slowly,  late. 
Sup.,  latest,  very  late. 

tardit&i,  -atis,  [tardus],  f.,  slow- 
ness, tardiness. 

tard5.  -are,  -avi,  -atum,  [tardus], 
I,  a.  and  n.,  make  slow,  hinder, 
delay,  retard ;  linger,  tarry. 

Tarentinus,  -a,  -um,  [Tarentum], 
adj.,  Tarentine,  of  Tarentum,  an 
important  Greek  city  on  the  Gulf 
of  Tarentum.  As  subst.,  Ta- 
rentlnl,  -5rum,  m.,  pi.,  people  of 
Tarentum. 

Tarquitius,  -I,  m.,  Z.  Tarquitius, 
an  acquaintance  of  Cicero's.   Ep. 

XIX. 

tSctum,  -I,  [teg5],  n.,  covered 
place,  shelter ;  house,  dwelling ; 
c(n>ering,  roof. 

teg5,  -ere,  te:d,  tectum,  3,  a., 
calmer  ;  hide,  conceal,  shelter  ; 
cloak,  veil ;  protect,  guard. 

tSlum,  -I,  n.,  missile,  spear,  dart, 
javelin,  arrow;  by  metonymy, 
sword,  axe,  dagger,  weapon. 

temere,  adv.,  dy  chance,  at  ran- 
c/om,  7vtthout  design ;  rashly^  heed- 

/esj/j/,  thoughtlessly,  recklessly. 


\ 


temeritSfi,  -atis,  [temere],  f, 
chance,  accident ;  rashness,  reck- 
lessness, indiscretion,  foolhardi- 
ness. 

temperantia,  -ae,  [temperans], 
f.,  moderation,  discretion,  self-con- 
trol, temperance. 

tempero,  -are,  -avI,  -atum,  [tem- 
pus],  I,  n.  and  a.,  be  moderate, 
control  one's  self,  forbear,  be  tem- 
perate ;  control,  rule,  govern,  reg- 
ulate, restrain. 

tempeatSs,  -atis,  [tempus],  f., 
period,  time,  season  ;  weather,  bad 
weather,  storm,  tempest ;  calam- 
ity, misfortune. 

tempestivuB,  -a,  -um,  [tempes- 
tas],  adj.,  seasonable,  opportune, 
timely  ;  appropriate,  fitting,  suita- 
ble ;  in  good  season,  early. 

templum,  -I,  n.,  consecrated  place, 
sacred  enclosure,  sanctuary  ;  tem- 
ple, shrine,  fane. 

tempt5,  -are,  -avI,  -atum,  [inten- 
sive of  tendo],  i,  a.,  handle, 
touch,  feel ;  try,  attempt,  essay  ; 
attack,  assail. 

tempus,  -oris,  n.,  period  of  time, 
time,  season,  point  of  time  ;  right 
time,  opportunity,  occasion  ;  condi- 
tion, times,  circumstances ;  time 
of  need,  exigency,  emergency. 
id  temporis,  at  that  time. 
ez  tempore,  off  hand,  without 
preparation. 

tendo,  -ere,  tetendl,  tentum  and 
tensum,  3,  a.  and  n.,  stretch  out, 
stretch,  extend ;  hold  a  course, 
direct  one's  course,  go,  proceed ; 
aim  at,  strive,  endeavor, 

tenebrae,  -arum,  f.,  darkness, 
gloom  ;  darkness  of  night,  night. 

Tenedos  or  Tenedus,  -I,  [T^vc- 
hos\,  i.,  Tenedos,  an  island  in  the 
Aegean  Sea,  near  the  coast  of 
Troas.    Arch.  ix. 

teTi<&o^  -ere,  -ul,    tentum,   2,  a. 
2lXv^  w.<»  Hold,  Hccue,  Vee^  ;  '^ossest^ 
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be  master  of^  occupy;  grc^p 
firmly^  hold  fasty  fetter^  bind ; 
restrain^  cheeky  guard,  preserve, 
defend. 

tenuis,  -e,  adj.,  thin,  fine ;  nar- 
row, slight,  insignificant ;  mean, 
poor^  weak. 

ter  [cf.  tres],  num.  adv.,  thrice, 
three  times. 

Terentia,  -ae,  f,  Terentia,  wife  of 
Cicero,  to  whom  she  was  mar- 
ried about  B.  c.  80.  She  was  a 
woman  of  strong  character,  and 
had  a  large  property.  Cicero 
divorced  her  B.  c.  46.  She  is 
said  to  have  married  again  and 
to  have  lived  to  be  over  a  hun- 
dred years  old.  Ep.  viii.,  ix., 
xxi.-xxviir. 

termino,  -are,  -avi,  -atum,  [ter- 
minus], I,  a.,  bound,  limit;  set 
limits  to,  circumscribe  ;  close,  end, 
finish,  terminate. 

terminuB,  -I,  m.,  boundary,  limits 
end. 

terra,  -aje,  f.,  land,  as  opposed  to 
the  water ;  soil,  ground,  region, 
country ;  earth.  orbis  terrae 
or  terrarum,  the  world,  the 
whole  world.  terra  marlque, 
by  land  and  sea. 

terror,  -5ris,  [cf.  terre5],  m.,  fright, 
alarm,  terror,  overwhelming  fear  ; 
by  metonymy,  cause  of  fright, 
dread ;  terrible  news. 

tertiuB,  -a,  -um,  or  IIL,  [ter], 
num.  adj.,  third. 

Testa,  -ae,  m.,  C.  Trebdtius  Testa, 
an  eminent  jurist,  a  friend  of 
Cicero  and  of  Caesar.  He  wrote 
on  legal  subjects,  but  his  writings 
have  perished.    Ep.  xiii.,  xxi., 

XXXVIII. 

testSUnentum,  -I,  [testor],  n.,  will, 
testament. 

testimonium,  -I,  [testis],  n.,  evi- 
dence, attestation^  testimony,  proof 

testis,  -is,  m.  and  f.,  witness. 


testor,  -ari,  -atus  sum,  [testis],  i, 
cause  to  serve  as  a  witness,  call  to 
witness,  appeal  to,  invoke. 

Teuton!,  -oram,  or  Teutones, 
-um,  m.,  Teutones,  Teutons,  a 
people  of  Germanic  origin,  that 
appeared  in  Gaul  about  113  B.  c, 
and  were  well-nigh  annihilated 
by  Gaius  Marius  at  Aquae  Sex- 
tiae   (Aix),    B.C.    102.     Imp.  P. 

XX. 

ThemistoclSs,  -I  or  -is,  [ee/iKrro- 
K\ri%[y  m.,  Themistocles,  the  great 
leader  of  the  Athenians  and  of 
Greece  in  the  wars  with  Persia. 
Arch.  ix. 

TheophanSs,  -is,  [eco^dn^s],  m., 
Cn.  Pompeius  Theophanes,  a 
learned  Greek,  native  of  Myti- 
lene.  He  became  an  intimate 
friend  of  Pompey,  whose  name 
he  took.  He  accompanied  Pom- 
pey, who  considered  his  advice 
of  much  weight,  in  a  number  of 
campaigns.  After  the  battle  of 
Pharsalia  he  returned  to  Italy, 
and  was  pardoned  by  Caesar. 
He  appears  to  have  outlived  both 
Caesar  and  Cicero.    Arch.  x. 

Thermus,  -I,  m.,  Q.  Minucius 
Thermus,  propraetor  of  the  prov- 
ince of  Asia  51-50  B.C.  His 
administration  was  praised  by 
Cicero.  In  the  Civil  War  he 
joined  the  party  of  Pompey. 
Ep.  XVI. 

Ti.,  see  Tiberius. 

Tiberfnus,  -a,  -um,  [Tiberis],  ad^ 
of  the  Tiber. 

Tiberis,  -is,  m.,  Tiber,  the  grea 
river  of  western  Italy,  on  which 
Rome  is  situated;  now  Tevere. 

Tiberius,  -I,  abbreviated  Ti.,  m., 
Tiberius,  a  Roman  forename. 

TigrftnSs,  -is,  ^iypd,vns\t  m.,  Ti- 
grdnes,  king  of  Armenia  and 
neighboring  regions,  and  soa-vtx- 
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sisted  in  the  wars  with  Rome. 
He  surrendered  to  Pompey  B.  c. 
66,  who  left  him  the  government 
of  Armenia  proper  and  the  title 
of  king.     Imp.  P.  ii.  et  al. 

timeo,  -ere,  -ul, ,  2,  a.  and  n., 

be  afraid y  be  fearful ;  be  apprehen- 
sive,  be  anxious  ;  drefld^fear, 

timidS  [timidus],  2idv.y  fearfully, 
timidly. 

tixnidus,  -a,  -um,  [timeS],  adj., 
afraid,  fearful  J  timid,  cowardly. 

timor,  -5ri8,  [cf.  timeo],  m.,  fear, 
dread,  apprehension,  alarm,  tim- 
idity  ;  awe,  reverence, 

Tir5,  -dnis,  [tiro,  recruit],  m., 
Ttro,  at  first  a  slave  of  Cicero, 
then  set  free  and  given  the  name 
M.  Tullius  Ttro.  Being  a  man 
of  ability  and  culture,  he  became 
the  confidential  secretary  and 
literary  assistant  of  the  orator. 
He  also  wrote  works  of  his  own. 
He  is  said  to  have  collected  and 
published  Cicero's  letters.  A 
system  of  short-hand  was  credited 
to  him  as  inventor.    Ep.  xx.  et  al. 

Tisamenus,  -I,  [ricrdii^vos,  from 
rivo),  requite],  m.,  Tisamenus,  a 
slave  of  Cicero's.    Ep.  xxxi. 

Titinius,  -I,  m.,  Q.  Titinius,  a 
monej'-lender.    Ep.  hi. 

Titius,  -I,  m.,  C.  Titius  Rufus,  city 
praetor  B.  c.  50.    Ep.  xvii. 

Titus,  -I,  abbreviated  T.,  m.,  Titus, 
a  Roman  forename,  said  to  be  of 
Sabine  origin. 

toga,  -ae,  [tego],  f.,  toga,  gown, 
an  outer  robe  of  white  woolen 
stuff,  worn  by  Roman  citizens 
when  not  engaged  in  military 
pursuits ;  hence,  peace. 

togSltus,  -a,  -urn,  [toga],  adj., 
wearing  the  toga,  clad  in  the  toga  ; 
in  the  garb  of  peace,  in  civil  life, 
as  a  civilian. 

toierlbilis,    -e,     [toleTo\,    2idV» 
bearable,  endurable,  tolerable. 


tolero,  -are,  -avi,  -atum,  [cf. 
tollo],  I,  a.,  bear,  endure,  sustain, 
suffer. 

tollo,  -ere,  sustuU,  sublatum,  3, 
a.,  lift,  lift  up,  raise,  elevate; 
bring  up,  educate;  make  away 
with,  remove,  dispose  of;  ruin, 
destroy. 

Tongilius,  -I,  m.,  Tongilius,  a  dis- 
reputable youth^  a  favorite  of 
Catiline.    Cat.  II.  ii. 

Torqu&tus,  -I,  [torquatus,  from 
torquis,  necklace],  m.,  T.  Mdnlius 
Torqudtus  ;  see  Manilas  (2). 

torqueo,  -ere,  torsi,  tortum,  2, 
a.,  turn,  turn  about,  bend,  wind, 
twist ;  rack,  torture,  torment. 

tot,  num.  adj.,  indecl.,  so  many,  in 
such  numbers. 

totdSns  [tot],  num.  adv.,  so  often, 
as  often,  so  many  times. 

totus,  -a,  -um,  gen.  totiEus,  adj., 
all,  the  whole,  total,  entire,  all ; 
used  where  the  English  idiom 
prefers  an  adv.,  altogether,  wholly, 
entirely,  fully. 

tracts,  -are,  -avI,  -atum,  [freq.  o! 
traho],  I,  a.,  draw,  pull ;  touch, 
handle  ;  manage,  practice,  conduct, 
control ;  treat. 

trSldo,  -ere,  tradidi,  trSditum, 
[trans  +  d5],  3,  a.,  deliver,  sur- 
render, hand  over ;  commit,  in- 
trust, confide  ;  give  over,  betray  ; 
transmit,  relate. 

trah5,  -ere,  trazi,  tractum,  3,  a., 
draw,  drag;  draw  in,  take  on, 
assume;  lead  on,  attract,  influ- 
ence;  get,  obtain,  derive;  pro- 
tract, extend. 

tranquillitSs, -atis,  [tranquillus], 
f.,  quietness,  stillness,  calmness ; 
tranquillity,  serenity. 

tranquillus,  -a,  -um,  adj.,  quiet, 
still,  calm,  tranquil ;  peaceful, 
undisturbed,  serene. 

Vxtoa^^xt^.  with  ace,  across^  over^ 
beyond.       \ft.  twK^o^^'OkXv. 
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stands  as  tran-,  rarely  trans-, 
before  s ;  trans-,  or  tra-,  before 
i,  d,  1,  m,  n ;  trans-,  rarely 
tra-,  before  f,  v;  and  remains 
unchanged  before  the  other  let- 
ters. 

Tr&nsalpmus,  -a,  -um,  [trans  -f- 
Alpinusj,  adj.,  beyond  the  Alps, 
Transalpine.     Cf.  Gallia. 

trSnscendo,  -ere,  transcend!, 
transcensum,  [trans  +  scando], 
3,  a.  and  n.,  climb  over,  pass  over, 
surmount ;  overstep,  transgress. 

trSnsfero,  -ferre,  -tuU,  -latum, 
[trans  +  fero],  irr.,  a.,  bear  across ^ 
convey  over,  transport,  transfer, 
turn. 

tr&nsigo,  -ere,  transegl,  transac- 
tum,  [trans  +  ag5],  3,  a.,  pierce 
through  ;  carry  through^  bring  to 
an  etid^  conclude,  perform,  accom- 
plish, transact ;  settle,  agree,  make 
a  settlement. 

trSnsmarlnus,  -a,  -um,  [trans  + 
marinus],  adj.,  beyond  the  sea, 
transmarine. 

tr&nsmitto,  -ere,  transmlsl, 
transmissum,  [trans  +  mittd], 
3,  a.  and  n.,  send  across,  carry 
over,  bring  across,  transmit ;  pass 
over,  cross  over,  traverse  ;  hand 
ovtTy  intrust,  commit,  devote. 

TrebSltius,  -I,  see  Testa. 

tredecixn,  or  XIII.,  [tres  +  de- 
cern], num.  adj.,  indecl.,  thirteen. 

trSs,  trla,  gen.  trium,  num.  adj., 
three. 

TrSs  Tabemae,  abl.  Tribus 
Tabemis,  f.,  pi.,  the  Three  Tav- 
erns, a  station  on  the  Appian 
Way,  31  miles  from  Rome.    Ep- 

IV.,  V. 

trib^is,  -is,  [tribus],  m.,  man  of 
the  same  tribe,  fellow  tribesman. 

tribunal,    -alls,    [tribunus],    n., 

judgment-seat,  tribunal,  a  raised 

platform  on  which  were  the  seats 


tribunus,  -I,  [tribus],  m.,  repre* 
sentative  of  a  tribe,  tribune.  tri- 
bunus plebis  or  plebei,  or  sim- 
ply tribunus,  tribune  of  the 
people,  i.  e.  of  the  common  peo- 
ple or  commons,  a  magistrate 
whose  duty  it  was  to  protect  the 
plebei<ins  against  the  patricians. 

tribu5,  -ere,  tribul,  tributum, 
[tribus],  3,  a.,  assign,  bestow, 
confer,  grant,  give ;  concede,  al- 
low; spend,  devote. 

triduum,  -I,  [tres + dies],  n.,  three 
days*  time,  space  of  three  days, 
three  days. 

triumpho,  -are,  -avi,  -atum,  [tri- 
umphus],  I,  n.  and  a.,  celebrate  a 
triumph,  triumph;  exult, greatly 
rejoice. 

triumphus,  -I,  m.,  triumphal  pro- 
cession, triumph,  the  ceremonial 
entrance  of  a  commander  into 
Rome  in  celebration  of  an  im- 
portant victory;  celebration  of 
victory. 

tropaeum,  -I,  [rpcjiratov],  n-,  mC' 
morial  of  victory,  trophy. 

trucidSltid,  -5nis,  [trucldo],  f., 
slaughter,  massacre,  butchery. 

trucidd,  -are,  -avI,  -atum,  [truz, 
caedS],  i,  a.,  slaughter,  massacre, 
butcher. 

tii,  tul,  pi.,  vos,  pers.  pron.,  thou, 
you. 

tuba,  -ae,  f.,  trumpet,  war-trumpet. 

tueor,  -eri,  tuitus  sum,  2,  dep., 
look  at,  gaze  upon,  consider  ;  care 
for,  preserve,  guard,  uphold,  de- 
fend, keep,  maintain, 

TuUia,  -ae,  f.,  Tullia,  daughter  of 
Cicero  and  Terentia,  born  prob- 
ably 79  or  78  B.  c.  She  was 
married  in  63  B.C.  to  C.  Calpur- 
nius  Piso,  but  was  left  a  widow 
B.  c  57.  The  following  year  she 
became  the  wife  of  Furius  Cras- 
sipeSf  a  yourv^  ixvaxv  <ii  '^^'JiJ^3cL 
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divorced.  In  B.  c.  $0  she  was 
married  to  P.  Cornelius  Dola- 
bella.  She  died 45  B.C.  Though 
her  life  was  far  from  fortunate, 
she  appears  to  have  possessed 
a  lofty  nature,  and  was  the  idol 
of  her  father,  who  was  broken- 
hearted over  her  death.  See 
Dolabella,  PIsS.    £p.  viii.,  xix., 

XXI.,  XXIV. 

Tulliola,  -ae,  [dim.  of  Tullia],  f., 
Tulliola^  Cicero's  pet  name  for 
his  daughter  Tullia.   Ep.  viii.,  ix. 

Tullius,  -a,  name  of  a  Roman 
gens,  to  which  the  Cicero  family 
belonged.     See  Cicerd. 

Tullus,  -I,  m.,  L.  Volcdtius  TulluSy 
consul  B.  c.  66  with  M*.  Aemilius 
Lepidus.    Cat.  T.  vi. 

turn,  adv.,  then,  at  that  time ;  there- 
upon ^  moreover.        cum  —  turn, 
often  both — and^  not  only  —  but 
also,        tum  vers,  then  indeed^ 
just  then, 

tumultus,  -us,  [tumeS],  m.,  com- 
motion ^  disturbance t  tumult ^  up- 
roar ;  insurrection^  mutiny. 

tumulus,  -I,  [tumeS],  m.,  mound, 
hillock,  hill ;  grave,  sepulchral 
mound. 

tunc,  adv.,  then,  at  that  time,  just 
then,  thereupon. 

tunica,  -ae,  f.,  under-garment,  ttt- 
nic,  shirt, 

turbulentus,  -a,  -um,  [turba], 
adj.,  disturbed,  boisterous,  stormy  ; 
restless,  disordered,  troublesome. 

turma,  -ae,  f.,  throng,  crowd,  band, 
body  ;  of  calvary,  squadron,  com- 
pany, troop. 

turpis,  -e,  adj.,  ugly,  unsightly,  re- 
pulsive ;  shameful,  base,  disgrace- 
ful, dishonorable. 

turpiter,    comp.    turpius,    sup. 

turpissime,    [turpis],   adv.,    in 

an  ufisightly  manner,  repulsvvely ; 

sAame/uIly,  basely,  disgracefully 

.  dfsAonorably, 


turpitfldd,  -inis,  [turpis],  f.,  un- 

sightliness,  repulsiveness ;  shame- 
fulness,  baseness,  disgrace,  dis- 
honor. 

Tuscul&nus,  -a,  -um,  [Tuscu- 
lum],  adj.,  Tusculan,  of  Tuscu- 
lum,  a  town  on  a  spur  of  the 
Alban  mountains,  15  miles  south- 
east of  Rome.  As  subst.,  Tus- 
culanum,  -I,  n.,  estate  at  Tuscu- 
lum,  Tusculan  villa,  a  favorite 
villa  of  Cicero's. 

tut5,  sup.  tutissimS,  [tutus], 
adv.,  safely,  securely,  in  safety. 
Sup.,  in  the  greatest  safety,  most 
safe, 

tutor,  -arl,  -atus  sum,  [tueor],  i, 
dep.,  watch,  guard,  defend,  pro- 
tect, 

tfltus,  -a,  -um,  [part,  of  tueor], 
adj.,  guarded,  safe,  secure,  out  of 
danger  ;  watchful,  cautious. 

tuu8,  -a,  -um,  [tu],  poss.  pron. 
adj.,  thy,  thine,  your, yours ,  your 
own.  As  subst.,  pi.,  tul,  -orum, 
m.,  your  kinsmen,  your  friends  ; 
tua,  -drum,  n.,  your  property, 
your  possessions. 

tyrannus,  -I,  [r^pawos],  m.,  ruler, 
monarch,  sovereign,  king;  despot, 
tyrant. 


u. 

fiber,  -eris,  n.,  udder,  breast, 

tlbert9.s,  -atis,  [uber],  f,  richness, 
fertility,  fruitfulness,  productive- 
ness. 

ubi  or  ubT,  adv.,  of  place,  where, 
wheresoever,  in  what  place  ;  of 
time,  when,  whenever,  as  soon 
as ;  used  in  place  of  a  relative 
pron.,  wherewith,  by  which,  with 
whom,  by  whom., 

ubicumque  or  ubicumque,  [ubi 
-V  -<i\3jsw\vx!fe\^    "aAs.,    wherever. 
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ubinam,  [ubi  +  nam],  adv.,  inter., 
where  ?  where  on  earth  ? 

ubique  [ubi  +  -que],  adv.,  any- 
where^  in  any  place;  in  every 
placey  everywhere. 

ulciBCor,  ulciscl,  ultus  sum,  3, 
dep.,  take  vengeance  on,  punish  ; 
avenge^  requite, 

ullus,  -a,  -um,  gen.  ulUus,  adj., 
any.  As  subst.,  ullus,  ullius, 
m.,  any  one^  anybody. 

Ulterior,  -ius,  gen.  -dris,  sup. 
ultimus,  [cf.  ultra],  adj.  in  the 
comp.  degree,  farther ^  beyond^ 
more  distant^  more  remote,  Neut. 
ulterius,  often  as  adv.,  beyond^ 
farther  on^  further ^  more^  longer^ 
to  a  greater  degree.  Sup.  ulti- 
mus, -a,  -um,  farthest^  most  dis- 
tant, uttermost,  extreme,  last. 

Altimus,  -a,  -um,  see  ulterior. 

ultro  [cf.  ultra],  adv.,  beyond, 
on  the  other  side ;  besides,  more- 
over ,  of  one's  own  accord,  volun- 
tarily. 

UmbrSnus,  -I,  m.,  P.  Umbrenus, 
a  freedman,  one  of  the  Catilina- 
rian  conspirators.  Having  been 
engaged  in  the  business  of  money- 
lending  in  Gaul,  he  was  employed 
to  try  to  win  the  support  of  the 
Allobroges  to  the  conspiracy. 
Cat.  III.  VI. 

umquam,  adv.,  at  any  time,  ever. 

uuSl  [unus],  adv.,  together,  at  once, 
at  the  same  time. 

unde,  adv.,  whence,  from  which 
place  ;  from  which,  from  whom, 

ilndecim,  or  XL,  [unus-f-decem], 
num.  adj.,  indecl.,  eleven. 

undecimus,  -a,  -um,  or  XL,  [un- 
decim],  num.  adj.,  eleventh. 

undSquInquSLgSsimus,  -a,  -um, 
[undequlnquaginta],  num.  adj., 
forty-ninth. 

undique  [unde4--que],  2i^v.,from 
all  sides,  on  all  sides,  all  around^ 
gv^rywAere. 


unguentum,  -I,  [uneu5],  n.,  oint- 
ment, perfume. 

unicS  [unicus],  adv.,  singularly, 
uniquely,  above  all  others. 

universus,  -a,  -um,  [unus -f  ver- 
sus], adj.,  all  together,  whole,  en- 
tire ;  general,  universal.  As 
subst.,  universi,  -drum,  m., 
pi.,  the  whole  body  of  men,  all 
men. 

tlnua,  -a,  -um,  gen.  unlus,  some- 
times in  poetry,  unius,  num.  adj., 
one,  one  only,  a  single  one  ;  alone, 
sole,  single  ;  ofte  and  the  same. 

URB.,  see  urbanus. 

urbSnus,  -a,  -um,  in  titles  some- 
times abbreviated  urb.,  [urbs], 
adj.,  of  the  city;  in  city  fashion, 
polite,  refined,  courteous.  As 
subst.,  urbana,  -5rum,  n.,  pi., 
the  affairs  of  the  city. 

urbs,  urbls,  f.,  city ;  especially 
the  city,  Rome. 

urgue5,  -ere,  ursi, ,  2,  a.  and 

n.,  press,  press  on,  push,  impel, 
urge;  press  hard,  weigh  down, 
oppress;  urge  on,  drive. 

uspiam,   adv.,  at  any  place,  any- . 
where,  somewhere. 

flsquam,  adv.,  anywhere,  at  any 
place,  in  any  place,  to  any  place. 

usque,  adv.,  even  to,  even,  as  far 
as  ;  all  the  way,  continuously,  cts 
long  as. 

AsQra,  -ae,  [utor],  f.,  use,  enjoy- 
ment; interest  on  money,  usury. 

ustirpo,  -are,  -avi,  -atum,  [usus, 
cf.  rapid],  i,  a.,  lit.  seize  for  use  ; 
make  use  of,  use,  employ  ;  practice, 
adopt;  speak  of,  talk  of;  resort  to. 

iisus,  -lis,  [utor],  m.,  use,  employ- 
ment, enjoyment ;  practice,  expe- 
rience, skill ;  intercourse,  fam  ilia- 
rity ;  benefit,  profit,  advantage, 
service,  need. 

ut  or  uti,  adv.,  of  place,  where  ; 
of  time,  <w,  as  ioon  os^  jus^t  as  \ 
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in  what  way  ?  in  what  manner  ? 
relative,  as^  as  for  instance^  see- 
ing that,  as  ify  on  the  supposition 
that.  ut  primum,  as  soon  as. 
ut  —  ita,  so  —  <w,  while  —  stili. 

ut  or  u^  conj.  with  subj.,  of  re- 
sult, that,  so  that ;  of  purpose,  in 
order  that,  that ;  of  concession, 
though^  although. 

uter,  -tra,  -trum,  gen.  utrlus, 
pron.  adj.,  which  of  two,  which- 
ever, either  of  two. 

uterque,  utraque,  utrumque, 
gen.  utrlusque,  [uter  -|-  -que], 
adj.,  each,  either;  one  and  the 
other,  both;  pi.  as  subst.,  ecuh 
party,  each  side,  both. 

tltilis,  -e,  [utor],  adj.,  useful, 
serviceable  ;  profitable,  expedient ^ 
advantageous  ;  fit,  suitable. 

tltilitas,  -atis,  [utilis],  f.,  utility, 
use ;  profit,  benefit,  advantage,  ex- 
pediency. 

utinam  [uti  -f-  nam],  adv.,  oh 
that !  if  only  !  would  that ! 

tltor,  utI,  U8US  sum,  3,  dep.,  use, 
employ,  make  use  of ;  exercise, 
practice,  perform  ;  serve  one's  self 
with,  enjoy,  indulge  in  ;  fifid  to 
be,  find. 

utrum  [uter],  adv.,  in  direct  ques- 
tions indicated  only  by  the  inflec- 
tion of  the  voice  in  translating; 
in  indirect  questions,  whether. 
utrum  —  an,  whether or. 

utut,  adv.,  however,  in  whatever 
manner. 

uxor,  -5ri8,  f.,  wife. 


V. 

vacill5,  -are,  -avi,  -atum,  i,  n., 
sway  to  and  fro,  stagger,  totter ; 
ivaver,  hesitate,  vacillate, 
vac6,  -are,  -avI,  -atum,  1,  i\.,  be 
empty ^  be  vacant ;  be  without ;  be 
u//e,  de  at  leisure ^  have  time* 


vacu6faci5,  -facere,  -fgcl,  -fac- 
tum, [vacuus  -f  faciS],  3,  a., 
make  empty,  make  vacant,  clear, 
free, 

vacuus,  -a,  -um,  [vacQ],  adj., 
empty,  void,  vacant,  free,  without; 
idle,  unemployed,  unengaged,  at 
leisure. 

vadim5nium,  -I,  [vas,  bail'\,  n., 
guarantee  of  an  appearance  be- 
fore a  tribunal  at  a  given  time 
by  bail ;  bail-bond,  bail,  security. 
vadimSnium  deserere,  to  for- 
feit one*s  bail. 

v&d5,  -ere,  ,  ,  3,  n.,  go, 

especially  go  in  haste,  rush,  pro- 
ceed rapidly. 

v&gina,  -ae,  f.,  scabbard,  sheath. 

vagor,  -arl,  -&tu8  sum,  [vagrus], 
I,  dep.,  stroll  about,  wander, 
roam,  rove ;  be  spread,  extend, 
spread  abroad,  diffuse  itself 

valdS,  com  p.  valdius,  [for  valide 
from  validus],  adv.,  strongly,  ex- 
ceedingly ;  very  much,  very, 

valSns,  -entis,  [part,  of  valeS], 
adj.,  strong,  vigorous,  powerful, 
mighty. 

vale5,  -ere,  -ul,  -itum,  2,  n.,  be 
strong,  be  vigorous,  be  healthy ; 
have  power,  avail,  prevcUl,  suc- 
ceed; be  able,  be  capable.  Imp. 
vale,  as  a  greeting,  farewell, 
good-bye* 

Valerius,  seeFIacous,  (2),  (3). 

valStfldd,  -inis,  [valeS],  f.,  health, 
state  of  health  ;  ill  health,  sick- 
ness,  feebleness,  weakness. 

V&115,  -are,  -avI,  -atum,  [valluxn], 
I,  ?i.,  fortify  with  a  rampart ;for' 
tify,  protect,  defend. 

variet&s,  -atis,  [varius],  f,  divert 
sity,  variety  ;  difference,  disagree- 
ment, dissension  ;  change,  vicis- 
situde, 

Veuius,  -a,  -um,  adj.,  diversified, 
varying,  cKangeable ,  fioriouSy  matt' 
i/old  ;  dt-uerse,  different. 
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Varr6,  -Snis,  m.,  M,  Terenthis 
Varro,  "  the  most  learned  of  the 
Romans/'  born  ii6  B.C.  In  the 
Civil  War  he  held  a  command 
under  Pompey,  but  was  pardoned 
by  Caesar,  and  afterwards  de- 
voted himself  exclusively  to 
literary  pursuits.  He  wrote 
voluminously,  on  a  great  variety 
of  subjects.  He  was  an  intimate 
friend  of  Cicero.  He  died  B.  c. 
28.     Ep.  xliv. 

vSlstSti5,  -5nis,  [vastS],  f.,  laying 
waste ^  devastating^  devastation, 

vSstitSs,  -atis,  [vastus],  f.,  waste ^ 
desert  J  desolation^  ruin^  destruc- 
tion. 

VcLsto,  -are,  -avi,  -atum,  [vastus], 
I,  a.,  make  desert ^  lay  waste ^  make 
desolate y  devastate^  destroy. 

V&tSs,  -is,  m.  and  f.,  seer^  prophet^ 
diviner  J  soothsayer. 

Vatia,  -ae,  m.,  [vatius,  bow-legged}, 
m.,  name  of  a  family  of  the  Ser- 
vilian  gens.  The  most  prominent 
member  was  P.  Servtlius  Vatia^ 
grandson  of  Q.  Metellus  Mace- 
donicus,  consul  B.  c.  79.  In 
B.  c.  78  he  was  proconsul  of  Cili- 
cia,  and  went  against  the  pirates 
that  infested  the  southern  coast 
of  Asia  Minor.  He  was  success- 
ful, receiving  the  honorary  sur- 
name Isauricus  for  the  reduction 
of  the  Isauri.  He  was  honored 
with  a  triumph,  b.  c.  74.  He 
died  B.  c.  44.    Imp.  P.  xxiii. 

•ve,  enclitic  conj.,  [vel],  or^  or  if 
you  please ,  or  also  ;  after  a  nega- 
tive, and. 

vectlgal,  -alia,  [veh5],  n.^  revenue 
of  the  state,  /lar,  impost,  duty, 
tribute, 

vectlgWs,  -is,  [vectlgal],  m., 
payer  of  tribute,  tributary. 

vehemSns,  -entis,  adj.,  eager,  ar- 
dent^ impetuous,  vehement ;  strong^ 
/ordd/e,  vigorous ^  eff((im. 


\ 


vehementer,  com  p.  vehemeii* 
tius,  sup.  vehementissime, 
[vehemens],  adv.,  eagerly,  im- 
petuously, vehemently  i  strongly, 
exceedingly,  very  much,  extremely. 

vel  [old  imp.  of  volo],  conj.,  or,  or 
if  you  will,  or  even,  vel  —  vel, 
either  —  or^  whether  —  or. 

vel  [volo],  adv.,  or  even,  or  indeed, 
assuredly,  certainly ;  perhaps ^  it 
may  be;  very,  utmost.  vel 
maxime,  in  the  very  highest  de- 
gree, most  of  all. 

vSlum,  -I,  n.,  sail ;  by  metonymy, 
awning,  curtain,  veil. 

vSna,  -ae,  f.,  blood-vessel,  vein,  ar- 
tery ;  pi.  veins,  heart, 

vSnd5,  -ere,  vendi(U,  venditum, 
[venum,  sale,  d5],  3,  a.,  sell; 
sell  for  a  bribe,  give  for  pay, 
betray. 

venSficus,  -l,  [venenum,  cf.  far 
ci5],  m..,  poisoner, 

venSnum,  -I,  n.,  poison,  venom ; 
by  metonymy,  magical  potion, 
charm. 

vSneo,  -Ire,  -IvI  or  -il,  -ftum, 
[venum,  sale,  +  eS],  irr.,  n.,  go 
to  sale,  be  sold, 

veneror,  -arl,  -atus  sum,  i,  dep., 
reverence,  worship,  adore;  vem- 
rate,  do  homage  to  ;  beseech. 

venia,  -ae,  f.,  indulgence,  favor y 
kindness  ;  permission  ;  pardon, 
forgiveness. 

veni5,  -Ire,  venl,  ventum,  4,  n., 
come;  come  into, enter ;  approach; 
spring;  result,  occur, 

v6nor,  -arl,  -atus  sum,  i,  dep., 
hunt,  chase. 

ventus,  -I,  m.,  wind. 

venust^,  -atis,  [venus,  charm\,  f, 
comeliness,  attractiveness,  beauty; 
artistic  grace,  taste,  art, 

v6r,  verls,  n.,  spring,  spring-time, 

verber,    -eris,    n.,    lash,     whipy 

strofee,  scourging,  lU)gg>n^. 
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▼erbum,  -I,  n.,  word.  verba 
faoere,  to  speak. 

v6r6  [verus],  adv.,  really ^  truly ^ 
in  fact ;  properly  y  rightly, 

verGoundia,  -ae,  [verecundus], 
f.,  coyness,  shy f less ^  modesty,  sense 
of  shame,  bashfulness. 

vereor,  -§rl,  -itus  sum,  2,  dep., 
reverence,  stand  in  awe  of,  revere  ; 
fear,  be  afraid,  dread,  apprehend. 

v6rit&s,  -atis,  [verus],  £.,  truth, 
truthfulness;  sincerity,  straight- 
forwardness; reality,  fact. 

T6r6  [verus],  adv.,  truly,  certainly, 
tn  truth ;  but  in  fact,  howtrver, 
but.  imm5  verd»  no  indeed, 
nay  rather. 

Tersd,  -are,  -avi,  -atum,  [freq.  of 
vertO],  I,  a.,  turn  often,  keep 
turning,  turn  over,  turn;  man- 
age, direct;  revolve,  consider. 
Pass.,  versor,  -&rl,  -atus  sum, 
move  about,  dwell,  remain,  stay ; 
be  situated,  be  associated,  be ;  be 
engaged  in,  be  busy,  be  employed. 

versus,  -us,  [vertS],  m.,  line,  verse. 

v6rum,  -I,  [verus],  n.,  truth,  fact, 
reality. 

T6rum  [verus],  adv.,  truly  ;  but  in 
truth,  but  notwithstanding,  but, 
however,  still.  nSn  modo  — 
vSrum,  not  only  —  but.  n5n 
xnodo  —  verum  etiam,  not  only 
—  but  also. 

▼6rus,  -a,  -um,  adj.,  true,  real, 
genuine,  well  founded ;  proper, 
reasonable,  just ;  truthful,  vera- 
cious, 

vesper,  -erl  or  -eris,  m.,  evening- 
star  ;  by  metonymy,  evening,  eve. 
Loc.  vesperl,  in  the  evening, 

vespera,  -ae,  f.,  evening. 

Vesta,  -ae,  [cf.  'Ecrrfa],  f.,  Vesta^ 

a   Roman  divinity,  daughter  of 

Saturn  and  Ops;  in  her  service 

were    the    Vestal  Virgins,  w\\o 

kept  a  fire  always  burning  on 

her  altar. 


Vest&lis,    -e,    [Vesta],    adj.,    ef 
Vesta,  Vestal.       virs5  VestaUs, 
Vestal  virgin. 

vester,  -tra,  -trum,  [vSs],  poss. 
pron.  adj ,  your,  yours.  ' 

vestigium,  -I,  n.,  sole  of  the  foot ; 
by  metonymy,  ybc?/,  step,  foot-print, 
track  ;  trace,  sign,  vestige. 

Vettius,  -I,  m.,  Vettius  Chrysippus, 
an  architect,  freedman  of  the 
architect  Cyrus.  This  is  prob- 
ably the  Vettius  referred  to  in 
Ep.  III. 

vetus,  -eris,  sup.  veterrimus,  adj., 
old,  aged  ;  of  long  standing  ;  of  a 
former  time,  former,  earlier,  an- 
cient. 

vetust&s,  -atis,  [vetus],  f .,  old  age, 
age ;  long  duration,  long  siand- 
i^gl  great  age,  antiquity,  ancient 
times, 

vSz&ti5,  -Cnis,  [vex5],  f.,  disturb- 
ing, troubling,  harassing;  dis- 
tress, hardship,  trouble, 

v6z5,  -are,  -avI,  -atum,  [freq.  of 
veh5],  I,  a.,  shake,  jolt  ;  disturb, 
harass,  trouble,  waste, 

via,  -ae,  f.,  way,  road,  street ;  by 
metonymy,  passage,  march,  jour* 
ney ;  mode,  manner. 

Vib5,  -^nis,  f.,  Vibo,  a  city  in  the 
southwestern  part  of  Italy,  on  the 
west  coast  of  Bruttium.  It  was 
originally  a  Greek  settlement 
with  the  name  Hipponium  ('Iinr«^ 
viov),  but  it  received  a  Roman 
colony  B.C.  192.  In  Cicero's 
time  it  was  a  flourishing  munici- 
pal town.    Ep.  vii. 

vibr5,  -are,  -avI,  -atum,  i,  a.  and 
n.,  brandish,  shake,  hurl,  throw  ; 
quiver,  gleam ,  flash. 

vlc6simus,  -a,  -um,  [visinti], 
num.  adj.,  twentieth, 

vlcinus.  -a,  -um,   [vicus,   street, 
quarftfrV  adj.,  of  the  neighborhood, 
neiRKboring;,  near,  adjacent.       As 


VICTOR 


141 


VITO 


victor,  -Cris,  [vinod],  m.,  con- 
queror, victor ;  often  in  apposi- 
tion with  the  force  of  an  adj., 
victorious^  conquering. 

vict5ria,  -ae,  [victor],  f.,  victory ; 
sue c ess y  triumph. 

vicus,  -I,  m.,  properly  abode; 
hence,  street^  quarter,  of  a  city ; 
village f  hamlet;  country-seat, 
villa. 

videlicet  [for  videre  licet],  adv., 
/■/  is  evident,  clearly,  plainly,  ob- 
viously, evidently  ;  of  course,  you 
see,  forsooth,  to  wit,  namely ;  often 
used  ironically. 

Tide5,  -ere,  vl(U,  visum,  2,  a., 
see,  discern,  perceive ;  look  at,  ob- 
serve ;  understand,  comprehend; 
see  to,  care  for,  provide.  Pass, 
videor,  viderl,  visus  sum,  be 
seen,  appear,  seem,  be  regarded , 
impers  ,  videtur,  //  seems  rights 
it  seems  best, 

vige5,  -ere,  -ui, ,  2,  n.,  be  vig- 
orous, be  strong,  thrive,  flourish, 
bloom. 

vigil&ns,  -antis,  [part,  of  vigild], 
adj.,  watchful,  vigilant,  anxious, 
careful. 

vigilia,  -ae,  [vigil],  f.,  watching, 
wakefulness ;  watch,  guard ; 
watchfulness,  vigilance ;  pi., 
watchmen,  sentinels. 

vigil5,  -are,  -avi,  -atum,  [vigril], 
I,  n.  and  a.,  keep  awake,  be  wake- 
ful;  be  watchful,  keep  watch,  be 
vigilant ^  watch, 

viginti,  or  XX.,  num.  adj.,  indecl., 
twenty. 

vllis,  -e,  adj.,  of  small  price,  of 
little  value,  cheap ;  poor,  mean, 
worthless,  base,  vile. 

vilitas,  -atis,  [vllis],  f.,  cheapness. 

villa,  -ae,  f.,  country-seat,  farm- 
dwelling,  villa,  farm. 

vinci5,  -Ire,  vinxl,  vinctum,  4, 
a,,  bind,  fetter,  tie;  fasten,  re- 
strain, confine. 


vinc5,  -ere,  vicl,  victum,  3,  a. 
and  n.,  conquer,  overcome,  defeat, 
subdue ;  be  superior,  excel,  sur- 
pass  ;  cotivince,  get  the  better  of; 
demonstrcUe. 

vinculum,  or  in  shorter  form  vin- 
clum,  -I,  [vinciS],  n.,  band,  fet- 
ter, rope,  cord ;  bond,  tie,  rela- 
tion, 

vindez,  -iois,  m.  and  f.,  defender, 
protector  ;  avenger,  punisher. 

vindic5,  -are,  -avI,  -atum,  [vin- 
dez], I,  a.,  lay  claim  to,  claim, 
assume ;  protect,  defend,  liberate, 
deliver;  avenge, punish,  take  ven- 
geance. 

vinum,  -I,  n.,  wine. 

viol5,  -are,  -avi,  -&tum,  [cf.  vis], 
I,  a.,  treat  with  violence,  injure, 
outrage  ;  profane,  desecrate. 

vir,  virl,  m.,  man  ,  husbcmd ;  man 
of  courage,  hero. 

virg5,  -inis,  [cf.  vire5],  £.,  maid, 
maiden,  girl,  virgin. 

virtHs,  -utis,  [vir],  f.,  manliness  ; 
courage,  fortitude,  bravery ;  moral 
worth,  goodness,  virtue,  merit. 
Personified,  Virtiis,  -litis,  god- 
dess of  Valor,  Virtiis, 

vis,  ace.  vim,  abl.  vl,  pi.  vires, 
-ium,  i.,  force,  strength,  energy, 
politer ;  violence,  compulsion ; 
quantity,  number  ;  pi.  often  mil- 
itary forces,  forces,  troops. 

viscus,  -eris,  often  in  pi.,  viscera, 
-um,  n.,  internal  organs,  vitals, 
inwards,  viscera;  inmost  part, 
bowels,  centre,  heart. 

vlsd,  visere,  visi,  visum,  [freq.  of 
vide5],  3,  a.,  look  at  attentively, 
view,  behold ;  go  to  see,  visit. 

vita,  -ae,  [vlv5],  f.,  life,  existence  ; 
mode  of  life,  course  of  life; 
career. 

vitium,  -I,  n.,  fault,  blemish,  de- 
fect; failing,  offence,  wee,  crime. 
I  vltft,  -&c«n  -w\^  -^\!QafiL.»  "v.^  ^^  "^^^ 
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vituperfttid,  -SniB,  [vitupero],  f., 
blaming,  blanUf  censure,  reproach, 
charge. 

vlv6,  -vlverc,  vlxl,  victum,  3,  n., 
live,  be  alive;  pass  the  time,  reside, 
dwell ;  support  life,  sustain  life ; 
live  at  ease  ;  last,  endure, 

▼Ivus,  -a,  -mn,  [cf.  viv5],  adj., 
cUive,  living,  having  life ;  green, 
vigorous.  As    subst.,    "vlvl, 

-Orum,  m.,  pi.,  the  living,  those 
who  are  alive. 

viae,  adv.,  hardly,  with  difficulty, 
scarcely,  barely. 

vizdum  [vix  4-  dum],  adv.,  scarce- 
ly yet,  hardly,  but  Just. 

voc5,  -are,  -avi,  -atum,  [v5z],  i, 
a.  and  n.,  call,  summon,  invoke; 
call  together,  convoke;  call  by 
name,  name,  designate, 

v5cula,  -ae,  [dim.  of  v5z],  f.,  weak 
voice,  small  voice. 

volit5,  -are,  -avI,  -atum,  [freq.  of 
V0I5],  I,  n.,  flit  about,  fly  about, 
flutter  ;  hover  about,  wander. 

V0I5,  velle,  volul,  irr.,  a.,  will, 
wish,  desire;  intend,  purpose, 
mean ;  claim,  assume,  assert. 

Volturcius,  -I,  m.,  T.  Volturcius, 
a  native  of  Croton,  one  of  the 
Catilinarian  conspirators.  After 
his  arrest  at  the  Mulvian  Bridge 
he  turned  state's  evidence,  was 
pardoned,  and  was  rewarded  for 
the  information  he  gave.  Cat. 
III.  II.  et  seq. 


voluntflrius,  -a,  -um,  [voluntas], 
adj.,  of  on^s  free  will,  ivUling ; 
wilful,  intentional,  voluntary. 

voluntas,  -atis,  [vol5,  wish"],  t, 
will,  wish,  inclination,  desire ; 
purpose,  aim  ;  good-will,  favor, 

voluptSs,  -atis,  [cf.  volo],  f.,  plea- 
sure, delight,  enjoyment ;  gratifi- 
cation, satisfaction. 

v58,  see  tu. 

vSsmet  [vd84--met],  strengthened 
form  of  v5s. 

votum,  -I,  [voveS],  n.,  vow, pledge; 
wish,  desire,  prayer. 

vox,  vScis,  [cf.  voc5],  f.,  voice, 
sound ;  call,  cry,  speech,  word,  ut- 
terance, saying. 

vnlgSbis,  -e,  [vulgrus],  adj.,  of  the 
multitude,  common  ;  commonplace^ 
low,  mean,  vulgar. 

vulgd  [vulgus],  adv.,  generally, 
commonly,  publicly,  everywhere. 

vulnerd,  -are,  -avl,  -atum,  [vul- 
nus],  I,  a.,  wound,  hurt,  injure, 
harm,  pain. 

vulnus,  -eris,  n.,  wound,  injury ; 
blow,  stroke ;  disaster,  misfortune^ 
calamity. 

vultus,  -UB,  m.,  look,  expression  ; 
features,  face,  countenance  ^  visage. 


X. 

Xen5,  -Cnis,  m.,  Xeno,  a  native  of 
ApoUonis,  in  Lydia.    £p.  xvi. 
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Latin  Composition. 


By  Professor  CHARLES    E.    BENNETT,  Cornell  University.      i6mo, 
cloth,  172  pages.    Price,  80  cents. 

THIS  book  has  been  prepared  with  the  conviction  that  the 
primary  function  of  Latin  Composition  in  secondary  schools 
is  to  extend  and  strengthen  the  pupiKs  knowledge  of  Latin  gram- 
mar. Accordingly,  the  lessons  are  devoted  mainly  to  exercises 
in  applying  the  principles  of  the  various  case  and  mood  construc- 
tions recognized  in  our  Latin  Grammars.  In  order  that  the 
writing  f  continuous  discourse  may  not  be  neglected,  passages 
of  simple  English  narrative,  involving  the  principles  covered  in 
the  previous  exercises,  are  frequently  introduced. 

Grammatical  references  are  to  Bennett,  Allen  &  Greenough, 
and  Harkness. 

The  illustrative  examples  given  at  the  beginning  of  each  lesson 
have  been  drawn  with  great  care  from  Latin  literature — mainly 
from  Cicero's  speeches.  The  English  sentences  set  for  transla- 
tion into  Latin  have  also,  in  most  cases,  been  suggested  by  pas- 
sages occurring  in  the  works  of  classical  authors. 

E.  B.  Lease,  Assistant  Professor  of  Latin,  University  of  Michigan :  Ben- 
nett's Latin  Prose  Composition  has  just  the  qualities  such  a  work  should 
have  —  clearness,  simplicity,  and  directness  of  statement.  All  in  all,  it 
seems  to  be  the  best  book  for  its  purpose  yet  published. 

J.  Edmund  Barss,  Hotchkiss  School,  Lakeville,  Conn, :  I  have  been  using 
Bennett's  Latin  Composition  with  a  class  reading  Virgil.  I  have  found  it 
a  thoroughly  usable  book,  both  with  the  author's  and  with  other  standard 
grammars;  and  I  am  especially  pleased  with  the  successful  union  of 
interest  with  practical  fitness  in  the  sentences. 

A  E.  Briggs,  Principal  of  High  School,  Chelsea,  Mass. :  Bennett's  Latin 
Composition  commends  itself  highly  to  me.  The  ground  covered,  the 
excellent  arrangement  for  progressive  grammatical  study,  the  numerous 
well-chosen  examples,  the  fertile  vocabulary,  and  the  choice  of  sentences 
prove  that  the  author  knows  the  need  of  our  pupils,  and,  better  yet, 
how  to  supply  them. 

Professor  S.  C.  Mitchell,  Richmond  College,  Va, :  It  is  the  most  sensible 
and  helpful  book  of  its  kind  that  has  come  into  my  hands. 

C.  P.  Rowland,  Drury  College,  Springfield,  Mo, :  We  are  using  the  book 
with  great  satisfaction  with  pupils  who  are  reading  Caesar  and  Cicero. 
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A  Latin  Grammar. 

By  Professor  Charles  E.  Bennett,  Cornell  University.    i2mo,  cloth, 
265  pages.     Price,  80  cents. 

IN  this  book  the  essential  facts  of  Latin  Grammar  are  pre- 
sented within  the  smallest  compass  consistent  with  high 
scholarly  standards.  It  covers  not  only  the  work  of  the  pre- 
paratory school,  but  also  that  of  the  required  courses  in  college 
and  university.  By  omitting  rare  forms  and  syntactical  usages 
found  only  in  ante-classical  and  post-classical  Latin,  and  by 
relegating  to  an  Appendix  theoretical  and  historical  questions, 
it  has  been  found  possible  to  treat  the  subject  with  entire  ade- 
quacy in  the  compass  of  250  pages  exclusive  of  Indexes.  In 
the  German  schools,  books  of  this  scope  fully  meet  the  exacting 
demands  of  the  entire  gymnasial  course,  and  those  who  have 
tried  Bennett's  Grammar  find  that  they  are  materially  helped  by 
being  relieved  of  the  mass  of  useless  and  irrelevant  matter  which 
forms  the  bulk  of  the  older  grammars. 

Professor  William  A.  Houghton,  Bowdoin  College,  Brunswick,  Maine: 
The  Grammar  proper  is  admirably  adapted  to  its  purpose  in  its  clearness 
of  arrangement  and  classification,  and  in  its  simplicity  and  precision  of 
statement,  giving  definitely  just  what  the  pupil  must  know,  and  not  crowd- 
ing the  page  with  a  mass  of  matter  that  .too  often  disheartens  the  young 
student  instead  of  helping  him.  I  trust  it  will  come  into  general  use,  for 
I  think  for  the  reasons  just  given,  and  because  of  its  moderate  compass 
and  attractive  appearance,  students  are  likely  to  get  more  practical  gram- 
matical knowledge  out  of  it  than  they  generally  do  from  the  larger 
grammars. 

Professor  Alfred  M.  Wilson,  Lewis  Institute ^  Chicago,  Illinois :  I  have 
examined  it  very  carefully,  and  I  can  say,  truly  and  with  pleasure,  that 
my  first  impressions  have  become  positive  convictions  as  to  the  very  great 
value  and  utility  of  the  book.  I  am  daily  using  it  with  increasing  delight 
and  satisfaction.     It  is  clear,  concise,  and  independent. 

The  Critic,  Feb.  29,  1896.  The  book  is  a  marvel  of  condensed,  yet  clear 
and  forcible,  statement.  Just  enough  examples  are  given  to  illustrate  each 
principle  without  discouraging  the  pupil  by  their  number  and  variety. 
The  ground  covered  in  the  treatment  of  forms  and  syntax  is  adequate 
for  ordinary  school  work  and  for  the  use  of  freshmen  and  sophomores  in 
college. 
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Virgil's  Aeneid,  Books  I-VI,  VIII,  IX,  and 

portions  of  the  remaining  books. 

With  Notes,  Vocabulary,  Map,  Illustrations.  Edited  by  David  Y. 
COMSTOCK,  Principal  of  St.  Johnsbury  Academy,  Vt,  i2mo,  half 
leather,  567  pages.    Price,  $140. 

THIS  school  edition  of  the  Aeneid  is  designed  to  furnish  a 
helpful  guide  to  the  intelligent  reading  of  the  poem.  It 
aims  throughout  to  render  all  requisite  aid  to  the  pupil  of  aver- 
age ability  and  preparation. 

The  Introduction  contains  a  short  outline  of  classical  mythol- 
ogy, a  brief  presentation  of  the  principles  of  prosody,  suggestions 
as  to  the  translation  of  Latin  poetry,  and  explanation  and  illus- 
tration of  grammatical  and  rhetorical  figures. 

The  Text  contains  Books  I-VI,  VIII,  IX,  and  brief  selections 
from  the  other  Books,  thus  enabling  the  student  to  secure  a 
connected  idea  of  the  story  of  the  Aeneid  as  a  whole. 

The  Notes  give  aid  of  the  right  sort,  in  right  measure,  and  at 
the  right  time.  They  avoid  prolixity,  dulness^  and  obscurity, 
and  assume  neither  too  much  nor  too  little  knowledge  on  the 
part  of  the  student. 

P.  W.  Atkinson,  Principal  of  High  School,  Springfield,  Mass. :  I  like  the 
notes  particularly  well:  they  i^how  a  good  deal  of  common  sense,  to 
say  nothing  of  scholarship. 

D.  W.  Lothman,  Central  High  School,  Cleveland,  O. :  I  have  examined 
with  some  care  Comstock's  Virgil,  and  I  am  pleased  to  say  that  I  regard 
it  as  an  excellent  edition.  The  sections  which  have  been  added  from  the 
last  Books  of  the  Aeneid  fiimish  excellent  material  for  sight  reading.  .  .  . 
But  the  real  merit  of  the  book  lies  in  the  notes,  which  are  compact  and 
to  the  point,  and  ought  to  do  much  to  get  both  pupils  and  teachers  away 
from  the  usual  stereotyped  "  school-boy  translation  "  to  real  English. 

W.  P.  Cope,  Principal  of  High  School,  Hamilton,  O. :  I  have  examined  it 
carefully,  and  I  like  it  better  than  any  other  edition  that  I  have  seen. 
It  is  written  to  assist  the  pupil  and  not  to  display  the  learning  of  the 
author.  ...    In  short,  I  think  Comstock's  Virgil  an  ideal  text-book. 

Journal  of  Pedagogy,  December,  i8g6:  Altogether  this  edition  by  Mr. 
Comstock  is  one  of  the  most  satisfactory  that  has  appeared  in  this 
country. 
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Caesar's  Gallic  War 

Revised  Edition,  with  Indicated  Quantities,  Introduction,  Notes, 
Vocabulary,  Table  of  Idioms,  Key  to  the  English  Pronunciation  of 
Proper  Names,  Illustrations,  and  Maps.  Edited  by  Professor  Francis 
W.  Kelsey,  University  of  Michigan.  i2mo,  half-leather,  584  pages. 
Price,  $1.25. 

IN  this  revised  edition  many  changes  and  additions  have  been 
made,  rendering  the  book,  without  question,  the  best- 
equipped  text  of  Caesar's  Gallic  War  published  for  school  use. 

The  Introduction  and  Notes  have  been  rewritten,  and  the 
Vocabulary  has  been  enlarged.  A  Key  to  the  English  Pronun- 
ciation of  Proper  Names  has  been  added,  and  several  of  the 
plans  have  been  replaced  by  new  ones. 

The  Text  has  been  reprinted  from  new  plates  which  are  cast 
from  type  larger  than  that  used  in  the  old  book.  The  most 
important  change  in  this  new  edition  is  the  marking  of  the  long 
vowels.  This  has  been  done  in  the  belief  that  if  pupils  are 
taught  to  pronounce  accurately  in  the  first  years  of  their  Latin 
reading,  and  have  enough  practice  in  pronouncing,  they  will 
hardly  experience  difficulty  afterward. 

Two  editions  of  the  Text  only,  one  with  and  one  without 
marked  quantities,  have  been  prepared,  and  either  of  these  will 
be  furnished  free  to  schools  using  the  book. 

William  P.  Bradbaxy,  Frincipal  of  Latin  School,  Cambridge,  Mass,:  It 
is  a  work  of  art  in  every  respect. 

Dr.  Richard  M.  Jones,  Head-Master  William  Penn  Charter  School,  Phila- 
delphia, Pa, :  I  congratulate  you,  as  the  first  in  this  country  to  embody 
the  modern  idea  of  a  school  edition  of  Caesar,  upon  your  pluck  in  deter- 
mining to  retain  your  place  at  the  head  of  the  Caesar  column,  and  upon 
the  resources  and  enterprise  which  will  enable  you  to  stay  there.  I  have, 
therefore,  taken  great  pleasure  in  placing  the  book  upon  our  order  list 
for  next  autumn. 

Mary  B.  Rockwood,  Girls*  Latin  School,  Baltimore,  Md. :  I  could  hardly 
have  believed  so  much  improvement  possible  in  so  excellent  a  work. 

James  B.  Smiley,  West  High  School,  Cleveland,  O.:  In  its  revised  form, 
Kelsey's  Caesar  seems  to  me  to  be  the  best  edition  which  we  have. 
The  t>'pography  is  excellent  and  the  marking  of  long  vowels  is  an  added 
improvement. 

Geo.  W.  Rightmire,  ^'orth  High  School,  Colmmhts,  O. :  In  style  and  matter 
it  is  ahead  of  any  text-book  I  have  seen.  Next  year  I  shall  endeavor 
to  have  every  Caesar  pupil  in  my  classes  supplied  with  it. 
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